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Capitolul 1

Annabelle

Belle Svetlana îşi examina goliciunea într-o oglind  înalt ,ă ă  
preg tindu-se pentru o întâlnire sexual  de treizeci de mii deă ă  
dolari pe or  cu fiul în vârst  de cincisprezece ani al unuiă ă  
magnat arab al i eiului.ţ ţ

Belle ştia c  este o frumuse e – ce naiba! — Se cheltuiseră ţ ă 
destui  bani  ca  s  fie  sigur  c  era  frumoas .  O opera ieă ă ă ă ţ  
estetic  la nas, comandat  de mama sa când ea avea doară ă  
paisprezece  ani,  o  opera ie  a  sânilor,  la  scurt  timp dupţ ă 
aceea – aceasta fusese decizia ei. Apoi, liposuc ie – când eraţ  
nevoie – m rirea buzelor, periodicele tratamente cu laser aleă  
fe ei şi ale pielii – ca s  se asigure c  tenul ei r mânea la felţ ă ă ă  
de alb ca laptele, culoare pe care se str duise din r sputeriă ă  
s  o  ob in  (fusese  un  calvar  s  scape  de  pistrui,  dară ţ ă ă  
reuşise). Belle c utase perfec iunea înc  din adolescen , iară ţ ă ţă  
acum ajunsese al naibii de aproape. Avea p rul de un roşuă  
auriu, ondulat şi lung pân  la umeri. Ochii îi erau de un verdeă  
smaragdin  impresionant.  Trupul  ei  –  un  paradis  al 
desf t rilor.ă ă

„Da, se gândi ea, privindu-şi cercet tor goliciunea trufaş ,ă ă  
valorez  fiecare  cent  din  cei  treizeci  de  mii  de  dolari 
depozita i deja frumuşel în seiful meu.”ţ

De obicei,  nu mergea ea îns şi  la „întâlniri”,  dar Sharifă  
Rani  –  magnatul  i eiului  –  insistase  c  ea  era  cea  careţ ţ ă  
trebuia să-l înve e bucuriile trupului pe cel mai tân r dintreţ ă  
fiii  lui.  Astfel,  în  cele  din urm ,  pentru  o  sum  princiar ,ă ă ă  
acceptase.

Pudrat ,  parfumat  şi  preg tit  de  ac iune,  se  întinseă ă ă ă ţ  
dup  lenjeria de culoarea piersicii şi o îmbr c .ă ă ă

Treizeci de mii pe or  nu era r u pentru o treab  care, celă ă ă  
mai  probabil,  nu  avea  s -i  ia  mai  mult  de  cincisprezeceă  
minute.

Bineîn eles, ar fi putut s  refuze oferta şi s -i sugereze sţ ă ă ă 
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aleag  una dintre fetele ei de dou zeci de mii pe or , dară ă ă  
uneori era distractiv s  te joci – mai ales c  putea s  aleagă ă ă ă 
de pe lista ei de clien i boga i, puternici şi faimoşi, care îiţ ţ  
includea pe to i, de la cele mai mari staruri de la Hollywoodţ  
la o serie de prin i, magna i ai industriei, câteva superstaruriţ ţ  
rap, zeci de vedete sportive şi prea mul i politicieni ca sţ ă 
poat  fi num ra i.ă ă ţ

Da, Belle Svetlana, n scut  Annabelle Maestro, conduceaă ă  
cea  mai  exclusivist  şi  mai  scump  afacere  cu  dame deă ă  
companie din oraş – oraşul fiind New York, nu Los Angelesul 
în care crescuse, înconjurat  de luxul şi de toat  opulen a peă ă ţ  
care  p rin ii  ei,  dou  stele  de  cinema,  putuser  s  leă ţ ă ă ă  
cumpere.

Slav  Domnului c  sc pase de cei doi egocentrici -mama,ă ă ă  
regina diafan  a produc torilor independen i, iar tat l, regeleă ă ţ ă  
macho al lucrurilor scumpe de proast  calitate. Ce spectacolă  
groaznic s -i ai drept p rin i!ă ă ţ

Când renun ase la colegiul  din Boston şi  se stabilise înţ  
New York, nici unul dintre p rin ii ei iubitori nu îi acordaseă ţ  
nici cel mai mic credit. Şi, fiind de p rere c  o fiic  adult  nuă ă ă ă  
le  îmbun t ea cu  nimic  imaginea public ,  stabiliser  s -iă ăţ ă ă ă  
trimit  o  aloca ie  lunar ,  spunându-i  cu  senin tate  s -şiă ţ ă ă ă  
urmeze visurile, apoi o l saser  pe cont propriu.ă ă

Annabelle nu avea re ineri când venea vorba s -şi urmezeţ ă  
visurile şi, curând, se trezise prins  în iureşul cluburilor şi ală  
petrecerilor  –  un stil  de via  care o satisf cuse o vreme,ţă ă  
pân  când, într-o noapte, îl cunoscuse pe Frankie Romano –ă  
un DJ de succes, care lucra la petreceri private şi, ocazional, 
la cele mai tari cluburi. O singur  privire era de-ajuns s  teă ă  
îndr gosteşti de Frankie.ă

Originar din Chicago, Frankie era un tip bizar şi atr g toră ă  
în stilul lui Michael Imperioli. Vorbea repede şi aspru, avea 
p rul negru destul de lung, ochi albaştri şi reci ca ghea a şiă ţ  
tr s turi foarte bine definite.ă ă

Problema cu Frankie era c , de obicei, era falit, mai alesă  
pentru  c  se  dovedea  a  fi  un  consumator  împ timit  deă ă  
cocain  şi orice ban care îi ieşea în cale era tras direct peă  
nas.

6



Annabelle c zu în mrejele lui – c ci, în ciuda dependen eiă ă ţ  
sale de droguri, Frankie se dovedise un adev rat arm sar înă ă  
pat – de fiecare dat  când nu era prea „luat” ca s  presteze.ă ă  
Ea  nu ştia  nimic despre trecutul  lui  şi  nici  nu-i  p sa.  Dină  
punctul ei de vedere, erau suflete-pereche.

Dup  câteva  s pt mâni  de  rela ie  nebun ,  Frankie  seă ă ă ţ ă  
mutase în mansarda ei din SoHo – o mişcare la care ea nu a 
obiectat.  Singurul  dezavantaj  era  c ,  în  cele  din  urm ,ă ă  
ajunsese s -şi cheltuiasc  întreaga aloca ie ca s -i cumpereă ă ţ ă  
lui  droguri,  astfel  încât  nu  trecuse  mult  pân  când  –  laă  
îndemnul  lui  Frankie  –  îl  sunase  pe  tat l  s u  din  L.A.,ă ă  
cerându-i s -i m reasc  aloca ia.ă ă ă ţ

Ralph Maestro,  fiul  realizat  prin mijloace proprii  al  unui 
m celar din Brooklyn care fusese împuşcat de un ho  cândă ţ  
b iatul  avea  doisprezece  ani,  o  refuzase  categoric.  „Amă  
reuşit singur, f r  s  am nici m car doi cen i”, o informase elă ă ă ă ţ  
cu asprime. „Noi i-am dat deja un punct de plecare. Dacţ ă 
vrei  mai  mul i  bani,  î i  sugerez  s  mergi  s - i  g seşti  oţ ţ ă ă ţ ă  
slujb .”ă

Annabelle fusese furioas . P rin ii ei înotau în milioane deă ă ţ  
dolari şi t ticul-star-de-cinema o trimitea s  se angajeze! D -ă ă ă
i naibii! Era din ce în ce mai evident c  nu d deau doi baniă ă  
pe ea.

Dou  s pt mâni mai târziu, ea şi Frankie veniser  cu ună ă ă ă  
plan genial. St teau întinşi în pat, citind informa ii incitanteă ţ  
despre un politician c s torit, care fusese prins nu demultă ă  
f când sex cu prostituate de lux.ă

— Cât de prost poate fi? reflectase Frankie, sc rpinân-du-ă
şi fundul sl bu . Idiotul trebuia s  fi pl tit cu bani ghea . Înă ţ ă ă ţă  
felul sta, nimeni nu este arestat şi to i merg acas  ferici i.ă ţ ă ţ

— Banii  ghea  sunt  buni  doar  pentru  fetele  speciale,ţă  
confirmase Annabelle.

— Da,  spusese  Frankie  în  glum .  Nu  pentru  o  curvă ă 
guraliv , care-o s -şi vând  povestea, ci pentru fetele foarteă ă ă  
speciale. Ştii la ce fel de tipe m  refer. Modele, actri e – suntă ţ  
întotdeauna  în  c utarea  unui  câştig  suplimentar.  Iară  
avantajul afacerii este c  le cunoaştem pe toate.ă

Sigur.
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— Deci… reluase Frankie dup  câteva minute, te gândeştiă  
la ce m  gândesc şi eu?ă

Într-adev r, şi ea se gândea tot la asta. Şi astfel începuseă  
aventura lor.

La  început,  amândoi  o  consideraser  o  distrac ie,  dar,ă ţ  
dup  câteva luni,  ajunsese una dintre cele mai de succesă  
afaceri cu fete de companie din oraş.

Luat  de valul succesului, Annabelle îşi crea curând două ă 
identit i. Era în acelaşi timp Annabelle Maestro, o fat  careăţ ă  
se  chinuia  s  reuşeasc  în  industria  modei  ca  designeră ă  
ocazional,  şi  Belle  Svetlana  (îi  pl cea  sunetul  exotic  ală  
numelui de familie rusesc), o femeie misterioas , capabil  să ă ă 
g seasc  fata potrivit  pentru a satisface fanteziile oric ruiă ă ă ă  
b rbat.ă

La un anumit pre .ţ
Un pre  mare, în func ie de cerin e.ţ ţ ţ
Fetele lui  Annabelle nu erau prostituate.  Erau femei  de 

carier ,  stilate,  ar toase,  care  se  bucurau  de  un  venită ă  
suplimentar.  Modele,  actri e,  cânt re e,  designeri,  toateţ ă ţ  
elegante, iste e şi discrete, unele dintre ele chiar celebre.ţ

Fusese ideea lui Annabelle ca fetele pe care le recrutau să 
poarte m şti atunci când mergeau la lucru, ca s -şi ascundă ă ă 
identitatea. Era sigur  c  b rba ii vor fi atraşi de mister, iară ă ă ţ  
fetele erau şi ele fericite, imaginându-şi c  purtatul m ştiloră ă  
avea s  ascund  cine erau ele cu adev rat.ă ă ă

Nu era deloc greu s  g seasc  fata potrivit . Frankie, ună ă ă ă  
adev rat  Don Juan înainte s  se cupleze cu Annabelle,  leă ă  
cunoştea pe toate şi se folosea de felul s u impresionant deă  
a  jongla  cu  vorbele  ca  s  le  conving  s  fac  orice.  Oă ă ă ă  
gr mad  de câştiguri neimpozabile era o mare tenta ie şi,ă ă ţ  
aşa cum subliniase Frankie,  cum cele mai  multe fete şi-o 
tr geau pe gratis, ce mare scofal  era dac  o f ceau contraă ă ă ă  
unei sume generoase? Mai ales dac  era posibil s  r mână ă ă ă 
anonime.

Frankie îi verifica pe to i poten ialii lor clien i, în timp ceţ ţ ţ  
Annabelle lua leg tura cu fetele şi aranja întâlnirile. B gau înă ă  
buzunar  împreun  şaizeci  la  sut  din  fiecare  sum  şi,  înă ă ă  
curând, ajunser  s  se scalde în bani. Întotdeauna era vorbaă ă  
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de bani ghea , nu exista nici un fel de document.ţă
Deja  f ceau  asta  de  aproape  un  an  şi  ce  afacereă  

profitabil  se dovedise a fi! Nici Annabelle şi nici Frankie nuă  
avuseser  vreo  nemul umire,  pân  în  momentul  în  careă ţ ă  
amândoi în eleseser  c  aveau nevoie de ajutor.ţ ă ă

Dup  ce se gândise o vreme la acest aspect,  Frankie oă  
recrutase pe Janey Bonafacio,  una dintre  numeroasele  lui 
verişoare,  care  locuia  în  Brooklyn  şi  era  contabil .  Oă  
întrebase dac  era interesat  s  lucreze pentru el, iar ea,ă ă ă  
deoarece sim ise dintotdeauna o pasiune nem surat  pentruţ ă ă  
v rul  Frankie,  renun ase  imediat  la  vechea  slujb .  El  oă ţ ă  
angaja s  r spund  la telefoane şi s  programeze întâlnirileă ă ă ă  
fetelor.

Janey, o mam  nec s torit  de o sut  dou zeci şi cinci deă ă ă ă ă ă  
kilograme,  cu  un  fiu  de  nou sprezece  ani,  Chip,  eraă  
încântat  c  primise slujba. S -şi adore v rul de la distană ă ă ă ţă 
era  una,  dar  s  lucreze  propriu-zis  pentru  el  era  un  visă  
devenit realitate, chiar dac  afacerea pe care o conduceaă  
împreun  cu  prietena  lui  cea  îngâmfat  era  destul  deă ă  
dubioas .ă

Annabelle avea încredere în Janey, îns  nu şi în Chip -ună  
pierde-var  posac,  mult  prea  plin  de  el  şi  întotdeaunaă  
nemul umit. Annabelle îl vedea ca pe un Frankie în devenire,ţ  
dar  nu  atât  de  fermec tor.  II  foloseau  pentru  diferiteă  
comisioane şi ca şofer.

— Cel pu in, ei fac parte din familie, o asigurase Frankie.ţ  
Nu ne vor înşela niciodat .ă

— Nu fi atât de naiv, r spunsese ea. Când se ajunge Iaă  
bani, fiecare are un plan.

— Hei – spusese Frankie. O pl tim pe Janey suficient deă  
bine cât s  ne asigur m c  îşi in gura. Şi nu uita: Janey are oă ă ă ţ  
sl biciune pentru mine,  nu ar face niciodat  nimic s  mă ă ă ă 
r neasc .ă ă

Annabelle nu era atât de sigur .ă
*

Dup  ce se încredin a c  ar ta cât se putea de seduc tor,ă ţ ă ă ă  
Annabele  sun  jos  s  verifice  dac  maşina  o  aştepta.ă ă ă  
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Locuin a ei principal  era un apartament de pe Park Avenue,ţ ă  
unde ea şi  Frankie îşi  petreceau cea mai  mare parte din 
timp, dar p strase în continuare şi mansarda din SoHo, loculă  
unde p rin ii ei şi vechii prieteni o puteau contacta. Nu că ţ ă 
p rin ii ei ar fi f cut-o prea des – îi auzea poate o dat  laă ţ ă ă  
câteva  s pt mâni.  In  privin a  vechilor  prieteni  –  nu  eraă ă ţ  
interesat  de ei, acum avea o via  nou  şi, în aceast  viaă ţă ă ă ţă 
nou , foarte pu ini oameni ştiau cine erau p rin ii  ei şi deă ţ ă ţ  
unde venea. Aşa îi pl cea.ă

Mai devreme, Frankie plecase cu maşina la Atlantic City, 
ca s  petreac  weekendul cu doi dintre prietenii s i, Bobbyă ă ă  
Santangelo Stanislopoulos şi M.J., partenerul de afaceri al lui 
Bobby.  Annabelle  îi  ştia  pe  amândoi,  c ci  pe  vremuriă  
merseser  to i la acelaşi liceu în Beverly Hills.ă ţ

Da,  grozave vremuri!  Bobby şi  M.J.  erau cu  un an mai 
mare decât ea, dar nu uitase niciodat  noaptea de pomin  aă ă  
balului  de  absolvire,  când  to i  trei  ieşiser  împreun ,  seţ ă ă  
ame iser  complet, iar ea sfârşise prin a-şi face de cap cuţ ă  
amândoi.

Hmm… doar una dintre escapadele adolescentine sc pateă  
de sub control, deşi fusese chiar o experien  memorabil .ţă ă  
Nici Bobby, nici M.J. şi nici ea nu mai pomeniser  vreodată ă 
nimic despre asta. Era un subiect tabu.

Apoi,  într-o noapte,  la câ iva ani  dup  ce se mutase înţ ă  
New York, intrase în Mood şi îi g sise acolo – Bobby şi M.J.ă  
Ini ial, a fost chiar un şoc s -i vad , dar începur  repede sţ ă ă ă ă 
vorbeasc  şi s -şi aminteasc  de vremurile bune de demult.ă ă ă  
De fapt, M.J. fusese cel care o prezentase lui Frankie.

Nu-i  spusese  niciodat  lui  Frankie  despre  noaptea  deă  
nebunie cu doi  dintre cei  mai buni  prieteni  ai  s i  –  uneleă  
lucruri era mai bine s  r mân  în trecut. În afar  de asta, nu-ă ă ă ă
şi imagina c  ar fi foarte încântat dac  ar afla vreodat , maiă ă ă  
ales c , atunci când era nervos, Frankie devenea violent.ă

Deoarece jocurile de noroc p reau s  fie noua lui pasiune,ă ă  
nu obiectase când auzise c  pleac . Prietenul ei instalat laă ă  
ea acas  era o pacoste şi jum tate, astfel încât nu o deranjaă ă  
s  mai petreac  din când în când o noapte pe cont propriu.ă ă  
Ieşirea f r  Frankie i-ar permite o pauz  bine-venit .ă ă ă ă

10



Portarul o inform  c , într-adev r, şoferul ei parcase afar .ă ă ă ă
Se  îndrept  spre  ieşire,  nu  înainte  de  a-şi  lua  poşetaă  

Chanel.
În momentul în care p şi afar  din apartament, telefonulă ă  

începu  s  sune.  Alese  s -l  ignore  –  avea  o  fixa ie  cuă ă ţ  
telefoanele, ura s  r spund  la ele. Oricine ar fi fost putea să ă ă ă 
lase un mesaj.

P r si  apartamentul  şi  coborî  cu  liftul,  încântat  deă ă ă  
perspectiva  c  va  ini ia  un  tân r  inocent  în  desf t rileă ţ ă ă ă  
sexului.  Tat l  s u,  Sharif  Rani,  era  unul  dintre  cei  maiă ă  
importan i clien i ai lor. Sharif cerea o fat  diferit  de maiţ ţ ă ă  
multe ori  pe s pt mân  şi  se întorcea întotdeauna pentruă ă ă  
mai  mult.  Annabelle  îl  considera  pe Sharif  Rani  un  client 
clasa întâi, al turi de starul de cinema de la Hollywood, ună  
vân tor de femei nes ios, şi de rockerul de Hall of Fame1,ă ăţ  
cu penis de dou zeci de centimetri şi înclina ie pentru femeiă ţ  
care acceptau s  se antreneze cu el la diferite activit i înă ăţ  
baie.

— Bun  ziua, domnişoar  Svetlana, spuse portarul, ieşindă ă  
de dup  tejgheaua lung  de marmur  şi frecându-şi mâinile,ă ă ă  
în aşteptarea unui bacşiş consistent.

Annabelle îi  strecur  discret o bancnot  de dou zeci deă ă ă  
dolari. Înv ase mai demult c  era inteligent s -i fac  pe to iăţ ă ă ă ţ  
ferici i.ţ

Portarul încerc  s  nu se holbeze la ea. Cu p rul de ună ă ă  
roşu-deschis şi trupul suplu, era o frumuse e. Totodat , eraţ ă  
şi foarte misterioas . Nimeni din cl dire nu ştia ce f ceau eaă ă ă  
sau  prietenul  ei,  doar  c  erau  tineri,  boga i  şi  aveau  oă ţ  
gr mad  de prieteni ar toşi.ă ă ă

Annabelle p şi  afar ,  se aşez  pe bancheta luxoas  deă ă ă ă  
piele a Mercedesului pe care îl cump raser  recent şi se l să ă ă ă 
pe spate. Se bucura c  era vorba de o întâlnire de dup -ă ă
amiaz ,  deoarece  hot râse  ca,  dup  lec ia  cu  b iatul,  să ă ă ţ ă ă 
intre la Saks şi s -şi cumpere noua poşet  de piele Prada peă ă  
care o v zuse în catalog. Şi, din moment ce Frankie nu seă  
prea omora s -i  cumpere cadouri,  poate avea chiar s  seă ă  
r sf e cu o bijuterie David Yurman.ă ăţ

1 Tip de muzeu, real sau imaginar, înfiin at pentru a onoraţ  

11



personalit ile  cu  cele  mai  importante  realiz ri  dintr-unăţ ă  
anumit domeniu (n. red.)

„Da, asta voi face, se gândi ea vis toare. M  voi r spl tiă ă ă ă  
pentru cinci minute de munc  nu atât de grea. Merit asta.”ă

— Salut,  spuse  Chip,  privind  în  oglinda  retrovizoare  şi 
analizând-o cu ochii s i înguşti. Ce mai faci?ă

— Nu sunt într-o dispozi ie de conversa ie, Chip, spuse eaţ ţ  
direct, apoi îl ignor , fiindc  o deranja, întotdeauna o f cuse.ă ă ă  
Era ceva la el…

— Scuz -m  c  exist, morm i el.ă ă ă ă
La naiba! Chiar în momentul acela, hot rî c  Chip trebuiaă ă  

s  plece. Cu cât mai repede, cu atât mai bine.ă
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Capitolul 2

Denver

Numele meu este Denver Jones, am dou zeci şi cinci deă  
ani şi sunt o avocat  aşa-zis pe val, convocat  s  fac  parteă ă ă ă  
din echipa de ap rare a lui Ralph Maestro – un actor de filmeă  
de ac iune de megasucces – de acuza ia de crim , în cazul înţ ţ ă  
care va fi arestat.

Frumoasa  lui  so ie  –  tot  un  star  de  cinema –,  Gemmaţ  
Summer Maestro, este moart . Împuşcat  în fa . Gata cuă ă ţă  
frumuse ea ei diafan .ţ ă

Este  începutul  lui  decembrie  şi,  în  ciuda  soarelui 
str lucitor  din  California,  z pada  fals  este  deja  adunată ă ă ă 
frumos de-a lungul aleii reşedin ei Maestro, lucru pe care îlţ  
observ în timp ce str bat drumul c tre ea. Nu m  surprinde,ă ă ă  
deoarece  am mai  fost  aici  înainte,  acum mul i  ani,  cândţ  
eram o fat  usc iv  de doisprezece ani şi încercam s  mă ăţ ă ă ă 
dau  bine  pe  lâng  cea  mai  popular  fat  din  şcoal ,ă ă ă ă  
Annabelle Maestro.

— Z pad  fals ! îmi amintesc c  am exclamat prima dată ă ă ă ă 
când am vizitat vila Maestro. Vrei s  spui c  p rin ii t i auă ă ă ţ ă  
adus z pad  fals  şi au împr ştiat-o de-a lungul aleii? Amă ă ă ă  
privit int  şi neîncrez toare la cea mai nou  prieten  a mea.ţ ă ă ă ă

Annabelle Maestro, în vârst  de doisprezece ani, s-a uitată  
la mine sfid toare.ă

— Denver Jones, mi-a spus, strâmbându-şi nasul plin de 
pistrui, în timp ce proteza de pe din i capta lumina soareluiţ  
de dup -amiaz .  Eşti  atââât de proast !  Aici  este Beverlyă ă ă  
Hills, idioato! Nu avem z pad  adev rat  în Beverly Hills.ă ă ă ă

— Nu ave i? am morm it eu, proasp t venit  din Chicago,ţ ă ă ă  
cu  p rin ii  mei  nu  tocmai  normali.  Tata  –  avocată ţ  
nonconformist.  Mama,  o  activist  politic  şi,  uneori,ă ă  
gospodin .ă

— Nici vorb ! izbucnise Annabelle, de parc  eram proastaă ă  
satului. Eşti atât de grea de cap.
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— Îmi  pare r u,  am morm it  eu,  cu toate c  habar n-ă ă ă
aveam pentru ce îmi ceream scuze.

Annabelle  a  luat  un  pumn  plin  de  z pad  fals  şi  l-aă ă ă  
aruncat cu putere în fa a mea. L-am sim it ca pe o bucat  deţ ţ ă  
vat  de zah r.ă ă

— Haide,  mi-a  spus,  alergând  cu  picioarele  ei  lungi  pe 
aleea acoperit  de z pad . Mi-e o foame!ă ă ă

Am mers dup  ea, cur ându-m  de z pada fals  de peă ăţ ă ă ă  
fa  şi din p r.ţă ă

Astea s-a întâmplat atunci,  dar,  deşi  acum nu mai sunt 
fata aceea naiv  de doisprezece ani, nu o voi uita niciodată ă 
pe Annabelle, pistruii ei şi felul în care-şi strâmba nasul. Nu 
am  mai  v zut-o  de  o  gr mad  de  ani,  c ci  am  pierdută ă ă ă  
leg tura dup  liceu. Mai apoi am auzit c  a p r sit L.A. ca să ă ă ă ă ă 
fac  colegiul în Boston şi, dup  ce s-a l sat, se pare c  s-aă ă ă ă  
mutat în New York, unde se ocupa cu ceva legat de mod .ă

M  întrebam unde  era  Annabelle  acum şi  dac  voi  daă ă  
peste  ea.  Nu  am r mas  prietene  mult  timp.  Nu  am fostă  
niciodat  suficient de mişto pentru ea – m  interesa preaă ă  
mult lucrul şi eram diferit , dup  gustul ei. Treaba ei era să ă ă 
hoin reasc  pe Melrose şi Robertson în c utarea celei maiă ă ă  
noi gen i sau a ultimilor jeanşi la mod , iar lucrul acesta nuţ ă  
prea era pe placul meu. Chiar dac  aş fi dorit, cu sigurană ţă 
nu aş fi fost capabil  s -mi permit stilul de via  al prin eseiă ă ţă ţ  
Maestro.  De  fapt,  am sim it  o  uşurare  când  Annabelle  aţ  
început s  m  ignore şi s  umble cu un grup de fete la fel deă ă ă  
bogate, cu p rin i la fel de celebri.ă ţ

Pierderea prieteniei lui  Annabelle nu a fost cine ştie ce. 
Mama mea era uşurat . Nu-i pl cuse niciodat  prea mult deă ă ă  
ea sau de lucrurile reprezentate de familia ei. Faim . Bog ieă ăţ  
uriaş . Toat  scena din Beverly Hills. Mama s-a bucurat maiă ă  
mult când m-am împrietenit cu Carolyn Henderson – o fată 
care avea ceva în cap, al c rei tat  era chirurg estetician şi aă ă  
c rei mam  lucra în imobiliare. Imediat ce Carolyn a absolvită ă  
colegiul,  a reuşit  s  se angajeze ca intern la Washington.ă  
Este în  prezent  asistenta personal  a senatorului  Gregoryă  
Stoneman.  Suntem în continuare prietene apropiate,  chiar 
dac  locuim în oraşe diferite.  inem periodic leg tura,  cuă Ţ ă  
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toate c  nu este întotdeauna uşor,  amândou  fiind foarteă ă  
ocupate. Slav  Domnului c  exist  e-mailul şi SMS-urile.ă ă ă

Anul acesta, Carolyn a promis s  ajung  în L.A. de Cr ciun,ă ă ă  
în ciuda muntelui de treburi care m  fac  ă pe mine s  par oă  
leneş  şi, crede i-m , nu sunt o persoan  care se las  peă ţ ă ă ă  
tânjal .ă

De-abia  aştept  s -mi  petrec  timpul  cu  ea,  mai  ales  că ă 
amândou  ne-am desp r it recent de prietenii noştri, ceeaă ă ţ  
ce  înseamn  c  vom avea destule  de discutat.  Carolyn aă ă  
rupt-o cu prietenul ei, Matt, din cauz  c  l-a prins înşelând-oă ă  
– ceea ce nu a reprezentat o surpriz  pentru nimeni. Mattă  
era un jurnalist politic pe val, despre care toat  lumea ştiaă  
(exceptând-o  aparent  pe  Carolyn)  c  avea  o  problemă ă 
major  cu prohabul.ă

Desp r irea mea a fost o alt  poveste. Josh – un doctor deă ţ ă  
succes în mediul sportiv – a fost cel care m-a p r sit. S-aă ă  
plâns c  pun munca pe primul plan şi c  el s-a s turat s  fieă ă ă ă  
întotdeauna al doilea.

Meditând la asta, trebuie s  recunosc c  avea dreptateă ă  
sau, poate, pur şi simplu nu l-am iubit suficient.

Josh  şi  cu  mine  am  fost  împreun  trei  ani,  aşa  că ă 
desp r irea a venit ca un fel de zdruncin tur , dar nu amă ţ ă ă  
inima frânt . Trebuie s  recunosc c  îmi lipsesc duminicile înă ă ă  
care  devoram  ziarele  în  apartamentul  nostru,  plimb rileă  
lungi  şi  energice  din  Canionul  Malibu,  privitul  la  TV,  la 
Entourage şi Dexter, şi înfulecatul mânc rii mele chinezeştiă  
favorite direct din cutie.

Nu îmi  lipseşte  sexul,  nu  a  fost  atât  de  grozav  nici  la 
început. La fel ca cele mai multe rela ii, a început incredibilţ  
de lasciv şi de pasionant, dar dup  şase luni s-a transformată  
într-un sex confortabil şi plictisitor.

Unde a disp rut toat  pasiunea? Hei – nu sunt expert ,ă ă ă  
dar am trecut prin vreo dou  rela ii tentante în facultate –ă ţ  
una cu  un profesor  c s torit  şi  una cu  un mare atlet.  Ină ă  
ambele  cazuri,  sexul  a  fost  uluitor,  aşa  c  sigur  îmi  dauă  
seama de diferen . Pe de alt  parte, culcatul cu un b rbatţă ă ă  
însurat  nu  este  pentru  mine.  Prea  multe  minciuni  şi 
complica ii.ţ
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M  gândesc uneori c  Amy Winnehouse, câinele nostru, îiă ă  
simte mai mult lipsa lui Josh decât o simt eu. Am dat de Amy 
– o ras  mixt  – în timp ce r t cea pierdut  şi murdar  peă ă ă ă ă ă  
plaja Venice, aşa c  am luat-o acas  şi am botezat-o după ă ă 
cânt rea a  mea  favorit ,  din  cauza  mârâitului  ei  gutural,ă ţ ă  
care rivaliza cu vocea joas  şi sexi a lui Amy.ă

Când Josh a plecat, am moştenit-o pe Amy. „F r  dreptulă ă  
la  vizit ”,  l-am informat  eu  cu  r ceal .  Deşi,  în  realitate,ă ă ă  
voiam s -i  spun:  „F  paşi,  tic losule,  tu  m  p r seşti  peă ă ă ă ă ă  
mine!”

Lui Josh nu i-a pl cut faza cu câinele – dar, hei, dac  a vrută ă  
s  plece, exact asta a primit. Afar ! Gata! S-a terminat. Nuă ă  
cred  în  prelungirea  lucrurilor  la  infinit.  Când  ceva  s-a 
terminat, este mai bine s -i pui cap t cu totul.ă ă

De data aceasta, mama mea nu a fost fericit , îl pl cea peă ă  
Josh, la fel şi restul familiei, mai ales cei trei fra i ai mei maiţ  
mari.

P cat! Josh putea fi pl cut ca prieten dar, cu siguran , nuă ă ţă  
era b rbatul cu care pl nuiam s -mi petrec restul vie ii.ă ă ă ţ

Şi cine ar putea fi acel b rbat? Adev rul este c  nu l-amă ă ă  
g sit înc  şi perspectivele nu sunt prea promi toare în L.A.ă ă ţă  
Singurii b rba i cu care m  întâlnesc sunt clien ii, şi aceştiaă ţ ă ţ  
sunt, de obicei, c s tori i sau homosexuali. Mai exist  apoi şiă ă ţ ă  
avoca ii  şmecheri  care  conduc  Porsche  sau  Mercedes  şiţ  
umbl  cu modele blonde de dou zeci de ani sau cu actri eă ă ţ  
care au de toate.

Nu c  aş ar ta r u. Dac  nu aş tr i în L.A., cred c  aş fiă ă ă ă ă ă  
considerat  extrem de atr g toare. Am p rul lung, castaniu,ă ă ă ă  
cu scânteieri aurii naturale, ochi de un c -prui-deschis, amă  
un metru şaptezeci şi port haine m rimea 38 (mare, după ă 
standardele din Beverly Hills – mic , pentru restul rii!).ă ţă

Ok, nu sunt Pamela Anderson şi – crede i-m  – nu am niciţ ă  
o  dorin  s  fiu.  Orice  falsitate  m  dezgust  -buze,  sâni,ţă ă ă ă  
pome i şi b rbii. Pfui! La ce se gândesc femeile astea?ţ ă

Adev rul este c , dac  Josh nu s-ar fi desp r it de mine, l-ă ă ă ă ţ
aş fi p r sit eu pe el în cele din urm , deoarece confortulă ă ă  
este grozav pentru o vreme, dar pasiunea este, cu siguran ,ţă  
ascuns  undeva acolo şi chiar inten ionez s  o g sesc. Astaă ţ ă ă  
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voi  face  când  am s  am timp,  c ci,  cum e  posibil  s  fiă ă ă  
men ionat şi înainte, sunt o persoan  obsedat  de munc .ţ ă ă ă

Toate  acestea  s-au  întâmplat  acum  trei  luni  şi  umblă 
vorba c  Josh are o nou  prieten  – stilist de staruri, blondă ă ă ă 
şi anorexic , pe care a ag at-o într-un club.ă ăţ

Hmm… apropo de ner bdare. Oricum, îi urez succes, niciă  
c  s-ar putea s -mi pese!ă ă

Eu am pu in mai mult  putere de judecat . În momentulţ ă ă  
de fa , nu sunt interesat  de nimic permanent. Am hot râtţă ă ă  
c  ar  trebui  s  m  distrez  pu in,  în  timp  ce-l  aştept  peă ă ă ţ  
Domnul Perfec iune s -şi fac  apari ia.ţ ă ă ţ

— Ai întârziat, m-a dojenit şeful meu, întâmpinân-du-m  Iaă  
uşa conacului Maestro.

Şeful meu, Felix Saunder –  sau Domnul Din i-de-Rechin,ţ  
cum  este  cunoscut  în  birou,  din  cauz  c ,  recent,  şi-aă ă  
îmbr cat  din  nou din ii  şi  aceştia  str lucesc  ca  un şir  deă ţ ă  
faruri orbitoare – este preg tit de ac iune. Este un b rbat cuă ţ ă  
o figur  impozant , cu nas ascu it şi o claie de p r de ună ă ţ ă  
argintiu nebun în spate – seam n  într-un fel cu un Don Kingă ă  
alb. De asemenea, are o înclina ie pentru costumele Brioniţ  
de culoare deschis , c m şile colorate şi pantofii cu vârfulă ă ă  
ascu it, din piele de şopârl , vopsi i într-o varietate de culoriţ ă ţ  
insuportabile.  Cei  mai  mul i  oameni  îl  privesc  ca  pe  unţ  
excentric.

Saunder, Fields, Simmons & Johnson este numele firmei 
de avocatur  pentru care lucrez. Am început ca ajutor deă  
avocat pentru ei în timp ce eram înc  la Drept, iar, dup  ceă ă  
am trecut  examenul  de  barou,  m-au  angajat  ca  asociat. 
Dup  trei ani, am fost promovat  ca asociat senior.ă ă

Nu-mi place s  par lipsit  de modestie – de fapt, nu chiar!ă ă  
— Dar sunt bun , foarte bun  şi cted c  Domnul Din i-de-ă ă ă ţ
Rechin m  iubeşte. Nu ca femeie, ci ca pe mâna lui dreapt  –ă ă  
o mân  pe care ştie c  se poate baza întotdeauna. Omulă ă  
este un avocat excep ional, cu o minte brici, astfel încât, de-ţ
a lungul anilor, am ignorat din ii mai albi decât albul, p rulţ ă  
zbârlit şi costumele exagerat de scumpe şi am înv at tot ce-ăţ
am putut de la el.  Este un profesor excelent,  iar eu învăţ 
repede, aşa c  s-a dovedit a fi o combina ie perfect  pentruă ţ ă  
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amândoi. M  aştept ca, în curând, s  fiu promovat  la nivelulă ă ă  
de partener junior.

B nuiesc c  Josh are dreptate, pun munca pe primul plan,ă ă  
iar acum nu am nici un motiv s  nu o fac.ă

Mi-am privit ceasul – Cartier –, un cadou de ziua mea de la 
Domnul Din i-de-Rechin.  Personal,  nu m  prea intereseazţ ă ă 
m rcile, dar ceilal i oameni par s  le pre uiasc  foarte mult,ă ţ ă ţ ă  
mai ales în Beverly Hills.

— Dou  minute nu se consider  întârziere, am spus direct.ă ă
Felix Saunder ridic  o sprâncean  stufoas .ă ă ă
— Întotdeauna ai o replic ,  spuse el,  devenind aproapeă  

irascibil.
— Acesta este adev rul, am r spuns.ă ă
— Fata care vede întotdeauna lucrurile  în  alb şi  negru, 

continu  sec,  lovindu-şi  b rbia  cu  degetul  ar t tor  pu ină ă ă ă ţ  
îndoit.

— Nu este nimic greşit în asta, am replicat. Nevoia de a 
avea ultimul cuvânt este unul dintre obiceiurile mele care îi 
înnebunesc pe oameni.  Nu dau doi  bani,  îmi place s  amă  
ultimul cuvânt. In plus, nu vreau s  par lipsit  de modestie,ă ă  
dar de obicei am dreptate.

— Urmeaz -m , spuse el. Avem de lucru.ă ă
Sunt considerat  o avocat  pe val deoarece, în ultimeleă ă  

optsprezece  luni,  am ap rat  cu  mare  succes  doi  b rba iă ă ţ  
extrem de importan i. Clientul num rul unu era un directorţ ă  
de studio foarte cunoscut, acuzat de viol de c tre o vedetă ă 
de televiziune a c rei carier  o luase la vale. Procesul careă ă  
urma s  aib  loc a inut prima pagin  a ziarelor timp de maiă ă ţ ă  
multe luni, culminând cu perioada celor cinci zile de tribunal.

Actri a  nu  era  o  femeie  popular .  Jucase  rolul  uneiţ ă  
tic loase într-un serial de televiziune timp de mai mul i ani.ă ţ  
Nu îmi fusese greu s -i  conving pe jura i c  rolul ei de laă ţ ă  
televizor i se potrivea şi în realitate, prezentându-l, în acelaşi 
timp,  pe directorul  de studio din perspectiva  familiei  sale 
fericite,  ar tând  c ,  cel  pu in  în  ceea  ce-l  privea,  aceaă ă ţ  
noapte de sex a avut loc de comun acord, el iubindu-şi so iaţ  
şi  familia  şi  regretând  profund  întregul  incident.  Apoi  am 
scos în eviden  cât de mult avea nevoie – de fapt, cât deţă  
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mult tânjea actri a dup  titlurile de prima pagin  ale cariereiţ ă ă  
ei fulminante apuse. Şi cum urm rise s  se r zbune pe dlă ă ă  
director  de  studio.  „A i  v zut  filmul  lui  Beyonce,ţ ă  
Obsessed1.”, am declarat teatral în pledoaria final , fixându-ă
i pe jura i cu ochii mei c prui, despre care s-a spus c  pot fiţ ă ă  
chiar hipnotizan i. „Permite i-mi s  v  sugerez s  considera iţ ţ ă ă ă ţ  
aceasta  drept  versiunea  din  via a  real .  Pune i-vţ ă ţ ă 
dumneavoastr  în  pielea acestui  om.”  O pauz  lung ,  deă ă ă  
efect. „Da, este adev rat, clientul meu şi-a înşelat so ia, dară ţ  
nu a pretins niciodat  c  este un sfânt. Iar asta este tot ce-aă ă  
f cut.  O  noapte  de  sl biciune  cu  o  actri  seduc toare,ă ă ţă ă  
hot rât  s -şi  relanseze  cariera.  Aşadar… din  cauza  uneiă ă ă  
greşeli  şi  a  unei  actri e  veştejite,  care se simte respins ,ţ ă  
acest b rbat nevinovat ar trebui s  piard  tot?” O alt  pauză ă ă ă ă 
lung , semnificativ . Înc  un contact vizual intens. „Eu nuă ă ă  
cred asta. Dumneavoastr ?”ă

Jura ii erau cump ra i.ţ ă ţ
Rezultatul: o mare victorie.
To i cei din firm  erau mai mult decât mul umi i de modulţ ă ţ ţ  

în care m  descurcasem în sala de tribunal şi, în mai pu ină ţ  
de şase luni, mi-a fost înmânat un alt caz de mare amploare. 
De  data  aceasta  era  vorba  despre  un  îndr git  actor  deă  
comedie, acuzat c  s-ar fi expus unor copii în locuri publice.ă  
L-am prezentat ca fiind de o puritate ieşit  din comun. Aveaă  
o familie pe care o îndr gea. O so ie pe care o iubea. Propriiiă ţ  
s i copii, pe care îi adora.ă

Am  oferit  apoi  pasionata  pledoarie  final ,  despre  cumă  
acest  om –  acest  om blând,  care a  strâns  atâ ia  bani  înţ  
ac iuni de caritate pentru copii – nu ar fi r nit vreodat  unţ ă ă  
copil şi nici m car nu s-ar gândi s  o fac .ă ă ă

Din nou, am câştigat.
Şi-acum asta. Un omor. Cu toate c  nimeni nu îl acuzase,ă  

de fapt, pe Ralph Maestro de uciderea so iei, înc .ţ ă
— Cred c  ar trebui s  m  pune i la curent cu cazul, i-amă ă ă ţ  

spus Domnului Din i-de-Rechin, urmându-l în interiorul vileiţ  
impozante.

Felix se opri  şi  m  b tu pe um r, în timp ce-mi şopteaă ă ă  
confiden ial în ureche:ţ
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— Ralph Maestro este un foarte mare star de cinema. Se 
opri  pentru  o  clip ,  ca  s  reexamineze  ceea  ce  tocmaiă ă  
spusese. Vreau s  spun, era cel mai mare. Nu neap rat înă ă  
zilele  noastre,  dar  ştampila  de  star  de  cinema  r mâne,ă  
indiferent dac  mai faci sau nu bani serioşi.ă

— Şi el…? am întrebat curioas .ă
— El… ce?
— Mai face sau nu bani frumoşi?
— Asta este irelevant, spuse âfnos Felix.ţ
M  întrebam dac  acum era momentul potrivit s -i spună ă ă  

c  îmi  era  cunoscut  familia  Maestro  şi  c  mersesem laă ă ă  
aceeaşi şcoal  cu fiica lor. Dar am hot rât c  nu era necesar.ă ă ă  
Oricum nu şi-ar fi amintit de mine.

Felix începu s -mi  povesteasc  ce se întâmplase.  După ă ă 
câte se pare, so ii Maestro participaser  la o mare strângereţ ă  
de fonduri în seara precedent , la Hotelul Beverly Wilshire, şiă  
se  întorseser  acas  la  ora  unsprezece.  Gemma Summeră ă  
Maestro  mersese  direct  sus,  în  dormitorul  ei,  în  timp  ce 
Ralph r m sese jos, uitându-se la televizor, bucurându-se deă ă  
unul  dintre  trabucurile  lui  cubaneze  scumpe  şi,  cel  mai 
probabil,  ilegale.  Apoi  a ieşit  afar  s -şi  vad  câinii  –  doiă ă ă  
pitbulli fioroşi care nu erau l sa i în interiorul vilei.ă ţ

În jurul orei unu noaptea, urcase în dormitorul s u – so iiă ţ  
Maestro  aveau  dormitoare  separate,  un  lucru  nu  prea 
neobişnuit printre cuplurile de celebrit i. Aici s-a mai uitat laăţ  
televizor, pân  când, în cele din urm , în jurul orei trei, aă ă  
adormit. Când s-a trezit la ora şase diminea a, a mers la salaţ  
lui privat  de for , din spatele casei şi, abia când menajeraă ţă  
lor  din  Guatemala,  Lupe,  a  descoperit  trupul  Gemmei  – 
împuşcat  în timp ce se afla întins  în pat –, şi-a dat şi elă ă  
seama c  ceva nu era în ordine.ă

Am pus imediat câteva întreb ri relevante.ă
— Poli ia a g sit arma crimei?ţ ă
— Nu."
— Exist  vreun semn de intrare prin efrac ie?ă ţ
— Nu.
— So ii Maestro se în elegeau bine?ţ ţ
— Felix d du din cap.ă
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— Cine ştie? Dar, imediat ce îi expediez pe detectivi  de 
aici, vom afla.

Doi  detectivi  de  la  investiga ii  şi  o  legiune  de  poli iştiţ ţ  
cotrob iau prin toat  casa. Menajera, Lupe, era în buc t rie,ă ă ă ă  
sco ând  sunete  tânguitoare.  Trupul  Gemmei  Summer  eraţ  
înc  în patul ei, în timp ce fotograful poli ist cobora.ă ţ

Am început s  vorbesc cu unul dintre detectivi, un tip afro-ă
american,  cu  o  înf işare  de  Will  Smith  mai  b trân.ăţ ă  
Imagina ia îmi spunea c  venise la Hollywood în speran a cţ ă ţ ă 
va fi  descoperit şi sfârşise prin a deveni detectiv.  Aceasta 
pare  a  fi  povestea  celor  mai  mul i  oameni.  Se  numeaţ  
Preston, iar partenera lui, o asiatic , era detectivul Lee.ă

M  întrebam dac  vreunul dintre ei o sunase pe Annabelleă ă  
şi îi spusese ştirile devastatoare. Am sim it brusc o senza ieţ ţ  
de grea  în adâncul stomacului. Cum va reuşi cineva s  deaţă ă  
acel telefon?

„Bun  ziua,  domnişoar  Maestro.  V  sun  din  parteaă ă ă  
Departamentului  de  Poli ie  din  Beverly  Hills.  Mamaţ  
dumneavoastr  este  moart ,  împuşcat  în  cap.  Tat lă ă ă ă  
dumneavoastr  este principalul suspect. Oh, da, şi permite i-ă ţ
mi s  profit de aceast  ocazie s  v  urez un Cr ciun fericit.”ă ă ă ă ă

— Ce s-a  întâmplat?  mârâi  Felix.  Aştepta  întreaga mea 
aten ie în toate circumstan ele – o minte r t citoare nu îi eraţ ţ ă ă  
de nici un folos.

— Fiica lor a fost anun at ? am întrebat.ţ ă
Felix îşi încrunt  sprâncenele.ă
— De unde ştii c  au o fiic ?ă ă
— ine  de  cunoştin ele  generale,  am  r spuns  repede,Ţ ţ ă  

nepreg tit  înc  s  dezv lui  leg tura  mea  cu  familiaă ă ă ă ă ă  
Maestro.

— Din câte ştiu eu, nimeni nu a fost înc  anun at, spuseă ţ  
Felix, bâjbâind în buzunarul hainei dup  un pachet de gumă ă 
de mestecat cu arom  puternic  de ment . F r  s -mi ofereă ă ă ă ă ă  
şi mie vreuna, înghi i dou , înainte s  pun  pachetul înapoi.ţ ă ă ă

— Ai  habar  cum  se  va  lega  presa  de  subiectul  sta?ă  
continu  el, în timp ce respira ia lui mentolat  plutea în aer.ă ţ ă  
Cazurile Phil  Spector  şi  Robert  Blake vor  p rea adev rateă ă  
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picnicuri în compara ie cu acesta.ţ
— Crezi  c  poli ia  are  de  gând  s -l  aresteze  pe  Ralphă ţ ă  

Maestro? am întrebat curioas .ă
— Nu şi dac  vor avea de-a face cu mine, r spunse, caă ă  

întotdeauna plin de o încredere de nezdruncinat. Nu există 
absolut nici o dovad  c  Ralph a f cut-o, chiar nici una.ă ă ă

„Dar a f cut-o?” eram curioas  s  întreb. Mi-am înfrânată ă ă  
îns  aceast  dorin . Câteodat  înve i mai multe nespunândă ă ţă ă ţ  
nimic.
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Capitolul 3

Carolyn

— Mi-ai spus c  ai de gând s - i p r seşti nevasta, spuseă ă ţ ă ă  
Carolyn Henderson, cu ochii ei de un albastru palid plini de 
lacrimi în timp ce-şi înfrunta şeful – amantul ei, b rbatul careă  
îi promisese totul şi nu-i d duse nimic. Mi-ai promis c  se vaă ă  
întâmpla înainte de Cr ciun.ă

Senatorul  Gregory  Stoneman  se  plimb  de-a  lungulă  
biroului s u, incapabil s  se uite la fata asta dr gu  cu p rulă ă ă ţă ă  
de culoarea mierii şi ochii în lacrimi. Era un b rbat înalt, deă  
aproximativ cincizeci de ani, cu un p r stufos şi c runt, profilă ă  
acvilin şi zâmbet de politician gata preg tit.ă

— Ascult -m , iubito, se linguşi el pe lâng  ea. Trebuie…ă ă ă
— Te-am ascultat,  îl  întrerupse Carolyn,  ridicând vocea. 

Te-am ascultat non-stop în ultimii doi ani. Se uit  int  la el,ă ţ ă  
acuzatoare. Mi-ai jurat c  vom fi împreun  Cr ciunul acesta.ă ă ă  
Mi-ai promis c  o vei p r si.ă ă ă

— Ştiu, dar…
— M-ai min it, Gregory, continu  ea, ridicând şi mai tareţ ă  

vocea. Înc  nu i-ai spus despre noi, nu?ă
Lacrimile  începur  s -i  curg  pe  obraji  într-un  şuvoiă ă ă  

incontrolabil.
Gregory Stoneman se încrunt . Nu exista nimic mai iritantă  

decât o femeie în lacrimi. Era suficient de r u c  trebuia să ă ă 
suporte asta din partea so iei sale din când în când, iar acumţ  
fata asta începea s  devin  extrem de preten ioas . Nu aveaă ă ţ ă  
nevoie  de  astfel  de  prostii.  In  plus,  cunoscuse  recent  o 
jurnalist  britanic ,  corespondentul  londonez  al  unui  ziară ă  
englezesc cu preten ii.  Fata era tân r  şi  proasp t  şi,  înţ ă ă ă ă  
ceea ce priveşte aspectul, o f cea de ruşine pe Carolyn, cuă  
toate c , trebuia s  recunoasc  asta, Carolyn avea un corpă ă ă  
senza ional – â e mari –, unul dintre motivele pentru care îiţ ţ ţ  
înşirase toate declara iile alea false cum c , într-o bun  zi,ţ ă ă  
va divor a cu siguran  de nevast -sa vreodat ! De parc  arţ ţă ă ă ă  
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face asta.
În Washington exista un joc. Iar jocul avea reguli stricte. O 

aventur  este o aventur  şi niciodat  nu a intervenit într-ună ă ă  
mariaj. Oricine voia s  joace trebuia s  înve e s  respecteă ă ţ ă  
regulile.

— Gata, spuse el blând.
— La naiba cu gata, strig  ea nervoas .ă ă
— Dup  Cr ciun, începu el.ă ă
— Nu!  ip  ea.  Ai  promis  şi  m  aştept  s  te  ii  deţ ă ă ă ţ  

promisiune sau…
— Sau ce? spuse el pe un ton amenin tor.ţă
— Sau îi  spun so iei tale despre noi,  din moment ce seţ  

pare c  tu nu po i s-o faci.ă ţ
Cuvintele  ei  atârnau  între  ei  precum o  cortin  neagr .ă ă  

Incrunt tura lui Gregory se adânci. Dac  prietenul ei Matt ară ă  
fi r mas în scen , asta nu s-ar fi întâmplat. Dar nu – Mattă ă  
reuşise o ieşire brusc . Şi, atunci, în ce postur  r mânea el?ă ă ă  
Cu o fat  ag at  de el, care începea s  aib  preten ii peă ăţ ă ă ă ţ  
care nu avea nici o inten ie s  le îndeplineasc . Ca şi cumţ ă ă  
asta n-ar fi fost suficient de r u -acum trecea la amenin ri.ă ţă  
Îl amenin a pe el, senatorul Gregory Stoneman, membru deţ  
seam  al  Senatului,  cu  o  reputa ie  nep tat  şi  un mariajă ţ ă ă  
solid de dou zeci de ani.ă

Comportamentul ei era inacceptabil, şi el nu avea de gând 
s -l tolereze.ă

— Fii  amabil  şi  nu  face  asta  în  biroul  meu,  spuseă  
Stoneman, privind agitat spre uşa închis .ă

— De  ce  nu?  întreb  ea,  înroşindu-se.  To i  vor  şti  înă ţ  
curând.

— Nu, nu vor şti.
— Oh, ba da.
Era s tul pân  peste cap de atitudinea ei. Cine naiba seă ă  

credea?
— Şi cum anume? întreb  cu r ceal .ă ă ă
— Eu le  voi  spune,  r spunse ea  sfid toare.  Prima  dată ă ă 

so iei tale şi apoi tuturor celorlal i.ţ ţ
O prinse de bra  într-o strânsoare ca de menghin .ţ ă
— Nu, nu vei face asta, spuse el, iar vocea i se transformă 

24



într-o porunc  aspr . Nici s  nu te gândeşti.ă ă ă
—  Încearc  s  m  opreşti,  r spunse  ea,  hot rât  să ă ă ă ă ă ă 

mearg  pân  la cap t.ă ă ă
— De  ce?  întreb  el,  f când  un  efort  puternic  s -şiă ă ă  

controleze mânia.  De ce,  dup  atâta vreme,  îmi  faci  astaă  
acum?

Carolyn se holb  la el, cu buza de jos palpitând, mâinileă  
tremurând. Nu voise s  se ajung  la asta, dar trebuia ca elă ă  
s  ştie. Cuvintele ei erau rare şi şov ielnice.ă ă

— Sunt îns rcinat , spuse ea în cele din urm .ă ă ă
— Ceee? spuse el,  albindu-se în mod vizibil,  în timp ce 

f cu un pas înapoi.ă
— Îns rcinat ,  repet  ea,  încântat  c ,  în  sfârşit,  aveaă ă ă ă ă  

întreaga lui aten ie.ţ
— E imposibil, s ri el, refuzând s  admit  ideea. Iei pastile.ă ă ă
— Se întâmpl  greşeli, morm i ea.ă ă
— Despre ce vorbeşti? spuse el r stit.ă
— Pilula nu func ioneaz  întotdeauna, îi explic  ea. Ştii, seţ ă ă  

mai întâmpl .ă
— Hristoase! explod  el.ă
— Deci,  vezi,  spuse ea,  începând s  se simt  mult  maiă ă  

calm , acum c  îi spusese, e timpul s  facem public  rela iaă ă ă ă ţ  
noastr . Trebuie.ă

Timp de un moment sau dou  f cu câ iva paşi, înainte să ă ţ ă 
se întoarc  spre ea cu o expresie acuzatoare.ă

— Ce te face s  crezi c  e al meu? spuse el cu asprime.ă ă
Ea ştia  c  avea s  spun  asta.  O durea,  dar  cunoşteaă ă ă  

sl biciunea lui Gregory mult prea bine şi, când venea vorbaă  
de  confrunt ri,  el  încerca  întotdeauna  s  se  fereasc  deă ă ă  
învinuire, la fel cum f cea şi în cariera lui politic . Şi totuşi…ă ă  
îl iubea. Nu se putea ab ine. Acum avea copilul lui crescândţ  
în ea şi voia s  fie cu el mai mult ca oricând.ă

— Sigur este al t u, spuse ea în t cere. Nu exist  nici ună ă ă  
dubiu.

— Ar putea fi al lui Matt, sus inu el, furios c  era prins înţ ă  
cea mai veche capcan  cunoscut  de b rbat.ă ă ă

— E al t u, repet  ea.ă ă
— Cum po i fi atât de sigur ? insist  el.ţ ă ă
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Oh, Doamne! O f cea s  se simt  ca o ratat . Şi, pur şiă ă ă ă  
simplu, nu era corect, îl iubea atât de mult, întotdeauna îl 
iubise.

— Pentru c  nu m-am mai culcat cu Matt de peste treiă  
luni, spuse ea cu voce joas . Acest copil este al t u, Gregory,ă ă  
accept  asta.ă

— Hristoase!  exclam  el  pentru  a  doua  oar .  De  ce-aiă ă  
f cut asta?ă

— De  ce-am  f cut  asta?  r spunse  ea,  devenind  bruscă ă  
furioas .  Dac  îmi  amintesc bine,  tu eşti  cel  care vine înă ă  
apartamentul meu de dou  ori pe s pt mân , preg tit s  mi-ă ă ă ă ă ă
o trag  la greu.ă

— Nu fi atât de grosolan , spuse el, aruncându-i o privireă  
dezgustat . Nu i se potriveşte.ă ţ

Nu ieşea aşa cum pl nuise ea. Ar fi vrut ca el s  spun : „Aiă ă ă  
dreptate. Este o veste grozav . Ar trebui s  fim împreun .ă ă ă  
Voi divor a de so ia mea imediat”.ţ ţ

Daa… Sigur… In visele ei.
In adâncul ei, avusese o presim ire c  reac ia lui va fi deţ ă ţ  

rahat.
Oft ,  ar fi  vrut s  aib  pe cineva c ruia s  i  se dest i-ă ă ă ă ă ă

nuiasc . Dar, înc  de la începutul aventurii, el îi ceruse să ă ă 
p streze o discre ie absolut , aşa c  nu-i spusese nici m cară ţ ă ă ă  
lui Denver, cea mai bun  prieten  a ei, care locuia în LA.ă ă  
Denver  ştia  doar  c  ea avusese o rela ie de dragoste cuă ţ  
Matt, de care se desp r ise.ă ţ

Ah,  Matt,  nici  m car  el  nu  b nuise  vreodat  ce  seă ă ă  
întâmpla. P straser  apartamente separate şi  el  r m seseă ă ă ă  
rareori la ea, aşa c  reuşise s  p streze secret  aventura eiă ă ă ă  
cu Gregory.

Acum, tot ce dorea s  fac  era s  spun  lumii şi, mai ales,ă ă ă ă  
dorea s  spun  so iei lui  Gregory Stoneman – Evelyn. Dină ă ţ  
câte  spunea Gregory,  era  o  femeie  rece,  autoritar ,  careă  
refuza s  fac  sex cu el. Era unul dintre motivele pentru careă ă  
Carolyn nu se sim ise niciodat  vinovat  c  se culca cu unţ ă ă ă  
b rbat c s torit. El avea nevoie de ea. Ea avea nevoie de el.ă ă ă  
Intre ei exista o leg tur  foarte strâns .ă ă ă

Gregory merse pân  la fereastr  şi privi afar , cu spateleă ă ă  
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la ea.
— Deci… îndr zni ea, sperând c  atitudinea lui urma s  seă ă ă  

schimbe şi s  se domoleasc . Cred c  asta înseamn  c  nuă ă ă ă ă  
ai de ales. Ori îi spui tu so iei tale, ori îi spun eu.ţ

El se întoarse, ochii lui având o privire ciudat .ă
— Asta crezi  tu c  se va întâmpla? spuse el  pe un tonă  

glacial.
— Da, Greg, r spunse ea curajoas . De data asta, vorbescă ă  

serios.
— Chiar vorbeşti?
— Da.
Expresia fe ei sale era gânditoare. Ea lu  asta ca pe unţ ă  

semn pozitiv. Era mai bine decât s -l asculte urlând.ă
Urm  o t cere lung , apoi el spuse:ă ă ă
— Nu ar  fi  trebuit  s -mi  spui  aici.  E  ceva  despre  careă  

trebuie vorbit în particular.
— Sunt de acord, spuse ea uşurat , deoarece se p rea c ,ă ă ă  

în cele din urm , socotea adev rat ceea ce îi spusese.ă ă
— Şi  trebuie  s -mi  dai  vreo  dou  s pt mâni  s  rezolvă ă ă ă ă  

problema,  ad ug  el,  privind-o  cu  aten ie.  Nu pot  s  facă ă ţ ă  
miracole peste noapte.

— Sunt de acord cu asta, spuse ea repede.
— Dup  cum ştii prea bine, continu  el, muşcându-şi buzaă ă  

de jos, este foarte, foarte complicat. E vorba de so ia mea şiţ  
trebuie s  m  gândesc şi la copiii mei…ă ă

— Da, Greg, spuse ea docil . În eleg c  nu va fi uşor.ă ţ ă
— Fii sigur  c  nu va fi, spuse el pe un ton t ios.ă ă ă
— Dar împreun  vom reuşi, ad ug  ea cu blânde e. Totulă ă ă ţ  

va fi bine şi, apoi, ne vom avea unul pe altul.
El îi arunc  o privire plin  de îngrijorare.ă ă
— Nu ai spus nim nui, nu? o întreb  el.ă ă
— Bineîn eles c  nu, îl asigur  ea.ţ ă ă
— Eşti absolut sigur ?ă
— De ce n-aş fi? Este secretul nostru.
— Oamenii spun secretele.
— Nu eu.
El începu s  se plimbe, f r  s  se uite la ea.ă ă ă ă
Ea respir  adânc şi aştept  urm toarele lui cuvinte.ă ă ă
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— Cât de îns rcinat  eşti? întreb  el.ă ă ă
— Şapte sau opt s pt mâni. Nu sunt sigur .ă ă ă
— Ai mers la vreun doctor?
— Mi-am  f cut  o  programare  la  ginecolog  pentruă  

s pt mâna  viitoare,  r spunse  ea,  încurajat  de  interesulă ă ă ă  
manifestat de el.

— Anuleaz-o, spuse brusc. Vreau doar ce-i mai bun pentru 
copilul nostru. Voi aranja s  te vad  cineva.ă ă

„Copilul nostru.” Cât de ame itoare erau aceste cuvinte,ţ  
venind din partea lui Gregory. Gregory al ei.

Se gândi la momentul de acum dou  luni, când so ia şiă ţ  
copiii  lui erau pleca i din oraş, iar el o dusese în casa lui.ţ  
Petrecuser  câteva ore magice împreun . El fusese atât deă ă  
tandru; la fel fusese şi ea. Trebuie s  fi fost ziua în care aă  
r mas îns rcinat .ă ă ă

L sându-se prad  unui sentiment brusc de afec iune, seă ă ţ  
apropie de el, aruncându-şi bra ele în mod impulsiv în jurulţ  
gâtului s u.ă

— Îmi pare r u, Greg, îi şopti ea, ghemuindu-se lâng  el şiă ă  
inspirându-i  mirosul  masculin.  Nu am vrut  s  se întâmpleă  
asta. Dar acum, c  s-a întâmplat, cred c  a fost sortit s  fieă ă ă  
aşa. Ştii cât de mult te iubesc şi c  voi fi întotdeauna aiciă  
pentru tine.

— Ştiu,  spuse  el,  cu  mintea  umblându-i  într-o  sut  deă  
direc ii diferite, nici una dintre ele pl cut .ţ ă ă

— Va fi aşa o uşurare când vom putea ieşi în public, spuse 
ea, imaginându-se al turi de el la evenimentele importanteă  
de la Washington şi la str lucitoarele petreceri de sear . Veiă ă  
vedea.

— Da, spuse el încet. Numai c  trebuie s  m  laşi s  facă ă ă ă  
lucrurile în felul meu.

— Te voi l sa, spuse ea repede.ă
— Nu trebuie s  spui nici un cuvânt nim nui, continu  el.ă ă ă  

Este obligatoriu. În elegi?ţ
— Da,  bineîn eles  c  în eleg,  spuse  ea,  s rutându-l,ţ ă ţ ă  

plimbându-şi limba în untrul şi în afara gurii lui.ă
În ciuda voin ei sale, era conştient de agita ia familiar  peţ ţ ă  

care o sim ea în pantaloni. Se sim ea furios, prins la col  şiţ ţ ţ  
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amenin at şi, cu toate acestea, târfa asta intrigant  puteaţ ă  
înc  s -i provoace o erec ie.ă ă ţ

Îşi lipi mâinile de sânii ei şi îi prinse sfârcurile prin bluz .ă
— Încuie  uşa,  şopti  el  dup  câteva  secunde,  cu  voceaă  

plin  brusc de dorin . Apoi d - i bluza jos, stai în genunchiă ţă ă ţ  
şi f  acel lucru cu limba pe care îl faci atât de bine. Îl vomă  
considera o s rb torire.ă ă

— Da,  Greg,  murmur  ea,  pe  deplin  recunosc toare  că ă ă 
totul va fi bine. Orice vrei tu.
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Capitolul 4

Bobby

Când  Bobby  Santangelo  Stanislopoulos  intra  într-o 
înc pere, femeile îl observau nu doar fiindc  avea peste ună ă  
metru  optzeci,  dou zeci  şi  ceva  de  ani  şi  era  în  modă  
incontestabil atr g tor, ci şi fiindc  avea stil. Cu p rul s uă ă ă ă ă  
destul de lung, cu ochii negri ca noaptea, nasul grecesc şi 
linia pronun at  a maxilarului, le înnebunea pe femei. Şi nuţ ă  
era vorba c  ar ta incredibil de bine – deşi ar ta. Şi nu eraă ă ă  
vorba c  era moştenitorul unei averi impresionante -deşi era.ă  
Nu, era altceva. Un amestec de John Kennedy Jr. când era 
tân r, un pic din felul de a fi al lui Ashton Kutcher şi aluraă  
misterioas  a lui Robert Pattison.ă

Tat l  grec  şi  miliardar  al  lui  Bobby  –  r posatul  Dimitriă ă  
Stanislopoulos, fusese un b rbat puternic, o adev rat  foră ă ă ţă 
în lumea transporturilor şi comer ului. Bobby nu manifestaseţ  
nici o dorin  de a c lca pe urmele tat lui s u, acel gen deţă ă ă ă  
afacere nefiind pentru el. Nici nu dorea s  întreac  succesulă ă  
mamei sale – Lucky Santangelo, de-o frumuse e s lbatic  –,ţ ă ă  
o  femeie  care  f cuse  întotdeauna  lucrurile  în  felul  ei,ă  
incluzând aici construirea mai multor hoteluri de lux în Las 
Vegas şi conducerea şi de inerea Studiourilor Panther Movieţ  
timp de mai mul i ani. Bobby fusese înconjurat întotdeaunaţ  
de oameni care au realizat lucruri impresionante. In afar  deă  
p rin ii lui, mai era tat l s u vitreg – Lennie Golden –, un fostă ţ ă ă  
actor de comedie şi star de cinema, care acum scria şi regiza 
filme independente de mare succes.  Şi  bunicul  din partea 
mamei, incomparabilul Gino Santangelo.

Aşadar… ce trebuia s  fac  un tân r student ca s -şi laseă ă ă ă  
amprenta asupra lumii?

Din fericire, Bobby avea propriile sale idei mari şi, f r  să ă ă 
cear  permisiunea  sau  p rerea  nim nui,  renun ase  laă ă ă ţ  
facultate, se îndreptase spre New York al turi de cel mai bună  
prieten  al  s u,  M.J.,  fiul  afro-american  al  unui  renumită  
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neurochirurg, şi împreun  adunaser  un grup de investitori,ă ă  
lucru care le-a permis s  deschid  Mood, un club privat care,ă ă  
dup  doar câteva luni, avu un succes imens şi deveni primaă  
alegere pentru petrecerea nop ilor.ţ

Bobby  era  un  hibrid  al  ambilor  p rin i.  Moşteniseă ţ  
personalitatea dominant  a lui Dimitri,  împreun  cu sim ulă ă ţ  
s u practic  pentru afaceri,  şi  era înzestrat  şi  cu farmeculă  
letal al lui Lucky, înc p ânarea şi puterea ei de caracter. Oă ăţ  
combina ie deloc rea.ţ

To i voiau s  se împrieteneasc  cu Bobby, îns  Lucky îlţ ă ă ă  
înv ase, înc  de la o vârst  timpurie, c  atunci când veneaăţ ă ă ă  
vorba de prieteni şi  cunoştin e,  trebuia s  dea dovad  deţ ă ă  
foarte mult discern mânt. „Oamenii vor dori lucruri de la tineă  
deoarece  eşti  cine  eşti,  îl  avertizase  ea.  Banii  reuşesc 
întotdeauna s  atrag  oamenii nepotrivi i. Uit -te la Brigetteă ă ţ ă  
şi la seria de rata i care s-au inut de ea de-a lungul timpului.ţ ţ  
Este norocoas  c  a supravie uit.”ă ă ţ

Brigette Stanislopoulos era nepoata lui Bobby, cu toate că 
era cu aproape un deceniu mai b trân  decât el. Brigette eraă ă  
fiica Olympiei, sora vitreg  decedat  a lui Bobby, şi nepoataă ă  
de mult r posatului Dimitri.ă

Se  p rea  c  avuseser  loc  multe  mor i  în  parteaă ă ă ţ  
Stanislopoulos  a  familiei.  Bobby  p strase  întotdeaunaă  
convingerea c  era mai mult un Santangelo.ă

inea foarte mult la Brigette, dar din poveştile pe care leŢ  
auzise  reieşea  c  aceasta  se îndr gostise întotdeauna deă ă  
b rba i nepotrivi i şi, drept rezultat, pl tise de fiecare dată ţ ţ ă ă 
un pre  pe m sur .ţ ă ă

Din cauza exemplului lui Brigette, Bobby o luase pe o altă 
cale, în special cu femeile.

Avusese multe prietene,  nici  una dintre ele important ,ă  
toate îns  incredibil de frumoase. Fete de societate, modele,ă  
actri e. Cum veneau, aşa plecau. Se bucura de ele. De ce nuţ  
ar fi f cut-o?ă

Nici una nu însemnase nimic, cu excep ia lui Serenity— oţ  
femeie care îl obsedase acum optsprezece luni, pân  când îlă  
p r sise. Avusese o aventur  de-o noapte cu prietenul lui,ă ă ă  
Frankie Romano,  dup  care disp ruse misterios al turi  deă ă ă  
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so ul ei rus, Dumnezeu ştie unde.ţ
Apoi ap ruse Zeena, o cânt rea  de succes, cunoscută ă ţă ă 

doar dup  prenume. Zeena avea peste patruzeci de ani, dară  
poseda un trup ca al Madonnei, avea o atitudine de fat  reaă  
şi sus in tori frenetici.ţ ă

Femeia  aceasta  era  ceva  diferit,  o  frumuse e  exoticţ ă 
-jum tate brazilian , jum tate amerindian . Venea în Moodă ă ă ă  
cu  cortegiul  ei  de  adoratori  cel  pu in  de  dou  ori  peţ ă  
s pt mân , de fiecare dat  cu un alt tip tân r dup  ea şi,ă ă ă ă ă ă  
într-un fel sau altul, spre enervarea crescând  a lui Bobby,ă  
reuşea de obicei fie s  flirteze cu el, fie s -l ignore complet.ă ă

Schimb rile de dispozi ie ale Zeenei îl  scoteau pu in dină ţ ţ  
min i. Era o minune c  reuşea s -şi in  pasiunea pentru sineţ ă ă ţ ă  
şi nu le-o dest inuia lui M.J şi lui Frankie -mai ales lui Frankieă  
–, care era DJ la club şi prietenul Annabellei Maestro.

Existau momente când Bobby nu se putea ab ine s  nu seţ ă  
întrebe de ce el  şi  Frankie erau prieteni  aşa de apropia i;ţ  
erau atât de diferi i încât situa ia era ridicol . Lui Frankie îiţ ţ ă  
pl cea  s  ia  cocain  şi  s  se ame easc .  Lui  Bobby nu-iă ă ă ă ţ ă  
pl cea.  Frankie  o  înşela  pe  Annabelle.  Bobby  credea  înă  
rela iile  monogame.  Frankie  sim ea  o  aversiune  pentruţ ţ  
munca adev rat . Bobby se descurca în afaceri. Împreun  cuă ă ă  
M.J.  pl nuia  extinderea  prin  franciz ,  ceea  ce  implicaă ă  
deschiderea unor cluburi Mood în Miami, Londra şi, poate, 
Moscova.

În ciuda diferen elor dintre ei, lui Bobby îi pl cea s  creadţ ă ă ă 
c  Frankie îi va acoperi întotdeauna spatele şi viceversa. Înă  
plus,  aveau o amintire  comun ,  Serenity  -frumosul  modelă  
slovac,  care  se  culcase  cu  amândoi,  dup  care  îşi  luaseă  
t lp şi a.ă ă ţ

Bobby  continua  s  simt  durerea  provocat  deă ă ă  
respingerea  lui  Serenity.  Hot rî  cu  în elepciune  s  nu  seă ţ ă  
încread  nici  în  M.J.,  nici  în  Frankie  în  privin a  celei  maiă ţ  
recente obsesii a sa. Dac  le-ar fi spus despre interesul luiă  
pentm Zeena, ei l-ar fi b tut la cap cu remarcile lor cretine şiă  
cu glumele lor sarcastice, aşa c  mai bine nu zicea nimic.ă

Asta nu însemna c  nu sim ea nevoia  s  vorbeasc  cuă ţ ă ă  
cineva despre ea – s  aud  o p rere nep rtinitoare asupraă ă ă ă  
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situa iei. Ea era interesat  de el? Sau îi pl cea s -l tortureze?ţ ă ă ă  
C ci ştia s  fac  asta mai bine ca oricine.ă ă ă

Se întreba adesea de ce femeile de care era atras cel mai 
tare erau şi cele care îl respingeau. Cea mai bun  prieten  aă ă  
lui Lucky, Venus, îl tratase ca pe un copil. Serenity îl tratase 
ca  pe  un  c el  de  salon  enervant.  Şi  acum  Zeena  -ceăţ  
pl nuise pentru el? Şi de ce o dorea atât de tare? Nici ună  
psihiatru nu i-ar putea r spunde la asta.ă

Ca s  nu se mai gândeasc  la Don'şoara Superstar, hot rîă ă ă  
s -şi ia liber în weekend şi s  fac  o c l torie la Atlantic City,ă ă ă ă ă  
cu Frankie şi cu M.J. Frankie îl b tea la cap cu asta de câtevaă  
s pt mâni, aşa c  de ce s  nu-şi îng duie o mic  permisie?ă ă ă ă ă ă

Poate c  Zeena îi va sim i lipsa, cu toate c , fiind femeiaă ţ ă  
care  era,  probabil  c  nici  m car  nu  va  observa  c  esteă ă ă  
plecat.

*

Drumul  spre Atlantic  City fu parcurs cu vitez  maxim .ă ă  
Frankie voise cu disperare s  ia noul Ferrari de culoare roşie,ă  
dar, aşa cum subliniase pe bun  dreptate M.J., de-abia eraă  
loc  pentru  dou  persoane,  dar mite  pentru  trei,  aşa  că ă ă 
sfârşir  prin a lua totuşi BMW-ul sedan de culoare neagr  ală ă  
lui Bobby. Ar fi putut foarte uşor s -şi cumpere ultimul modelă  
de Lamborghini sau de Porsche, dar nu-i pl cea s  ias  înă ă ă  
eviden , mai ales c ,  odat  cu aniversarea a dou zeci  şiţă ă ă ă  
cinci de ani, îşi  moştenise impresionanta parte din averea 
r posatului s u tat  – devenind astfel şi mai bogat.ă ă ă

El şi Frankie nu discutau niciodat  despre bani. Era unulă  
dintre acele subiecte tabu de care nici unul nu se aventura 
s  se apropie,  de când Frankie îi  ceruse un împrumut  laă  
începutul  prieteniei  lor  şi  Bobby  îl  refuzase  categoric.  Nu 
avea de gând în nici un caz s  finan eze dependen ele deă ţ ţ  
narcoman ale lui Frankie. In plus, Lucky îl înv ase c  era oăţ ă  
greşeal  mare s  împrumute bani. „Vei pierde un prieten,ă ă  
care va sfârşi prin a te urî, îi explicase ea. Aşa c , fie îi daiă  
banii şi nu aştep i nimic în schimb, fie îl refuzi pur şi simplu”.ţ  
A fost un sfat excelent.

In  afar  de  a  fi  DJ,  Frankie  reuşise  recent  în  ceea  ceă  
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sus inea c  era o afacere de investi ii de succes – ceva înţ ă ţ  
care se implicase al turi  de Annabelle. Bobby şi  M.J.  ştiauă  
exact  cu  ce  se  ocupa  Frankie,  c ci  fetele  vorbeau,  dară  
hot râser  s  aştepte pân  ce le va spune chiar el. Afacereaă ă ă ă  
trebuie s  fi înflorit, deoarece ultima achizi ie a lui Frankie –ă ţ  
Ferrari-ul cel roşu – demonstra prea bine c , indiferent în ceă  
fel de afacere era implicat, îi aducea o gr mad  de bani.ă ă

Înainte s  plece, Bobby vorbi la telefon cu Lucky. Ea îşiă  
împ r ea timpul între Las Vegas, L.A. şi oriunde se întâmplaă ţ  
ca so ul s u, Lennie, s  turneze unul dintre filmele sale.ţ ă ă

D duse de ea  în  Las  Vegas,  unde era  ocupat  cu  Theă ă  
Keys, ultima ei crea ie – un magnific complex alc tuit dintr-ţ ă
un hotel şi apartamente. Deschis în urm  cu doar doi ani,ă  
The Keys era deja un mare succes.

Nici o surpriz , tot ce atingea Lucky se transforma în aur.ă  
Fiind fiul ei, Bobby trebuia s  r mân  la în l imea reputa ieiă ă ă ă ţ ţ  
mamei  sale.  Ştia prea bine asta.  Era unul  dintre motivele 
pentru  care  venise  în  New  York  şi  îşi  f cuse  propria  saă  
afacere. Gata cu concuren a.ţ

Slav  Domnului c  totul mersese bine! Avea un club deă ă  
succes – urmau s  vin  şi altele. Un apartament grozav înă ă  
West Side. Prieteni. O via  social  nebun . Şi o mam , unţă ă ă ă  
tat  vitreg, dou  surori pe jum tate şi diferi i al i membri aiă ă ă ţ ţ  
familiei pe care îi iubea. Mai ales c  cei mai mul i dintre eiă ţ  
locuiau în California şi el era stabilit în New York.

In ceea ce privea moştenirea sa, era o responsabilitate 
uriaş . Şi, în loc s -şi arunce ochii asupra ei, hot râse s  nuă ă ă ă  
se  ating  de  ea  pân  când  nu  va  fi  mai  b trân  şi  maiă ă ă  
în elept. Acum avea aproape dou zeci şi şase ani şi reuşeaţ ă  
pe cont propriu. Era suficient ca s  aib  o p rere al naibii deă ă ă  
bun  despre el. Moştenirea sa putea s  r mân  deoparte şiă ă ă ă  
s  fac  profit. Se sim ea de o mie de ori mai bine când ştiaă ă ţ  
c  tr ia de pe urma banilor pe care îi f cea el însuşi.ă ă ă

— Hei,  spusese  Lucky  la  telefon,  p rând  încântat  s -lă ă ă  
aud . Ce mai face fiul meu cel mai important?ă

— Fiul cel mai important este pe drumul spre Atlantic City, 
unde îl  aşteapt  dou zeci  şi patru de ore de depravare şiă ă  
sex, spuse el vesel.
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— La fel ca bunicul t u, r spunse Lucky, şi el şi-o imagină ă ă 
zâmbind când spuse asta.

— Serios, adaug  el, plec cu M.J. şi cu Frankie. Îmi închidă  
telefonul.

— Aş prefera s  nu faci asta, spuse Lucky. Ur sc când nuă ă  
pot s  dau de tine.ă

— Dou zeci şi patru de ore, mam .ă ă
— Bine, spuse ea, oftând teatral. Nu-mi voi face griji.
— Daaa, de parc  i-ai face vreodat !ă ţ ă
Lucky începu s  râd .ă ă
— Singura persoan  pentru care îmi fac griji este Brigette.ă  

Ai v zut-o în ultima vreme?ă
— Am sunat-o acum vreo dou  zile. P rea s  fie OK.ă ă ă
— Eşti  unchiul  ei,  îl  mustr  Lucky.  Aş  vrea  s  p streziă ă ă  

leg tura cu ea.ă
— Da, un unchi care se întâmpl  s  fie cu zece ani maiă ă  

tân r decât ea, sublinie Bobby. Nu e ca şi cum am avea oă  
gr mad  de lucruri în comun.ă ă

— Nu conteaz . Ştii c  atrage rata ii ca un magnet, cinevaă ă ţ  
trebuie s  aib  grij  de ea, iar eu nu sunt acolo.ă ă ă

— Am în eles, spuse Bobby, mâzg lind numele lui Brigetteţ ă  
pe un bile el de lâng  telefon, ca s  nu uite. O voi suna dinţ ă ă  
nou când m  voi întoarce.ă

— Mul umesc, spuse repede Lucky. Ah, transmite-i salut riţ ă  
lui M.J. Când ave i de gând voi doi s  petrece i un weekendţ ă ţ  
la hotel? M.J. Îmi este foarte drag.

— Da, M.J. este super, confirm  Bobby, amintindu-şi de câtă  
de mult  timp se cunoşteau.  Liceu.  Facultate.  Deschiderea 
clubului. Aveau împreun  multe amintiri frumoase. Şi, cumă  
amândoi aveau bani, nu voiser  niciodat  nimic unul de laă ă  
cel lalt – doar prietenie.ă

—  În  leg tur  cu  hotelul,  cum  merge?  întreb  Bobby,ă ă ă  
privindu-şi ceasul şi gândindu-se c  era timpul s-o ia din loc.ă

— Înfloritor. Nu mai avem nici un loc liber. Chiar şi Gino 
vine  în  vizit ,  aşa  c  i-am  preg tit  propriul  apartament.ă ă ă  
Trebuie s -l vezi, Bobby. Omul sta e regele piscinei, toată ă ă 
lumea  îl  iubeşte.  B rba i,  femei  –  mai  ales  femei.  E  ună ţ  
adev rat mascul.ă
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Bunicul  Gino  Santangelo.  Cândva  o  celebritate  în  Las 
Vegas, în zilele lui Meyer Lansky şi Bugsy Segal, când Las 
Vegasul era de-abia la început. Gino, care construise mari 
hoteluri,  luptase  împotriva  rivalilor  corup i,  se  culcase  cuţ  
sute de femei şi crease un imperiu. Acum avea nou zeci şiă  
şapte de ani şi era înc  activ, cu o so ie mult mai tân r  (aă ţ ă ă  
patra) şi o poft  grozav  de-a tr i.ă ă ă

— Transmite-i  salut ri  din  partea  mea,  spuse  Bobby.  Iiă  
purta  un  adev rat  respect  uimitorului  s u  bunic.  Ginoă ă  
Santangelo era o for  a naturii.ţă

— Salut -l chiar tu, r spunse Lucky. B trânul pl nuieşte oă ă ă ă  
c l torie la New York.ă ă

— Serios? Doamne! Ar trebui atunci s  încep s  adun oă ă  
gr mad  de… stripteuze… Prostituate…ă ă

— Paige va fi încântat  s  aud  cât de bucuros eşti, spuseă ă ă  
Lucky cu blânde e, men ionând numele actualei so ii  a luiţ ţ ţ  
Gino.

Râser  amândoi.ă
— Apropo, ad ug  Lucky, Max vrea neap rat s  vorbească ă ă ă ă 

cu tine.
— Unde este sora mea cea mic ?ă
— Max nu mai este atât de mic , Bobby.ă
— Da, pot s  cred asta.ă
— Şi, chiar acum, este probabil la o întâlnire cu înc  unulă  

dintre prietenii ei excita i.ţ
— Dar câ i prieteni excita i are? întreb  el amuzat.ţ ţ ă
— Câ i  poate  s  fac  rost,  r spunse  Lucky,  oftândţ ă ă ă  

resemnat .ă
— OK, o voi suna mai târziu.
— Aşa s  faci. Am presim irea c  e preg tit  s-o ia pe contă ţ ă ă ă  

propriu  şi  nu  am  cum  s-o  opresc.  Refuz  categoric  să ă 
mearg  la facultate şi orice îi suger m noi.ă ă

— Accept , mam , c  este o s lbatic , la fel ca tine.ă ă ă ă ă
— Eu a trebuit s  lupt pentru supravie uire, spuse Lucky,ă ţ  

amintindu-şi încruntat  de trecut.ă
— Am mai auzit asta. O voi suna cu siguran  pe Max. Aiţă  

grij  de tine.ă
— Nu eu ar trebui s - i spun ie asta?ă ţ ţ
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— Da, da. Stai liniştit , mam .ă ă
— Da, Bobby, spuse Lucky cu sarcasm. Cum spui tu.
— Bobby zâmbi.  Mama lui era o figur .  De o frumuse eă ţ  

nebun  chiar şi acum şi preg tit  s  fac  fa  oricui. Luckyă ă ă ă ă ţă  
trecea prin via  în felul ei  şi  d dea la o parte pe oricineţă ă  
încerca s  o opreasc .ă ă

Max, sora sa de aproape optsprezece ani, era copia fidelă 
a lui  Lucky. O frumuse e guraliv ,  c reia nu-i  era fric  deţ ă ă ă  
nimic, era îndr znea , impertinent  şi poseda o inteligenă ţă ă ţă 
de ghetou.  Cu toate c  Lucky şi  Lennie  încercaser  s  oă ă ă  
protejeze, nu îng duise niciodat  s -i fie îngr dit  libertatea,ă ă ă ă ă  
nici  m car dup  r pirea de acum doi ani, când avea doară ă ă  
şaisprezece ani, care îi schimbase via a. La fel ca Lucky, Maxţ  
nu f cea compromisuri.ă

Bobby ştia c  ea voia cu disperare s  se întoarc  la Newă ă ă  
York şi s  se mute cu el. Ii l sase destule indicii în sensulă ă  
sta. Dar el nu era în c utarea unei colege de camer . Şi, cuă ă ă  

siguran , nu avea nici o inten ie s  fie responsabil pentruţă ţ ă  
ea. Sora lui cea mic  era mult prea dificil .ă ă

II  vizitase  cu  un  an  înainte,  la  câteva  s pt mâni  după ă ă 
absolvirea liceului. Sosise preg tit  s  petreac  – un lucru cuă ă ă ă  
totul nebunesc. II trecur  fiorii când îşi aduse aminte. Fiecareă  
tip din club pusese ochii pe ea – în special Frankie. Nu după 
mult  vreme, Bobby fusese nevoit s  o trimit  înapoi în L.A.,ă ă ă  
înainte ca ea s  intre cu adev rat în bucluc.ă ă

Da – repetarea unei astfel de performan e nu ap rea peţ ă  
agenda  lui.  Supravegherea  unui  adolescent  nu  era  deloc 
treaba lui.

Şi  totuşi…  Max  era  o  fat  extraordinar .  Şi  trebuia  să ă ă 
admit  c  îi era dor de ea. Câteodat …ă ă ă
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Capitolul 5

Annabelle

inta întâlnirii: Un adolescent Ţ
Ora: 16.00
Locul: The Four Seasons 
Camera: Apartament 
Numele b iatului: Omară

In timp ce se afla în lift, Annabelle îşi netezi partea de jos 
a  rochiei  de  m tase.  Sim i  materialul  dens  şi  plin  deă ţ  
senzualitate pe piele. Nu purta lenjerie de corp – doar rochia 
foarte scurt , haina ei din blan  de vulpe de culoarea mieriiă ă  
şi ghetele scurte cu toc înalt, marca Christian Louboutin.

Înainte s  ajung  la uşa apartamentului b iatului, îşi puseă ă ă  
pe ochi o masc  din satin, semnul distinctiv al tuturor feteloră  
sale. Nu c  ar fi putut fi recunoscut , precum cele mai multeă ă  
dintre fetele care lucrau pentru ea, ci pentru c  în eleseseă ţ  
iute c  misterul reprezenta totul.ă

Momentul în care îşi puse masca pe ochi o duse într-un alt 
loc – un spa iu captivant, unde devenea Belle Svetlana, oţ  
femeie  f r  trecut,  care se afla  la  ani-lumin  distan  deă ă ă ţă  
Annabelle Maestro, fiica necunoscut  şi neb gat  în seam  aă ă ă ă  
dou  staruri de cinema faimoase.ă

Uşa apartamentului fu deschis  cu zgomot de o matahală ă 
de  dou zeci  şi  ceva  de  ani,  în  haine  largi  de  rapper,  cuă  
nenum rate lan uri de aur şi diamant atârnându-i de gât şiă ţ  
nişte ochelari  de soare ce-i  c deau pe-o parte  într-un felă  
oribil,  cercei  enormi  cu  diamant  şi  un  tatuaj  complicat, 
înf işând un dragon, pe antebra .ăţ ţ

Annabelle fu şocat . Nu ar mai fi trebuit s  fie nimeni deă ă  
fa . Ii spusese asta foarte clar lui Sharif Rani.ţă

— M  aşteapt  Omar, spuse ea, imaginându-şi c  această ă ă ă 
creatur  era garda de corp a b iatului.ă ă

— Ştiu, chicoti b rbatul. Eu sunt Omar.ă
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— E imposibil, spuse ea, întru câtva uluit . Nu se poate să ă 
ai cincisprezece ani.

Sco ând un nou chicotit nebun, se întinse spre ea, o prinseţ  
de  încheietura  mâinii  şi  o  trase  repede  în  apartament, 
aproape dezechilibrând-o.

— Cincisprezece şi gata din plin de ceva ac iune fierbinte,ţ  
hohoti el, trântind uşa cu piciorul înc l at în pantofi Nike. Neă ţ  
vom face de cap, târfo! Am aşteptat toat  ziua.ă

*

Dac  exista un lucru pe care Frankie Romano îl ştia despreă  
prietena lui Annabelle, acesta era c  ura telefoanele mobile –ă  
întotdeauna le urase. De fapt, ura telefoanele în general. O 
deranja c  oricine putea s  dea de ea la  orice or ,  doară ă ă  
fiindc  avea un telefon în poşet . Frankie îi spunea adeseaă ă  
c  e nebun , din moment ce el nu r mânea niciodat  f ră ă ă ă ă ă 
iPhone-ul  şi  BlackBerry-ul  lui,  pe care le folosea constant. 
Dar Annabelle era de neclintit. Nici un telefon mobil pentru 
ea, prefera c su a vocal  de la telefonul de acas , pe care oă ţ ă ă  
verifica rareori.

— Dac  se iveşte o urgen ? întreba adesea Frankie.ă ţă
— Atunci,  m  voi  ocupa  de  ea  când  voi  ajunge acas ,ă ă  

r spundea întotdeauna.ă
Aşa c ,  dup  ce Frankie se caz  Ia  hotel  şi  afl  de laă ă ă ă  

televizor ştirea despre uciderea Gemmei Summer, nu avea 
nici o modalitate prin care putea s  dea de Annabelle. Eraă  
captiv  undeva, cu un puşti  arab de cincisprezece ani, peă  
care îl ini ia în bucuriile sexului. Intre timp, mama ei fuseseţ  
împuşcat  mortal în L.A.ă

Aceasta  era,  evident,  urgen a  în  leg tur  cu  care  îşiţ ă ă  
f cuse griji întotdeauna.ă

S-o ia naiba pe Annabelle c  refuz  s -şi ia telefon. Era oă ă ă  
înc p ânat  şi  jum tate,  care insista întotdeauna s  facă ăţ ă ă ă ă 
lucrurile în felul ei. De obicei, el nu obiecta, dar ast zi era cuă  
totul altceva.

Încerc  s -şi  aminteasc  dac  ea  men ionase  unde  vaă ă ă ă ţ  
avea  loc  întâlnirea,  dar  f cuser  amândoi  atât  de  multeă ă  
glume pe seama asta  încât  nu-şi  mai  amintea.  Tot  ce îşi 
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aducea aminte era c  încasau uşor treizeci de mii de dolari,ă  
în schimbul unei scurte hârjoneli sexuale cu un adolescent, 
lucru care nu va dura mai mult de trei minute.

— Afl  dac  are cumva o sor , glumise Frankie. O rezolvă ă ă  
eu la acelaşi pre .ţ

— Chiar nu vei face asta, ripostase Annabelle, ar tân-du-şiă  
gelozia aprins . În ceea ce o privea, era normal ca ea să ă 
serveasc  un client sau doi, dac  pl teau suficient de bine,ă ă ă  
dar Frankie cu o alt  femeie – în nici un caz.ă

Frankie  ştia  prea  bine  regulile  casei  şi  de  aceea  nu 
dep şise limita niciodat . De ce s  distrug  cel mai recentă ă ă ă  
Ferrari pe care îl cump rase?ă

— Rahat! morm i el. Ce ar trebui s  fac ? Era în Atlantică ă ă  
City cu b ie ii şi ştia c , dac  i-ar fi spus ştirile lui Annabelle,ă ţ ă ă  
s-ar fi aşteptat ca el s  se întoarc  imediat acas .ă ă ă

Nu c  nu-i pl cea de ea – era cea mai grozav . Câte alteă ă ă  
femei ar fi  acceptat afacerea la care se înh maser  ei cuă ă  
atâta entuziasm nest pânit? Şi la care participa atunci cândă  
banii erau pe m sur .ă ă

Dar el f cuse aceast  excursie ca s  se distreze şi nici nuă ă ă  
se poate spune c  Annabelle era apropiat  de mama ei. Deă ă  
fapt, din pu inele momente în care vorbise despre mama eiţ  
faimoas , reieşea tocmai contrariul.ă

Ii trecu prin minte c , din moment ce moartea prematură ă 
a Gemmei Summer era peste tot la televizor, nu era nevoie 
ca el s  fie cel care-i va spune. Va afla foarte curând şi când,ă  
în cele din urm , îl va suna, va l sa s  se în eleag  c  nuă ă ă ţ ă ă  
aflase.

Da, asta ar func iona. Mai ales dac  îşi va închide telefonulţ ă  
ceva vreme,  astfel  încât  cel  pu in s  se poat  bucura deţ ă ă  
câteva ore de libertate.

Frankie avea întotdeauna un r spuns la orice problem .ă ă
Hot rât s -şi scoat  din minte ştirea din L.A., se al tur  luiă ă ă ă ă  

M.J. şi lui Bobby în cazinou.
— Pe unde-ai umblat, omule? întreb  M.J., ar tând spre ună ă  

scaun liber de la masa de blakjack.
Cu capul s u ras, din ii de un alb str lucitor şi ochii c pruiă ţ ă ă  

prietenoşi, femeile îl considerau pe M.J. irezistibil, chiar dacă 
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nu avea foarte mul i bani. Toate voiau s -l d d ceasc  – cuţ ă ă ă ă  
toate c , odat  ce intrau în patul lui, ultimul lucru la care seă ă  
gândeau era d d cirea. M.J. avea talente ascunse.ă ă

— Am fost  la  bud ,  anun  Frankie,  smulgând o privireă ţă  
dezaprobatoare din partea unei  femei mai în vârst  de laă  
cap tul cel lalt al mesei.ă ă

— Eu pierd totul, în timp ce Bobby cur  masa, se plânseăţă  
M.J.

— Bobby întotdeauna cur  tot,  bomb ni  Frankie,  aşe-ăţă ă
zându-se la mas . E în firea lui.ă

Luându-şi  ochii  pentru  o  clip  de  la  c r ile  crupierului,ă ă ţ  
Bobby îi arunc  lui Frankie un rânjet devastator.ă

— Stai jos. Joac , ordon  el. Am nevoie de cineva la masaă ă  
asta care ştie ce face.

— Iisuse! se plânse M.J., dându-şi ochii peste cap. Încerc 
s  fac şi eu ce pot şi asta mi-e mul umirea?ă ţ

Frankie îi d du bani crupierului în schimbul jetoanelor.ă
— Intru, morm i el.ă
Bobby îi arunc  înc  o privire.ă ă
— Şterge- i nasul, spuse el cu glas sc zut. Ar i ca şi cumţ ă ăţ  

ai fi c zut într-un borcan cu pudr  pentru copii. Nu în eleg deă ă ţ  
ce eşti aşa prins de rahatul la.ă

În mod automat, Frankie îşi puse mâna Ia nas. ÎI scotea 
din s rite faptul c  Bobby refuza s  în eleag . F r  cocainaă ă ă ţ ă ă ă  
care îl inea în priz , nu ar fi putut func iona, pur şi simplu.ţ ă ţ

Începuse s  umble cu Bobby şi cu M.J. acum un an, cândă  
fusese DJ  la  clubul  lor.  M.J.  Îl  angajase s  lucreze la  maiă  
multe  petreceri  private  şi  nu  dur  mult  pân  când  el  şiă ă  
Bobby aflar  c  se culcau cu aceeaşi  fat  –  Serenity –,  oă ă ă  
târf  mieroas  şi mult prea încrez toare în sine. Crezuse c  îiă ă ă ă  
putea fenta,  dar  când aflaser  c  amândoi  trecuser  prină ă ă  
patul ei, începu s  se lege o prietenie între ei – cu toate că ă 
proveneau din medii total diferite.

Bobby apar inea unui loc cu mul i, mul i bani, în timp ceţ ţ ţ  
Frankie  era  fiul  unei  mame timide  şi  al  unui  dur  şef  de 
sindicat  italian  din  Chicago,  care  obişnuia  s -i  bat  peă ă  
amândoi  de  le  suna  apa-n  cap,  pân  când,  la  vârsta  deă  
cincisprezece  ani,  b iatul  încercase  s -şi  apere  mama,  şiă ă  
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tat l s u îl  b tuse atât de r u încât trebuise s  fie dus laă ă ă ă ă  
spital. Dou  s pt mâni mai târziu, îşi lu  r mas-bun de laă ă ă ă ă  
mama sa, fugi de acas  în mijlocul nop ii, având în buzunară ţ  
doar şaptezeci de dolari şi se îndrept  direct spre New York.ă  
Nu privise nici o clip  în urm , cu toate c , adeseori, visa să ă ă ă 
se întoarc  acas  şi s -i bage un glon  între ochi tat lui s u.ă ă ă ţ ă ă  
Poate p rea liniştit în exterior, dar în interiorul lui Frankie eraă  
ascuns  o  furie  mortal ,  care  oricând  putea  s  ias  laă ă ă ă  
suprafa .ţă

— Jocul sta e-o prostie, se plânse Frankie, dup  ce pierduă ă  
de patru ori la rând.

M.J. era de acord. Nici el nu o ducea mai bine, în timp ce 
Bobby continua s  rad  tot.ă ă

— Hei,  spuse Bobby, aruncând crupierului un m rinimosă  
jeton de o sut  de dolari. Dac  nu mai ave i chef, hai s  neă ă ţ ă  
desp r im. Nu m  deranjeaz .ă ţ ă ă

— In  sfârşit,  exclam  Frankie,  împingându-şi  scaunulă  
departe de mas . Avea doar un sentiment vag de vin  c  nuă ă ă  
se  gr bea  s  se  întoarc  la  New York,  s  fie  al turi  deă ă ă ă ă  
Annabelle.

Ce naiba – doar nu avea de gând s  renun e la o noapteă ţ  
petrecut  împreun  cu  b ie ii.  Şi  poate  o  fat  sau dou ,ă ă ă ţ ă ă  
pentru c  dac  Annabelle nu era în preajm … cine ştie ce îiă ă ă  
va aduce seara.

*

O team  adânc  puse st pânire pe Annabelle.  Matahalaă ă ă  
asta transpirat , îmbr cat  într-un echipament ce se voia deă ă ă  
star  rap  şi  cu  un  tatuaj  exagerat,  nu  era,  cu  siguran ,ţă  
tân rul şi inocentul b iat arab la care se aşteptase ea. Nuă ă  
era din Orientul Mijlociu, era american sut  la sut . Şi, cuă ă  
certitudine, nu avea cincisprezece ani.

Nu-i pl cu deloc modul în care o bruscase în apartament şiă  
aproape o aruncase pe o canapea.

— E imposibil  ca tu s  fii  fiul  lui  Sharif  Rani,  spuse ea,ă  
redevenind calm , în timp ce-şi f cea planuri cum s  scapeă ă ă  
mai repede. Nici un fel de sex cu b d ranul sta. Nu, dom'le.ă ă ă

— Te  îndoieşti  de  mine,  târf ?  r spunse  el  pe  un  tonă ă  
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r zboinic,  aşezându-se  în  fa a  ei  cu  picioarele  întinse.ă ţ  
B trânul meu te-a pl tit în avans şi nu ca s  pui întreb riă ă ă ă  
tâmpite. Aşa c , d - i naibii jos hainele şi hai s -ncepem.ă ă ţ ă

— A avut  loc  o  mare  greşeal ,  spuse ea,  reuşind  s -şiă ă  
p streze calmul.ă

— Şi care dracu' ar fi greşeala asta? mârâi el, încrucişân-
du-şi bra ele pe pieptul s u bine f cut. i-ai primit banii, nu?ţ ă ă Ţ

Da, primise mormanul de bani, adus în diminea a aceeaţ  
de unul dintre oamenii lui Sharif Rani. Banii erau chiar acum 
în seiful ei.

— Am spus c  a avut loc o eroare, repet  ea. Trebuie să ă ă 
vorbesc cu tat l… t u.ă ă

— Ştii ce? spuse el, rânjind lasciv. De-ndat  ce începem,ă  
târfo, po i s  vorbeşti cât vrei.ţ ă

Şi, cu aceste cuvinte, îşi l s  jos pantalonii, ar tân-du-şiă ă ă  
straturile  multiple  de  gr sime  încre it ,  alb  din  jurulă ţ ă ă  
mijlocului  şi,  mai  jos,  un  penis  mic,  furios,  necir-cumcis, 
îndreptat în direc ia ei.ţ

Annabelle nu mai fusese niciodat  într-o astfel de situa ie,ă ţ  
cu toate c , uneori, auzise poveşti  despre comportamenteă  
urâte de la  fetele  ei.  Fusese cazul  starului  de televiziune 
c ruia îi  pl ceau strangul rile şi  care aproape c  merseseă ă ă ă  
pân  la cap t cu o fat  ghinionist . Sau a starului rock careă ă ă ă  
sim ea nevoia brusc  s  produc  durere profund . Mai eraţ ă ă ă ă  
cânt re ul care încercase s  implice un copil, înainte ca fataă ţ ă  
cu care se „întâlnea” s -l lase balt . Oh, da, auzise multeă ă  
lucruri,  dar  nu  trecuse niciodat  personal  printr-o  situa ieă ţ  
dificil .ă

Acum acea situa ie era aici şi se întreba cum ar fi trebuitţ  
s -i fac  fa .ă ă ţă

— Suge-mi-o,  porunci  Omar,  împingându-şi  penisul  spre 
ea. Suge-o tare.

— Nu! spuse ea cu fermitate, f când eforturi s  se ridiceă ă  
de pe canapea. Asta nu se va întâmpla.

— Asta s-o crezi tu, url  el.ă
Şi,  înainte  ca  ea  s  se  ridice  în  picioare,  se  aruncă ă 

deasupra ei, îndesându-i penisul în gur  şi, în acelaşi timp,ă  
rupându-i partea din fa  a rochiei şi dezvelindu-i sânii.ţă
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Ar fi strigat dac  ar fi fost posibil. Dar nu era.ă
Omar era pus pe treab  şi era evident c  nu avea nici oă ă  

inten ie s-o lase mai moale.ţ
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Capitolul 6

Denver

S  dai  mâna  cu  Ralph  Maestro  nu  era  o  experienă ţă 
pl cut .  Mâna  lui  era  mare,  c rnoas  şi  alunecoas  dină ă ă ă ă  
cauza transpira iei.ţ

Nici un semn c  m-ar fi recunoscut nu s-a v zut pe chipulă ă  
s u blând în momentul în care a dat mâna cu mine. Dar deă  
ce ar fi trebuit s  se vad ? Nu exista nici un motiv pentruă ă  
care ar fi trebuit s -şi aminteasc  de mine. In fond, de ce şi-ă ă
ar aminti un mare star de cinema precum Ralph Maestro o 
fat  sfrijit  din Chicago, care umblase cu fiica sa cu mul i aniă ă ţ  
în urm ?ă

— Condolean e  pentru  pierderea  dumneavoastr ,  amţ ă  
murmurat plin  de respect. Hei – chiar dac  o f cuse sau nu,ă ă ă  
ca parte din viitoarea echip  care îl va ap ra, trebuia s  speră ă ă  
c  era nevinovat.ă

— Mersi, morm i el, practic ignorându-m , în timp ce seă ă  
întoarse  repede  spre  Felix.  Aceasta  este  secretara  ta? 
întreb  el, trosnindu-şi degetele.ă

— Nu, r spunse Felix cu r bdare. Denver este colega mea.ă ă  
Este o asociat  minunat  şi des vârşit  şi pot s  te asigură ă ă ă ă  
personal  c  este  o  fat  genial ,  care  a  f cut  o  muncă ă ă ă ă 
remarcabil  pentru firma noastr .ă ă

Genial , remarcabil ! M-am sim it pu in mândr  de mine.ă ă ţ ţ ă  
Era pentru prima oar  când auzeam o astfel de declara ieă ţ  
pozitiv  în leg tur  cu aptitudinile mele din partea şefuluiă ă ă  
meu, cu toate c  nu eram încântat  c  se referise la mine cuă ă ă  
termenul „fat ”. Cu siguran  c  „femeie” era mai potrivit,ă ţă ă  
nu?

Ralph Maestro nu fu impresionat.
— Arat  îngrozitor de tân r , bodog ni el, near tând maiă ă ă ă ă  

deloc îndurerat. Şi ce fel de nume este Denver?
„E numele meu, tic losule! Aşa c  s  nu te prind c  te legiă ă ă ă  

de el.”
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Nu se leg  nici el şi nici Felix, care ştia prea bine c  nuă ă  
trebuia s  fac  asta. Avusesem aceeaşi discu ie în leg tură ă ţ ă ă 
cu numele la câteva luni dup  ce m  al turasem firmei.ă ă ă

— Poate ar trebui s - i schimbi numele cu unul mai pu ină ţ ţ  
ciudat, sugerase Felix.

Ciudat? Nu considerasem niciodat  c  Denver este ciudat.ă ă  
De  fapt,  eram  foarte  ataşat  de  numele  meu.  Conformă  
explica iei  p rin ilor  mei,  fusesem  botezat  dup  numeleţ ă ţ ă ă  
oraşului în care am fost conceput , şi Denver mi se potriveaă  
foarte bine.

Cei  doi  detectivi  p r siser  camera,  dar  r m seser  înă ă ă ă ă ă  
cas , oprindu-se în holul principal, încercând, f r  îndoial ,ă ă ă ă  
s  hot rasc  urm toarea mişcare.  S  aresteze  sau s  nuă ă ă ă ă ă  
aresteze. Aceasta era întrebarea care îi fr mânta.ă

Nici o arm . Nici o motiva ie evident . Nici un martor.ă ţ ă
B nuiala  mea  era  c  nu  vor  risca.  Ralph  Maestro  esteă ă  

faimos.  Are  influen .  Cunoaşte  pe  cine  trebuie.  Şi,  înţă  
Beverly Hills, s  ai leg turi înseamn  totul.ă ă ă

— Nu este nimic greşit în a fi tân r, am spus eu f când peă ă  
istea a, un lucru probabil nu foarte inteligent din partea mea,ţ  
c ci, dup  aceea, Dl Maestro m  ignor  şi vorbi numai cuă ă ă ă  
Felix, chiar şi când eram cu cea care punea întreb rile.ă

Dac  exist  un lucru pe care nu-l suport, acesta este ună ă  
şovin gr san. Şi, cu toate c  Ralph Maestro nu e gras – deă ă  
fapt, arat  surprinz tor de atletic –, este evident un şovin.ă ă

Am început s  m  întreb dac  era vinovat. Vinovat c  şi-ară ă ă ă  
fi  împuşcat  frumoasa  so ie  în  cap.  Vinovat  c  i-ar  fi  ucisţ ă  
frumuse ea şi viitorul.ţ

Pac. Pac. Eşti moart .ă
Întotdeauna  fusese  obsedat  de  arme.  Înc  îmi  maiă  

amintesc cum, într-o bun  zi, Annabelle m  târâse în subsol,ă ă  
unde se g sea o camer  încuiat , dedicat  colec iei lui deă ă ă ă ţ  
arme. Bineîn eles c  Annabelle era specialist  în spargereaţ ă ă  
încuietorilor fragile. Era una dintre acele fete care f ceau totă  
ce voiau, şi sc pau întotdeauna basma curat . Şi în acea ziă ă  
inten ia  ei  fusese  s  se  laude  cu  colec ia  de  arme  aţ ă ţ  
faimosului ei tat .ă

Am  hot rât  c  era  vremea  s  reîmprosp tez  memoriaă ă ă ă  
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domnului Maestro. Ce naiba, cu siguran  nu aveam nimic deţă  
pierdut.

— Domnule Maestro, am îndr znit eu, sau v  deranjează ă ă 
dac  v  zic Ralph?ă ă

Îmi arunc  o privire veninoas . Da, îl deranja, i se citea peă ă  
fa a lui de vedet  de cinema.ţ ă

—  Înc  mai  ave i  camera  cu  arme  de  la  subsol?  amă ţ  
continuat eu.

— Ce? spuse Felix, luat prin surprindere.
— Pardon? spuse Ralph, uimit şi el întru câtva.
— Camera cu arme, am repetat.
— Care  camer  cu  arme?  interveni  Felix,  aproapeă  

scuipând o bomboan  mentolat .ă ă
— De unde ştii  despre acea camer ? dori s  afle Ralph,ă ă  

fixându-m  cu o privire b nuitoare, demn  de o vedet  deă ă ă ă  
filme de ac iune.ţ

Cel pu in, aveam, în sfârşit, aten ia lui.ţ ţ
— Eu şi fiica dumneavoastr , Annabelle, am fost prietene,ă  

am rostit eu. Am fost împreun  la şcoal .ă ă
Acum  era  rândul  lui  Felix  s -mi  arunce  o  privire  careă  

spunea: „Cum se face c  aflu asta de-abia acum?”ă
— Tu şi Anna a i fost prietene? întreb  Ralph, de parc  arţ ă ă  

fi spus „cum este posibil?”.
— Da,  am frecventat  aceleaşi  locuri  pentru  o  perioadă 

scurt  de timp.ă
— Şi ai venit în casa mea?
Am observat c  a spus „casa mea”, nu „casa noastr ”.ă ă  

Interesant.
— Corect, am spus, sim ind c  eu eram cea interogat .ţ ă ă
— Deci, spui c  fiica mea te-a dus în camera în care seă  

afl  colec ia mea personal  de arme? spuse el,  tonul  s uă ţ ă ă  
sugerând c  se sim ea insultat de ideea c  ea ar face ună ţ ă  
astfel de lucru.

— Probabil c  se d dea mare în numele dumneavoastr ,ă ă ă  
am r spuns. Şti i cum sunt copiii.ă ţ

Ralph d du din cap de parc  înc  nu putea s  cread  ceeaă ă ă ă ă  
ce auzea.

M-am folosit de timpul acesta ca s -i studiez chipul. Era,ă  
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cu siguran , o figur  destinat  marelui ecran. Deloc comun,ţă ă ă  
cu tr s turi dure, cu un maxilar puternic şi din i albi, Ralphă ă ţ  
Maestro  era  chipeş  în  stilul  vechilor  vedete  de  filme  de 
ac iune. Transmitea acea vibra ie caracteristic  lui Harrisonţ ţ ă  
Ford şi lui Bruce Willis. Destul de sexy, dac  î i plac tipii maiă ţ  
b trâni.  Mie,  de fapt,  nu-mi plac.  Prefer s  fie tineri  şi  să ă ă 
arate mult mai bine decât acest b trân star de cinema.ă

— Se d dea mare în numele meu, nu? spuse în cele dină  
urm  Ralph.ă

— Cam aşa ceva,  am îndr znit eu.  Dup  cum am spus,ă ă  
şti i cum sunt copiii.ţ

— Nu, nu ştiu, zâmbi el dispre uitor, încre indu-şi buza deţ ţ  
sus. Cum sunt?

Ralph  Maestro  se  voia  hazliu.  Frumoasa  lui  so ie  eraţ  
moart  la etaj, şi  el  se purta ca un mare tic los, care nuă ă  
avea  nimic  altceva  în  minte  decât  enervarea  pe  care  i-o 
provoca gândul c  doi copii îi invadaser  intimitatea în urmă ă ă 
cu câ iva ani.ţ

Am t cut fiindc  ştiam c ,  dac  mai spuneam ceva, seă ă ă ă  
termina cu mine. Iar eu voiam s  fiu implicat  în acest caz,ă ă  
c ci avea mare poten ial.ă ţ

Mai târziu, tot în ziua aceea, n v li presa. Nu c  ar fi putută ă ă  
intra  în  cas ,  nici  m car  pe  aleea  lung ,  unde  vântulă ă ă  
împr ştia  z pada  fals .  Dar  camerele  de  supraveghereă ă ă  
ar tau c  se g sea pe strad  şi era dornic  de r zbunare.ă ă ă ă ă ă  
Camioane  cu  camere  de  înregistrat,  în  care  ziariştii 
transmiteau în direct cu microfoane inute în mân  şi avândţ ă  
o atitudine de oameni scoşi din s rite, paparazzi cu aparateă  
cu obiective lungi, care mişunau ca furnicile.

Veştile rele circul  repede,  şi  acestea se dovedeau a fiă  
suculente.  Împuşcarea  s lbatic  a  unei  femei  frumoase.ă ă  
Dou  megavedete de cinema. Bani. Celebritate. Hollywood.ă  
Oh, da – cu siguran , va umple prima pagin  a ziarelor.ţă ă

Mai bine mi-aş aminti s -i sun pe p rin ii mei. Nimic nu leă ă ţ  
place mai pu in decât s  m  vad  la ştirile de la televizorţ ă ă ă  
f r  s -i fi anun at înainte. Tat l meu a fost îngrozit când amă ă ă ţ ă  
devenit o avocat  a ap r rii foarte bine pl tit . Crede c  ar fiă ă ă ă ă ă  
trebuit s  urmez calea unui procuror cinstit şi s  ajung înă ă  
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cele din urm  procuror general.ă
Evident,  nu  eram  de  aceeaşi  p rere  cu  el.  Ap rareaă ă  

oamenilor reprezint  o provocare, şi mie întotdeauna mi-auă  
pl cut provoc rile.  In plus,  tat l  meu este procuror  civil  –ă ă ă  
unul excelent – aşa c , atunci când am hot rât s  studieză ă ă  
dreptul, nu voiam s  fiu comparat  cu el. Nimic nu este maiă ă  
distrug tor pentru sufletul cuiva decât încercarea de a urmaă  
profesia unuia dintre membrii familiei.

Adev rul este c  îmi iubesc tat l, dar s  fac acelaşi lucruă ă ă ă  
ca el – nici vorb .ă

In timp ce p şeam pe alee ca s  ieşim, Felix îmi aruncă ă ă 
una dintre privirile lui p trunz toare.ă ă

— Ei bine? întreb  el, dregându-şi glasul. Întotdeauna mă ă 
bazez pe intui ia ta. Ce crezi, Denver? E vinovat sau nu?ţ

Nu m-am gr bit  s  r spund  deoarece,  sincer,  nu  eramă ă ă  
sigur . Iar faptul c  Ralph Maestro îşi ucisese sau nu so ia nuă ă ţ  
conta  cu  adev rat.  Noi  eram  avoca ii  ap r rii,  aveam  oă ţ ă ă  
sarcin  de îndeplinit şi aceasta era s -l protej m pe Ralphă ă ă  
Maestro indiferent de situa ie.ţ

— Nu sunt sigur , am r spuns ezitant.  Cu siguran , nuă ă ţă  
pare devastat.

Felix îşi lu  o alt  bomboan , neobosindu-se în continuareă ă ă  
s -mi ofere şi mie una.ă

— Nu-l vor aresta, spuse el cu pricepere. Are prea multe 
cunoştin e.ţ

— Şi ea trebuie s  fi avut multe cunoştin e, i-am atras euă ţ  
aten ia.ţ

— Ah, dar ea e moart .ă
— Serios, cine ar fi crezut?
— Vom r mâne cu ochii pe el, ad ug  Felix. Fii pe faz . I-ă ă ă ă

am dat lui Ralph num rul t u de mobil. I-am spus c  poateă ă ă  
s  te sune la orice or  din zi sau din noapte.ă ă

— Mul umesc foarte mult! De ce num rul meu? Ce aveaţ ă  
telefonul t u mobil?ă

— Presa va face din asta un mare scandal, continu  Felix.ă  
Dar pot s  garantez c  Ralph nu va fi arestat.ă ă

S  bag la cap: dac  m  voi hot rî vreodat  s  omor peă ă ă ă ă ă  
cineva, mai întâi trebuie s  devin celebr , apoi trebuie s  mă ă ă ă 
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asigur  c  voi  comite  crima  în  Beverly  Hills.  Starurile  deă  
cinema pot s  scape cu orice. Sau aşa pare.ă

Mul imea  de ziarişti  s ri  când  ne z ri  ieşind pe poartaţ ă ă  
impozant  din fier forjat. Felix este bine cunoscut de mass-ă
media şi, de când cu cele dou  cazuri r sun toare ale mele,ă ă ă  
îmi  place s  cred c  şi  eu sunt.  Oricum,  întotdeauna iauă ă  
exemplul şefului meu, şi gestul lui este acela de a ridica o 
mân  ferm  şi a anun a pe un ton r sun tor:ă ă ţ ă ă

— Nici  un  comentariu,  oameni  buni.  Da i-v ,  v  rog,ţ ă ă  
înapoi.

Ştiu c  denot  superficialitate, dar astfel reuşesc s  fac să ă ă ă 
nu-mi apar  poza în ziare.ă

— Hei,  Denver,  strig  dup  mine  unul  dintre  reporteriiă ă  
care intrau în direct. Care este opinia ta în leg tur  cu asta?ă ă

I-am aruncat o privire scurt . Îl v zusem pe tipul sta laă ă ă  
televizor în ultimele s pt mâni. Venise recent la slujba sa dină ă  
L.A. de la o emisiune de ştiri popular  din San Diego. Acumă  
era aici în carne şi oase. Şi trebuie s  recunosc c  avea oă ă  
carne destul de tentant  pentru o fat  care inuse un regimă ă ţ  
de abstinen  sexual . Era un latin cu un corp de taur, ochiţă ă  
de culoarea fumului şi un zâmbet fudul. Ba mai mult – s-a 
sim it suficient de relaxat s -mi zic  pe nume, ceea ce mi-aţ ă ă  
satisf cut orgoliul nem rginit.ă ă

Am decis c  este, probabil, grozav în pat. De obicei, aşaă  
sunt b rba ii latini – sau cel pu in aşa am auzit.ă ţ ţ

Hmm… poate a venit vremea s -l testez.ă
—  Îmi  pare  r u,  înc  nu  am  o  p rere,  am  r spuns,ă ă ă ă  

atr gând o privire dezaprobatoare din partea lui Felix, careă  
ar fi preferat ca eu s  r mân t cut .ă ă ă ă

— Când vei  avea,  îmi  dai  un telefon? suger  Dl  Latino,ă  
strecurându-mi repede cartea lui de vizit .ă

Am  ajuns  la  maşina  lui  Felix,  un  Bentley  negru 
conservator. Şeful meu intr  şi, cu un „Ne vedem la birou”ă  
rapid, o lu  din loc.ă

M-am  întors  şi  m-am  îndreptat  spre  Camero-ul  meu 
argintiu,  vechi  de  patru  ani,  primit  cadou  din  partea 
p rin ilor mei cu ocazia anivers rii a dou zeci şi unu de ani.ă ţ ă ă

— Frumoase ro i, murmur  Dl Latino, p şind în urma meaţ ă ă  
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pe trotuar.
M-am uitat pe furiş la cartea lui de vizit . Mario Riviera. Ună  

nume chiar de neuitat.
Nu am putut s  nu m  întreb dac  mai era şi altceva deă ă ă  

neuitat la el, sexul fiind pe lista mea de lucruri absente.
Cred c  am nevoie, de fapt, ştiu al naibii de bine c  amă ă  

nevoie.
— Mersi, am spus neatent , conştient  c  mirosea a iarbă ă ă ă 

şi  a  sudoare,  o  combina ie  puternic .  Mi-am imaginat  cţ ă ă 
trebuie s  fi fugit sau s  fi ridicat greut i când fusese sunată ă ăţ  
s  vin  la lucru şi nu avusese timp s  fac  un duş.ă ă ă ă

Doar gândul la asta, şi era suficient s  m  excite.ă ă
— Ce-ai  zice  s  ne  întâlnim  mai  târziu  s  bem  ceva?ă ă  

suger  Mario,  apropiindu-se  de  mine.  Era  evident  c  eraă ă  
atras de mine la fel de mult cât eram eu atras  de el.ă

Hmm… s  bem ceva – nu e cumva un eufemism pentruă  
sex şi tot tacâmul?

Bineîn eles  c  era  –  aşa  c ,  de  ce  nu?  Fiindc  eu,  cuţ ă ă ă  
siguran ,  sunt preg tit ,  mai  ales c  Josh a trecut  pesteţă ă ă ă  
desp r ire ca un tren express, şi eu am devenit imediat oă ţ  
c lug ri !ă ă ţă

„Ce-i prea mult, stric , iar eu sunt preg tit  de ac iune, şiă ă ă ţ  
chiar din plin. Aşa c  arat  tot ce po i, domnule Reporter.”ă ă ţ

— Sigur, am r spuns simplu, gândindu-m  c  arat  tareă ă ă ă  
bine, c  eu sunt excitat  şi amândoi suntem disponibili. Sauă ă  
nu suntem?

M-am uitat repede la mâna lui. Nici un inel. Atunci, foarte 
bine – în ceea ce m  priveşte, afacerea este ca şi încheiat .ă ă
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Capitolul 7

Carolyn

Carolyn conduse spre apartamentul ei z p cit  de fericire.ă ă ă  
Ii spusese! Chiar îi spusese!

Era o aşa mare uşurare. Iar ştirea cea mai important  eraă  
c  Gregory  fusese  de  acord  c  cel  mai  bine  era  s -şiă ă ă  
informeze so ia despre aventura lor  –  o aventur  care,  înţ ă  
cele din urm , va culmina cu c s toria lor!ă ă ă

Ei  bine… el  nu  men ionase chiar  c s toria,  dar  ea  eraţ ă ă  
sigur  c , dup  declararea divor ului şi dup  ce va deveni ună ă ă ţ ă  
b rbat liber, iar copilul lor se va naşte… da, cu siguran  seă ţă  
întrez rea o c s torie.ă ă ă

Zâmbi în sinea ei,  aproape trecând pe culoarea roşie a 
semaforului.

Dumnezeule! Era atât de emo ionat . Se culca cu acestţ ă  
b rbat de peste un an şi, în aceast  perioad , el îi f cuseă ă ă ă  
nenum rate promisiuni c -şi va p r si so ia, dar nu-şi inuseă ă ă ă ţ ţ  
nici una dintre ele. In curând trebuia s  se întâmple şi ardeaă  
de ner bdare.ă

Bineîn eles, nu era naiv , exista întotdeauna posibilitateaţ ă  
ca el s -şi încalce din nou promisiunea.ă

Dar de data aceasta era sigur  c  nu o va face. De dataă ă  
aceasta era şi un copil la mijloc, iar faptul c  îi purta copilulă  
era singurul lucru care conta.

De data aceasta, nu exista nici un pericol.
*

„A naibii târf  pref cut !”, morm i Gregory Stoneman înă ă ă ă  
timp  ce  urc  în  Lexusul  s u  albastru-închis  şi  porni  spreă ă  
cas . Oare Carolyn chiar credea c  va p r si  o femeie caă ă ă ă  
Evelyn pentru o fetişcan ? O fi fiind ea dotat  cu nişte â eă ă ţ ţ  
grozave, dar Carolyn Henderson era o nimeni, un nimic, în 
timp ce Evelyn era cultivat , o femeie stilat , o gazd  bineă ă ă  
cunoscut  în Washington şi, mult mai important, se tr geaă ă  
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dintr-o familie puternic  şi extrem de bogat .ă ă
Tat l lui Evelyn era judec tor, mama ei era moştenitoareaă ă  

unei  averi  în  domeniul  textilelor.  Familia  BamBerry  avea 
bani, tradi ie şi o origine excelent .ţ ă

Gregory nu ar fi renun at niciodat  Ia toate acestea, maiţ ă  
ales c  provenea dintr-un mediu mult mai modest. Tat l luiă ă  
era vânz tor  de maşini  şi  mama lui  era o fost  asistentă ă ă 
medical .  Dac  era  sincer,  îşi  privea  familia  ca  pe  cevaă ă  
ruşinos şi, cu cât îi vedea mai pu in, cu atât mai bine.ţ

Întâlnirea  şi  c s toria  cu  Evelyn  îi  sprijinise  nespus  deă ă  
mult cariera politic , permi ându-i s  promoveze în cercuriă ţ ă  
sociale care, înainte de Evelyn, îi fuseser  inaccesibile.ă

In  afar  de asta,  trebuia  s  se gândeasc  la  copiii  lui,ă ă ă  
Clarence,  de unsprezece ani,  şi  Miranda, care avea şapte 
ani.  Dou  stele  str lucitoare  în  altminteri  complicata  saă ă  
via .ţă

Ei bine… complicat  doar din cauza bietei sale asistente,ă  
care-i f cuse cel mai vechi truc din lume. „Sunt îns rcinat ”,ă ă ă  
spusese ea – cuvintele pe care nici un b rbat nu vrea s  leă ă  
aud  de la o femeie cu care se întâlneşte doar pentru sex.ă

Ce s  fac  acum? S -i ofere bani ca s  fac  un avort? Nu,ă ă ă ă ă  
o cunoştea destul de bine pe Carolyn ca s  ştie c  nu va fiă ă  
niciodat  de acord s  fac  un avort. S -i aranjeze s  steaă ă ă ă ă  
într-un  apartament,  s  aştepte  pân  va  naşte  şi  s  deaă ă ă  
copilul spre adop ie? In nici un caz nu va accepta adop ia.ţ ţ

Atunci  ce  s  fac ?  Carolyn  Henderson  voia  ca  el  s  oă ă ă  
p r seasc  pe Evelyn şi s  se c s toreasc  cu ea. Nu aveaă ă ă ă ă ă ă  
nici un dubiu c  acesta era lucrul pe care îl aştepta de la el.ă  
Manevrele ei îl duseser  într-un col  şi acum nu avea nici oă ţ  
sc pare. Sau exista…ă

— Salut, îi strig  Kerri Tyson, în timp ce Carolyn trecea peă  
lâng  ea în drum spre apartamentul ei.ă

Carolyn se opri  brusc.  Era atât de cufundat  în gânduriă  
încât nu o observase pe vecina ei ieşind din apartamentul de 
vizavi.

Kerri  era  jum tate  afro-american  şi  jum tate  asiatic .ă ă ă ă  
Durdulie  şi  dr gu ,  cu  p rul  scurt  şi  cre  şi  cu  oă ţă ă ţ  
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personalitate plin  de farmec, era secretar  la o firm  deă ă ă  
avocatur .  Era  o  femeie  care schimba prietenii  pe bandă ă 
rulant , pe cei mai mul i dintre ei g sindu-i pe internet.ă ţ ă

— Ar i de parc  tocmai ai fi câştigat la loterie, remarcăţ ă ă 
Kerri. Fie asta, fie ai parte de un sex nebun.

Carolyn se gândi bine la r spunsul ei – ar fi dorit s -i poată ă ă 
spun  lui  Kerri  totul.  Erau prietene –  nu  apropiate –,  dară  
luaser  cina împreun  în oraş de câteva ori,  merseser  înă ă ă  
vreo dou  baruri, f cuser  schimb de poveşti horror despreă ă ă  
foşti prieteni.

— Nu, ar fi grozav s  fie aşa, oft  Carolyn. Dar, din p cate,ă ă ă  
nu e adev rat.ă

Kerri se ar t  sceptic .ă ă ă
— Nici un nou arm sar la orizont? se interes  ea. Nu de-ă ă

alta, dar pari str lucitoare.ă
— Trebuie s  fie noul meu machiaj, r spunse Carolyn plină ă ă 

de modestie. Fardul de la NARS. Se cheam  ORGASM. Esteă  
evident c  are efect.ă

— Fii sigur  c  are, chicoti Kerri. Trebuie s  mi-l iau şi eu.ă ă ă  
Dac  eşti liber  mâine, poate mergem prin mail. Ce zici?ă ă

— Te anun  eu, r spunse Carolyn, eschivându-se. Acum,ţ ă  
c  îi  spusese  lui  Gregory  c  îi  purta  copilul,  aştepta  caă ă  
lucrurile  s  se  schimbe.  Chiar  dac  nu îi  spunea  imediată ă  
so iei sale, va dori probabil s  petreac  mai mult timp cu ea.ţ ă ă

— Sun -m ,  spuse Kerri,  îndreptându-se spre sc rile  ceă ă ă  
d deau în strad . Voi fi acas  mai târziu.ă ă ă

— Te  voi  suna,  spuse  Carolyn,  descuind  uşa 
apartamentului s u.ă

Doamne! Era atât de fericit , încât trebuia s  spun  cuiva.ă ă ă  
Dar în cine putea avea încredere? Poate în p rin ii ei? Niciă ţ  
vorb .  Ei  erau  minuna i  şi  o  sus ineau,  dar  faptul  c  seă ţ ţ ă  
culcase cu  un b rbat  c s torit  –  mai  ales  c  acel  b rbată ă ă ă ă  
c s torit s-a întâmplat s  fie şeful ei – nu o va ajuta deloc.ă ă ă  
Mama ei, Clare, cu siguran  nu va fi de acord. Iar George,ţă  
ar tosul  ei  tat ,  care era chirurg estetician, va fi  şocat şiă ă  
decep ionat  de  feti a  lui.  Nu  voia  s -i  dezam geasc ,ţ ţ ă ă ă  
însemnau totul pentru ea.

Atunci  de  ce  s  nu-i  spun  lui  Denver,  cea  mai  bună ă ă 
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prieten  a ei înc  din perioada şcolii?ă ă
Spre deosebire de cei mai mul i oameni, Denver putea sţ ă 

in  un secret şi va fi pe deplin încântat , cu toate c  şi eaţ ă ă ă  
va fi foarte surprins , din moment ce Carolyn nu-i spuseseă  
niciodat  c  era  implicat  într-o  aventur  fierbinte  şiă ă ă ă  
serioas  cu senatorul.ă

„Oh, Dumnezeule! se gândi emo ionat  Carolyn. Nu maiţ ă  
pot s  in asta doar pentru mine! Ii voi spune lui Denver. Oă ţ  
voi suna disear .”ă

*

— Tati! Tati! Tati! ip  Miranda, prinzându-se de picioareleţ ă  
tat lui ei.ă

— Ce mai face fata mea? spuse Gregory, aplecându-se s -ă
şi ia feti a dr g laş  în bra e.ţ ă ă ă ţ

— Am avut  o  zi  frumoas  la  şcoal ,  îl  anun  Miranda,ă ă ţă  
lovindu-l peste obraz cu dege elele ei pu in lipicioase. Tu aiţ ţ  
avut o zi vesel , tati? Avut? Avut? Avut?ă

„Nu,  nu am avut”,  ar  fi  vrut  el  s  urle.  „Am avut  o ziă  
imposibil . Cea mai grea.” Cu toate c  nu putea s  nu ină ă ă ţ ă 
cont de sexul oral de clas  mondial  pe care Carolyn reuşiseă ă  
s  i-l ofere. Satisf c tor în acel moment, dar acum regretaă ă ă  
c -i permisese s -l ating , deoarece în ceea ce îl privea totulă ă ă  
se sfârşise, chiar dac  ea nu ştia asta.ă

Evelyn ieşi plutind din sufragerie în holul din fa  al caseiţă  
lor frumos aranjate. Evelyn era întotdeauna impecabil . Niciă  
un fir din p rul ei blond-deschis nu era nelalocul lui, nu seă  
vedea nici o încre itur  pe rochia ei neagr , şic, pentru ocaziiţ ă ă  
festive, marca Valentino, mulat  pe corpul sub ire, tonifiat.ă ţ  
La patruzeci de ani, Evelyn era o femeie frumoas . Problemaă  
era c  nu mai avea dou zeci şi ceva de ani, şi Gregory de-ă ă
asta avea nevoie pentru sex – o fat  de dou zeci şi ceva deă ă  
ani, care s -l venereze. O fat  care s -i ia scula în gur  şi să ă ă ă ă 
i-o sug  bine. Fata cu care se însurase acum dou zeci de aniă ă  
era acum o femeie care nici m car nu şi-ar fi putut imaginaă  
s  fac  sex oral.ă ă

— Cum a fost ast zi? îl întreb  Evelyn şi, f r  s  aştepteă ă ă ă ă  
un r spuns, îl anun  c  trebuie s  participe la o strângereă ţă ă ă  
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de fonduri şi c  ar face bine s  fac  un duş şi s  se îmbrace.ă ă ă ă
Leg tura  dintre  el  şi  Evelyn  nu  fusese  niciodat  preaă ă  

strâns . Aveau rela ii intime mult mai rar decât îşi imagina elă ţ  
c  au  cele  mai  multe  dintre  cuplurile  c s torite.  Sexulă ă ă  
devenea din ce în ce mai pu in frecvent,  poate o dat  laţ ă  
dou  luni. Şi întotdeauna era la fel. Evelyn st tea pe spate,ă ă  
având pe chip  o expresie  îndurerat ,  în  timp ce  el  f ceaă ă  
toat  munca. Evelyn nu ajungea niciodat  la orgasm. Evelynă ă  
socotea sexul oral ca fiind ceva pervers. Evelyn considera că 
scula lui este urât  şi dezgust toare şi niciodat  nu voise s -ă ă ă ă
l ating  acolo jos. Adev rul era c  Evelyn ura sexul, aşa că ă ă ă 
cine  putea  s -l  învinuiasc  pentru  faptul  c  umbla  după ă ă ă 
pl cere în alt  parte? Nimeni, asta era clar.ă ă

*

Carolyn era atât de entuziasmat  încât practic dansa prină  
apartamentului  ei.  Nume  fanteziste  îi  zburau  prin  minte. 
Senatorul  Stoneman  şi  încânt toarea  lui  so ie,  Carolyn.ă ţ  
Doamna Gregory Stoneman. Carolyn Stoneman. Toate sunau 
perfect. Era în extaz.

„Ast zi este o zi magic ”, se gândi. „Ast zi este începutulă ă ă  
noii mele vie i. II iubesc pe Gregory atât de mult şi vom fiţ  
atât de ferici i împreun .”ţ ă

Îşi lu  telefonul mobil şi o sun  pe Denver în L.A. Nici ună ă  
r spuns.  C su a  vocal  îi  ceru  s  lase  un  mesaj.  Hm…ă ă ţ ă ă  
aceasta nu era o veste pe care s  i-o lase în c su a vocal .ă ă ţ ă

— Sunt eu, Carolyn, spuse în cele din urm . Şi vreau s - iă ă ţ  
împ rt şesc ceva important. Dac  vrei s  auzi despre ce eă ă ă ă  
vorba, sun -m  înapoi.  De-abia aştept s  vorbesc cu tine,ă ă ă  
aşa c  gr beşte-te!ă ă

Închise, având un zâmbet larg pe chip. Gregory nu putea 
s  se  enerveze  pe  ea  doar  fiindc  spusese  unei  singureă ă  
persoane. In plus, el nu va afla niciodat .ă
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Capitolul 8

Bobby

Frankie sim ea o nevoie stringent  s  mearg  într-un clubţ ă ă ă  
de striptease.  Bobby nu voia. M.J.  era preg tit  s  meargă ă ă 
oriunde. Le f cea întotdeauna pe plac celorlal i.ă ţ

— De ce ai vrea s  mergi s  vezi o gr mad  de femei deă ă ă ă  
nota patru în Atlantic City, când ai acas  o femeie de notaă  
zece? spuse Bobby, gândindu-se la Annabelle şi  la cât de 
mult îi pl cea ei de Frankie.ă

Frankie  nu  se  gândea  la  Annabelle.  Izgonise  toate 
gândurile legate de ea şi  de mama ei  moart .  Ce dracu',ă  
venise s  se distreze!ă

— Hristoase! Bobby, vorbeşti câteodat  de parc  ai aveaă ă  
cincizeci de ani! se plânse el.

— Da, replic  Bobby. Poate pentru c  sunt deştept.ă ă
— Cine spune asta? zise Frankie, strâmbându-se.
— Eu,  r spunse Bobby,  lovindu-l  în  joac  cu  pumnul  înă ă  

stomac pe Frankie.
— Pute i s  v  pune i de acord şi s  hot râ i ce facem?ţ ă ă ţ ă ă ţ  

insist  M.J. Mor de foame aici. Hai s  mergem la asiatici.ă ă
— Bine gândit,  chiar îmi  plac mult  târfele asiatice,  rânji 

pofticios Frankie. Ştia i c  asiaticele ip  tare? îmi plac!ţ ă ţ ă
— Î i place orice are puls, spuse impasibil Bobby.ţ
— Şi ie nu? contraatac  Frankie.ţ ă
— Am o b nuial  c  posed mai mult discern mânt decâtă ă ă ă  

tine, spuse Bobby zâmbind.
— Da, atât de mult discern mânt încât umbli doar după ă 

cele pe care nu po i s  le ai. Ce zici despre asta?ţ ă
Bobby hot rî s  ignore comentariul voalat al lui Frankie.ă ă
— Eşti un nemernic privilegiat, bomb ni Frankie, glumindă  

doar pe jum tate.ă
— Du-te dracului, r spunse jovial Bobby.ă
— Da, da, oft  Frankie, f r  s  se simt  jignit.  Dac  aşă ă ă ă ă ă  

putea face asta, via a mi-ar fi mult mai uşoar .ţ ă
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— Gata, b ie i, suntem într-un cazinou, spuse M.J. Ave i deă ţ ţ  
ales – jocuri de noroc sau mâncare, aşa c  hot râ i-v  odat .ă ă ţ ă ă

— Friptur , hot rî Bobby. Am nevoie de putere, dac  îmiă ă ă  
voi petrece restul nop ii cu idiotul sta.ţ ă

Frankie îşi d du ochii peste cap.ă
— Doar un idiot îşi d  seama de idio enia altuia.ă ţ
— Chiar  crezi  asta?  spuse  Bobby,  uitându-se  dup  oă  

blond  focoas  care trecea pe lâng  ei al turi de un b rbată ă ă ă ă  
mult mai b trân.ă

— Sunt sigur de asta, r spunse Frankie, rotindu-şi privireaă  
dup  fundul blondei.ă

Ajunser  în cele din urm  în Morton's Steak House, undeă ă  
chelneri a nu pierdu vremea când observ  trei b rba i tineri,ţ ă ă ţ  
sexy şi, evident, nec s tori i. Se uit  int  la Frankie, iar el îiă ă ţ ă ţ ă  
arunc  acea  privire  de  b iat  r u  pe  care  ea  o  g seaă ă ă ă  
întotdeauna irezistibil .ă

Frankie  era  într-o  dispozi ie  pozitiv  pentru  flirt.ţ ă  
Chelneri ele nu-l  interesau de obicei,  dar aceasta avea unţ  
bagaj  grozav şi  nu avea de gând s  risipeasc  o  noapteă ă  
departe de Annabelle. În afar  de asta, Annabelle se bucuraă  
de ceva ac iune, asa c  de ce nu ar fi f cut şi el la fel?ţ ă ă

— Cum  te  cheam ,  frumoaso?  o  întreb  el,  dup  ceă ă ă  
comand  o friptur , cartofi pr ji i şi, mâncarea lui favorit ,ă ă ă ţ ă  
rondele de ceap  pr jite.ă ă

Ea se aplec  deasupra mesei,  plimbându-şi  limba pesteă  
buza de jos în cel mai provocator mod cu putin .ţă

— Patricia, spuse ea. Dar prietenii îmi spun Tree.
— Un nume neobişnuit pentru o fat  neobişnuit ,  spuseă ă  

Frankie, f când apel la farmecul lui de doi bani, care îl ajutaă  
întotdeauna atât de bine. Eşti prea rafinat  ca s  te speteştiă ă  
muncind la o asemenea slujb . Cum se face una ca asta?ă

— De  fapt,  sunt  actri ,  îi  explic  ea,  cu  o  expresieţă ă  
serioas  pe chip. Fac asta ca s  pl tesc chiria pân  când îmiă ă ă ă  
voi permite s  m  mut la New York.ă ă

Bobby şi M.J. f cur  un schimb de priviri. Ştiau exact ce vaă ă  
spune Frankie în continuare.

Nu i-a dezam git.ă
— Te-aş putea ajuta, se oferi el cu vocea cea mai sinceră 
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cu putin .ţă
Bobby ridic  cinic o sprâncean . M.J. Îşi în buşi un hohotă ă ă  

de râs.
— Serios? spuse Tree, întrebându-se dac  tipul sta aveaă ă  

la fel de multe vr jeli în el ca aproape to i ceilal i.ă ţ ţ
— Da, serios, continu  Frankie. Cunosc oameni. Am rela ii.ă ţ
M.J. Îşi d du ochii peste cap.ă
— La ce or  ieşi disear ? insist  Frankie.ă ă ă
Tree se opri pentru un moment. Tipul sta era destul deă  

dr gu , cu p rul s u lung şi  ochii  dornici  de sex, şi poateă ţ ă ă  
-doar poate – ar fi fost în stare s-o ajute.

— La unşpe, spuse ea, lingându-şi iar şi buzele.ă
— Atunci, la unşpe.
— Ştii, spuse Bobby dup  ce chelneri a trecuse la o altă ţ ă 

mas . Ar trebui s - i g seşti nişte replici noi.ă ă ţ ă
— Da, chicoti M.J. Sunt învechite, omule. „Am rela ii” purţ  

şi simplu nu ine.ţ
— Nu este o replic , protest  Frankie, sim indu-se plin deă ă ţ  

sine. Pot s -i aduc acelei fete o gr mad  de bani.ă ă ă
— F când ce? se interes  Bobby.ă ă
— Ceva ce vine în mod natural, r spunse Frankie. Îi  voiă  

face un test de încercare şi v  voi spune.ă
— Ne vei  spune  ce?  insist  M.J.,  schimbând  alte  priviriă  

pline de subîn eles cu Bobby.ţ
Frankie se opri pentru un moment. Ar trebui sau nu s  leă  

spun  despre  aventura  prin  care  se  îmbog iser  el  şiă ăţ ă  
Annabelle?  Voia  tare  mult  s  se  dea  mare  c  f cuse  oă ă ă  
mul ime de bani, dar ştia c  undeva în interiorul lui Bobbyţ ă  
st tea  la  pând  o  puternic  rigoare  moral  şi  aveaă ă ă ă  
sentimentul c  era posibil ca Bobby s  nu aprobe această ă ă 
nou  afacere a lui.ă

Pe de alt  parte – la naiba! Bobby conducea un club undeă  
b utura, drogurile şi sexul ocupau un loc central, aşa c  cineă ă  
era el s  obiecteze?ă

Frankie hot rî  s  mearg  pân  la cap t şi  s  dezv luieă ă ă ă ă ă ă  
adev rul.ă

— B ie i, voiam de mult s  v  spun ceva, începu el.ă ţ ă ă
— Dac  e vorba de prostituate, ştim, spuse Bobby direct.ă
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Frankie r mase mut de uimire, iar fruntea i se încre i.ă ţ
— Eh?
— Ce? râse zgomotos M.J. Credeai c  era un secret?ă
— V  bate i joc de mine? spuse Frankie, în timp ce ochiulă ţ  

stâng îi zvâcni, un semn sigur c  era tulburat.ă
— Cine şi-ar bate joc de şeful şmecherilor? spuse Bobby 

râzând.
— I i dai seama c  ştim, ad ug  M.J.ţ ă ă ă
— De fapt, chiar aşteptam s  vedem cât timp î i  va luaă ţ  

pân  când vei avea tupeul s  ne spui, spuse Bobby, f cându-ă ă ă
i cu ochiul lui M.J.

— Iisuse!  bomb ni  Frankie.  Nu  m  aşteptam  s  fie  oă ă ă  
informa ie public .ţ ă

— Nu este, spuse Bobby. Dar fetele au gur  mare şi acum,ă  
c  se ştie, ai face bine s  fii foarte atent.ă ă

— Atent? spuse Frankie, ochiul s u stâng înc  zvâcnind.ă ă  
De ce?

— Fiindc  ai putea fi arestat pentru codoşie, îi oferi M.J. ună  
motiv.

— Ce dracu' înseamn  codoşie? izbucni Frankie.ă
— Vânzare de p s rici, spuse M.J.ă ă
— Noi  nu  vindem  nimic,  insist  Frankie.  Doar  aranj mă ă  

întâlniri între doi adul f care îşi dau consim mântul.ţ ţă
— Şi încasa i un comision, corect? spuse Bobby.ţ
— Asta înseamn  codoşie, l muri M.J.ă ă
— Rahat,  nimeni  nu  poate  s  dovedeasc  nimic,  ziseă ă  

Frankie, încercând s  se apere. Este o afacere doar cu baniă  
ghea , f r  c r i de credit, f r  hârtii. Nu suntem tâmpi i.ţă ă ă ă ţ ă ă ţ

— Totul sun  a fi foarte bine organizat, dar s  nu-mi ceriă ă  
s  te scot pe cau iune când vei ajunge pe prima pagin  dină ţ ă  
New York Post,  îl avertiz  Bobby. Ai f cut destui bani încâtă ă  
s - i cumperi un Ferrari, aşa c  sfatul meu ar fi s  ieşi câtă ţ ă ă  
mai po i.ţ

— i-ai  pierdut  min ile?  spuse  Frankie,  nevenindu-i  sŢ ţ ă 
cread . Asta e cea mai tare afacere. Nu- i ba i capul, nu- iă ţ ţ ţ  
rupi spatele muncind, e ca o plimbare în parc.

— Da, şi te vei plimba pân  vei ajunge direct într-o celul ,ă ă  
interveni  M.J.  Omule,  eşti  un peşte!  Astfel  de chestii  sunt 
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împotriva legii.
— De când ai  devenit  procuror?  îşi  ar t  Frankie col ii,ă ă ţ  

nemul umit  de  direc ia  în  care  evolua  discu ia.  Aşteptaseţ ţ ţ  
complimente, nu critici.

— Hei, zise în şoapt  M.J. E afacerea ta. Cu siguran , nu-iă ţă  
a mea.

— M  duc s  fac o plimbare, spuse Frankie, ridicându-seă ă  
brusc de la mas . V  ajung din urm  mai târziu.ă ă ă

— A decurs bine, spuse sec Bobby, de îndat  ce Frankie seă  
f cu nev zut.ă ă

— Frankie e un dobitoc, remarc  M.J. Amândoi ştim asta,ă  
m  întreb de ce umbl m cu el?ă ă

— Fiindc  e dobitocul nostru, spuse Bobby, loial ca-ntot-ă
deauna. Şi asta înseamn  c  trebuie s  avem grij  de el.ă ă ă ă

— S -l facem s  renun e la cocain  ar fi un început, ziseă ă ţ ă  
M.J.  Apoi,  poate,  va  începe  s  ia  lucrurile  mai  în  serios.ă  
Afacerea asta cu vânzarea de p s rici este o mare greşeal .ă ă ă

— Îl ştii pe Frankie, nu ne-ar asculta defel, declar  Bobby.ă
— Atunci, ce zici de Annabelle? suger  M.J. Poate ar trebuiă  

s  vorbim cu ea.ă
— Fii serios! Annabelle? î i ba i joc de mine! Ea e mai reaţ ţ  

decât Frankie, spuse Bobby. Şi când vine vorba de b iatulă  
nostru, în ochii  ei,  el  nu greşeşte niciodat . Ştii  prea bineă  
asta.

Tree se întoarse la masa lor, aducând cu ea diferite feluri 
de  mâncare.  Privi  în  jur  c utându-l  pe  Frankie  şi  fuă  
dezam git  s  vad  c  plecase.ă ă ă ă ă

— Unde  e  prietenul  vostru?  întreb  curajoas ,  punândă ă  
farfuriile cu mâncare pe mas .ă

— Nu- i face griji, spuse M.J. Se întoarce el.ţ
Tree ezit  un moment.ă
— B ie i, pot s  v  întreb ceva? spuse ea cu glas sc zut.ă ţ ă ă ă
— Spune, zise Bobby, înfruptându-se din friptur .ă
— P i… din cauz  c  lucrez aici, o gr mad  de tipi excita iă ă ă ă ă ţ  

se dau la mine. Şti i cum e. Sunt în oraş f r  nevestele sauţ ă ă  
prietenele lor şi cred c  e sezon deschis la chelneri e.ă ţ

— Ce vrei s  ştii? întreb  M.J., înh ând cu poft  cartofiiă ă ăţ ă  
pr ji i direct cu degetele.ă ţ
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— P i… ah… prietenul  vostru poate cu adev rat s  mă ă ă ă 
ajute sau totul a fost doar o replic ?ă

— Eşti o fat  istea , spuse Bobby. D - i seama singur .ă ţă ă ţ ă
Tree îi arunc  o privire dezam git .ă ă ă
— Deci e numai gura de el? întreb  ea.ă
— Depinde la ce te aştep i.ţ
— Ok, mersi, spuse Tree pe un ton şov ielnic. Atunci credă  

c  pot s  am încredere în el.ă ă
„Ai încredere în el s  fac  ce?” se gândi Bobby. „S  teă ă ă  

duc  în pat şi  s  i-o trag  pân  nu mai ştii  de tine.  Da,ă ă ţ ă ă  
bineîn eles, cu siguran  po i s  ai încredere în el c  va faceţ ţă ţ ă ă  
asta.”

Mai târziu, Tree se întoarse cu nota de plat .  Bobby îşiă  
scoase cartea de credit şi,  câteva minute mai târziu, Tree 
veni cu chitan a pe care el trebuia s-o semneze.ţ

— Nu-i  aşa  c  e  îngrozitor  ce  i  s-a  întâmplat  Gemmeiă  
Summer, coment  ea, hot rând c  de-acum erau prieteni şiă ă ă  
era cât se poate de normal s  converseze cu b ie ii ştia. Ină ă ţ ă  
realitate,  începea  s  se  gândeasc  c  nu  alesese  b iatulă ă ă ă  
potrivit  cu  care  s  flirteze.  Tipul  brunet,  cu  ochii  mari  şiă  
c prui  şi  cu  acea  chelie  sexi  era  cu  siguran  dr gu .  Şiă ţă ă ţ  
cel lalt era un adev rat arm sar. Se spune c  e posibil caă ă ă ă  
Ralph Maestro s  o fi f cut, continu  ea. Voi ce crede i?ă ă ă ţ

— S  fi f cut ce? întreb  Bobby, semnând nota de plat ,ă ă ă ă  
dup  ce ad ugase un bacşiş mai mult decât generos.ă ă

— S -şi împuşte so ia în fa , spuse Tree, cu un ochi laă ţ ţă  
manager,  un  tip  c ruia  nu-i  plc cea  ca  fetele  sale  să ă ă 
z boveasc  pe la mese.ă ă

— Cee? strig  M.J.ă
— Spui  c  Gemma  Summer  a  fost  împuşcat ?  întrebă ă ă 

Bobby, şocat la auzul veştii. De unde ştii asta?
— Pentru  c  e  peste  tot,  spuse  Tree,  surprins  c  nuă ă ă  

auziser  o ştire atât de important  precum împuşcarea înă ă  
propriul  pat  a  unei  faimoase  vedete  de  cinema.  E  la 
televizor, pe internet, peste tot.

— Rahat! spuse Bobby. Ar trebui s  mergem s -l g sim peă ă ă  
Frankie  chiar  acum.  Trebuie  s  se  întoarc  degrab  laă ă ă  
Annabelle.

62



— Cine e Annabelle? întreb  Tree.ă
— Nu conteaz , spuse Bobby, mâzg lindu-şi la repezeală ă ă 

semn tura pe nota de plat  şi s rind în picioare. Trebuie să ă ă ă 
plec m.ă

— Deci, crede i c  e în regul  dac  m  cuplez cu prietenulţ ă ă ă ă  
vostru? întreb  plin  de speran  Tree.ă ă ţă

— Nu m-aş baza pe asta, spuse M.J.,  ridicându-se de la 
mas . Am o b nuial  c  nu-şi va face apari ia.ă ă ă ă ţ

Şi  astfel,  cei  doi  îşi  luar  t lp şi a,  l sând  în  urm  oă ă ă ţ ă ă  
chelneri  oarecum uluit , plin  de speran e şi vise care, cuţă ă ă ţ  
siguran , nu aveau s  se împlineasc  prea curând.ţă ă ă
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Capitolul 9

Annabelle

inându-şi strâns haina în jurul ei ca s -şi ascund  rochiaŢ ă ă  
rupt , Annabelle reuşi în cele din urm  s  ias  din camera deă ă ă ă  
hotel  în  care  Omar  Rani  –  dac  acesta  era  cu  adev rată ă  
numele lui – o inuse captiv  în ultimele dou  ore. Ceea ce iţ ă ă  
se întâmplase era de neînchipuit. Fusese mai mult sau mai 
pu in violat  şi brutalizat , tratat  precum un obiect folositţ ă ă ă  
pentru pl cerile unui  b rbat.  Omar fusese mai mult decâtă ă  
dur cu ea, near tându-i nici un fel de respect. Considera că ă 
fusese  cump rat  şi  pl tit ,  ceea  ce,  din  punctul  lui  deă ă ă ă  
vedere,  îi  permitea  s  fac  orice  voia.  Rug min ile  ei  –ă ă ă ţ  
„Opreşte-te!”  „Nu!”  „Asta  nu  se  va  întâmpla!”  –  nu-l 
impresionaser  deloc.  Se zb tuse, dar asta nu-i  fusese deă ă  
nici un folos. Fusese neîndur tor. Tic losul se purtase cu eaă ă  
ca şi cu o târf  ieftin  de pe strad .ă ă ă

Cu mâini tremurânde, îşi scoase din poşet  telefonul mobilă  
pe care îl folosea doar când mergea la „întâlniri” şi îl sun  peă  
Chip.

— Ies acum, spuse ea, p şind în lift. Eşti afar ?ă ă
— Împu itul de portar m-a alungat, se plânse Chip pe tonulţ  

s u miorl itor. Ai spus c  nu vei sta mai mult de jum tate deă ă ă ă  
or .ă

— Nu conteaz  ce-am spus, se r sti  ea în timp ce liftulă ă  
cobora rapid. Vino aici acum!

Uşile  liftului  se  deschiser  şi  ea  p şi  în  holul  mare  ală ă  
hotelului, sperând şi rugându-se s  nu întâlneasc  pe cinevaă ă  
cunoscut. R mase nemişcat  pentru o secund , tremurândă ă ă  
la amintirea mâinilor transpirate ale lui Omar

Peste tot pe corpul ei, invadându-i cele mai intime locuri, 
mângâind-o şi manevrând-o de parc  ar fi fost o bucat  deă ă  
carne.

D -l dracului de gr san nemernic! Sub nici o form  nu-l vaă ă ă  
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l sa s  scape nepedepsit. Numai s  aud  Sharif Rani ce s-aă ă ă ă  
întâmplat şi atunci s  vezi scandal!ă

In fa a hotelului nu se vedea nici urm  de Chip. Înjurând înţ ă  
gând,  îi  ceru  portarului  s -i  cheme  un  taxi.  Chip  sosi  cuă  
Mercedesul chiar în momentul în care era pe punctul s  intreă  
în taxi. Ezit  un moment, încercând s  se hot rasc  dac  să ă ă ă ă ă 
r mân  cu taxiul sau s  mearg  cu Chip.ă ă ă ă

Chip claxona.
Idiotul! Ultimul lucru de care avea nevoie era atragerea 

aten iei. Ii oferi bani şoferului taxiului, apoi se întoarse şi seţ  
îndrept  spre Mercedes.ă

— Unde erai mai exact? îl  întreb  pe un ton dominator,ă  
strecurându-se pe bancheta din spate.

— Traficul, se vait  Chip. E un miracol c  am ajuns aiciă ă  
atât de repede.

— Eşti concediat, izbucni ea, v rsându-şi nervii pe vechiulă  
ei şofer.

— Nici gând, spuse Chip, privind-o în oglinda retrovizoare. 
Nu-i vina mea c  oraşul sta are mai mult trafic decât ună ă  
cuib plin de furnici.

Nu zise nimic.
— Nu ar i  prea bine,  îndr zni  Chip,  fiind cât  pe ce  săţ ă ă 

loveasc  un pieton neatent. Te sim i bine?ă ţ
— ine- i gura, morm i ea, clocotind de furie. Te pl tescŢ ţ ă ă  

s  conduci, nu s  vorbeşti.ă ă
Chip fu pus cu botul pe labe. Îl concediase o dat  şi, dacă ă 

o f cea şi a doua oar , era posibil chiar s  vorbeasc  serios.ă ă ă ă  
Şi nu voia s -şi piard  slujba – era un post comod.ă ă

*
Sharif  Rani  era  în  mijlocul  unei  întâlniri  importante  de 

afaceri,  când  unul  dintre  multele  sale  telefoane  mobile 
începu s  vibreze în buzunarul hainei. Scuzându-se c  pleacă ă ă 
de la masa de discu ii, scoase telefonul care vibra şi îşi d duţ ă  
seama c  era telefonul lui de sex – cel pe care îl folosea caă  
s  aranjeze  toate  leg turile.  Sharif  Rani  avea  o  a  patraă ă  
nevast  foarte geloas  şi foarte tân r , nemai-pomenind deă ă ă ă  
numeroasele cunoştin e de afaceri care ar fi fost încântateţ  
s -l aib  cu ceva la mân . Astfel se explica telefonul de sex,ă ă ă  
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care era înscris sub unul dintre numele sale favorite şi folosit 
numai ca s  aranjeze întâlniri „speciale”. Num rul de pe careă ă  
era sunat ar ta numele lui Belle Svetlana.ă

La  naiba,  de  ce  îl  suna  pe  el?  Belle  ar  fi  trebuit  să 
foloseasc  acest num r doar ca s -i confirme „întâlnirile”. Iară ă ă  
restul s pt mânii fusese deja aranjat – o femeie diferit  înă ă ă  
fiecare zi – femei alese personal de Belle pentru el. Ea ştia ce 
îi pl cea lui.ă

Se  gândi  s  nu  r spund ,  dup  care  hot rî  c  era,ă ă ă ă ă ă  
probabil, mai în elept s  o fac , pentru c  era posibil ca Belleţ ă ă ă  
s  doreasc  s  schimbe una dintre „întâlnirile” lui.ă ă ă

— Da? spuse el, coborându-şi glasul în timp ce se deplasa 
spre uşa s lii de conferin .ă ţă

— Sharif? întreb  Annabelle, cu vocea tremurând de furiaă  
pe care avea s-o dezl n uie curând asupra lui.ă ţ

— Ce vrei? se r sti el.ă
Annabelle  nu era  într-o  dispozi ie  în  care s  accepte  oţ ă  

replic  t ioas . Cu siguran , Sharif Rani ştia exact ce dorea.ă ă ă ţă  
El îi aranjase întâlnirea cu un monstru adolescent înnebunit 
dup  sex  –  f r  îndoial ,  nu  un  virgin.  Acum  trebuia  să ă ă ă ă 
suporte consecin ele.ţ

— Nu… nu pot  s  cred ce mi-ai  f cut,  spuse ea,  potic-ă ă
nindu-se de furie.

— Ce vrei? repet  el pe un ton şi mai glacial.ă
— Vreau…  vreau…  Gândindu-se  la  întrebare,  Annabelle 

în elese c  nu ştia ce voia. O scuz , da, asta voia – o scuzţ ă ă ă 
pentru c -i stabilise o întâlnire cu un s lbatic şi un nemernic,ă ă  
aşa-zisul  s u fiu.  Şi  un alt  lucru –  voia ca şi  b iatul  s -şiă ă ă  
cear  scuze! B iatul! Ha!ă ă

— Fiul t u este un porc! l s  ea s -i scape. M-a tratat urât.ă ă ă ă  
A fost dur, violent şi lipsit de respect. Mi-ai spus c  este ună  
virgin de cincisprezece ani şi ştii prea bine c  nu e adev rat.ă ă  
Vreau…

Annabelle era atât de prins  cu plângerea ei, încât nu auziă  
clicul de la cel lalt cap t al firului.ă ă

Când descoperi c  el nu o mai asculta, îşi ieşi din min i.ă ţ  
Rani Sharif îi închisese telefonul în nas! Manierele lui erau 
îngrozitoare. Cu cine credea el mai exact c  are de-a face?ă
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O voce din capul ei îi şopti: Târf . Curv . Prostituat .ă ă ă
Acestea erau cuvintele pe care nu voia s  le aud . Nu eraă ă  

nici unul dintre aceste lucruri. Ea era o newyorkez  stilat ,ă ă  
bogat , care reuşise de una singur , f r  nici un ajutor de laă ă ă ă  
p rin ii ei staruri de cinema.ă ţ

Ochii  i  se  umplur  de  lacrimi  de  frustrare.  Unde  eraă  
Frankie când avea nevoie de el?

*

Frankie era într-un club de striptease, bucurându-se de un 
dans în poal  din partea unei roşcate îmbufnate, cu sâni falşiă  
uriaşi şi o limb  foarte activ . Dansatoarea era ocupat  s -iă ă ă ă  
ling  gâtul, când el conştientiza brusc c  era o risip  de timpă ă ă  
s  r mân  sup rat pe Bobby şi pe M.J. Erau doar invidioşi că ă ă ă ă 
el reuşise s  fac  o afacere atât de bun  încât avea succces.ă ă ă  
Şi  cine  putea  s -i  învinov easc ?  In  fond,  nu  putea  să ăţ ă ă 
r mân  DJ  pentru  totdeauna,  trebuia  s  mearg  maiă ă ă ă  
departe. Şi dac  mersul mai departe însemna s  se scalde înă ă  
bani,  atunci  bravo lui!  Bobby şi  M.J.  proveneau din familii 
bogate, ştiau ei ce înseamn  s  te descurci de unul singur,ă ă  
f r  nici un ajutor de la nimeni?ă ă

Frankie se considera un adev rat supravie uitor. Porniseă ţ  
de jos şi ajunsese pân  în vârf.ă

De-a lungul  drumului,  existau câteva  lucruri  pe care le 
regreta. Câteva amintiri întunecate şi de r u augur pe careă  
dorea s  le uite. Câteva amintiri foarte sumbre, pe care leă  
alunga de fiecare dat  când îşi f ceau apari ia.ă ă ţ

Cocaina  îl  ajuta  s  uite  lucrurile  rele.  Cocaina  îi  creaă  
întotdeauna o dispozi ie bun , f cea s -i fie uşor s  realizezeţ ă ă ă ă  
orice îşi propunea, îl f cea s  se simt  ca un înving tor. Cineă ă ă ă  
ar fi crezut c  prizatul câtorva fulgi de pudr  alb  ar puteaă ă ă  
avea un efect atât de încurajator? Obiceiul lui era costisitor, 
dar el considera c  merit  fiecare cent. Nu era vorba s  iaă ă ă  
heroin  sau alte chestii tari. Ii pl cea cocaina. Mare lucru!ă ă

Dansatoarea devenea neliniştit .  Executa cele mai buneă  
mişc ri  ale  ei,  îns  el  nu  r spundea.  Îşi  leg na sfârcurileă ă ă ă  
acoperite aproape de gura lui, în timp ce îşi înfigea pelvisul 
între picioarele lui. Limba ei înc  era ocupat  serios cu gâtulă ă  
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lui  –  se  îndrepta  spre  urechea  lui  stâng  –,  cu  toate  că ă 
atingerea propriu-zis  a clientului  era strict  interzis .  Nu-iă ă  
p sa. Era o dansatoare care f cea tot ce putea ca s  meriteă ă ă  
un bacşiş gras.

Frankie se ridic  brusc în picioare, f când-o s  cad  peă ă ă ă  
spate.

Întins  pe podea, era gata s  arunce un şuvoi de insulte,ă ă  
când el b g  mâna în buzunar, scoase mai multe bancnoteă ă  
de dou zeci de dolari şi le arunc  spre ea.ă ă

— Alt  dat , bolborosi el. Nu am chef acum.ă ă
Întrucât Frankie nu r spundea la telefonul mobil, sup rat ,ă ă ă  

Annabelle îi trimise un mesaj, dup  care o sun  pe Bethany –ă ă  
una dintre fetele care lucrau uneori pentru ea.

— Po i s  treci pe la mine? întreb  ea, sim ind nevoia sţ ă ă ţ ă 
fie  în  compania  cuiva.  Frankie  e  în  Atlantic  City  şi  sunt 
singur .ă

Bethany, o cânt rea  de bar care r m sese în branş  maiă ţă ă ă ă  
mul i  ani  decât ar fi  fost cazul,  fu bucuroas  de invita ie.ţ ă ţ  
Ajunse jum tate de or  mai târziu, cu o sticl  de şampanie –ă ă ă  
Cristal, bineîn eles – şi o cutie de suc de portocale.ţ

— M  gândeam s  preg tesc cocktailuri Mimosa, anună ă ă ţă 
Bethany, îndreptându-se spre buc t rie.ă ă

— O idee  extraordinar ,  spuse  Annabelle  aparent  cu  oă  
atitudine  curajoas ,  cu  toate  c  înc  se  sim ea  folosit ,ă ă ă ţ ă  
abuzat  şi furioas .ă ă

— Totul este în regul , Belle? întreb  curioas  Bethany.ă ă ă
— Nu. Nu este, spuse Annabelle, urmând-o pe Bethany în 

buc t ria  aproape nou ,  care nu fusese niciodat  folosită ă ă ă ă 
fiindc  Annabelle nu g tea, fiind crescut  într-o cas  în careă ă ă ă  
aveau oameni care g teau şi  f ceau orice altceva trebuiaă ă  
f cut.ă

— E  vorba  de  Frankie?  întreb  Bethany,  plin  deă ă  
în elegere,  dar  preg tit  în  acelaşi  timp  de  vreo  bârfţ ă ă ă 
picant . V-a i certat cumva? E un tip tare atr g tor, dar suntă ţ ă ă  
sigur  c  nu e cel mai uşor de…ă ă

— De ce-ar fi  vorba de Frankie? o întrerupse Annabelle, 
trecând imediat la o atitudine defensiv .ă

Bethany deschise frigiderul şi scoase nişte ghea .ţă
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— Deoarece, de obicei, e vorba despre un b rbat, spuseă  
ea, alegând dou  pahare înalte din dulapul de buc t rie şiă ă ă  
aruncând în ele vreo dou  cuburi  de ghea . To i  b rba iiă ţă ţ ă ţ  
sunt nişte tic loşi, nu în eleg niciodat  de ce le accept mă ţ ă ă  
toate rahaturile. M nânc , trag vânturi, dorm şi sfor ie. Şiă ă ă  
crede-m  – vibratorul meu îmi ofer  un sex mai bun.ă ă

„Evident,  nu  s-a  culcat  niciodat  cu  Frankie”,  gândiă  
Annabelle.

— De  fapt,  am  jurat  c  renun  la  b rba i,  continuă ţ ă ţ ă 
Bethany.  In  afar  de  cazul  în  care  pl tesc.  Acum  mă ă ă 
intereseaz  doar cariera mea, asta-i important  pentru mine.ă ă

— Ei bine… spuse Annabelle, întorcându-se în sufragerie. 
Apropo de pl tit, ai întâlnit vreodat … ah… un client care…ă ă  
ah… s-a purtat urât cu tine?

— Nu le spune clien i, spuse t ios Bethany, aşezându-seţ ă  
pe canapea. Cuvântul „clien i” ne face s  p rem nişte târfe,ţ ă ă  
şi nu suntem. Suntem femei care au o carier  şi care câştigă ă 
o gr mad  de bani f când ceva ce alte femei fac pe gratis.ă ă ă

— Asta  nu-mi  r spunde  la  întrebare,  spuse  Annabelle,ă  
deloc interesat  de analiza pe care o f cea Bethany afaceriiă ă  
cu dame de companie.

—  Întrebarea  ta,  hm…  spuse  Bethany,  aruncându-i  o 
privire p trunz toare. Nu credeam c  mergi la „întâlniri”.ă ă ă

— Nu  merg,  r spunse  imediat  Annabelle.  Întreb  pentruă  
una dintre celelalte fete. A fost… abuzat .ă

— Abuzat ? Cum? întreb  Bethany, ridicând o sprânceană ă ă 
machiat .ă

— Ti… ah… tipul a fost foarte dur cu ea. Practic, a violat-o.
— A  pl tit?  se  interes  Bethany,  având  în  minte  doară ă  

afacerile.
— Da.
— Atunci nu este un viol, nu? spuse Bethany, sorbin-du-şi 

b utura. Este o afacere încheiat .ă ă
Situa ia lui Annabelle devenea mai dificil  cu fiecare minutţ ă  

care trecea. De ce nu putea Bethany s  în eleag ?ă ţ ă
— Dar hai s  zicem c  nu voia, spuse ea, continuând. S-aă ă  

r zgândit, nu era mul umit  de cum ar ta tipul.ă ţ ă ă
—  Întrebarea  adev rat  este:  a  luat  banii?  repet  cuă ă ă  
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în elepciune Bethany.ţ
— Ti-am spus: da.
— Atunci, aşa cum am spus, e o afacere încheiat , nu eă  

vorba de nici  un viol.  Caz închis.  Acum, continu  Bethanyă  
inspirat ,  ai  ceva  şnaps  de  piersici?  Dac  îl  ad ug m laă ă ă ă  
Mimosa noastr , o s  te relaxezi imediat. Şi apoi po i s -miă ă ţ ă  
spui totul despre ceea ce te-a scos din s rite.ă

O  or  mai  târziu,  înc  sup rat  şi  aproape  b ut ,ă ă ă ă ă ă  
Annabelle  reuşi  s  scape  de  Bethany.  Nu  fusese  uşor,ă  
deoarece  Bethany  era  la  a  treia  Mimosa  şi,  cu  toate  că 
Annabelle crezuse c  avea nevoie de companie, în eleseseă ţ  
c  îi era mai bine singur .ă ă

Sub pretextul unei dureri de cap acute, reuşi s  ajung  înă ă  
dormitor şi se arunc  pe pat.ă

Dac  fiul  gr san (f r  îndoial , nelegitim) al lui Sharif îiă ă ă ă ă  
d duse o boal ? Sau, mai r u, o l sase îns rcinat ? Avuseseă ă ă ă ă ă  
prezervative  în  poşet ,  dar  micul  tic los  în  c lduri  oă ă ă  
împiedicase s  ajung  la ele. Putea s -l dea în judecat . Da,ă ă ă ă  
s -l  dea în  judecat  pe Sharif  Rani  şi  întreaga lui  familieă ă  
nenorocit .  Avea  probabil  o  gr mad  de fii  de la  diferiteă ă ă  
femei. Albi, negri, arabi, americani, asiatici.

Da, dar cum putea s -l  dea în judecat  f r  s  divulgeă ă ă ă ă  
întregul joc? Jocul ei… Numai când îşi imagina ce fe e ar faceţ  
mami şi tati, staruri de cinema, dac  ar afla vreodat  ce felă ă  
de afacere conduce feti a lor drag …ţ ă

Dup  un  timp,  c zu  într-o  stare  de  trans .  Frankie  vaă ă ă  
rezolva totul. Întotdeauna o f cea.ă
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Capitolul 10

Denver

Mario este tot ce-aş putea cere de la un b rbat. Arat  atâtă ă  
de bine – din vârful degetelor lui de la picioare, cu forme atât 
de frumoase, pân  la pielea lui m slinie. Şi abdomenul lui –ă ă  
ei bine, pot s  spun c  e dus la sal ! E de clas  mondial !ă ă ă ă ă

Am o fixa ie cu abdomenul – cred c  m  raportez la el laţ ă ă  
fel cum b rba ii se raporteaz  la sâni. E un fel de obsesie.ă ţ ă

Poate c  nu ar fi trebuit s  trec prin patul lui Mario chiar înă ă  
noaptea ce-a urmat primei noastre ieşiri  –  un moment pe 
care cu greu aş putea s -l numesc întâlnire. Dar ce naiba –ă  
dou  cocktailuri Cosmopolitan şi nici unul dintre noi nu maiă  
avea nici un fel de inhibi ii.ţ

Şi da, am fost s lbatici. Am mers imediat acas  la el. Ne-ă ă
am aruncat în pat şi am renun at cât am putut de repede laţ  
haine. Din fericire, el s-a întins dup  un prezervativ aflat laă  
îndemân ,  c ci  eu nu mai  gândeam ra ional.  Şi  am mersă ă ţ  
pân  la cap t, şi chiar şi mai departe. A fost ă ă atââât de bine 
c  nu  mai  voiam  s  se  termine.  B nuiesc  c  sunt  camă ă ă ă  
fl mând  de  sex  în  momentul  sta,  iar  Mario  ştia  toateă ă ă  
mişc rile potrivite. Mai întâi, mâinile lui au fost pretutindeni –ă  
degete lungi şi sub iri care se mişcau cu viteza fulgerului –ţ  
explorând  toate  locurile  potrivite.  Rapid,  dar  alunecos  şi, 
evident, foarte abil în g sirea locurilor cheie.ă

M-am deschis lui precum o floare însetat  de ap . Voiamă ă  
atât de tare s  simt un b rbat în untrul meu,ă ă ă

Un b rbat adev rat. Şi Mario a înscris, cu siguran , toateă ă ţă  
punctele.

Acum doarme şi îi analizez întâi trupul, apoi casa.
Po i s  afli foarte multe despre o persoan  din modul înţ ă ă  

care tr ieşte şi, din moment ce Mario nu se aştepta s  vin înă ă  
c su a lui din Fountain, sunt impresionat  c  e atât de curată ţ ă ă  
şi de ordonat. Aproape nici un fel de dezordine, doar vreo 
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dou  vase murdare în chiuvet  şi un tricou mototolit aruncată ă  
pe podeaua de la baie. In rest, totul e foarte îngrijit.

Prea  îngrijit?  Pot  doar  s  observ  c  e  mult  mai  îngrijită ă  
decât Josh, care era un n tâng când venea vorba s  facă ă ă 
pu in  cur enie în urma lui.ţ ă ăţ

In  ceea  ce  priveşte  activitatea  din  pat…  dubl ,  tripl ,ă ă  
WOW! Nici s  nu mai vorbim! Bineîn eles c  Mario a reuşit să ţ ă ă 
m  satisfac  din  prima  încercare  şi  lucrul  acesta  nu  seă ă  
întâmpl  întotdeauna.  Uneori  putea  s  dureze  câtevaă ă  
s pt mâni pân  ce Josh m  ducea în punctul în care aveamă ă ă ă  
orgasm.

Hmm… poate c  acesta a fost unul dintre motivele pentruă  
care amândoi am intrat într-o rutin . Domina plictiseala. Şiă  
atunci  când  plictiseala  intr  într-o  rela ie…  Adev rul  gol-ă ţ ă
golu  este c  deşi Josh a pus cap t rela iei, crede i-m , eramţ ă ă ţ ţ ă  
mai mult decât preg tit .ă ă

— Hei, strig  Mario din dormitor. Unde eşti?ă
— I i jefuiesc apartamentul, am r spuns eu. Numai c  nuţ ă ă  

g sesc nimic care s  merite luat, în afar  de dou  CD-uri cuă ă ă ă  
Santana şi  o  poz  semnat  de Derek Jeter.  Ce  faci  cu  oă ă  
poz …ă

— E o poveste lung , chicoti  el,  ieşind din dormitor gol-ă
puşc .ă

Eram bucuroas  c  fusesem destul de prudent  s -i iauă ă ă ă  
halatul de baie, furat de la un eveniment Vanity Fair -avea 
inscrip ionat pe spate Vanity Fair The Hollywood Issue. Da,ţ  
f cusem o mişcare excelent  obligându-lă ă

S  umble  dezbr cat.  Ochii  mi  s-au  oprit  pe  trupul  luiă ă  
ar tos. Era o privelişte nemaipomenit .ă ă

— Vino-ncoa,  spuse  el,  întinzându-se  leneş  dup  mine.ă  
Înapoi în pat urgent.

Îmi pl cea cum îi func iona mintea. Înapoi în pat, deşi doară ţ  
cu  o  or  înainte  eram ca  doi  liceeni  excita i  în  noapteaă ţ  
balului de absolvire.  Dar cine sunt eu s  m  opun? Marioă ă  
Riviera era exact distrac ia pe care o c utasem. Ei bine, oţ ă  
c utasem – mai bine spus, la care sperasem. E atletic. Amă  
încercat s  nu-l dezam gesc. E aventurier. La fel sunt şi eu.ă ă  
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E nes tul.ă
Din p cate, sunt epuizat , a fost o zi extrem de lung  şiă ă ă  

nu  sunt  obişnuit  cu  activitatea  asta  sexual  s lbatic  şiă ă ă ă  
minunat . M  dor coapsele, sfârcurile devin prea sensibile şiă ă  
o noapte de somn în propriul meu pat începea s  fie o ideeă  
excelent .ă

Dar ah… Dumnezeule!… F r  s  am nici m car timp să ă ă ă ă 
m  gândesc  la  asta,  suntem înapoi  în  pat  şi,  cu  ajutorulă  
mişc rilor lui abile, Mario m  face s -mi revin.ă ă ă

M  furnic  peste tot şi încep s  tremur de pl cere, atâtă ă ă ă  
este  de  satisf c tor  sexul,  la  care  se  adaug  un  limbajă ă ă  
deocheat care trebuie s  recunosc c  m  excit .ă ă ă ă

— Eşti o uşuratic , spuse el, zâmbindu-mi r ut cios, cu oă ă ă  
privire mul umit  de sine, fiindc  ştie c  se pricepe.ţ ă ă ă

I-am observat  din ii,  perfec i  şi  excep ional  de albi.  Îmiţ ţ ţ  
aminteau de din ii lui Mark Consuelos. În caz c  v  întreba i,ţ ă ă ţ  
Mark Consuelos este extrem de atr g torul so  al lui Kellyă ă ţ  
Ripa. Şi dac  nu şti i, Kelly Ripa este partenera de pe ecran aă ţ  
veşnicului tân r star de televiziune Regis Philbin.ă

— Uşuratic ? am r spuns eu, zâmbind r ut cios. Asta e oă ă ă ă  
insult ?ă

— Nu, spuse el vesel. Î i place sexul la fel de mult ca mie.ţ  
Şi  uite ce-mi place la tine: nu eşti  genul  la de fat  careă ă  
alege s  se prefac .ă ă

Era ceva pozitiv sau negativ?
Nu l-am întrebat, pentru c  m  sim eam foarte bine cuă ă ţ  

acest  b rbat  pe  care  de-abia  îl  cunoscusem.  Şi  e  ridicol,ă  
pentru c  ar putea fi un violator, un criminal în serie, un hoă ţ 
sau…

Înceteaz  cu  gândurile  astea.  Am  avut  întotdeauna  oă  
imagina ie foarte activ . Uneori este atât de prolific  încâtţ ă ă  
îmi creeaz  necazuri mari.ă

— Cred c  ar trebui s  plec, m-am hazardat eu. A trecută ă  
de mult ora mea de culcare.

— Dar ne-am culcat deja, îmi atrase aten ia Mario cu unţ  
rânjet  lasciv.  Acum  sunt  lihnit  de  foame.  Ce  zici  dacă 
mergem s  lu m un hamburger?ă ă

Ah, delicios! Mâncare! Trebuie s  recunosc c  şi mie mi-ă ă
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era  foame.  Sexul  grozav  întotdeauna  îmi  face  poft  deă  
mâncare.

Înainte s  pot spune da, telefonul  mobil  aflat în poşetă ă 
începu s  cânte  ă If I were a boy  a lui Beyonce. M-am întins 
dup  el şi am r spuns. Mare greşeal . Era Ralph Maestro. Şiă ă ă  
trecuse de dou  diminea a. La naiba! De ce am r spuns?ă ţ ă  
Pentru c  asta era slujba mea.  Şi  Domnul  Din i-de-Rechină ţ  
devine indisponibil dup  ora zece seara.ă

— Bun ,  am spus  eu  oarecum  prudent .  Totul  este  înă ă  
regul ?ă

— Trebuie s  vorbesc cu tine, spuse Ralph la fel de r stită ă  
ca de obicei.

— E dou  diminea a, i-am zis eu, cu toate c  sigur ştiaă ţ ă  
asta, nu?

— Am nevoie s  vii aici chiar acum, a spus el înainte să ă 
închid .ă

— Cine a fost? m-a întrebat Mario, devenind un reporter 
b g re .ă ă ţ

— Un amant gelos, am r spuns vag, luându-mi jeanşii, înă  
timp ce m  uitam pe jos dup  chilo ii tanga, care, evident,ă ă ţ  
erau de neg sit.ă

— Nu te cred.
— Bineîn eles c  nu m  crezi, am r spuns, hot rând c  nuţ ă ă ă ă ă  

aveam de ales şi c  trebuia s  merg f r  lenjerie. Şi nici nuă ă ă ă  
ar trebui s  m  crezi.ă ă

Mario îmi arunc  o privire lung  şi ironic .ă ă ă
— Eşti diferit  de cele mai multe dintre fetele cu care m-ă

am întâlnit, spuse el.
— Tr im în L.A., aşa c  slav  Domnului c  ai zis asta, amă ă ă ă  

r spuns eu.ă
— Eşti direct , spuse el. Şi cred c -mi place.ă ă
— In cazul  sta,  am r spuns repede, mul umesc pentruă ă ţ  

partida memorabil  de sex, dar m  tem c  trebuie s-o iauă ă ă  
din loc.

Izbucni în râs. La fel am f cut şi eu. Apoi se aplec  şi mă ă ă 
s rut  pe buze, un s rut lung suculent – ă ă ă atââât de pl cut!ă

— Te voi suna, mi-a promis.
— Un plan perfect, am r spuns eu, înc l ându-mi pantofii.ă ă ţ  
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Nu aştepta prea mult.
Dup  care  am  plecat,  am  urcat  în  maşin  şi  m-amă ă  

îndreptat spre proprietatea Maestro.
*

Ralph Maestro fuma un trabuc foarte mare, puf ia din el şiă  
sufla un fum gros prin tot salonul.

Purta un halat de baie maro din m tase, cu şnururi negre.ă  
In picioare avea papuci de cas  de aceeaşi culoare. Din nou,ă  
nu mi s-a p rut c  ar ta ca un b rbat în doliu.ă ă ă ă

Asta trebuie s  fie noaptea mea cu b rba i în halate deă ă ţ  
baie,  numai  c  prefer  versiunea  alb ,  mai  simpl ,  de  peă ă ă  
Mario. Şi, cu siguran , prefer ce este dedesubt.ţă

— Bun , am spus, oprindu-m  din tuşea care sugera că ă ă 
ur sc fumul de igar .ă ţ ă

— Ar i de parc  tocmai i-a tras-o cineva, remarc  Ralph.ăţ ă ţ ă  
Nu era câtuşi de pu in un b rbat care gândeşte înainte sţ ă ă 
vorbeasc .ă

Am  hot rât  s  nu  m  cobor  la  nivelul  lui  şi  s  ignoră ă ă ă  
comentariul sexist.

— Cu  ce  pot  s  v  ajut,  domnule  Maestro?  am  rostit,ă ă  
încercând s  p strez o rela ie profesional  client-avocat, înă ă ţ ă  
timp ce m  întrebam dac  ar tam la fel de str lucitoare cumă ă ă ă  
m  sim eam. Dup  câte se p rea, da.ă ţ ă ă

— Ai putea s  te urci într-un avion şi s  zbori pân  la Newă ă ă  
York, r spunse el pragmatic.ă

— Şi de ce-aş face asta? am întrebat. Am înv at s  nu fiuăţ ă  
surprins  niciodat  de lucrurile  pe care le  cer  clien ii,  cuă ă ţ  
toate  c  zburatul  la  New York  la  ora  dou  reprezenta  oă ă  
noutate.

— Deoarece, spuse Ralph rar, o ştii pe fiica mea şi nu pot 
s  dau de ea. Aşa c  depinde de tine s  mergi dup  ea şi s-oă ă ă ă  
aduci aici.

— Depinde de mine s  fac ce? am întrebat, încruntân-du-ă
m , fiindc  era o cerere ridicol .ă ă ă

— Nu eşti surd , nu?ă
— Pardon?! am spus, gândindu-m  c  era un porc şi că ă ă 

poate îşi împuşcase frumoasa so ie.ţ
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— Fat , pentru numele lui Dumnezeu! Nu- i cer s  zboriă ţ ă  
pân  pe Lun , spuse âfnos. Annabelle ar trebui s  fie aici cuă ă ţ ă  
mine şi tu eşti singura persoan  la care pot s  m  gândescă ă ă  
s  o aduc  înapoi.ă ă

— Domnule Maestro, Ralph, am spus ezitant. Nu am mai 
v zut-o şi nu am mai vorbit cu Annabelle de câ iva ani, aşaă ţ  
c  nu prea cred c  ea…ă ă

— Deja am discutat asta cu Felix, spuse el, întrerupân-du-
m  ca şi cum nimic din ceea ce aveam de spus nu conta. Şiă  
e  de  acord  c  Annabelle  ar  trebui  s  fie  aici.  Şi,  deă ă  
asemenea, e de acord c  eşti singura persoan  care ar puteaă ă  
s-o conving  s  vin .ă ă ă

— Dar…, am început s  spun.ă
Ralph nu avea chef de discu ii.ţ
— Ai un bilet electronic pe laptop, spuse el franc. Cursa 

United, ora şapte diminea a.ţ
Îmi înmâna o copie scoas  la imprimant .ă ă
— Aici  ai  adresa şi  num rul  ei  de telefon.  Am l sat  ună ă  

mesaj pe robotul ei telefonic c  eşti pe drum.ă
Şi, cu aceste cuvinte, îmi sufl  în fa  un nor resping toră ţă ă  

de fum de trabuc şi flutur  o mân  în direc ia mea, în sensulă ă ţ  
c  sunt liber  s  plec.ă ă ă

— Noapte  bun ,  spuse  el,  punând  cap t  oric rei  alteă ă ă  
discu ii.ţ

Furioas  la culme, am p r sit moşia Maestro. Cine dra-cu'ă ă ă  
crede Ralph c  sunt – o fat -curier?ă ă

Era  o  prostie  imens  şi  nu-mi  venea  s  cred  c  Felixă ă ă  
fusese  de  acord  ca  eu  s  fac  asta.  D -l  naibii  pe  Ralphă ă  
Domnul Star-de-Cinema Maestro! Şi d -l naibii şi pe Domnulă  
Din i-de-Rechin! Sunt avocat , nu serviciu de escort . De ce-ţ ă ă
ar  trebui  s  zbor  eu  la  New  York  s  o  aduc  acas  peă ă ă  
Annabelle Maestro, pentru înmormântarea mamei ei? De ce 
trebuia s  fac eu asta?ă
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Capitolul 11

Carolyn

Dup  ce o sun  pe Denver şi  lu  leg tura cu c su a eiă ă ă ă ă ţ  
vocal ,  Carolyn  îşi  dorea  s  o  fi  întrebat  pe  Kerri  undeă ă  
mergea şi, poate, s  i se fi al turat. Adrenalina ei d dea pe-ă ă ă
afar  şi nu avea chef s  petreac  seara de sâmb t  singură ă ă ă ă ă 
în micul ei apartament.

Ce f cea Gregory? Se gândea oare la ea? Se gândea laă  
copilul lor şi la viitorul lor împreun ? Era şi el la fel de fericită  
ca şi ea?

Pur  şi  simplu  nu  mai  avea  r bdare  pân  când  vor  fiă ă  
împreun  în public, în v zul tuturor. Îşi imagina fa a pe careă ă ţ  
o va face so ia Iui când îi va spune. Evelyn era o fiin  rece şiţ ţă  
era foarte evident c  nu-l iubea, aşa c  de ce i-ar fi p sat…ă ă ă

Gregory îi spusese de multe ori c  el şi Evelyn nu f ceauă ă  
dragoste niciodat , c  nu aveau interese comune şi c  ar fiă ă ă  
divor at de ea de mult dac  nu ar fi fost copiii.ţ ă

Carolyn ştia c  era o situa ie-clişeu – un b rbat însurat cuă ţ ă  
o so ie care nu-l în elegea –, dar, cu toate acestea, ea tot îlţ ţ  
credea. Gregory era diferit, avea integritate, şi ea îl iubea din 
tot sufletul.

Gândindu-se la acest lucru, ar fi dorit s  nu fi fost necesară  
s  strige şi s -l amenin e în birou mai devreme. Dar sarcinaă ă ţ  
ei nu era ceva ce nu trebuia luat în serios şi fusese obligată 
s -l zdruncine ca s  în eleag  c , de-acum încolo, situa ia loră ă ţ ă ă ţ  
trebuia s >se schimbe dramatic.ă

În elesese, în cele din urm  în elesese. Acum, tot ce aveaţ ă ţ  
de f cut era s  mai aştepte pu in.ă ă ţ

*

— Iisuse,  Evelyn,  cine  sunt  oamenii  aceştia?  îi  şuieră 
Gregory la ureche so iei sale.ţ

Evelyn îşi aranja un cercel Cartier din rubin şi diamant şi 
r spunse cu voce sc zut :ă ă ă
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— Aceşti oameni sunt infractori care s-au îndreptat şi care 
fac din oraşul nostru un loc mult mai sigur.

— Ce  naiba  vrea  s  însemne  asta?  mârâi  el,  foarteă  
nemul umit c  îl târâse la înc  unul dintre plictisitoarele eiţ ă ă  
evenimente caritabile.

— Îl vezi pe b rbatul de-acolo? spuse ea, ar tând spre ună ă  
b rbat latin  b rbos,  îmbr cat  într-un costum care nu i  seă ă ă  
potrivea deloc şi care avea un tatuaj oribil pe gât şi un cercel 
de aur imens.

— Da. Îl v d. Ce e cu el?ă
— E un fost membru al unei bande, care s-a dat de partea 

noastr . În prezent, le d  sfaturi b ie ilor tineri cum s  nuă ă ă ţ ă  
cad  în capcana vie ii de cartier.ă ţ

Ascultând-o pe Evelyn cum vorbea, Gregory fu şocat de 
cât de deplasat era discursul  ei.  Ce naiba ştia  ea despre 
via a  într-o  band ?  So ia  lui,  f c toarea  de  bine!  Aveaţ ă ţ ă ă  
întotdeauna  o  cauz .  Întotdeauna  se  purtase  ca  oă  
mironosi .ţă

— Haide, spuse Evelyn, apucându-i bra ul. Te prezint.ţ
Gregory nu avea nici o dorin  s  fie prezentat unui fostţă ă  

membru al unei bande. Avea alte lucruri pe cap, cum ar fi ce 
s  fac  cu Carolyn. Plâng cioasa, îns rcinata Carolyn.ă ă ă ă

Evelyn îl conduse prin camer  şi, cu cea mai bun  voce deă ă  
doamn  manierat , spuse:ă ă

— Ramirez, vreau s  i-l prezint pe so ul meu, senatorulă ţ ţ  
Gregory Stoneman.

Ramirez îi aunc  o privire împietrit .ă ă
Gregory recunoscu privirea, care spunea „du-te dracului, 

nemernic  alb”.  Tipul  sta  nu  era  nici  un  fel  de  bandită  
îndreptat. Era un infractor care îşi f cea rela ii.ă ţ

— Este o pl cere s  te întâlnesc, spuse Gregory, punân-ă ă
du-şi pe chip zâmbetul fals de politician. So ia mea îmi spuneţ  
c  faci o munc  de toat  isprava pentru oraşul nostru.ă ă ă

— Încerc,  r spunse  Ramirez,  aruncându-şi  privirea  prină  
camer . Nu e uşor, dar încerc.ă

— Excelent,  spuse Gregory,  f când semn cu mâna unuiă  
chelner. Avea nevoie de înc  un pahar.ă
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— Da,  spuse  Evelyn,  învârtind  o  br ar  sub ire  deăţ ă ţ  
diamant pe încheietura delicat  a mâinii sale. Avem nevoieă  
de  mai  multe  fonduri  pentru  centrele  pe  care  Ramirez 
pl nuieşte s  le deschis  peste tot în oraş. In momentul deă ă ă  
fa  avem doar unul şi este foarte important s  inem b ie iiţă ă ţ ă ţ  
tineri  departe  de  strad .  Sper  s  organiz m  un  concertă ă ă  
special  ca  s  strângem bani.  Ramirez crede c  putem să ă ă 
facem rost de o sum  destul  de mare de la  acei  oameniă  
rapper implica i.ţ

„Oameni rapper!” Evelyn tr ia în alt  lume. Chiar şi el ştiaă ă  
c  termenul corect era „artişti rap”.ă

— Orice  po i  s  faci  ca  s  aju i  este  bine-venit,  spuseţ ă ă ţ  
Ramirez. Poate treci mâine, s  vezi cu ochii t i  munca peă ă  
care o facem.

„Da”, se gândi Gregory, „exact aşa pl nuiesc s -mi petrecă ă  
duminica.”

— E posibil s  da, spuse el. Dar e posibil şi s  nu.ă ă
Ramirez avea privirea fixat  pe br ara lui Evelyn.ă ăţ
„La  naiba!”  se  gândi  Gregory.  „Sper  c  nu  ştie  undeă  

locuim.”
*

Nellie Fortuna locuia în apartamentul de lâng  cel al luiă  
Carolyn. Nellie era b trân  – avea mai bine de optzeci de aniă ă  
–  şi,  din câte se p rea, nu avea pe nimeni.  To i  muriseră ţ ă 
înaintea ei. Nici o rud . Nici o prieten . Nimeni.ă ă

Cu  mult  timp  în  urm  şi  într-un  loc  îndep rtat,  Nellieă ă  
Fortuna fusese o frumoas  starlet  de cinema, în vârst  deă ă ă  
optsprezece ani, care tr ia într-o vil  din Hollywood cu ună ă  
b trân produc tor stafidit – care se întâmpla s  fie milionar.ă ă ă  
In anii '30, milionarii însemnau ceva, pe când în ziua de azi 
trebuie  s  fii  miliardar  ca  s  fii  important.  Oricum,  aşaă ă  
spunea Nellie. Era foarte vorb rea  şi o figur  şi jum tate.ă ţă ă ă

Carolyn încerca s  treac  pe la ea cel pu in o dat  la două ă ţ ă ă 
zile, ca s  se asigure c  scumpa ei b trân  era înc  în viaă ă ă ă ă ţă 
şi  s -i  hr neasc  pisica p duchioas , Gabie. Dup  câte seă ă ă ă ă ă  
p rea,  pe  vremea  când  Nellie  era  la  apogeul  carierei  ei,ă  
fusese  amanta  multor  staruri  de  la  începuturile 
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cinematografiei – inclusiv a lui Clark Gabie –, ale c ror pozeă  
îng lbenite st teau mândre într-o ram  de argint în stil Artă ă ă  
Deco, aşezat  pe poli a de deasupra c minului. Pe poz  eraă ţ ă ă  
scris: „Dragei mele Nellie, cu dragoste, din partea lui Clark”.

Putea s  fie poza unei admiratoare sau putea s  fie chiară ă  
autentic .ă

Nellie o asigurase pe Carolyn c  era autentic .ă ă
— Pe fiecare motan pe care l-am avut l-am botezat Gabie, 

spunea  adesea  Nellie.  Dup  care  zâmbea  şi  deveneaă  
vis toare. Era un b rbat des vârşit… Nu-l voi uita niciodat .ă ă ă ă

Când avea timp,  lui  Carolyn îi  f cea pl cere s  asculteă ă ă  
poveştile lui Nellie despre vechiul Hollywood. Erau pline de 
str lucirea şi de farmecul trecutului, iar Nellie le dep na cuă ă  
atât de mult  savoare.ă

— Femeile  frumoase din  ziua  de  azi  arat  toate  la  fel,ă  
bomb nea Nellie. Şi modul în care se îmbrac ! De-a dreptulă ă  
dezgust tor! Pe vremea mea…ă

Cu gândul la Gregory, Carolyn b tu la uşa lui Nellie şi fuă  
uşurat  – la fel ca întotdeauna – s  o g seasc  pe b trânaă ă ă ă ă  
doamn  vie  şi  s n toas ,  stând  în  fa a  televizorului  şiă ă ă ă ţ  
urm rind canalul E!, favoritul ei.ă

— Am venit doar s  te verific, zise Carolyn cu voce tare.ă  
Nu pot s  stau.ă

— Bun ,  drag ,  ar i  atât  de  bine  ast zi,  spuse  Nellie,ă ă ăţ ă  
şireat  şi  atent  ca  întotdeauna.  I i  str lucesc  ochii  deă ă ţ ă  
fericire. Avem cumva un nou prieten?

Carolyn nu-şi putu opri un zâmbet.
— P i… nu chiar nou, spuse cu blânde e. Mai degrab …ă ţ ă  

nu ştiu… devotat.
Motanul Gabie merse tiptil pân  la ea şi începu s  se freceă ă  

languros  de piciorul  ei.  Se aplec  s -l  ating  şi  el  toarseă ă ă  
zgomotos.

— Cred c  ştiu, spuse Nellie, dând din cap cu în elepciune.ă ţ  
E tân rul acela dr gu , prietenul t u – cum îl cheam ? Ah,ă ă ţ ă ă  
da. Matt. Te-a cerut în c s torie, nu?ă ă

— Nu,  spuse  Carolyn,  dând  din  cap.  Matt  apar ineţ  
trecutului.

— Totuşi, este cineva, nu? insist  Nellie, continuând s  oă ă  
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examineze. Cine este?
Carolyn ar fi dorit s  îi poat  spune. Ar fi dorit s  poat  să ă ă ă ă 

strige  din  to i  pl mânii:  Sunt  îns rcinat  cu  copilul  luiţ ă ă ă  
Gregory  Stoneman!  Sunt  îns rcinat ,  îns rcinat ,ă ă ă ă  
îns rcinat !ă ă

— Doar un vechi prieten, spuse ea, f r  s  o l mureasc .ă ă ă ă ă
— Ah… vechi prieteni, cuget  Nellie. Am avut o gr madă ă ă 

din  ştia.  Vechi  parteneri  de  film ri.  Vechi  aman i.  Vechiă ă ţ  
b rba i  c s tori i  care nu puteau s  stea  linişti i.  Ah,  da,ă ţ ă ă ţ ă ţ  
vechi prieteni…

— L-ai  hr nit  pe  Gabie?  întreb  Carolyn,  schimbândă ă  
repede subiectul. Lui Nellie îi pl cea s  bat  câmpii despreă ă ă  
numeroasele ei aventuri amoroase, şi ea nu era dispus  să ă 
asculte.

— Da, drag , spuse Nellie. Dar î i mul umesc oricum c  aiă ţ ţ ă  
trecut pe-aici. Ştii cât de mult apreciez asta.

— Pl cerea e de partea mea, spuse Carolyn, ieşind repedeă  
pe uş . In timp ce se îndep rta, hot rî c  ar fi un gest foarteă ă ă ă  
frumos s-o invite pe Nellie Fortuna la nunta lor.

Senatorul Gregory Stoneman
&

Domnişoara Carolyn Henderson

V  invit  s  fi i martori la c s toria lor…ă ă ă ţ ă ă

Da! Da! Da!
*

— Nu! spuse t ios Gregory, în timp ce el şi Evelyn erau înă  
maşin , în drum spre cas . Nu voi vizita un centru infestată ă  
de şobolani, plin cu infractori, doar pentru c  tu crezi c  e oă ă  
idee bun .ă

Evelyn r mase calm , ca întotdeauna.ă ă
— Gregory,  dragule,  spuse  ea  cu  o  voce  moale  ca 

m tasea.  Vizitarea lui  Ramirez la  centru î i  va îmbun t iă ţ ă ăţ  
reputa ia.  Aleg torii  vor  aprecia  un  asemenea  gest  deţ ă  
bun voin , întotdeauna o fac. Pune-o pe micu a ta asistentă ţă ţ ă 
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s  informeze  presa.  Este  o  ocazie  excelent  s  apari  înă ă ă  
pozele din ziare.

De ce se referea întotdeauna la Carolyn ca la „micu a” saţ  
asistent ? Carolyn avea cel pu in un metru şi şaptezeci deă ţ  
centimetri,  nu era deloc mic .  Era felul  lui  Evelyn de-a oă  
reduce la t cere? Nu c  ar fi b nuit ceva, dar Evelyn era maiă ă ă  
pu in decât m gulitoare în leg tur  cu oricare alt  femeie.ţ ă ă ă ă  
La  un dineu organizat  la  Casa Alb  fusese aşezat  lângă ă ă 
Gwyneth Paltrow, pe care o numise „minune”, apoi – „nimic 
sl b nog”. Era cea mai umilitoare remarc  a lui Evelyn. Ceă ă ă  
voia s  spun  cu adev rat era c  ele erau mai pu in decât eaă ă ă ă ţ  
– mici şi lipsite de importan .ţă

Evelyn era snoab . Se m ritase cu el  doar fiindc  aveaă ă ă  
şansa s  ajung  departe în politic ,  mai  ales avându-i  peă ă ă  
Evelyn şi puternica ei familie în spate.

L-a iubit  vreodat ?  Probabil  c  nu.  Dar aveau doi  copiiă ă  
minuna i, s n toşi şi cariera lui avansa în direc ia potrivitţ ă ă ţ ă 
şi, în general, via a îşi urma cursul firesc.ţ

Acum,  „micu a”  Carolyn  Henderson  era  hot rât  sţ ă ă ă 
distrug  totul. Şi ce-ar trebui s  fac  el în privin a asta? Ună ă ă ţ  
lucru era mai mult decât clar: trebuia s  fac  ceva şi încă ă ă 
repede.
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Capitolul 12

Bobby

Ajunşi  înapoi în camera lor de hotel,  M.J.  era ocupat să 
strâng  bagajele de peste noapte, în timp ce Bobby trimiseă  
dup  Frankie. Încercase s  dea de el la telefonul mobil, f ră ă ă ă 
s  reuşeasc .  Încercase,  de asemenea,  s-o contacteze  peă ă  
Annabelle, ca s-o anun e c  erau pe drumul de întoarcere înţ ă  
oraş. Nici ea nu r spunsese la telefon.ă

Pân  atunci,  M.J.  d duse drumul  la televizor şi  auziseră ă ă 
groaznica poveste a mor ii Gemmei Summer.ţ

— Nu-mi  vine s  cred c  nu am auzit  despre asta maiă ă  
devreme, spuse Bobby perplex. Îmi pare atât de r u pentruă  
Annabelle, trebuie s  fi înnebunit de durere.ă

— Crezi c  e posibil ca b trânul s-o fi f cut-o? întreb  M.J.ă ă ă ă  
Întotdeauna m-a speriat de moarte.

— Poate e un star de cinema tâmpit, dar nici chiar atât de 
tâmpit încât s-o împuşte în propria lor cas , cuget  Bobby.ă ă  
Cine ar face una ca asta?

— Da, reflect  M.J. Ori e tâmpit, ori e atât de arogant încâtă  
crede c  poate s  scape.ă ă

— Mass-media  se  va  lega  de  asta,  spuse  Bobby.  E 
scenariul lor de vis. Dou  staruri de cinema şi o crim .ă ă

Ar trebui s  o sune pe Lucky? îşi aminti c , atunci când eaă ă  
de inuse  Studiourile  Panther,  Ralph  Maestro  şi  Gemmaţ  
Summer ap ruser  amândoi în filme produse de studioul ei.ă ă  
Trebuie  s  o  fi  cunoscut  pe  Gemma,  poate  chiar  fuseseă  
prieten  cu ea.ă

Frankie n v li în apartament r v şit.ă ă ă ă
— Ai trimis dup  mine? întreb  el, cu p rul lung intrându-iă ă ă  

în ochi. De ce dracu' ai f cut asta? Era cât pe ce s  câştig totă ă  
la barbut.

— B nuiesc c  n-ai auzit ştirile,  spuse Bobby pe un tonă ă  
sumbru.

— Care ştiri? întreb  Frankie, în timp ce îşi spunea: „Oh,ă  
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rahat!  Au  aflat.  Adio  weekend  de  libertate  cu  b ie ii.  Ceă ţ  
p cat!”ă

— Mama lui  Annabelle  a  fost  împuşcat ,  spuse hot râtă ă  
Bobby. Tocmai am aflat şi noi.

— Iisuse! spuse Frankie, str duindu-se s  fac  o fa  câtă ă ă ţă  
mai şocat . Ce dracu' s-a întâmplat? Când? Cum? E moart ?ă ă

— Da,  e  moart  de-a  binelea,  spuse  Bobby.  Uit -te  laă ă  
televizor. Ar trebui s-o suni imediat pe Annabelle.

— Da, omule, spuse M.J., intrând şi el în discu ie. Trebuieţ  
s  te ducem imediat înapoi în New York.ă

— Ştii  c  Annabelle nu are nici  un telefon la  ea,  spuseă  
Frankie,  scos  din  s rite  c  asta  însemna,  cu  siguran ,  oă ă ţă  
plecare rapid .ă

— Atunci  încearc  la apartamentul vostru, spuse Bobby.ă  
Pun pariu c  e acolo.ă

— Da, da, spuse Frankie, mergând ap sat spre televizor şiă  
pretinzând c  vede ştirile pentru prima dat .ă ă

— Exist  un zvon conform c ruia e posibil ca babacul ei s-ă ă
o fi f cut-o, interveni M.J. Întregul tablou e foarte brutal. Tuă  
ce crezi?

— Nu i-am cunoscut niciodat  pe p rin ii ei, spuse Frankie.ă ă ţ  
Şi,  crede i-m ,  Annabelle  nu era  apropiat  de ei.  De-abiaţ ă ă  
dac  vorbeau.ă

— Trebuie  s  fii  al turi  de  ea,  spuse  Bobby.  Amă ă  
împachetat  tot  şi  suntem  preg ti i  de  plecare,  aşa  că ţ ă 
sugerez s-o lu m din loc.ă

— Sigur, spuse Frankie f r  tragere de inim .ă ă ă
„La  revedere  rendez-vous  cu  chelneri a  sexy  de  laţ  

Morton's. P cat.” Ar fi putut s  i-o trag , apoi s-o recruteze.ă ă ă
*

Câteva  ore  mai  târziu,  Bobby  îşi  trase  BMW-ul  lângă 
cl direa unde locuiau Frankie şi Annabelle.ă

Frankie nu se gr bi s  ias  din maşin . Era târziu, trecuseă ă ă ă  
de miezul nop ii şi ultimul lucru de care avea chef era s-oţ  
asculte pe Annabelle cum se plânge de p rin ii  ei. Ştia că ţ ă 
exact asta va face. Una dintre pl cerile ei era s  se plângă ă ă 
de mami şi  de tati.  Era vorba întotdeauna despre cum ei 
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erau interesa i doar de propriile lor persoane şi despre cumţ  
nu-i acordaser  nici o aten ie când începuse s  creasc . Deă ţ ă ă  
obicei  îi  spunea  s  nu  se  mai  plâng ,  dar  în  seara  astaă ă  
circumstan ele  erau  diferite  şi,  cu  toat  tragedia  care  seţ ă  
petrecuse,  va fi  obligat  s  stea  şi  s-o  asculte  câteva  oreă  
bune.  Era  vremea s  fie  prietenul  plin  de  în elegere,  eraă ţ  
sigur de lucrul sta.ă

— Vrei  s  venim sus  cu  tine? întreb  Bobby,  f r  preaă ă ă ă  
mult  tragere de inim .ă ă

— Da, omule, poate ar trebui, spuse M.J., la fel de lipsit de 
entuziasm. Amândoi ştiau cât de melodramatic  putea s  fieă ă  
Annabelle şi c  ast -sear  îşi va pierde controlul, devenindă ă ă  
isteric .ă

Frankie hot rî c  nu era necesar.ă ă
— Pot s  am grij  de ea.ă ă
— Bine… spuse Bobby. Nu uita s -i transmi i c  o iubim şiă ţ ă  

spune-i  c  ne pare foarte r u pentru ce s-a întâmplat.  Teă ă  
vom suna cât mai repede.

— Am în eles, spuse Frankie, îndep rtându-se în cele dinţ ă  
urm  de maşin .ă ă

Odat  ce Frankie disp ru, Bobby spuse:ă ă
— Poate-ar trebui s  oprim la club, s -i surprindem pe to i.ă ă ţ
— Corect, fu de acord M.J. Nu m-ar deranja s  verific câ iă ţ  

chelneri se g sesc în spate, cu o gr mad  de fripturi b gateă ă ă ă  
în pantaloni.

M.J.  avea  o  fixa ie  în  leg tur  cu  furturile  personalului.ţ ă ă  
Dac  ar fi fost dup  el, s-ar fi instalat camere video pesteă ă  
tot, din buc t rie pân  în toaleta angaja ilor.ă ă ă ţ

Atitudinea  lui  Bobby  era  mai  relaxat .  Înv ase  de  laă ăţ  
Lucky c , în afacerile cu hoteluri şi cluburi, ai întotdeaunaă  
pierderi – era o realitate faptul c  barmanii vor înlocui Greyă  
Goose Vodka cu o marc  mai ieftin ,  chelnerii  vor fura şiă ă  
lucr torii  de la  buc t rie  vor  lua  acas  tot  ce  vor  putea.ă ă ă ă  
Atâta timp cât furturile nu erau exagerate, era mai bine să 
accep i acest fapt şi s  nu te stresezi.ţ ă

Bobby se întreb  dac  Zeena va fi în club, înconjurat  deă ă ă  
grupul ei obişnuit de linguşitori. Sper  c  va fi, apoi imediată ă  
sper  c  nu va fi.ă ă
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La naiba, pasiunea pentru ea era ridicol . Era ea o vedetă ă 
faimoas , talentat , dar se purta cu el ca şi cum nici n-ar fiă ă  
existat, iar el nu era obişnuit s  fie ignorat. Totuşi, era ună  
Stanislopoulos,  şi  mama lui  era  Lucky  Santangelo.  Merita 
respect. Şi avea de gând s -l ob in .ă ţ ă

*

—  Înc  un  Bellini,  comand  Zeena  cu  vocea  ei  pu ină ă ţ  
accentuat , pu in r guşit .ă ţ ă ă

Tân rul ar tos din stânga ei lu  imediat aminte. Era ună ă ă  
model  peruan  de  nou sprezece  ani  şi  cea  mai  recentă ă 
juc rie a Zeenei. II purta dup  ea ca pe un trofeu. B iatul eraă ă ă  
chiar  frumos,  cu  ochi  adormi i,  buze  uguiate  şi  obrajiţ ţ  
îmbujora i. Zeena îi spunea Puppy. Tuturor le spunea Puppy,ţ  
c ci ap rea cu câte unul nou în fiecare lun .ă ă ă

Din col ul ochilor ei machia i exotic, îl observ  pe Bobbyţ ţ ă  
Stanislopoulos Santangelo intrând în club. Ar tând atât deă  
bine. Încercând din r sputeri s  par  calm. Dorind atât deă ă ă  
mult s  o aib .ă ă

Se întreb  cât de surprins ar fi dac  ar afla c , în urm  cuă ă ă ă  
dou zeci şi cinci de ani, când ea avea doar cincisprezece ani,ă  
tat l lui, marele Dimitri, o deflorase pe iahtul s u magnific înă ă  
sudul Fran ei.ţ

Un zâmbet  îi  juc  pe buzele  stacojii.  Ah… Dimitri… Ceă  
b rbat, ce amant… Aşa tat , aşa fiu? Ar trebui s  încerce să ă ă ă 
afle? Poate. E posibil ca acest lucru s  o amuze. Dar e posibilă  
şi s  nu o amuze.ă

Bobby se apropie  cu  repeziciune de masa ei.  Ajunsese 
târziu  în  seara  asta.  De  obicei,  îşi  f cea  apari ia  maiă ţ  
devreme. Privindu-l,  trebuia s  admit  c  avea un anumită ă ă  
stil, cu toate c  stilul nu reprezenta totul. Condimentarea eraă  
preferabil . Dac  nu aveau nou sprezece ani, Zeena preferaă ă ă  
s  fie  mai  b trâni  şi  extraordinar  de  puternici.  Tinere eaă ă ţ  
extrem  şi puterea excesiv  – în lumea Zeenei, acestea erauă ă  
cele mai tari afrodisiace.

Continu  s  observe cum Bobby îşi f cea drum spre ea,ă ă ă  
oprindu-se la fiecare mas .  Privea cum fiecare femel  dină ă  
club se ag a de bra ul  lui,  încercând s -l  conving  s  seăţ ţ ă ă ă  
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aşeze  la  masa  ei.  Vedea  cum se  retr gea  cu  o  mişcareă  
politicoas  a capului şi câteva cuvinte amabile.ă

In cele din urm , se prezent  la masa ei.ă ă
— Zeena, spuse el, jucând rolul gazdei perfecte. M  bucură  

s  te v d. Ai nevoie de ceva? Pot s - i aduc ceva?ă ă ă ţ
— Bobby,  dac  Zeena  doreşte  ceva,  zise  ea  t r g nat,ă ă ă ă  

jucându-se cu p rul lung al lui Puppy, Zeena îi va cere unuiă  
chelner.

Bobby d du afirmativ din cap. Cel pu in, în seara aceastaă ţ  
îşi amintea numele lui, ceea ce nu se întâmpla întotdeauna.

— Da. Sigur, spuse el.  Dar aş vrea s  trimit o sticl  deă ă  
Cristal pentru tine şi grupul t u.ă

— O  singur  sticl ?  spuse  ea  cu  o  înclinare  uşoar  aă ă ă  
capului.

Hristoase! îi amintea aşa de mult de Serenity, chiar dacă 
era mai b trân  cu cel pu in dou zeci de ani. Avea aceeaşiă ă ţ ă  
atitudine b d ran .ă ă ă

— Sau dou , spuse el, hot rât s-o înfrunte.ă ă
Puppy zâmbi superior.
„Da”,  gândi  Bobby,  „zâmbeşte  în  continuare,  tipule,  în 

curând vei fi modelul lunii trecute”.
Zeena îi arunc  o privire foarte provocatoare, apoi îşi d duă ă  

pe spate p rul  negru şi  lucios,  care îi  ajungea dincolo deă  
talie.

— Cinci sticle,  Bobby, spuse ea, ar tând spre grupul deă  
parazi i care o înconjurau. Prietenilor Zeenei le este sete.ţ

Bobby îşi  p str  calmul,  încercând s  nu se gândească ă ă ă 
deloc  cât  de  impresionant  ar ta  în  seara  aceasta,  într-oă  
rochie  sub ire  de  culoarea  ciocolatei,  care  de-abia  îiţ  
acoperea sânii. Putea s -i vad  sfârcurile. Da, cu siguran ,ă ă ţă  
putea s -i vad  sfârcurile.ă ă

— Dou  sticle din partea casei, spuse liniştit. Pentru restulă  
mi-e team  c  va trebui s  v  tax m.ă ă ă ă ă

Îşi arcui o sprâncean  pictat .ă ă
— Nu vorbeşti serios, nu?
Era hot rât s  r mân  ferm pe pozi ie. Suferea, poate, deă ă ă ă ţ  

un fel de pasiune nebun , dar afacerile erau afaceri.ă
— Regulile casei, spuse amabil.
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— Ah, Bobby, oft  ea. Eşti  conştient c  Zeena poate să ă ă 
mearg  oriunde în lume şi s  primeasc  totul pe gratis?ă ă ă

— Norocul t u, spuse el, testând-o.ă
Se va ridica şi  va pleca? Sau va r mâne? Ce dorea să ă 

fac ? Sincer, nu ştia.ă
— Da,  murmur  ea  pe  un  ton  sarcastic.  Zeena  esteă  

extraordinar  de  norocoas .  Un  apropo  evident.  Dar  tu,ă  
Bobby? Tu eşti norocos?

Acela  era  cel  mai  lung  schimb  de  cuvinte  pe  care  îl 
avuseser  vreodat  şi,  cum  era  evident  c  r mânea,  seă ă ă ă  
gândi  s  încerce  mai  mult,  cu  toate  c  ea  mângâia  înă ă  
continuare cu o mân  ceafa lui Puppy.ă

Puppy  îl  fixa  cu  privirea  –  îi  transmise  un  anumit  fior 
homosexual. Ce era asta?

— Eu… ah… cred c  omul îşi face singur norocul, spuseă  
Bobby, dregându-şi vocea.

— Continu  s  gândeşti aşa, r spunse Zeena. Naivitateaă ă ă  
este o calitate atât de special .ă

Şi, f r  s  mai adauge ceva, îl trase pe Puppy spre ea şi seă ă ă  
l s  în voia unui lung şi intim s rut fran uzesc.ă ă ă ţ

Bobby plec  de la mas . D -o naibii pe Zeena şi întregul eiă ă ă  
anturaj de parazi i! Se juca cu el, iar lui nu-i pl cea asta.ţ ă

Sau exact asta îi pl cea?ă
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Capitolul 13

Annabelle

— Trezeşte-te,  iubito,  fredona  Frankie.  Haide,  scumpo, 
deschide ochii aceia sexy.

Annabelle se întoarse pe partea cealalt . Cineva o scuturaă  
de um r,  cineva o smulgea din cel  mai  încânt tor  vis  peă ă  
care-l avusese vreodat . In visul ei, se f cea c  era întinsă ă ă ă 
pe pat într-o camer  luxoas  de hotel, care avea privelişteă ă  
spre ocean. Cu ea erau Chase Crawford şi Brad Pitt. Chase 
era  ocupat  s -i  s rute  gâtul,  în  timp ce  Brad  îşi  aşteptaă ă  
r bd tor  rândul.  Dar  Brad  începea  s  devin  neliniştit  –ă ă ă ă  
începu s-o scuture puternic de um r şi…ă

— Oh,  Dumnezeule,  exclam  Annabelle  în  momentul  înă  
care se trezi tres rind şi-l v zu pe Frankie stând deasupra ei.ă ă  
Ce faci aici? Trebuia s  fii în Atlantic City.ă

— M-am întors de-ndat  ce am auzit, min i el, stând peă ţ  
marginea patului. Doar nu credeai c  am s  te las s  treciă ă ă  
singur  prin asta, nu?ă

Annabelle se frec  la ochi, nedorind s  p r seasc  visul,ă ă ă ă ă  
dar fericit  c  Frankie era suficient de îngrijorat în leg tură ă ă ă 
cu experien a ei  umilitoare cu fiul  lui  Sharif  Rani încât sţ ă 
renun e la weekendul lui cu b ie ii şi s  se gr beasc  la ea.ţ ă ţ ă ă ă

— Frankie, murmur  ea, întinzându-se s -i ating  obrazulă ă ă  
cu degetele. A fost atât de groaznic…

— Ştiu, iubito, spuse cu blânde e. Este un lucru teribil, darţ  
hai s  fim sinceri – nu e ca şi când a i fi fost apropia i.ă ţ ţ

— Apropia i! exclam  ea, încercând s  se ridice. Apropia i!ţ ă ă ţ  
La naiba, am fost în aceeaşi camer . Ce apropiere mai mareă  
exist ?ă

— Calmeaz -te, spuse Frankie, socotind c  era în stare deă ă  
şoc şi c  habar nu avea ce spunea.ă

— Cât  este  ceasul?  dori  Annabelle  s  afle,  fixându-l  cuă  
privirea. C ci, indiferent cât e ceasul, vreau s  pui mâna peă ă  
telefon, s -l suni pe fiul la de c ea şi s -i spui câte ceva.ă ă ăţ ă  
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i-am spus  c  mi-a  închis  telefonul  în  nas?  De fapt,  şi-aŢ ă  
închis de tot telefonul. I i vine s  crezi?ţ ă

Aşadar… Ralph Maestro i-a închis telefonul propriei  sale 
fiice. Poate c  Ralph chiar îşi împuşcase so ia şi se sim eaă ţ ţ  
vinovat. Totuşi, erau oameni de la Hollywood -cine ştie de ce 
fel de fapte brutale erau capabili.

Mintea  lui  Frankie  începea  s  fie  suprasolicitat .  Dacă ă ă 
Ralph Maestro îşi omorâse so ia, era condamnat şi, în celeţ  
din urm , ajungea în închisoare – cine va moşteni totul?ă

Fiind  singurul  lor  copil,  bineîn eles  c  Annabelle.  Toatţ ă ă 
chestia asta cu crima s-ar putea sfârşi cu o gr mad  de bani.ă ă

Frankie se imagin  imediat tr ind în L.A.,  locuind într-oă ă  
vil , dând petreceri s lbatice pe marginea piscinei şi intrândă ă  
în  contact  cu  toate  superstarurile.  Din  lumea  filmului,  a 
sportului, a muzicii – va ajunge s  le cunoasc  pe toate.ă ă

II intriga faptul c , de fiecare dat  când sugerase s  fac  oă ă ă ă  
c l torie pân  în L.A., ea îl refuzase.ă ă ă

— Nu mai vreau s  merg niciodat  acolo, îl informase eaă ă  
în mai multe rânduri. Zilele tr ite în L.A. au fost cele maiă  
nefericite din via a mea.ţ

Acum totul se schimbase.
— Ei  bine? îl  întreb  Annabelle,  cu o privire hot rât  înă ă ă  

ochi. Ai de gând s -l suni sau nu?ă
— Hei – spuse Frankie, ridicând din umeri. Faza e c  -niciă  

m car nu-l cunosc pe tip, aşa c  ce i-aş putea spune?ă ă
— Pentru numele lui Dumnezeu! se revolt  Annabelle, înă  

timp ce ochii ei verzi str luceau. Bineîn eles c -l ştii. Spune-iă ţ ă  
doar c  nu mai facem niciodat  afaceri cu el.ă ă

— Ce? spuse Frankie destul de confuz. Annabelle era mai 
afectat  decât se aşteptase.ă

— II… ur sc, spuse Annabele scrâşnind din din i. Şi, dacă ţ ă 
vrei  s  ştii,  nu-mi  pas  câ i  bani  vom pierde.  Nu e mareă ă ţ  
lucru, vom compensa de altundeva. Balta are o gr mad  deă ă  
al i miliardari – vom pune un n vod şi vom prinde câ iva.ţ ă ţ

Era în delir, lucrul acesta era evident.
— Ascult , iubito, începu eu. Ştiu c  este greu…ă ă
— Greu?! explod  ea. Ce-ar fi s  te ui i la vân t ile mele?ă ă ţ ă ă  

Sunt plin  de ele.ă
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— Hm? morm i el, devenind din ce în ce mai confuz cuă  
fiecare  minut  care  trecea.  Annabelle  îşi  pierduse complet 
min ile.ţ

— Vân t i,  Frankie,  spuse  ea,  micşorându-şi  ochii.  Vâ-ă ă
n t i  de  la  un  gr san  cretin  care  nici  gând  s  aibă ă ă ă ă 
cincisprezece ani. Şi muşc turi – m-a muşcat de coaps ! Luiă ă  
Sharif Rani ar trebui s -i fie ruşine c  mi-a aranjat o întâlnireă ă  
cu aşa-zisul s u fiu. Nelegitim, sunt sigur , c ci cu sigurană ă ă ţă 
nu  era  inocentul  b iat  arab  cu  care  Sharif  ne-a  f cut  să ă ă 
credem c  urma m  întâlnesc. Era un rapper american grasă ă  
şi p ros.ă

Oh, rahat! Annabelle nici m car nu vorbea despre moarteaă  
mamei sale. O d dea înainte cu întâlnirea ei de dup -amiază ă ă 
cu fiul lui Sharif Rani. Iisuse Hristoase! Ştia oare c  mama eiă  
e moart ? Ii spusese cineva?ă

— Ai auzit ştirile? îndr zni el.ă
— Ai citit mesajul pe care i l-am l sat pe telefon? spuseţ ă  

ea direct. C ci mi se pare c  nu- i pas  c  am fost b tut  şiă ă ţ ă ă ă ă  
violat ! Ce se întâmpl  cu tine?ă ă

— Sunt  aici,  nu? spuse el,  regretând c  nu-şi  verificaseă  
mesajele.  Fusese  prea  ocupat  s  piard  la  blackjack,  să ă ă 
agate o chelneri  dr gu  şi aproape s  se bucure de unţă ă ţă ă  
dans în poal .ă

— Iubito, spuse el, dându-şi seama în cele din urm  c  elă ă  
era cel care trebuia s -i spun . Ar trebui s  afli ceva.ă ă ă

— Ce? spuse ea, furioas  c  el nu reac iona într-o manieră ă ţ ă 
mai hot rât .ă ă

— E vorba de… mama ta.
— Ce-i cu ea?
— Iisuse, nu ştiu cum ar trebui s - i spun asta, r spunseă ţ ă  

el. Aşa c  nu cred c  exist  o alt  cale decât s - i zic direct.ă ă ă ă ă ţ  
Se opri şi inspir  adânc aer. Mama ta a fost omorât  ast ziă ă ă  
mai devreme. A fost împuşcat  în fa .ă ţă

Se l s  o t cere sinistr .ă ă ă ă
— Eu… ah… credeam c  ştii,  ad ug  el  neconving tor,ă ă ă ă  

privind-o mai de aproape ca s  vad  cum reac ioneaz .ă ă ţ ă
Annabelle  se  holb  la  el  neîncrez toare.  Ce  spunea?ă ă  

Despre ce vorbea? Visa oare? Visul ei  devenise cumva un 
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coşmar ridicol?
— Îmi pare r u, iubito, spuse el. E o adev rat  lovitur ,ă ă ă ă  

ştiu.
— Când?  spuse  ea  în  cele  din  urm ,  rec p tându-şiă ă ă  

respira ia. Când s-a întâmplat asta?ţ
— În cursul acestei dimine i, în L.A. Nu ştiu multe, doar ce-ţ

am v zut  la  televizor.  De-ndat  ce-am auzit  ştirea,  m-amă ă  
urcat în maşin  şi am venit cât am putut de repede acas .ă ă

— În diminea a asta, repet  prosteşte, f r  nici o expresieţ ă ă ă  
pe chip. Cum de nu m-a contactat nimeni?

— Sunt sigur c  cineva trebuie s-o fi f cut. i-ai verificată ă Ţ  
mesajele?

D du  din  cap  c  nu.  Brusc,  totul  p ru  ireal.  Mama  eiă ă ă  
fusese  omorât .  Mama  ei,  frumuse ea  de  talie  mondial .ă ţ ă  
Femeia pe care to i  o iubeau. Eroina a nenum rate filme.ţ ă  
Actri a câştig toare de Oscar, cu un talent incontestabil.ţ ă

Mama ei. Intangibila Gemma Summer. O femeie de care 
nu fusese niciodat  apropiat . O femeie care permisese caă ă  
unicul ei copil s  fie crescut de o serie de d dace neglijente.ă ă  
O femeie care petrecuse cea mai mare parte din copil riaă  
fiicei sale departe, pe platourile de filmare. Doar dac  nu eraă  
nevoie  de o  şedin  pentru  coperta  revistelor  ţă People  sau 
Vanity Fair – caz în care se ad uga o feti  dr gu  de cinciă ţă ă ţă  
ani,  pentru  ca  poza  s  fie  mai  emo ionant .  Apoi,  după ţ ă ă 
vârsta de opt ani, nu au mai existat sesiuni foto. Opt ani era 
prea mult ca s  mai fie considerat  dr gu , cu toate c ,ă ă ă ţă ă  
uneori, tat l ei o ducea la meciurile celor de la Lakers şi erauă  
fotografia i  stând pe marginea terenului.  Dar chiar şi  el  aţ  
încetat s  mai fac  asta când ea a ajuns la pubertate.ă ă

Ah,  da,  pubertatea.  D daca  ei  sud-african  o  înv aseă ă ăţ  
realit ile  vie ii.  Mama  ei  hot râse  c  avea  nevoie  de  oăţ ţ ă ă  
opera ie plastic  la nas la vârsta de paisprezece ani. Şi unţ ă  
tân r  gr dinar  mexican,  care  lucra  pe  proprietatea  lor,  oă ă  
înv ase cum s  fac  o fela ie.ăţ ă ă ţ

La şcoal  se perfec ionase în arta sexului oral, devenindă ţ  
cea mai popular  fat  din clasa ei. Sexul era felul ei de aă ă  
primi aten ie din plin. Excela în acest domeniu.ţ

De asemenea, mai erau cump r turile, pentru c  p rin iiă ă ă ă ţ  
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ei  nu se zgârceau când venea vorba s -i  ofere bani.  I-auă  
înmânat o mul ime de c r i de credit şi i-au f cut cadou unţ ă ţ ă  
Porsche cu ocazia anivers rii a şaisprezece ani. Orice pentruă  
a nu le sta în cale.

Aşa  era  ea,  o  fat  popular ,  o  fat  bogat ,  o  fată ă ă ă ă 
r sf at , şi nimeni împrejur care s-o opreasc  s  fac  oriceă ăţ ă ă ă ă  
ar fi vrut.

Şi  ceea  ce  voia  era  s  scape de p rin ii  ei,  vedete deă ă ţ  
cinema  egocentrice.  S  plece  de  acas  şi  s  scape  deă ă ă  
eticheta:  „Aceasta  este  Annabelle.  Mama ei  este  Gemma 
Summer, şi tat l ei este Ralph Maestro”.ă

Mutatul la New York fusese cel mai bun lucru pe care îl 
f cuse vreodat . Foarte pu ini oameni ştiau cine erau p rin iiă ă ţ ă ţ  
ei şi cine era ea cu adev rat. Aşa îi pl cea.ă ă

Gemma  Summer.  Mama.  Moart .  Şi  nici  m car  nu  aă ă  
apucat s  o cunoasc .ă ă

— Verific  mesajele de pe telefonul din apartamentul dină  
SoHo, spuse ea cu glas stins. Acela este singurul num r peă  
care îl are Ralph.

Frankie f cu astfel şi  bineîn eles c  erau o gr mad  deă ţ ă ă ă  
mesaje, inclusiv unul succint chiar de la Ralph, care spunea 
c  trimitea pe unul  dintre avoca ii  lui  la New York ca s-oă ţ  
aduc  acas .ă ă

Frankie  o  inform  pe  Annabelle,  iar  ea  d du  cuă ă  
înc p ânare din cap.ă ăţ

— Refuz s  m  întorc în L.A., spuse ea hot rât . De ce aşă ă ă ă  
face-o?

— Pentru  c  e  vorba  de  mama  ta,  spuse  Frankie,ă  
încercând s -i aduc  argumente. Trebuie s-o faci, iubito. Vaă ă  
fi o înmormântare şi trebuie s  fii acolo. Voi veni cu tine. Nu-ă
i face griji pentru asta, voi fi tot timpul al turi de tine.ţ ă
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Capitolul 14

Denver

Zborul  meu la New York a fost lipsit  de evenimente,  în 
afar  de faptul c  l-am v zut pe Dennis Leary plimbân-du-seă ă ă  
de colo pân  colo,  în aşteptarea îmbarc rii  în avion.  Cumă ă  
sunt  o  mare  admiratoare  a  serialului  Rescue  Me,  m-am 
gândit  s  merg  la  el  şi  s -i  spun  ce  serial  inteligent  şiă ă  
antrenant are, dar apoi m-am gândit c  ştia asta deja şi că ă 
probabil  în  ochii  lui  voi  p rea  o  admiratoare  imatur  şiă ă  
vis toare sau – mai r u – o obsedat . Aşa c  m-am controlată ă ă ă  
şi, în schimb, am citit edi iile de LA. Din New  ţ York Post  şi 
U.S.A. Today, ambele con inând titluri uriaşe despre moarteaţ  
brutal  a Gemmei Summer Maestro.ă

M-au f cut s  în eleg c , în momentul în care voi ajunge laă ă ţ ă  
Annabelle, ea va fi aflat deja îngrozitoarea ştire. De fapt, e 
posibil s  se fi urcat deja într-un avion, cu direc ia L.A. S-ară ţ  
putea s  ne intersect m în aer, ceea ce însemna c  drumulă ă ă  
meu la New York era lipsit de sens.

M-am  întrebat  cum  va  primi  Annabelle  vestea  mor iiţ  
mamei  ei.  Era o întâmplare atât de cutremur toare şi  deă  
teribil . S  fii împuşcat  în fa  în propriul t u pat…ă ă ă ţă ă

Timp de o secund , am încercat s  m  pun în locul  luiă ă ă  
Annabelle. Dac  era vorba de mama mea? Slav  Domnuluiă ă  
c  asta era imposibil. Sau nu? Cine ştie ce ne pândeşte după ă 
col . To i în elegem mai devreme sau mai târziu c  destinulţ ţ ţ ă  
are felul s u de a ne juca farse neaşteptate.ă

Gândurile mele s-au mutat asupra lui Mario. Ar fi trebuit 
s -l sun sau s -i trimit un mesaj ca s -i spun c  nu sunt înă ă ă ă  
oraş? Sau ar percepe asta ca pe-un avans prea puternic, 
venit prea devreme?

Rahat. Nu ar trebui s  am asemenea gânduri, nu e ca şiă  
cum am avea o rela ie. Mario nu este prietenul meu şi nici nuţ  
aş vrea s  fie. Sunt fericit  singur . Chiar foarte fericit .ă ă ă ă

Cu toate c , uneori, îmi lipseşte statul al turi de cineva înă ă  
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pat, lucru pe care-l primeşti doar atunci când eşti cu un iubit 
potrivit.

Dup  ce am decolat, mi-am verificat BlackBerry-ul. Erauă  
mai multe mesaje. Taic -meu, spunând c -mi citise numeleă ă  
în pres  şi întrebându-m  ce se întâmpl  cu cazul. Nu amă ă ă  
avut nici un moment liber ca s -l sun. Felix, rea-mintindu-miă  
c  trebuie  s-o  aduc acas  pe  Annabelle  cât  se poate  deă ă  
repede, respectând instruc iunile lui Ralph. Şi – ura! — Unţ  
apel de la Carolyn, care m  informa c  avea s -mi spună ă ă ă 
ceva de mare importan .ţă

Carolyn e prietena mea cea mai bun  dintotdeauna. Speră  
c  veştile ei sunt bune – de genul c  s-a împ cat cu Matt şiă ă ă  
pl nuiesc  s  se  c s toreasc .  Carolyn  ar  trebui  s  fieă ă ă ă ă ă  
m ritat .  E  genul  acela  de  fat .  Deşteapt ,  sensibil  şiă ă ă ă ă  
protectoare, orice b rbat ar fi norocos s  o aib .ă ă ă

Eu nu sunt genul care s  se m rite. Nu am nici o dorină ă ţă 
s  fiu legat  de un b rbat pentru totdeauna. Nu posed niciă ă ă  
un  fel  de  instinct  matern,  deşi  iubesc  copiii  altora.  Şi 
nicidecum nu sunt protectoare. Nu, trebuie s  recunosc c ,ă ă  
pentru  mine,  cariera  este  foarte  important  şi  acum,  cuă  
siguran , este pe primul loc. De aceea sunt în New York şiţă  
nu schimb tandre uri în pat cu Mario, având parte de chiar şiţ  
mai mult sex excep ional.ţ

Eu şi Carolyn nu ne-am v zut de foarte mult timp şi mi-eă  
dor  de  ea.  Aştept  cu  mare  ner bdare  vizita  ei  în  L.A.  Aă  
promis c  va sta zece zile şi am f cut tot felul de planuri. Mă ă ă 
gândesc c  ne-am putea duce pentru vreo dou  zile în Lasă ă  
Vegas şi,  poate,  s  vizit m o  sta iune.  Amândou  lucr mă ă ţ ă ă  
atât de mult, încât vizita ei va fi un pretext excelent s  nuă  
facem nimic decât s  ne relax m. L-am avertizat deja peă ă  
Felix c  voi ad uga la vacan a de Cr ciun cele câteva zile deă ă ţ ă  
concediu care mi-au r mas. Nu a primit prea bine vestea.ă

In  timp ce  st team în  afara  aeroportului,  tremurând înă  
aşteptarea unui taxi, m-am întrebat dac  sexul cu Mario eraă  
la  fel  de excep ional  cum crezusem. Poate p ruse grozavţ ă  
fiindc  nu mai f cusem asta de ceva vreme. Sau poate Joshă ă  
era foarte slab la pat.

S racul Josh… nu mai e problema mea.ă
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Am z rit în cele din urm  un taxi şi l-am luat înainte s  oă ă ă  
fac  altcineva.ă

— Încotro? întreb  şoferul, un b rbat alb moroc nos, cuă ă ă  
nişte cârlion i  care nu i  se potriveau şi  c ruia îi  lipsea unţ ă  
dinte din fa .ţă

Bun  întrebare. Nu îmi f cusem rezervare la nici un hotel,ă ă  
fiindc  tot ce pl nuisem era s  m  întâlnesc cu Annabelle, să ă ă ă ă 
o  conving  s  zboare  înapoi  cu  mine  în  L.A.  şi  s  prindă ă  
urm torul zbor înapoi.ă

Am c utat în BlackBerry adresa din SoHo pe care mi-oă  
d duse Ralph şi l-am informat pe şofer s  m  duc  acolo.ă ă ă ă  
Apoi am încercat s  sun pe num rul pe care tot Ralph mi-lă ă  
d duse,  dar  a  intrat  robotul  telefonic,  ceea  ce  p rea  deă ă  
în eles,  c ci  sunt  sigur  c  Annabelle  nu  ar  r spunde  laţ ă ă ă ă  
telefon la o or  ca asta.ă

I-am l sat un mesaj: „Salut – sunt Denver Jones. Nu ştiuă  
dac  î i aminteşti de mine, dar acum sunt asociat  la firmaă ţ ă  
de avocatur  a tat lui t u şi sunt aici ca s  te înso esc înapoiă ă ă ă ţ  
în L.A. pentru înmormântare”. Am ad ugat în mod penibil:ă  
„îmi pare r u pentru pierderea suferit ”.ă ă

M-am întrebat dac  îşi va aminti de mine. Totuşi, Denveră  
Jones nu este chiar un nume banal. Am petrecut împreun  oă  
perioad  distractiv ,  pân  când m-a p r sit.  Dar asta s-aă ă ă ă ă  
întâmplat cu mult timp în urm . Eram copii pe-atunci şi suntă  
sigur  c  e mai de treab  acum.ă ă ă

Prad  unui impuls de moment, l-am sunat pe Mario. Nuă  
am vrut, dar cumva telefonul meu a hot rât s  fac  asta.ă ă ă

— Hei, spuse el.
— Hei, am r spuns. Ghici unde sunt?ă
— Ştiu unde ar trebui s  fii, spuse el, p rând chiar bucurosă ă  

c  m  aude.ă ă
— Şi unde ar fi asta? am întrebat sfioas , dar îngrozit  deă ă  

mine îns mi, c ci nu sunt o fat  sfioas . E ceva la Mario careă ă ă ă  
scoate la suprafa  fata din mine. Poate c  abdomenul lui deţă ă  
clas  mondial  e de vin . Mai degrab  penisul lui de clasă ă ă ă ă 
mondial .ă

— În pat, lâng  mine.ă
Chicoteli, chicoteli. Of, rahat!
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— Sunt în New York, am reuşit s  spun, pu in emo ionat .ă ţ ţ ă
Aceast  informa ie îi stârni interesul.ă ţ
— Serios? Ce faci acolo?
Ar trebui s -i spun? Nu. E reporter de televiziune, aşa că ă 

nu pot s -i dau prea multe informa ii.ă ţ
— Am câteva treburi personale de rezolvat, am r spuns,ă  

astfel încât s  sune cât se poate de vag.ă
— Credeam  c  eşti  implicat  în  cazul  Ralph  Maestro,ă ă  

spuse el b nuitor.ă
Pescuia  vreun  subiect?  Probabil.  În  fond,  este  jurnalist. 

Trebuia s  fie curios.ă
— Sunt, am r spuns atent . Vreau s  spun c  firma meaă ă ă ă  

este. Dar în momentul de fa  nu e nimic de f cut.ţă ă
— In afar  de cazul  în care Ralph Maestro este arestat,ă  

declar  el.ă
— Şi de ce l-ar aresta pe Ralph Maestro? am întrebat, iar 

tonul  meu  deveni  glacial,  c ci  pl nuisem  s  am  oă ă ă  
conversa ie personal  despre noaptea noastr  uimitoare deţ ă ă  
sex, nu o discu ie despre cazul Maestro.ţ

— Zvonurile spun c  nu au pe nimeni altcineva, spuse el.ă  
Ar trebui s  arunci o privire pe bloguri. Toate se ocup  deă ă  
cazul sta.ă

— E  ridicol!  am exclamat,  s rind  în  ap rarea  clientuluiă ă  
meu.

— Da?  spuse  Mario,  oprindu-se  pentru  o  secund .  Eştiă  
sigur ?ă

— Trebuie s  plec, am spus, devenind brusc ner bd toareă ă ă  
s  închid telefonul.ă

— Când te întorci?
— Poate mai târziu. Poate mâine.
— O c l torie scurt .ă ă ă
— Aşa e.
— Deci…  Denver,  spuse el,  iar  vocea  îi  deveni  sexy  şi 

seduc toare. Cin  în momentul în care te întorci, da?ă ă
Mi-a pl cut la nebunie felul în care mi-a rostit numele. Amă  

reuşit s  pronun  un nep s tor „Sigur” şi am închis repede.ă ţ ă ă  
Mario Riviera ar putea s  fie o belea. Am petrecut împreună ă 
doar o singur  noapte şi deja m  gândeam la el mult preaă ă  
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mult.
*

Dup  o or  de ambuteiaje înfior toare şi un stil nebun deă ă ă  
a conduce, şoferul taxiului m  l s  în fa a unei cl diri  dină ă ă ţ ă  
SoHo.

M-am uitat  la  ceas,  era aproape patru şi  jum tate,  oraă  
New Yorkului, şi pu in cam frig. Punându-mi pe umeri hainaţ  
mea nu chiar foarte c lduroas , am verificat şirul de butoaneă ă  
de lâng  uş  şi am z rit A. Maestro. Dup  ce am ap sat peă ă ă ă ă  
sonerie, am aşteptat… şi am aşteptat… şi am aşteptat.

Nici un r spuns. Sunt sigur  c  instinctul meu este corectă ă ă  
şi c  Annabelle este deja în avion spre L.A. Blestematul deă  
Ralph Maestro şi instruc iunile lui stupide. Acum aş putea fiţ  
în biroul meu însorit din Century City, în loc s -mi înghe eă ţ  
fundul de frig în fa a unei cl diri închise din SoHo.ţ ă

În timp ce pl nuiam urm toarea mea mişcare, un b rbată ă ă  
înalt  şi  tinerel  ieşi  din cl dire.  Era îmbr cat într-o jachetă ă ă 
militar  lung , de culoare kaki, avea un fular v rgat şi unulă ă ă  
dintre acele fesuri cu care era fotografiat întotdeauna Jake 
Gyllenhaal.

Îmi  era  atât  de  frig  încât  sim eam  nevoia  s -i  smulgţ ă  
c ciula de pe cap. Nimeni nu m  preg tise pentru iarn  laă ă ă ă  
New York şi nu eram deloc îmbr cat  adecvat.ă ă

— Scuz -m , am spus, abordându-l. O cunoşti cumva pe oă ă  
anume Annabelle Maestro?

— Pe cine? spuse el, oprindu-se pentru un moment.
— A. Maestro, am r spuns, ar tând spre şirul de sonerii.ă ă  

Locuieşte aici.
— Ah, zise el, încre indu-şi fruntea. Înseamn  c  te referiţ ă ă  

la roşcata de la ultimul etaj. Am v zut-o de vreo dou  ori înă ă  
ultimul an. Nu vine prea des aici.

— Credeam c  aici locuieşte.ă
— Nu. Din câte am auzit, are un prieten în centrul oraşului, 

cred c  st  cu el.ă ă
— Ştii  cumva  unde  anume?  am  întrebat,  ffecându-mi 

mâinile una de alta, în speran a c  mi se vor înc lzi.ţ ă ă
— Îmi pare r u, nu pot s  te ajut, spuse el şi se îndreptă ă ă 
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cu paşi mari spre strad .ă
Înainte ca uşa principal  s  se închid ,  m-am strecurată ă ă  

în untru.  Cel  pu in era mai  cald pe hol  şi  puteam s  mă ţ ă ă 
gândesc care ar trebui s  fie urm toarea mea mişcare.ă ă

St team lâng  un şir de cutii poştale şi am f cut o scurtă ă ă ă 
verificare  ca  s  v d  ce  se g sea  la  A.  Maestro.  Tipul  cuă ă ă  
jacheta  militar  avea  dreptate.  Era  clar  c  Annabelle  nuă ă  
petrecea mult timp aici – cutia ei poştal  d dea pe-afar  şi,ă ă ă  
cum nu era închis , am c utat prin coresponden a ei ca să ă ţ ă 
v d  dac  pot  g si  ceva  pe  care  s  fie  scris  numeleă ă ă ă  
prietenului ei.

Nimic în afar  de reclame, facturi şi abonamente la maiă  
multe  reviste.  Vogue.  InStyle.  Harpers.  Da,  asta  era  cu 
siguran  cutia poştal  a lui  Annabelle.  Şi,  chiar la fundulţă ă  
mormanului, am descoperit un num r din ă Rolling Stone. Era 
adresat lui Frankie Romano, pe adresa lui Annabelle. Bingo! 
Trebuie s  fie prietenul ei.ă

Am  hot rât  s -l  sun  pe  Ralph  Maestro.  Domnulă ă  
Amabilitate.

Bineîn eles  c  am  fost  informat  de  c tre  o  asistentţ ă ă ă ă 
impertinent  c  domnul Maestro nu primea nici un telefon şi,ă ă  
când am asigurat-o c  era foarte important şi avea leg tură ă ă 
cu fiica lui, a revenit cu un scurt „F r  excep ii”, dup  careă ă ţ ă  
mi-a închis telefonul. Foarte pl cut.ă

Apoi l-am sunat pe Felix şi i-am spus ceea ce ştiam.
— R mâi prin preajm , a spus Felix. Voi afla unde este şiă ă  

te voi suna.
„Ha! R mâi prin preajm .” Se pare c  nu-şi d dea seamaă ă ă ă  

c  vremea din New York era rece ca ghea a.ă ţ
F r  nici o tragere de inim , am p r sit cl direa, mi-amă ă ă ă ă ă  

târşâit  picioarele  prin  cartier  şi  am descoperit  o  cafenea 
mic  şi murdar . Când zic murdar , vreau s  spun c  nu eraă ă ă ă ă  
deloc curat  şi str lucitoare ca o Statbucks sau Coffee Beană ă  
– locul sta avea personalitate. II avea de asemenea şi peă  
tipul în jachet  militar , care st tea la o mas  şi bea o cană ă ă ă ă 
cu cafea, în timp ce tasta la laptop.

— Salut, am spus eu, îndreptându-m  spre tejghea.ă
De-abia îşi ridic  privirea.ă
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Cam atât  în  ceea  ce  priveşte  atractivitatea  mea.  Bine, 
presupun c  nu ar tam prea bine cu p rul nesp lat, prinsă ă ă ă  
într-o coad  r v şit  la spate, cu ochii înroşi i de nesomn şiă ă ă ă ţ  
nasul roşu.

Aproape  c  mersesem  direct  din  patul  lui  Mario  înă  
aeroport,  iar  dormitul  în  avion  nu  se  num r  printreă ă  
preferin ele  mele.  Prefer  s  r mân  treaz ,  pentru  oriceţ ă ă ă  
eventualitate.

Am mers pân  la tejghea şi am comandat un cappuccinoă  
şi  o  felie  de  pr jitur  de  mere  apetisant  unui  b rbată ă ă ă  
îndesat, de vârst  mijlocie, care p rea ieşit dintr-o scen  dină ă ă  
Familia  Soprano.  Era  neb rbierit,  cu  un  p r  negru  prostă ă  
vopsit, tapat în stilul lui Donald Trump, ten palid şi pleoape 
grele.

Ascultându-mi impulsul, l-am întrebat dac  îl ştia cumvaă  
pe un anume Frankie Romano. Pân  la urm , era o micuă ă ţă 
cafenea de cartier, aşa c  era posibil.ă

B rbatul se gândi un moment, apoi spuse:ă
— Da, mi-l amintesc pe Frankie. Era o figur , dar nu maiă  

vine pe-aici.
Ce noroc chior, am nimerit de la prima întrebare.
— Ştii unde l-aş putea g si? am întrebat.ă
— Nu ştiu. Era un fel de DJ – îşi câştiga existen a punândţ  

muzic . Obişnuia s  vin  aici în fiecare diminea .ă ă ă ţă
— Ştii  dac  exist  vreo  posibilitate  s -l  localizez?  amă ă ă  

întrebat, într-un stil mult prea apropiat de cel al unui avocat.
— De  ce?  Eşti  îns rcinat ?  B rbatul  izbucni  în  râs  laă ă ă  

remarca sa incredibil de sexist .ă
Tipul cu jachet  militar  ridic  ochii din laptop. Îşi d duseă ă ă ă  

jos fesul, ar tând un smoc de p r blond şi cre .ă ă ţ
— De fapt, am spus, p strându-mi demnitatea, Frankie aă  

moştenit nişte bani. De aceea trebuie s -l g sesc, ca s  mă ă ă ă 
asigur c  primeşte ceea ce i se cuvine.ă

Domnul Din i-de-Rechin – n scut Felix – m  înv ase sţ ă ă ăţ ă 
pomenesc întotdeauna de bani atunci când trebuia s  dau deă  
cineva. Cuvântul avea puterea magic  s  deschid  uşi.ă ă ă

— Copiii  vor  fi  ferici i  s  aud  asta,  spuse b rbatul  dinţ ă ă ă  
spatele  tejghelei,  sc rpinându-şi  b rbia.  Cred  c  avem  oă ă ă  
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carte de vizit  sau ceva. B i – Mara, url  el. Mişc - i fundulă ă ă ă ţ  
la gras 'ncoa.ă
Mara ap ru din spate,  iar pe buze i  se leg na o igară ă ţ ă 

interzis . Ea era, evident, so ia b rbatului şi ar ta la fel deă ţ ă ă  
bine. O ton  de machiaj, coapse ample şi o expresie acr  aă ă  
fe ei. HBO ar fi ales-o instantaneu.ţ

— Ce-i? se r sti ea.ă
— Fata-l  caut  pe  Frankie  Romano  –  î i  aminteşti  deă ţ  

puştiul la D] – obişnuia s  vin  aici tot timpul. Nu i-a dată ă ă ţ  
cartea  lui  de  vizit ,  când  te  gândeai  tu  c  ai  putea  s -lă ă ă  
foloseşti la nunta verişoarei tale?

— Prea  scump,  se smiorc i  ea.  Ce  credea afurisitul  laă ă  
mic, c  eram f cu i din aur?ă ă ţ

— Da,  da,  fu  de  acord  b rbatul.  Dar  mai  ai  cartea  deă  
vizit , nu?ă

— Am aruncat-o, zise Mara, îndreptând spre mine o privire 
de ghea  – de parc  nu în elegea cum de-am îndr znit sţă ă ţ ă ă 
întreb.

— Îmi pare r u, feti o,  spuse Şeful Mafiei.  Pl cinta-i  dină ţ ă  
partea mea. Poft  bun .ă ă

Mi-am luat pl cinta şi  cappuccinoul  şi  m-am retras la oă  
mas  din  col .  Dou  minute  mai  târziu,  tipul  în  jachetă ţ ă ă 
militar  se aplec  în fa  – cum am spus şi înainte, locul eraă ă ţă  
strâmt – şi îmi înmâna o bucat  de hârtie.ă

— Ce este asta? am întrebat, observând c  avea nişte ochiă  
c prui  foarte  atr g tori,  m rgini i  de  nişte  gene  lungi  şiă ă ă ă ţ  
groase.

— Num rul lui Frankie Romano, spuse el.ă
— Cum ai…
— Am auzit  conversa ia voastr ,  aşa c  l-am c utat  peţ ă ă ă  

Google. Frankie Romano, DJ. Petreceri. Evenimente.
— Oh…  wow,  mersi,  am  spus  recunosc toare.  Chiară  

trebuie neap rat s  iau leg tura cu el.ă ă ă
— Nu eşti new-yorkez , nu?ă
— Cum i-ai dat seama?ţ
— Nu ştiu, cred c  dup  cum eşti îmbr cat .ă ă ă ă
— Ce m  d  de gol? am întrebat curioas .ă ă ă
— Haina  sub ire.  F r  cizme.  F r  fular.  F r  m nuşi,ţ ă ă ă ă ă ă ă  
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înseamn  c  i-e tare frig.ă ă ţ
—  Îmi  e,  am  m rturisit,  observând  c  ochii  c prui  seă ă ă  

potriveau foarte bine cu p rul blond cârlion at. De fapt, înă ţ  
momentul în care te-am v zut am vrut s - i smulg de pe capă ă ţ  
basca  aia  care  pare  atât  de  c lduroas ,  am  ad ugat  înă ă ă  
glum .ă

Zâmbi. Avea din i strâmbi, nu perfec i ca ai oric rui tip dinţ ţ ă  
L.A., dar nu atât de strâmbi încât s  nu- i plac .ă ţ ă

— Este al t u, spuse el, oferindu-mi galant fesul lui.ă
— Nu pot accepta, am protestat.
— Sigur c  po i. Doar nu- i ofer un diamant. În plus, p rulă ţ ţ ă  

t u arat  ca şi cum ar avea nevoie urgent  s  fie salvat. Oă ă ă ă  
noapte grea?

— De fapt, a fost o noapte grozav , am spus, gândin-du-ă
m  la Mario. Dar a trebuit s  m  scol la ora şapte şi s  vină ă ă ă  
direct aici.

— De unde?
— Din L.A. Nu i-ai dat seama?ţ
— Nu, spuse el, dând din cap. -Serios?
— Da.
— Din ce cauz ?ă
— Printre altele, nu ai un bronz fals. Zâmbi satisf cut dină  

nou şi îmi oferi mâna.
— Sam – şi tu eşti?
— Denver.
— Interesant nume. Diferit.
— Aşa credeau şi p rin ii mei.ă ţ
— De ce eşti aici de fapt, Denver? întreb  el, ad ugândă ă  

mai mult zah r la cafeaua sa şi amestecând cu vigoare.ă
— Afaceri.
— Ce fel de afaceri?
— Ahh! Eşti curios.
— Da, mi s-a mai spus asta, zise el cu un zâmbet crispat. E 

din cauz  c  sunt scriitor, m  face s  vreau s  ştiu totul.ă ă ă ă ă
În  capul  meu începur  s  se aprind  nişte semnale deă ă ă  

alarm .  Scriitor  sau  jurnalist?  Un  reporter  b g cios,  careă ă ă  
st tea la pând  în jurul cl dirii  lui  Annabelle, sau doar ună ă ă  
vecin?
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— Ce fel de lucmri scrii? m-am interesat eu.
— Scenarii, spuse el, sorbind din cafea. Şi tu – cu ce te 

ocupi?
— Sunt  asociat  la  o  firm  de  avocatur  din  L.A.,  amă ă ă  

r spuns, jucându-m  cu pl cinta mea cu mere, în timp ce mă ă ă ă 
gândeam c  s racul tip ar trebui s  se mute în L.A., unde ceiă ă ă  
mai mul i oameni încearc  s  scrie un scenariu. Nu are nici oţ ă ă  
şans  s  primeasc  vreo propunere în New York.ă ă ă

— Şi de ce îl cau i, de fapt, pe Frankie Romano? întreb  el,ţ ă  
aplecându-se în fa .ţă

Nu m-am sim it dispus  s -mi schimb povestea.ţ ă ă
— A moştenit nişte bani, am r spuns vag. Sunt aici ca să ă 

m  asigur c  afl  despre asta.ă ă ă
— Hmm… spuse Sam, sceptic.
— Trebuie s  g sesc o baie,  am spus,  hot rât  s  pună ă ă ă ă  

cap t acestei conversa ii.ă ţ
M-am ridicat şi m-am apropiat de tejghea.
— Exist  cumva o toalet  pentru femei pe care aş puteaă ă  

s  o folosesc? am întrebat frumos. Totuşi, îmi d duse o felieă ă  
gratuit  de pl cint .ă ă ă

— Pentru  tine,  iubito,  orice,  spuse b rbatul,  care,  după ă 
câte se p rea, începuse s  m  plac  din momentul în careă ă ă ă  
pomenisem de bani. Mara, strig  el, întorcându-şi capul. Oă  
client  vine în spate s  foloseasc  WC-ul.ă ă ă

Deschise o desp r itur  din tejghea şi  m  conduse.  Amă ţ ă ă  
crezut pentru un moment c  m  va mângâia pe fund, dar,ă ă  
din fericire, se ab inu.ţ

Nu sim eam nevoia s  urinez. Voiam de fapt s -l sun peţ ă ă  
tipul  sta,  Frankie Romano,  şi  s  aflu dac  ştia  unde eraă ă ă  
Annabelle, astfel încât s-o pot duce înapoi în L.A.

Mara m  întâmpin  pe coridorul  din  spate cu  o  privireă ă  
încruntat  şi duhnind a igar .ă ţ ă

— Acolo, morm i ea, îndrumându-m  spre o toalet  mică ă ă ă 
şi întunecat . Şi s  n-arunci nimic în vasul de toalet , mă ă ă ă 
avertiz . Nu vreau s  se înfunde.ă ă

Şi cu aceste cuvinte blânde, îmi închise uşa în nas.
Mi-am  scos  telefonul  şi  am  tastat  num rul  lui  Frankieă  

Romano.
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Capitolul 15

Carolyn

Duminic  diminea ,  Carolyn  se  trezi  târziu.  De  obicei,ă ţă  
ceasul  ei  deştept tor  o trezea la ora şase,  dar ast zi  eraă ă  
altfel. Ast zi era duminic  şi putea s  leneveasc  în patul eiă ă ă ă  
cât  avea chef.  P cat  c  Gregory  nu putea  s  lenevească ă ă ă 
al turi de ea…, dar în curând…ă

Încerc  s -şi imagineze cum vor ar ta duminicile lor cândă ă ă  
vor fi împreun . Lungi şi tihnite. Va preg ti micul dejun, înă ă  
timp ce Greg va citi ziarele şi se va uita la emisiunile politice 
de la televizor. Ştia c  îi pl cea s  fac  asta deoarece, acumă ă ă ă  
câteva luni, aranjase ca ea s -l înso easc  într-o c l torie deă ţ ă ă ă  
afaceri  în  New  York  şi  petrecuser  întregul  weekendă  
împreun . Fericire total , cu toate c  – dac  era sincer  cuă ă ă ă ă  
ea  îns şi  –,  uneori,  apetitul  lui  sexual  vira  spre  parteaă  
egoist . Ii pl cea nespus ca ea s -i fac  sex oral, sus inândă ă ă ă ţ  
c  era cel mai bun de care avusese parte vreodat . Parteaă ă  
trist  era c  niciodat  nu existase reciprocitate, ceea ce eraă ă ă  
o mare dezam gire.ă

Era sigur  c , odat  ce vor tr i împreun , lucrurile se voră ă ă ă ă  
schimba. Ii va spune în cel mai frumos mod cu putin  ceeaţă  
ce dorea în pat, şi el, bineîn eles, se va conforma. De ce nuţ  
ar face-o?

Acum, stând în pat sub p tur , şi-ar fi dorit s  poat  s -lă ă ă ă ă  
sune, chiar şi numai pentru a-i spune bun  diminea a şi a-iă ţ  
auzi vocea.

Dar nu, îi d duse instruc iuni stricte s  nu-l sune niciodată ţ ă ă 
acas  duminica. „îmi petrec toat  ziua cu copiii, îi spuseseă ă  
el. F r  întrerupere, în afar  de cazul în care e vorba de oă ă ă  
urgen  stringent .”ţă ă

Respectându-i cererea, îşi st pâni nevoia de a-i telefona şiă  
o sun  în schimb pe Kerri, spunându-i c  putea într-adev ră ă ă  
s  mearg  la mail. Stabilir  s  se întâlneasc  la prânz.ă ă ă ă ă

Într-un  final,  se  ridic ,  f cu  un  duş,  îşi  studie  burta  înă ă  
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oglinda de la baie din toate unghiurile, s  vad  dac  era dejaă ă ă  
vizibil  şi  îşi  d du  seama  c  era  mult  prea  devreme  să ă ă ă 
observe  ceva.  Nu  se  vedea  nici  m car  cea  mai  mică ă 
umfl tur .ă ă

Îns rcinat ! Se îmbarca într-o c l torie captivant . ă ă ă ă ă
*

Orice  ca  s  ias  din  cas  şi  s  scape  de  prezen aă ă ă ă ţ  
sâcâitoare a  lui  Evelyn.  Femeia  îl  sufoca.  Gregory  sim eaţ  
asta din ce în ce mai tare, cu fiecare zi care trecea.

Stând în spatele biroului masiv de mahon din camera sa 
de lucru, se gândi s  o sune pe Katy, jurnalista englezoaică ă 
pe care o întâlnise recent la o conferin  de pres . Katy eraţă ă  
tân r ,  plin  de  ambi ii  şi,  cu  siguran ,  îi  ar tase  c  oă ă ă ţ ţă ă ă  
interesa.

Apoi se gândi c  ar p rea prea ner bd tor dac  ar suna-oă ă ă ă ă  
într-o duminic . Poate cel mai bine ar fi s  aştepte o zi sauă ă  
dou , dup  care s -l pun  pe Mauriel s  aranjeze un prânză ă ă ă ă  
pentru s pt mâna viitoare. Katy spusese c  voia s -i ia ună ă ă ă  
interviu. Foarte bine.

Problema  r mânea  c  îl  aştepta  o  duminic  lung  şiă ă ă ă  
plictisitoare.  Amândoi  copiii  st teau  cu  bunicii  din  parteaă  
mamei în weekend şi, astfel, r mânea cu Evelyn.ă

In  câteva  minute,  problema  fu  rezolvat  de  Ramireză  
Ortego,  care  îl  sun  pe  num rul  lui  privat.  Cum  dracu'ă ă  
reuşise Ramirez s  fac  rost de num rul lui privat? Evelyn,ă ă ă  
bineîn eles.ţ

— Domnule  senator,  spuse  Ramirez.  M-am  gândit  să 
ducem pân  la  cap t  conversa ia  de  seara trecut .  Dacă ă ţ ă ă 
pute i s  ajunge i ast zi, oamenii vor fi foarte ferici i s  vţ ă ţ ă ţ ă ă 
vad .ă

Înainte s  se gândeasc  la un motiv pentru care s  spună ă ă ă 
c  nu poate ajunge, Ramirez îi d du detaliile în leg tur  cuă ă ă ă  
locul unde s  vin .ă ă

Nu era aşa de sup rat, pentru c  cel pu in avea o scuză ă ţ ă 
foarte bun  s  scape de Evelyn şi s  plece de acas . Eraă ă ă ă  
sigur c  so ia lui drag  nu va dori deloc s -l înso easc  şi nuă ţ ă ă ţ ă  
se înşel .  Dup  ce îi  zise c  era prea ocupat  s  meargă ă ă ă ă ă 
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undeva, Evelyn întreb :ă
— i-ai sunat mica secretar  s -i spui s  anun e presa?Ţ ă ă ă ţ
— Nu  am  de  gând  s  o  deranjez  pe  asistenta  meaă  

duminica,  spuse el,  punând accentul  în  mod deliberat  pe 
cuvântul „asistenta”.

— P cat, spuse Evelyn, îmbr cat  elegant, într-un costumă ă ă  
crem  de  zi,  cu  pantaloni  şi  perle.  Este  o  oportunitate 
excelent  de a fi fotografiat.ă

— Da,  r spunse  el  sec.  Eu  şi  membrii  unei  bande  deă  
cartier. Ce fotografie!

— Nu, drag , îl  corect  Evelyn. Tu ajutând la un centruă ă  
comunitar,  asigurându-te  c  oraşul  nostru  frumos  este  înă  
siguran .ţă

„Dumnezeule, so ia lui b tea câmpii f r  nici o re inere.”ţ ă ă ă ţ
Îi trecu prin minte c  acum avea un motiv îndrept it s  oă ăţ ă  

sune pe Katy, jurnalista englezoaic . Ar putea s  o întrebeă ă  
dac  ar  dori  s  aib  exclusivitate  la  vizita  lui  la  centrulă ă ă  
comunitar, fiindc  avea nevoie disperat  de ceva care s -iă ă ă  
distrag  aten ia. Nu putea s -şi ia gândul de la vestea cuă ţ ă  
copilul  lui Carolyn şi  de la cum naiba ar putea s  rezolveă  
problema aceea. Nici gând s -i permit  s  distrug  tot ceeaă ă ă ă  
ce îndr gea. Dac  afla Evelyn, se va asigura c  va fi pedepsită ă ă  
în toate felurile cu putin . Îi va lua imediat copiii, va încercaţă  
s -i distrug  reputa ia, şi scandalul care va decurge de aiciă ă ţ  
va pune f r  îndoial  cap t carierei sale.ă ă ă ă

Avea nevoie s-o scoat  pe Carolyn din via a lui, iar astaă ţ  
cât mai curând. Dar cum? Aceasta era întrebarea. La naiba 
cu Carolyn, şi  la naiba şi  cu Evelyn! Vipere de un calibru 
diferit, dar tot vipere.

*

Kerri  era o cump r toare avid ,  care avea o sl biciuneă ă ă ă  
pentru malluri. Carolyn ura s  mearg  la cump r turi şi nuă ă ă ă  
putea suferi mallurile.

Kerri fugea de la un magazin la altul cu entuziasmul unui 
c eluş abia n scut. Carolyn o urma.ăţ ă

— Îmi  place atât  de mult  asta,  exclam  Kerri,  probândă  
fericit  mai  multe  perechi  de  pantofi  cu  toc  înalt,  de  oă  
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infinitate de culori. Ce crezi? o întreb  pe Carolyn, în timp ceă  
se cl tina prin magazinul de pantofi într-o pereche de pantofiă  
galbeni cu toc cui, care îi f ceau picioarele s  par  chiar şiă ă ă  
mai scurte decât erau.

— Bejul ar putea fi o culoare mai practic , suger  Carolyn,ă ă  
încercând s  fie diplomat . Bejul merge cu orice. Sau poateă ă  
negru.

— Plictisitor! strig  Kerri. sta-i un lucru de care nimeni nuă Ă  
m-a acuzat vreodat . Plictisitoare? Nuuu!ă

Carolyn  o  credea,  c ci  Kerri  nu  se  oprea  niciodat  dină ă  
vorbit şi întotdeauna avea ceva de spus. In ultima vreme, 
aproape numai despre aventurile ei pe internet.

— Exist  câteva  site-uri  incredibile,  o  asigur  Kerri,ă ă  
f cându-i  cu ochiul.  Tot ce trebuie s  faci  este s  posteziă ă ă  
fotografia ta şi o descriere scurt . Apoi, înainte chiar s - i daiă ă ţ  
seama – la fel ca în cântec –, începe s  plou  cu b rba i!ă ă ă ţ

Carolyn  d du  afirmativ  din  cap,  simulând  interesul,  cuă  
toate c  nu-şi  putea imagina nimic mai r u decât g sireaă ă ă  
unui  b rbat  pe internet.  In  afar  de asta,  ea  avea  acumă ă  
b rbatul ei, iar Gregory Stoneman era cel mai bun b rbat peă ă  
care şi l-ar putea dori vreodat .ă

*

Strada pe care se g sea centrul comunitar al lui Ramireză  
era aruncat  în mijlocul unei mahalale. În timp ce c uta ună ă  
loc unde s -şi parcheze maşina scump , Gregory regret  că ă ă ă 
nu-şi  sunase  şoferul.  So ia  lui  ar  fi  putut  cel  pu in  s -lţ ţ ă  
avertizeze.  Cunoscând-o  pe  Evelyn,  vorbea  foarte 
conving tor, dar probabil c  nu vizitase niciodat  cartierul,ă ă ă  
aşa c  habar nu avea unde îl obliga s  mearg .ă ă ă

Cel pu in, Katy era pe drum. Katy, cea cu accent britanic,ţ  
inut  elegant  şi  sâni  mici,  dar  atr g toare.  O sunase,  îiţ ă ă ă ă  

spusese unde va fi,  şi  ea  profitase de ocazia de a relata 
vizita lui.

— Pot s -mi aduc fotograful? întrebase ea.ă
— De ce nu? spusese el.
Avea  planuri  cu  Katy  odat  ce  Carolyn  era  scoas  dină ă  

schem . Un b rbat nu putea s  tr iasc  doar cu Evelyn şi să ă ă ă ă ă 
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fie satisf cut sexual. Trebuia s  aib  mai mult, şi Katy p reaă ă ă ă  
s  fie o candidat  potrivit .ă ă ă

Dup  ce g si un loc de parcare lâng  un teren viran, ieşiă ă ă  
din maşin  f r  nici o tragere de inim , sperând c  va mai fiă ă ă ă ă  
acolo la întoarcere.

Mergând pe jos spre centrul aflat la jum tate de cvartală  
distan , trecu pe lâng  doi be ivi b trâni şi c run i, care seţă ă ţ ă ă ţ  
sprijineau de zidul unei cl diri în ruin  şi beau din aceeaşiă ă  
sticl  de  b utur  ieftin .  O  mexican  trecu  în  grabă ă ă ă ă ă 
împingând un c rucior cu doi bebeluşi în untru, în timp ceă ă  
un ânc care-şi sugea degetul mare, mergea în spatele ei.ţ  
Doi  hispanici  care  ar tau  dubios  erau  întinşi  pe  trepteleă  
centrului. Se uitar  urât la Gregory în momentul în care trecuă  
pe lâng  ei şi intr  în cl dire – care era, de fapt, un vechiă ă ă  
depozit abandonat.

Intr  într-o camer  uriaş , plin  de grupuri de oameni deă ă ă ă  
toate culorile. Privi gr bit în jur, îl observ  pe Ramirez şi p şiă ă ă  
hot rât c tre el.ă ă

Ramirez se retrase dintr-o conversa ie cu o femeie obez ,ţ ă  
îmbr cat  într-o rochie în întregime african , un predicatoră ă ă  
alb şi un adolescent agitat, şi îi ieşi în întâmpinare.

— Ai venit, spuse Ramirez.
— Nu credeai c  am s  vin? r spunse Gregory, observândă ă ă  

c  locul mirosea a gunoi putred, cu nuan e vagi de urin .ă ţ ă
— Politicienii, spuse hot rât Ramirez. Promit o gr mad  şiă ă ă  

nu fac nimic.
— Ce  te  aştep i  s  facem  noi?  întreb  Gregory,  cu  oţ ă ă  

expresie fals  de îngrijorare întip rit  pe chip.ă ă ă
— Bani, spuse Ramirez, ar tând cu mâna în jur. Locul staă ă  

e o d r p n tur . Avem nevoie de to i banii de care putemă ă ă ă ă ţ  
face rost ca s -l îmbun t im, s  b g m c ldur , s  lu mă ă ăţ ă ă ă ă ă ă ă  
câteva scaune pe care s  stea oamenii şi un frigider care să ă 
func ioneze. S -l facem un loc în care copiii vor s  vin  şi sţ ă ă ă ă 
stea. Trebuie s -i lu m de pe strad , e singura cale prin careă ă ă  
putem s  schimb m ceva.ă ă

— Evelyn este strâng toarea de fonduri din familie, spuseă  
blând Gregory. Ar trebui s  vorbeşti cu ea.ă

— Po i s  ne aju i, spuse Ramirez, ignorând trimiterea laţ ă ţ  
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Evelyn.  Un  cuvânt  în  locul  potrivit  poate  s  ne  ajute  să ă 
primim o burs .ă

— Voi vedea ce pot face, promise Gregory, întrebân-du-se 
când  îşi  va  face  apari ia  Katy.  Ar  fi  bine  s  fie  cât  maiţ ă  
curând, c ci nu va sta aici prea mult.ă

— Dar  tu  eşti  omul  care  se  poate  asigura  c  se  vaă  
întâmpla asta, continu  Ramirez. Haide cu mine, ar trebuiă  
s -i cunoşti pe câ iva dintre cei care m  ajut , s  vezi cât deă ţ ă ă ă  
mult muncesc to i.ţ

— Bine,  spuse  Gregory,  în elegând  c  nu  exista  nici  oţ ă  
sc pare imediat .ă ă

Carolyn  st tea  la  Food  Court,  înghi ind  mâncareă ţ  
chinezeasc  din cutii de carton al turi de Kerri. Ca de obicei,ă ă  
Kerri vorbea non-stop.

— Am  ieşit  odat  cu  un  tip,  zise  ea,  muşcând  dintr-oă  
bucat  de carne gras . Şi, la început, p rea perfect normal.ă ă ă  
Nu era chiar Zac Efron, dar nici departe nu era.

Carolyn d du afirmativ din cap, încercând cu disperare să ă 
par  interesat  de înc  una dintre aventurile ratate ale luiă ă ă  
Kerri.

— Am ieşit de vreo dou  ori, continu  Kerri, lingân-du-şiă ă  
sosul de pe degete. Dup  care m-a informat c , din momentă ă  
ce am fost la dou  întâlniri şi el a pl tit, era timpul s  facemă ă ă  
sex. I i dai seama? Ca din senin vine cu o idee ca asta.ţ

— Şocant, murmur  Carolyn, luând o gur  de ap .ă ă ă
— Nu! exclam  Kerri. Înc  nu am ajuns la partea şocant .ă ă ă
— Continu , spuse Carolyn, reuşind s  arunce o privire laă ă  

ceas.
— Voia sex cu mine şi cu fosta lui prieten ! Dup  câte seă ă  

p rea,  ea  aştepta  în  apartamentul  lui,  preg tit  deă ă ă  
petrecere!  Kerri  îşi  d du  ochii  peste  cap.  Po i  s - iă ţ ă ţ  
imaginezi?! Cât de scârbos poate s  fie!ă

— B nuiesc c  ai zis nu.ă ă
— Nu, z u! Ar t eu a idioat ?ă ă ă
Carolyn se uit  din nou la ceas.ă
— Ar  trebui  s  ajung  acas ,  spuse  ea,  nemaiavândă ă  

astâmp r. Te superi dac  plec m curând?ă ă ă
— Serios?  spuse  Kerri  pe  chipul  c reia  se  citeaă  
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dezam girea. Nu am mers nici la jum tate dintre magazine.ă ă
— Am ceva  treab  pe  care  trebuie  s  o  termin  şi  amă ă  

promis  c  trec  pe la  Nellie,  îi  explic  Carolyn.  E  singur .ă ă ă  
Trebuie s  fie greu pentru ea f r  prieteni sau familie.ă ă ă

— Eşti atât de bun  c  faci asta, oft  Kerri, îndesându-şi înă ă ă  
gur  o bucat  de carne de pui. Tot timpul vreau s  trec pe laă ă ă  
ea s  v d ce face, dar niciodat  nu am timp suficient, cuă ă ă  
toate c  merg dup  medicamentele ei în fiecare lun .ă ă ă

— M  gândesc  c  programul  t u  de  întâlniri  te  ineă ă ă ţ  
ocupat , spuse Carolyn, pe jum tate glumind. Pe câte site-ă ă
uri de întâlniri ai zis c  eşti?ă

— Pe-o  gr mad ,  r spunse  Kerri  cu  un  zâmbet  plin  deă ă ă  
voioşie. Şi ştii ce – trebuie s  te înscriem şi pe tine. I i vaă ţ  
pl cea! E atât de distractiv.ă

„Nu”,  gândi  Carolyn.  „Nu-mi  va pl cea  deloc.  Am g sită ă  
iubirea vie ii mele şi, în curând, va fi numai al meu.”ţ
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Capitolul 16

Bobby

Era un grup de b ie i care se întâlnea şi juca softball înă ţ  
parc duminic  diminea a. Avea stabilit  o anumit  rutin : seă ţ ă ă ă  
adunau nou  sau zece b ie i şi în fiecare s pt mân  – după ă ţ ă ă ă ă 
meci –, unul dintre ei îi g zduia pe ceilal i pentru restul zileiă ţ  
în  apartamentul  lui.  A  g zdui  însemna  preg tirea  aă ă  
numeroase delicatese, asigurarea unei cantit i  abundenteăţ  
de gust ri,. A unui stoc întreg de bere european  şi – cel maiă ă  
important lucru dintre toate – de inerea tuturor pachetelorţ  
cu  programe  de  sport,  vizionate  pe  cele  mai  recente 
televizoare de înalt  defini ie.ă ţ

Îşi  spuneau echipa  „Duminica  în  parc”.  Fondatorii  erau 
Bobby şi M.J.

Bobby pre uia timpul petrecut cu b ie ii – accesul femeilorţ ă ţ  
nu era permis – fiind o zi numai pentru b rba i. Frankie nuă ţ  
era membru al clubului. Nu era genul lui s  rela ioneze cuă ţ  
b ie ii  –  prefera  s  stea  cu  Annabelle,  s  prind  cel  maiă ţ ă ă ă  
recent  film de ac iune,  s  joace biliard sau s  schimbe oţ ă ă  
mân  sau dou  la un joc de c r i.ă ă ă ţ

Bobby era uşurat, deoarece, cu toate c  el şi M.J. acceptauă  
f r  s  vrea consumul de droguri al lui Frankie, ceilal i nu ară ă ă ţ  
fi fost la fel de bucuroşi. In codul lor, consumul constant al 
cocainei  era  ceva  caracteristic  rata ilor.  Era  OK  la  oţ  
petrecere din când în când, dar prizatul de mai multe ori pe 
zi era, cu siguran , ceva negativ. Existau momente în careţă  
Bobby încerca s  vorbeasc  cu Frankie despre consumul luiă ă  
excesiv de cocain , dar nu avea niciodat  chef s  asculte,ă ă ă  
aşa c , de fiecare dat , conversa ia lor se termina f r  niciă ă ţ ă ă  
un rezultat.

Echipa „Duminica în parc” era format  din doi  tipi  careă  
lucrau la nişte fonduri de investi ii, un geniu al computerelor,ţ  
un toboşar cu o forma ie rock, un bancher de investi ii, unţ ţ  
buc tar renumit, un juc tor profesionist de tenis şi un actoră ă  
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care ap ruse într-un serial difuzat în timpul zilei. Leg tura deă ă  
prietenie dintre ei era special . Cel mai tân r membru aveaă ă  
dou zeci  şi  trei  de ani  –  acesta era buc tarul.  Şi  cel  maiă ă  
b trân avea treizeci – bancherul de investi ii. To i îşi l sauă ţ ţ ă  
necazurile acas  şi se bucurau de o zi relaxant , lipsit  deă ă ă  
stres. Nici unul nu era c s torit şi nici unul nu era aproape să ă ă 
fac  pasul cel mare, cu toate c  femeile erau mereu subiectă ă  
de  discu ie.  Unul  dintre  ei  avea  întotdeauna  de  povestitţ  
despre o întâlnire – iar ceilal i puteau s -i ofere sfaturi. „I-aiţ ă  
tras-o?” era cea mai des întâlnit  întrebare de pe agenda lor.ă

Duminica aceasta era rândul lui Bobby s  fie gazd , dară ă  
era  îngrijorat  pentru  Frankie  şi  Annabelle.  Se  întreba 
continuu dac  ar trebui  s  lase balt  totul  şi  s  petreacă ă ă ă ă 
ceva timp cu ei. Annabelle era o pacoste, dar o ştia din liceu 
şi, într-un fel, îi p rea r u pentru ea – mai ales acum.ă ă

Îl sun  pe Frankie, care morm i c  este somnoros şi c -lă ă ă ă  
va suna înapoi mai târziu.

— Cum se simte Annabelle? vru s  ştie Bobby.ă
— Mai târziu, omule, r spunse Frankie cu un c scat uriaş.ă ă
Cam  atât  cu  petrecutul  timpului  împreun .  Frankie,ă  

evident, avea totul sub control.
În parc era rece şi înghe at, dar vremea geroas  îl f ceaţ ă ă  

s  dea ce avea mai bun din el şi, în momentul în care seă  
întoarse la  apartamentul  lui,  se  sim ea plin  de vigoare şiţ  
preg tit pentru orice.ă

Pentru o clip , în timp ce întindea pe blatul din buc t rieă ă ă  
feliile de came rece, cartoanele cu salat  de cartofi şi salată ă 
de  varz ,  îi  trecu  prin  minte  c  ar  fi  frumos  s  aib  oă ă ă ă  
prieten  care  s -l  ajute  când  avea  nevoie-  Nu  existaseă ă  
niciodat  cineva special, cineva care s  fi rezistat mai multă ă  
de dou  luni. Pur şi simplu, nu era atât de interesat de feteleă  
cu  care  se  întâlnise,  modele  frumoase  şi  actri e,  feteţ  
petrec re e  şi  fete  tinere  din  înalta  societate  –  cele  maiă ţ  
multe dintre ele aflate în c utarea unui so  bogat. Oh, da,ă ţ  
minunat pentru câteva s pt mâni sau luni de sex grozav,ă ă  
dar cam atât.

Asta nu însemna c  era îngrijorat. Avea s  împlineasc  înă ă ă  
curând  dou zeci  şi  şase  de  ani  –  prea  tân r  ca  s  seă ă ă  
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gândeasc  s  se însoare, dar o prieten  stabil  ar fi un lucruă ă ă ă  
chiar atât de r u?ă

Frankie avea o prieten  stabil , Annabelle, şi tot ceea ceă ă  
voia era s  o înşele, aşa c , dac  te gândeşti la asta, careă ă ă  
era rostul?

Bobby vedea în Lucky şi Lennie un exemplu gr itor pentruă  
cât  de minunat  ar  trebui  s  fie  o  rela ie.  Amândoi  erauă ă ţ  
extrem  de  independen i,  dar  totodat  erau  şi  iubitori  şiţ ă  
nestatornici, înfl c ra i şi entuziaşti, şi, dup  atâ ia ani deă ă ţ ă ţ  
c snicie, în continuare îndr gosti i nebuneşte unul de altul.ă ă ţ  
Asta dorea şi el. O rela ie plin  de pasiune.ţ ă

Zeena era pasional . Era cu câ iva ani mai mare decât el,ă ţ  
dar  ştia  c ,  dac  ar  fi  cu  ea,  lucrurile  n-ar  fi  niciodată ă ă 
plictisitoare.

De fapt, ce importan  avea vârsta? Madonna avea pesteţă  
cincizeci de ani şi ar ta incredibil de bine. Demi Moore eraă  
cu un tip cu mai bine de zece mai tân r ca ea. F r  s  maiă ă ă ă  
pomeneasc  de  cea  mai  bun  prieten  a  mamei  sale  –ă ă ă  
atr g toarea şi superba Venus –, c s torit  cu Billy Melina,ă ă ă ă ă  
un star de cinema cu mult mai tân r decât ea.ă

La  naiba!  îşi  promise  sieşi  c ,  data  viitoare  când o  vaă  
vedea pe Zeena, cu siguran  va merge pân  la cap t.ţă ă ă

*

Data  viitoare  veni  mai  devreme  decât  crezu  el.  Aduna 
farfuriile în buc t rie, dup  ce to i b ie ii plecaser  -inclusivă ă ă ţ ă ţ ă  
M.J. —, şi era pe punctul s -l sune din nou pe Frankie, cândă  
auzi bâzâitul soneriei de la intrare.

Gândindu-se c  unul dintre b ie i îşi uitase ceva, deschiseă ă ţ  
larg uşa şi se trezi c  în fa a lui st tea chiar Zeena.ă ţ ă

— Bobby, rosti ea t r g nat, trecând pe lâng  el şi intrândă ă ă ă  
în apartament, de parc  l-ar mai fi vizitat de o gr mad  deă ă ă  
ori înainte. Zeena era prin apropiere. M-am hot rât s  v d cuă ă ă  
ochii mei cum tr ieşte moştenitorul unei averi în domeniulă  
transporturilor.

Şocat şi curios, se sim i imediat scos din s rite de faptulţ ă  
c  ştia  despre  mediul  lui.  Era  discret,  st tea  tot  timpulă ă  
departe de bârfele ziarelor, nu discuta niciodat  cu nimeniă  
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despre moştenirea lui, cu excep ia lui M.J. Deci, cum aflaseţ  
ea mai exact? Şi ce c uta în apartamentul lui?ă

Nu c  l-ar fi deranjat.ă
Cum putea s -l deranjeze, când obiectul tuturor fanteziiloră  

sale recente st tea în sufrageria lui, înveşmântat  din capă ă  
pân -n picioare în piele neagr ? Avea pe ea o fust  scurt  deă ă ă ă  
piele, ciorapi-plas , ghete înalte care îi acopereau pulpele şiă  
un jerseu negru din caşmir,  cu guler  colant,  asortat  cu o 
geac  de motociclist din piele, cu inte de argint.  P rul eiă ţ ă  
negru ca t ciunele îi c dea pân  dincolo de talie ca o cortină ă ă ă 
dreapt , iar machiajul  ei  exotic îi  scotea în eviden  ochiiă ţă  
migdala i.ţ

Se sim ea pu in dep şit de situa ie din cauz  c  avea înţ ţ ă ţ ă ă  
fa a sa o femeie c reia îi pl cea s  domine, dar lui Bobby nu-ţ ă ă ă
i p sa. Ea era aici, în apartamentul lui şi depindea de el să ă 
fac  o  mişcare.  La  ce  se  aştepta  de  la  el?  Aceasta  eraă  
întrebarea.  Era  atât  de obişnuit  s  fie  el  cel  care de ine,ă ţ  
controlul, încât aceasta era o experien  cu totul nou .ţă ă

Sco ând un pachet de Gauloise din poşeta Prada uriaşţ ă 
din piele de crocodil, lu  o igaret  şi o aprinse cu o brichetă ţ ă ă 
Art Deco din argint. Felul în care atinsese flac ra de vârfulă  
igaretei  era  extrem  de  senzual.  Bobby  hot rî,  f r  s -iţ ă ă ă ă  

spun , c  fumatul nu era permis în apartamentul lui.ă ă
Inspir  adânc, apoi, în timp ce-l privea de aproape cu ochiiă  

ei de pisic , expir  încet.ă ă
— Uite-ne aici, spuse ea în cele din urm , un fir de fumă  

puternic mirositor ridicându-se în aerul dintre ei. Împreun ,ă  
singuri. Nu asta ai aşteptat, Bobby?

— Nici un arm sar tân r ast zi? întreb  el, încercând să ă ă ă ă 
par  relaxat. Unde-i anturajul care- i sorbea fiecare cuvânt?ă ţ  
Ce s-a întâmplat?

— Eşti  dezam git?  r spunse  pe  un  ton  batjocoritor.  I iă ă ţ  
f ceai  speran e  pentru  o  partid  în  trei?  Sau  poate  eştiă ţ ă  
homosexual.  Urm  un  suspin  lung  şi  adânc.  Ah…  aşa  oă  
frumuse e. O alt  pauz  lung . Eşti homosexual, Bobby?ţ ă ă ă

Dumnezeule!  Ii  amintea  de  Serenity  –  tot  sarcasmul  şi 
ranchiuna scuipate de o gur  pe care voia cu disperare s  oă ă  
s rute.ă
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Asta îl excita? Din câte se p rea, da, pentru c  sim ea dejaă ă ţ  
erec ia şi dorea cât putea de tare s  pun  mâna pe ea şi purţ ă ă  
şi simplu s  mearg  pân  la cap t.ă ă ă ă

Ar trebui s-o fac . Fiindc  de aceea era ea aici, nu din altă ă  
motiv. Domnişoara Superstar venise în vizit  ca s  vad  ceă ă ă  
putea el s -i ofere. Şi nu avea nici o inten ie s  o refuze.ă ţ ă
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Capitolul 17

Annabelle

Annabelle  era  într-o  stare  de  şoc  total.  Faptul  c  eraă  
probabil  una  dintre  ultimele  persoane  care  atlase  despre 
moartea  mamei  sale  o  f cu  s  se  simt  r u.  De  ce  nuă ă ă ă  
r spunsese la telefon mai devreme? Sau m car s  fi pornită ă ă  
televizorul?

Ura faptul  c  trebuise s  fie Frankie cel  care îi  d duseă ă ă  
vestea devastatoare. S -l ia naiba pe Frankie!ă

Intr-un fel sau altul,  se pornise între ei o ceart  uriaş .ă ă  
Frankie insistase s -l sune imediat înapoi pe tat l ei şi s  seă ă ă  
preg teasc  s  plece împreun  spre L.A. Annabelle nu voiseă ă ă ă  
s  vorbeasc  cu  Ralph,  astfel  încât,  ca  s  se  r zbune,ă ă ă ă  
strigase c  el ar trebui s  pun  mâna pe telefon şi s -i strigeă ă ă ă  
lui Sharif Rani c  era un nemernic, în loc s  insiste ca ea s -lă ă ă  
sune pe Ralph.

In toiul certei lor, Annabelle lu  o sticl  de votc  şi începuă ă ă  
hot rât  s  bea  hulpav  din  ea.  Era  prea  tulburat  ca  să ă ă ă ă 
gândeasc  corect şi, cum avea o toleran  sc zut  la alcool,ă ţă ă ă  
nu trecu mult timp pân  se chercheli de-a binelea.ă

Frankie scoase atunci mai multe liniu e de cocain  şi leţ ă  
priz  chiar în fa a ei. Nu-şi permitea de obicei s  o lase s -lă ţ ă ă  
priveasc , deoarece ea nu lua nici un fel de droguri – preferaă  
ispita alcoolului. Dar sim ise nevoia s  se ame easc  de tot,ţ ă ţ ă  
aşa c  nu-i mai pasase.ă

Cearta lor devenise şi mai violent . Ea îl f cuse un drogată ă  
nefolositor, lipsit de curaj. El o f cuse o prin es  a fututului,ă ţ ă  
lipsit  de conştiin . Ea strigase c  el nu era nimic mai multă ţă ă  
decât un peşte şi habar nu avea s  se ocupeă

De ceva serios.  El  îi  strigase înapoi  c  ea nu era nimică  
altceva decât o târf  egoist , f r  inim , lipsit  de emo ii şiă ă ă ă ă ă ţ  
nu-i p sa decât de ea îns şi. Acestea erau doar câteva dintreă ă  
insultele schimbate de cei doi.

În  cele  din  urm ,  Annabelle  mersese  cl tinându-se  înă ă  
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dormitor,  inând în continuare în mân  sticla de votc  peţ ă ă  
jum tate goal . Ii închisese uşa în nas lui Frankie, c zuse peă ă ă  
pat şi r m sese treaz , zvârcolindu-se întruna, pân  când, înă ă ă ă  
cele  din  urm ,  adormise  în  primele  ore  ale  dimine ii  deă ţ  
duminic .ă

Frankie rezistase nevoii puternice de a pleca şi neavând, 
oricum, unde s  plece, sfârşise prin a încerca s  doarm  peă ă ă  
canapea.

Amândoi  dormiser  duşi  pân  duminic  dup -amiaz  şiă ă ă ă ă  
de-abia la ora patru Annabelle se ridic , plângându-se de oă  
mahmureal  teribil .ă ă

R mase întins  pe pat pentru un moment, gândin-du-se laă ă  
evenimentele  din  ziua  precedent ,  drept  careă  
monstruozitatea  şi  groaza  a  ceea  ce  avusese  loc  în  Los 
Angeles o doborâr  şi începu din nou s  plâng  cu suspine,ă ă ă  
suspine  sfâşietoare  care  puser  st pânire  pe  întreaga  eiă ă  
fiin .ţă

Planşetele ei îl trezir  pe Frankie, care, uitând de ceartaă  
lor  feroce,  se gr bi  s  intre în dormitor,  c ci,  dac  existaă ă ă ă  
vreun lucru care îl afecta, acesta era s  vad  şi s  aud  oă ă ă ă  
femeie plângând. Ideea în sine îi trezea amintiri urâte. Bruta 
de taic -su obişnuia s-o bat  s lbatic pe maic -sa aproapeă ă ă ă  
s pt mânal  şi,  din  câte  îşi  amintea,  lui  îi  reveniseă ă  
întotdeauna datoria s -i aline durerea.ă

Se sim ise mereu vinovat c  fugise de acas , fiindc  cineţ ă ă ă  
mai r m sese s  o consoleze dac  el era plecat? Nimeni,ă ă ă ă  
acesta e adev rul. Frankie trecuse peste asta. Era ocupat s -ă ă
şi creeze o via  nou  şi nu mai exista cale de întoarcere.ţă ă

— Hei, iubito, o alint  el, strângând-o în bra e. E OK, totulă ţ  
va fi bine.

— Nu, nu e, se smiorc i ea. Maic -mea e moart  şi, ştiiă ă ă  
ceva, Frankie, de-abia am cunoscut-o.

— Nu-i vina ta, spuse el, întinzându-i un şerve el.ţ
— Poate  e,  spuse  ea,  ridicându-se  în  capul  oaselor  şi 

ştergându-şi ochii. Poate ar fi trebuit s  r mân şi s  o obligă ă ă  
s  m  bage în seam .ă ă ă

— Nu aveai cum s  faci asta, o asigur  el. inând seamaă ă Ţ  
de ceea ce mi-ai spus, era tot timpul pe platourile de filmare 
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sau poza pentru o revist . Era o femeie foarte ocupat .ă ă
— Ar  fi  trebuit  s  m  str duiesc  mai  mult,  se  lamentaă ă ă  

Annabelle, copleşit  de un sentiment cumplit de regret şi deă  
am r ciune.ă ă

— Nu,  iubito,  spuse  Frankie,  f când  pân  la  cap t  peă ă ă  
iubitul cel bun. Ai f cut tot ce-ai putut.ă

— Chiar  crezi  asta?  întreb  ea  cu  glas  tremur tor.  Eştiă ă  
sigur?

— Nu am nici un dubiu, iubito.
Annabelle petrecu restul dup -amiezii privind la televizoră  

toate relat rile şi poveştile legate de dispari ia mamei sale.ă ţ  
Era ca şi cum, în cele din urm , în elesese ceea ce avuseseă ţ  
loc cu adev rat şi acum voia s  afle toate detaliile.ă ă

Frankie încerc  de vreo dou  ori s -i sugereze s -l sune peă ă ă ă  
Ralph, dar ea îl  alung  şi r mase în fa a televizorului. Eraă ă ţ  
uşurat c  p rea s  fi uitat cel pu in de experien a ei urât  cuă ă ă ţ ţ ă  
fiul  lui  Sharif  Rani,  ceea  ce  reprezenta  o  ştire  excelent ,ă  
deoarece  Sharif  era  clientul  lor  cel  mai  important,  şi 
pierderea lui ar fi fost un dezastru. De îndat  ce o calm  peă ă  
Annabelle,  preg ti  o  ceaşc  de  ceai  verde,  îi  d du  două ă ă ă 
pastile împotriva migrenelor şi o convinse s  r mân  în pată ă ă  
pân  ce se va sim i  mai bine.  O sunase pe asistenta lor,ă ţ  
Janey, s  se ocupe de tot.ă

Janey nu venea în weekend, lucra de acas , pe computerulă  
pe care i-l cump rase el.ă

— Îmi pare atât de r u, se tângui Janey la telefon. Cum seă  
simte Annabelle? Şi, mai important – tu cum te sim i?ţ

Janey era una dintre pu inele persoane din via a lor careţ ţ  
ştia  într-adev r  cine erau p rin ii  lui  Annabelle.  Frankie oă ă ţ  
pusese s  jure c  va p stra secretul,  amenin ând-o c , înă ă ă ţ ă  
cazul în care va spune ceva cuiva în leg tur  cu Annabelleă ă  
sau cu afacerea pe care ei o conduceau, îşi va pierde slujba. 
Din moment ce Janey nu ar fi permis s  intervin  ceva întreă ă  
ea şi iubitul ei verişor, fusese de acord. Totuşi, fiul ei, Chip, 
nu fusese de acord.

Frankie nu-l considerase niciodat  pe Chip o amenin are.ă ţ  
In ceea ce îl privea, b iatul lui Janey era prin preajm  doară ă  
ca s  îndeplineasc  ordinele celorlal i.  Cel pu in, putea să ă ţ ţ ă 
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conduc  o maşin  şi f cea parte din familie -asta trebuia să ă ă ă 
conteze întru câtva. In plus, Chip nu ar fi îndr znit niciodată ă 
s  o sfideze pe mama sa.ă

Frankie  o  instrui  pe  Janey  s  verifice  de  dou  oriă ă  
„întâlnirile” fiec rei fete şi s  se asigure c  lucrurile erau peă ă ă  
drumul cel bun.

— Annabelle  o  s  aib  nevoie  de  câteva  zile  libere,  oă ă  
inform  el. S-ar putea s  trebuiasc  s  zbur m spre L.A., aşaă ă ă ă ă  
c  depinde de tine s  te asiguri c  ai totul sub control. S  n-oă ă ă ă  
dai în bar . O s  primeşti un bonus gras pentru asta, Janey,ă ă  
aşa c  f -l pe Frankie s  fie mândru de tine.ă ă ă

— Ar  trebui  s  vin  ast zi?  întreb  Janey,  disperat  să ă ă ă ă 
ajung  cât putea de aproape de Frankie. Aş putea ajungeă  
acolo într-o or .ă

— Nu e nevoie, spuse el, ner bd tor s  închid  telefonul.ă ă ă ă  
Te sun eu mai  târziu.  Tre'  s  închid acum – m  sun  peă ă ă  
cealalt  linie.ă

*

Chip Bonafacio aspira la lucruri mult mai m re e decât să ţ ă 
conduc  o maşin  pentru o gr mad  de curve, s -i  ridiceă ă ă ă ă  
hainele  de  la  cur torie  v rului  s u  de-al  doilea  şi,  înăţă ă ă  
general, s  fac  orice îi cerea târfa aia îngâmfat , Annabelleă ă ă  
Maestro.

Oh, da, ştia el prea bine cine era ea. Îşi pusese în cap să 
afle de îndat  ce începuse s  lucreze pentru ei, cu toate că ă ă 
mama  lui  încercase  s -i  spun  cât  mai  pu ine  lucruri  cuă ă ţ  
putin  despre  afacerea  pe  care  Annabelle  şi  Frankie  oţă  
conduceau.

Ce credea ea? C  era chiar un idiot?ă
Da, aparent, aşa credea.
Îi convenea faptul c  Janey credea c  era prost, înc  locuiaă ă ă  

acas  – era prea leneş s  se mute şi mama sa f cea totulă ă ă  
pentru el.  G tea,  f cea cur enie,  îi  sp la rufele,  îi  d deaă ă ăţ ă ă  
bani de fiecare dat  când avea nevoie şi nu era excesiv deă  
cic litoare, cu toate c , uneori, îl ruga s  arate un interes înă ă ă  
leg tur  cu ceva – orice. Da. Chiar aşa.ă ă

Când nu se spetea alergând ca nebunul pentru Frankie -un 
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b rbat pe care îl invidia şi ura în acelaşi timp –, prefera să ă 
piard  vremea,  s  se  uite  la  televizor,  s  descarce  filmeă ă ă  
porno, s  parieze la fotbal american, s  i-o trag  oric rei feteă ă ă ă  
pe care putea s  pun  mâna şi s  bea bere cât se puteaă ă ă  
omeneşte de mult.

Mamei sale nu-i trecuse niciodat  prin cap c  el ştia tot ceă ă  
se  întâmpla,  inclusiv  identitatea  unora  dintre  cele  mai 
cunoscute femei pe care le transporta la micile lor întâlniri 
deocheate. To i se purtau de parc  era invizibil, dar el eraţ ă  
mai deştept decât credeau ei, avea propria agend  plin  cuă ă  
toate informa iile pe care le adunase.ţ

Moartea Gemmei Summer Maestro i se p ru ocazia multă  
aşteptat .  Povestea  sinistr  se  g sea  pe  prima  pagin  aă ă ă ă  
tuturor ziarelor şi pe fiecare site de internet din ar .ţ ă

Chip era sigur c  era periculos de aproape s  fac  rost deă ă ă  
nişte bani serioşi.

Chip Bonafacio avea planuri mari  pentru viitorul  s u.  Şiă  
acestea nu o includeau pe gr sana, dependenta de Frankie,ă  
prost naca, enervanta de maic -sa.ă ă

Nici gând.
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Capitolul 18

Denver

— Salut,  am spus,  uşurat  pentru  c ,  în  sfârşit,  mi  seă ă  
r spunsese de pe telefonul prietenului lui Annabelle. Frankieă  
Romano?

— Cine  vrea  s  ştie?  spuse  o  voce  masculină ă 
neîncrez toare.ă

— Numele meu este Denver Jones, am spus repede, f ră ă 
s  m  las impresionat  de suspiciunea lui. Sunt avocata careă ă ă  
lucreaz  pentru Ralph Maestro şi sunt aici, în New York, caă  
s  încerc s  o contactez pe fiica lui, Annabelle.ă ă

— De ce? întreb  el cu precau ie.ă ţ
— P i… sunt sigur  c  ai auzit despre tragedie…ă ă ă
— Cine nu a auzit?
— Deci po i s  în elegi c  trebuie s  vorbesc cu Annabelle.ţ ă ţ ă ă  

Şi chiar urgent. Po i s -mi dai un num r la care s  dau deţ ă ă ă  
ea?

— De unde ai num rul meu?ă
— Din  cartea  de  telefoane,  am r spuns  concis.  Frankieă  

Romano. DJ. Corect? Prietenul lui Annabelle.
— Ce te face s  crezi c  sunt prietenul ei?ă ă
Pentru numele lui Dumnezeu! Era mai viclean decât cei de 

la C.I.A.! îmi era frig, eram obosit  şi încercasem s  dau deă ă  
ea timp de câteva ore. Slav  Domnului cu Sam, pentru c  iă ă  
se  f cuse  mil  de  mine  şi  m  l sase  s  m  întorc  înă ă ă ă ă ă  
apartamentul lui şi s  stau acolo cât am încercat s  dau deă ă  
prietenul  lui  Annabelle,  care  se  purta  acum  în  cel  mai 
enervant mod cu putin . Oare de ce am mai plecat din patulţă  
lui Mario, fiindc  exact acolo voiam s  fiu acum, r sf at ,ă ă ă ăţ ă  
înc lzit  şi f când sex grozav? în schimb,ă ă ă

Sunt în apartamentul  unui  str in.  De fapt,  nu chiar aşaă  
str in – destul de atr g tor, cam în felul lui Owen Wilson –,ă ă ă  
îmi  înghea  fundul  de  frig  şi  m  întreb  cât  de  târziuţă ă  
continu  s  decoleze avioanele spre L.A.ă ă
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— Po i s  m  aju i s  o g sesc sau nu? am spus, pierzân-ţ ă ă ţ ă ă
du-mi rapid r bdarea.ă

— Ralph trimite un avion particular?
— Pardon? am spus, dându-mi seama c  tipul sta nu eraă ă  

doar un nemernic, ci era un nemernic agresiv.
— Omul trebuie s  aib  propriul Iui avion, insist  Frankie.ă ă ă
— Nu are, am spus hot rât , cu toate c  habar n-aveamă ă ă  

dac  Ralph avea sau nu. Şi dac  totuşi avea un avion, cuă ă  
siguran  nu-l oferise.ţă

— Se  poate  s  vorbesc  cu  Annabelle?  am  întrebat,ă  
devenind ner bd toare. I-am l sat mai multe mesaje. Nu mi-ă ă ă
a r spuns la nici unul dintre ele.ă

— Annabelle nu este disponibil .ă
Mi-am jucat ceea ce speram s  fie cartea câştig toare.ă ă
— O cunosc pe Annabelle, i-am explicat. Am fost împreună 

la şcoal  în L.A. Spune-i c  Denver Jones e la telefon. Suntă ă  
sigur  c -şi va aminti de mine.ă ă

— Ştii  ce,  zise  Frankie,  deloc  impresionat.  O s  te  sună  
înapoi.

La  naiba!  Trebuie  s  ajung acas .  C l toria  asta nu-miă ă ă ă  
prieşte. Şi cum se face c  Felix nu m-a sunat?ă

I-am dat lui Frankie num rul meu de mobil şi i-am spus:ă
— Te rog, cât mai repede.
Apoi i-am închis, cât se poate de frustrat .ă
— Probleme? întreb  Sam, intrând în camer  şi aducând oă ă  

can  cu ceva fierbinte.ă
— Prietenul  lui  Annabelle  pare  s  fie  un  adev rată ă  

nemernic, am morm it eu.ă
Ajuns  în  acest  moment,  îi  dezv luisem  lui  Samă ă  

adev ratul motiv pentru care eram în New York. Dup  primaă ă  
mea  încercare  de-a  da  de  Frankie,  când  înc  eram  înă  
cafenea, m  întorsesem la masa mea din col , întrebân-du-ă ţ
m  ce anume ar fi trebuit s  fac mai departe. F r  s  maiă ă ă ă ă  
am nimic de pierdut,  i-am spus în cele din urm  lui  Samă  
adev rul despre motivul pentru care eram acolo şi cum nuă  
m  puteam întoarce în L.A. f r  Annabelle.ă ă ă

Sam  se  dovedise  a  fi  un  ascult tor  foarte  în eleg tor.ă ţ ă  
Dup  o  or ,  sugerase  c  poate  aş  dori  s  stau  înă ă ă ă  
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apartamentul lui în timp ce continuam s  încerc s  dau deă ă  
Annabelle sau de Frankie –  oricare dintre ei  ar fi  r spunsă  
primul la telefon.

Recunosc toare, i-am acceptat oferta şi acum m  g seamă ă ă  
exact  acolo,  fierbând  de  frustrare,  stând  pe  canapea  în 
apartamentul lui foarte frumos şi înc p tor şi aşteptând caă ă  
imbecilul de prieten al lui Annabelle s  m  sune înapoi.ă ă

— Bea  asta,  zise  Sam,  înmânându-mi  cana  pe  care  o 
adusese.

— Ce e asta? am întrebat, gândindu-m  dac  nu cumvaă ă  
pl nuia s -mi strecoare un drog şi s -mi violeze bietul trupă ă ă  
rece. Nu c  ar exista cineva care ar dori s  m  violeze avândă ă ă  
în vedere felul în care ar tam. Sunt sigur  c  nasul meu eă ă ă  
mai roşu decât al lui Rudoph!

— E ciocolat  cald , cu un pic de drogul violului, spuse de-ă ă
a dreptul.

Wow! E ca şi cum ar putea s -mi citeasc  gândurile.ă ă
— Sunt  avocat ,  i-am reamintit  eu  cu  destul  de  multă ă 

asprime.
— Ştiu, spuse el. De aceea î i ofer toate informa iile de laţ ţ  

început. Se opri şi zâmbi. Chiar la lucrul acesta te gândeai.
— Nu,  nu  m  gândeam,  am r spuns,  în buşindu-mi  ună ă ă  

surâs stânjenit.
— Ba da, zise el cu un zâmbet atotcunosc tor.  Exact laă  

asta te-ai gândit.
I-am zâmbit şi eu la rândul meu. M-am sim it brusc foarteţ  

confortabil  în  apartamentul  unui  b rbat  pe  care  îlă  
cunoscusem doar cu dou  ore în urm .ă ă

Am stat  pe  canapeaua  lui  sorbind  din  ciocolata  cald ,ă  
rugându-m  ca Frankie Romano s  m  sune înapoi şi s  mi-oă ă ă ă  
dea pe Annabelle la telefon, astfel încât s  pot pleca naibiiă  
de aici şi s  m  întorc în L.A.ă ă

Cu  toate  c …  lucrurile  nu  erau  atât  de  rele.  Sam eraă  
destul de atr g tor, deşi slab şi înalt. Şi trebuie s  recunoscă ă ă  
c  ne îndreptam cu siguran  spre un flirt major.ă ţă

Ii eram necredincioas  lui Mario?ă
Pe  dracu'!  Mario  nu  era  prietenul  meu  şi  nici  nu  mă 

preg team s  sar în pat cu Sam.ă ă
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Cu toate c … acest gând mi-a trecut prin minte.ă
De la o secet  total  la doi pretenden i ar toşi şi totul înă ă ţ ă  

decursul a dou  zile nebune, pline de distrac ie. Era un fel deă ţ  
nebunie.

— i-e foame? întreb  Sam, ducându-se spre buc t ria deŢ ă ă ă  
care nu ne desp r ea nici un zid. Aş putea s  preg tesc nişteă ţ ă ă  
ou  sau, dac  i-e foarte foame, dup  col  se g seşte ună ă ţ ă ţ ă  
restaurant care serveşte spaghete.

— De ce eşti atât de dr gu  cu mine? l-am întrebat, s rindă ţ ă  
de pe canapea şi urmându-l în partea cealalt  a camerei.ă

— Ah, spuse el nehot rât. Poate pentru c  eşti deşteaptă ă ă 
şi  atr g toare  şi  mi-ai  pl cut  de  când  te-am  v zut.  Deă ă ă ă  
asemenea, eşti superb .ă

Superb ?!!  Vorbea cu mine,  cea cu p rul  ciufulit,  nasulă ă  
roşu şi trupul dârdâind de frig?

— Hmm… am spus. Te-ai întors de curând de pe o insulă 
p r sit , unde ai fost privat de companie feminin ?ă ă ă ă

— Nu  po i  s  primeşti  un  compliment,  nu?  spuse  el,ţ ă  
tachinându-m .ă

— Nu am fost niciodat  o specialist  în aşa ceva.ă ă
— Ei bine, eşti superb , spuse el. Ai ceva ce aduce cu Juliaă  

Roberts.
— Pretty Woman sau Erin Brockovich7. Am întrebat pe un 

ton sarcastic.
— Prostituata sau tipa istea , cuget  el. Asta zic şi eu oţă ă  

combina ie grozav .ţ ă
— Vrei  s  încetezi,  am zis,  cu toate c  nu mi-am putută ă  

înfrâna un zâmbet.
Râse şi îşi l s  coatele pe tejghea.ă ă
— M-am desp r it recent de o scorpie nemaipomenit .ă ţ ă
— Serios? am întrebat,  coco ându-m  pe marginea unuiţ ă  

taburet înalt, uşurat  c  discu ia o lua într-o nou  direc ie.ă ă ţ ă ţ
— Normal c  m-am desp r it. Am prins-o tr gându-şi-o cuă ă ţ ă  

cel  mai  bun prieten al meu. Ce imagine clişeu,  nu? D duă  
dezaprobator din cap, de parc  nu putea s  cread  c  i seă ă ă ă  
întâmplase tocmai lui. Dac  aş scrie despre asta, ad ug  elă ă ă  
destul de confuz, s-ar râde mult pe seama mea.

— Eu n-aş râde.
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— De ce?
— Pentru c  întotdeauna e vorba de cel mai bun prieten,ă  

am zis cu inima uşoar . Nu înceteaz  niciodat  s  surprind .ă ă ă ă ă
Îmi arunc  o privire.ă
— O experien  personal ?ţă ă
— În mod categoric, nu, am spus hot rât .ă ă
— Dar tu? m  întreb  el,  str duindu-se s  par  cât maiă ă ă ă ă  

nep s tor. Eşti într-o rela ie în momentul de fa ?ă ă ţ ţă
— În mod categoric, nu, am repetat. Şi, dup  o pauz  plină ă ă 

de în eles, nu am putut s  nu-l întreb – dar tu?ţ ă
— În mod categoric, nu, spuse el, imitându-mi vocea. Apoi 

izbucni în râs.
Cred  c  s-ar  putea  s -mi  plac  de  tipul  sta.  Un  râsă ă ă ă  

molipsitor.  Înf işarea  lui  Owen  Wilson,  scriitor  şi  are  şiăţ  
sim ul umorului. O combina ie aproape letal .ţ ţ ă

Bineîn eles  c -mi  închipui  c  nu  are  nişte  muşchiţ ă ă  
abdominali  mortali  precum Mario,  dar  muşchii  abdominali 
sunt cu adev rat importan i? Nu. Doar c  dau bine.ă ţ ă

— Deci,  spuse  Sam,  îndoindu-şi  degetele  lui  lungi  şi 
ascu ite. Noi ce hot râre am luat? Spaghete sau ou ?ţ ă ă

Tocmai folosise cuvântul „noi”, de parc  eram un cuplu,ă  
ceea ce cu siguran  nu eram.ţă

— Dac  spaghete înseamn  s  m  aventurez afar ,  amă ă ă ă ă  
spus,  mimând  un  tremurat  comic,  atunci  votul  meu  este 
pentru ou .ă

— O alegere  foarte  bun ,  zise  el,  deschizând  uşa  unuiă  
dulap şi sco ând o tigaie. Iart -mi lipsa de modestie, dar suntţ ă  
un maestru-buc tar când vine vorba de ou .ă ă

— Chiar eşti?
— Oh, da. Ou  jum ri? Ochiuri? Fierte? Sau ce zici de oă ă  

omlet ?ă
M-am uitat la ceas. Era aproape ora opt. Exista vreo şansă 

s-o g sesc pe Annabelle şi s-o urc într-un avion ast -sear ?ă ă ă  
Foarte pu in probabil.ţ

— Jum ri e foarte bine, am spus.ă
— Moi? Tari?
— Pardon?
— Ou le.ă
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Am  zâmbit  amândoi.  M  sim eam  ca  şi  cum  l-aş  fiă ţ  
cunoscut de cel pu in o s pt mân .ţ ă ă ă

— Moi,  am  murmurat,  toate  gândurile  la  Mario  fiind 
amânate pentru moment.

— Aşa îmi plac şi mie, spuse el, deschizând frigiderul şi 
luând o cutie de carton cu ou  organice.ă

— Ştii, am îndr znit eu. Dup  ce termin m de mâncat, ară ă ă  
trebui s  încep s  caut un hotel.ă ă

Stând cu spatele la mine, spuse pe tonul cel mai normal:
— Po i s  stai aici dac  vrei.ţ ă ă
Oh, rahat! Probabil  c  a sunat ca şi cum aş fi  b tut ună ă  

apropo. Cât de penibil!
— E ok, am r spuns repede. Îmi… place s  stau la hotel.ă ă
— Serios? spuse el, necrezându-m  nici o secund .ă ă
Cu  fiecare  minut  care  trecea,  eram  din  ce  în  ce  mai 

penibil .  Îă mi  place  s  stau  la  hotel.  ă Adev rul  e  c  ur scă ă ă  
hotelurile  de când am fost  muşcat  de o  ploşni  într-ună ţă  
hotel din Phoenix, în timp ce urm ream s  ob in informa iiă ă ţ ţ  
despre o so ie infidel .ţ ă

Sunetul  melodiei  J/J  Were  A  Boy  a  lui  Beyonce"  umplu 
camera. BlackBerry-ul meu era în ac iune, aşa c  am b gatţ ă ă  
repede mâna în buzunar şi l-am scos.

— Mâine diminea , spuse direct Frankie Romano. La zeceţă  
diminea a, la apartamentul nostru din SoHo. Ştii unde e?ţ

Nu z u… ă da.
— Rezerv  dou  bilete la clasa întâi pentru zborul Unitedă ă  

c tre L.A. de la ora dou . Şi asigur -te c  ai o limuzin  s  neă ă ă ă ă ă  
duc  la aeroport şi una la cel lalt cap t. Vom avea nevoie deă ă ă  
un apartament la Hotelul Beverly Hills, o maşin  şi un şoferă  
disponibil  non-stop.  Ne vedem la  apartament.  Şi,  f r  să ă ă 
aştepte ca eu s  spun vreun cuvânt, închise.ă

Misiune îndeplinit .ă
Cel pu in, aşa credeam.ţ
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Capitolul 19

Carolyn

Din moment ce Carolyn f cea pe vecina cea bun , Kerriă ă  
sim i c  ar trebui cel pu in s  depun  un efort şi s  meargţ ă ţ ă ă ă ă 
cu ea la apartamentul lui Nellie.

Carolyn nu inten ionase s  o  viziteze pe Nellie  atât  deţ ă  
curând,  dar,  de  vreme  ce  o  folosise  ca  pretext  ca  să 
p r seasc  mallul, nu avea încotro acum când Kerri aleseseă ă ă  
s  o înso easc .ă ţ ă

Ajunse acolo, cele dou  vecine r m seser  şi discutaseră ă ă ă ă 
tot soiul de fleacuri cu b trâna femeie guraliv  timp de pesteă ă  
o or . Nellie era surescitat  de uciderea faimoasei vedete deă ă  
cinema, Gemma Summer Maestro. Avea tot felul de teorii în 
leg tur  cu ce ar fi putut s  se întâmple. Şi dup  ce epuizaseă ă ă ă  
diferitele scenarii pe care le invocase, începu s  se întoarcă ă 
în timp şi s  evoce scandalul Fatty Arbuckle, care avuseseă  
loc la Hollywood cu multe decenii în urm . Dup  care începuă ă  
s  vorbeasc  despre Marilyn Monroe şi leg turile ei cu Johnă ă ă  
şi cu Bobby Kennedy.

— Am  cunoscut'O  pe  Marilyn,  dezv lui  Nellie  cu  ună  
zâmbet secretos, sugerând c  era posibil s  fi fost apropiate.ă ă  
Era de o frumuse e incandescent . Totuşi, avea oasele mari.ţ ă  
Nu  conta,  fiecare  b rbat  pe  care  îl  întâlnea  o  doreaă  
nebuneşte. Era o încântare s-o vezi.

Dup  zece  minute  de  Marilyn  şi  fra ii  Kennedy,  Nellieă ţ  
reveni la subiectul uciderii Gemmei Summer.

În acel moment, Carolyn hot rî c  era cel mai bine s  nuă ă ă  
men ioneze c , atunci când era doar o copil , participase laţ ă ă  
mai  multe petreceri  aniversare date pentru fiica  Gemmei, 
Annabelle, la vila Maestro. Dintr-un motiv

Nechibzuit, mama sa o obligase s  mearg , pretinzând că ă ă 
era  lucrul  cel  mai  politicos  pe  care  putea  s -l  fac ,  dină ă  
moment  ce  întreaga clas  fusese  invitat .  Avea  zece  aniă ă  
-cum putea s  o contrazic ?ă ă
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La fiecare petrecere, z bovea în chip ciudat şi ezitant înă  
fundal,  privind  cum  clovnii  de  circ  ofereau  spectacole, 
elefan ii  vii  se  perindau pe  peluzele  îngrijite  şi  un  şir  deţ  
ponei îi plimba pe copii în cercuri. Exista, de asemenea, un 
cort  uriaş  de  petrecere,  cu  mese  pline  cu  hotdogi, 
hamburgeri, pizza, pr jituri şi torturi. Carolyn îşi amintea că ă 
era destul  mâncare ca s -i hr neasc  pe cei f r  ad postă ă ă ă ă ă ă  
timp de un an.

Gemma Summer ap rea doar atunci când camerele videoă  
erau pornite. Carolyn îşi aminti c  se gândea c  nu p ruse oă ă ă  
mam  foarte implicat , dar, de fapt, nici Annabelle nu eraă ă  
cea mai docil  dintre fiice. Annabelle se l uda întotdeauna,ă ă  
sco ând  în  eviden  via a  ei  privilegiat  în  fa a  celorlal iţ ţă ţ ă ţ ţ  
copii.

Din  fericire  pentru  Carolyn,  când  Annabelle  împlini 
treisprezece ani, petrecerile se oprir .  Sau, cel pu in, spreă ţ  
uşurarea lui Carolyn, invita iile încetar  s  mai vin . Atunciţ ă ă ă  
se  împrietenise  cu  Denver  şi  legaser  o  prietenie  deă  
nezdruncinat.

Denver nu o sunase înapoi, ceea ce era surprinz tor avândă  
în  vedere  mesajul  criptic  pe  care  îl  l sase  pe  c su a  eiă ă ţ  
vocal .ă

Dumnezeule!  Trebuia  s  spun  cuiva  cât  mai  repedeă ă  
vestea cea mare sau, altfel, va exploda!

*

— Trebuie  s  facem  tot  posibilul  s  întrerupem  ciclulă ă  
acesta al copiilor care nu au tat  şi care se adun  în bande,ă ă  
lectur  Ramirez,  cu chipul  s u ciupit  de v rsat asemeneaă ă ă  
unei m şti aspre, pe un ton r sun tor şi sever. Unde nu-i niciă ă ă  
un tat  în cas  şi mama e prinsă ă ă

Cu drogurile sau poate are dou  slujbe ca s  in  familiaă ă ţ ă  
pe linia de plutire, atunci b ie ii ştia aleg o familie nou  –ă ţ ă ă  
familia care ac ioneaz  pe str zi. Iar eu ar trebui s  ştiu. Amţ ă ă ă  
fost unul dintre ei.

Grupul de oameni care îl înconjura îl aprob .ă
— Bandele de pe str zi au nevoie ca armata lor s  fie câtă ă  
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mai mare, continu  Ramirez, ridicând vocea. Aşa c  încep să ă ă 
recruteze copii  de doar  unşpe sau doişpe ani.  Pân  cândă  
ajung la şaişpe ani, aceşti copii sunt criminali înr i i, f r  niciă ţ ă ă  
un viitor. Noi to i trebuie s  oprim asta. Este datoria noastrţ ă ă 
civic . Şi putem s  o facem, oameni buni.ă ă

— Bravo, începu s  vorbeasc  Katy, jurnalista englezoaică ă ă 
venit  tocmai când Gregory se gândea la o ieşire rapid .ă ă

Gregory observase deja c  era minion  şi numai bun  s  i-ă ă ă ă
o  trag ,  în  perechea  ei  de  cizme  Ugg  înalte  pân  laă ă  
genunchi, jeanşi strâm i şi o bluz  albastr  foarte scurt , darţ ă ă ă  
veni cu un adaos nefericit, iar acest adaos era so ul ei, careţ  
se întâmpla s  fie fotograful.ă

Gregory  îşi  pierduse  cump tul.  Nu  putea  s  cread  ceă ă ă  
ghinion avea. O asistent  îns rcinat , iar acum fata pe careă ă ă  
o avea în minte pentru pl cerea lui personal  se dovedea a fiă ă  
m ritat !ă ă

Dup  ce  se  gândi  mai  bine,  hot rî  c  nu  era  aşa  deă ă ă  
atr g toare. Prea tân r  şi vesel . Vocea ei pi ig iat , cu ună ă ă ă ă ţ ă ă  
puternic accent britanic, ar deveni în curând enervant . Şiă  
era  destul  de  evident  c  îşi  rodea  unghiile  –  un  obiceiă  
dezgust tor.ă

Ramirez  continua  s  vorbeasc ,  în  timp  ce  Gregory  seă ă  
împ ca  cu  ideea  c  nu  exista  nici  o  sc pare  pân  cândă ă ă ă  
prelegerea aceasta despre via a de pe str zi nu va ajunge laţ ă  
final.

Katy p rea fascinat , în timp ce so ul ei – un cretin înalt,ă ă ţ  
costeliv, cu jeanşi şi mai strâm i decât ai so iei – nu se maiţ ţ  
oprea din fotografiat.

Gregory se str duia s  p streze o expresie preocupat  peă ă ă ă  
chipul s u. Nu era uşor. Când va t cea odat  Ramirez?ă ă ă

*

„Eu sunt din nou, unde eşti?” Carolyn îi trimise un mesaj 
lui Denver. „Sun -m  de îndat  ce primeşti mesajul. Am oă ă ă  
veste foarte important .”ă

Îşi verific  robotul telefonic înc  o dat , ca s  fie absolută ă ă ă  
sigur  c  Gregory nu încercase s  o contacteze.ă ă ă

Era un efort inutil. Bineîn eles c  nu o va suna. Duminicaţ ă  
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era  ziua  familiei.  Cu  toate  c ,  inând  cont  de  starea  ei,ă ţ  
sperase s  primeasc  cel pu in un mesaj scurt. Cerea preaă ă ţ  
mult?

Da, cerea. Cel mai probabil, era ocupat cu copiii şi nu-şi 
d dea  seama  de  toate  celelalte.  Gregory  era  un  tată ă 
minunat şi, în viitorul foarte apropiat, va fi un tat  minunată  
pentru copilul pe care îl purta ea.

Nu  fusese  uşor  s  scape  din  apartamentul  lui  Nellie.ă  
B trânei  femei  îi  pl cea  s  vorbeasc ,  aşa  c ,  întreă ă ă ă ă  
flec reala ei continu  şi cea a lui Kerri, fusese o zi epuizant .ă ă ă  
De-abia  aştepta  ziua  de  luni,  când  va  fi  înapoi  la  birou, 
avându-l pe Gregory la doar câ iva metri de ea. Intre timp,ţ  
nu avea altceva de f cut decât s  viseze cu ochii deschişi laă ă  
viitorul lor împreun .ă

Nimic greşit în asta.
*

Dup  prelegerea nesfârşit  a Iui Ramirez, sc parea ap ruă ă ă ă  
sub forma a doi  b rba i  latino-americani  care aveau pu ină ţ ţ  
peste dou zeci de ani şi care merser  direct la Ramirez –ă ă  
împingându-i  pe  oameni  din  calea  lor  –  şi  începur  s -lă ă  
h r uiasc  în spaniol , zbierând şi fluturându-şi armele într-ă ţ ă ă
un mod amenin tor.ţă

Cu toate c  era evident c  Ramirez încerca s -şi p strezeă ă ă ă  
calmul, dup  câteva momente, nu mai rezist  şi începu şi elă ă  
s  zbiere.ă

„Iisuse  Hristoase!  se  gândi  Gregory.  Ce  naiba  se 
întâmpl ?”ă

Arunc  o privire scurt  c tre intrare, întrebându-se dacă ă ă ă 
ar trebui pur şi simplu s  plece. S  ias  înainte ca asta s  iaă ă ă ă  
amploare. Nu ştia spaniol , dar furia cu care Ramirez şi ceiă  
doi b rba i pronun au cuvintele era evident .ă ţ ţ ă

Katy r mase cu gura c scat , în timp ce so ul ei continuă ă ă ţ ă 
s  fac  fotografii  –  pân  când unul  dintre b rba i  îi  ar tă ă ă ă ţ ă ă 
semnul universal  cu degetul  mijlociu  şi  rev rs  asupra luiă ă  
urm toarele cuvinte:ă

— Înceteaz  cu aparatul la afurisit sau am s  i-l bag înă ă ă ţ  
afurisitul t u fund alb.ă

130



Era bine de ştiut c  vorbeau engleza.ă
B rbatul agitat îşi îndrept  din nou aten ia spte Ramirez şiă ă ţ  

cearta continu .ă
Katy se mut  lâng  Gregory.ă ă
— Vorbi i spaniola, domnule senator? îi şopti ea.ţ
— Nu, îi r spunse el, sim ind adierea pl cut  a parfumuluiă ţ ă ă  

ei de flori. Tu?
— Se ceart  în leg tur  cu o afacere cu droguri, spuse eaă ă ă  

cu o voce joas . Pretind c  Ramirez le datoreaz  bani şi c  ară ă ă ă  
trebui s  pl teasc  sau altfel…ă ă ă

— Ce le r spunde?ă
— Le zice s  ias .ă ă
— Dar nu-l ascult .ă
— Nu. D du negativ din cap. Cred c  cel cu bandana roşieă ă  

e frate-s u.ă
Gregory  se uit  mai  bine la  b rbatul  cu  bandan  roşieă ă ă  

legat  de frunte. Era îmbr cat în uniforma obişnuit : tricouă ă ă  
foarte  larg,  pantaloni  l b r a i,  care  st teau  astfel  încâtă ă ţ ţ ă  
p reau gata s  cad  de pe el, şi tenişi cu galben, negru şiă ă ă  
argintiu,  cu  şireturile  nelegate.  Un medalion mare de aur 
atârna de un lan  lung ce  i  se  leg na la  gât,  în  timp ceţ ă  
antebra ele sale erau acoperite cu diferite tatuaje. Sem naţ ă  
într-adev r cu o versiune mai tân r  a lui Ramirez, dar, înă ă ă  
timp ce Ramirez r spândea o anumit  stare de calm, chipulă ă  
acestui b rbat tân r era strâmbat de o furie amar .ă ă ă

So ul  lui  Katy  îşi  împachetase  aparatul  şi  acum apucţ ă 
bra ul so iei sale.ţ ţ

— Hai  s  mergem,  spuse  el  brusc.  Cine  ştie  unde  seă  
ajunge.

— Domnule Stoneman, spuse Katy, holbându-se la el. Ar 
trebui s  merge i cu noi.ă ţ

— Da, da, cred c  e o idee excelent , fu de acord Gregory,ă ă  
înjurând-o  în  şoapt  pe  Evelyn  pentru  c -i  permisese  să ă ă 
r mân  captiv într-o situa ie cu un aşa mare poten ial deă ă ţ ţ  
risc. Lua i-o înainte, v  urmez.ţ ă

In momentul în care ajunser  afar , so ul lui Katy o b gă ă ţ ă ă 
repede în camionul lui, parcat paralel cu şirul de maşini. De-
abia îi oferi şansa s -şi ia r mas-bun de la Gregory înainte s-ă ă
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o  ia  din  loc,  l sând  în  urma sa,  pe  trotuarul  n p dit  deă ă ă  
buruieni, un senator uimit şi întru câtva sup rat. Gregory nuă  
era  deloc  mul umit.  O  duminic  perfect  irosit  într-unţ ă ă ă  
asemenea hal.

In  timp  ce  p şea  pe  strad ,  sperând  şi  rugându-se  caă ă  
maşina lui s  fie parcat  în exact acelaşi loc în care o l sase,ă ă ă  
izbucni un mare fream t în fa a centrului şi cei doi b rba iă ţ ă ţ  
latino-americani  care  se  certaser  cu  Ramirez  ieşiră ă 
intempestiv  şi  începur  s  alerge  pe  strad .  O  rabl  deă ă ă ă  
maşin  se auzi în spate.ă

Gregory se întoarse s  se uite. Începur  s  se aud  bruscă ă ă ă  
împuşc turi.  Sim i  ceva  care-l  zgârie  deasupra  capului,ă ţ  
aruncându-l pe spate.

Apoi c dea… c dea… şi totul deveni negru.ă ă
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Capitolul 20

Bobby

— Am senza ia c  sta e doar un joc pentru tine, spuseţ ă ă  
Bobby, ajungând s  în eleag  c  intrase direct în capcanaă ţ ă ă  
pl nuit  cu iscusin  de c tte Zeena.ă ă ţă ă

Sosise  la  apartamentul  lui  cu  inten ia  clar  s -lţ ă ă  
ademeneasc  în pat, şi el, fireşte, mersese pân  la cap t. Deă ă ă  
ce nu ar  fi  f cut-o?  Era extrem de atr g toare şi  avea oă ă ă  
sl biciune pentru ea. Era ceva ira ional. Dar de ce – dup  ceă ţ ă  
se întâmplase – se sim ea ca o fat  care se oferise înc  de laţ ă ă  
prima întâlnire? Şi-o tr seser  mult prea devreme.ă ă

Mam , era atât de nervos pe el însuşi.ă
— Un joc? întreb  Zeena, proptindu-se cu naturale e într-ă ţ

un cot,  cu  p rul  lung şi  negru  c zându-i  pe  umerii  largi.ă ă  
Complet  dezbr cat  şi  ar tând  extraordinar  de  bine,  cuă ă ă  
pielea neted  şi lucioas , muşchi puternici şi membre slabeă ă  
şi curbate.

— Da, un joc, repet  el, iar apoi, hot rât s  demonstrezeă ă ă  
ceva, ad ug : dar ştii, Zeena, nu sunt unul dintre aman ii t iă ă ţ ă  
– tipul de b rbat cu care te distrezi şi apoi îl dai la o parte.ă

— Am spus eu c  eşti, Bobby? rosti ea t r g nat, arcuin-ă ă ă ă
du-şi o sprâncean  perfect pensat  şi desenat . Şi ar trebuiă ă ă  
s  subliniez, ad ug  ea imediat, c  nimic nu este mic la tine.ă ă ă ă  
Dar sunt sigur  c  multe femei i-au spus asta.ă ă ţ

— Vorbesc serios, zise el, încercând s  scape de senza iaă ţ  
c  ea îl folosise pentru pl cerea şi distrac ia ei personal .ă ă ţ ă

— Atât de tân r, oft  ea, lingându-şi încet buzele. Trist că ă ă 
Zeena se îndreapt  întotdeauna spre cei tineri.ă

— Cum se face c  sco i în fa  trucul cu vârsta? spuse elă ţ ţă  
iritat, deoarece atitudinea ei trufaş  era insuportabil . Cât aiă ă  
– eşti cu cincisprezece ani mai b trân  ca mine? în ziua deă ă  
azi, asta nu e nimic.

— De fapt, zise ea, aplecându-se peste el ca s  ajung  laă ă  
poşeta ei din piele de crocodil pe care o pusese pe podea, 

133



lâng  pat, cu sfârcurile sale excep ional de mari şi de tariă ţ  
frecându-se de pieptul  lui.  Eşti  mai  matur  decât cuceririle 
mele obişnuite.

Cuceriri! Se referea la el ca la o cucerire? La dracu'! Cu 
cine  credea  ea  mai  exact  c  are  de-a  face?  El  era  ună  
Santangelo. Ar face bine s  se poarte ca atare.ă

Luând un pachet de Gauloise din poşet , scoase un chicotă  
gutural.

— S racul  Bobby, spuse batjocoritor.  Atât de chipeş, deă  
bogat,  dar  trebuie  s  mai  lucrezi  la  respectul  de  sine şi,ă  
poate  şi  tehnica  ta  de  a  face  dragoste  ar  putea  fi 
îmbun t it  pu in.ă ăţ ă ţ

Uimit de ceea ce în elese, îşi d du seama c  ea era o altţ ă ă ă 
Serenity – o scorpie indiferent , care încerca s -şi bat  jocă ă ă  
de  încrederea  lui  în  sine.  Nimeni  nu  se  mai  plânsese  de 
tehnica lui de a face dragoste înainte. Din câte ştia el, era un 
amant  des vârşit,  grijuliu,  nu prea rapid şi  era  destul  deă  
sigur c  f cea toate mişc rile potrivite.ă ă ă

Pe ce buton încerca ea s  apese?ă
— Credeam c  tu ai  venit  la  mine,  spuse el  pe un tonă  

t ios.ă
— Zeena întotdeauna vine, Bobby, zise ea, aprinzân-du-şi 

o igar . Am grij  s  se întâmple astfel.ţ ă ă ă
Acum era de-a dreptul scos din s rite.ă
— Ce vrei s  spui? C  nu ai nevoie de mine? C  po i să ă ă ţ ă 

faci totul singur ?ă
— Orice femeie care depinde de un b rbat ca s -i ofere ună ă  

orgasm este  fie  o  proast ,  fie  îndr gostit ,  r spunse  ea,ă ă ă ă  
suflând rotocoale de fum în direc ia lui. Zeena a descoperitţ  
asta cu mult timp în urm .ă

Perfect, chiar perfect. D duse tot ce avusese mai bun, şiă  
ea îl punea la p mânt. Asta era ideea ei de postludiu? Celeă  
mai  multe  femei  optau  pentru  o  îmbr işare  şi  câtevaăţ  
cuvinte dr gu e. Zeena prefera s  inteasc  jugulara.ă ţ ă ţ ă

Ar fi trebuit s  ştie.ă
— B nuiesc c  am cam terminat aici, spuse el, refuzândă ă  

cu hot râre s  o mai lase s -l  scoat  din s rite mai multă ă ă ă ă  
decât o f cuse deja.ă

134



Ea  se  întinse  precum o  pisic  deosebit  de  atletic ,  îşiă ă  
arunc  bra ele musculoase deasupra capului  şi  scoase ună ţ  
sunet de parc  ar fi tors.ă

— Zeena nu se gr beşte, îl asigur  ea. Oricând eşti gata,ă ă  
poate ar trebui s  încerc m din nou.ă ă

Dup  care  îşi  stinse  igara  pe  noptiera  de  sticl  de  laă ţ ă  
marginea patului, se întoarse spre el, îşi plimb  degetele eiă  
lungi pe pieptul lui şi murmur :ă

— De cât  timp crezi  c  ai  nevoie,  Bobby? Zeena poateă  
deveni foarte ner bd toare.ă ă

*

Mai  târziu,  când  se  trezi,  habar  nu  avea  când  plecase 
Zeena, fiindc  acum era luni diminea  şi ea nu se vedeaă ţă  
nic ieri.ă

Cu toate c , atunci când se ridic  în capul oaselor şi priviă ă  
în  jur,  descoperi  câteva semne.  Mucurile  de igar  de peţ ă  
noptiera de la marginea patului; paharul umplut pe jum tateă  
cu coniac – urma rujului ei roşu pe pahar; mirosul parfumului 
ei  de  mosc,  care  adia  în  aer  precum un  fel  de  amintire 
olfactiv .ă

Era surprins?
Nu.  Ar  fi  trebuit  s  b nuiasc  c  va pleca în  t cere înă ă ă ă ă  

mijlocul  nop ii,  f r  ca  m car  s -şi  ia  r mas-bun.  Ea  eraţ ă ă ă ă ă  
b rbatul. El era femeia.ă

La dracu'! Era o situa ie care-l scotea din s rite.ţ ă
De fiecare dat  când ea propusese s  fac  dragoste, el seă ă ă  

supusese. Ei bine, asta nu se va mai repeta. Avea de gând să 
se îmb rb teze, s  înceteze cu pasiunea lui sfioas  şi s -şiă ă ă ă ă  
recupereze curajul.

A doua oar  când şi-o tr seser , ea îl f cuse s  se simtă ă ă ă ă ă 
de parc  ar fi dat o prob  pentru rolul amantului perfect. Ină ă  
fiecare clip , avusese sentimentul c  ea era pe punctul să ă ă 
strige:

— Îmi pare r u. Nu e suficient de bine. Urm torul! Zeena.ă ă  
Ce femeie afurisit ! Şi totuşi…ă

Nu! Nu se mai înscria pentru o a doua rund . În nici ună  
caz.
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Ii sun  telefonul şi s ri s  r spund . Poate era Zeena, careă ă ă ă ă  
urma  s -i  spun  c  petrecuse  o  noapte  fantastic  şi  deă ă ă ă  
neuitat,  c  era  cel  mai  bun  amant  pe  care  îl  avuseseă  
vreodat  si întreba când puteau s-o mai fac  din nou?ă ă

Era M.J.
— Ce  faci?  morm i  Bobby,  cuprinzând  înc  o  dat  cuă ă ă  

privirea mormanul de mucuri de igar  de pe noptiera lui deţ ă  
sticl . Don'şoara Superstar ar fi putut cel pu in s  cear  oă ţ ă ă  
scrumier . Dar nu, nu era stilul ei. Zeena tr ia ca s -şi bată ă ă ă 
joc de oameni, îi pl cea s -i testeze – doar ca s  vad  exactă ă ă ă  
cu ce-ar putea s  scape.ă

— Avem o întâlnire la ora unsprezece cu investitorii ruşi 
pentru afacerea Miami, îi reaminti M.J. S  nu-mi spui c  aiă ă  
uitat?

Bobby se uit  cu coada ochiului la ceas.ă
— Nu e nici m car opt, M.J. Ce-i cu panica asta?ă
— Nici  o  panic ,  omule.  M  gândeam  c ,  înainte  deă ă ă  

întâlnire,  ar  trebui  s  trecem  pe  la  Annabelle,  s -iă ă  
transmitem condolean ele noastre.ţ

— Da, ai perfect  dreptate, fu de acord Bobby. Îl sun peă  
Frankie ca s -i spun c  venim.ă ă

— F  asta şi, fiindc  tot vorbim – ce s-a întâmplat cu tineă ă  
asear ? Credeam c  ni te al turi la Nobu?ă ă ă

— Am fost re inut.ţ
— Cineva cunoscut?
— O prieten  mai veche a trecut pe la mine.ă
— I-ai…
— Nici m car nu întreba, spuse repede Bobby. S  spunemă ă  

doar c  a fost o noapte foarte lung .ă ă
Închizând telefonul, merse în buc t rie, de unde lu  maiă ă ă  

multe  prosoape  de  buc t rie,  se  întoarse  în  dormitor  şiă ă  
cur  mizeria l sat  de mucurile de igar  ale Zeenei.ăţă ă ă ţ ă

Cine f cea astfel de lucruri? Era ceva grosolan. Se întrebă ă 
înc  o dat  de ce nu îi ceruse o scrumier ? Cu siguran , nuă ă ă ţă  
fusese timid  când îi ceruse s -i fac  sex oral. De fapt, nu îiă ă ă  
ceruse, cât mai degrab  îi poruncise într-un mod arogant.ă

— Arat -i  Zeenei  ce  poate  s  fac  limba  ta,  Bobby,ă ă ă  
murmur  ea, de parc  penisul lui era inutil.ă ă

136



Iisuse! II f cuse s  se simt  al dracului de nelalocul lui.ă ă ă
Îi  f cuse  sex  oral  timp de aproape jum tate  de  or  şiă ă ă  

degeaba. Se oprea inten ionat, era sigur de asta.ţ
Apoi  începuser  s  şi-o  trag  din  nou.  EI  nu era  delocă ă ă  

pleoştit,  dar  energia  acestei  femei  era  nesfârşit .  Era  ună  
pachet de neoprit de mişc ri yoga şi de pozi ii  imposibile.ă ţ  
Când terminaser , se sim ea de parc  se luptase timp deă ţ ă  
mai  multe  runde cu  Mike Tyson,  când se afla  la  apogeul 
carierei sale.

Ceruse c tuşe. El nu avea aşa ceva.ă
Ceruse un vibrator. El nu avea nici asta.
Ii spusese c  îi pl cea s  fie lovit  peste fund cu m nuşiă ă ă ă ă  

de piele. P cat. M nuşile de piele nu erau pl cerea lui. Dacă ă ă ă 
se gândea bine – nici lovitul peste fund, nici vibratoarele şi 
nici  c tuşele.  Nu  erau  toate  acestea  fetişuri  vechi  aleă  
b rba ilor obsceni?ă ţ

Data viitoare, Zeena va veni preg tit , se plânsese ea. Ce-ă ă
o f cea s  cread  c  va mai exista o dat  viitoare?ă ă ă ă ă

Dup  maratonul de sex, adormise şi se trezise când ea nuă  
mai era prezent . Acum era diminea  şi ea era plecat .ă ţă ă

„Treci  peste  asta”,  îşi  spuse,  „uit-o  pe  Domnişoara 
Superstar Pervers”. „î i face r u şi tu ştii asta.”ţ ă

A terminat-o cu ea. Oh, da, cu siguran  a terminat-o cuţă  
ea.
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Capitolul 21

Annabelle

— Zbur m spre LA. Mâine, o inform  Frankie pe Annabelle.ă ă  
Mergem prima  dat  la  apartamentul  din  SoHo,  ca  s  neă ă  
întâlnim cu avocatul tat lui t u. Ce zici de asta?ă ă

Annabele îi arunc  o privire încruntat .ă ă
— Credeam c  i-am spus…ă ţ
— Nu, o întrerupse el  brusc.  Trebuie s  fii  acolo pentruă  

înmormântarea mamei tale. Nu i-ai ierta-o niciodat , dacţ ă ă 
nu ai fi acolo. R mâne aşa, iubito, am luat decizia asta şiă  
mergem.  Avocatul  a  preg tit  totul  ca  noi  s  c l torimă ă ă ă  
confortabil.

Annabele era gata s -l contrazic ,  dar apoi hot rî s  seă ă ă ă  
opreasc .  Frankie  avea  dreptate.  Ar  trebui  s  mearg  laă ă ă  
înmormântarea  mamei  sale.  In  plus,  dup  ce  urm riseă ă  
povestea  devastatoare  prezentat  la  televizor,  eraă  
ner bd toare s  afle adev rul gol-golu .ă ă ă ă ţ

Era posibil ca tat l ei s  fie suspectat?ă ă
Nu. Imposibil. Tati star-de-cinema nu i-ar fi f cut niciodată ă 

r u Gemmei.  Îşi  iubise şi  adorase frumoasa so ie pân  înă ţ ă  
punctul în care îi excludea pe to i ceilal i – inclusiv pe propriaţ ţ  
sa fiic .ă

Annabelle  criticase  adesea  pu inele  momente  în  careţ  
fusese singur  cu tat l ei, vedeta de cinema. El nu-i f cuseă ă ă  
niciodat  un compliment şi nici nu o întrebase despre via aă ţ  
ei  –  întotdeauna  era  vorba  despre  cât  de  minunat  şiă  
talentat  era Gemma, precum şi de cât de loial  era şi ceă ă  
fire bun  avea so ia lui.ă ţ

— Ar trebui s  încerci s  fii mai mult ca maic -ta, spuseseă ă ă  
el odat  cu o voce aspr . Maic -ta e femeia perfect .ă ă ă ă

Annabelle  în elesese  imediat  din  asta  c  ea  era  fiicaţ ă  
imperfect .ă

Nu e de mirare c  de-abia aştepta s  plece. Departe, câtă ă  
mai departe.
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Acum  se  întorcea,  deoarece  Frankie  avea  dreptate 
-întotdeauna ar fi regretat ceva dac  nu se ducea.ă

„California, sosesc”, gândi ea amar.
— De ce mergem la apartamentul din SoHo? întreb  ea,ă  

încercând s  se hot rasc  ce îmbr c minte s  împacheteze.ă ă ă ă ă ă
— Pentru c  acolo crede familia ta c  locuieşti, îi explică ă ă 

Frankie. Şi dac  afl  despre Park Avenue, e posibil s  pun  oă ă ă ă  
serie  de  întreb ri  despre  cum  de  po i  s - i  permi iă ţ ă ţ ţ  
apartamentul sta.ă

— Poate  ar  trebui  s -i  spun  dragului  meu  tat  despreă ă  
afacerea  noastr  de  foarte  mare  succes,  spuse  ea,  cu  oă  
scânteiere r ut cioas  în ochi. Aşa poate m  va observa înă ă ă ă  
cele din urm .ă

— Haide, iubito, oft  Frankie. Nu se poate ca Ralph s  fieă ă  
atât de r u.ă

— Aşteap  pân -l vei întâlni. Cu Domnul Star-de-Cinemaă ă  
nu e uşor, o s  vezi cu ochii t i.ă ă

— Da, dar ui i c  eu m  în eleg cu toat  lumea, se l udţ ă ă ţ ă ă ă 
Frankie. Tati, Domnul-Star-de-Cinema, m  va pl cea cât seă ă  
poate de mult.

— Vom vedea, spuse Annabelle, deschizându-şi sertarul cu 
bijuterii şi alegând câteva piese pe care s  le ia cu ea. Şi î iă ţ  
spun de pe-acuma, ad ug  ea. Nici gând s  locuiesc în cas .ă ă ă ă

— Am  avut  grij  de  asta,  spuse  triumf tor  Frankie.ă ă  
Apartament  la  hotelul  Beverly  Hills.  O  limuzin  aflat  Iaă ă  
dispozi ie non-stop. Sunt oaspete sau ce naiba?ţ

— Ralph  a  fost  de  acord  cu  toate  astea?  întreb  ea,ă  
surpins  c  tat l  ei  atotst pânitor  nu  insistase  ca  ei  să ă ă ă ă 
locuiasc  în cas .ă ă

— Te vrea în L.A., nu?
— B nuiesc, spuse ea, temându-se de faptul c  va trebuiă ă  

s  petreac  timpul al turi de tat l ei. Apropo, ce facem cuă ă ă ă  
afacerea noastr ? Nu putem s  plec m pur şi simplu.ă ă ă

— M-am ocupat de toate, iubito. Janey intervine ca s  seă  
asigure c  totul merge ca uns.ă

— Oh, e de-a dreptul grozav, râse dispre uitor Annabelle.ţ
— De fapt, oricum face asta, spuse Frankie.
— Nu chiar, îl contrazise Annabelle. Tu recrutezi fetele şi 
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eu m  ocup de obicei de clien i.ă ţ
— O s -i zic lui Janey s  se mute aici cât timp suntem noiă ă  

pleca i.ţ
— Cred  c  ar  trebui  s -mi  închid  dulapul,  spuse  cuă ă  

sarcasm Annabelle.  Sunt sigur  c  va dori  neap rat s -miă ă ă ă  
încerce toate rochiile.

— De ce  eşti  întotdeauna atât  de pornit  împotriva  ei?ă  
spuse Frankie, iar ochiul s u stâng începu s  clipeasc . Faceă ă ă  
o treab  foarte bun .ă ă

Annabelle avea dubiile ei. Nu-i p sa de Janey şi se vedeaă  
lucrul acesta. Ea şi Frankie aveau pus  pe roate o afacereă  
înfloritoare, se sc ldau în bani şi nu voia ca cineva s -i deaă ă  
planurile peste cap. S-o lase pe verişoara lui Frankie s  seă  
ocupe de tot s-ar fi putut dovedi o mare greşeal .ă

— Poate ar trebui s  r mâi aici cu Janey, suger . Ştii, înă ă ă  
caz c  apare vreo problem .ă ă

— Nici gând, spuse Frankie, încruntându-se. Nu avea de 
gând s  rateze o c l torie la L.A. Janey poate s  se ocupe deă ă ă ă  
tot. In plus, ad ug  el, apropiindu-se de ea şi mângâindu-iă ă  
bra ul, fata mea cea mai bun  nu pleac  nic ieri f r  mine,ţ ă ă ă ă ă  
iar asta o promite Frankie Romano.

*
— Vreau s  vorbesc cu persoana care se ocup  de asta,ă ă  

insist  Chip  Bonafacio,  aruncându-şi  privirea  dintr-o  parteă  
într-alta.

Era luni diminea  la prima or  şi se afla la recep ia uneiţă ă ţ  
cl diri uriaşe din sticl  şi o el, unde se g sea unul dintre celeă ă ţ ă  
mai mari tabloide din oraş – Truth & Fact.

Fata care st tea în spatele biroului, o blond  sp l cit  cuă ă ă ă ă  
extensii de p r ca paiele şi gene false prost aplicate, îi f ceaă ă  
via a  grea,  cu  toate  c  îi  spusese  c  avea  de  vândut  oţ ă ă  
poveste extrem de important .ă

— Ai  programat  o  întâlnire?  întreb  ea  pentru  a  treiaă ă  
oar .ă

— i-am mai spus de-atâtea ori – nu am nevoie de nici oŢ  
întâlnire, spuse el nervos, conştient c  acneea de care îi eraă  
atât de team  încol ea pe întreaga lui b rbie, doar pentru că ţ ă ă 
aceast  scursur  îi  d dea  atâtea  b t i  de  cap,  c ciă ă ă ă ă ă  
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necazurile îi agravau întotdeauna starea.
— Ba ai  nevoie,  spuse ea,  privindu-l  aspru.  Oricine  are 

nevoie.
— Chiar şi George Clooney? spuse el, provocând-o.
— Tu  nu  eşti  George  Clooney,  r spunse  ea  cu  dispre ,ă ţ  

întrebându-se dac  va trebui s  cheme paza ca s  scape deă ă ă  
ratatul sta.ă

— Cum te numeşti? r bufni el.ă
— Numele meu? Ce nevoie ai de numele meu?
— Pentru  c ,  atunci  când  o  s -mi  cumpere  povesteaă ă  

pentru un milion de parai, o s  m  asigur c  vei fi dat  afar .ă ă ă ă ă
— Oh, da, spuse ea cu un rânjet batjocoritor. De parc  aiă  

avea  o  poveste  care  merit  vândut .  Chip  f cu  un  pasă ă ă  
înapoi.

— Vrei s  rişti? întreb  el, aruncându-i ceea ce consideraă ă  
el  a fi  cea mai eficient  privire dispre uitoare.  Conduc ună ţ  
Mercedes, nu sunt un pârlit de pe strad , în elegi. Am rela ii,ă ţ ţ  
cunosc oameni importan i.ţ

Fata  lovi  cu  unghiile  ei  ca  nişte  gheare  pe  tejgheaua 
acoperit  cu sticl  a recep iei.  Şi  acestea erau false ca şiă ă ţ  
genele, iar cu o noapte înainte, la o petrecere cu prietenul ei 
care se d dea rapper, una dintre ele c zuse. Avea o migrenă ă ă 
groaznic  din cauza prea multor Appletini b ute şi această ă ă 
discu ie nu-i f cea pl cere. Cu siguran , nu-i f cea pl cereţ ă ă ţă ă ă  
s  asculte amenin rile dobitocului sta c  va fi dat  afar .ă ţă ă ă ă ă  
Dar  dac  totuşi  era  sincer  şi  avea  o  poveste  tare?  Va  fiă  
învinov it  c  nu l-a l sat s  intre?ăţ ă ă ă ă

Hot rând s  nu rişte, lu  pe neaşteptate o decizie.ă ă ă
— Dl Waitrose nu este ast zi, dar mâna lui dreapt  este,ă ă  

spuse ea, evitând contactul vizual. Po i s  urci, etajul şase.ţ ă  
Te va întâmpina cineva la lift.

Chip  era  entuziasmat.  Ideea  cu  luatul  numelui  unui 
angajat chiar func ionase! II v zuse pe Frankie folosind-o deţ ă  
o  mie de ori  şi  îi  func ionase întotdeauna.  Acum el,  Chipţ  
Bonafacio, era cel mai tare.

Asta da, reuşit .ă
*
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Diminea a,  înainte s -şi  p r seasc  apartamentul  ca  sţ ă ă ă ă ă 
mearg  în SoHo,  Annabelle  vorbi  la  telefon cu  mai  multeă  
dintre  fetele  care  lucrau  ocazional  pentru  ei.  Voia  s  fieă  
sigur  c  ştiau toate c  era doar ceva temporar faptul că ă ă ă 
aveau de-a face cu Janey, ea urmând s  plece într-o scurtă ă 
c l torie de afaceri în L.A.ă ă

Apoi o sun  pe Janey şi îi d du instruc iuni clare despreă ă ţ  
cum s  se poarte cu fetele când treceau pe la apartament.ă

— F r  bârfe,  o  avertiz  ea.  F r  s  le  înnebuneşti  cuă ă ă ă ă ă  
flec reli prosteşti. Şi s  nu le ceri autografe. Ai în eles?ă ă ţ

— De parc  aş face-o, se miorl i Janey, uitând inten ionată ă ţ  
de momentul în care îi ceruse unui foarte cunoscut model 
care prezenta lenjerie intim  s  se semneze pe posterul cuă ă  
imaginea  ei  din  Playboy.  Janey  ura  s  aib  de-a  face  cuă ă  
Annabelle. Frankie era omul ei de baz .ă

— Sper  c  am  l murit  acest  lucru,  spuse  Annabelle,ă ă  
gândindu-se la sugestia lui Frankie din noaptea precedentă 
de  a-i  da  lui  Janey  combina ia  seifului  lor.  Ii  spuseseţ  
categoric nu.

— Haide, iubito, îi  zisese el, încercând s  o conving  să ă ă 
cedeze.  Ce  s  fac  cu  to i  banii  ghea  pe  care  îi  aducă ă ţ ţă  
fetele?

— Poate  s -i  ascund  sub  fundul  ei  gras,  spuseseă ă  
Annabelle,  f r  nici  o inten ie de a face concesii  de dataă ă ţ  
aceasta. Sunt sigur  c  are loc destul.ă ă

Politica lui Frankie de a se pl ti numai cu bani ghea  eraă ţă  
respectat .  Uneori  clien ii  pl teau  în  prealabil  –  precumă ţ ă  
Sharif Rani, dar de obicei fetele strângeau banii şi apoi l sauă  
comisionul. Nu era cea mai bun  metod  de a face afaceri,ă ă  
dar  Frankie era  loial  politicii  sale  f r  hârtii,  în  acest  fel,ă ă  
credea c  nu vor putea fi prinşi niciodat .ă ă

Naivitatea lui era impresionant .ă
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Capitolul 22

Denver

Nu  sunt  o  stricat  şi,  cu  siguran ,  nu  sunt  nici  târfă ţă ă 
-cuvinte pe care le folosesc b rba ii ca s  le reduc  pe femeiă ţ ă ă  
la t cere. Se întâmpl  pur şi simplu s -mi plac  foarte multă ă ă ă  
sexul şi, ca s  fiu sincer , de ce naiba nu mi-ar pl cea? Dacă ă ă ă 
cineva ia m surile de precau ie potrivite, nu e nimic greşit înă ţ  
a avea o scurt  aventur  de-o noapte.ă ă

Bine, greşeala mea, dou  scurte aventuri de-o noapte -şiă  
nu chiar atât de scurte.

Hei – dac  eram un tip, nimeni nu ar fi zis nici câr.ă
Cum am spus deja de nenum rate ori, vin dup  o perioadă ă ă 

lung  de  secet  şi  s-a  întâmplat  s  întâlnesc  doi  b rba iă ă ă ă ţ  
interesan i şi sexy. Mario, cel cu muşchi abdominali fabuloşi,ţ  
şi Sam, care e pu in cam ciudat, dar pare s  fie un tip deţ ă  
treab . E posibil ca muşchii abdominali s  nu fie la fel deă ă  
fabuloşi ca ai lui Mario, dar toate celelalte sunt într-o stare 
de func ionare excelent  şi  da –  sexul  a fost  din  nou deţ ă  
neuitat.

Nu-mi amintesc exact cum s-a întâmplat. De fapt, da, îmi 
amintesc.  Dup  ce  am  luat  telefonul  şi  am  f cut  toateă ă  
preg tirile  pentru  apropiata  c l torie  a  lui  Annabelle  şiă ă ă  
Frankie, Sam a hot rât c  aveam nevoie s  m  relaxez, aşaă ă ă ă  
c  a deschis o sticl  de vin şi am râs de faptul c  vinul şiă ă ă  
ou le jum ri nu mergeau prea bine împreun .ă ă ă

Nu, nu m-am îmb tat, ci am devenit uşor euforic . Când aă ă  
început s  m  s rute a fost reciproc, cald şi pl cut.ă ă ă ă

Ne-am s rutat  destul  de mult  timp înainte  ca  el  s  seă ă  
aventureze mai departe, ceea ce a fost bine fiindc  Samă

S rut  foarte bine. Hei – suntem amândoi adul i, aşa că ă ţ ă 
atunci când s rutatul a progresat pân  într-un punct în careă ă  
nici unul dintre noi nu voia s  se opreasc  – nu ne-am oprit.ă ă

Sam avea mişc ri care îmi aminteau de acea od  dedicată ă ă 
artei de a face dragoste a celor de la Pointer Sisters – Slow 
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Hand. Adele sau Duffy ar trebui neap rat s  mearg  din nouă ă ă  
în studio şi s  fac  un remake – ar fi un mare hit.ă ă

Oricum, m-am ab tut de la subiect. L sa i-m  s  formuleză ă ţ ă ă  
astfel: Sam era, de asemenea, un câştig tor în pat. Un stilă  
total diferit de-al lui Mario, dar tot un câştig tor. Atingereaă  
lui Sam era mai cump nit , mai palpabil ,  într-un fel, maiă ă ă  
iubitoare.  Acum  în eleg  c  ar  putea  s  sune  ridicol,  dinţ ă ă  
moment ce îl cunoşteam doar de câteva ore, dar am sim itţ  
leg tura foarte puternic.ă

Mi-am pierdut controlul?
Nici gând. Sunt o femeie american  normal , s n toas ,ă ă ă ă ă  

care se poart  precum un b rbat american normal, s n tos.ă ă ă ă  
Bravo mie!

M-a dezbr cat încet, f r  s  se gr beasc . Şi l-am l sat.ă ă ă ă ă ă ă  
Nici  o  renun are  febril  la  haine  din  partea  mea,  cumţ ă  
f cusem cu Mario. Nu, de data asta era diferit. Mirosea bine,ă  
iar asta era excitant. Muşchii lui abdominali nu erau deloc 
perfec i  –  dar  asta era  de aşteptat  –  fiind un new-yorkezţ  
palid, nu un zeu al soarelui bronzat din L.A.

Mi-a pl cut  c  nu se gr bea,  s rutându-m  peste tot  –ă ă ă ă ă  
chiar peste tot. Mi-a pl cut c  a aşteptat ca eu s  ajung laă ă ă  
punctul  culminant  înaintea  lui.  Mi-a  pl cut  c  nu  s-aă ă  
îndep rtat de mine când a terminat. Da, sexul cu Sam a fostă  
o experien  satisf c toare.ţă ă ă

Acum e luni diminea  şi sunt ner bd toare. Ast zi îi voiţă ă ă ă  
înso i pe Annabelle şi pe prietenul ei agresiv c tre L.A.ţ ă

Sam e la duş. M  gândeam s  m  duc lâng  el, dar dină ă ă ă  
moment ce nu suntem chiar un cuplu, am renun at la acelţ  
gând.

Josh  şi  cu  mine obişnuiam s  facem duş  împreun .  Neă ă  
p stram astfel energia şi probabil c  am f cut cel mai bună ă ă  
sex al nostru în timp ce eram uda i de cascadele de ap . Luiţ ă  
Josh îi pl cea extrem de mult când îi f ceam sex oral la duş.ă ă  
Lucrul acesta îi pl cea cel mai mult.ă

M  întreb dac  face duş cu Domnişoara Stilist -de-staruri.ă ă ă  
Probabil c  nu. Eu eram cea care îl a â am întotdeauna.ă ţ ţ

Acum, de ce oare m  gândeam la Josh?ă
Mai fac asta din când în când. F r  nici un motiv.ă ă
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S rind din patul confortabil şi tihnit al lui Sam, m-am întinsă  
dup  BlackBerry-ul  meu.  Aveam  numeroase  mesaje,  niciă  
unul  care  s  necesite  o  aten ie  imediat .  Am  zâmbit  laă ţ ă  
mesajul  criptic  de  la  Carolyn  şi  i-am trimis  imediat  altul 
înapoi. „In New York. Înapoi în L.A. ast zi. De-abia aştept să ă 
aud vestea ta.”

Sam ieşi  plin  de  prospe ime  de  la  duş,  cu  un  prosopţ  
înf şurat simplu în jurul mijlocului.ă

— E numai al t u, spuse el.ă
Se referea la duş sau la ceea ce ştiam c  st  ascuns subă ă  

prosop?
În gândul meu, mi-am dat dou  palme. M  distram preaă ă  

mult, când de fapt ar trebui s  m  concentrez asupra muncii.ă ă  
În afar  de asta, eram ner bd toare s  m  întorc în L.A. şi să ă ă ă ă ă 
aflu  exact  ce  se întâmpla.  Era  Ralph suspect  în  cazul  de 
crim  al so iei sale? Sau pur şi simplu mass-media jongla cuă ţ  
o  serie  de  titluri  lipsite  de  în eles,  pentru  a  vinde  ziare,ţ  
reviste şi show-uri de televizune? Trebuia s  ştiu. Era slujbaă  
mea şi era absolut necesar s  sap în adâncime ca s  afluă ă  
povestea adev rat . Era prea devreme ca s -l sun pe Felix,ă ă ă  
dar  nu  mai  aveam  r bdare.  Ralph  Maestro  îmi  ocupaseă  
mintea şi aveam nevoie de informa ii.ţ

— Mersi, i-am spus lui Sam, nesim indu-m  deloc ciudatţ ă  
pentru evenimentele din serile precedente, cu toate c  eramă  
înf şurat  într-un cearşaf, f r  s  pot pune pe mine altcevaă ă ă ă ă  
decât hainele mele de ieri.

M-am îndreptat spre baie şi am închis uşa. Sam pusese o 
periu  de din i înc  nedesf cut  şi un tub mic de past  deţă ţ ă ă ă ă  
din i. Am ad ugat aten ia la lista lui de calit i.ţ ă ţ ăţ

Wow! De-abia aşteptam s -i spun lui Carolyn despre ceiă  
doi tipi ai mei. Superarm sarul Mario – sex pasionant, latino.ă  
Şi Sam – liniştit, iste  şi atent.ţ

Şederea sub un torent  de ap  cald ,  mângâietoare eraă ă  
încânt toare.  Anticipam întâlnirea mea cu Annabelle.  Cumă  
va fi acum? Aceeaşi fiin  r zgâiat , plin  de sine? Sau poateţă ă ă ă  
evoluase. Iar Frankie Romano? La telefon p ruse încrezut, cuă  
lista lui  de cereri.  O s -l  ur sc de cum o s -l  v d? Eramă ă ă ă  
pornit  împotriva  b rba ilor  care  se  considerau  fiin eă ă ţ ţ  
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superioare. Frankie p rea s  fie genul acesta de tip.ă ă
Am privit atent  la reflexia mea din oglinda de la baie. Nuă  

e bine. Exact Julia Roberts. Ha! Mai degrab  Julia Child! Ină  
orice  caz,  am f cut  tot  posibilul  ca  s  ar t  prezentabilă ă ă ă 
pentru apropiatele mele îndatoriri de înso itor.ţ

Dup  ce m-am îmbr cat, am ieşit de la baie, şi l-am g sită ă ă  
pe Sam ocupat în buc t rie, preg tind cl tite.ă ă ă ă

— Eşti sigur c  eşti scriitor, şi nu buc tar? am glumit eu,ă ă  
gândindu-m  cât  de  bine  ar ta  în  jeanşi  şi  într-un  tricouă ă  
decolorat.  Nu avea nimic în picioare şi  p rul lui  cre  -încă ţ ă 
umed de la duş – era ciufulit şi foarte sexy.

— Ieri a fost o surpriz  mare, remarc  el, aruncându-mi oă ă  
privire  recunosc toare.  Nu  m  aşteptam  ca  o  femeieă ă  
frumoas  s  intre în cafeneaua din cartierul meu.ă ă

Sim eam cum roşesc. Şi nu sunt deloc genul de fat  careţ ă  
roşeşte.

— Nici  eu  nu  m  aşteptam  s  petrec  noaptea  cu  ună ă  
b rbat… uh… atât de interesant, i-am r spuns.ă ă

Ridic  o sprâncean  şi zâmbi cu jum tate de gur .ă ă ă ă
— Interesant? Doar cu atâta po i s  vii?ţ ă
— M-ai prins nepreg tit , d -mi mai mult timp.ă ă ă
— Ai la dispozi ie tot timpul de care ai nevoie.ţ
— Mersi,  am spus,  pu in agitat ,  dar trebuie s  urc doiţ ă ă  

oameni într-un avion spre L.A., aşa c  va trebui s-o l s m peă ă ă  
alt  dat .ă ă

— E doar ora nou , spuse el, dându-mi un pahar cu cevaă  
ce sem na a suc de portocale proasp t stors. Ia loc şi savu-ă ă
reaz - i cl titele.ă ţ ă

— Parc  ai fi maic -mea.ă ă
— Grozav, mersi, spuse el pref cându-se. Ambi ia mea înă ţ  

via  a fost dintotdeauna s  par ca mama cuiva.ţă ă
Mi-a trecut brusc prin minte c  ar trebui în mod categorică  

s  iau micul dejun cu b rbatul acesta, cu care petrecusemă ă  
noaptea, pentru c  probabil nu-l voi mai vedea niciodat . Şi-ă ă
mi pl cea de el – în afar  de asta, nu aveam unde altundevaă ă  
s  merg. Nu puteam s  stau în fa a uşii de la intrare a luiă ă ţ  
Annabelle timp de o or .ă

— Pot  s  primesc şi  sirop la  cl tite?  am întrebat.  Cevaă ă  
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adev rat, nu un înlocuitor cu nivel sc zut de gr simi.ă ă ă
— Ar t eu ca un tip care i-ar da un înlocuitor?ă ţ
— Nu, am spus, aşezându-m  pe un taburet şi privindu-lă  

cum întoarce o cl tit .ă ă
— Atunci  relaxeaz -te  şi  savureaz ,  spuse  el,  mutândă ă  

cl tita pe o farfurie şi înmânându-mi-o, urmat  de o sticl  cuă ă ă  
sirop organic de ar ar – din la scump.ţ ă

Am turnat sirop şi am luat o înghi itur .ţ ă
— Delicios!  am  exclamat.  Cine  te-a  înv at  s  fii  unăţ ă  

asemenea vr jitor într-ale buc t riei?ă ă ă
— I i  aminteşti  de  scorpia  de  logodnic  de  care  î iţ ă ţ  

spuneam…
— Glumeşti?
— Era – este – buc tar profesionist.ă
— Cel pu in ai r mas cu ceva de pe urma ei.ţ ă
— Depinde din ce perspectiv  priveşti.ă
— Pari neîmp cat.ă
— Deloc,  spuse el  relaxat.  Cred cu t rie c  lucrurile seă ă  

întâmpl  dintr-un anumit motiv şi dac  eram în continuareă ă  
cu  ea,  nu  mi-aş  fi  petrecut  diminea a  cu  o  avocatţ ă 
str lucitoare şi frumoas  din L.A.ă ă

Hmmm…  era  a  doua  oar  când  îmi  spunea  c  suntă ă  
frumoas . Linguşirea îl va duce cu siguran  oriunde voia să ţă ă 
ajung .ă

— Faci cam uşor complimente, am remarcat eu, sorbind 
din sucul meu de portocale – care era, într-adev r, proasp tă ă  
stors.

— Doar când sunt meritate, spuse el,  punând o a doua 
cl tit  pe farfurie.ă ă

— Încerci s  m  îngraşi? am glumit eu. Sunt deja uriaş ,ă ă ă  
dup  standardele din L.A.ă

— Ai un corp nemaipomenit, spuse el.
Wow! Complimentele veneau din ce în ce mai repede şi 

mai puternice. Era deja destul!
— Te deranjeaz  dac  dau drumul la televizor? am spusă ă  

repede. Trebuie s  v d ce se întâmpl  cu cazul Maestro.ă ă ă
Îmi d du telecomanda.ă
— Chiar te rog.
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The Today Show se ocupa numai de asta. Matt, Meredith, 
Al şi Anne erau în mijlocul uneia dintre discu iile lor de grup.ţ  
Subiectul era justi ia de la Hollywood. Întrebarea era: cum seţ  
face  c  celebrit ile  reuşesc  întotdeauna  s  scape?  Nuă ăţ ă  
pomeneau numele lui Ralph, dar aluzia era c  exista o mareă  
posibilitate ca el s  fi fost cel vinovat.ă

— D -mi  telefonul  t u  mobil,  spuse  Sam,  aplecându-seă ă  
deasupra mea.

— Pardon?
— Pun în el toate informa iile despre mine, ca s  nu ai niciţ ă  

o scuz  s  nu p strezi leg tura.ă ă ă ă
Nu am g sit nici un motiv real ca s  obiectez. Pe lângă ă ă 

asta, voiam toate formele prin care puteam s  comunic cuă  
el:  adres ,  telefon  mobil,  telefon  fix,  e-mail.  Tocmaiă  
petrecusem noaptea cu tipul acesta, aşa c  de ce nu?ă

I-am dat ascult toare telefonul meu şi, în schimb, el mi I-aă  
dat  pe-al  lui.  In  mod evident,  aceasta e cea mai  recentă 
form  de intimitate – desc rcarea tuturor informa iilor tale înă ă ţ  
telefonul mobil al altuia.

— Aşadar… m-am aventurat eu. Voi pleca în curând.
— Am ceva pentru tine, spuse el.
Oh, Dumnezeule,  sper c  nu este plata pentru noapteaă  

noastr  de dezm . Cât de umilitor ar fi asta, s  cread  că ăţ ă ă ă 
sunt o prostituat , mascat  într-o avocat !ă ă ă

V-am spus c  am o imagina ie foarte activ ?ă ţ ă
— Despre ce e vorba? am întrebat într-o doar .ă
— F r  nici o obiec ie, spuse el, întinzându-se spre mine şiă ă ţ  

dându-mi basca lui tricotat  şi fularul v rgat.ă ă
— Wow! am exclamat, acceptând gra ios cadoul lui.ţ
— Cel pu in î i va ine cald în drum spre aeroport.ţ ţ ţ
— Mersi,  Sam, am spus,  foarte mişcat  c -şi  f cea grijiă ă ă  

pentru s n tatea mea. Foarte frumos din partea ta.ă ă
Zâmbi, afişându-şi din ii strâmbi.ţ
— Nu ai pentru ce, spuse el, înainte s  se aplece din nouă  

asupra mea şi s  m  îmbr işeze tandru.ă ă ăţ
M-am întins  spre el  şi  l-am îmbr işat  înapoi,  inspirândăţ  

parfumul lui masculin şi bucurându-m  de el.ă
Ce p cat c  nu locuieşte în L.A. Ar putea fi  începutul aă ă  
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ceva…
Sau ar putea s  nu fie.ă
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Capitolul 23

Carolyn

Trezindu-se  întins  într-un  pat  nef cut,  într-o  cameră ă 
necunoscut , senatorul Gregory Stoneman se str duise s -şiă ă ă  
aminteasc  unde se afla şi ce se întâmplase exact. In minteaă  
lui era o confuzie total . Iisuse Hristoase! Fusese împuşcat?ă  
Nu ar trebui s  fie într-un spital? Ce naiba se întâmpla?ă

Capul îi zvâcni cu putere, în timp ce încerca s  se ridice şiă  
s -şi recapete orientarea.ă

O fat  mânioas , dar dr gu , cu jeanşi t ia i şi un maieuă ă ă ţă ă ţ  
strâmt de culoare portocalie,  se ar t ,  îl  privi  insistent  şiă ă  
strig  peste um rul ei:ă ă

— Hei, Benito, s-a trezit b trânul!ă
Benito,  b rbatul  latin  energic,  cu  bandana roşie  care îiă  

br zda fruntea, ap ru imediat în camer .ă ă ă
— Omule, morm i Benito, cu ochii învârtindu-i-se în cap caă  

un şobolan în cuşc . Ai c zut ca un bolovan. Noi te-am luată ă  
ca s  te-ajut m.ă ă

— Despre ce vorbeşti? spuse Gregory, întinzându-se ca s -ă
şi cerceteze capul cu mâna. II durea tâmpla, era nepl cut  laă ă  
atingere şi extrem de sensibil . Nu am c zut, spuse el, într-oă ă  
izbucnire brusc  de furie. Dac  îmi amintesc corect, cinevaă ă  
m-a împuşcat.

— Un accident, omule, spuse Benito, mutându-şi privirea 
spre tenişii  lui  colora i.  Glon ul  a trecut  pe lâng  –  nu aiţ ţ ă  
decât o julitur  am rât .ă ă ă

— Pardon? spuse Gregory, din ce în ce mai furios.
— Ascult , omule – nimeni nu vrea necazuri, iar tu nu vreiă  

publicitate negativ  la chestia ta, d-aia te-ajut m.ă ă
— Nu m-a i  ajutat,  spuse furios  la  culme Gregory,  ridi-ţ

cându-se  pân  la  cap t.  Nu  e  nici  un  dubiu  c  tu  m-aiă ă ă  
împuşcat. Chem poli ia.ţ

— i-am zis, strig  triumf toare fata. O s  te toarne naibii.Ţ ă ă ă
— Taci dracului din gur , îşi ar t  col ii Benito, întorcân-ă ă ă ţ
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du-se spre ea. N-o s  cheme nici un pârlit de poli ai.ă ţ
— De ce sunt aici? vru s  ştie Gregory. De ce nu m-a i dusă ţ  

direct la camera de urgen ?ţă
— i-am zis deja – nu ai nimic altceva decât o zgârietur , îiŢ ă  

explic  Benito. Nemernic norocos ce eşti. Arma s-a desc rcată ă  
din greşeal . Dar dac  poli aii miros ceva – m  duc înapoi,ă ă ţ ă  
iar eu nu m  duc înapoi din nou pentru un accident tâmpit.ă  
În elegi?ţ

— Nu, spuse Gregory cu îndârjire. Sigur c  nu în eleg.ă ţ
Benito se mişca nervos de pe un picior pe altul. Medalionul 

mare de aur de pe piept începu s  zboare peste tricoul luiă  
l b r at.ă ă ţ

— Accident, omule, repet  el, sc rpinându-se liniştit întreă ă  
picioare. Tre' s  în elegi. i-am f cut r u, acum eşti aici şi- iă ţ Ţ ă ă ţ  
ar t c -mi pare r u, rahaturi din astea. Şi fac or'ce vrei să ă ă ă 
fac – or'ce – atunci vom fi chit.

Gregory  sim i  brusc  c  totul  era  la  locul  lui.  În elese.ţ ă ţ  
Pricepuse.

Dumnezeu îi auzise strig tul de ajutor şi îi oferise solu iaă ţ  
la cea mai mare problem  a lui.ă

Benito st tea înaintea lui. Salvatorul lui.ă
*

Cei  mai  mul i  oameni  urau  s  mearg  la  lucru  luniţ ă ă  
diminea a, întrucât asta însemna sfârşitul weekendului şi laţ  
orizont se ar tau cinci zile lungi de lucru. Cu toate acestea,ă  
Carolyn de-abia aştepta. Pentru ea, luni diminea a însemnaţ  
cinci zile captivante, în care lucra în apropierea senatorului 
Gregory  Stoneman.  Senatorul  ei,  Gregory  Stoneman, 
deoarece în curând va fi numai al ei.

Nu putea s  nu se întrebe dac  îi spusese lui Evelyn până ă ă 
acum. Ap ruse aceast  ocazie? Şi dac  nu, de ce nu? Veniseă ă ă  
vremea  ca  el  s  renun e  la  pretextele  penibile.  Veniseă ţ  
vremea ca el s  fie puternic şi s-o înfrunte pe Evelyn o dată ă 
pentru totdeauna. Exact asta promisese el c  va face.ă

Zâmbi în momentul în care intr  în birou. II salut  pe celă ă  
mai  nou intern al  lui  Gregory şi  d du din cap la  cealaltă ă 
asistent  a lui  –  Muriel  –  o femeie mai în vârst ,  care seă ă  
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ocupa cu preg tirea discursurilor şi a evenimentelor sociale.ă
— Bun  diminea a tuturor,  spuse ea foarte vesel .  Nu-iă ţ ă  

aşa c  e o zi superb ?ă ă
Muriel,  îmbr cat  într-un  costum  cu  pantaloni  de  ună ă  

maroniu noroios, care îi scotea în eviden  silueta în formţă ă 
de par , se uit  la ea de parc  nu ar fi fost în toate min ile.ă ă ă ţ

— De fapt, e foarte frig, spuse ea bosumflat . Şi în dup -a-ă ă
miaza asta, prognoza meteo spune c  va fi ploaie şi poateă  
chiar ninsoare.

— Ah, da, r spunse vesel  Carolyn. Dar acum soarele seă ă  
vede printre nori şi, mai târziu, dac  avem noroc, e posibil să ă 
vedem un curcubeu.

—  Întotdeauna  optimist ,  spuse  Muriel,  pe  un  aşa  tonă  
încât „optimist ” sun  ca un cuvânt urât.ă ă

Nu exista  mult  dragoste între  cele  dou  femei.  Murielă ă  
lucrase pentru senator  timp de zece  ani  şi,  când Carolyn 
venise  la  bord,  se  sim ise  desconsiderat .  Lui  Muriel  îiţ ă  
displ cuse întotdeauna Carolyn, mai ales când începuse să ă 
b nuiasc  c  între „fata nou ”, cum îi zicea întotdeauna Iuiă ă ă ă  
Carolyn, şi şeful ei, stimabilul senator, exista mai mult decât 
o rela ie profesional .ţ ă

— Domnul  senator  Stoneman  nu  va  veni  la  birou  în 
aceast  diminea ,  spuse Muriel,  încântat  c  ea era  ceaă ţă ă ă  
care îi comunica informa ia, şi nu Carolyn ei.ţ

— Cum adic  nu  va  veni  la  birou?  întreb  Carolyn,  iară ă  
zâmbetul îi disp ru de pe fa . De unde ştii?ă ţă

— D-na Stoneman m-a sunat acas .ă
— Şi ce-a spus? întreb  Carolyn, cu mintea alergându-i înă  

toate direc iile.ţ
— Mi-a spus c  nu va veni la birou pân  dup -amiaz .ă ă ă ă
— De ce te-a sunat pe tine?
— Este  asta  o  problem ?  r bufni  Muriel,  întinzându-şiă ă  

gâtul ei costeliv.
— Uh… nu, spuse. M-am mirat pur şi simplu de ce nu m-a 

sunat pe mine.
— O ştiu pe so ia domnului senator de mul i ani, r spunseţ ţ ă  

Muriel cu un zâmbet superior. Vorbim adesea la telefon.
— Foarte – uh – bine, spuse Carolyn, hot rât  s  nu laseă ă ă  
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s  se  vad  faptul  c  era  tulburat .  i-a  dat  vreun  motivă ă ă ă Ţ  
pentru care domnul senator vine mai târziu?

— Nu, spuse Muriel, satisf cut  c  îi distrusese ziua „feteiă ă ă  
noi”.  Am  anulat  deja  toate  întâlnirile  lui  din  diminea aţ  
aceasta şi de la prânz. Nu e nevoie s  te deranjezi.ă

Furioas  c  Muriel  îşi  asumase  sarcina  de  a  anulaă ă  
întâlnirile de care trebuia s  se ocupe ea, Carolyn se retraseă  
în micul, dar pl cutul ei birou.ă

Gregory îi spusese lui Evelyn şi de aceea nu venea decât 
mai târziu? Era o posibilitate. Evelyn poate era isteric , aşaă  
c  avea sens ideea c  el era ocupat cu rezolvarea situa iei.ă ă ţ  
Poate se întâlneau deja cu un avocat de divor uri.ţ

Sim ind  un  fior  de  emo ie,  Carolyn  hot rî  c  Gregoryţ ţ ă ă  
f cuse în cele din urm  ce trebuia, era sigur . Dup  discu iaă ă ă ă ţ  
lor  de  sâmb t ,  când  îi  dezv luise  c  era  îns rcinat ,  elă ă ă ă ă ă  
evident în elesese c  era momentul s  ac ioneze. Nu mai eraţ ă ă ţ  
timp de nici o amânare.

Bravo lui Gregory. De-abia aştepta s -l vad .ă ă
*

Duminic  dup -amiaza târziu, Gregory se întorsese acasă ă ă 
cu  un plasture pe tâmpla  zdrelit  şi  cu  o  durere de capă  
insuportabil . Evelyn era în camera de zi, g zduin-du-le peă ă  
câteva dintre prietenele sale la un joc de canast . De-abia îşiă  
ridicase  privirea  când  Gregory  intrase în  cas .  Observaseă  
ulterior  plasturele  şi,  cu  o  lips  accentuat  de  interes,  îlă ă  
întrebase ce se întâmplase.

— M-am lovit de o uş  în mahalaua aia afurisit  în care m-ă ă
ai trimis, spusese el concis. Şi asta fusese tot. Nici m car nuă  
se deranjase s -l întrebe ce a discutat cu Ramirez.ă

De-abia dormise în acea noapte – mintea îi lucra continuu 
–, întrebându-se dac  scenariul pe care îl aranjase cu frateleă  
lui Ramirez, Benito, va func iona. Era un plan nebunesc celţ  
pe care-l n scocise, iar el ştia asta. Dar îi l sase oare Carolynă ă  
vreo alt  posibilitate?ă

Nu.
Carolyn era hot rât  s -i distrug  şi s -i nimiceasc  via a.ă ă ă ă ă ă ţ  

II obligase, astfel, s  riposteze. Nu era vina lui, era a ei.ă
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Benito.  Un  tân r  b rbat  latin  cu  porniri  criminale.  Ună ă  
traficant  de  droguri  care  intrase  şi  ieşise  din  şcoala  de 
corec ie,  apoi  din  închisoare,  începând  de  la  vârsta  deţ  
paisprezece ani. Un b rbat disperat, pentru c  dac  Benitoă ă ă  
ar fi fost acuzat de împuşcarea unui senator, cu siguran  arţă  
fi  închis  pentru  mult ,  mult  vreme.  Mai  era  apoi  şiă ă  
chestiunea r pirii. In loc s -l duc  la un spital Benito îl urcaseă ă ă  
în jaful lui de maşin  şi îl transportase la d r p n tura c reiaă ă ă ă ă ă  
el îi zicea cas .ă

Da, era r pire în toat  regula, o infrac iune federal .ă ă ţ ă
Adev rul era c  Benito nu tr sese deloc în el. În timp ceă ă ă  

p r sea centrul comunitar, o maşin  plin  cu membrii uneiă ă ă ă  
bande  rivale  trecuse  pe-acolo.  Aceştia  îl  observaser  şiă  
începuser  s  trag .  Benito  ripostase  imediat,  de-aici  şiă ă ă  
glon ul r t cit care şuierase pe lâng  capul lui Gregory.ţ ă ă ă

Gregory ştia prea bine c , dac  ar fi fost o împuşc tură ă ă ă 
direct ,  ar  fi  fost  omorât.  Pur  şi  simplu.  În  doar  câtevaă  
secunde.

Dar nu fusese o împuşc tur  direct , ci, cum se dovedise,ă ă ă  
un  eveniment  fortuit.  Un  eveniment  de  care  pl nuia  să ă 
profite din plin.

*

Timp de mai bine de o or ,  Carolyn se întreb  dac  ară ă ă  
trebui s  sune acas  la Gregory. In fond, era asistenta lui şiă ă  
era o zi de lucru. Cu siguran  avea dreptul s  sune acas  laţă ă ă  
el.

In afar  de cazul în care Evelyn ştia despre ea; atunci nuă  
ar fi fost o mişcare atât de inteligent . Nu. Deloc inteligent .ă ă

F r  nici o tragere de inim , se aventur  s  intre în biroulă ă ă ă ă  
lui Muriel. Camera mirosea a liliac şi a fum de ig ri st tut.ţ ă ă  
Da, Muriel avea un obicei urât – fuma, cu toate c  pretindeaă  
întotdeauna  c  s-a  l sat.  Mirosul  copleşitor  de  liliac  nuă ă  
ascundea nimic.

— Doamna  Stoneman  a  men ionat  vreo  or  la  care  arţ ă  
putea s  vin  domnul senator la birou ast zi? întreb  ea.ă ă ă ă

Muriel îşi ridic  privirea de pe biroul ei, cu fruntea plin  deă ă  
cute.
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— Nu, drag , nu a men ionat.ă ţ
— În eleg, spuse Carolyn, ad ugând vesel : ei bine, suntţ ă ă  

sigur  c  va veni în curând.ă ă
— Sau poate nu, spuse Muriel cu asprime.
— Pardon?
— Poate  îşi  ia  o  zi  liber ,  suger  Muriel  cu  un zâmbetă ă  

viclean.  Poate  el  şi  doamna  Stoneman  petrec  timpul 
împreun , în timp ce copiii sunt la şcoal .ă ă

Carolyn nu se putu ab ine.ţ
— De ce-ar vrea s  fac  asta? zise ea.ă ă
— Aniversarea  c s toriei  lor  urmeaz  s  fie  s pt mânaă ă ă ă ă ă  

viitoare,  spuse  Muriel,  zâmbetul  viclean  continuând  să 
pluteasc  pe buzele ei sub iri. M  gândesc c  poate o duceă ţ ă ă  
la cump r turi, la magazinul ei preferat de bijuterii.ă ă

Carolyn  se  retrase  din  camer .  Cu  siguran ,  nu  seă ţă  
întâmpla aşa ceva. Va veni în curând şi totul va fi bine.
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Capitolul 24

Bobby şi Annabelle 

În timp ce Bobby îl aştepta pe M.J. s  vin  dup  el, Frankieă ă ă  
îl  sun  ca  s -i  spun  c ,  dac  doreau  s  o  vad  peă ă ă ă ă ă ă  
Annabelle, ar trebui s  vin  la apartamentul din SoHo.ă ă

— Vom fi acolo, spuse Bobby.
Oricât încerca, nu reuşea s-o dea uit rii pe Zeena. Gândulă  

îi  st tea  în  permanen  la  ea.  Şi  cât  de  prosteasc  eraă ţă ă  
atitudinea  asta!  Femeia  era  faimoas ,  un  adev rată ă  
superstar, iar el nu avea nici m car num rul ei de telefon.ă ă

Nu i-l ceruse.
Ea nu i-l oferise.
Ceea ce însemna c , dac  voia s  dea de ea, nu prea aveaă ă ă  

cum s-o fac ?ă
Nu avea importan , pentru c  nu avea nici o dorin  s-oţă ă ţă  

contacteze, nu?
O voce din capul s u îl avertiz : nici gând.ă ă
O alt  voce spuse: ă sigur. De ce nu? E o parad  al draculuiă  

de nebun . De ce s  nu profite7.ă ă
Era  evident  c  sentimentele  lui  erau  contradictorii.ă  

B nuiala lui era c , în clipa în care Zeena se va hot rî, vaă ă ă  
ap rea pur şi simplu la apartamentul s u, neanun at , la felă ă ţ ă  
cum f cuse şi prima oar ; şi, cunoscând-o pe Zeena, ea vaă ă  
aştepta o reluare imediat .ă

În elese c  nu se afla într-o situa ie liniştitoare. Femeia seţ ă ţ  
juca  cu  mintea  lui  şi,  dac  era  iste ,  trebuia  s  renun eă ţ ă ţ  
acum, înainte ca ea s  apar  la uşa lui, înarmat  cu c tuşe,ă ă ă ă  
vibratoare şi Dumnezeu ştie ce alte lucruri.

Era oare destul de puternic ca s -i întoarc  spatele? Vaă ă  
trebui s  încerce s  vad .ă ă ă

*

Annabelle se foia pe bancheta din spate a Merce-desului. 
Avea toate lucrurile împachetate şi era preg tit  s  meargă ă ă ă 
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în L.A., dar în timp ce se îndreptau spre apartamentul din 
SoHo ca s  se întâlneasc  cu avocatul  pe care tat l  ei  îlă ă ă  
trimisese, nu putea s  nu se simt  speriat . Cum va fi când îlă ă ă  
va vedea pe Ralph? Nu-l mai v zuse de peste un an. De fapt,ă  
nu-i  v zuse pe nici  unul  dintre stima ii  ei  p rin i  de-atâtaă ţ ă ţ  
timp. Acum nu o va mai vedea niciodat  pe maic -sa – înă ă  
afar  de cazul în care Ralph opta pentru un sicriu deschis,ă  
dar ea b nuia c  nu va alege asta, din moment ce Gemmaă ă  
fusese împuşcat  în fa , frumuse ea ei diafan  fiind distrusă ţă ţ ă ă 
pentru totdeauna.

Annabelle îşi aminti ultima lor întâlnire. Cel mai recent film 
de excep ie al lui Ralph avea premiera la New York, iar ei oţ  
invitaser  s  asiste  la  marea  deschidere.  Nu  voise  să ă ă 
mearg , aşa c  pretinsese c  era prea ocupat  cu afacereaă ă ă ă  
ei de design; în schimb, trecuse pe la Hotelul Four Seasons, 
unde erau caza i.ţ

Luaser  micul dejun împreun , în luxosul lor apartamentă ă  
VIP. Ca de obicei, Annabelle îşi aminti c  se gândea c  erauă ă  
cel mai frumos cuplu pe care îl v zuse vreodat , perfect dină ă  
punct de vedere fizic în toate privin ele. Ralph, înalt şi cu oţ  
fa  dur  –  str lucitor  în pijama de m tase,  halat  roşu şiţă ă ă ă  
papuci de cas  preten ioşi, cu monogram . Gemma, o zână ţ ă ă 
într-un  neglijeu  de  un  roz  palid,  cu  bucle  aurii  care  îi 
înconjurau chipul minunat şi cercei b tu i cu pietre mici deă ţ  
diamant, prinşi de urechile ei delicate.

P ruser  mul umi i s-o vad .ă ă ţ ţ ă
— Ar i minunat, spusese Gemma pu in surprins .ăţ ţ ă
— Da,  d du din capul  s u mare de supererou Ralph.  Eă ă  

evident c  New Yorkul i-a priit.ă ţ
În elesese din cuvintele lor c  ar prefera ca ea s  r mânţ ă ă ă ă 

în New York – ochii  care nu se v d se uit  –, departe deă ă  
lumina orbitoare a iluştrilor ei p rin i.ă ţ

Ralph îi strecurase un cec de zece mii de dolari.
— Ceva mic în plus, spusese el, f cându-i semn cu ochiul.ă  

Cheltuieşte-i cump tat.ă
„Da, tati”, gândise ea. „I i promit c  îi voi cheltui cump tatţ ă ă  

şi nu m  voi întoarce în L.A. s  v  tulbur via a idilic .”ă ă ă ţ ă
Asta a fost atunci, iar acum lucrurile stau cu totul altfel. In 
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curând, va fi  într-un avion ce va zbura spre L.A.,  locul  ei 
deloc preferat.

— Eşti ok? întreb  Frankie, b tând-o pe genunchi.ă ă
— Sunt bine, r spunse cu r ceal . De ce n-aş fi?ă ă ă
Frankie ridic  din umeri. O dat  era isteric  în leg tur  cuă ă ă ă ă  

fiul dur al lui Sharif Rani – un incident de care p rea, dină  
fericire, s  fi uitat. Şi în clipa urm toare era împ cat  cu sineă ă ă ă  
şi pl nuia ce haine va lua cu ea în L.A. Uciderea mamei saleă  
nu p rea s  fi dus la o transformare anume. Nu o în eleseseă ă ţ  
niciodat  cu adev rat pe Annabelle şi nici schimb rile ei deă ă ă  
dispozi ie. Dar cui îi p sa? Era prea ocupat încercând s  parţ ă ă ă 
blazat în leg tur  cu c l toria, cu toate c  era cât se poateă ă ă ă ă  
de  entuziasmat  c  mergeau.  Poate  c  circumstan ele  nuă ă ţ  
erau ideale –  dar hei!  — Se îndrepta spre L.A.  Şi  de-abia 
aştepta.

*
Atât Bobby, cât şi M.J. aveau un sentiment bun în leg tură ă 

cu oprirea la Annabelle, pentru prezentarea condolean elor.ţ  
To i  trei  se  cunoşteau  înc  din  liceu  şi,  cu  toate  c  nuţ ă ă  
fuseser  niciodat  foarte  apropia i,  aveau  câteva  amintiriă ă ţ  
comune  –  mai  ales  noaptea  scandaloas  a  balului  deă  
absolvire, când to i trei se f cuser  mai mult decât mang  şiţ ă ă ă  
sfârşiser  prin a avea o partid  în trei într-un apartament dină ă  
hotelul  Beverly  Hills,  rezervat  cu  precau ie  pentruă ţ  
Annabelle de c tre iubitorii ei p rin i – care voiau ca fata loră ă ţ  
s  aib  o noapte de bal memorabil  împreun  cu prietenii ei.ă ă ă ă  
Oh, da, se dovedise a fi cu adev rat memorabil , cu toate că ă ă 
amintirile tuturor despre ea erau foarte ce oase, din cauzaţ  
cantit ii de alcool consumate.ăţ

Frankie îi  întâmpin  pe b ie i la uşa apartamentului dină ă ţ  
SoHo.

— De ce sunte i  aici,  şi  nu la apartamentul  de pe Parkţ  
Avenue? vru s  ştie M.J.ă

— Fiindc  aici crede Ralph c  locuieşte Annabelle, explică ă ă 
Frankie.  Îşi  trimite avocatul  ca s  ne înso easc  spre L.A.ă ţ ă  
Trebuie s  avem grij .ă ă

— Corect, aprob  Bobby.ă
— C l torim la clasa întâia tot drumul, se l ud  Frankie.ă ă ă ă  
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Am aranjat totul.
— Nu m  îndoiesc, spuse Bobby.ă
Annabelle  ap ru  îmbr cat  într-o  salopet  lucioasă ă ă ă ă 

Valentino, cizme înalte Jimmy Choo peste pantalonii strâm iţ  
şi o jachet  scurt , cochet , din blan  de vulpe. P rul ei deă ă ă ă ă  
un roşu şters era prins pe jum tate la spate şi o perecheă  
mare de ochelari de soare Chanel îi ascundeau ochii.

— Salut, b ie i, spuse ea plictisit .ă ţ ă
Fiecare  dintre  ei  o  îmbr işa  pe  rând,  aplecându-se  şiăţ  

spunând obişnuitul: „îmi pare r u pentru pierderea suferit ”.ă ă
— Şi mie îmi pare r u c  v-am târât în locul sta – e o aşaă ă ă  

d r p n tur ,  morm i  Annabelle,  holbându-se  în  jur  laă ă ă ă ă ă  
spa iul  luminos  şi  aerisit,  care  nu  era  nicidecum  oţ  
d r p n tur .ă ă ă ă ă

— St m aici doar cincisprezece minute, spuse cu asprimeă  
Frankie. Nu te mai plânge.

Annabelle îşi  ridic  ochelarii  şi  îi  arunc  o privire urât .ă ă ă  
Frankie începea s-o calce pe b t turi. De ce nu se cuplase şiă ă  
ea cu cineva ca Bobby? Era din cale-afar  de sexy şi atât deă  
chipeş.  Ei  doi  ar fi  reprezentat o combina ie exploziv .  Inţ ă  
plus,  era  bogat.  Megabogat.  Dac  ar  fi  fost  împreun  cuă ă  
Bobby,  putea  s  renun e la  a  mai  conduce prostituate  şiă ţ  
putea s  tr iasc  în continuare o via  de lux.ă ă ă ţă

Hmm… problema era  c ,  dup  incidentul  acela  în  trei,ă ă  
Bobby nu se mai uitase la ea, de parc  regreta povestea lor.ă  
În afar  de asta, era unul dintre cei mai buni prieteni ai luiă  
Frankie, aşa c , atâta timp cât ea şi Frankie r mâneau ună ă  
cuplu, lucrurile nu puteau progresa.

— Oricum, mersi c-a i venit, b ie i, spuse ea. E frumos dinţ ă ţ  
partea voastr  c-a i f cut atâta drum pân  aici.ă ţ ă ă

— Nici o problem , spuse Bobby, gândindu-se c  nu p reaă ă ă  
deloc tulburat  de tragedia care avusese loc recent în L.A.ă  
Atitudinea  ei  era  de  un  calm remarcabil.  Frankie  era  cel 
nervos, umblând prin apartament agitat şi mult prea energic, 
şi, în plus, drogat pân  în m duva oaselor.ă ă

Bobby încerc  s -şi imagineze cum ar reac iona el dac  iă ă ţ ă  
s-ar întâmpla vteodat  ceva mamei sale, Lucky Santangelo –ă  
cea  periculos  de  frumoas  şi  veşnic  plin  de  via .  Cuă ă ţă  
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siguran  ar ucide, ar încerca s  se r zbune, ar face ceva –ţă ă ă  
c ci, în fond, era un Santangelo. F r  îndoial  c  nu ar aveaă ă ă ă ă  
o stare de calm precum Annabelle. Un lucru era sigur – prin 
venele ei nu trecea deloc sânge italian.

— Unde-i  avocatul?  întreb  Annabelle,  privindă  
ner bd toare la ceas. Nu ar trebui s  fie aici? E aproape oraă ă ă  
zece.

— Am uitat s  precizez, spuse Frankie. Avocatul e de faptă  
o avocat  – zice c  te cunoaşte.ă ă

— M  cunoaşte? îl întreb  Annabelle. Cum e posibil s  mă ă ă ă 
cunoasc ?ă

— Nu  ştiu,  spuse  Frankie,  pocnindu-şi  degetele.  Nu 
conteaz , va ajunge în curând. Tot ce trebuie s  ştim e că ă ă 
pare s -i plac  s  de in  controlul.ă ă ă ţ ă

— Grozav! se plânse Annabelle, iar gura i se transformă 
într-o grimas  de irascibilitate. Va trebui acum s  ne lupt mă ă ă  
cu una dintre scorpiile nervoase ale lui Ralph, cu unul dintre 
câinii lui de paz . De-abia aştept!ă

— Cred c  noi plec m, spuse Bobby. Nu avea de gând să ă ă 
stea  şi  s -i  asculte  pe  Annabelle  şi  pe  Frankie  cum  seă  
ciond neasc.ă

— Mi-aş  fi  dorit  s  vii  cu  noi,  oft  Annabelle.  O s  amă ă ă  
nevoie de tot sprijinul pe care pot s -l primesc, iar tu ai fostă  
întotdeauna un prieten atât de bun cu mine, Bobby.

— Eşti o fat  puternic , vei trece peste asta, o asigur  el.ă ă ă  
Tot ce trebuie s  faci este s - i p strezi calmul. S  nu laşi peă ă ţ ă ă  
nimeni şi nimic s  te afecteze.ă

— Corect, aprob  M.J. Te vei întoarce aici înainte s - i daiă ă ţ  
seama.

— Presupun c  da, reuşi ea s  zic , vocea ei stingându-seă ă ă  
în timp ce se întindea s  ating  bra ul lui Bobby.ă ă ţ

Acesta se smuci instinctiv, sim ind c  Frankie nu va fi deţ ă  
acord  cu  modul  în  care  ea  p rea  s  se  apropie  de  el.ă ă  
Limbajul corpului o d dea de gol, iar Annabelle se apleca cuă  
siguran  spre el.ţă

— Ar trebui s  mergem, anun  M.J. O întâlnire importantă ţă ă 
cu un grup de investitori ruşi. Mood, Moscova -deja v d totul!ă

— Sun  foarte  interesant,  murmur  Annabelle.  Dac  seă ă ă  
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rezolv  totul,  voi  veni  la marea lansare.  To i  împreun  înă ţ ă  
Rusia, ce c l torie ar fi!ă ă

— Da,  merge i  şi  da i-i  pe spate,  b ie i,  spuse Frankie,ţ ţ ă ţ  
al turându-li-se. Vom fi amândoi în Moscova, ca s  s r-b rimă ă ă ă  
cu voi. Caviar, votc  – presimt c  Moscova e genul meu deă ă  
oraş.

— Tu presim i  peste tot  c  e  genul  t u  de oraş,  glumiţ ă ă  
Bobby, în timp ce el şi M.J. se îndreptau spre uş .ă

Annabelle îşi flutur  mâna f r  tragere de inim , în semnă ă ă ă  
de r mas-bun.ă

Frankie deschise uşa de la intrare ca ei s  poat  ieşi, iar înă ă  
timp ce f cea asta – ap ru Denver.ă ă

Apari ia ei îi f cu pe to i trei s  se opreasc  brusc.ţ ă ţ ă ă
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Capitolul 25

Denver

— Bobby!  îmi  sc p  numele  lui  înainte  s  pot  s  mă ă ă ă ă 
opresc. Bobby Santangelo? am ad ugat, pretinzând c  eramă ă  
confuz ,  cu  toate  c  nu  eram  –  chiar  deloc.  Fusesemă ă  
transportat  înapoi  în  timp,  la  fata  de  treisprezece  ani,ă  
bleaga şi prea mare pentru vârsta ei, care avea o pasiune 
uriaş  pentru un b iat dintr-o clas  mai mare, care habar nuă ă ă  
avea c  exista, dar mite c  îl pl cea.ă ă ă ă

Bobby  Santangelo  Stanislopoulos  era  marea  pasiune  a 
tuturor fetelor care nu ajunseser  înc  la pubertate. Chipeş,ă ă  
charismatic, campion la baschet şi foarte bun la fotbal, se 
tr gea dintr-o familie extrem de interesant  şi fermec toare.ă ă ă  
Al turi de cel mai bun prieten al s u, la fel de chipeşul M.J.,ă ă  
Bobby era un adev rat star, care putea s  aib  orice fată ă ă ă 
dorea. Şi avea, oh, da, avea! De-a lungul anilor, schimbase 
fetele cu o vitez  uluitoare, incluzând aici şi noaptea baluluiă  
de absolvire,  unde legenda spunea c  el  şi  M.J.  fuseseră ă 
implica i  într-un  fel  de  hârjoneal  sexual  nebuneasc  cuţ ă ă ă  
Annabelle.  Fusese subiectul de conversa ie favorit al şcoliiţ  
timp de câteva s pt mâni. Annabelle umblase cu un zâmbetă ă  
de cunosc tor, cu toate c  îmi amintesc c  observasem că ă ă ă 
nu fusese niciodat  una dintre norocoasele care ajunseseră ă 
s -şi  dea întâlnire cu Bobby.  Cred c  asta a enervat-o laă ă  
culme.

Acum m  aflam acolo,  pe  drum spre  apartamentul  luiă  
Annabelle.  Şi  acolo  era  el  –  pasiunea  visurilor  mele  din 
copil rie  –,  Bobby  Santangelo  Stanislopoulos.  A  fost  oă  
nebunie c  mi-am amintit numele lui întreg.ă

— Te  cunosc  de  undeva?  întreb  el,  oferindu-mi  ună  
zâmbet enigmatic. Era cât se poate de clar c  habar n-aveaă  
cine eram.

Rec p tându-mi calmul, m-am adaptat situa iei.ă ă ţ
— Ah,  de  fapt,  nu  chiar,  am zis  eu,  str duindu-m  să ă ă 
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r mân relaxat . II reprezint pe Ralph Maestro.ă ă
— Tat l lui Annabelle?ă
— Corect. Sunt aici s-o înso esc pe Annabelle spre L.A. Şi,ţ  

ah, ei bine, e destul de ciudat, dar am mers la aceeaşi şcoală 
cu Annabelle, iar tu erai Ia acelaşi liceu. Deci… te cunosc, 
dar nu chiar.

Îmi afiş  un zâmbet larg. Din i perfec i. Bineîn eles. M-aş fiă ţ ţ ţ  
aşteptat la ceva mai pu in? M  întrebam cum erau muşchiiţ ă  
lui abdominali.

— Ai o memorie fantastic , spuse el binevoitor. Eu nu suntă  
bun de nimic când vine vorba s -mi amintesc ceva.ă

— Cred c  e din cauz  c  sunt avocat, am r spuns. E unulă ă ă ă  
dintre trucurile meseriei. Nu uit niciodat  o fa . Mai ales unaă ţă  
ca a ta.

— Avocat, h ? spuse el, cu ochii negri îndrepta i asupraă ţ  
mea. Ar i prea tân r  ca s  fii avocat.ăţ ă ă ă

Dac  sta era un compliment, l-am acceptat.ă ă
— Aşa ar t? am spus, observând c  ar ta chiar mai bineă ă ă  

decât în liceu.
— Nu e un lucru r u, spuse el. Aş fi fost flatat dac  m-aş fiă ă  

aflat în locul t u.ă
Am f cut schimb de priviri.  Una dintre acele priviri  careă  

dureaz  cu câteva secunde prea mult, dar într-un sens bun.ă
— Ei bine, am început. Şi tocmai când eram pe punctul să 

continu m dulcele nostru flirt,  tipul sl b nog cu p rul maiă ă ă ă  
lung şi tr s turi ascu ite ne întrerupse.ă ă ţ

— Tu eşti avocatul trimis de Ralph? Corect? întreb  el. Eştiă  
aici ca s  te ocupi de tot.ă

— Tu trebuie s  fii Frankie Romano, am r spuns, ochii mei,ă ă  
afla i în alert  permanent , observând o r m şi  sub ire deţ ă ă ă ă ţă ţ  
praf  alb  sub  nara  stâng  a  lui  Frankie.  Minunat.  M-amă  
pricopsit cu un drogat pe care trebuie s -l duc în L.A.ă

— Aşa-i,  spuse Frankie,  aruncându-mi o nou  privire cuă  
ochii lui albaştri ca nişte buc i de ghea .ăţ ţă

Aceasta era,  evident,  diminea a unei  inspec ii  detaliate.ţ ţ  
Eram atât de fericit  c  m  sp lasem pe cap şi  f cusemă ă ă ă ă  
efortul s  ar t cât de cât decent. Bineîn eles c  mai aveamă ă ţ ă  
pe  chip  şi  str lucirea  tocmai-mi-am-tras-o-dou -nop i-la-ă ă ţ
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rând, aşa c  m  sim eam încrez toare c  ar tam destul deă ă ţ ă ă ă  
bine – în ciuda hainelor nepotrivite pentru o iarn  în Newă  
York.

M.J. Îmi arunc  o privire curioas .ă ă
— Hei, spuse el.
— Salut, i-am r spuns, dând uşor din cap.ă
Totul  p rea  prea  din  alt  lume.  O  zdruncin tur  totală ă ă ă ă 

provocat  din trecut.ă
— Intr , spuse Frankie. B ie ii tocmai ieşeau.ă ă ţ
— Scurt,  dar  dulce,  spuse  Bobby,  f cându-mi  semn  cuă  

ochiul.
— Corect, am r spuns, ad ugând un pripit: Apropo, dacă ă ă 

ai  vreodat  nevoie  de  un  avocat  –  tân r,  dar  meseriaşă ă  
-caut -m . Denver Jones. Sunt la Saunders, Fields, Simmonsă ă  
&  Johnson.  Şi  apoi,  înainte  s  pot  s  m  opresc,  i-amă ă ă  
strecurat cartea mea de vizit .ă

Ce fac? Mi-e atât de ruşine! Nu-mi st  deloc în caracter să ă 
m  dau  în  spectacol  pentru  afaceri.  Oh,  Dumnezeule!ă  
Vremea rece îmi transform  creierul într-un adev rat terci!ă ă

Bobby şi M.J. plecar , iar eu l-am urmat pe Frankie într-ună  
apartament spa ios, luminos, dar care ar ta ciudat de lipsitţ ă  
de via .ţă

Annabelle era întins  pe o canapea de culoarea l mâii,ă ă  
sorbind din doz  o Coca-Cola dietetic . Televizorul era pornită ă  
pe  The View,  unde  Elizabeth  Hasselbeck  şi  Joy  Behar  se 
ciond neau – discutau despre ceva politic.ă

Annabelle p rea preg tit  pentru o evadare rapid .  Eraă ă ă ă  
îmbr cat  toat  în  negru  –  negru  scump,  negru  foarteă ă ă  
scump. P rul  ei  roşcat era strâns la spate şi  ochii  îi  erauă  
acoperi i  de nişte  ochelari  exagerat  de mari.  Farmecul  înţ  
persoan . M  aşteptasem la altceva?ă ă

Îmi arunc  o privire, dup  care avu o reac ie foarte rapid .ă ă ţ ă  
inând cont de ochelarii de soare enormi şi de restul, mi s-aŢ  

p rut c  fa a, sau ceea ce am putut s  v d din fa a ei, îi fuă ă ţ ă ă ţ  
str b tut  de o expresie de surpriz  – de fapt, chiar de şoc.ă ă ă ă

— Denver? se întreb  ea cu o voce care se ridica. Oh…ă  
Dumnezeule! Tu eşti.

Nu m  aşteptasem nici m car s  m  recunoasc , dar miteă ă ă ă ă ă  
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s -şi aminteasc  numele meu. Nu ne mai v zusem de aniă ă ă  
buni şi sunt sigur  c  ar tam total diferit de adolescenta maiă ă ă  
degrab  serioas , cu p rul de un maroniu murdar, câtevaă ă ă  
kilograme în plus, care purta aparat dentar. Sau, cel pu in,ţ  
speram c  ar tam.ă ă

Brusc,  aveam  din  nou  cincisprezece  ani  şi  eram  fata 
simpl , istea , spre deosebire de celelalte din grup.ă ţă

— Da, eu sunt, am spus, încercând s  m  adun. Nu ne-amă ă  
v zut de mult  vreme.ă ă

— Ai  perfect  dreptate,  spuse  Annabelle,  s rind  înă ă  
picioare.  Uit -te  la  tine  –  ar i  fantastic.  Grozavă ăţ ă 
transformare!

Ultimul  lucru  pe  care  îl  aşteptam s  ias  din  gura  luiă ă  
Annabelle Maestro era un compliment.

Pentru o secund , am r mas mut  de uimire. In to i aniiă ă ă ţ  
de când o cunoscusem, Annabelle nu-mi spusese niciodată 
ceva frumos.

— Uh, la fel şi tu, am zis, amintindu-mi de ultima expedi ieţ  
de  cump r turi  la  care  fusesem  împreun ,  când  mă ă ă ă 
informase c  eram mult prea gras  ca s  intru în vreunaă ă ă  
dintre perechile de blugi create de designeri care se vindeau 
la Fred Segal – Mecca cump r turilor pentru fetele bogateă ă  
din Beverly Hills, cu bani de spart.

La acea dat  aveam s n toasa m rime treizeci şi opt, înă ă ă ă  
timp ce Annabelle avea nes n toasa m rime zero.ă ă ă

— Chiar eşti avocat? întreb  Annabelle, p rând, de fapt,ă ă  
vag interesat .ă

Am dat din cap c  da.ă
— E nemaipomenit! exclam  ea, aşezându-se jos din nouă  

şi punându-şi Coca Cola dietetic  pe m su . Sunt atât deă ă ţă  
mândr  de tine.ă

De ce-ar fi mândr  de mine? Dup  scurtul nostru an deă ă  
prietenie unilateral , de-abia luase cunoştin  de existen aă ţă ţ  
mea.

— Tat l  t u  este  foarte  fericit  c  vii  acas ,  am  spus,ă ă ă ă  
p rând oribil  de fals .  Şi  permite-mi  s  profit  de această ă ă ă 
ocazie ca s - i spun cât de r u îmi pare pentru mama ta.ă ţ ă

Annabelle  îşi  coborî  ochelarii  şi-mi  arunc  o  privire  deă  
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piatr .ă
— Deci,  spuse  hot rât .  B trânul  tic los  a  f cut-o?ă ă ă ă ă  

Domnul  Star-de-Cinema  a  cedat  în  cele  din  urm  şi  aă  
spulberat afurisita de perfec iune?ţ

Am r mas f r  cuvinte. Veninul din vocea ei era palpabil.ă ă ă
Frankie  salv  situa ia.  Prinzându-m  rapid  de  bra ,  mă ţ ă ţ ă 

trase spre fereastr .ă
— Nu b ga-n seam  nimic din ce zice, morm i el. E într-oă ă ă  

faz  de negare profund , nu ştie despre ce vorbeşte. Ignor-ă ă
o.

Vorbise prietenul îngrijorat. O persoan  remarcabil , cumă ă  
nu mai v zusem niciodat .ă ă

Aş fi  vrut  s -şi  ştearg  nasul,  c ci  restul  de praf  alb îlă ă ă  
d dea imediat de gol.ă

Uitându-m  pe fereastr , l-am observat pe Sam pe strad ,ă ă ă  
cu  laptopul  sub  bra .  Era  probabil  în  drum spre  cafenea,ţ  
despre care îmi  dezv luise c  era  locul  lui  favorit  pentruă ă  
scris. M  întrebam ce-ar face din aceast  scen .ă ă ă

Annabelle se ridic  din nou de pe canapea.ă
— Plec m  sau  ce  facem?  întreb  ea,  tonul  vocii  saleă ă  

devenind  aproape  irascibil.  Cu  cât  termin  mai  repede  cu 
asta, cu atât m  voi sim i mai bine.ă ţ

Frankie îmi arunc  o privire.ă
— Limuzina este jos?
— E preg tit  şi aşteapt , am r spuns, deplin st pân  peă ă ă ă ă ă  

situa ie.ţ
— Ar trebui s -i spui şoferului s  vin  s  ne ia bagajele.ă ă ă ă
— Sigur, am r spuns binevoitoare. O c dere brusc  de laă ă ă  

avocat la asistent . De-abia aşteptam s -i duc la destina ieă ă ţ  
pe cei doi.

Annabelle şi Frankie. O pereche creat  în rai. Sau nu?ă
B nuiesc  c  depindea  de  mine  s  aflu  asta  în  lungaă ă ă  

noastr  c l torie spre vest.ă ă ă
*

Nu  mi-a  trebuit  foarte  mult  timp  s -mi  dau  seama  că ă 
Annabelle nu se schimbase deloc. Era mai în vârst  dar, cuă  
siguran , nu era mai în eleapt . Habar nu avea cum s  seţă ţ ă ă  
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poarte cu oamenii – începând cu şoferul limuzinei noastre. 
Din momentul în care intr  în limuzin , începu s  se plângă ă ă ă 
în  leg tur  cu  calit ile  lui  de  şofer.  Dup  cum  spuneaă ă ăţ ă  
Annabelle,  conducea  prea  repede;  opririle  lui  erau  prea 
bruşte; c ldura din maşin  era insuportabil ; televizorul nuă ă ă  
func iona cum trebuie.ţ

C ea. C ea. C ea. Tot drumul pân  la aeroport.ăţ ăţ ăţ ă
Am fost uimit  c  nu avea nici o întrebare în leg tur  cuă ă ă ă  

moartea  mamei  sale,  cum  suporta  Ralph  situa ia,  detaliiţ  
despre înmormântare – nimic.

Frankie  p rea  obişnuit  cu  fluxul  constant  de  plângeri.ă  
Alegea mai mult sau mai pu in s  fie de acord şi s-o ignore.ţ ă

Istea  strategie.ţă
La aeroport am aranjat pentru servicii  speciale, care ne 

aşteptau la coborâre. Annabelle îi înmâna femeii geanta de 
voiaj grea, marca Louis Vuitton, dup  care se purt  ca şi cumă ă  
femeia nu exista.

Din fericire, am trecut rapid de check-in, deşi, când am 
ajuns la paz , Annabelle reuşi s  fac  o scen  enervant .ă ă ă ă ă

— Trebuie  s -mi  dau  jos  jos  cizmele?  se  miorl i  ea.ă ă  
Podeaua e jegoas .ă

— To i  trebuie,  i-am explicat,  rugându-m  s  tac .  Cineţ ă ă ă  
naiba  se  credea?  Şi  trebuie,  de  asemenea,  s - i  sco iă ţ ţ  
cureaua şi s - i dai jos jacheta, am ad ugat, enervând-o şiă ţ ă  
mai tare.

— Rahat! r bufni Annabelle, în timp ce un şir de c l toriă ă ă  
scoşi din s rite aşteptau ner bd tori ca ea s  scape odată ă ă ă ă 
de cizmele ei înalte – ceea ce p rea s  dureze o veşnicie.ă ă

Frankie o luase deja înaintea ei, l sându-m  pe mine să ă ă 
m  ocup de situa ie.ă ţ

„Mersi, Frankie, şi eu te iubesc. E prietena ta, tu ar trebui 
s  te ocupi de rahaturile ei.”ă

In momentul în care îi urcasem pe amândoi la locurile VIP, 
deja m  s turasem. I-am l sat în mâinile escortei noastre şiă ă ă  
am ieşit s  dau câteva telefoane scurte.ă

Mai întâi Felix, şeful meu. Nu-mi p sa c  era diminea aă ă ţ  
devreme în L.A. Voiam doar s  raportez c , Slav  Domnului,ă ă ă  
eram pe drum.
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— Bravo, fat ! spuse Felix.ă
Nu suportam când îmi zicea „fat ” – m  trata cu un aeră ă  

atât  de  superior.  Poate  era  timpul  s  schimb  firma  deă  
avocatur , s  merg mai departe. Nu vreau s  par lipsit  deă ă ă ă  
modestie, dar am reuşit s -mi câştig o reputa ie stelar  şi,ă ţ ă  
uneori, am impresia c  Felix nu m  trateaz  cu respectul peă ă ă  
care-l merit.

Pe urm  l-am sunat pe taic -meu. Ştiam c  familia meaă ă ă  
trebuie  s  se fi  întrebat  ce  naiba  s-a  întâmplat  cu  mine,ă  
deoarece o parte din tradi ia familiei noastre este un telefonţ  
pe zi.

— De ce te-au trimis la New York? vru tata s  ştie. Ar fiă  
trebuit s  trimit  o asistent .ă ă ă

Îi d deam dreptate din toat  inima şi l-am informat c  voiă ă ă  
fi acolo pentru obişnuita noastr  cin  de joi seara.ă ă

— Ai face bine s  fii, spuse el.ă
Cina de joi seara este o tradi ie de familie. To i ne adun mţ ţ ă  

la casa p rin ilor noştri.ă ţ
Seam n  cu o  scen  a  mafiei,  cu  cei  trei  fra i  ai  mei,ă ă ă ţ  

diferitele  lor  neveste  şi  prietene şi  mai  multe  nepoate  şi 
nepo i. De fapt, e grozav, deoarece în toat  nebunia de aţ ă  
lucra în LA., seara de joi reprezint  stabilitate şi protec ie.ă ţ  
Josh şi  cu mine iubeam serile noastre de joi  petrecute cu 
familia.

M-am gândit la Josh, apoi imediat la Sam şi la Mario. Nu 
avusesem cu adev rat timp s  trec în revist  evenimenteleă ă ă  
recente  din  via a  mea.  Ultimele  dou  zile  fuseserţ ă ă 
nemaipomenite.  Sex  cu  doi  tipi  total  diferi i.  Hmm…ţ  
îndr znea  de mine!ă ţă

Ascultând un impuls de moment, i-am trimis un mesaj lui 
Mario. „Urc în avion. Ce zici de cin  disear ?”ă ă

Apoi  i-am  trimis  un  mesaj  lui  Carolyn.  „îmi  lipseşti  în 
continuare. Pe drumul de întoarcere spre L.A. Te sun când 
ajung.”

Dup  ce-am terminat cu apelurile, m-am întors în sectorulă  
VIP, unde Annabelle se întinsese pe o canapea şi se afla la a 
treia votc  cu ghea .ă ţă

Încânt tor.  Un  dependent  de  droguri  şi  o  be iv .  Ceă ţ ă  
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început de zi perfect!
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Capitolul 26

Carolyn

— Unde eşti? întreb  Carolyn, uşurat  c  Gregory sunaseă ă ă  
în cele din urm . Am înnebunit de grij . Este totul în regul ?ă ă ă

Întrucât  nu  venise  la  birou  întreaga  zi,  începuse s  seă  
îngrijoreze. Nu-i st tea în fire lui Gregory s -şi ia o zi liber .ă ă ă

— Totul e bine, o asigur  el. De ce n-ar fi?ă
— Ştii de ce, r spunse ea cu o voce sc zut , în timp ceă ă ă  

vorbea la telefonul ei mobil.
— Da, desigur, spuse el,  dregându-şi glasul. Dar trebuie 

s -n elegi c  sunt nevoit s  m  mişc încet.ă ţ ă ă ă
S  se mişte încet? Ce însemna asta?ă
Nu se putu ab ine s  nu fac  o remarc  r ut cioas .ţ ă ă ă ă ă ă
— Muriel  a  spus  c  b nuieşte  c  ai  mers  s  cumperiă ă ă ă  

bijuterii cu nevast -ta.ă
— Oh, pentru numele lui Dumnezeu! exclam  el. Te rog,ă  

nu-mi spune c  tu chiar ai crezut-o.ă
— Nu ştiam ce s  cred.ă
— M  ştii mai bine de-atât.ă
— Da, ştiu, dar când nu ai venit ast zi…ă
— Înceteaz , te rog, cu absurdit ile, spuse el iritat.ă ăţ
— Nu  e  nici  o  absurditate,  spuse  ea,  inând  telefonulţ  

foarte aproape. Mi-am f cut griji.ă
Urm  un scurt moment de t cere.ă ă
— Ştie cineva c  vorbim? spuse el în cele din urm ..ă ă
— Pardon?
— Nu mi-ai spus numele cu voce tare, nu?
— Nu.
— Eşti singur  în biroul t u?ă ă
— Da, spuse ea, pu in nedumerit . Şi nu în eleg de ce suniţ ă ţ  

pe mobilul meu? Cum se face c  nu ai sunat pe num rul deă ă  
la birou?

— Pentru c , de-acum înainte, tot ce e între noi trebuie să ă 
r mân  în particular. Îşi drese din nou glasul. Nu exist  niciă ă ă  
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un motiv ca cineva s  ştie ceva. Consolidez viitorul nostru,ă  
Carolyn. ine minte asta.Ţ

— Asta înseamn  c …ă ă
— Înseamn  c  am grij  de toate în felul  meu,  aşa că ă ă ă 

începe  s  ai  încredere  în  mine  şi  nu  mai  pune  atâteaă  
întreb ri.ă

Sim i un nou fior de fericire. B rbatul pe care îl iubea aveaţ ă  
grij  de  toate,  ceea  ce  însemna c ,  nu  peste mult  timp,ă ă  
secretul lor va fi f cut public şi to i vor şti – inclusiv Muriel cuă ţ  
atitudinea ei încrezut , dezaprobatoare.ă

— Am încredere  în  tine,  spuse ea  cu  blânde e.  Dar  nuţ  
puteam s  nu-mi fac griji.ă

— Am o surpriz  pentru tine, spuse el.ă
— Ai?
— Ceva ce meri i.ţ
Zâmbetul ei se transform  într-unui de izbând .ă ă
— Ce este? şopti ea emo ionat .ţ ă
— Ascult -m  cu foarte mare aten ie, spuse el cu o voceă ă ţ  

încordat . Apoi vreau s -mi urmezi instruc iunile la liter .ă ă ţ ă
— Sun  misterios, spuse ea.ă
— Nu e misterios.  E exact  cum am spus mai  devreme, 

trebuie  s  fim  perseveren i  şi  s  p şim  cu  foarte  mareă ţ ă ă  
aten ie.ţ

— Ştiu, tot îmi spui asta.
— Atunci sper c  ascul i.ă ţ
— Ascult.
— Ok,  Carolyn.  Ascult ,  te  rog,  înc  o  dat ,  pentru  că ă ă ă 

exact asta vreau s  faci…ă
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Capitolul 27

Bobby

— Mi se pare doar mie sau âştia doi sunt cel mai ciudat 
cuplu  din  lume?  întreb  M.J.,  în  timp  ce  el  şi  Bobby  seă  
îndreptau  spre  întâlnirea  cu  poten ialii  investitori  ruşi,  oţ  
întâlnire care, anticipau ei, va duce la o extindere major  aă  
afacerilor clubului lor.

— Hei, dac  asta te excit , r spunse Bobby, gândin-du-seă ă ă  
înc  la Zeena.ă

— Annabelle e rece ca un afurisit de camion de ghea ,ţă  
morm i M.J. Ce naiba, nu se prinde c  maic -sa a fost ucis ?ă ă ă ă  
Ce-ar fi dac  ar ar ta un dram de sentimente?ă ă

— Tot timpul a fost aşa, remarc  Bobby. Adu- i aminte deă ţ  
liceu.

— Îmi aduc şi regret, spuse M.J., f când o grimas .ă ă
— Ce regre i?ţ
— Ştii tu, chestia cu noaptea balului.
— Nimeni  nu  a  încercat  s  profite  de  nimeni,  sublinieă  

Bobby. A fost de comun acord, eram to i mang .ţ ă
— Da, dar felul în care-mi amintesc de asta – aş fi preferat 

s  nu se fi întâmplat.ă
— Prea  târziu  acum,  dup  zece  ani,  spuse Bobby,  sco-ă

ându-şi  telefonul  care  vibra.  Se  opri  pentru  o  secundţ ă 
înainte de-a r spunde, întrebându-se dac  ar putea fi Zeena,ă ă  
cerându-i s  repete experien a.ă ţ

I-ar fi pl cut oare o astfel de repeti ie? Poate c  da. Poateă ţ ă  
c  nu.ă

Un lucru era sigur – era confuz.
Din fericire sau din nefericire, nu era Zeena, ci Lucky.
— Te-ai trezit devreme, spuse el.
— Ce altceva e nou? r spunse Lucky aspru.ă
— Ce pot s  fac pentru tine, mam ?ă ă
— Vino s  locuieşti în L.A.ă
— Eh?
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— Glumeam doar, spuse Lucky încet, îns  am o propunereă  
care cred c  te intereseaz .ă ă

— Ai?
— Ceva cu care m-ai sâcâit.
— Ce? întreb  el cu v dit interes.ă ă
— Asear  l-am dat  afar  pe  nenorocitul  care  conduceaă ă  

principalul  local  de  noapte,  The  Keys.  A  devenit 
neîndemânatic. Ieri am aflat cu certitudine c  vinde droguriă  
şi spal  bani. I i vine s  crezi? Nu e o mişcare inteligent  să ţ ă ă ă 
faci astfel de porc rii pe proprietatea mea.ă

— Corect.
— I-am spus idiotului c , dac  nu vrea s -i tai boaşele şiă ă ă  

s  i le servesc la micul dejun cu dou  ou  pr jite şi o felie deă ă ă ă  
şunc , ar face bine s  plece dracului de tot! Imediat.ă ă

Bobby începu s  râd . Lucky ştia s  jongleze cu cuvintele.ă ă ă
— Ce-a spus idiotul?
— Bobby, chiar crezi c  i-am dat ocazia s  spun  ceva? Mă ă ă ă 

ştii. Respect regulile: nu te pune niciodat  cu un Santangelo.ă
— Da, mam . Ştiu regulile.ă
— Dobitocul  ar  fi  trebuit  s  in  cont  de regulile  mele,ă ţ ă  

spuse Lucky. E dus.
— Aşa, pur şi simplu?
— Da, spuse Lucky ferm. Pur şi simplu.
— Şi acum?
— Acum,  aş  putea,  într-un  final,  s - i  solicit  serviciileă ţ  

pentru a prelua clubul. Ceva ce m-ai implorat s  fac de cândă  
am deschis The Keys.

— Hei – n-am implorat, mam , o corect  Bobby. Sunt ună ă  
Santangelo, ai uitat? Un Santangelo nu implor .ă

— Atunci, ce zici dac - i cer?ă ţ
— Asta a fost în urm  cu câ iva ani. In curând, ne vomă ţ  

pune pe picioare în Miami. M.J. şi cu mine avem un fel de 
franciz  mişto pentru Mood. In diminea a asta ne întâlnim cuă ţ  
un sindicat de investitori ruşi, deci nu sunt sigur.

— Da sau nu, Bobby? spuse Lucky ner bd toare. Vrei sauă ă  
nu? Nu te juca cu mine,  pentru c  amândoi ştim cine vaă  
câştiga pân  la urm .ă ă

— Trebuie s  vorbesc cu M.J.ă
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— Vorbeşte.  Dac  r spunsul  e  da,  te  aştept  mâine  să ă ă 
batem palma.

— Mâine? In Las Vegas? Nu-i cam repede?
— E o afacere, Bobby. Şi aceasta e o ofert  unic . Su-n -ă ă ă

m  înapoi în decursul acestei ore.ă
Dup  aceea a închis. Lucky Santangelo. Femeie de afaceri.ă  

Frumuse e de talie mondial . O pacoste. O for  a naturii deţ ă ţă  
neoprit. Mam .ă

— Ce-i? a vrut M.J. s  ştie.ă
— N-o s - i vin  s  crezi, spuse Bobby, scuturându-şi încetă ţ ă ă  

capul.
— Incearc -m .ă ă
— The Keys. Dac  vrem s  prelu m concesiunea clubului,ă ă ă  

poate fi al nostru.
*

Ruşii formau un grup misterios de miliardari. Trei b rba iă ţ  
şi so ia unuia dintre b rba i, o femeie în vârst , cu o formţ ă ţ ă ă 
sinistr  a ochilor,  o fa  ce p rea umflat  cu Botox,  buzeă ţă ă ă  
roşii str lucitoare şi o atitudine dispre uitoare.ă ţ

B rba ii  aveau  to i  chelie  şi  bur i  proeminente,  din iă ţ ţ ţ ţ  
galbeni şi personalit i dezagreabile. Bobby îi urî pe to i laăţ ţ  
prima vedere. Moştenise sim ul critic al lui Lucky şi sim ulţ ţ  
dezvoltat pentru afaceri al lui Dimitri.

Ruşii  le-au propus o în elegere atât de ridicol  orientatţ ă 
într-o direc ie, încât Bobby şi M.J. abia aşteptau s  ias  dinţ ă ă  
biroul lor excesiv decorat.

— Ştii, spuse Bobby pe când se îndreptau spre lifturi după 
o  întâlnire  dezam gitoare,  Lucky mi-a  spus întotdeauna –ă  
când o uş  se închide, o alta trebuie s  se deschid . Cred că ă ă ă 
ne uit m la o uş  deschis  spre Las Vegas. Ce p rere ai?ă ă ă ă

— Cred c  po i  face o în elegere cu Lucky şi  atunci,  cuă ţ ţ  
siguran , ne urc m în avion, spuse M.J. entuziasmat. M  ştii,ţă ă ă  
iubesc L.A.-ul.  Cât  despre Las Vegas,  cu siguran  putemţă  
face lucrurile s  mearg .ă ă

Bobby îl aprob . Tot timpul îşi doriser  Las Vegasul, care,ă ă  
pân  la urm , era moştenirea lui:  bunicul Gino, al turi  deă ă ă  
Bugsy Siegal,  fusese unul  dintre  pionierii  sfârşitului  anilor 
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'40.  Gino construise unul  dintre  primele  mari  hoteluri  din 
Vegas, îşi începuse imperiul, pe cont propriu: dou  hoteluriă  
magnifice.

Pentru prima oar , Bobby se gândi s  foloseasc  avionulă ă ă  
Stanislopoulos  –  deşi  nu  obişnuia  s  profite  de  astfel  deă  
beneficii luxoase, era vorba despre Vegas, iar dac  foloseauă  
avionul ar fi ajuns acolo mai repede.

Lui M.J. Îi pl cea ideea.ă
— N-am fost niciodat  în avionul Stanislopoulos, remarcă ă 

el.
— Asta  pentru  c  nu  l-am  folosit  niciodat ,  r spunseă ă ă  

Bobby.
— Omule, dac  aş avea un avion la dispozi ia mea…ă ţ
— E avionul companiei. E pentru Consiliul Director.
— Şi pentru tine, sublinie M.J.
— Şi pentru Brigette, spuse Bobby repede. Ea poate s -lă  

foloseasc  oricând doreşte.ă
— Ce face Brigette? întreb  M.J. Nu mai vine pe la club. Mi-ă

e dor s  o v d.ă ă
Bobby  se  confrunt  cu  un  sentiment  de  vinov ie,  îiă ăţ  

promisese lui Lucky c  va avea grij  de nepoata lui, Brigette,ă ă  
şi totuşi nu o sunase de câteva s pt mâni. Ultima dat  cândă ă ă  
vorbise cu ea, îi men ionase ceva despre o persoan  nou  cuţ ă ă  
care se vedea. Bobby ştia c  ar fi trebuit s  insiste, cum ar fiă ă  
f cut Lucky, dar ce naiba – avea altele pe cap. Brigette eraă  
mare, îşi putea purta singur  de grij  – oare era în stare?ă ă

Nu. Toat  lumea ştia c  Brigette atr gea rata i. Tr geau înă ă ă ţ ă  
direc ia  ei  precum furnicile care se întrec spre un bol  cuţ  
miere.

— O sun pe Brigette, decise Bobby, s  v d dac  vrea să ă ă ă 
vin  cu noi. Afaceri plus distrac ie. S  profit m din plin.ă ţ ă ă

— Mişto, r spunse M.J. Şi dac  tot lu m avionul, ce-ar fiă ă ă  
dac  mi-aş aduce prietena?ă

— Ce prieten ? întreb  Bobby uşor surprins.ă ă
— O fat  cu care m  v d, r spunse M.J. pe un ton firesc.ă ă ă ă
— Serios?
— Ce? M.J. glumi. Crezi c  o inventez?ă
— N-ai zis niciodat  c  te vezi cu cineva.ă ă
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— N-ai întrebat niciodat . Dac  ai fi ap rut asear  la cin ,ă ă ă ă ă  
ai fi cunoscut-o.

— Cine e? întreb  Bobby curios.ă
— Cineva  special,  r spunse  M.J.,  zâmbind  satisf cut  deă ă  

sine  însuşi.  S-ar  putea  s -mi  fi  g sit  aleasa.  Bobby  seă ă  
încrunt  cu cinism.ă

— Acum îmi spui?!
— Voiam s  fiu sigur, omule! Nu-i nimic r u în asta.ă ă
— Adu-o, spuse Bobby. Î i spun ce cred.ţ
— Cu tot respectul, frate, dar când vine vorba de ea mi se 

rupe de ce crezi tu.
*

— Da, spuse Brigette.
— Da? repet  Bobby.ă
— De  ce  nu?  Sun  ca  o  c l torie  distractiv ,  spuseă ă ă ă  

Brigette. Nu am mai folosit de secole avionul. II aduc pe Kris.
— Cine-i Kris?
— Noul meu prieten.
— Eşti sigur  c  vrei…ă ă
— Da, Bobby, v  ve i în elege. Î i promit solemn c  Kris nuă ţ ţ ţ ă  

e unul dintre rata ii mei.ţ
Desigur.  Mai  auzise  asta  înainte.  Avea  îns  şansa  s -lă ă  

judece singur şi, f r  îndoial , Lucky ar fi vrut s -l cunoască ă ă ă ă 
pe noul b rbat din via a lui Brigette.ă ţ

Deci c l toria e sigur . Avionul va fi gata s  decoleze la 8ă ă ă ă  
diminea a. M.J.  Îşi  va aduce noua prieten , Brigette îşi  vaţ ă  
aduce noua iubire,  şi  Bobby… Ei  bine,  Bobby… va  zbura 
singur.
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Capitolul 28

Annabelle 

Întoarcerea în Los Angeles îi  trezi amintiri  lui Annabelle. 
Când  coborâse  din  avion,  se  oprise  pentru  o  secund  şiă  
inhalase mirosul înc  familiar din L.A. – un amestec de fum şiă  
iasomie. Inspirase adânc şi se preg tise pentru întoarcereaă  
acas  – aşa cum era ea.ă

Din fericire,  nu va sta în casa familiei  –  Frankie fusese 
suficient  de  iste  încât  s  aranjeze  s  stea  într-unţ ă ă  
apartament din hotelul Beverly Hills.

Ahh,  The  Pink  Palace,  cum se  numea  luxosul  hotel  pe 
vremuri.  De  câte  ori  chiulise  Annabelle  de  la  şcoal  şiă  
pierduse  vremea  la  snack-barul  de  jos,  înfulecând  ham-
burgeri,  milkshake-uri  şi  faimoasa  salat  m run it  Neilă ă ţ ă  
McCarthty  a  hotelului.  Flirtase  adesea  cu  b rba i  aleşi  laă ţ  
întâmplare,  c rora  le  pl cea  s  petreac  timpul  cu  oă ă ă ă  
chiulangioaic  de cincisprezece ani. Era nemaipomenit, maiă  
ales, când, în cele din urm , dezv luia cine era.ă ă

Un produc tor în vârst  pe care-l  ag ase a f cut pe elă ă ăţ ă  
când i-a spus c  tat l ei era Ralph Maestro. In acel moment,ă ă  
îi  f cea sex oral  în apartamentul  lui  de lâng  piscin ,  iară ă ă  
scula i se retr sese de-ndat  ce auzise.ă ă

Vremuri bune!
Acum  se  întorcea  la  The  Pink  Palace  cu  prietenul  ei, 

Frankie, şi cine ştie ce surpriz  va avea!ă
Denver îi caz  pe amândoi şi îi conduse la apartamentulă  

lor.
— Tat l t u te aşteapt  la reşedin  pentru cin , o informă ă ă ţă ă ă 

pe Annabelle.
— Cu tine? întreb  Annabelle.ă
— Nu, nu cu mine.
— Dar trebuie s  fii acolo, se vait  Annabelle, sprijinin-du-ă ă

se pe bra ul lui Denver. Nu pot s  merg decât dac  vii şi tu.ţ ă ă  
Eşti omul meu de baz . Am nevoie de tine.ă
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— Nu sunt invitat , explic  Denver.ă ă
Frankie îi arunc  o privire p trunz toare.ă ă ă
— Ea te invit , spuse el, punându-şi mâna pe bra ul ei şiă ţ  

conducând-o spre uş . Nu vrem cu to ii s  mearg  cât maiă ţ ă ă  
bine cu putin ?ţă

— Sunt  unul  dintre  avoca ii  domnului  Maestro,  nu  suntţ  
d dac , sus inu Denver.ă ă ţ

— F  asta pentru ea, insist  Frankie. E vulnerabil  acum,ă ă ă  
are nevoie de tot ajutorul. Tu eşti una dintre prietenele ei 
cele mai vechi.

— Sunt pe dracu'! spuse Denver aprins .ă
— Nu conteaz . Pur şi simplu, f -o! spuse Frankie, dân-du-ă ă

i un imbold delicat s  ias  pe uş .ă ă ă
Annabelle  era  ocupat  s  exploreze  apartamentul.  Dină ă  

fericire, era pe gustul ei. Dup  ce test  patul, comand  oă ă ă  
duzin  de perne şi o cuvertur  curat . Inspecta apoi baia deă ă ă  
marmur  şi ceru trei duzini de prosoape mari şi mai multeă  
halate de baie. Dup  aceea îşi f cu o programare pentru Laă ă  
Prairie, la spa.

Între timp, Frankie se plimb  prin hotel. Dep şea cele maiă ă  
nebuneşti  visuri.  Gr dina  era  un  amestec  magnific  deă  
bougainvillea, trandafiri şi palmieri exotici de toate tipurile; 
nu mai  v zuse niciodat  aşa ceva.  Vremea era c ldu  şiă ă ă ţă  
senin , cu o briz  r coritoare. Piscina, cu toat  grandoarea eiă ă ă ă  
olimpic , era înconjurat  de cabane private. Închirie imediată ă  
una, pe contul camerei. Îşi f cu apoi drum spre faimosul Poloă  
Lounge şi arunc  o privire. Avu impresia c  îl vede pe Justină ă  
Timberlake stând într-un separeu cu o blond  delicioas .ă ă

Rahat! Acesta era genul lui de oraş de ac iune. Frankie seţ  
putea  imagina  instalat  aici.  Frankie  Romano  -furnizor  de 
prin ese  clasa  întâia  unei  suite  de  b rba i  excita i,  careţ ă ţ ţ  
preferau s  pl teasc  mai degrab  decât s  se joace de-aă ă ă ă ă  
întâlnirile. B rba i excita i, faimoşi, care curând vor deveniă ţ ţ  
clientela lui.

Frankie şi-i imagin  pe Cruise, Clooney, Snoop Dog -da –ă  
poate chiar Timberlake.

Frankie rânji  pentru sine.  L.A. era locul  lui,  iar cu pu inţ  
ajutor  din  partea  Annabellei  putea  s  se  asigure  c  voră ă  
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r mâne acolo.ă
*

Simon Waitrose se l s  în scaunul ergonomie capitonat cuă ă  
piele,  situat  în  spatele  biroului  aglomerat  şi  se  holb  laă  
tinerelul nehot rât care se strecura în biroul lui.ă

— Ce ai pentru noi, Chip? spuse el.
Chip  Bonafacio  clipi  rapid  de  câteva  ori.  Acest  b rbat,ă  

Simon Waitrose, cu accentul lui englezesc şi ochii lui vicleni îl 
neliniştea-îi amintea lui Chip de infamul Simon Cowell, de la 
TV. Direct,  provocator  şi  nesim it,  dar Chip nu îl  vizita peţ  
Simon la birou ca s  se împrieteneasc . Nu. Avea de vânzareă ă  
o poveste şi f cuse o tentativ  de afacere pentru care ar fiă ă  
fost pl tit cu o gr mad  de bani. Nu trebuia decât s  aducă ă ă ă ă 
dovada c  povestea pe care o vindea era adev rul-adev rat.ă ă ă

Avusese deja dou  întâlniri la ă Truth & Fact,  una cu mâna 
dreapt  a lui Simon, o femeie dur , cu din ii de iepure şi ună ă ţ  
strabism nefericit.

Cea de-a doua întâlnire fusese cu  Simon însuşi,  care îl 
informase  c ,  dac  putea  s -i  aduc  dovada  solid  că ă ă ă ă ă 
Annabelle  Maestro  era  implicat  în  afacerea  cu  dame deă  
companie, atunci îi va ob ine plata.ţ

Dovada solid . In ce consta o dovad  solid ?ă ă ă
Ei bine,  pentru început,  momentul  nu ar fi  putut fi  mai 

potrivit. Frankie şi Annabelle erau pleca i din oraş şi mamaţ  
lui st tea în apartamentul lor din Park Avenue: avea ocaziaă  
perfect  s  descopere orice ar fi putut s  g seasc . În primulă ă ă ă ă  
rând  trebuia  s-o  scoat  pe  maic -sa  din  schem .  Eraă ă ă  
curioas , îi pl cea s  se amestece în afacerile lui.ă ă ă

Nici o problem , avea un plan, iar într-o luni dup -a-miază ă ă 
îl puse în aplicare – strecurase dou  somnifere în ceaiul ei –ă  
mişcare ce-o trimisese pe t râmul viselor, l sându-l liber să ă ă 
hoin reasc  prin blestem ia de apartament, c utând orice-ă ă ăţ ă
ar fi putut s  g seasc  pentru a închega povestea.ă ă ă

Şi a c utat; a început din dormitorul principal, unde nu aă  
g sit altceva decât haine de firm , pantofi şi poşete. Evidentă ă  
c  Annabelle  Maestro  cheltuia  bani  de  parc  ar  fi  fost  oă ă  
adev rat  div .ă ă ă
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Se uit  la porc riile lui Frankie; descoperi cravate de două ă ă 
sute cinci zeci de dolari cu etichetele de pre  înc  prinse;ţ ă  
jachete Hugo Boss, costume Brioni; haine sport scumpe şi o 
gr mad  de bluze de caşmir negre şi asortate.ă ă

Trebuie s  fi  cheltuit  o  avere împreun .  Chip sim i  c -lă ă ţ ă  
roade  invidia.  El  f cuse  toat  afurisita  de  munc ,ă ă ă  
conducându-le pe curve oriunde aveau nevoie s  mearg , înă ă  
timp ce domnişoara cu-nasul-pe-sus Maestro şi prietenul ei 
drogat culeseser  toate avantajele.ă

La dracu' cu amândoi! Chip d duse în vileag jocul lor sucit;ă  
la naiba cu consecin ele, curând va avea gr mada lui de baniţ ă  
de aruncat.

Sertarele  încuiate  din  birou  oferiser  toate  dovezile  şiă  
pozele de care ar avea vreodat  nevoie.ă

— Iat  dovada, spuse el încercând s  par  macho, în timpă ă ă  
ce  îi  încredin a  plicul  maro,  întinzându-l  peste  biroulţ  
dezordonat al lui Simon.

— Şi  ce  anume avem aici?  spuse Simon,  deschizând şi 
v rsând con inutul lui pe birou.ă ţ

— Destule, se l ud  Chip. Toate chestiile siropoase.ă ă
— Siropoase, ha? întreb  Simon. Ar fi bine s  fie, pentru că ă ă 

m  scoate din s rite s -mi pierd vremea.ă ă ă
— N-aş  vrea  s  fac  asta,  r spunse Chip  cu  un  chicotită ă  

scurt.
— Nu,  prietene,  n-ai  vrea,  spuse  Simon  selectând 

obiectele din plicul lui Chip. Ridic  o poz  a lui Annabelle cuă ă  
p rin ii ei faimoşi şi o scrut . Avea aproximativ cincisprezeceă ţ ă  
ani când fusese f cut  fotografia.ă ă

— Dr gu  fata, remarc  el. Ai ceva mai recent?ă ţă ă
— Mai caut , spuse Chip.ă
Simon lu  o alt  poz . Aceea era cu Annabelle, Frankie şiă ă ă  

dou  dintre fetele care lucrau ocazional pentru ei – una, oă  
cânt rea  destul de cunoscut , cealalt , o actri  de serială ţă ă ă ţă  
s pt mânal – ambele, persoane publice.ă ă

— Pe aceste dou  fete care lucreaz , spuse Chip, le-amă ă  
condus la multe întâlniri.

— Tu le-ai condus?
— Da. Le pl cea s  fac  nişte bani în plus – iau zece miareă ă ă  
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dintr-un foc.
— Dovada? spuse Simon.
— Vei vedea, r spunse Chip. Am poze cu ele cu m ştileă ă  

puse, am facturi de hotel, am întâlniri, date, nume de clien i.ţ  
Totul e acolo.

— Bine  atunci,  spuse  Simon  frunz rind  prin  mai  multeă  
poze. Se pare c  avem o poveste mortal . Partea bun  e c ,ă ă ă ă  
dac  o gr besc, o facem prima pagin  în edi ia de miercuri;ă ă ă ţ  
la timp pentru înmormântarea de joi.
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Capitolul 29

Denver

Norocul meu afurisit – Annabelle a decis c  sunt cea maiă  
bun  prieten  a ei din lume şi Felix are impresia c  asta e oă ă ă  
ştire excelent .  Orice ca s -l  p streze pe clientul  num rulă ă ă ă  
unu, domnul Ralph Maestro, fericit, inclusiv s  m  sacrificeă ă  
pe mine pentru caz.

Nu c  ar fi fost vorba despre un caz în sine, deoarece înă  
timp ce înghe am în New York, fuseser  re inu i doi suspec i.ţ ă ţ ţ ţ  
O mişcare rapid  a Departamentului de Poli ie din Beverlyă ţ  
Hills. Eram impresionat .ă

Suspectul  num rul  unu  –  uzurpându-i  prima  pozi ie  luiă ţ  
Ralph, era obsedatul/fânul care se pare c  ar fi f cut toată ă ă 
urm rirea  (scrisori,  cadouri,  amenin ri,  declara ii  deă ţă ţ  
dragoste/ur  din  New  Orleans),  deci  nimeni  nu  luaseă  
amenin rile  în  serios.  Dup  mult  mediatizata  ucidere  aţă ă  
Gemmei,  sora  obsedatului/fânului  a  ieşit  s  dezv luie  că ă ă 
presupusul obsedat fan decolase spre Los Angeles cu două 
zile  înainte,  cu  inten ia  de  a  se  întâlni  cu  femeiaţ  
visurilor/coşmarurilor lui.

Suspectul num rul doi – îl îndep rta şi mai mult pe Ralphă ă  
de prima pozi ie – era un b rbat misterios pe care paparazziţ ă  
îl surprinseser  luând prânzul cu Gemma într-un restaurantă  
izolat de pe dealurile din apropiere de Malibu. Fotografiile 
fuseser  f cute cu o zi înaintea crimei. Nimeni – nici m cară ă ă  
Ralph – nu ştia cine este b rbatul.ă

Avea Gemma o rela ie secret ? II înşela pe Ralph? Pân  laţ ă ă  
urm , nu era cuplul de staruri chiar aşa perfect? Site-urile deă  
internet cu bârfe erau în alert  maxim .ă ă

Dar  s  ne întoarcem la  mine şi  la  noua mea prieten ,ă ă  
Annabelle Maestro.

— Am o via , l-am informat pe Felix. De ce crezi c  e aşaţă ă  
important s  m  duc în aceast  sear  la cin  cu Annabelle?ă ă ă ă ă  
Ralph nici m car nu m  place, m  trateaz  de parc  aş fiă ă ă ă ă  
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asistenta ta. Sunt o avocat  excelent , Felix, merit respect.ă ă
Felix Saunders, cunoscut şi ca Domnul Din i-de-Rechin, m-ţ

a liniştit în modul lui uşor îngâmfat. Era vorba despre cât de 
importante  sunt  rela iile  client-avocat,  despre  felul  cumţ  
clientul  depinde  de  avocat,  nu  doar  în  calitatea  lui  de 
consilier legal, cât şi ca un prieten loial şi demn de încredere.

Pân  la urm  am cedat, pentru c  adev rul e c  nu m-ar fiă ă ă ă ă  
deranjat s  observ interac iunea dintre Annabelle şi faimosulă ţ  
ei tat . Ca o fin  observatoare a comportamentului uman, înă ă  
acel mod întru câtva pervers, aşteptam oarecum asta. Unul 
dintre lucrurile pe care le fac în instan  este s  urm resc cuţă ă ă  
aten ie juriul  şi  reac iile  lui,  pândind chiar  şi  cel  mai  micţ ţ  
indiciu la cea mai mic  informa ie. Descop r c  în momenteă ţ ă ă  
critice, d  tot timpul roade.ă

Mario  îmi  r spunsese la  mesaj.  „Cin m împreun .  Abiaă ă ă  
aştept.”

M  gândeam dac  s -l sun, dar am hot rât s  nu. Un altă ă ă ă ă  
mesaj e suficient. Scurt şi la subiect. „Scuze. Nu cin m dină  
motiv de lucru. Ce zici de mâine sear ?”ă

Nu  îmi  p sa  aşa  de  mult.  Mario  era  o  distrac ie;  cuă ţ  
siguran , nu era începutul a ceva important.ţă

Carolyn îmi trimisese un alt mesaj cât timp eram în avion. 
„Trebuie s  vorbim. Se întâmpl  atâtea.”ă ă

Trebuia  s  ajung  în  Los  Angeles  pentru  vacan a  deă ă ţ  
Cr ciun, peste dou  s pt mâni. Abia aşteptam s  discut m,ă ă ă ă ă ă  
s -mi petrec timpul cu ea, f când o gr mad  de chestii deă ă ă ă  
fete,  pentru  care  p rea  c  nu-mi  g seam timp  s  le  facă ă ă ă  
singur .  Îmi  imaginam o  zi  leneş  şi  relaxant  la  spa-ulă ă ă  
coreean. Cump r turi f r  griji la The Grove. O gr mad  deă ă ă ă ă ă  
filme. Poate chiar un weekend prelungit în Palm Springs, cu 
hairstylistul  homosexual  suprem,  Teddy.  Carolyn  era  o 
prieten  adev rat , genul de persoan  care î i e al turi oriceă ă ă ă ţ ă  
s-ar  întâmpla.  Îmi  puteam da  seama c  era  cu  adev rată ă  
entuziasmat  de  ceva  şi  aşteptam cu  ner bdare  s  audă ă ă  
ştirile ei.

*

În  timp  ce  aşteptam  limuzina  la  intrarea  hotelului, 
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Annabelle m  lu  de mân  şi îmi spuse:ă ă ă
— Mul umesc c  ai  f cut  asta,  Denver.  Ştiu  c  nu faceţ ă ă ă  

parte din fişa postului t u, apreciez cu adev rat.ă ă
„Annabelle s  aprecize ceva?! Nu-i st  în fire.”ă ă
Apoi ad ug , sporindu-mi confuzia:ă ă
— Ştii c  te invidiam întotdeauna la şcoal ? Via a ta p reaă ă ţ ă  

aşa normal  în compara ie cu a mea. Aveai p rin i care chiară ţ ă ţ  
veneau la evenimentele şcolii şi care p reau c  in la tine.ă ă ţ  
Eram invidioas .ă

Râdea de mine? Annabelle Maestro. Invidioas  pe mine?ă  
Imposibil aşa ceva.

Înainte s  mai poat  spune ceva, ap ru Frankie, dup  ceă ă ă ă  
se prezentase unui faimos juc tor de baschet, care st teaă ă  
lâng  intrare aşteptându-şi maşina.ă

— Doamne! exclam  Frankie, satisf cut de sine pentru că ă ă 
observase  o  alt  celebritate.  Acest  Rick  Fox  este  ună  
nemernic  înalt.  L-am  invitat  s  treac  pe  la  Mood  dataă ă  
viitoare când e în New York. I-am dat cartea de vizit .ă

— Cine e Rick Fox? întreb  Annabelle absent .ă ă
— Cine e Rick Fox? chicoti Frankie. Un mare fost la Lakers. 

Toat  lumea ştie cine e Rick Fox. A fost c s torit cu Vanessaă ă ă  
Williams, o tip  bun .ă ă

Chiar când Annabelle era pe punctul de a întreba cine e 
Vanessa Williams – şi aş fi putut s -i explic pentru c  sunt oă ă  
fan  înr it  a lui Betty cea urât  –, limuzina opri şi ne-amă ă ă ă  
urcat cu to ii în ea.ţ

Zece minute mai târziu am ajuns la reşedin , iar Ralphţă  
Maestro,  cu  o  figur  neîndur toare,  ne  întâmpin  la  uşaă ă ă  
impun toarei  vile.  M  salut  cu  o  mişcare  a  capului,  îiă ă ă  
strânse  mâna  lui  Frankie  şi  se  înclin  s  o  onoreze  peă ă  
Annabelle cu o îmbr işare ciudat . Nici unul dintre noi nu aăţ ă  
scos vreun cuvânt în timp ce îl urmam în cas .ă

I-am aruncat o privire lui Annabelle. Fa a ei perfect  nuţ ă  
tr da nimic.ă

Ralph ne conduse în uriaşa camer  de zi, unde un portretă  
uriaş  al  lui  Ralph  şi  al  Gemmei  trona  deasupra  poli eiţ  
c minului, un buştean fals ardea str lucitor şi un chelner seă ă  
mişca t cut în spatele unui bar excep ional de lung.ă ţ
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— Comanda i-v  b uturile,  spuse  Ralph  cu  o  voceţ ă ă  
înstr inat . Lua i orice dori i.ă ă ţ ţ

Am observat c  bronzul i se ştersese de ultima oar  cândă ă  
ne întâlniser m. Probabil c  un salon de bronzat nu era ceaă ă  
mai bun  idee în aceast  perioad  dificil . Cu siguran  că ă ă ă ţă ă 
Ralph avea oameni care veneau la el.

In timp ce meditam la bronzul disp rut, Annabelle ceru ună  
Martini, iar Frankie un Jack cu ghea . Frankie avea în modţă  
evident impresia c  Jack (not :  Jack,  nu Jack Daniels)  eraă ă  
b utura fierbinte a Hollywoodului. Se pare c  avea dreptate,ă ă  
deoarece Ralph comand  acelaşi lucru.ă

Am optat pentru un pahar de vin alb. O b utur  slab , dară ă ă  
m car rezistam pân  la sfârşit în timp ce to i cei din jurulă ă ţ  
meu erau be i. S  se îmbete era clar în program, pentru cţ ă ă 
Annabelle îşi  goli  paharul  cu trei  înghi ituri  rapide şi  ceruţ  
imediat un al doilea.

Oh, da! S -i d m drumul! ine i-v  bine, pentru c  am oă ă Ţ ţ ă ă  
puternic  b nuial  c  va fi o noapte dificil .ă ă ă ă ă

Imagina i-v  s  fi i la o cin  unde este destul de evidentţ ă ă ţ ă  
c  toat  lumea  ur şte  pe  toat  lumea  dar,  de  dragulă ă ă ă  
aparen elor, domneşte polite ea.ţ ţ

S-ar fi putut crede c  Ralph g zduia o cin  pentru câ ivaă ă ă ţ  
fani  avizi  care câştigaser  o sear  de petrecut  cu mareleă ă  
Ralph Maestro. Era încordat, stânjenit şi distant.

Frankie, pe de alt  parte, nu a t cut deloc. Prins ca deă ă  
obicei  în mrejele cocainei (oh,  da, nu-mi luase mult s -miă  
dau  seama c  numeroasele  vizite  la  baie  nu  erau  ca  să ă 
urineze), a continuat s  vorbeasc  despre hotel, oraş, vremeă ă  
şi ce onoare era s -l întâlneasc  pe nemaipomenitul Ralphă ă  
Maestro.

— Am v zut  toate  filmele  în  care ai  jucat  vreodat ,  seă ă  
entuziasma Frankie, cerşind o privire de la Annabelle, care 
habar n-avea c  era aşa mare fan.  ă Brain-dead, The Great 
American  Train  Wreck,  Jolt,  Finding  Mr.  Lee.  Am  crescut 
uitându-m  la  filmele  tale.  Tu  şi  Bruce  Willis.  Voi,  b ie i,ă ă ţ  
sunte i mai tari decât oricine altcineva.ţ

Aveam o presim ire  c  Ralph inten ionase s -i  displacţ ă ţ ă ă 
prietenul lui Annabelle, dar laudele veneau atât de rapid şi 
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de furios  încât  enormul  ego al  lui  Ralph nu putu  rezista. 
Aproba din cap, acceptând slava de parc  i se cuvenea.ă

Eu şi Annabelle ascultam într-o t cere deplin  cum Frankieă ă  
continua  s  vorbeasc  în  detaliu  despre  fiecare  dintreă ă  
numeroasele filme ale lui Ralph.

Dup  o vreme, a început s  devin  evident c  Annabelleă ă ă ă  
nu mai putea s  reziste.ă

— Scuza i-ne,  spuse ea,  ridicându-se şi  aruncându-mi  oţ  
privire t ioas . Ne întoarcem imediat.ă ă

Hmm… se pare c  asta înseamn  s  merg cu ea şi s  îlă ă ă ă  
l s m pe Frankie s  îl pupe în continuare în fund pe Ralph –ă ă ă  
act care se pare c -i face pl cere.ă ă

Annabelle  m  conduse  într-o  camer  de  baie  pentruă ă  
oaspe i decorat  cu o mul ime de nuan e de turcoaz şi auriu.ţ ă ţ ţ

— Am o nevoie cumplit  de-o igar , morm i ea, bâjbâindă ţ ă ă  
în poşeta ei Balenciaga dup  pachetul de Marlboro. Nu-i aşaă  
c  e o tortur ?ă ă

— Îmi imaginez c  tat l  t u e înc  în stare de şoc, amă ă ă ă  
spus  eu  neconving tor.  Pe  lâng  asta,  Frankie  a  camă ă  
monopolizat conversa ia.ţ

— Frankie  poate  fi  aşa  nemernic,  spuse  Annabelle, 
alungând  imaginea  prietenului  ei  cu  o  mişcare  t ioas  aă ă  
mâinii.  Cine  ar  fi  ştiut  c  îl  venereaz  pe  Ralph?  Eu,  cuă ă  
siguran , nu ştiam.ţă

— Nu aveai nici o idee?
— Nici  una.  Nada.  Nici  m car  nu  am  vorbit  vreodată ă 

despre familia mea, iar acum acest spectacol de venerare. 
Sincer  s  fiu, sunt furioas .ă ă ă

— Nu te învinov esc.ăţ
— Oh,  Denver,  spuse  Annabelle  ag ându-se  brusc  deăţ  

bra ul  meu.  Î i  sunt  atât  de  recunosc toare  c  eşti  aici.ţ ţ ă ă  
Sincer, nu aş fi putut trece prin asta dac  nu ai fi fost prină  
preajm  s  m  sprijini.ă ă ă

— Astea-s fleacuri, am spus eu, înghi ind repede. Ai fi fostţ  
bine.

— Nu, nu aş fi fost.
— Ba da, ai fi fost, am insistat eu.
Ce  se  întâmplase  aici?  De  ce  devenisem  dintr-odată 
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Doamna Indispensabil ?ă
— Oricum, continu  Annabelle, eşti aici şi, atâta timp câtă  

st m împreun , voi fi capabil  s  fac fa . Înmormântarea eă ă ă ă ţă  
joi şi, imediat dup  aceea, vreau s  fiu într-un avion înapoi înă ă  
New York. Po i s  aranjezi asta?ţ ă

Rahat! Deci adaug agent turistic la fişa postului meu.
La mas , Frankie cita replici din ă Brain-dead şi Ralph p rea,ă  

în  sfârşit,  plictisit.  Ignorând  c  Frankie  era  în  mijloculă  
citatului, Ralph o fix  pe Annabelle cu o privire rece şi spuse:ă

— M  aştept s  te ui i printre lucrurile mamei tale cât timpă ă ţ  
eşti aici. Menajerele te vor ajuta. Fii atent  s  nu încerce să ă ă 
ia ceva.

— Vrei s  fac eu asta? spuse Annabelle, deloc încântat  deă ă  
idee.

— Da, tu, spuse Ralph t ios. Nu mai e nimeni din familie,ă  
prin  urmare  este  responsabilitatea  ta.  S  fii  aici  la  zeceă  
diminea a.ţ

— Dar…
— Annabelle, spuse Ralph, cu vocea lui  rece ca ghea a.ţ  

Eşti fiica ei. Este ceea ce şi-ar fi dorit.
— Nu prea cred, morm i Annabelle.ă
— Ei bine, eu cred, spuse Ralph, marea vedet  de cinema,ă  

uitându-se de sus la ea.
Sfârşitul discu iei.ţ
Intr-un final, am sc pat de-acolo la nou  şi jum tate.ă ă ă
— E  timpul  de  petrecere,  spuse  Frankie,  frecându-şi 

mâinile  la  perspectiva  unei  nop i  s lbatice  de  Hollywood.ţ ă  
Care e locul de frecventat?

Îmi ajunsese por ia de Frankie Romano pentru o noapte.ţ
— M  dep şeşte,  am spus eu cu o rapid  strângere deă ă ă  

umeri. M  duc acas , la culcare.ă ă
— În nici un caz! exclam  Frankie. În seara asta ne facemă  

de cap. Trebuie s  ştiu ce se întâmpl  în oraşul sta. S -iă ă ă ă  
prind fream tul.ă

— Îmi pare r u, am spus. Nu-mi pl cea deloc. Sunte i peă ă ţ  
cont propriu.

— Da,  spuse Annabelle,  de acord.  Eşti  pe cont  propriu, 
Frankie.  Dup  cin  şi  dup  toat  tensiunea  asta,  suntă ă ă ă  
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epuizat .ă
— Iisuse Hristoase! se plânse Frankie. Ce e în neregul  cuă  

voi dou ?ă
— Şoferul  te va ghida în direc ia potrivit ,  am spus eu.ţ ă  

Imediat dup  ce ne las  pe noi la hotel, de unde îmi voi luaă ă  
maşina,  iar  Annabelle  poate  s  doarm  liniştit  toată ă ă ă 
noaptea.

— Câ i ani ave i? Cincizeci? rânji Frankie.ţ ţ
— De fapt, dou zeci şi cinci, am spus eu dispre uindu-l şiă ţ  

mai mult cu fiecare minut care trecea. Dar nu- i face griji,ţ  
sunt sigur  c  te po i distra de unul singur.ă ă ţ

Annabelle îşi în buşi un chicotit. Nu se întâmpla des ca luiă  
Frankie s  nu i se fac  pe plac.ă ă

La  hotel,  Annabelle  şi  cu  mine  ne-am  strecurat  din 
limuzin  şi Frankie a plecat Dumnezeu ştie unde.ă

Annabelle nu p rea deranjat .ă ă
— Ai dreptate, poate s -şi poarte şi singur de grij , spuseă ă  

ea. Ne vedem diminea , Denver.ţă
— Ne vedem?
— La  ora  zece.  Vom  merge  împreun  s  rezolv m  cuă ă ă  

lucrurile mamei.
— Uite, Annabelle, am spus eu sim indu-m  ciudat. Chiarţ ă  

mi-ar pl cea s  te ajut, dar e ceva – trebuie s  fiu la birouă ă ă  
mâine. Sunt în urm  cu toate. Am o mie de lucruri pe careă  
trebuie s  le rezolv.ă

— Nu- i  face  griji,  spuse  Annabelle,  fluturându-şi  mâna.ţ  
Am s -l pun pe Ralph s  rezolve cu şeful t u. Amin-teşte- iă ă ă ţ  
asta – cât sunt în L.A., eşti doar a mea.

C  tot veni vorba de prins în capcan . Se p rea c  nu amă ă ă ă  
de ales.
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Capitolul 30

Carolyn

Mar i  diminea a,  Carolyn  se  trezi  devreme.  Era  preaţ ţ  
agitat  ca s  poat  dormi. Gregory îi promisese o surpriz  şiă ă ă ă  
gândul la ce-ar putea fi o înnebunea. Era sigur  c  e vorbaă ă  
despre ceva ce îi pl cea, ceva ce avea leg tur  cu viitorul loră ă ă  
împreun , ceva extraordinar.ă

Fredonând încet, pentru sine, se hot rî s  alerge înainteă ă  
de a  merge la  serviciu.  Îmbr cându-se într-un  costum deă  
sport  albastru-deschis  şi  înc l minte  Puma,  p r siă ţă ă ă  
apartamentul şi se întâlni întâmpl tor cu Kerri.ă

— M  bucur s  te v d, exclam  Kerri.  Vreau s - i  cer oă ă ă ă ă ţ  
mare favoare.

— Spune, r spunse Carolyn.ă
— Ştii c  tot timpul îi iau medicamentele lui Nellie o dată ă 

pe lun .ă
— Ştiu  c  le  iei,  iar  ea  chiar  apreciaz  asta.  E  foarteă ă  

amabil din partea ta.
Kerri ridic  din umeri.ă
— Cred c  e una dintre cele dou sprezece fapte bune aleă ă  

anului, dar acum vine rug mintea. Nu pot merge ast zi -mă ă ă 
aşteapt  o  întâlnire  fierbinte  şi  asta  se  întâmpl  după ă ă 
serviciu.  Cum  lui  Nellie  i  s-au  terminat  somnifierele  şi 
medicamentele pentru inim , ai putea s  le ridici tu în loculă ă  
meu şi s  le laşi la apartament?ă

— Sigur c  pot, spuse Carolyn. Nici o problem .ă ă
— Totul este pl tit dinainte, explic  Kerri. Am dat re etaă ă ţ  

de ieri la farmacie. Vor fi gata dup  ora cinci.ă
— Se rezolv , spuse Carolyn.ă
— Eşti  o  dr gu ,  spuse  Kerri,  aplecându-se  şiă ţă  

îmbr işând-o rapid.ăţ
— Ar trebui s  facem cu rândul, oricum.ă
— Sunt de acord cu asta.
— Ar fi trebuit s  ne gândim dinainte.ă
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— Ei, tu- i faci treaba ta, tot timpul ai grij  de draga deţ ă  
b trân , asigurându-te c  respir .ă ă ă ă

— Facem amândou  ce putem.ă
— Ce-ai spune de un mic dejun devreme mâine? sugeră 

Kerri. Pot s - i dau toate detaliile murdare de la ceea ce speră ţ  
c  va fi o noapte de dorin  nebuneasc .ă ţă ă

— Sun  bine,  spuse Carolyn.  Apoi  nu se putu ab ine şiă ţ  
complet : s-ar putea s  am şi eu nişte veşti minunate.ă ă

— Grozav! spuse Kerri. Ai pe cineva?
— S-ar  putea…  r spunse  Carolyn,  aproape  tentat  s -iă ă ă  

divulge totul.
— Aşa te vreau. Mâine po i s  povesteşti totul despre el.ţ ă  

Acelaşi loc, aceeaşi or . Fac cinste.ă
Carolyn d du din cap.ă
— Ai grij  s  notezi fiecare detaliu.ă ă
— Oh, aşa voi face, spuse Kerri zâmbind. Nu- i face grijiţ  

pentru asta!
*

Mai târziu, în aceeaşi zi, Carolyn se strecur  în biroul luiă  
Muriel şi spuse:

— Voi pleca mai devreme ast zi.ă
— De ce anume? o interog  Muriel,  uşor jignit  de felulă ă  

rigid în care se postase exact în spatele biroului ei.
— Senatorul  ştie,  continu  Carolyn.  I-am  spus  deă  

s pt mâna trecut .ă ă ă
— Mie nu mi-a spus.
— Î i spune totul?ţ
— Unde mergi? întreb  Muriel, b tând uşor cu stiloul peă ă  

birou.
„Nu e treaba ta”, era tentat  Carolyn s -i spun , dar nu aă ă ă  

f cut-o. Şi-a p strat calmul.ă ă
— La dentist, spuse ea scurt. — În miezul zilei? Carolyn 

ridic  din umeri.ă
— Senatorul a spus c  e-n regul  şi, fiindc  se pare c  nuă ă ă ă  

se mai întoarce, sincronizarea e perfect .ă
— Program rile în interes personal  ar trebui  s  aib  locă ă ă  

dup  orele  de  serviciu,  spuse  Muriel  cu  afectare.  Cuă  
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siguran , eşti conştient  de asta.ţă ă
— Da, sunt conştient , r spunse Carolyn. Dar mai sunt şiă ă  

excep ii.ţ
— Pentru unii oameni, pufni Muriel dezaprobator.
Carolyn nu se putu ab ine s  nu fac  un comentariu careţ ă ă  

s  o enerveze pe Muriel.ă
— Ei bine, spuse ea, se pare c  sunt unul dintre aceia. Peă  

mai târziu, Muriel.
Sc pat  din birou f r  întreb ri suplimentare, îşi croi drumă ă ă ă ă  

spre parcarea subteran . Lucrurile erau pe punctul de a seă  
schimba. Era minunat şi ea de-abia aştepta.

Se urc  în Pontiacul ei din 2006 şi r mase liniştit  pentruă ă ă  
câteva  momente,  contemplându-şi  viitorul.  Îşi  imagina tot 
felul  de scenarii.  Gregory fusese misterios,  dar extrem de 
ferm. A spus c  avea o surpriz  pentru ea. Ce-ar putea fi?ă ă

Când vorbiser  la  telefon  în  ziua precedent ,  îi  d duseă ă ă  
indica ii  stricte  pe  care  trebuia  s  le  urmeze  f r  nici  oţ ă ă ă  
întrebare.

— Nu spune nim nui nimic, o avertiz  el. Dac-o faci, totulă ă  
va fi stricat.

De  parc-ar  fi  f cut-o.  Era  pu in  probabil  s  i  seă ţ ă  
dest inuiasc  dezaprobatoarei Muriel sau noului stagiar careă ă  
purta pantofi din piele l cuit  cu un num r mai mare şi oă ă ă  
c maş  Oxford, cu nasturi pân  jos, care îi st tea prost.ă ă ă ă

Cuvintele  lui  Gregory  îi  r sunau  în  cap.  Mergi  peă  
autostrada principal , peste pod, apoi ia-o pe Şoseaua 105.ă  
Întoarce  la  ieşirea  10  şi  condu  aproximativ  cincisprezece 
minute pân  ajungi la o sta ie Shell abandonat . Aşteaptă ţ ă ă 
acolo pân  te contactez.ă

Avea o b nuial  c  ştia exact ce pl nuise el. Aranjase să ă ă ă ă 
se  întâlneasc  cu  ea  într-un  loc  retras,  departe  de  ochiiă  
curioşi, iar apoi o ducea s  vad  o cas .ă ă ă

Da! Ce altceva ar putea fi?
Era la mintea cocoşului. Gregory punea bazele noii lor vie iţ  

împreun . Era sigur  de asta.ă ă
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Capitolul 31

Bobby

Noua prieten  a lui M.J. era o versiune în miniatur  a luiă ă  
Janet Jackson. Sfâşietor de frumoas , cu statura unei Venusă  
de buzunar, avea doar optsprezece ani şi încerca din greu să 
p trund  în industria muzical .ă ă ă

Bobby îl  lu  deoparte pe M.J., în timp ce o aşteptau peă  
Brigette s  ajung  la aeroportul privat.ă ă

— Oh, rahat! E un copil! exclam  el. Iisuse, M.J. e aproapeă  
de aceeaşi vârst  ca Max. La ce te-ai gândit?ă

— M-am gândit c  mi-am g sit, în sfârşit, aleasa, r spunseă ă ă  
M.J. Nu e nimic r u în asta, ar trebui s  încerci şi tu odat .ă ă ă

— Trecem cu ea peste grani ele statelor, sublinie Bobby.ţ  
Bine m car c  e legal.ă ă

— Ei, frate, are optsprezece, nu doisprezece ani, se r stiă  
M.J. Şi aş aprecia dac  ai termina cu comentariile şi ne-amă  
vedea de program.

— Fie, morm i Bobby. R pirea unui copil, ce-mi pas  mie?ă ă ă
El şi M.J. erau prieteni din clasa a opta. Fusese întodea-una 

un Don  Juan,  fetele  îl  iubeau,  dar  în  ceea  ce-l  privea  pe 
Bobby, prietenul lui era mult prea tân r s  se aşeze la casaă ă  
lui. Deşi trebuia s  admit  c  M.J. şi Cassie formau un cupluă ă ă  
foarte ar tos, iar Cassie p rea dr gu  – dar dr gu  nu eraă ă ă ţă ă ţă  
în general genul  lui  M.J.;  îi  pl ceau cele neastâmp rate şiă ă  
sexy.

Brigette sosi târziu, ca de obicei – o tr s tur  pe care oă ă ă  
moştenise de la Olympia, mama ei decedat . Olympia fuseseă  
sora vitreg  a lui Bobby şi, chiar dac  Brigette era cu zeceă ă  
ani mai în vârst  decât el, îi era într-adev r unchi – un lucruă ă  
pe seama c ruia se amuzau des.ă

— Ai întârziat, spuse el, anun ând ceea ce era evident.ţ
— Ştiu, spuse ea cu un rânjet care nu-şi cerea scuze.
Bobby era mul umit s  observe c  Brigette p rea fericit .ţ ă ă ă ă  

Trebuie s  fi fost influen a noului prieten.ă ţ
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O blond  înalt  şi atletic  se ivi din limuzina lui Brigette. Oă ă ă  
blond  cu p rul  scurt,  umeri  la i,  un bronz s n tos  şi  ună ă ţ ă ă  
zâmbet larg.

Brigette o lu  de mân .ă ă
— Bobby, anun  ea, zâmbind. Vreau s  o cunoşti pe Kris.ţă ă  

Ea  e  femeia  care  mi-a  readus  zâmbetul  pe  buze.  Nu  e 
minunat ?ă

*

Pe tot timpul zborului spre Las Vegas, Bobby s-a gândit 
continuu la ce-ar fi spus Lucky despre aceast  neaşteptată ă 
turnur  a  lucrurilor.  Schimbarea  de  echip  a  lui  Brigetteă ă  
venea ca o surpriz , deşi când se gândi la asta nu era chiară  
atât de şocat. Pân  la urm , Brigette experimentase un şiră ă  
de rata i şi de psihopa i – to i b rba i –, deci, poate, cu oţ ţ ţ ă ţ  
femeie ar avea mai mult noroc. Era, cu siguran , destul deţă  
fericit  şi  ar ta  fantastic.  Ea şi  Kris  se prosteau ca  nişteă ă  
adolescente.

Kris  era o juc toare profesionist  de tenis  cu destul  deă ă  
mare succes.

— Ne-am cunoscut în Hampton la Petrecerea în Alb a lui P. 
Diddy, dezv lui Brigette. Eu eram cu un actor şomer careă  
hot râse c  eu sunt cecul lui de plat  a tuturor facturilor –ă ă ă  
inclusiv pensia alimentar  a fostei so ii, iar Kris se desp r iseă ţ ă ţ  
recent de prietena ei cu care fusese mult timp.

— Fusesem împreun  opt ani, se amestec  Kris. Voia ună ă  
certificat de c s torie şi un copil. Tot ce voiam eu era s  seă ă ă  
termine.

— Nici una dintre noi nu ne uitam…
— Pân  când ne-am uitat una înspre cealalt , o întrerupseă ă  

Kris.
— Şi  apoi,  ad ug  Brigette cu un chicot  timid.  A fost  oă ă  

lovitur  de fulger. Am ştiut imediat c  îmi va schimba via aă ă ţ  
şi,  chiar  dac  suntem  împreun  doar  din  var ,  mi-aă ă ă  
schimbat-o.

Kris  îi  strânse mâna lui  Brigette şi  apoi  se concentra o 
clip  asupra lui Bobby.ă

— Sunt fericit  c  în sfârşit, te-am întâlnit, spuse ea. Ştiuă ă  
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c  familia înseamn  mult pentru Brigette, aşa c , dac  s-aă ă ă ă  
ivit ocazia s  facem aceast  c l torie împreun , amândouă ă ă ă ă ă 
am spus un r sun tor „da”! Abia aştept s  cunosc şi restulă ă ă  
familiei.

— Ii  vei cunoaşte, spuse Bobby, aruncând o privire spre 
M.J. şi Cassie care erau unul peste cel lalt.ă

P rea c  el era cel ciudat. De unul singur. F r  jum tateaă ă ă ă ă  
lui.

Tot ce avea era atrac ia lui pentru o vedet  faimoas , careţ ă ă  
îl folosise pentru serviciile sale sexuale. Frumos.

*

Ultimul lucru pe care se aştepta Bobby s -l vad , în timpă ă  
ce limuzina argintie, foarte lung , de opt pasageri îi duceaă  
de la aeroport la The Keys, era un panou uriaş cu Zeena pe 
bulevardul principal, vestind o apari ie de-o singur  sear  laţ ă ă  
hotelul The Cavendish. Trebuia s  apar  în seara urm toare.ă ă ă

Iisuse! Nu era nici o sc pare?ă
The Cavendish – un hotel situat chiar lâng  The Keys, iară  

proprietarii,  un  cuplu  de  lesbiene,  erau  prieteni  buni  cu 
Lucky şi Lennie.

Lui Bobby îi trecu prin cap c , mâine sear , împreun  cuă ă ă  
grupul  s u,  va  sta  lâng  scena  de  la  The  Cavendishă ă  
urm rind-o pe Zeena. Nu e mare scofal , nici nu va şti c  aă ă ă  
fost acolo. Va sta în public ca oricare alt fan.

— Oh, privi i! exclam  Cassie, aplecându-se pe fereastrţ ă ă 
şi uitându-se la panou. Zeena va ap rea aici mâine sear . Oă ă  
iubesc! M.J., putem merge?

Putea s -i cear  s  se dezbrace la pielea goal  şi s  alergeă ă ă ă ă  
pe strad , c ci M.J. era îndr gostit pân  peste cap.ă ă ă ă

— Desigur, drag , voi încerca s  iau bilete, promise M.J.ă ă
— Probabil c  Lucky le-a luat deja, remarc  Bobby.ă ă
— Sau, dac  nu le-a luat, de ce nu o suni tu pe Zeena?ă  

suger  M.J. Tot timpul te priveşte de parc  ai fi urm toareaă ă ă  
ei cin .ă

Bobby fu surprins s  vad  c  M.J. observase şi nu spuseseă ă ă  
nici un cuvânt pân  acum.ă

— Crezi? spuse el, încercând s  par  degajat.ă ă
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— Haide, frate, spuse M.J. tachinându-l. Ştii la fel de bine 
ca mine c  Zeena te place. Te vrea, omule. Vrea s -şi facă ă ă 
de cap cu tine.

— N-am observat.
— Da, sigur, spuse M.J., f cându-i cu ochiul lui Cassie. Tuă  

n-ai observat, dar toat  lumea din club a observat.ă
— Uah,  exclam  Cassie,  aplaudând.  Zeena  eă  

nemaipomenit .ă
— Şi  bisexual ,  ad ug  Kris,  al turându-se conversa iei.ă ă ă ă ţ  

Trebuie s  spun c  nu-mi place o femeie care nu poate s  seă ă ă  
hot rasc .ă ă

„De-ar ştii numai”, se gândi Bobby.
Înainte s -şi  poat  duce gândul pân  la cap t, limuzinaă ă ă ă  

intr  în complexul The Keys.ă
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Capitolul 32

Annabelle

Micul dejun la Polo Lounge cu Frankie mahmur îi ocup  luiă  
Annabelle  toat  diminea a.  Se  juc  în  farfurie  cu  ou leă ţ ă ă  
Benedict, în timp ce b tea ner bd toare cu piciorul ritmul peă ă ă  
podea.

— Abia aştept s  ne întoarcem în New York, morm i ea.ă ă
Frankie îşi ridic  ochelarii retro Ray-Ban, care dez-v luiră ă ă 

nişte ochi injecta i.ţ
— Haide,  locul  sta  e  mişto,  iubito,  spuse  el  plin  deă  

entuziasm. Ar fi trebuit s  vii cu mine asear . I i spun – e ună ă ţ  
loc minunat, l-ai ratat.

— Sunt sigur  c  aşa e, r spunse Annabelle cu afectare,ă ă ă  
uitând  evident  de  anii  nebuneşti  ai  adolescen ei  ei.  Ştiuţ  
foarte bine cum e L.A.-ul. Tipi b trâni şi decrepi i cuprinşi deă ţ  
febra Viagra şi afla i în c utare de femei şi minore imbecileţ ă  
ce-şi expun absen a lenjeriei intime. Adorabil!ţ

— Genul nostru de oraş, glumi Frankie, dând pe gât un 
pahar de suc de portocale. Ştii, iubito, putem face un profit 
aici.  C ci,  din câte-mi  dau seama, nu aşteapt  decât  s -lă ă ă  
prelu m.ă

— De ce am vrea Los Angeles, când avem New Yorkul? 
spuse Annabelle, încruntându-se.

— Extindere, iubito. Despre asta e vorba în afaceri.
— Dar,  Frankie,  pleda  ea,  hot rât  s -l  fac  s  seă ă ă ă ă  

r zgândeasc .  Sigur  î i  dai  seama c  trebuie  s  de inemă ă ţ ă ă ţ  
controlul? Nu ne putem conduce afacerea dintr-un alt oraş.

— Atunci ar trebui s  ne gândim s  petrecem mai multă ă  
timp  în  L.A.,  spuse  el  continuându-şi  gândul.  Aducem pe 
cineva ca Janey, s  conduc  lucrurile când noi nu suntemă ă  
aici.

— Sigur, murmur  Annabelle cu sarcasm. Exist  o Janeyă ă  
ascuns  dup  fiecare col .ă ă ţ

— Voi g si pe cineva, insist  Frankie. M  ştii, îi miros eu.ă ă ă
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— Nu în eleg de ce nu po i fi mul umit cu ceea ce avem,ţ ţ ţ  
spuse Annabelle,  dorindu-şi  s  nu fie  aşa de al  naibii  deă  
înc p ânat.ă ăţ

— Pentru c  vreau mai mult, iubito, explic  el. Nu e nimică ă  
r u în asta.ă

Annabelle îşi  împinse farfuria. Frankie începea s-o calce 
din nou pe nervi. De ce era aşa fixat pe L.A., când ştia c  eaă  
îl ura?

Se uit  la ceas. Unde era Denver? Slav  Domnului c  aveaă ă ă  
pe cineva  pe care se  putea  baza s-o  scoat  din  această ă 
încurc tur .ă ă

Amintirile  lui  Annabelle  despre  Denver  la  şcoal  erauă  
înce oşate.  Îşi  amintea  vag  c  petrecuser  ceva  timpţ ă ă  
împreun , dar lui Denver nu-i pl cea s  mearg  în cluburi şiă ă ă ă  
la cump r turi – tot timpul punea şcoala şi familia pe primulă ă  
loc, plus c  nu avea niciodat  bani de spart. Dac  se gândeaă ă ă  
mai bine, Denver fusese un adev rat cal de b taie.ă ă

Nu conta, pentru c  ea era acum aici şi Annabelle aveaă  
nevoie de sprijinul ei, din moment ce devenea dureros de 
evident c  nu se putea baza pe Frankie.ă

— Acela  nu  e  cumva  Mel  Gibson?  întreb  Frankie,ă  
coborându-şi  vocea  atunci  când  faimosul  actor  trecu  pe 
lâng  masa lor. Iisuse, tipul arat  minunat!ă ă

— Cui îi pas ? spuse Annabelle, dându-şi p rul pe spate.ă ă  
Şi ce-a fost toat  prostia aia de-asear  dintre tine şi Ralph?ă ă  
Ai idee cât de idiot ai p rut?ă

Cuvântul „idiot” nu i-a c zut bine lui Frankie.ă
— Ce i s-a înfipt în fund în diminea a asta? spuse el iritat.ţ ţ
— Se pare c  nu tu, îi r spunse Annabelle, refuzând s  seă ă ă  

uite la el.
— Ce vrea s -nsemne asta?ă
— Înseamn  c  ne îndep rt m unul de cel lalt, spuse ea,ă ă ă ă ă  

privind în gol.
Frankie  r mase  t cut  pentru  un  moment,  timp  în  careă ă  

evalua ce se întâmpla. Prietena lui devenise nepoliticoas  cuă  
el,  lucru  pe  care  el  nu-l  aprecia.  Îşi  d du  seama  c  eraă ă  
sup rat  din cauza mamei ei, deşi nu p rea s -şi dea seama.ă ă ă ă  
Dar acesta nu era un motiv s  se r zbune pe el.  Erau înă ă  
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sfârşit în L.A. şi ar fi trebuit s  se bucure de fiecare minut, înă  
loc s -şi sar  la gât unul altuia.ă ă

Decise s  salveze ziua, s  dea drumul farmecului Frankieă ă  
Romano, s-o ademeneasc  înapoi în cea mai bun  rela ie peă ă ţ  
care va putea s-o experimenteze vreodat .ă

— Ştii ce, spuse el, suntem amândoi agita i, au fost câtevaţ  
zile  de  coşmar,  dar  ştii  cât  de  mult  te  iubesc,  nu-i  aşa, 
iubito? Se aplec  asupra ei şi-şi frec  nasul de gâtul ei, exactă ă  
cum ştia c  o excit . In seara aceasta te scot la cin , doară ă ă  
noi doi. Şi apoi…

— Frankie,  începu  ea  s  spun ,  f când  o  încercareă ă ă  
şov ielnic  de a-l îndep rta.ă ă ă

— Nu te obosi s  te opui, spuse el ferm. Ai dreptate, avemă  
nevoie de ceva timp pentru noi.  Las  pe mine, iubito, voiă  
aranja totul.

*

— Ai un prieten? întreb  Annabelle în timp ce limuzina leă  
purta spre reşedin a Maestro.ţ

— Da,  deşi  nu  locuim  împreun ,  r spunse  Denver,ă ă  
nedorind s -i mai dezv luie lui Annabelle alte detalii despreă ă  
via a ei amoroas .ţ ă

— Foarte în elept, aprob  Annabelle pe când îşi aprinse oţ ă  
igar .  Pe  de  alt  parte,  tu  ai  fost  întotdeauna  maiţ ă ă  

deşteapt . Cine are nevoie de un b rbat s  fac  dezordine înă ă ă ă  
apartament? Sau ai o cas ?ă

— Nici o cas .ă
— Apartamentele sunt mai bune.
— Presupun  c  da,  spuse  Denver,  urând  această ă 

conversa ie care nu ducea nic ieri.ţ ă
— Am  un  apartament  fantastic  în  New  York,  se  l udă ă 

Annabelle.
— Ştiu, l-am v zut. Annabelle t cu imediat. Vorbea despreă ă  

uluitorul şi spa iosul apartament din Park Avenue, nu despreţ  
d r p n tura  din  SoHo.  Probabil  c  Denver  nici  n-ar  fiă ă ă ă ă  
observat diferen a.ţ

Au parcurs restul distan ei în t cere, pân  când au ajunsţ ă ă  
pe proprietatea Maestro. Pe când aşteptau s  se deschidă ă 
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poarta de la cap tul aleii, câ iva paparazzi r t ci i  au ieşită ţ ă ă ţ  
din tuf riş şi au început s  fotografieze.ă ă

Annabelle îşi acoperi imediat fa a cu mâinile.ţ
— Ah, Dumnezeule! se îngrijor  ea. Nu pot fi fotografiat .ă ă  

Oamenii  din  New  York  nu  au  nici  o  idee  cine  sunt.  E 
imposibil.

Denver decise s  nu sublinieze c  la înmormântare vor fiă ă  
copleşi i de echipe ale televiziunilor, fotografi şi pres . Va fiţ ă  
o frenezie mass-media.

Odat  ce  au  ajuns  la  reşedin ,  Lupe,  menajera  luiă ţă  
Maestro,  r spunse  la  uş .  Le  conduse  pân  la  scaraă ă ă  
principal  c tre  somptuoasa  garderob  a  Gemmei,  oă ă ă  
înc pere aproape la fel de mare ca întregul apartament al luiă  
Denver.

Annabelle se arunc  pe o elegant  canapea roz, de două ă ă 
persoane şi, cu un oftat de epuizare, spuse:

— Pur şi simplu nu pot face asta. Va trebui s-o faci tu în 
locul meu.

Dintr-odat , Denver se sim i copleşit  de un şir de amintiriă ţ ă  
nepl cute. Annabelle smiorc indu-se la liceu:ă ă

„Nu pot face testul la istorie, va trebui s -l faci tu în loculă  
meu.” „Nu pot ajunge la cantin , va trebui s -mi iei prânzul.”ă ă  
„Nu m  pot duce la petrecerea lui Carolyn, va trebui s -i spuiă ă  
tu.”

Denver se trezise într-un iad al amintirilor nepl cute şi nu-iă  
pl cea asta. Fusese o vreme când încercase cu disperare să ă 
fie una dintre fetele tari. Era atât de disperat  încât f cuseă ă  
tot ce-i ceruse Annabelle. Acum îns  lucrurile st teau diferită ă  
şi tot ceea ce voia era s  se întoarc  la biroul ei şi s -şi reiaă ă ă  
cariera înfloritoare.

— Ghici ce, exclam  ea, lovindu-şi uşor ceasul. Am uitată  
de-o întâlnire foarte important  la care ar trebui  s  fiu înă ă  
aceast  diminea . Îmi pare r u, trebuie s  plec.ă ţă ă ă

— Dar am nevoie de tine, hohoti Annabelle. Nu po i pleca.ţ
— Nu- i  face  griji,  o  voi  trimite  aici  pe  asistenta  mea,ţ  

Megan.  Megan  e  foarte  competent ,  se  va  descurcaă  
minunat. Î i va pl cea. Şi, înainte ca Annabelle s  mai poatţ ă ă ă 
obiecta, se îndrept  spre uş .ă ă
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Annabelle  era  livid .  Nu-i  venea  s  cread  c  fuseseă ă ă ă  
p r sit  când avusese nevoie de cineva.  Denver  Jones ară ă ă  
trebui  s-o  pupe în  fund,  nu  s-o  abandoneze.  Ce  prietenă 
bun  s-a dovedit a fi!ă

*

Din cortul privat al hotelului Beverly Hills, Frankie urm reaă  
ac iunea.  Nu se  întâmplau  prea  multe,  oricum,  fiind  încţ ă 
devreme. Mai era o gr mad  de timp ca o suit  de vedeteă ă ă  
din filme s  apar  şi s  piard  vremea. De preferat, Jessicaă ă ă ă  
Alba şi Megan Fox, în cei mai înguşti bikini brazilieni.

Fusese aşezat un şezlong pentru el,  lâng  piscin ,  deciă ă  
dup  ce  se  acoperi  cu  lo iune  de  plaj ,  ieşise  din  cort,ă ţ ă  
aşteptând Bloody Mary-ul comandat dinainte.

Seara trecut  fusese prins într-un scandal. C  veni vorbaă ă  
despre  un  paradis  al  femeilor  –  asta  era  L.A.!  Fete  pe 
s turate. Fete în outfituri minuscule, cu spatele gol, aproapeă  
topless. Fete cu p r blond şi lung şi sânii, evident, falşi. Feteă  
cu p r  închis la culoare şi  lung,  cu buze,  evident,  false –ă  
încercau cu disperare s-o întreac  pe zei a Angelina. P cată ţ ă  
c  nici una nu reuşea.ă

Frankie mersese în câteva cluburi  cu evenimente.  In al 
doilea club ocupase un loc la bar şi urm rise ac iunea. După ţ ă 
ce-i strecurase barmanului cartea lui de vizit , îl întrebaseă  
dac  nu era vreunul dintre proprietari prin preajm .ă ă

Pân  la urm , Rick Greco, tipul care conducea clubul, dară ă  
care era şi ac ionar, a ap rut şi s-a prezentat.ţ ă

Lui Frankie i s-a p rut c  Rick are ceva familiar, dar nu ştiaă ă  
de unde s -l ia.ă

— Scuze,  tipule,  dar  nu  c ut m nici  un  DJ,  spuse Rickă ă  
lovindu-l prieteneşte pe spate.

— Nu- i  bate  capul,  c  nu-mi  caut  de  lucru,  r spunseţ ă ă  
Frankie. Sunt în oraş pentru înmormântarea mamei prietenei 
mele.  Gemma Summer.  Probabil  c-ai  citit  despre asta.  Un 
caz care face vâlv .ă

— Rahat, spuse Rick, impresionat prosteşte. Ce aiurea! O 
pauz  scurt  şi apoi: fiica ei chiar e prietena ta?ă ă

„Ce credea cretinul – c  inventase asta?”ă
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— E-n  regul ,  spuse  el,  observând  neatent  înc perea.ă ă  
Annabelle Maestro. Locuim împreun  în L.A.ă

Rick pocni din degete c tre barman.ă
— Pot s - i cump r ceva de b ut.ă ţ ă ă
— Sigur, spuse Frankie amabil. De ce nu?
Şi aşa au început s  discute, iar Frankie a decis c  Rick ară ă  

putea fi o leg tur  excelent , mai ales atunci cândă ă ă
Rick dezv lui c  fusese o vedet  în adolescen  şi ap ruseă ă ă ţă ă  

la TV în anii '90.
— Ştii,  mi  s-a p rut c  te cunosc,  spuse Frankie,  amin-ă ă

tindu-şi de anii adolescen ei lui. Nu erai în show-ul acela cuţ  
mama fierbinte şi doi mucoşi enervan i?ţ

— Ala  sunt  eu,  spuse  Rick  mândrindu-se  cu  amintirea 
fostei  lui  glorii.  A  rulat  trei  ani.  E  ceva  ce  nu  voi  uita 
niciodat .ă

Frankie se uit  pentru a doua oar  la b rbatul coco at peă ă ă ţ  
scaunul de lâng  el: Rick avea mai pu in de patruzeci de aniă ţ  
acum,  dar  înc  mai  p stra  urme  ale  fostului  idol  ală ă  
adolescen ilor.  Ochi  c prui  ca  de vi el,  ascunşi  în  spateleţ ă ţ  
ramelor de sârm  ale ochelarilor.  P rul  şaten de culoareaă ă  
nisipului era îngrijit, iar hainele erau cu siguran  la mod  înţă ă  
anii  '90 –  o c maş  roz cu nasturii  pân  jos,  blugi  Levi'să ă ă  
strânşi pe corp şi cizme de cowboy cu vârf ascu it.ţ

„Ce târâtur ”, se gândi Frankie. „Oraşul  sta e preg tită ă ă  
pentru o preluare, şi eu sunt omul potrivit s-o fac. Am nevoie 
de ajutor, iar b d ranul sta ar putea fi ceea ce caut.”ă ă ă

— Deci… Rick, se aventur  el. Noi doi ar trebui s  ne maiă ă  
vedem.

— Da, sigur, spuse Rick, mi-ar pl cea.ă
— Ce-ai spune de mâine? suger  Frankie. Am putea luaă  

prânzul la piscina de la hotelul Beverly Hills. Am o propunere 
de afacere care te-ar putea interesa.

— De ce nu? spuse Rick. Sunt întotdeauna deschis ideilor 
noi.

Frankie zâmbi.  Era  regele  rela iilor.  Era  în  oraş  de maiţ  
pu in de dou zeci şi patru de ore şi deja era în ac iune. ţ ă ţ

Via a era bun . ţ ă
Via a era foarte bun .ţ ă
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Capitolul 33

Denver

Am primit un mesaj de la Sam şi l-am citit în drum spre 
birou:

Îmi  lipseşte  Los  Angelina  mea  cu  nasul  roşu.  Timpul 
petrecut împreun  a fost special. Tu eşti special . Cui îi maiă ă  
fac eu cl tite acum?ă

Un zâmbet îmi acoperi toat  fa a. Nu putea s  nu-mi placă ţ ă ă 
faptul  c -i  era  dor  de mine.  Tare dor,  din  moment  ce-miă  
trimisese un mesaj ca acesta.

M-am  gândit  la  r spuns.  Trebuia  s  aib  exact  tonulă ă ă  
potrivit, nu putea s  sune plat. Am ajuns în cele din urm  la:ă ă  
Hmm… amintirea cl titelor speciale.  Cu siguran ,  aş maiă ţă  
avea chef de-o portie.

Ambiguu. Numai bun.
Înc  zâmbeam când am intrat în birou.ă
Domnul Din i-de-Rechin îmi şterse curând zâmbetul de peţ  

fa  cu o prelegere acr  despre importan a rela iilor client-ţă ă ţ ţ
avocat.

Am fost de neclintit. I-am spus c  ce e prea mult e preaă  
mult şi c  nu eram un babysitter calificat.ă

Accept  în cele din urm  faptul c  terminasem, iar apoiă ă ă  
m  inform  c  amândoi vom asista la înmormântarea de joiă ă ă  
în semn de respect. Am fost de acord.

Am ajuns în sfârşit în biroul meu şi am chemat-o pe Megan 
– interna mea personal , care, din p cate, nu era asistentaă ă  
competent  pe care i-o  promisesem lui  Annabelle.  Megană  
era fiica unui asociat de afaceri al Domnului Din i-de-Rechinţ  
şi era cât se poate de grea de cap. Am încercat s-o înv  unăţ  
lucru sau dou , dar a te face în eles de c tre ea era ca şiă ţ ă  
cum ai merge prin deşert la amiaz  în haine de schi.ă

Megan era o fat  de bani gata, cu nimic altceva în minteă  
decât  cump r turi,  mers  în  cluburi  şi  prieteni.  Eroinele  eiă ă  
erau Lindsay Lohan şi Paris Hilton. II venera pe Zac Efron şi îi 

203



considera  pe  George  Clooney  şi  pe  Brad  Pitt  doi  b rba iă ţ  
foarte b trâni.ă

De fapt,  dac  stai  s  te  gândeşti,  e  probabil  persoanaă ă  
perfect  ca  s  umble  cu  Annabelle.  Dou  puştoaiceă ă ă  
r zgâiate, împreun .ă ă

Am trimis-o la vila Maestro cu avertizarea aspr  s  aibă ă ă 
grij  cum se poart  şi s  încerce s  reprezinte firma într-ună ă ă ă  
mod mul umitor.ţ

Megan fu încântat  s  scape de îndatoririle plictisitoare deă ă  
la birou.

Dup  ce  a  plecat,  m-am aşezat  Ia  birou  şi  m-am uitată  
peste cazurile strânse acolo. Un caz de furt din magazine ce 
implica un fost prezentator de televiziune şi un magazin mic. 
Şi un caz de agresiune cu circumstan e agravante între unţ  
rapper şi un membru de seam  al lumii paparazzilor. Nimică  
prea interesant, dar, din moment ce ambele cazuri implicau 
oameni destul de cunoscu i, voi încerca s  scot cât mai multţ ă  
din ele.

Într-un fel, regretam faptul c  Ralph nu fusese acuzat deă  
uciderea so iei sale. Ar fi  fost o nebunie de caz s  ajut laţ ă  
ap rarea lui. Felix ar fi f cut o treab  excelent  şi eu aş fiă ă ă ă  
fost exact lâng  el, privind şi înv ând.ă ăţ

Dup  o vreme, l-am sunat pe medicul  veterinar ca s -lă ă  
întreb despre câinele meu,  Amy Winehouse.  Lui  Amy nu-i 
pl cea s  fie închis  într-un ad post, aşa c , de fiecare dată ă ă ă ă ă 
când c l toream, o duceam la medicul meu veterinar, undeă ă  
era tratat  ca pe regina care credea ea c  este.ă ă

— Voi veni s-o iau pe Amy mai târziu, am informat-o pe 
recep ioner .ţ ă

— Ah, domnişoar  Jones, prietenul dumneavoastr  a venită ă  
cu pisica lui ieri diminea  şi, când a observat-o pe Amy, aţă  
spus c  o ia el. Mi-a spus c  şti i despre asta şi c  totul a fostă ă ţ ă  
aranjat.

— Prietenul meu?
— Domnul Meyer.
Pentru un moment, am fost copleşit  de un sentiment deă  

uimire şi de furie. Domnul Meyer. Josh Meyer. Fostul tip cu 
care fusesem.
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— Ce? am r bufnit.ă
— Amy p rea fericit  s -l vad , spuse recep ionera. Coadaă ă ă ă ţ  

i  se zb tea de parc  o luase razna. Este OK c  i-am dată ă ă  
drumul?

Nu,  nu  este  ok,  vac  proast  ce  eşti!  Josh  a  vrută ă  
întotdeauna s-o p streze pe Amy şi i-am spus c  niciodată ă ă  
nu se va întâmpla asta. A o ine pe Amy era felul meu de a-lţ  
pedepsi  pe  Josh,  de  a-i  face  cunoscut  c  nu  puteaă  
întotdeauna s  fac  tot ce vrea el. ă ă Si acum tocmai o luase. Ei 
bine, duc -se dracului'. Asta e r zboi.ă ă

— Uh… de fapt, pe viitor, v  rog s  nu mai da i câineleă ă ţ  
meu nim nui în afar  de mine, am spus, încercând s  nu-miă ă ă  
pierd cump tul.ă

— Îmi pare atât de r u, se tângui recep ionera. Sper c …ă ţ ă
— Nu conteaz , am spus, întrerupând-o. M  voi ocupa euă ă  

de asta.
Dup  ce-am  trântit  telefonul,  l-am  sunat  pe  Josh  peă  

telefonul mobil.  Din fericire, nu-şi schimbase num rul, dar,ă  
din nefericire, nu l-am prins la telefon am dat de afurisita lui 
de c su  vocal .ă ţă ă

Sunt  Denver,  am spus,  folosindu-m  de  cea  mai  bună ă  
voce a mea rece. Ai luat-o pe Amy şi asta nu-mi place. Ştii  
c  am c zut de acord s  r mân  cu mine – aşa c , ce dracu',ă ă ă ă ă ă  
Josh! Sun -m  de-ndat  ce primeşti asta.ă ă ă

Am  închis,  scoas  din  s rite  de  tupeul  lui.  Cum  deă ă  
îndr zneşte s -mi r peasc  câinele.ă ă ă ă

Pân  la ora cinci, Josh înc  nu sunase. ă ă
Fiu de c ea! ăţ
R pitor de câini! ă
Nemernicul naibii!
Mi-am dat  seama c  era  nevoie  de-o  confruntare dacă ă 

doream s-o recuperez pe Amy. Ştiam unde lucra Josh, adică 
unde avea grij  de membrele unora dintre cele mai  mariă  
staruri sportive din oraş, dar m-am gândit c  am mai multeă  
şanse s -mi recuperez câinele dac  merg acas  la el. Astfel,ă ă ă  
la câteva minute dup  ora cinci,  am plecat şi  am condusă  
spre casa lui din Hancock Park. Da, dup  ce ne-am desp r it,ă ă ţ  
Josh a cump rat o cas  – ceva ce nu se gândise niciodat  să ă ă ă 
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fac  atâta timp am fost împreun .ă ă
Nu mai fusesem niciodat  în casa lui, cu toate c , trebuieă ă  

s  recunosc, dup  ce-am aflat c  a cump rat-o, am trecut deă ă ă ă  
vreo dou  ori pe-acolo.ă

Casa lui Josh nu se afla la strad , în fa  având o peluză ţă ă 
verde bine îngrijit  şi o mul ime de pomi. Vechiul stil colonială ţ  
era foarte impresionant.

Am parcat pe şosea, am mers pân  la uşa de la intrare şiă  
am ap sat butonul soneriei.ă

O femeie scund , însp imânt tor de slab , cu bucle auriiă ă ă ă  
lungi şi o expresie dur  pe fa , deschise uşa. Având maiă ţă  
pu in de treizeci de ani şi obligatoriul ten fals de L.A., eraţ  
îmbr cat  din cap pân -n picioare cu haine casual de firm .ă ă ă ă

— Da? întreb  ea, cu o mân  pe şoldul ei osos. Tonul eiă ă  
era la fel de prietenos ca o g leat  plin  cu rahat.ă ă ă

— Salut,  am zis,  încercând s  privesc pe lâng  ea. Joshă ă  
este pe-aici?

Îşi miji ochii da i cu prea mult  mascara.ţ ă
— Cine vrea s  ştie?ă
— Eu vreau.
— Şi tu eşti…?
— Denver. Nici un semn de recunoaştere nu se v zu peă  

fa a ei îngust . Denver Jones, am ad ugat, deoarece eramţ ă ă  
sigur  c  îi spusese despre mine. În continuare nimic. Fostaă ă  
prieten  a lui Josh.ă

Informa ia  ajunse  în  sfârşit  la  creierul  ei  cât  bobul  deţ  
maz re.  Sunt  nedreapt ?  Nu  cred.  E  o  idioat ,  îmi  dauă ă ă  
seama foarte uşor.

— Are câinele meu, am spus liniştit . II vreau înapoi.ă
— Ce uşurare, spuse Domnişoara Sl b noag . Nu suportă ă ă  

creatura  aia  soioas .  Câinii  îmi  provoac  cele  mai  releă ă  
alergii.

Ca şi cum ar fi vrut s  demonstreze c  spune adev rul,ă ă ă  
str nut  de dou  ori şi se holb  la mine de parc  ar fi fostă ă ă ă ă  
vina mea.

Norocosul de Josh. Îşi g sise fata potrivit .ă ă
— Unde e Amy? am întrebat, pu in jignit .ţ ă
— Amy? întreb  nedumerit .ă ă
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— Câinele meu.
— Oh, chestia aia. L-am închis în magazia din spate, îmi 

venea s-o plesnesc.
— De ce-ai f cut asta?ă
— i-am  spus.  Alergii,  zise  Domnişoara  Sl b noag ,Ţ ă ă ă  

în buşindu-şi un c scat. Pe deasupra, câinele la prost latră ă ă ă 
întruna. Cum îl supor i?ţ

— Amy latr  deoarece ai închis-o, am spus. Unde-i Josh?ă
— În drum spre cas , b nuiesc.ă ă
— Atunci o s -mi iau câinele şi-o s  plec.ă ă
— Josh ştie c  iei câinele?ă
— Da, am spus hot rât . Totul e aranjat.ă ă
— Atunci,  spuse ea.  Ar  trebui  s  intri,  pentru c  eu nuă ă  

deschid  uşa  de  la  magazie,  s  nu  m  muşte  câinele  laă ă ă  
tâmpit.

Aş vrea eu!
Am intrat în cas , unde era o mare dezordine. Teancuri deă  

haine  erau  întinse  prin  sufragerie  şi  diferite  gr mezi  deă  
accesorii  umpleau  fiecare  mas .  Domnişoara  Sl b noag ,ă ă ă ă  
stilist-de-staruri, îşi marcase cu siguran  teritoriul.ţă

Singurul semn c  Josh locuia aici era un televizor cu ecrană  
plat uriaş şi vechiul s u scaun confortabil, scaunul pe care n-ă
am reuşit niciodat  s -l conving s -l arunce.ă ă ă

Ha! Nu renun ase niciodat  la scaun, dar nu avusese nici oţ ă  
problem  s  renun e la mine.ă ă ţ

Nu c -mi p sa. Sincer, nu-mi p sa deloc.ă ă ă
In dep rtare, am auzit-o pe Amy l trând. Brusc, Josh intră ă ă 

valvârtej în cas .ă
Josh  Meyer.  Fostul  meu  prieten.  B rbatul  cu  careă  

petrecusem odinioar  mai mul i ani pre ioşi.ă ţ ţ
M-am uitat la el. S-a uitat la mine. Pentru o clip , a fost caă  

şi cum timpul încetase s  mai curg , eram din nou împreună ă ă 
şi nimic nu se schimbase.

— Ce se-ntâmpl  aici? întreb  Josh, punând cap t vr jii.ă ă ă ă  
Ce cau i aici, Denver?ţ

M-am uitat la el cu r ceal . Cum îndr zneşte s -mi fureă ă ă ă  
câinele? Iar apoi mai are şi tupeul s  m  întrebe ce caut înă ă  
casa lui?
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Am observat c  luase în greutate. Pusese cel pu in vreoă ţ  
cinci  kilograme  şi  n-am putut  s  nu  m  simt  mul umit ,ă ă ţ ă  
ştiind c  ar t bine, chiar dac , probabil, ar tam ca o uriaşă ă ă ă ă 
stând lâng  Domnişoara Sl b noag , care nu are mai multă ă ă ă  
de un metru cincizeci.

— Mi-ai luat câinele, am spus pe un ton acuzator.
— Câinele nostru, mi-o întoarse el.
— Nu. Câinele meu.
— Ai  l sat-o  pe  Amy  la  veterinar.  Am  v zut-o  c  eraă ă ă  

nefericit , aşa c  am luat-o de-acolo.ă ă
— Nu aveai nici un drept s  faci asta.ă
— Aveam toate drepturile. Am g sit-o pe Amy împreun ,ă ă  

î i aminteşti?ţ
— Micii tale prietene nici m car nu-i plac câinii, aşa c  deă ă  

ce-ai lua-o?
— Vezi,  întotdeauna  încerci  s  controlezi  totul,  rânjiă  

dispre uitor Josh. Amy a fost câinele nostru. Am dreptul s-oţ  
iau.

— Nu. Nu ai.
— Ba da, am.
— Linişti i-v ! spuse Domnişoara Sl b noag , b gân-du-şiţ ă ă ă ă ă  

corpul ei inexistent între noi. Ia- i câinele şi pleac . Voi doiţ ă  
îmi provoca i o migren .ţ ă

Alergii, migrene. Josh îşi g sise un adev rat trofeu.ă ă
— Da,  Josh,  am  spus,  obosit  de-atâtea  certuri.  D -miă ă  

câinele.
Gura lui  Josh lu  forma unei  linii  sub iri,  drepte – semnă ţ  

sigur c  era scos din s rite.ă ă
L-am iubit vreodat  cu adev rat pe acest b rbat?ă ă ă
B nuiesc c  da, dar acum nu-l mai iubesc.ă ă
— Bine, spuse el, bosumflat în continuare.
— Bine, am r spuns, fixându-l cu privirea şi f cându-l s -şiă ă ă  

întoarc  capul.ă
Câteva  minute  mai  târziu,  am plecat  de-acolo  cu  Amy 

Winehouse, amândou  fericite c  sc pasem.ă ă ă
A trebuit s  fac o scurt  oprire la birou, dup  care am luată ă ă  

o cin  târzie cu Mario, aşa cum pl nuisem. Îmi trimisese dejaă ă  
un mesaj, confirmându-mi c  ar trebui s  ne întâlnim la Ago.ă ă  
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Aş fi avut timp doar s  merg acas  şi s  m  schimb în cevaă ă ă ă  
potrivit pentru o ieşire în oraş cu Mario. Urma s  se termine,ă  
probabil, acas  la el.ă

Hmm… Dup  confruntarea mea cu Josh, aveam nevoie deă  
pu in  aten ie dr g stoas ,  iar  Mario era tipul  potrivit  s-oţ ă ţ ă ă ă  
furnizeze.

Am mers cu maşina direct la birou, am l sat-o pe Amy cuă  
paznicul meu favorit de la parcare şi am luat liftul pân  sus,ă  
la etajul patruzeci şi doi.

Megan se întorsese şi str lucea de fericire.ă
— M-am distrat cel mai tare, se entuziasma ea. Annabelle 

e nemaipomenit !ă
Ah, da, nimic nu se compar  cu umblatul prin hainele unuiă  

star de cinema ucis, ca s  aduc  zâmbetul pe fa a unei fete.ă ă ţ
— Domnul Sanders i-a cerut s  arunci o privire la acesteţ ă  

fotografii, ad ug  Megan, înmânându-mi un plic.ă ă
— Ce sunt astea?
— N-a spus. Pot s  plec acum?ă
— Sigur, am spus, deschizând plicul.
Felix pusese în plic un bilet mic.
Denver.  Uit -te  la  pozele  acestea  cu  Gemma Summer.ă  

Ceva sugestii? Ralph e ner bd tor s  ştie cine e b rbatul.ă ă ă ă
Bineîn eles c  Ralph era ner bd tor s  ştie. Frumoasa luiţ ă ă ă ă  

so ie fusese fotografiat  cu un alt b rbat cu o s pt mânţ ă ă ă ă ă 
înainte s  fie ucis .ă ă

Am privit îndelung fotografiile. Erau patru. Gemma ar taă  
bine,  era  evident  c  se  sim ea  bine,  ciocnea  paharul  cuă ţ  
str inul – un b rbat abia vizibil, şi doar din profil. Erau f cuteă ă ă  
la  un restaurant  retras,  sus pe dealurile de lâng  Malibu.ă  
Fotograful trebuie s  o fi urm rit pe Gemma acolo, dup  careă ă ă  
se ascunsese în tufişuri ca s  fac  fotografiile.ă ă

M-am uitat o dat , de dou  ori, de trei ori. Apoi mi-am dată ă  
seama.

B rbatul misterios era tat l lui Carolyn.ă ă
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Capitolul 34

Carolyn

Ultimul lucru pe care şi-l amintea Carolyn era c -şi opriseă  
maşina lâng  benzin ria Shell p r sit  – închis  cu mult timpă ă ă ă ă ă  
în  urm  –  şi  aştept  r bd toare  s  soseasc  Gregory.  Nuă ă ă ă ă  
putea s -şi aminteasc  tot ce se întâmplase mai departe, cuă ă  
toate c  avea amintiri  vagi despre o fat  care-i  b tuse laă ă ă  
geam – o tân r  hispanic  aparent agitat  şi poate într-ună ă ă ă  
fel  de  încurc tur .  Fiind  un  bun  samaritean,  Carolyn  îşiă ă  
coborâse geamul s  vad  dac  putea s  ajute şi asta era totă ă ă ă  
– nici o alt  amintire.ă

Acum se trezise în portbagajul pr fuit al unei maşini aflateă  
în  mişcare,  cu  mâinile  şi  gleznele  legate  şi  cu  o  cârpă 
jegoas  în gur .ă ă

Panica puse imediat st pânire pe ea. Era un coşmar? Seă  
va  trezi  cu  siguran  imediat.  Dar  nu.  Era  legat  înţă ă  
portbagajul unei maşini, iar vehiculul se afla în mişcare.

Fierea îi  umplu gâtul,  dar o înghi i,  temându-se c  s-arţ ă  
putea sufoca.

Încerc  s  se mişte. Imposibil.ă ă
Mâinile îi erau legate la spate cu un cablu electric. Acesta 

îi  t ia  încheieturile  mâinilor  şi  o  durea.  „Doamne,  te  rog,ă  
ajut -m !”ă ă

Voia teribil s  spun  cuvintele cu voce tare, dar lucrul staă ă ă  
era  imposibil,  aşa c  le cânt  în  linişte  în  capul  ei,  ca  oă ă  
incanta ie liniştitoare, şi sper  c , într-un fel sau altul, El o vaţ ă ă  
auzi.

— Sigur nu va muri? întreb  Rosa, prietena de şaisprezeceă  
ani a lui Benito. Rosa era o fat  frumoas  – frumuse ea îi eraă ă ţ  
stricat  de  o  cicatrice  alb  sub ire,  care  îi  acoperea  înă ă ţ  
întregime obrazul stâng, rezultatul unei lupte de band  doară  
între fete. Mama ei o pedepsise pentru asta, o inuse închisţ ă 
în cas  dou  s pt mâni întregi.ă ă ă ă

— De  câte  ori  trebe  s - i  zic,  r spunse  Benito  cu  oă ţ ă  
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c ut tur  urât .  Doar  b g m pu in  fric  în  ă ă ă ă ă ă ţ ă ă puta,  ca  să 
piard  copilul la nenorocit.ă ă

— Tot ce trebuia s  fac  era s -l fac  pe tip s  şi-o scoat ,ă ă ă ă ă ă  
fu de p rere Rosa. Merge de fiecare dat .ă ă

— Şi de-aia ai un copil de zece luni care tr ieşte cu mamaă  
ta, spuse Benito cu o expresie acr . In plus, ea nu vrea s -şiă ă  
arunce copilul, nemernicul de senator vrea asta.

— Un împu it, morm i Rosa, sorbind hulpav  dintr-o dozţ ă ă ă 
de Red Bull, dup  care se şterse la gur  cu dosul palmei.ă ă  
Oricum, de ce faci asta pentru el?

— O fac pentru c  n-am chef s-ajung iar la pârnaie, spuseă  
Benito enervat.

— Ce  vrei  s  faci  cu  ea?  întreb  Rosa,  deschizându-şiă ă  
poşeta şi luând o pudrier  Cover Girl, pe care-o şterpeliseă  
din farmacie.

— Crezi c  ştiu? spuse Benito, clipind rapid. Cât de mult î iă ţ  
ia s  pierzi un afurisit de copil?ă

Rosa ridic  din umeri, dup  care începu s -şi examinezeă ă ă  
cu aten ie fa a în oglinda retrovizoare.ţ ţ

— Nu ştiu,  spuse în cele din urm , descoperind un coşă  
care trebuia stors. Dar o fat  de la şcoal  a mers la un tipă ă  
irlandez – a f cut un avort pentru cincizeci de parai. De ce n-ă
o ducem acolo?

— Pentru c  trebuie s  par  un accident, insist  Benito,ă ă ă ă  
dorind ca Rosa s -şi in  gura închis  m car o dat .ă ţ ă ă ă ă

— De ce? întreb  Rosa, trecându-şi limba peste buze.ă
— Înceteaz  odat  cu întreb rile tale nenorocite,  mârâiă ă ă  

Benito.
Se  vedea  cu  Rosa  cu  întreruperi  de  când  ea  avea 

cincisprezece ani, de aproape şase luni – un record pentru el. 
Era dispus  s  fac  diferite lucruri pentru el, nu-l b tea laă ă ă ă  
cap prea mult şi i-o sugea ca o veteran .ă

Dezavantajul era c  ea avea un copil  cu un membru ală  
unei bande rivale şi, de fiecare dat  când ap rea o ocazie,ă ă  
nenorocitul încerca s -l fac  disp rut. Era o râc  perpetu ,ă ă ă ă ă  
iar  Benito  se  gândea  serios  s-o  p r seasc  pe  Rosa  dină ă ă  
cauza asta.

Dar nu acum, nu cu târfa îns rcinat  a senatorului legată ă ă 
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în portbagajul maşinii lui. N-ar fi iste  din partea lui.ţ
*

— Disear  e  cu  inut  obligatorie,  îi  aminti  Evelynă ţ ă  
Stoneman so ului s u la interfon.ţ ă

Un alt eveniment cu inut  obligatorie era ultimul lucru deţ ă  
care avea nevoie Gregory.

Dar ştia prea bine cât de prudent era din partea lui  să 
participe,  deoarece,  în  timp  ce  Carolyn  era  pe  lista 
absen ilor,  el  trebuia s  se asigure c  fiecare mişcare peţ ă ă  
care o f cea era observat .ă ă

Nu c  cineva ar fi raportat dispari ia lui Carolyn. inândă ţ Ţ  
seama de faptul c  tr ia singur , asta putea s  dureze zile,ă ă ă ă  
iar pân  atunci ea se va întoarce în mod sigur, f r  vreună ă ă  
copil  care s  creasc  în pântecul ei.  Când se va întoarce,ă ă  
Gregory  o  va  comp timi,  va  face  g l gie  în  leg tur  cuă ă ă ă ă  
necesitatea  unor  legi  mai  dure  pentru  combaterea 
infrac iunilor. Şi apoi – se va ivi momentul potrivit – se vaţ  
desp r i de ea.ă ţ

Dac  norocul era de partea lui, şocul r pirii ar trebui s-oă ă  
fac  s  piard  copilul în scurt timp – poate în câteva ore. Şiă ă ă  
când se va fi întâmplat asta, ea va fi eliberat , iar Gregoryă  
va fi, de asemenea, eliberat. Era planul perfect.

Îi d duse instruc iuni lui Benito s  nu-i fac  r u, doar s-oă ţ ă ă ă  
zguduie pu in. Nu c  Benito ar fi fost cea mai de încredereţ ă  
fiin  uman  de pe planet , dar Gregory nu avusese de ales.ţă ă ă  
Copilul trebuia s  dispar  şi Benito p rea s  fie singura luiă ă ă ă  
salvare.

Evelyn ap ru la uşa dressingului s u, înveşmântat  într-oă ă ă  
rochie alb  şi lung , Carolina Herrera, şi cu nişte diamanteă ă  
elegante.

— Nu eşti gata, îl dojeni ea, ridicând spre el un deget pe 
care avea un inel.

— D -mi  cinci  minute,  spuse moroc nos  Gregory,  întin-ă ă
zându-se dup  o c maş  alb  apretat  de pe un umeraş dină ă ă ă ă  
apropiere. E tot ce am nevoie.

*

212



Carolyn sim i înc  o dat  cum fierea îi urc  în gât şi înc  oţ ă ă ă ă  
dat  reuşi s-o înghit .ă ă

Maşina mergea pe un teren dur şi  ea era incapabil  să ă 
protesteze pentru faptul c  era aruncat  în toate direc iile.ă ă ţ

Încerc  s  se  calmeze  şi  s  gândeasc  ra ional.  Cândă ă ă ă ţ  
Gregory  ajunsese  la  întâlnire  şi  observase  c  lipseaă  
-raportase cu siguran  dispari ia ei la poli ie?ţă ţ ţ

Sau nu? Cunoscându-l  pe Gregory,  e posibil  s  fie preaă  
circumspect ca s  fac  asta – întotdeauna se îngrijora atâtă ă  
de tare în leg tur  cu pre ioasa lui reputa ie.ă ă ţ ţ

Dar  dac  maşina  ei  era  în  continuare  lâng  sta ia  deă ă ţ  
benzin  abandonat ,  atunci  Gregory  ştia  cu  siguran  că ă ţă ă 
ceva nu e în regul  şi bineîn eles c  va raporta. Conştiin a luiă ţ ă ţ  
îl va for a s  fac  asta.ţ ă ă

Dar  dac  acela  sau  aceea  care  o  inea  închis  înă ţ ă  
portbagajul maşinii sale îi furase Pontiacul şi o luase din loc? 
Atunci cum va şti Gregory c  a fost r pit ?ă ă ă

Lacrimile îi umplur  ochii şi începur  încet s -i curg  peă ă ă ă  
obraji.

Cum va şti Gregory? Asta era întrebarea. 
Şi cine o va salva?
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Capitolul 35

Bobby

Inspectând  loca ia  clubului  The  Keys  cu  M.J.  şi  Lucky,ţ  
Bobby sim i bucuria succesului. Va prelua în sfârşit locul, îiţ  
va schimba numele în „Mood” şi va crea cel mai de succes 
loc  de întâlniri  nocturne din  Las  Vegas.  Era  ceva  la  care 
visase  de  când  Lucky  construise  The  Keys.  O  b tuseă  
întotdeauna  la  cap  s -i  permit  s  ob in  concesiuneaă ă ă ţ ă  
clubului, dar ea se împotrivise, spunând c  trebuia mai întâiă  
s  demonstreze c  poate s  fac  asta. Ei bine, o dovedise cuă ă ă ă  
prisosin . Deschis de aproape trei ani, Mood din New Yorkţă  
înota în bani şi în curând, va face o în elegere s  deschidţ ă ă 
Mood în Miami, iar acum avea Las Vegasul.

— Ştii  c  vom face  schimb ri  majore,  o  inform  el  peă ă ă  
Lucky.

— Wow, rosti ea. Sunt atât de surprins .ă
— Vrei amprenta noastr  pe el, nu? spuse el, observândă  

c  mama lui nu se schimba deloc – cu buclele ei întunecateă  
şi lungi, pielea m slinie şi ochii mai negri decât noaptea –,ă  
fiind  în  continuare  cea  mai  frumoas  femeie  pe  care  oă  
v zuse vreodat . Şi cea mai deşteapt .ă ă ă

— De-aia te-am sunat, Bobby.
— Nu, o contrazise el. M-ai sunat pentru c  sunt singurulă  

în care po i s  ai încredere c  nu-mi construiesc propria meaţ ă ă  
afacere pe banii t i.ă

— Deloc  adev rat,  obiect  Lucky.  Sunt  o  gr mad  deă ă ă ă  
proprietari onorabili  de cluburi pe care puteam s -i solicit:ă  
Rande Gerber, Brent Bolthouse…

— Continu ,  mam ,  spuse  el  sigur  de  sine.  Ştii  c  aiă ă ă  
nevoie de mine.

— Am?
— Da – spune-o, o îndemn  el. Haide – spune-o.ă
— Am nevoie de tine! spuse Lucky teatral, într-o manieră 

batjocoritoare. Şi de tine, M.J.
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— Mersi, doamn  Gol…ă
— Lucky.
— Uh, mersi,  Lucky, morm i M.J. Incredibila mam  a luiă ă  

Bobby reuşea întotdeauna s -l fac  s  se simt  din nou caă ă ă ă  
un copil.

— I i dai seama, M.J., v  cunosc pe tine şi pe familia ta deţ ă  
când aveai doişpe ani, spuse Lucky, zâmbind spre M.J. Tat lă  
t u  a  avut  grij  de  Gino,  când  a  avut  problema  aia  cuă ă  
anevrismul. Iar mama ta este cea mai încânt toare femeieă  
din lume.

— Da. Şi pun pariu c  nu ştiai c  M.J. are în continuare oă ă  
pasiune pentru  tine,  glumi  Bobby.  Numai  c  acum are  oă  
prieten , aşa c  am o b nuial  c , probabil, eşti în siguran .ă ă ă ă ă ţă

— Cine vrea s  fie în siguran ? îl tachina Lucky, flirtândă ţă  
uşor.

M.J. se uit  la Bobby. Era mai mult decât ruşinat.ă
— De ce nu-i spui mamei tale cine are ceva cu tine? spuse 

el, încruntându-se.
— Şi cine ar fi aceea? întreb  Lucky, uşor amuzat .ă ă
— Zeena, zise M.J. Îi ard c lcâiele dup  Bobby, la modulă ă  

serios.
Bobby îi arunc  lui M.J. o privire urât .ă ă
— Prostii, morm i el.ă
— Ce coinciden , spuse Lucky. Pentru c  mâine-sea-r  îiţă ă ă  

vedem show-ul. Am auzit c  e uimitor, aşa c  am cump rată ă ă  
bilete pentru to i.ţ

— D -l încolo de show, spuse Bobby, hot rât s  scape deă ă ă  
subiectul superstarului pr d tor. Nu eşti interesat  s  auziă ă ă ă  
ce fel de schimb ri voi face?ă

— Am o puternic  b nuial  c  aş putea ghici, spuse Luckyă ă ă ă  
zâmbind. Dar d -i b taie – spune-mi oricum.ă ă

Bobby  îşi  prezent  planurile  sale  pentru  Mood  în  Lasă  
Vegas. Avea multe idei şi prima dintre ele era s  scape deă  
scara  luminat ,  fântânile  interioare  şi  operele  de  artă ă 
scumpe. Planul lui era s  creeze o copie a lui Mood din Newă  
York.

— Trebuie s  aib  un ventilator, ceva care s  te dea peă ă ă  
spate, insist  el. Acum e Las Vegas la mod .ă ă
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— Afacerile  au  fost  întotdeauna  bune,  sublinie  Lucky. 
Aducerea oamenilor în club nu a fost niciodat  o problem .ă ă

— Nu e  vorba  despre  cât  de  mul i  bani  învârti,  insistţ ă 
Bobby. E vorba mai mult de mul ime.ţ

— Şi mul imea ar trebui s  fie? întreb  Lucky.ţ ă ă
— F r  turişti – în afar  de cazul în care sunt tineri şi arată ă ă ă 

bine.  F r  gr sani.  Aşa  cum i-am spus când l-ai  deschisă ă ă ţ  
prima oar  – trebuie s  faci din club un loc unde localnicii să ă ă 
stea dup  ce termin  lucrul. Deci… fete sexy în haine sexy.ă ă  
Tipi  boga i  cu  Ferrariurile  şi  Bentley-urile  parcate  afar .ţ ă  
Celebrit i  aflate în vizit .  Oricine cu o atitudine mişto.  Inăţ ă  
c utarea acestui fream t mergem noi.ă ă

— OK, b ie i, spuse Lucky, fiind repede de acord. Cred că ţ ă 
am în eles ideea.ţ

— Sigur?  spuse  Bobby,  surprins  c  nu  se  împotriveaă  
schimb rilor pe care el avea de gând s  le fac .ă ă ă

— Sigur c  am în eles, aşa c  ce-a i zice s  încheiem ună ţ ă ţ ă  
contract? Apoi putem s  ne relax m şi s  ne distr m.ă ă ă ă

Bobby zâmbi satisf cut.ă
— Mi-ai captat aten ia.ţ
*

Mai târziu, sora lui pe jum tate, Max, a fost cea care îiă  
capt  cu adev rat aten ia. Veni la camera lui de la The Keysă ă ţ  
f r  s  anun e, b tu cu putere în uş  şi intr .ă ă ă ţ ă ă ă

N-o  mai  v zuse  de  câteva  luni  şi,  la  vârsta  deă  
şaptesprezece  ani,  înflorise  şi  devenise  de-o  frumuse eţ  
des vârşit  –, dar înc  nu-şi pierduse latura s lbatic . Maxă ă ă ă ă  
era imaginea în oglind  a lui Lucky la aceeaşi vârst . Înalt ,ă ă ă  
supl  şi cu o gr mad  de bucle negre rebele, pielea m slinieă ă ă ă  
ars  de soare, buze pline şi personalitate din plin. Singuraă  
diferen  erau ochii ei. Ai lui Lucky erau întuneca i şi intenşi,ţă ţ  
ai lui Max erau verzi ca un smarald str lucitor.ă

In momentul în care deschise uşa, se arunc  în bra ele lui,ă ţ  
îşi  încol ci  picioarele lungi  în jurul  taliei  lui  şi  îl  îmbr işaă ăţ  
strâns.

— Uah, spuse el râzând, în timp ce încerca s  se desfac .ă ă  
Nu se cade, eşti mult prea mare.
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— Ha! explod  Max într-un râs s lbatic. Am zburat până ă ă 
aici doar ca s  te v d. M  aştept m car la o primire decent .ă ă ă ă ă

— R zgâiato! spuse el afectuos.ă
— Afemeiatule! r spunse ea, ochii verzi str lucindu-i. Eştiă ă  

atât de nasol, Bobby. De ce nu mi-ai spus c  vii? A trebuit să ă 
aud de la mama. Aşa c  m-am urcat într-un avion şi uite-mă ă 
aici.

— Şi  eu  m  bucur  s  te  v d,  spuse  el,  râzând  înă ă ă  
continuare.

— Dar oricum te iubesc, fratele meu mai mare, ad ug  eaă ă  
cu un zâmbet molipsitor.

— M  iubeşti, ha?ă
— Da.
— E bine de ştiut.
— Şi tu m  iubeşti, nu?ă
— Uneori, o tachina el. Când nu m  sco i din s rite.ă ţ ă
— Haide, Bobby, spuse ea, încruntându-se în glum . Nuă  

m  face s -mi pierd vremea.ă ă
— Cine te face s  pierzi vremea?ă
— Tu! Tu! Tu! url  ea.ă
— Calmeaz -te.ă
— Unde  e  M.J.?  întreb  ea,  schimbându-şi  dispozi ia  şiă ţ  

deschizând minibarul. Ar trebui s -l târ sc dup  mine înapoiă ă ă  
în LA.

— Şi de ce-ai face asta?
— Pentru  c  prietena  mea  cea  mai  bun ,  Cookie,  eă ă  

disperat  s -şi fac  de cap cu el.ă ă ă
— Prietena ta Cookie e mult prea tân r  ca s -şi fac  deă ă ă ă  

cap cu oricine.
— Linişteşte-te! spuse Max, dându-şi ochii peste cap. In ce 

secol te-ai n scut?ă
— E grozav s  te v d, puştoaico, spuse Bobby, zâmbind.ă ă  

Ai aceeaşi gur  mare.ă
— i-a  spus  vreodat  cineva  c  începi  s  semeni  cuŢ ă ă ă  

bunicul  Gino? întreb  ea, sco ând un pachet de m&m dină ţ  
minibar.

— Şi sta-i un lucru r u?ă ă
— Uite care-i treaba, Bobby, oft  ea, îndesându-şi o mână ă 
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de m&m în gur . Cred c  e timpul s  vin la New York şi să ă ă ă 
m  mut cu tine. Un plan mişto, nu?ă

— Nu, spuse el, dând negativ din cap. Nu-i deloc un plan 
mişto.

— De ce? vru ea s  ştie. Tocmai mi-ai spus c  m  iubeşti.ă ă ă  
Şi m-aş purta frumos. Sincer, Bobby – tu î i vezi de-ale tale şiţ  
eu de-ale mele.

— Mersi, spuse el sec. Asta înseamn  c  am permisiuneaă ă  
ta?

— Ha! Ha! Linişteşte-te, Bobby. — Îmi pare r u. R spunsulă ă  
este nu.

— De ce? De ce? De ce?
— Pentru  c  trebuie  s  mergi  la  facultate,  îi  inu  el  oă ă ţ  

predic . Ştii c  Lucky şi Lennie asta se aşteapt  s  faci.ă ă ă ă
— N-o s  fac asta, spuse ea cu înc p ânare.ă ă ăţ
— Şi ce motiv ai?
— Pentru c  mama nu a mers, tu ai mers dou  minute şiă ă  

ai renun at imediat. Aşa c  de ce trebuie s  suf r eu? Nu eţ ă ă ă  
corect.

— O educa ie corect  înseamn  foarte mult, Max.ţ ă ă
— Rahat!  morm i  ea,  trântindu-se  pe  canapea,  cuă  

picioarele  ei  lungi  şi  bronzate  întinse sub cea  mai  scurtă 
dintre fuste.

— Nu, spuse el scurt. Asta-i via a.ţ
— Omule! se plânse ea. Devii  la fel  de nasol ca mama. 

Înseamn  c  va trebui s  plec pe cont propriu f r  nici ună ă ă ă ă  
ajutor de la tine.

— Şi s  mergi unde?ă
— O s  vezi, spuse ea gra ios. Nici o facultate pentru fataă ţ  

asta. Tânjesc dup  aventur  cu A mare. Şi dac  vrei s  ştii,ă ă ă ă  
nimeni  –  şi  vorbesc  serios  c  nimeni  –  nu  poate  s  mă ă ă 
opreasc .ă

Bobby  d du  din  cap  dezaprobator.  Îi  p rea  r u  pentruă ă ă  
Lucky şi Lennie – aveau probleme mari pe cap.

— Ce fel de aventuri ai în minte? întreb  el.ă
— Oh, ştii tu, r spunse ea vag. S  mi-o trag cu o gr madă ă ă ă 

de tipi – alegerea mea. Un fel de a tr i la limit .ă ă
— La limita a ce? întreb  el, încercând s  nu râd .ă ă ă
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— Tu pur şi simplu nu în elegi, nu? spuse ea, aruncându-iţ  
o privire urât . Eu îmi apar in mie. Nu sunt fata cea mic  aă ţ ă  
lui Lucky sau surioara ta ori copilul lui Lennie Golden. Sunt 
eu.

— Nimeni nu are ceva cu acest sentiment.
— Mişto,  pentru  c  sunt  unic  şi  pl nuiesc  s -mi  facă ă ă ă  

propria afacere.
— Şi când se va întâmpla asta?
— Mai devreme decât cred to i, spuse ea în chip misterios.ţ
— Da?
— Fii sigur de asta, fratele meu mai mare, spuse ea, ochii 

verzi trimi ând semnale periculoase.ţ
— Acum pari a fi Lucky.
— Şi sta-i un lucru r u? spuse ea, imitându-l.ă ă
— Haide, surioar , spuse el, luând-o de mâini şi tr gând-oă ă  

de pe canapea. Avem o cin  important  la care trebuie să ă ă 
ajungem. Brigette şi noua ei prieten . M.J. şi fata lui. Aşa că ă 
ai face bine s  te por i frumos. Va fi destul timp s  vorbimă ţ ă  
despre viitorul t u mai târziu.ă

— Crede-m , Bobby, amenin  ea. O s  vorbim. Şi o să ţă ă ă 
câştig de data asta – o s  vezi.ă
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Capitolul 36

Annabelle

— Împacheteaz  totul şi spune s  fie pus la p strare, oă ă ă  
instrui Annabelle pe Lupe. Sunt prea sup rat  ca s  m  ocupă ă ă ă  
acum de ceva. O s  v d eu alt  dat .ă ă ă ă

— Da, domnişoar  Anna, spuse ascult toare Lupe. Pentruă ă  
un motiv oarecare, nu reuşise niciodat  s  pronun e corectă ă ţ  
numele  întreg  al  Annabellei.  Bijuteriile  doamnei  Gemma? 
ad ug  Lupe, foarte îngrijorat . Ce fac cu ele?ă ă ă

Annabelle b nuia c  toate bijuteriile scumpe ale mameiă ă  
sale se aflau în siguran  într-o banc  sau erau puse într-unţă ă  
seif  ascuns  undeva  în  cas .  Sincer,  nu-i  p sa.  Bijuteriileă ă  
Gemmei nu erau pe gustul ei.

— Las -le,  r spunse ea  nehot rât .  O s  m  uit  la  eleă ă ă ă ă ă  
mâine.

In momentul  acela era ner bd toare s  scape de-acolo.ă ă ă  
Întoarcerea acas  era deprimant , o f cea s -i fie r u fizic.ă ă ă ă ă  
Toate  amintirile  urâte  ale  anilor  ei  de  adolescen  oţă  
cotropiser  şi se r zbunaser . Avea nevoie s  scape din casaă ă ă ă  
ei  din  copil rie  şi  s  fac  ceva  care  s -i  ia  gândul  de laă ă ă ă  
apropiata înmormântare.

Când  ajunse  jos,  Megan  st tea  chiar  lâng  uşa  de  laă ă  
intrarea principal .ă

— Denver  m-a  trimis,  anun  Megan.  Menajera  ta  m-aţă  
l sat s  intru. Sunt Megan şi am venit aici s  te ajut.ă ă ă

Annabelle arunc  o scurt  privire în jur. Din fericire, Ralphă ă  
nu se vedea nic ieri.ă

— Vino,  spuse  ea,  m surând-o  rapid  din  cap  pân -nă ă  
picioare şi hot rând c  p rea s  fie partenera potrivită ă ă ă ă

Pentru o zi distractiv  de activitate comercial . Mergem laă ă  
cump r turi.ă ă

*

Frankie  se  asigur  c  era  aşezat  la  o  mas  principal ,ă ă ă ă  
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lâng  piscin , de unde putea s -i vad  pe to i. Se gândi c  ară ă ă ă ţ ă  
fi  putut  s  comande  prânzul  în  caban ,  dar  o  masă ă ă 
excelent , chiar în fa , era mult mai impresionant . În plus,ă ţă ă  
cine voia s  stea ascuns? Frankie sim ea nevoia s  fie v zut.ă ţ ă ă

Spionase deja o fat  perfect  pentru activitatea lor  dină ă  
L.A., unde trebuiau s  ia totul de la zero. Fata era înalt  şiă ă  
bine legat ,  cu un corp mortal,  care îi  amintea de Ursulaă  
Andress ieşind din mare într-unui din primele filme cu James 
Bond – un film pe care-l v zuse la televizor de nenum rateă ă  
ori. Îşi amintea cu uşurin  c -i pl cuse faptul c  Bond era unţă ă ă ă  
tip  atât  de  şmecher  –  genul  lui  de  tip.  Iar  în  ceea  ce  o 
priveşte pe Ursula… ei bine, ea era femeia imaginar  care îlă  
c l uzise în multe dintre nop ile sale de adolescent singur.ă ă ţ  
Tr ise primul lui orgasm cu încânt toarea Ursula.ă ă

Fata în chestiune era cu un b trân decrepit, care p reaă ă  
gata s  dea ortul popii în orice minut. Tipul avea p rul c runtă ă ă  
– în mod surprinz tor, o gr mad  de p r – şi o barb  albă ă ă ă ă ă 
l oas . Fata purta o pereche de bikini atât de mici încât niciăţ ă  
n-ar fi trebuit s  se deranjeze s  şi-i pun . Frankie o prinseă ă ă  
privind, din când în când, în direc ia lui. Sim ise c  tipa voiaţ ţ ă  
cu disperare s  şi-o trag . Boşorogul nu p rea capabil niciă ă ă  
m car  de-un  str nut,  dar mite  de  altceva.  Frankie  eraă ă ă  
preg tit în cazul în care ea ar fi venit pe la el.ă

Rick Greco ajunse cu zece minute întârziere, îmbr cat înă  
întregime în alb.

— Credeam c  ai zis c  ne întâlnim la Polo Lounge, spuseă ă  
el, sim indu-se evident ofensat. Aşteptam sus.ţ

— Nu,  r spunse Frankie,  f r  s  se  ridice,  în  semn deă ă ă ă  
putere. Am zis de la început lâng  piscin . Sunt un tip dină ă  
New York, trebuie s  m  bronzez.ă ă

— Da, spuse Rick, tr gându-şi un scaun şi aşezându-se. Ceă  
zici de vremea noastr ? E decembrie. Nu e r u, nu?ă ă

— Tocmai  de-aia  nu  m-ar  deranja  s  m  mut  aici,  îşiă ă  
îng dui  Frankie  s  se  dest inuie,  mestecând  un  col  deă ă ă ţ  
pâine.

— Serios?
— Îmi  place clima, spuse Frankie.  Ca s  nu mai zic  deă  

peisaj,  ad ug  el,  ar tând  spre  fata  în  bikini  care  st teaă ă ă ă  
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acum pe marginea piscinei, leg nându-şi picioarele lungi înă  
ap .ă

— Po i  avea ceva mai  bun decât  ea,  spuse Rick  cu  unţ  
chicotit obscen. Ai v zut deja p s ric  fierbinte care umblă ă ă ă ă 
pe la clubul meu.

— Exact! spuse Frankie.
— Dar s  nu uit m c  ai o prieten , nu? remarc  Rick.ă ă ă ă ă
— Da, Annabelle, spuse Frankie, f când semn chelneruluiă  

– un b rbat c ruia îi d duse mai devreme un bacşiş frumos,ă ă ă  
ca s  se asigure c  era servit non-stop. Dar sunt aici s - iă ă ă ţ  
spun, Rick, c  doamna mea este foarte în eleg toare, mă ţ ă ă 
las  s -mi v d de treburile mele.ă ă ă

— sta-i genul de fat  pe care e bine s-o ai, spuse Rick,Ă ă  
frecându-şi palmele una de alta.

Ai  dreptate,  fu  de  acord  Frankie,  comandându-şi  o 
Mimosa, în timp ce Rick ceru o votc  cu ghea .ă ţă

„E un b utor de zi”, gândi Frankie. „Cu atât mai uşor deă  
manipulat. O s -mi fac un renume cu tipul sta. O s -i preiauă ă ă  
întregul oraş. Toat  lumea va şti cine este Frankie Romano.”ă

Annabelle  se  sim i  mul umit  de  ziua  petrecut  laţ ţ ă ă  
cump r turi cu Megan. Merseser  în cele mai bune locuri,ă ă ă  
inclusiv în locul favorit al lui Annabelle, Fred Segal, şi în cel 
pe care Megan nu-l rata niciodat  – Kitson de pe Robertson.ă  
Apoi  str b tuser  toate  magazinele  mari  –  Neiman's,ă ă ă  
Barney's şi Sak's, sfârşind cu Maxfield, de pe Melrose, unde 
Annabelle l s  vreo opt mii pe dou  haine mişto.ă ă ă

Când ajunsese înapoi la hotel, era înc rcat  cu sacoşe deă ă  
cump r turi  şi  se  sim ea  al  naibii  de  mul umit  de  sine.ă ă ţ ţ ă  
Cump r turile  o  f ceau  întotdeauna  s  se  simt  atât  deă ă ă ă ă  
bine.

Frankie avea cocaina lui.  Ea avea cârdul ei  negru de la 
American Express. Un schimb echitabil.

Era pe punctul s  o sune pe Janey, s  verifice dac  eraă ă ă  
totul în regul , când cei de la centrul spa al hotelului sunară ă 
în apartament, s -i reaminteasc  de programarea de dup -ă ă ă
amiaz .ă

Renun ând  la  telefonul  c tre  Janey,  plec ,  gata  de  unţ ă ă  
r sf  minunat.ă ăţ
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*

În  timp  ce  lua  prânzul,  Frankie  primi  un  telefon  de  la 
Bobby.

— Scuz -m , îi spuse lui Rick, în timp ce se întorcea într-oă ă  
parte ca s  r spund .ă ă ă

— Ghici unde suntem, spuse Bobby, p rând drogat.ă
— În Atlantic City, f cându-v  de cap cu chelneri a mea,ă ă ţ  

glumi Frankie. Cum o chema?
— Nu, omule, suntem în Las Vegas, spuse Bobby râzând.
— Î i ba i joc de mine.ţ ţ
— Sunt aici cu M.J. şi cu prietena lui.
— M.J. are prieten ? spuse surprins Frankie. Cum arat ?ă ă
— Tân r , negres  şi dr gu . E îndr gostit.ă ă ă ă ţă ă
Frankie nu era interesat s  aud  despre via a amoroas  aă ă ţ ă  

lui M.J. Avea lucruri mai importante pe cap.
— Cum de sunte i  aici? spuse el.  Tocmai v-am v zut înţ ă  

New York, nu p rea i s  v  preg ti i s  merge i undeva.ă ţ ă ă ă ţ ă ţ
— Am primit  un telefon de la Lucky,  care ne-a întrebat 

dac  vrem s  prelu m concesiunea clubului The Keys.ă ă ă
— Ce surpriz , dar asta ai dorit dintotdeauna, nu?ă
— Sigur. Şi m  gândeam c  tu şi Annabelle a i putea s  vă ă ţ ă ă 

lua i o vacan  de dou zeci şi patru de ore în Las Vegas. Voiţ ţă ă  
trimite avionul dup  voi.ă

— I i  foloseşti,  în sfârşit,  avionul? zise Frankie, şocat cţ ă 
Bobby proceda astfel. Ce te-a apucat?

— Aveam nevoie s  ajung aici repede.ă
— Iisuse,  spuse  Frankie,  cu  mintea  zbârnâindu-i  ca  de 

obicei. Las Vegas sun  ca un plan.ă
— Nu sun .ă
— Da,  dar  faza  e  c  trebuie  s  fim  aici  joi  pentruă ă  

înmormântare.
— Nici  o  problem .  Zbur m  to i  înapoi  spre  L.A.,  joiă ă ţ  

diminea .  Lennie  e  plecat,  aşa  c  Lucky  m-a  rugat  s-oţă ă  
înso esc.ţ

— Lucky merge la înmormântare?
— Se  pare  c  Gemma  a  f cut  vreo  dou  filme  pentruă ă ă  

Panther pe când Lucky conducea studioul. Ii pl cea de ea.ă
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— O s  vorbesc cu Annabelle,  spuse Frankie surescitat.ă  
Dar po i s  fii sigur c  o s  fiu acolo, cu sau f r  ea.ţ ă ă ă ă ă

— Atunci o s-o iau înainte şi fac toate preg tirile. Sun -mă ă ă 
mai târziu.

— Desigur, spuse Frankie, închizându-şi telefonul.
Rick îl privi în expectativ .ă
— Cel  mai  bun  prieten  al  meu,  Bobby  Santangelo,  îi 

explic  Frankie pe un ton banal, în timp ce se gândea că ă 
Bobby nu ar fi putut s  sune într-un moment mai bun. Rickă  
era deja impresionat. Asta ar trebui s -l dea direct pe spate.ă  
Uh, trimite avionul lui ca s  m  duc  în Las Vegas.ă ă ă

— E acel Bobby Santangelo? întreb  Rick.  Fiul  lui  Luckyă  
Santangelo? Tipul care de ine Mood în New York?ţ

— Bobby e cel mai apropiat prieten al meu. Ne gândim să 
devenim parteneri.

— Frumos?
— Nu e aşa? spuse Frankie cu un rânjet mul umit de sine.ţ  

Şi apoi, dup  o lung  pauz : Deci, Rick, ce-ai zice ca tu şi cuă ă ă  
mine s  vorbim pu in despre afaceri.  Nu m-ar  deranja să ţ ă 
deschid un local în L.A.

*

— Cum a fost azi? întreb  Frankie, când el şi Annabelle seă  
întâlnir  în cele din urm  în apartament în jurul orei cinci.ă ă

— De  rahat,  se  plânse  Annabelle,  hot rând  s  nu  zică ă ă 
nimic  despre  cheful  ei  de  cump r turi  şi  despre  timpulă ă  
relaxant petrecut la spa.

— Trebuie s  fi fost greu s  sortezi lucrurile mamei tale,ă ă  
spuse Frankie,  încercând s  par  plin  de compasiune.  Teă ă  
în eleg, iubito.ţ

— A fost, fu de acord Annabelle cu un oftat ipocrit. Nici nu-
i po i imagina.ţ ţ

— Nu- i face griji, pentru c  am pl nuit o cin  romanticţ ă ă ă ă 
pentru  disear .  Şi  mâine  te  duc  cu  avionul  în  Las  Vegasă  
pentru o zi. Am hot rât c  ai nevoie de o pauz .ă ă ă

Annabelle f cu ochii mari.ă
— Las Vegas? întreb  ea. Ce-i în Las Vegas?ă
— Pentru  început,  Bobby.  Şi  am reuşit  s -l  conving  să ă 
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trimit  avionul lui dup  noi.ă ă
— Ce face Bobby în Las Vegas? întreb  ea, gândindu-se că ă 

lucrurile începeau s  mearg  mai bine.ă ă
— Preia  un club.  Şi  va  fi  la  înmormântarea mamei  tale 

al turi de mama lui, aşa c  ne vom întoarce to i înapoi cuă ă ţ  
avionul joi diminea . Nu e tare?ţă

— Da, spuse Annabelle,  încântat  pe ascuns. Ai atât deă  
mare dreptate, chiar am nevoie de-o pauz .ă

— Sigur c  ai, fu de acord Frankie, neştiind sigur dac  eraă ă  
mul umit sau dezam git c  mergea şi ea în Las Vegas.ţ ă ă

Înainte  s  plece  la  cin ,  sun  Ralph.  Annabelle  eraă ă ă  
ocupat  cu aplicatul ultimelor retuşuri machiajului ei în baie,ă  
aşa c  Frankie ridic  telefonul.ă ă

— V  aştept pe amândoi la cin  acas , spuse Ralph brusc.ă ă ă
— Ne aştep i? spuse Frankie, r mas f r  grai pentru primaţ ă ă ă  

dat .  Nu ne-am gândit  la  asta.  Tocmai  ne  preg team să ă ă 
mergem s  mânc m la Spago.ă ă

— Bine, spuse Ralph, un b rbat al hot rârilor rapide. Neă ă  
vedem acolo. Închise telefonul înainte ca Frankie s  poată ă 
obiecta.

Nu  c  Frankie  ar  fi  obiectat,  c ci  îl  venera  pe  Ralphă ă  
Maestro, dar, cu toate acestea, era sigur c  venirea lui Ralphă  
la Spago nu va fi pe placul Annabellei, ba chiar o va scoate 
din s rite.ă

Dup  ce se gândi la asta câteva minute, hot rî c  lucrulă ă ă  
cel mai inteligent era s  nu-i spun  c  Ralph sunase. S  facă ă ă ă ă 
pe prostul şi, când ap rea Ralph, s  par  surprins.ă ă ă

Annabelle  ieşi  de  la  baie  purtând  una  dintre  noile  ei 
achizi ii.ţ

— Ar i ca o vedet , iubito, coment  Frankie. Fierbinte şiăţ ă ă  
sexy, sta-i genul meu de fat .ă ă

— M-am oprit pe drumul de întoarcere spre hotel şi  am 
f cut cump r turi, îi m rturisi Annabelle, f cândă ă ă ă ă

O  piruet  cu  eleganta  ei  rochie  din  piele  de  culoareaă  
bronzului, marca Dolce & Gabbana. I i place?ţ

—  Îmi  place  mult  rochia,  spuse  Frankie,  întinzân-du-se 
dup  ea şi prinzând-o de mijloc. Dar ce îmi place cu adev rată ă  
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e trupul care e în ea.
Annabelle zâmbi uşor. Câteodat , Frankie ştia exact ce să ă 

spun .ă
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Capitolul 37

Denver

Primul lucru pe care-l aveam în minte era s  încerc s  oă ă  
sun pe Carolyn. Nu aveam nici cea mai mic  idee ce-i voiă  
spune.  Ştiam doar  c  trebuia  s  vorbim înainte  s  spună ă ă  
altcuiva despre descoperirea mea.

Carolyn nu r spunse, aşa c  i-am trimis un mesaj.  ă ă Sun -ă
m  imediat.  ă Urgent.'  M-am gândit  c  asta  o  s -i  atragă ă ă  
atenua.

Apoi  am început  s  m  gândesc la  p rin ii  ei.  Clare şiă ă ă ţ  
George Henderson.  Nu îi  mai  v zusem de mult  timp,  dară  
Carolyn vorbea întotdeauna despre cei  doi  cu dragoste şi 
afec iune. Când eram mai tinere şi Carolyn locuia acas , deţ ă  
fiecare dat  când treceam pe la ea p reau s  se în eleagă ă ă ţ ă 
de minune.

George  Henderson  era  un  chirurg  estetician  foarte 
respectat. M  întrebam dac  aşa se întâlnise cu Gemma.ă ă

Clare Henderson – odinioar  asistenta lui George – lucra înă  
imobiliare. Mi-o aminteam pe Clare ca pe o femeie pl cut  –ă ă  
dr gu , dar nu o mare frumuse e.ă ţă ţ

George, pe de alt  parte, era un b rbat foarte atr g tor,ă ă ă ă  
înalt  şi  slab,  cu  un  farmec  natural.  Toate  prietenele 
adolescente ale lui Carolyn avuseser  o pasiune pentru el.ă

Nu-i mai v zusem pe so ii Henderson de cel pu in doi ani,ă ţ ţ  
dar Carolyn men iona adesea c  amândoi o duceau bine, înţ ă  
special  George.  P strase  o  atitudine  retras ,  nu-şi  f cuseă ă ă  
publicitate,  dar,  potrivit  lui  Carolyn,  lucrase  cele  mai 
faimoase  chipuri  de  la  Hollywood.  F cea  de  asemenea  oă  
munc  pro bono la un spital de copii şi, de dou  ori pe an,ă ă  
vizita rile  s race ale lumii,  folosindu-şi  abilit ile  ca s -iţă ă ăţ ă  
ajute pe oamenii desfigura i. Carolyn spunea adesea cât deţ  
mândr  era de el.ă

George Henderson nu era deloc candidatul potrivit pentru 
implicarea  într-o  rela ie  cu  una  dintre  cele  mai  frumoaseţ  
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femei din lume. Dar fusese fotografiat cu Gemma şi  orice 
neghiob poate s  observe, doar uitân-du-se la fotografii, că ă 
aceşti doi oameni erau puternic atraşi unul de altul.

De ce am fost eu singura care l-a recunoscut?
Deoarece nu era prea probabil  ca faimoşii  lui  clien i  sţ ă 

fac  un pas înainte – conform aproape fiec rei actri e de laă ă ţ  
Hollywood, frumuse ea ei era dat  de Dumnezeu, neatinsţ ă ă 
de bisturiul unui chirurg estetician.

Hmm… George Henderson. Ar trebui s -l sun pe Felix şiă  
s -i spun c  l-am identificat pe b rbatul care se afla al turiă ă ă ă  
de Gemma? Sau ar trebui s  aştept pân  ce voi fi vorbit cuă ă  
Carolyn şi voi fi aflat exact ce se întâmpl ?ă

Am hot rât s  aştept. Nu voiam s  declanşez ceva f r  să ă ă ă ă ă 
m  consult cu ea.ă

Între timp, Mario m  aştepta la Ago. Nu-mi strica pu ină ţ ă 
relaxare  binemeritat ,  ca  s  nu  mai  vorbesc  de  o  masă ă ă 
bun , urmat  de nişte sex în stilul lui Mario.ă ă

Uah! M  transformam într-un maniac sexual?!ă
Nu. Eliberez pur şi simplu tensiunea.
S -l  v d  pe  Josh  ancorat  în  noua  lui  via  al turi  deă ă ţă ă  

domnişoara Stilista Sl b noag  nu era modul meu favorit de-ă ă ă
a petrece o dup -amiaz .  În plus,  Mario f cea ca Josh să ă ă ă 
arate ca un pierde-var  ieşit din form .ă ă

M-am gr bit s  ajung acas , am hr nit-o pe Amy, am f cută ă ă ă ă  
un duş scurt, mi-am f cut unele retuşuri la machiaj, mi-amă  
luat pe mine o bluz  decoltat ,  pantaloni  de m tase f ră ă ă ă ă 
lenjerie  intim ,  dup  care  am  urcat  în  maşin  şi  m-amă ă ă  
îndreptat spre Ago.

Mario m  aştepta. Ei bine, nu chiar aştepta – mai degrabă ă 
st tea la ceea ce b nuiam c  e masa noastr , prins într-oă ă ă ă  
conversa ie intim  cu o blond  de Hollywood.ţ ă ă

Le numesc blonde de Hollywood pentru c  exist  un grupă ă  
de femei care arat  exact la fel. Toate au un p r blond lung,ă ă  
gros, str lucitor (extensiile ajut  p rul s  r mân  aşa). Fe eă ă ă ă ă ă ţ  
netede,  bronzate  slab,  f r  riduri  (un  amestec  de  Botox,ă ă  
crem  autobronzant  şi  tratamente  faciale  s pt mânale).ă ă ă ă  
Trupuri lungi, f r  gr sime (pilates, yoga, spinning). Şi sâniă ă ă  
falşi exact de m rimea potrivit .ă ă
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Aceasta, cu jeanşii ei True Religion mai mult decât mula iţ  
şi o bluz  lejer , cu cercei care se leg nau şi o duzin  deă ă ă ă  
br ri Me & Ro – inclusiv sfoara roşie Kabbala –, se potriveaăţă  
perfect în tipar.

Mario m  observ  venind şi se ridic  imediat, dar blondaă ă ă  
de Hollywood nu avea nici o inten ie s -şi mute fundul ei atâtţ ă  
de frumos turnat. R mase ferm  pe scaunul ei şi încerc  să ă ă ă 
m  ignore, de parc  eu aş fi fost intrusa.ă ă

— Salut,  am  spus.  Mai  bine  s  fii  prietenoas  decâtă ă  
r ut cioas .ă ă ă

Blonda de Hollywood îmi arunc  o privire lipsit  de interes,ă ă  
iar Mario îşi încol ci bra ele în jurul meu şi m  întâmpin  cuă ţ ă ă  
o îmbr işare c lduroas .ăţ ă ă

— Bine ai venit înapoi, îmi şopti în ureche. Mi-a fost dor de 
tine.

— i-a  fost?  am  spus,  orbit  de  extraordinarele  saleŢ ă  
gropi e din obraji.ţ

— Ai face bine s  crezi, r spunse el.ă ă
Blonda de Hollywood se holb  la mine, dup  care, dându-ă ă

şi seama în sfârşit c  era în plus, se ridic  în sil .ă ă ă
— Cred  c  ar  trebui  s  m  întorc  la  prietenii  mei,  seă ă ă  

aventur  ea, sperând, în mod evident, c  Mario îi va cere să ă ă 
r mân .ă ă

Nu i-a cerut.  Dar asta nu o opri  s -l  ia de mân , s  seă ă ă  
aplece spre el şi s -i şopteasc  ceva la ureche.ă ă

Spre meritul lui, Mario se d du imediat înapoi.ă
— Mi-a  f cut  pl cere  s  te  întâlnesc,  spuse el.  Ne maiă ă ă  

vedem.
— Sun -m , zise ea, ignorându-m  înc  o dat  – ceea ceă ă ă ă ă  

era de fapt vina lui Mario, deoarece ar fi trebuit, cel pu in, sţ ă 
ne prezinte.

In sfârşit,  a plecat şi  m-am aşezat repede.  Scaunul era 
cald înc  de la fundul îmbr cat în True Religion al fetei.ă ă

Mario se aşez  şi el, timp în care pe chip i se aşternu ună  
zâmbet timid.

Am hot rât s  nu pun nici o întrebare. Nu era genul meuă ă  
s  fac pe prietena geloas . In fond, nu avusesem decât oă ă  
întâlnire,  nu  aveam  cum  s -mi  arog  vreun  drept  deă  

229



proprietate.
— Lisa e o prieten  veche, îndr zni el s  spun .ă ă ă ă
— Nu atât  de veche,  am ripostat  eu,  incapabil  s  mă ă ă 

st pânesc.ă
Aplecându-se peste mas , îmi lu  mâna într-a lui.ă ă
— Geloas ? a întrebat, cu acelaşi zâmbet timid pe chip.ă
Aş putea fi. Dar tocmai am f cut sex cu un str in foarteă ă  

atr g tor în New York. Aşadar, geloas ? Nu prea cred.ă ă ă
— Poate,  am contracarat  eu,  hot rând c  nu era  nimică ă  

greşit dac  îi gâdilam orgoliul.ă
— Nu trebuie s  fii, m  asigur  el. Leg tura dintre mine şiă ă ă ă  

Lisa apar ine trecutului.ţ
Prea multe informa ii, nu voiam s  mi-l imaginez pe Marioţ ă  

în pat cu Lisa, oricine ar fi fost ea. Nu erau favorabile unei 
nop i  de  poft  trupeasc  nest pânit ,  iar  eu  anticipam oţ ă ă ă ă  
noapte foarte pofticioas .ă

— Mersi  pentru informa ie,  am spus cu hot râre.  O voiţ ă  
depozita undeva în vederea unor referin e viitoare.ţ

Afişându-şi din ii lui mai albi decât albul, spuse:ţ
— Asta îmi place la tine.
— Ce anume?
— Eşti b t ioas .ă ă ă
— Sunt?
— Reprezint  o  schimbare  învior toare.  O  gr mad  deă ă ă ă  

femei frumoase nu au multe de spus.
Îmi spunea c  sunt frumoas ? Da, îmi spunea.ă ă
Mario va avea cu siguran  noroc disear .ţă ă
*

Exist  ceva  legat  de sex  care d  o  dependen  total .ă ă ţă ă  
Când nu a mai avut parte de asta de ceva vreme, o fată 
poate categoric s  tr iasc  şi f r . Dar când este înapoi înă ă ă ă ă  
ac iune – p zea!ţ ă

Şi eu eram înapoi în ac iune la modul serios.ţ
Dup  cina de la Ago – calcan delicios pentru mine, pasteă  

primavera pentru el şi o sticl  de vin roşu între noi – ne-amă  
îndreptat  în  grab  spre  apartamentul  lui.  L-am  urmat  înă  
maşina mea, anticipând ce va urma.
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L-aş fi invitat la mine în apartament, dar m-am gândit că 
Amy Winehouse tr ise o traum  destul de puternic  pentru oă ă ă  
zi.  Nu  avea  nevoie  de  stresul  pe  care  l-ar  fi  ad ugată  
giugiuleala dintre mine şi Mario.

De cum am trecut dincolo de uşa lui  de la  intrare,  am 
început amândoi s  ne purt m ca nişte adolescen i ahtia iă ă ţ ţ  
dup  sex. Hainele începur  s  cad  cu o vitez  alarmant .ă ă ă ă ă ă  
Prima  dat  ale  lui,  apoi  ale  mele,  pân  când  amândoiă ă  
st team dezbr ca i în micul living al casei sale modeste. Mă ă ţ ă 
trase aproape,  astfel  încât  sânii  mei  îi  atingeau pieptul  şi 
penisul lui ap sa pe coapsa mea.ă

— Pune- i  picioarele  în  jurul  mijlocului  meu,  ordon  el,ţ ă  
prinzându-m  de fund ca s  m  ajute.ă ă ă

Oh, da, nici o problem .ă
Dar  stai  o  secund  –  unde  era  preludiul  la  care  seă  

pricepuse atât de bine ultima dat ? Poate eram excitat  (dină ă  
nou?!!!), dar o mic  aten ie de a m  porni şi mai tare ar fiă ţ ă  
fost frumoas . Şi, exact în momentul în care m  gândeam laă ă  
asta, se auzi soneria.

Era trecut de miezul nop ii şi înc lecatul în livingul lui, f rţ ă ă ă 
haine  pe  noi,  m  f cu  s  m  simt  brusc  destul  deă ă ă ă  
vulnerabil .ă

— Uh,  aştep i  pe  cineva?  am  întrebat,  desf cându-miţ ă  
picioarele din jurul mijlocului s u.ă

— Eu? Nu, spuse el la fel de surprins.
— Ar trebui s -l ignor m?ă ă
— Ar putea fi important, hot rî el. Du-te şi aşteapt -m  înă ă ă  

dormitor, m  ocup eu de asta.ă
Nu era nevoie s -mi spun  de dou  ori.  M-am gr bit înă ă ă ă  

dormitorul lui şi m-am furişat între aşternuturi. Apoi mi-am 
dat sema c  îmi l sasem poşeta în camera cealalt  şi voiamă ă ă  
s  nu  o  fi  f cut,  pentru  c  aveam  nevoie  s -mi  verifică ă ă ă  
telefonul, s  v d dac  Carolyn încercase s  dea de mine. Eraă ă ă ă  
imperios  necesar  s  dezv lui  identitatea  lui  Georgeă ă  
Henderson  mâine la  prima or  şi  aveam mare  nevoie  să ă 
vorbesc mai întâi cu Carolyn.

Deodat ,  sexul  cu  Mario  nu mai  p rea  atât  de  urgent.ă ă  
Oricine sunase la uşa lui de la intrare îmi stricase pl cerea.ă  
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Sim eam o dorin  puternic  s  m  îmbrac şi s  merg acas .ţ ţă ă ă ă ă ă  
Dar  nu puteam din cauz  c  hainele erau împr ştiate  peă ă ă  
podeaua lui din living.

Mario  se  întoarse.  Înc  dezbr cat.  Cu  un  penis  încă ă ă 
impresionant.

Am decis s  r mân pân  termin m ce începusem. Şi apoiă ă ă ă  
s-o iau din loc.

— Cine-a fost? am întrebat. Şi nu-mi spune c  ai r spunsă ă  
la uş  f r  haine pe tine?ă ă ă

— Mi-am protejat b rb ia cu o pern , glumi el. O pernă ăţ ă ă 
foarte mare.

— Credeam c  m rimea nu conteaz , am spus vesel .ă ă ă ă
— Glumeşti, nu? spuse el, s rind în pat al turi de mine şiă ă  

începând s -mi ling  sfârcurile. Ah… acum primim preludiu!ă ă
— Î i plac aventurile, nu? spuse el cu o voce joas  şi aspr .ţ ă ă  

Preg tit  s  încerci orice?ă ă ă
— De ce? am întrebat cu sufletul la gur , pornit  din nouă ă  

la maximum.
— Pentru  c  eu  sunt.  Îmi  face  pl cere  s  îmbr işeză ă ă ăţ  

întotdeauna neaşteptatul. Se poate dovedi a fi o adev rată ă 
c l torie.ă ă

Şi,  cu  aceste  cuvinte,  arunc  cearşaful  şi  începu  să ă 
coboare cu limba lui magic  pe corpul meu, dep rtându-miă ă  
coapsele  cu  mâinile  lui  puternice,  lingându-m  pân  înă ă  
adâncuri.

Am oftat puternic şi mi-am ridicat mâinile, acoperin-du-mi 
ochii. Un b rbat care ştie cu adev rat s  ofere sex oral esteă ă ă  
un  giuvaier.  Şi  Mario  ştia  prea  bine  cum  s  satisfac  oă ă  
femeie. Brusc, toate gândurile de plecare disp rur , în timpă ă  
ce st team pe spate şi m  bucuram de serviciile limbii luiă ă  
talentate.

Se  opri  pentru  un  moment.  L-am  îndemnat  s  nu  seă  
opreasc .ă

— Orice  faci,  e  atât  de  bineee,  am  murmurat.  Sunt 
aproape acolo…

Şi limba lui se întoarse s -mi ofere pl cere serioas .ă ă ă
Nu m  mai puteam ab ine, era mult prea bine. Mi-am dată ţ  

drumul şi am experimentat un orgasm arz tor, interminabil,ă  
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de propor ii uriaşe.ţ
— Oh… Dumnezeule, am icnit, cu trupul vibrându-mi de 

pl cere. A fost… orgiastic!ă
— Se  descurc  atât  de  bine  cu  cuvintele,  şopti  Mario,ă  

muşcându-mi urechea.
Stai o secund  – cum putea s  fie lâng  urechea mea,ă ă ă  

când capul lui era înc  între picioarele mele?ă
Atunci  mi-am dat  seama.  Exista  o  a  treia  persoan  înă  

dormitor.
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Capitolul 38

Carolyn

— S  nu  m  contactezi  sub  nici  o  form ,  îl  avertizaseă ă ă  
Gregory pe Benito. Dac  e necesar, o s  te contactez eu.ă ă

Lui  Benito  nu-i  p sa,  primise  o  misiune  şi,  odat  ceă ă  
misiunea era îndeplinit , el şi senatorul nu mai aveau nici ună  
motiv s  vorbeasc  vreodat . Doar dac  nu intra în bucluc şiă ă ă ă  
avea  nevoie  de  ajutor,  caz  în  care  nu  va  avea  nici  o 
problem  s -i  cear  sprijinul senatorului.  Un lucru pe careă ă ă  
Benito îl ştia sigut era c  nu-şi va permite niciodat  s  fieă ă ă  
b gat  din  nou  la  r coare.  Niciodat .  Mort  şi  îngropat  eraă ă ă  
singura alternativ  ra ional  la închisoare.ă ţ ă

Intre timp, misiunea de-a o lua pe târfa senatorului şi a o 
zdruncina astfel încât ea s  piard  copilul dura prea mult.ă ă  
Crezuse c  totul se va termina repede. O lua pe ă puta asta o 
plimba câteva ore în portbagajul  maşinii  sale şi  bingo!  — 
Copilul disp rea.ă

Dar nu – mersese ore nesfârşite în afara oraşului, pe cele 
mai desfundate drumuri pe care le g sise, pân  când, în celeă ă  
din urm , Rosa începuse s  se plâng  c  era obosit  şi îi eraă ă ă ă ă  
foame, şi c  ar face bine s  se opreasc  şi  s  vad  dacă ă ă ă ă ă 
realizaser  ceea ce îşi propuseser .ă ă

— Deschid portbagajul, mârâi Benito, oprind pe o stradă 
l turalnic  şi pustie. Era deja miezul-nop ii şi, dac  st tea să ă ţ ă ă ă 
se gândeasc , ar putea s -şi ia şi el un hamburger. Mergi şiă ă  
uit -te la ea, porunci el.ă

— De  ce  trebe  s-o  fac  eu?  obiect  Rosa,  la  fel  deă  
cert rea  ca de obicei.ă ţă

— Pentru  c  eu  nu  m  uit  între  picioarele  ei,  izbucniă ă  
Benito. Asta nu-i o treab  de b rbat.ă ă

— E  afacerea  ta  de  rahat,  spuse  Rosa  pe  un  ton 
beligerant. Tu ne-ai b gat în asta.ă

— Taci din gur  şi ajut , porunci Benito, luând o lanternă ă ă 
şi ieşind din maşin . Merse în spate, deschise portbagajul şiă  
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o lumin  cu lanterna pe Carolyn. Ea era întins  acolo,  totă ă  
legat , şi acum era nemişcat , ceea ce-l sperie de moarte.ă ă  
Primul gând care îi trecu prin cap a fost: dac  ă puta murea la 
el în maşin ? Dac  se întâmpla asta, însemna c  se îndreptaă ă ă  
spre pârnaie sau – chiar mai r u -spre scaunul de execu ie.ă ţ

Închise imediat portbagajul şi, f r  s  spun  un cuvânt, seă ă ă ă  
întoarse în maşin  şi merse la d r p n tura lui de cas  –ă ă ă ă ă ă  
împrumutat  de la un v r traficant de droguri, care era laă ă  
puşc rie.  Odat  ajuns  acolo,  parc  maşina  pe  aleea  dină ă ă  
spatele casei, printre gunoaiele care putrezeau şi, cu pu inţ  
ajutor  dat  în sil  de c tre  nemul umita  Rosa,  mai  mult  oă ă ţ  
trase  dup  el  decât  o  transport  în untru  pe  prietenaă ă ă  
îns rcinat  a senatorului, înainte s -i dea drumul pe pat şi s-ă ă ă
o dezlege.

Vestea cea bun  era c  respira. Vestea cea rea era c  nuă ă ă  
se vedea nici un pic de sânge şi chiar şi el ştia c , dac  ar fiă ă  
pierdut copilul, ar fi fost sânge. Rosa îl asigurase de asta.

— Normal, îi spusese prietena lui de şaisprezece ani, de 
parc  ar fi fost un soi de expert . Nu ştim cât e de bor oas .ă ă ţ ă  
Dac  bebeluşul  e  mare,  îl  vedem când  iese.  Var -mea  aă ă  
pierdut copilul şi prostul la de copil era atât de uriaş, c  niciă ă  
m car nu l-a putut arunca la bud .ă ă

Benito nu voise s  asculte. Ce ştia Rosa? Absolut nimic.ă
Dup  ce-i fix  femeii încheietura de t blia patului cu ună ă ă  

cablu electric rezistent, se furiş  în cealalt  camer , porniă ă ă  
televizorul,  se arunc  pe un scaun şi  se  holb  pierdut  laă ă  
ecran.

Instinctul îi spunea c  nu era o situa ie lipsit  de primejdii.ă ţ ă
Instinctul îi spunea c  trebuia s  scape de femeie, purtaă ă  

ghinion, era o karma negativ .ă
Din fericire, nu-l v zuse, dar o v zuse pe Rosa.ă ă
Şi ce dac ? Existau milioane de fete care ar tau ca Rosa,ă ă  

cu fustele lor scurte, pantofi cu platforme, prea mult machiaj 
şi p r înfoiat. Prizoniera lor nu ar alege-o niciodat  pe Rosaă ă  
la o aliniere şi, chiar dac  ar face-o, Rosa nu ar risca s -şiă ă  
deschid  gura şi s -l implice şi pe el.ă ă

De un lucru era sigur:  trebuia s  vin  cu un plan nou,ă ă  
pentru c  p strarea târfei îns rcinate a senatorului în casaă ă ă  
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lui nu mai reprezenta o op iune.ţ
*

În  timp ce Benito  era  aşezat  în  fa a televizorului,  Rosaţ  
profit  de  ocazie  ca  s  se  strecoare  afar  pe  alee  şi  să ă ă ă 
deschid  uşa din spate a maşinii lui.  C uta poşeta femeii.ă ă  
Când  o  luaser ,  acoperindu-i  fa a  cu  un  tampon  cuă ţ  
cloroform, Rosa îi smulsese poşeta şi o aruncase în grab  peă  
bancheta din spate. Benito nu observase, fiind prea ocupat 
s -şi lege victima inconştient  şi s-o înghesuie în portbagajulă ă  
maşinii lui.

Benito  era  câteodat  atât  de  tâmpit…  Chestia  asta  cuă  
luatul femeii era o tâmpenie, dar Rosa era de acord cu orice 
voia  Benito,  pentru  c  era  prietenul  ei  şi  nu era  uşor  să ă 
g seşti un prieten când ai un bebeluş care plânge acas , înă ă  
afar  de  asta,  faptul  c  avea  un  prieten  mai  în  vârst ,ă ă ă  
precum Benito, îi d dea putere în şcoal , când se obosea să ă ă 
treac  pe-acolo.  Nimeni  nu  îndr znea  s -i  fac  necazuriă ă ă ă  
prietenei lui Benito. To i ştiau c  era proprietatea lui şi, prinţ ă  
urmare, era de neatins.

Rosa hot râse c  smulgerea poşetei era bonusul ei pentruă ă  
c -l ajutase. Nu pleca cu mâna goal . De ce ar fi f cut-o?ă ă ă

Dup  recuperarea poşetei din maşin , se gr bi înapoi înă ă ă  
cas  şi o ascunse sub chiuveta de la buc t rie. Mai târziu,ă ă ă  
când Benito va adormi, va arunca o privire şi va vedea ce se 
g seşte în untru. Spera c  bani, fiindc  Benito nu-i d deaă ă ă ă ă  
nimic. Trebuia s  fure din buzunarele lui când el dormea.ă

— Hei!  url  el  de pe scaunul  s u din fa a televizorului.ă ă ţ  
Adu-mi o alt  bere şi mişc - i fundul aici.ă ă ţ

Rosa  se  conform .  Ştia  ce  voia  el.  Bere,  urmat  de  oă ă  
fela ie serioas .ţ ă

Nu era niciodat  în elept s  te cer i cu Benito.ă ţ ă ţ
*

Rec p tându-şi cunoştin a, Carolyn în elese c  trebuie să ă ţ ţ ă ă 
fi  leşinat, pentru c  nu mai era legat  în portbagajul uneiă ă  
maşini, ci se afla întins  pe un pat îngust, l sat în jos, într-oă ă  
camer  întunecat ,  cu  încheietura  mâinii  drepte  legată ă ă 
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strâns de t blia patului.ă
Habar nu avea c  aceasta  era  aceeaşi  camer  în  careă ă  

Gregory se trezise cu doar dou  zile în urm .ă ă
Valuri de fric  puser  st pânire pe ea în timp ce încerca să ă ă ă 

se ridice. Era disperat  s  foloseasc  baia, stomacul o dureaă ă ă  
şi începu s  tremure incontrolabil.ă

Camera era mic , rece şi umed . In aer se sim ea mirosă ă ţ  
de fum de igar  şi de ceap , pe podeaua goal  nu se aflaţ ă ă ă  
nici  un  covor,  iar  zdrean  care  acoperea  fereastra  eraţă  
b tut  cu cuie. Prin pere i auzi zgomotul unui televizor dată ă ţ  
tare, iar deasupra capului – zgomotul slab al unui elicopter.

Unde se afla?
Ce se întâmpla cu ea?
Nu era bogat  şi faimoas , aşa c  de ce-ar vrea cineva s-oă ă ă  

r peasc ?ă ă
Panicat ,  nu ştia sigur cât timp trecuse de când fuseseă  

r pit . Câteva ore? O zi? Nu avea nici cea mai mic  idee, dară ă ă  
i se p ru c  ar fi noapte, iar stomacul ei care chior iaă ă ă

O inform  c  era fl mând , în timp ce gura uscat  tânjeaă ă ă ă ă  
dup  ap .ă ă

Copleşit  de fric  şi de confuzie, tot ce putea face era să ă ă 
spere şi s  se roage s  se trezeasc  mai repede şi totul s  seă ă ă ă  
dovedeasc  a nu fi altceva decât un coşmar nebun.ă

Apoi  îi  veni  o  idee.  Gregory  se  va  gr bi  s-o  salveze.ă  
Trebuia.

In fond, purta copilul lui.
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Capitolul 39

Bobby

Cina cu Brigette, Kris, M.J. şi Cassie, Lucky, Max, plus cele 
dou  femei  ce  de ineau  hotelul  The Cavendish,  Renne  şiă ţ  
Susie, a decurs bine. Ca de obicei, Bobby a fost impresionat 
de abilitatea lui Lucky de a face pe toat  lumea s  se simtă ă ă 
bine, deşi Max o cic lise în cea mai mare parte a serii.ă

Max  Santangelo  Golden  era  în  form  şi  nu  p rea  să ă ă 
renun e prea repede.ţ

Lucky p ru încântat  de iubita aleas  de Brigette, în timpă ă ă  
ce Kris era complet fermecat  de Lucky. Renee şi Susie erauă  
în raiul lesbienelor, în timp ce Cassie şi Max se în elegeau deţ  
minune.

„De ce nu? se gândi Bobby, uitându-se la cele dou  feteă  
care vorbeau f r  oprire. Au aproape aceeaşi vârst .” M.J.ă ă ă  
era categoric un corup tor de minori.ă

Pân  la urm  avu ocazia s-o prind  pe Lucky singur  şi să ă ă ă ă 
vorbeasc  doar ei doi.ă

— Ce se întâmpl  cu domnişoara Nebunatic ? întreb  el,ă ă ă  
referindu-se la sora lui mai mic .ă

— Max ne înnebuneşte, m rturisi Lucky, f când un gest deă ă  
neputin , dar ce putem face?ţă

— Ce-ar fi s-o l sa i s  ia propriile decizii? suger  Bobby.ă ţ ă ă  
Are aproape optsprezece ani şi e suficient de deşteapt .ă

— Nu atât de deşteapt  pe cât ai fost tu Ia optsprezeceă  
ani şi are înc  şaptesprezece, r spunse Lucky. M-ar înnebuniă ă  
s  o  v d  trecând  prin  aceleaşi  experien e  pe  care  le-aă ă ţ  
îndurat Brigette.

— Ce te face s  crezi c  s-ar întâmpla asta? întreb  el.ă ă ă
— Fii  serios,  spuse  Lucky,  scuturându'Şi  capul.  Max  e 

tân r  şi  minunat ,  plus  c  provine  dintr-o  familie  foarteă ă ă ă  
bogat . Ştim amândoi c  to i dobitocii care vor s  marchezeă ă ţ ă  
în stil mare vor umbla dup  ea. De aceea o vreau ascunsă ă 
bine la facultate, pân  va fi suficient de mare.ă
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— Nici o şans , mam , spuse Bobby, scuturându-şi capul.ă ă
— De ce spui asta?
— Pentru  c  surioara  e  gata  de  ac iune  cu  sau  f ră ţ ă ă 

permisiunea ta.
— Crezi?
— Deja mi-a spus c  nu va face chestia cu facultatea.ă
— P cat, pentru c  nu exist  nici o şans  s-o las s -şi facă ă ă ă ă ă 

de cap. Asta nu e o op iune.ţ
— Poate c  nu ai nici o op iune.ă ţ
— Tot timpul exist  o op iune, spuse Lucky întune-cându-ă ţ

se la fa . F cu o pauz  lung  înainte de a continua. Ştii careţă ă ă ă  
e problema principal , Bobby? Seam n  cu mine când eramă ă ă  
de vârsta ei şi crede-m  c  nu ascultam de nimeni.ă ă

— Asta nu ar trebui s  te fac  s  în elegi cum e?ă ă ă ţ
— Crede-m , încerc.ă
— Dac  îmi  amintesc  bine,  nu  te-a  c s torit  Gino  laă ă ă  

şaisprezece ani?
— Oh, da, cu siguran , spuse Lucky, cu un râs sec. Gino aţă  

f cut-o, pentru c  a crezut c  aşa m  poate controla. Normală ă ă ă  
c  nu a func ionat. Am fost mai deşteapt  ca el tot timpul.ă ţ ă

— Dar, mam , ai ajuns o înving toare. Ai realizat atâtea.ă ă  
Şi ai f cut-o pe cont propriu.ă

— Mul umesc, Bobby, dar tot nu în elegi. Nimic nu mai eţ ţ  
simplu, tr im vremuri periculoase.ă

— Mama ta nu a fost ucis  înainte? Şi fratele t u, şi tipulă ă  
cu care ai fost logodit ? Şi-mi spui mie c  lucrurile nu erauă ă  
periculoase atunci? Iisuse, mam , scuteşte-m .ă ă

— Sigur  c  au fost,  dar,  aşa cum i-am spus e  o lumeă ţ  
diferit  acum. Pe lâng  asta, eram o tip  şmecher , ştiam să ă ă ă ă 
am grij  de mine în orice situa ie.ă ţ

— Max e deşteapt . A ieşit din chestia aia cu r pirea de-ă ă
acum câ iva ani.ţ

— Noroc chior.
— B nuiesc c  ştii c  vrea s  se mute în New York.ă ă ă ă
— Oh,  da,  ştiu  totul  despre  asta.  Mi-a  invocat  această 

fantezie de-a locui cu tine.
— In nici un caz, spuse el, scuturându-şi capul cu energie. 

O  iubesc  pe  surioara  mea,  dar  nu  am  de  gând  s  fiuă  
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responsabil pentru ea.
— Crede-m , Bobby, te în eleg.ă ţ
— Hei,  tu şi  Lenny o s-o scoate i  la cap t, tot  timpul oţ ă  

face i.ţ
— Mai mult ca sigur o s  încerc m.ă ă
— Mult noroc, spuse Bobby rânjind. O s  ai nevoie.ă
Lucky zâmbi mâhnit .ă
— Destul  despre  Max,  ce  se  mai  întâmpl  cu  fiul  meuă  

preferat?
— Preiau conducerea clubului t u. Asta e suficient s  mă ă ă 

in  ocupat.ţ ă
— M  refeream la o rela ie, Bobby. Cum st  treaba? Vreoă ţ ă  

fat  despre care ar trebui s  ştiu?ă ă
— Nimeni special, r spunse lejer. O pauz , un alt rânjet.ă ă  

Trebuie s  caut în continuare.ă
In diminea a urm toare, Max zbur  înapoi în Los Angeles.ţ ă ă  

Bobby o conduse la aeroport. Înc  o dat , o îndemn  s  seă ă ă ă  
gândeasc  s  dea o şans  facult ii şi l s  lucrurile aşa. Nuă ă ă ăţ ă ă  
avea sens s  se contrazic  cu ea. Max îşi voia libertatea şi, înă ă  
ceea ce o privea, nimeni nu o putea opri.

Mai  târziu  îşi  petrecu  ziua  cu  M.J.  la  club.  Au adus un 
arhitect,  un  designer  şi  un  constructor.  Cu  toat  vitezaă  
înainte.

Deşi se cufundase în întâlnire, Bobby era cu ochii pe ceas, 
ca  s  fie  prin  preajm  s -i  întâmpine  pe  Frankie  şi  peă ă ă  
Annabelle,  când  vor  sosi  la  hotel.  Nu  era  sigur  de  ce  îi 
invitase, fusese o decizie dictat  de un impuls de moment,ă  
pe care începea s-o regrete. Meditând mai profund, îşi d duă  
seama c  poate se gândise c  avea nevoie de un zid deă ă  
oameni  în  jurul  s u  care  s -l  protejeze  de  Zeena,ă ă  
devoratoarea de b rba i. Nu c  ar fi pl nuit s  se lase prinsă ţ ă ă ă  
din nou, dar poate era inevitabil.

Oare  unde  erau  toate  fetele  dr gu e?  Fetele  elegante,ă ţ  
inteligente,  de  vârst  potrivit .  Cu  siguran ,  nu  pierdă ă ţă  
vremea la Mood. Se s turase de modele, de petrec re e şiă ă ţ  
de moştenitoare bogate.

Pentru moment, gândurile i s-au îndreptat spre Denver – 
avocata  cu  care  se  întâlnise  întâmpl tor  în  New York,  laă  
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Annabelle. Ea men ionase c  au fost la acelaşi liceu. Nu-şiţ ă  
mai  amintea  de  ea  de-atunci,  dar  îi  pl cea  stilul  –  deşiă  
întâlnirea fusese scurt .  Ii  d duse cartea ei  de vizit  şi  îiă ă ă  
trecuse prin cap c  ar putea s-o sune.  P rea suficient deă ă  
normal .  Avea o str lucire atr g toare şi  nu era usc iv ,ă ă ă ă ăţ ă  
ar ta de parc  s-ar putea bucura de o friptu-r -dou . Ar fiă ă ă ă  
trebuit s -i spun  lui Frankie s-o aduc .ă ă ă

Hei  –  prea târziu  acum.  De fapt,  de ce?  încerca pur şi 
simplu s  se protejeze de Zeena.ă

Sau nu încerca? „Arat  tot ce po i, Don'şoar  Superstar.ă ţ ă  
Pot face fa  la tot ce ai.”ţă

*

Când întâlnirea lu  sfârşit, Bobby se trezi de unul singur.ă  
M.J. plecase cu Cassie, Brigette şi Kris erau la spa şi Lucky 
era la telefon, în biroul ei somptuos, rezolvând afaceri.

Se  întreba  dac  putea  s  scape  de  participarea  laă ă  
concertul Zeenei din acea sear , când îşi aminti c  îi invitaseă ă  
pe Frankie şi pe Annabelle al turi de to i ceilal i, deci nu eraă ţ ţ  
cale de ieşire.

Zeena va fi pe scen , facându-şi treaba. Nu era ca şi cumă  
ar  fi  fost  nevoit  s  o  vad  sau  s -şi  petreac  timpul  înă ă ă ă  
particular cu ea.

Impulsiv,  decise  s  fac  drumul  cu  limuzina  pân  laă ă ă  
aeroport  şi  s  se  întâlneasc  el  însuşi  cu  Frankie  şi  cuă ă  
Annabelle. Era mai bine decât s  stea aiurea, f r  s  facă ă ă ă ă 
nimic şi poate se vor opri cu to ii la The Wynn şi vor jucaţ  
câteva partide de blackjack, înainte de-a se întoarce la The 
Keys.

In  timp  ce  mergea  prin  holul  hotelului,  trecu  pe  lângă 
standul cu reviste şi ziare. Un titlu îi atrase aten ia. Un titluţ  
ce-l opri din drum.

Rahat! Chestia asta nu va fi pl cut .ă ă
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Capitolul 40

Annabelle

La bordul  avionului  Stanislopoulos erau dou  înso itoareă ţ  
de zbor, Gitta – o olandez  atr g toare, şi Hani -o frumuse eă ă ă ţ  
hawaiian .  Ambele  femei  erau  pl cute  şi  competente  şiă ă  
amândou  ştiau cum s  se descurce în orice situa ie. Lucrauă ă ţ  
pentru Stanislopoulos Shipping & Industries de peste zece 
ani – Gitta de când avea dou zeci şi cinci de ani şi Hani cu oă  
zi  înainte de aniversarea a nou sprezece ani. Ast zi,  erauă ă  
îns  conştiente c  aveau o problem  şi amândou  cugetauă ă ă ă  
la diferite idei despre cum s-o rezolve.

Frankie Romano era la bordul  avionului  cu prietena lui, 
Annabelle Maestro. Era pe drum spre Las Vegas – şi aici era 
problema. S  spun  încânt torului cuplu despre ce-ar puteaă ă ă  
s -i aştepte în momentul în care vor coborî din avion sau să ă 
p streze o t cere discret ?ă ă ă

Gitta opt  pentru t cere. Hani credea c  e mai bine caă ă ă  
frumosul cuplu s  fie avertizat dinainte.ă

Certându-se, l-au consultat pe unul dintre pilo i, un b rbatţ ă  
c s torit,  mai  în  vârst ,  care  nutrea  o  pasiune  secretă ă ă ă 
pentru Hani.

— Ar trebui s  faci ceea ce i se pare corect, spuse pilotul,ă ţ  
uitându-se la Hani – femeia pe care nu ar fi putut s  o aibă ă 
niciodat  din cauza so iei şi a celor trei copii mici pe care îiă ţ  
avea acas .ă

— Atunci le spunem, spuse Hani hot rât . E mai bine să ă ă 
fie avertiza i dinainte.ţ

— Nu ei,  el,  spuse Gitta, diplomat  ca întotdeauna.  ă El  ar 
trebui s-o informeze. Mai pu in ruşinos.ţ

— Aş putea s  arunc o privire în revist , suger  pilotul.ă ă ă
— Nu mai avem un alt exemplar, r spunse Gitta.ă
— Gitta crede c  e mai bine dac  nu am aduce revista laă ă  

bord, explic  Hani.ă
Pilotul ridic  din umeri.ă
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— Dac  e unul dintre tabloide, atunci probabil c  povesteaă ă  
se bazeaz  pe minciuni, spuse el. Poate ar fi mai bine s  ă ă nu 
pomeni i nimic. Hani îi arunc  o privire de ghea  ce-l forţ ă ţă ţă 
s  se r zgândeasc  rapid. Deşi, ad ug  el repede, a i puteaă ă ă ă ă ţ  
s -l lua i deoparte pe tipul sta, Romano, şi s -l avertiza i.ă ţ ă ă ţ

— O voi face eu, spuse Gitta hot rât .  E mai bine dacă ă ă 
vine de la mine.

— De ce? ripost  Hani. Nu eşti sigur  c  m  descurc?ă ă ă ă
— Ştiu c  te descurci, spuse Gitta liniştitor. Dar dac  seă ă  

enerveaz , sunt expert  în a calma oamenii.ă ă
— Şi eu nu sunt?
— Amândou  suntem, accept  Gitta. Ce-ar fi s -l aduc înă ă ă  

buc t rie şi s -i spunem împreun ?ă ă ă ă
— Problem  rezolvat ,  spuse pilotul,  fericit  c  sc pase.ă ă ă ă  

S -mi spune i cum se rezolv .ă ţ ă
*

— Am o b nuial  ascuns  c  s-ar putea s  fi fost abuzată ă ă ă ă ă 
în copil rie, medita Annabelle, ridicând un bol de alune înă  
timp ce avionul lui Bobby rula spre Vegas.

— Şi- i aminteşti ţ acum1, spuse Frankie neîncrez tor. Spuiă  
numai prostii!

— E limpede c  am blocat  amintirea,  insist  Annabelle,ă ă  
dar acum, c  m-ai târât înapoi în L.A…ă

— Nu te-am târât niciunde, spuse Frankie mijindu-şi ochii. 
Iisuse!

Ea era într-o dispozi ie proast .ţ ă
— Trebuie s - i amintesc c  a fost ideea ta minunat  să ţ ă ă ă 

zbur m  la  Los  Angeles  pentru  înmormântare,  l sând  oă ă  
afacere perfect func ional  în New York, pe care Janey şi fiulţ ă  
ei idiot probabil c  o dau peste cap chiar acum.ă

— Janey nu d  nimic peste cap, r bufni el.ă ă
— Ai vorbit cu ea? întreb  Annabelle, luându-şi ochelariiă  

de soare şi uitându-se la el. Ai verificat-o?
— Iisuse Hristoase, iubito, abia am ajuns aici, murmur  el.ă  

Nu crezi c  e timpul s  nu m  mai freci la ou ?ă ă ă ă
— Credeam c  i-ai l sat ou le cu tati, r bufni Annabelle.ă ţ ă ă ă  

Legate cu panglic  roz de satin şi mul umirile pentru ultimulă ţ  
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lui film.
— Po i  fi  aşa  de  afurisit ,  spuse  Frankie,  cl tinându-şiţ ă ă  

capul.
— Ralph  Maestro.  Eroul  t u,  îl  în ep  Annabelle.  Şiă ţ ă  

probabil agresorul meu.
— Mai scuteşte-m , dracului, spuse Frankie brusc. Când aiă  

decis s  inventezi povestea ă asta7.
— Oh, crezi c  e o poveste, aşa crezi? spuse Annabelle,ă  

înfuriindu-se c  nu o crezuse imediat. Pân  la urm  ă ă ă ar putea 
fi  adev rat. Incruntându-se, decise c  trebuie s  mearg  laă ă ă ă  
unul dintre acei psihiatri care ar s pa adânc în copil ria eiă ă  
sinistr  şi ar descoperi totul.ă

— Nu e vorba c  nu te cred, iubito, spuse Frankie, gân-ă
dindu-se c  ar trebui cel pu in s -i fac  pe plac, pentru că ţ ă ă ă 
odat  ce intra într-una dintre dispozi iile ei imposibile puteaă ţ  
foarte uşor s  se ajung  la una dintre scandaloasele certuriă ă  
despre nimic, ce te pun la p mânt. Cred doar c  ucidereaă ă  
mamei tale te afecteaz  emo ional.ă ţ

In mod neaşteptat, ochii Annabellei se umplur  cu lacrimi.ă  
Da, bineîn eles c  o afecta. Asta şi atacul fiului gras al luiţ ă  
Sharif Rani – în privin a c ruia Frankie nu o f cuse absolutţ ă ă  
nimic.

In  acel  moment,  luase o  decizie  ce  urma s -i  schimbaă  
via a. Trebuia s  scape de prietenul ei. Frankie era un tic losţ ă ă  
toxic  care  nu  se  gândea  la  altceva  în  afar  de  a  prizaă  
cocain , a face bani şi a avea grij  de el însuşi. Plus c  nuă ă ă  
putea suporta ideea c  se linguşise pe lâng  Ralph de parcă ă ă 
ar  fi  fost  nenorocitul  de  preşedinte  al  Americii.  Fiorul 
disp ruse cu siguran .ă ţă

Ar trebui s -i spun  acum, în avion, şi s  r mân  liber  să ă ă ă ă ă ă 
fug  la Booby?ă

Hmm… ce gând interesant, dar probabil c  e mai în eleptă ţ  
s  aştepte  pân  se  întorc  în  New  York  şi  se  calmează ă ă 
lucrurile.

Bobby reprezenta, cu siguran , o perspectiv  de viitor,ţă ă  
dar,  fiind  prieten  cu  Frankie,  trebuia  s  fie  sigur  că ă ă 
momentul era potrivit. Dac  îl p r sea pe Frankie, era sigură ă ă ă 
c  Bobby îi va oferi un um r pe care s  plâng .ă ă ă ă
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Şi de aici… cine ştie ce se putea întâmpla.
*

— M  scuza i, domnule Romano, spuse Gitta, atingân-du-lă ţ  
uşor pe um r. Pot discuta pu in cu dumneavoastr ?ă ţ ă

— Poftim?  spuse  Frankie,  întrebându-se  dac  l saseă ă  
resturi de cocain  pe dulapul de la baie, iar aceast  femeieă ă  
în uniforma ei elegant  roz şi verde era pe punctul de a-iă  
spune c  era împotriva legilor federale s  prizeze cocain  înă ă ă  
avion.

Rahat! Ce-ar putea face? S -l aresteze? In nici un caz. Eraă  
paranoic.

— E vreo problem ? întreb  el, trecându-şi automat mânaă ă  
pe sub nas şi ştergând orice urm  tr d toare de praf alb.ă ă ă

— E ceva  despre  care  ar  trebui  s  fi i  informat,  spuseă ţ  
Gitta.  Nu  cred  c  ar  trebui  s-o  deranj m pe  domnişoaraă ă  
Maestro în acest moment, deci a i putea veni cu mine.ţ

Se uitar  amândoi la Annabelle, care c zuse într-un somnă ă  
uşor, cu un exemplar din US Magazine aproape alunecându-i 
din poal .ă

Lui  Frankie  îi  trecu  prin  minte  c  era  o  problem  cuă ă  
avionul. Un motor defect, un mecanism de aterizare blocat. 
Iisuse Hristoase! Putea fi orice!

P r sindu-şi  locul,  o  urm  pe  înso itoarea  de  zbor  înă ă ă ţ  
buc t rie,  unde  a  doua  înso itoare  de  zbor,  o  hawaiiană ă ţ ă 
dr gu , st tea cu bra ele încrucişate. Nu p rea panicat , ciă ţă ă ţ ă ă  
era mult prea calm  ca ceva s  fie în neregul  cu avionul.ă ă ă

— Ce s-a întâmplat, doamnelor? întreb  el, gândin-du-seă  
c  înso itoarea de zbor cea tân r  era sexy într-un fel exotic.ă ţ ă ă

— Este destul de nepl cut, domnule Romano, spuse Gitta,ă  
dar am decis c  ar fi mai bine pentru to i cei implica i, dacă ţ ţ ă 
v  inform m despre situa ie.ă ă ţ

Blestematul de avion se pr buşea. ă Norocul lui afurisit.
— Ce situa ie? reuşi el s  spun . ţ ă ă Şi unde e blestematul de 

pilot?
— E un articol de prima pagin  într-unui dintre tabloide,ă  

spuse  Hani  direct  şi  la  obiect.  Este  vorba  despre 
dumneavoastr  şi domnişoara Maestro.ă

245



Deci… rela ia lor a ajuns într-un final pe prima pagin . Ceţ ă  
era  atât  de  nepl cut  în  asta?  Annabelle  nu  cochetaseă  
niciodat  cu publicitatea,  dar pe el  nu-l  deranja deloc.  Îşiă  
imagina titlurile.

FRANKIE  ROMANO  –  MASCUL  ÎN  LIBERTATE  PRIETENUL 
AR TOS  AL  FIICEI  VEDETEI  DE  FILM  CUCEREŞTEĂ  
HOLLYWOODUL.

Adev rul e c  întodeauna îl atr sese ideea de-a fi celebru.ă ă ă
— Mi-e  team  c  nu  este  un  articol  foarte  respectuos,ă ă  

continu  Gitta,  trezindu-l  din  reverie.  Adev rul  e  c  esteă ă ă  
destul de scandalos, de aceea ne-am gândit c  ar trebui să ă 
v  avertiz m înainte de debarcare.ă ă

— Nu e foarte  respectuos  în  ce sens? întreb  el,  între-ă
bându-se dac  f cuse ceva ca s  stârneasc  valuri.ă ă ă ă

— Ei,  bine,  spuse  Hani  ezitând.  O  numesc  pe  doamna 
Maestro, o cunoscut  matroan , şi mai spun c  sunte i ună ă ă ţ  
dependent  de  droguri  şi  c  face i  rost  de  fete  pentruă ţ  
afacerea cu prostituate pe care o conduce i voi doi.ţ

— Fireşte  c  noi  în elegem c  nu  este  adev rat  nimic,ă ţ ă ă  
spuse Gitta, al turându-se rapid, dar ne-am gândit c  e maiă ă  
bine s  v  spunem înainte s  soseasc  paparazzi.ă ă ă ă

— Sper  c  am f cut  ceea  ce  trebuie,  ad ug  Hani,  în-ă ă ă ă
trebându-se dac  era ceva adev rat în povestea aceasta.ă ă

Frankie r mase nemişcat. Era în stare de şoc. Un articolă  
de prima pagin  în tabloide despre riscanta afacere privat .ă ă  
S  o numeasc  pe Annabelle „o cunoscut  matroan ” şi peă ă ă ă  
el un dependent de droguri şi proxenet. Cine-ar putea fi?

Annabelle  şi-ar  pierde  min ile  şi  l-ar  învinov i  pe  el,ţ ăţ  
pentru  c ,  dup  spusele  minunatei  prietene,  totul  fuseseă ă  
întotdeauna vina lui.

— Unde este bucata asta de hârtie mincinoas ? întreb  el,ă ă  
iar vocea lui sun  ca un mârâit slab.ă

— Îmi  pare r u,  domnule Romano,  spuse Gitta,  nu amă  
adus un exemplar la bord.

— De  ce  dracu'  nu?  spuse  el,  pierzându-şi  dintr-odată 
calmul. Îmi b ga i povestea asta de rahat şi acum nu ave iă ţ ţ  
nimic s -mi ar ta i?! Ce dracu' e în neregul  cu voi?ă ă ţ ă

— Domnule Romano, începu Gitta.
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— Nu m  lua pe mine cu „domnule Romano”, se înfurie el.ă  
V  spun  ce  pute i  face  pentru  mine.  Pute i  s  v  ine iă ţ ţ ă ă ţ ţ  
dracului  gurile  închise şi  s  nu-i  sufla i  o  vorb  prieteneiă ţ ă  
mele despre acest rahat inventat. În eles?ţ

— Cum spune i dumneavoastr , spuse Gitta, aruncând oţ ă  
privire de „ i-am spus eu” în direc ia lui Hani.ţ ţ

Hani  nu  a  fost  mul umit  de  reac ia  lui  Frankie.  Cumţ ă ţ  
îndr znise  s  le  vorbeasc  în  felul  acela  nepoliticos?ă ă ă  
Povestea din tabloid probabil c  era adev rat , se gândi ea,ă ă ă  
iar apoi începu s  se întrebe cum se face c  cineva atât deă ă  
agreabil şi de nepreten ios precum Bobby Stanislopoulos eţ  
prieten cu un b d ran.ă ă

Frankie  Romano era  un  porc.  Ca  de  obicei,  Gitta  avea 
dreptate, nu ar fi trebuit s  spun  nimic ci pur şi simplu s -lă ă ă  
lase s  descopere singur.ă

*

Annabelle dormise pe parcusul  întregii  ateriz ri.  Frankieă  
nu se obosise s-o trezeasc . Cu cât o inea mai departe deă ţ  
cele dou  înso itoare de zbor cu gur  mare, cu atât mai bine.ă ţ ă

Mintea lui era epuizat , dar îşi d duse seama c  nu eraă ă ă  
nimic de f cut pân  nu arunca o privire în tabloidul jignitor şiă ă  
nu citea fiecare cuvânt.

Tic loşii! îi va da dracului în judecat . Va angaja cel maiă ă  
t ios avocat din New York. Ralph ar pl ti. Ralph ar fi fost laă ă  
fel  de  indignat  pe  cât  era  el,  când  venea  vorba  despre 
reputa ia fiicei lui.ţ

De unde dracu' luase tabloidul informa iile?ţ
Hristoase! Trebuia s  ştie exact ce scriseser . Momentulă ă  

nu  putea  fi  mai  nepotrivit,  cu  înmormântarea  din  ziua 
urm toare. Ralph ar face pe el.ă

Trebuia s-o sune pe Janey, s  vad  dac  ea ştia ceva, dară ă ă  
acum cea mai mare grij  era s-o dea pe Annabelle jos dină  
avion,  s-o  urce  în  limuzina  pe  care  o  trimitea  Bobby  la 
aeroport şi s  ia un exemplar al tabloidului.ă

Nu putea fi aşa de r u.ă
Sau putea?
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Capitolul 41

Denver

Dac  aş  spune  c  am fost  furioas  ar  însemna  s  fiuă ă ă ă  
blând .  Mai  degrab  umilit ,  înjosit  şi  descompus  dină ă ă ă ă  
punct  de vedere moral.  Cum de m-am l sat  prins  într-oă ă  
capcan  atât de resping toare?ă ă

Nu sunt o mironosi , dar o partid  în trei, f r  s  ştiu?ţă ă ă ă ă  
Nu! Nu! Nu! O alt  femeie strecurat  în dormitor de c treă ă ă  
Mario  –  cavalerul  meu  în  armur  deloc  str lucitoare?  Cuă ă  
siguran , nu.ţă

Ce  nemernic!  Ce  tic los!  Cum  a  putut  s -mi  placă ă ă 
vreodat  de el? Mie,  care m-am considerat întotdeauna oă  
judec toare excelent  a caracterului oamenilor.ă ă

Şi ghici cine era persoana în plus?
Da, ai ghicit, blonda de Hollywood în persoan , f r  jeanşiiă ă ă  

True Religion şi f r  bluza dantelat . Mult p r blond pe cap şiă ă ă ă  
nimic  mai  jos.  B rba ilor  le  plac  rase  în  întregime  laă ţ  
Hollywood  –  aşa  pot  s  pretind  c  i-o  trag  uneia  deă ă ă  
doisprezece ani!

Odat  ce mi-am dat seama de situa ie, am plecat de-acoloă ţ  
într-o secund . Am fugit din dormitor, mi-am luat hainele deă  
pe  podeaua  livingului  şi  am âşnit  pe  uş ,  cu  un  Marioţ ă  
dezbr cat urm rindu-m  şi urlând:ă ă ă

— Intoarce-te. Ce s-a întâmplat, iubito? Credeam c-o s - iă ţ  
plac  pu in  distrac ie nevinovat .ă ţ ă ţ ă

Distrac ie nevinovat ! îşi b tea joc de mine?ţ ă ă
Distrac ie nevinovat  cu o blond  de Hollywood sau cuţ ă ă  

oricare alt  femeie nu era pur şi simplu, genul meu.ă
Am ajuns la  maşin  şi  am pornit,  în  timp ce  Mario,  înă  

continuare dezbr cat,  fugea al turi,  b tând în geamul  dină ă ă  
dreapta. Odat  ajuns  acas , am stat sub duş mai bine deă ă ă  
zece  minute,  încercând  s  sp l  toate  amintirile  farsei  luiă ă  
Mario.

Acum e miercuri diminea  şi sunt în continuare enervat .ţă ă  
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M-am sim it ca şi cum aş fi  fost luat  de proast  – şi,  deţ ă ă  
asemenea,  m  sim eam  violat  şi  foarte  idioat  că ţ ă ă ă 
permisesem s  se întâmple aşa ceva. Indiciul ar fi trebuit să ă 
fie venirea în pat a lui Mario f r  s -mi spun  cine fusese laă ă ă ă  
uş . Şi bleaga de mine – f r  nici un motiv, nu l-am for at s -ă ă ă ţ ă
mi spun . Dumnezeule! Cât de proast  pot s  fiu?ă ă ă

Dup  ce am f cut un alt duş lung, mi-am luat pe mine ună ă  
trening confortabil, mi-am prins p rul în coad  de cal şi, f ră ă ă ă 
machiaj, am plimbat o Amy Winehouse dornic  de mişcare înă  
jurul cvartalului de vreo dou  ori.ă

Coada  lui  Amy  începu  s -i  fluture  de  îndat  ce  ne-amă ă  
apropiat de apartamentul meu.

Am descoperit în curând c  exista şi un motiv pentru asta.ă  
Fostul meu prieten, Josh, pândea afar . Exact persoana peă  
care  nu  aveam  nevoie  s-o  v d,  mai  ales  c  nu  eramă ă  
îmbr cat  pentru o confruntare cu un fost prieten.ă ă

Josh  inea  în  mâini  dou  recipiente  cu  cafea  de  laţ ă  
Starbucks şi o pung  cu covrigi. Avea, evident, inten ia să ţ ă 
intre.

Amy Winehouse s ri pe el, plin  de-o emo ie de câine. I-ă ă ţ
am aruncat o privire neîndur toare.ă

— Salut, spuse el.
— Ce  cau i  aici?  i-am  r spuns  scurt,  hot rând  c  niciţ ă ă ă  

m car nu-mi  p sa c  m  vedea f r  machiaj,  îmi  d du oă ă ă ă ă ă ă  
cafea.

— Ofert  de  pace,  spuse  el,  alegând  o  abordareă  
prieteneasc . Am exagerat luând-o pe Amy şi voiam s -miă ă  
cer scuze.

Josh alegea întotdeauna momentul potrivit. Nu.
— Pot s  intru? întreb  el, aplecându-se s-o mângâie peă ă  

Amy.
— De fapt, am început eu, pref cându-m  c  îmi privescă ă ă  

ceasul. Trebuie s  m  preg tesc. Întârzii.ă ă ă
— Cinci minute, m  implor . Doar atât î i cer.ă ă ţ
Am cedat. Nu c  aş fi vrut ca Josh s  intre, dar am fixa iaă ă ţ  

asta  stupid  s  nu  r nesc  sentimentele  oamenilor;  şi  îmiă ă ă  
adusese şi cafea. În plus, aveam poft  de un covrig pr jită ă  
înainte s  fac fa  restului zilei.ă ţă
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— Bine, am oftat. Doar cinci minute.
— E o femeie dificil , spuse Josh cu vocea lui glumea ,ă ţă  

dar nu m  impresiona.ă
Am mers în apartamentul meu – odinioar , apartamentulă  

nostru.
Am ar tat spre punga de hârtie.ă
— Covrigi? am întrebat.
— De la magazinul t u preferat, spuse el, foarte mul umită ţ  

de sine. Am onoarea de a-i pr ji eu?ă
— Te rog, am spus, sim indu-m  brusc obosit  şi plictisit .ţ ă ă ă  

Habar n-aveam de ce m  vizita Josh şi,  sincer, nici  nu-miă  
p sa.ă

Josh merse în spatele blatului care desp r ea sufrageriaă ţ  
mea de zona buc t riei şi puse doi covrigi în pr jitor.ă ă ă

— i-ai cump rat o cas , am zis indiferent , aşezân-du-mŢ ă ă ă ă 
pe blat.

— Cum i s-a p rut? m  întreb  vesel, ca şi cum eram ceiţ ă ă ă  
mai buni prieteni.

— Foarte frumoas . Norocosul de tine, am spus, incapabilă ă 
s  renun  la veninul din tonul meu, pentru c  ceea ce voiamă ţ ă  
s  spun cu adev rat era: i-ai ă ă Ţ cump rat o cas  f r  mine, iară ă ă ă  
asta nu4 corect.

— E o investi ie sigur , remarc  Josh. Mai ales în economiaţ ă ă  
asta.

— De  ce?  Te  c s toreşti?  am întrebat  ca  o  adev rată ă ă ă 
scorpie.

— Nici gând, spuse el cu vehemen . Tori şi cu mine… eţă  
ceva temporar. Tori. Desigur!

— Ea ştie asta? am întrebat, uşor curioas  s  aflu dac  îiă ă ă  
cânta în strun .ă

Josh hot rî s  ignore întrebarea mea. Caracteristic pentruă ă  
Josh. Scoase covrigii din pr jitor, pu in arşi, exact cum ştiaă ţ  
c -mi  plac.  Dup  ce  întinse  unt  pe-al  meu,  îl  puse  pe  oă ă  
farfurie şi mi-l înmâna.

Era exact ca pe vremuri. Dac  ar fi fost duminic , până ă ă 
acum am fi luat New York Times şi am fi început s  citim f ră ă ă 
nici o grab .ă

Dar nu e duminic , e miercuri, şi am o ton  de lucruri careă ă  

250



trebuie rezolvate.  In plus, Josh şi  cu mine nu mai suntem 
împreun , aşa c  ce naiba caut  în apartamentul meu?ă ă ă

— Ar i grozav, spuse el, sc rpinându-şi b rbia în timp ceăţ ă ă  
m  examina din cap pân -n picioare. Ai mai sl bit?ă ă ă

Spunea  c  ultima  oar  când  m  v zuse  eram  gras ?ă ă ă ă ă  
Nemernicul!

— Nu,  am r spuns  scurt,  gândindu-m  c  el  sigur  maiă ă ă  
pusese câteva kilograme. Aceeaşi veche Denver.

— Aceeaşi  veche  şi  frumoas  Denver,  spuse  el,ă  
accentuând puternic cuvântul „frumoas ”.ă

Omule, ce era cu toate complimentele din ultima vreme? 
F cutul de cap trimite cu siguran  semnale nebune.ă ţă

Mi-am molf it covrigul, am sorbit din cafea, apoi am spus:ă
— Mersi c  ai trecut, Josh, dar chiar trebuie s  plec.ă ă
— Da, sigur, spuse el amabil, dup  care ad ug , de prob :ă ă ă ă  

ar trebui s  mai facem asta şi alt  dat , nu?ă ă ă
Greşit! Dar, oricum, am dat din cap c  da.ă
Mai târziu, la birou, mi-aş fi dorit s -i fi spus s  se care.ă ă  

Avea mult tupeu s  treac  pe la apartamentul meu f r  să ă ă ă ă 
fie invitat. Cine se credea?

Megan b tu la uşa biroului  meu şi  intr  ducând o vază ă ă 
uriaş  cu trandafiri roşii.ă

— Cineva te place, zise ea pe un ton t r g nat, punândă ă ă  
trandafirii pe biroul meu. Iar domnul Saunders a cerut s  viiă  
cât mai repede.

Am luat bile elul ataşat trandafirilor.ţ
„îmi pare r u” par s  fie cuvintele cel mai greu de rostit.ă ă
Mario.
Da, sigur.
Apoi mi-am verificat telefonul mobil pentru a cincea oar ,ă  

s  v d dac  nu cumva Carolyn îmi r spunsese la mesaj. Nuă ă ă ă  
r spundea nici la telefon, iar când încercasem mai devremeă  
la birou, m  informaser  c  nu venise ast zi. M-am întrebată ă ă ă  
dac  ştia  despre  George  şi  Gemma.  Întotdeauna  fuseseă  
apropiat  de tat l ei. Poate c  avea încredere în ea.ă ă ă

Hmm, trebuia s -i dau Domnului Din i-de-Rechin numeleă ţ  
b rbatului  din  poza  cu  Gemma.  Nu  mai  puteam  p straă ă  
secretul, era timpul dezv luirilor complete.ă
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*

Felix st tea în spatele biroului masiv, cu o expresie aspră ă 
pe fa a lui ascu it , cu picioarele înc l ate în şopârle ridicateţ ţ ă ă ţ  
pe birou.  Ast zi,  pantofii  din piele de şopârl  erau vopsi iă ă ţ  
într-un roz şocant de luminos, atât de nepotrivit pentru lucru.

Înainte s  pot spune un cuvânt, arunc  un ziar de scandală ă  
pe birou şi spuse: -Ai v zut asta?ă

Am luat ziarul şi am aruncat o privire. Titlul era suficient 
ca s  m  îngrozesc:ă ă

FIICA VEDETEI DE CINEMA UCISE CONDUCE O RE EA DEŢ  
PROSTITUATE ÎMPREUN  CU PRIETENUL EI NARCOMAN.Ă

Şi lâng  titlu se g sea o poz  mai degrab  monden  cuă ă ă ă ă  
Annabelle  purtând  o  rochie  de  sear  sub ire,  având  oă ţ  
expresie ispititoare pe chip.

Trebuie s  fi r mas cu gura c scat , fiindc  Domnul Din i-ă ă ă ă ă ţ
de-Rechin spuse:

— B nuiesc c  nu ştiai despre asta?ă ă
B nuia corect. Eram într-o stare de şoc total.ă
— Uh… nu, am reuşit s  spun.ă
— Nu ai fost cu ei în New York? m  întreb  acuzator, deă ă  

parc  ar  fi  trebuit  s  aflu  tot  în  pu inul  timp  pe  care  îlă ă ţ  
petrecusem cu  ei.  Adic ,  sunt  istea ,  dar  nici  chiar  aşaă ţă  
istea .ţă

— Da, suficient ca s -i  iau şi  s -i  duc la aeroport,  i-amă ă  
explicat. De-abia am petrecut o zi sau dou  umblând cu ei,ă  
deci, cum, Dumnezeule, aş fi putut s  ştiu despre aşa-numitaă  
lor afacere?

— Un avocat  bun  ştie  tot,  spuse Felix,  aruncându-mi  o 
privire critic .ă

Un avocat bun nu ar trebui s  poarte niciodat  pantofi roză ă  
din piele de şopârl . E total nepotrivit. În plus, culoarea îmiă  
r neşte ochii.ă

— Îmi pare r u, abilit ile mele detectivistice nu sunt laă ăţ  
în l ime,  am  spus  t ios.  Cu  toate  acestea,  am  numeleă ţ ă  
b rbatului din pozele cu Gemma Maestro f cute la Malibu.ă ă

Asta stârni interesul Domnului Din i-de-Rechin.ţ
— Ai?  spuse el,  lovindu-şi  uşor  str lucitorii  s i  din i  dină ă ţ  
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fa  cu degetul ar t tor, lung şi sub ire.ţă ă ă ţ
— Numele lui este George Henderson, am continuat. Este 

chirurg estetician.
— Eşti sigur ?ă
— Foarte sigur , am r spuns plin  de încredere. De fapt,ă ă ă  

este  tat l  unei  prietene  de-a  mea,  Carolyn  Henderson.ă  
Carolyn, eu şi Annabelle am mers împreun  la acelaşi liceu.ă

— Se  pare  c -i  cunoşti  pe  to i,  spuse  Felix  pe  un  tonă ţ  
sarcastic.

— P i, tr iesc aici de la unsprezece ani.ă ă
— Oricum ar sta lucrurile, spuse Felix, luându-şi picioarele 

de pe birou, Ralph ne aşteapt . Va dori  s  muşa-maliz mă ă ă  
abera iile astea din tabloide. Şi hai s  vedem exact cât deţ ă  
multe ştie despre George Henderson.

— V  gândi i c  ar trebui s  vin şi eu? am întrebat, dorindă ţ ă ă  
s  spun  nu.ă ă

Bineîn eles c  n-a spus. Norocul meu afurisit!ţ ă
Deci, vil  Maestro, iat -m , vin din nou!ă ă ă
Tot ce mai lipsea era ca Mario s  m  aştepte afar , şi ziuaă ă ă  

mea ar fi, din nou, perfect .ă
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Capitolul 42

Carolyn

Dup  ce  îndurase  o  noapte  lung  şi  agitat  ascultândă ă ă  
ploaia toren ial  de afar  şi sim indu-se disperat  din cauzaţ ă ă ţ ă  
situa iei în care prins , Carolyn nu era sigur  dac  dormiseţ ă ă ă  
sau nu. Stomacul o durea tare şi începea s  fie îngrijorată ă 
pentru s n tatea copilului ei.ă ă

Lumina p trundea prin zdrean  care acoperea fereastra,ă ţă  
aşa c  presupuse c  trebuie s  fie diminea .ă ă ă ţă

Începu s  se gândeasc  la fata care îi  adusese pâine şiă ă  
ap  în noaptea precedent . Fata nu f cea asta singur . Eraă ă ă ă  
implicat şi un b rbat, un b rbat care nu voia ca ea s -i vadă ă ă ă 
fa a. Dup  ce fata o legase la ochi, b rbatul o dusese la baieţ ă ă  
şi st tuse acolo în timp ce ea urina. O alt  umilin .ă ă ţă

Cine erau aceşti oameni? Şi chiar mai important: ce voiau 
de la ea?

Lovit  de  valuri  de  disperare  adânc ,  încerc  să ă ă ă 
gândeasc  lucid şi s  calculeze când se întâmplaser  toate.ă ă ă  
Ştia  c  fusese  luat  mar i  dup -amiaz  şi,  dup  aceea,ă ă ţ ă ă ă  
fusese  dus ,  înghesuit  în  portbagajul  unei  maşini,  ună ă  
nesfârşit num r de ore. Trebuie s  fi leşinat de vreo dou  ori,ă ă ă  
pentru c  atunci  când se trezise era întins  pe acest  pată ă  
jegos, cu încheietura mâinii drepte legat  de t blia patuluiă ă  
cu un cablu electric gros.

Acum trebuia s  fie miercuri, deci oamenii ar trebui s -iă ă  
simt  lipsa. Kerri ar şti c  ceva nu este în regul , când ară ă ă  
vedea c  nu îi  luase medicamentele lui  Nellie şi  nu se vaă  
întâlni  cu  ea  la  micul  dejun.  Muriel  va  fi  cu  siguranţă 
b nuitoare, când va observa c  nu a venit la birou. În ceeaă ă  
ce îl priveşte pe Gregory…

Se întreba ce f cea el, la ce se gândea.ă
Când ap ruse s  se întâlneasc  cu ea la sta ia de benzină ă ă ţ ă 

abandonat  şi ea nu se aflase acolo, care fusese reac ia lui?ă ţ
Totul  depindea  de  întrebarea  dac  maşina  ei  mai  eraă  
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acolo. Dac  îi abandonaser  maşina şi ea nu era în untru,ă ă ă  
atunci trebuia s  ştie c  se întâmplase ceva groaznic şi, f ră ă ă ă 
îndoial , sunase la poli ie.ă ţ

Sau nu?
*

Benito îşi petrecu noaptea de mar i dormind pe fotoliul luiţ  
din  fa a televizorului,  în  timp ce  Rosa  se  ghemuise pe  oţ  
veche canapea uzat . Încercase s  plece acas , dar Benitoă ă ă  
nici nu voise s  aud .ă ă

— Hei!  Tu  r mâi  aici,  uriaşe  la  ea  într-o  manieră ă 
amenin toare. Şi nu m  mai bate la cap.ţă ă

Înainte  s  adoarm ,  o  obligase  s  arunce  o  privire  laă ă ă  
prizoniera lor, s  vad  dac  mai respir .ă ă ă ă

Femeia – legat  de t blia patului – o fixase cu ochii plini deă ă  
groaz  şi cerşise nişte ap .ă ă

Pentru  un  moment  scurt,  Rosei  îi  p ruse  r u  de  ea.  Iiă ă  
adusese o can  cu ap  şi dou  felii de pâine învechit .ă ă ă ă

Dup  ce înghi ise lacom  apa şi devorase pâinea, femeia îiă ţ ă  
ceruse s  foloseasc  baia.ă ă

Rosa fugise la Benito şi îl întrebase ce trebuia s  fac .ă ă
— Nu vreau s  se pişe la mine în pat, morm ise el. Leag-oă ă  

la ochi, o ducem noi.
De ce tot spunea „noi”? O scotea din s rite pe Rosa, dară  

f cuse în sil  ceea ce-i ceruse.ă ă
Când terminase, Benito intrase în camer , o desf cuse peă ă  

femeie şi aproape o târâse spre toalet .ă
De îndat  ce ea o b gase înapoi în dormitor, el îi prinseseă ă  

din nou încheietura de t blia patului şi ieşise rapid.ă
Rosa în elesese c  era la fel de captiv  ca şi femeia de peţ ă ă  

pat. De ce trebuia s  fie implicat  ea în treburile lui Benito?ă ă  
Nu era rahatul ei, era al lui.

Dup  ce luase bandajul de pe ochii prizonierei lor, ieşiseă  
înainte ca femeia s  zic  ceva şi i se al turase lui Benito înă ă ă  
fa a televizorului.ţ

Acum era diminea  şi hot rî c  ar face bine s -i mai ducţă ă ă ă ă 
femeii pâine şi ap . Nu voia s  le moar  în bra e, asta nu ară ă ă ţ  
fi fost deloc bine. Şi, din cauza lui Benito, ar putea sfârşi la 
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fel de vinovat  ca el.ă
*

Cu mintea pierdut  în toate direc iile, Carolyn nu ştia ce să ţ ă 
cread . Intr-un moment era panicat , în urm torul reuşea,ă ă ă  
într-un fel sau altul, s  r mân  calm .ă ă ă ă

Când fata cea tân r  se întoarse cu vreo dou  felii  deă ă ă  
pâine  învechit  şi  cu  jum tate  de  sticl  de  ap  c ldu ,ă ă ă ă ă ţă  
hot rî c  ar trebui s  încerce s  lege un fel de comunicare cuă ă ă ă  
ei. Citise undeva c , dac  deveneai vreodat  ostatic, trebuiaă ă ă  
s  încerci  s  legi  o  rela ie  cu  r pitorii  t i,  s -i  faci  să ă ţ ă ă ă ă 
în eleag  c  eşti o fiin  uman .ţ ă ă ţă ă

— Mersi,  morm i  ea,  sorbind  recunosc toare  din  ap .ă ă ă  
Numele meu e Carolyn.

Fata st tea nemişcat  şi o privea f r  nici o expresie peă ă ă ă  
chip.

— Dac  urm ri i s  ob ine i bani, spuse Carolyn, încercândă ă ţ ă ţ ţ  
s  vorbeasc  rar, astfel încât aceast  tân r  s  în eleag ,ă ă ă ă ă ă ţ ă  
tat l meu va pl ti. Pot s  v  zic cum s -l contacta i. Se opriă ă ă ă ă ţ  
pentru  un  moment.  Sau  pe  şeful  meu.  Şeful  meu  este 
senator,  e  o  persoan  foarte  important ,  va  pl ti  s  mă ă ă ă ă 
aduc  înapoi.ă

Fata r mase mut  în continuare.ă ă
— Nu ştiu dac  sunte i conştien i de ceea ce face i, spuseă ţ ţ ţ  

Carolyn, f când tot posibilul s  vorbeasc  încet şi rar. Dar tuă ă ă  
şi  prietenul  t u  m-a i  r pit.  R pirea  este  o  infrac iuneă ţ ă ă ţ  
federal .  Pedeapsa  este  foarte  sever  şi  uh… cred  c  ară ă ă  
trebui s  v  spun c  sunt îns rcinat , aşa c  nu m  r pi iă ă ă ă ă ă ă ă ţ  
doar pe mine, ci şi…

Fata reveni brusc la via .ţă
— Ştiu c  eşti bor oas , r bufni ea. De-aia eşti aici. Apoi,ă ţ ă ă  

dându-şi seama c  spusese probabil prea mult, se gr bi să ă ă 
ias  din camer .ă ă

Carolyn sim i cum o copleşesc valuri de grea . Singuraţ ţă  
persoan  care ştia c  este îns rcinat  era Gregory. Aşadar,ă ă ă ă  
de unde ştia fata aceasta?

Apoi îi veni un gând atât de urât şi de r u, încât încercă ă 
imediat s -l alunge.ă
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Gregory avea ceva de-a face cu asta?
Era posibil?
Nu.
Ba da.
Toate.
*

— Nici  gând s-o p strez pe târf  aici,  anun  Benito  înă ă ţă  
momentul în care se scul , privind-o încruntat. Rahatul staă ă  
m  bag  sigur la închisoare, ad ug  el,  sc rpinându-şi  cuă ă ă ă ă  
vigoare ou le. Ii dau drumul.ă

— Şi cu senatorul? întreb  Rosa, pl nuind în minte cum să ă ă 
scape din cas . Avea o presim ire foarte rea în leg tur  cuă ţ ă ă  
sfârşitul  acestei  poveşti,  mai  ales  dup  cuvinteleă  
înfricoş toare ale femeii  despre r pire şi  despre pedeapsaă ă  
sever .  Nu  era  responsabil  pentru  nimic  din  ce  seă ă  
întâmplase. Totul era vina lui Benito. Ea doar f cea ceea ce-iă  
poruncea  el  s  fac .  In  afar  de  asta,  se  uitase  deja  laă ă ă  
con inutul  poşetei  femeii  şi  erau câteva câştiguri  serioaseţ  
inclusiv un telefon mobil şi optzeci de parai. De-abia aştepta 
s  pun  mâna pe tot.ă ă

— Împu itul nu ştie cum s  m  g seasc , spuse Benito,ţ ă ă ă ă  
plin de bravad . Imbecilul nu poa' s  fac  nimic.ă ă ă

— Când  ai  de  gând  s-o  sco i  de-aici?  întreb  Rosa,ţ ă  
ner bd toare s  afle.ă ă ă

— O s -i  d m drumu'  pe  strad  disear ,  spuse Benito,ă ă ă ă  
întinzându-şi bra ele tatuate la greu. Curând se face noapte.ţ

— Dac  rezist  pân  atunci, morm i Rosa, dorindu-şi să ă ă ă ă 
nu o mai includ  în planurile lui.ă

— Ce?
— Nu arat  prea bine.ă
— Târfa a pierdut copilul pân' acum?
— Nu.
— La dracu'!
— Trebuie s  plec acas , risc  Rosa. Am vorbit cu mamaă ă ă  

azi-noapte. Copilul meu e bolnav şi mama trebe s  ajung  laă ă  
slujb . Gr dini a nu ia copilul când e bolnav, aşa c  trebe să ă ţ ă ă 
merg.
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— Nu  mergi  nic ieri,  spuse  Benito,  uitându-se  înă  
continuare urât. Nu pân  ce nu o scoatem pe ă puta afar  de-ă
aici.

— Nu în elegi, trebe s  plec, se miorl i ea. Maic -mea o sţ ă ă ă ă 
m  omoare dac  nu iau copilul.ă ă

— Înceteaz  cu plânsu' t u nenorocit şi f  şi tu o dat  ce- iă ă ă ă ţ  
spun! îi ceru el.

— Dar  copilul  meu  e  bolnav,  repet  ea,  încercând  să ă 
stoarc  o  lacrim  sau  dou ,  aproape  crezând  propria  eiă ă ă  
minciun .ă

— Nu dau doi bani.
— Ce-o s -i spun lu' mama?ă
— Nu-i spui nimic, spuse el, în continuare încruntat. Şi de 

ce trebuie întotdeauna s -mi dai atâtea b t i de cap? — Îmiă ă ă  
pare r u, spuse ea sup rat , retr gându-se.ă ă ă ă

— Ştii,  spuse el  cu un rânjet viclean.  Am destule femei 
care sunt cu ochii pe mine. Pot s  aleg orice puta vreau, aşaă  
c  ai grij .ă ă

— O  s - i  fac  cum  î i  fac  eu?  spuse  Rosa,  luându-şiă ţ ă ţ  
singur  ap rarea.ă ă

— Nu-i nevoie de diplom  ca s  mi-o sug , se l ud  el cuă ă ă ă ă  
un râs îngâmfat. O s  fie pl cerea lor.ă ă

— Hijo de puta,  morm i Rosa singura insult  în spaniolă ă ă 
pe care o ştia.

Din fericire, Benito nu o auzi.
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Capitolul 43

Annabelle şi Bobby

Oare  v zuse  Frankie  un  exemplar  din  ă Truth  &  Fact? 
Aceasta era înttebarea pe care şi-o punea Bobby. Şi dacă 
v zuse, trebuie s  fi turbat.ă ă

Pentru orice eventualitate, Bobby ascunse exemplarul din 
jignitorului ziar de scandal sub jachet  şi aştept  ner bd toră ă ă ă  
s -i întâmpine pe Annabelle şi pe Frankie la aeroport.ă

În momentul în care cei doi coborâr  din avionul particulară  
Stanislopoulos, Bobby îşi d du seama c  Annabelle nu ştiaă ă  
nimic. Era numai zâmbete şi plin  de entuziasm în leg tură ă ă 
cu petrecerea nop ii  în Las Vegas.  Nu prezenta mai delocţ  
imaginea unei fiice îndurerate.

— De-abia  aştept  s  v d  spectacolul  Zeenei,  spuse ea,ă ă  
îmbr işându-l  c lduros  pe  Bobby.  Zeena  e  o  interpretăţ ă ă 
nemaipomenit .  Am  v zut  spectacolul  ei  anul  trecut  înă ă  
Miami. E un adev tat superstar, ca Madonna.ă

I se p rea lui sau Annabelle îşi freca inten ionat sânii deă ţ  
el?

Frankie, pe de alt  parte, ar ta, cu siguran , de parcă ă ţă ă 
ştia c  se întâmplase ceva.ă

— Trebuie s  urinez, spuse Frankie în timp ce se apropiauă  
de limuzin .ă

— De  ce  nu  ai  f cut  în  avion?  spuse  Annabelle,  întor-ă
cându-se spre el cu o privire încruntat .ă

— Pentru  c  nu-mi  venea  atunci,  spuse  el,  clipind  dină  
ochiul stâng. Regina tuturor lucrurilor e de acord ca eu să 
merg s  urinez?ă

— Vin cu tine, se oferi Bobby.
— Ce  comod,  zise  t r g nat  Annabelle.  To i  b ie iiă ă ă ţ ă ţ  

împreun .ă
— Venim imediat, spuse Frankie.
— E o şampanie în limuzin , îi propuse Bobby. Simte-te înă  

largul t u.ă
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Pornir  amândoi,  dep rtându-se de maşin  şi  intrând înă ă ă  
cl direa aeroportului.ă

— B nuiesc c  ştii, declar  Frankie.ă ă ă
— Normal c  ştiu, r spunse Bobby. E un titlu senza ională ă ţ  

la toate chioşcurile de ziare. Toate au Truth & Fact.
— Iisuse! exclam  Frankie, în timp ce se îndreptau spreă  

toaleta b rba ilor. Serios?ă ţ
— Ai v zut, nu? întreb  Bobby.ă ă
— Nu înc .  Cele dou  înso itoare de zbor ale tale m-auă ă ţ  

avertizat c  a ap rut, dar nu au adus un exemplar la bord.ă ă
— Preg teşte-te, îl avertiz  Bobby. E dur.ă ă
— Nu, z u, spuse posac Frankie.ă
— Uite. Bobby scoase exemplarul din Truth & Fact pe care 

îl inuse sub jachet . Citeşte şi taie- i venele!ţ ă ţ
Frankie lu  revista şi începu s  citeasc . Titlul era suficientă ă ă  

de brutal, dar nu-i venea s  cread  ce se spunea în articol.ă ă  
Orele,  datele,  însemn ri  cu  tranzac iile  financiare,  numeleă ţ  
presupuşilor clien i şi ale fetelor care lucrau pentru ei. Înc  şiţ ă  
mai rele erau fotografiile intime pe care el şi Annabelle le 
f cuser  doar  de  distrac ie.  Fotografii  din  colec ia  loră ă ţ ţ  
personal .  Fotografii  furate.  Annabelle  f când  glume  cuă ă  
câteva  dintre  fete,  inându-şi  m ştile  ridicate.  Fotografiiţ ă  
intime cu ei doi trând vind împreun  în pat. Fotografii  dină ă  
copil ria Annabellei, cu Gemma şi Ralph în fa  şi în centru.ă ţă

Cum dracu' a pus mâna pe ele tabloidul sta împu it?ă ţ
Nu exista decât un r spuns. Cineva trebuie s  le fi spartă ă  

apartamentul din Park Avenue şi s  le fi furat.ă
Frankie sim i cum furia creşte în interiorul lui ca un vulcanţ  

pe cale s  explodeze. De ce naiba nu-l informaseă
Janey c  avusese loc o spargere la apartament? Ce dracu',ă  

o pl tea suficient, aşa c  de ce nu-l sunase s -l avertizeze?ă ă ă
O alt  târâtur  proast . Annabelle avea dreptate. Nu ar fiă ă ă  

trebuit niciodat  s-o angajeze.ă
— Trebuie s  dau un telefon, îi spuse lui Bobby.ă
— Avocatului t u?ă
— Nu. Verişoarei mele reduse mintal, care ar fi trebuit să 

aib  grij  de lucruri în locul meu.ă ă
— Pot s  spun c  face o treab  minunat .ă ă ă ă
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— Du-te  naibii,  spuse  Frankie,  aruncând  cu  revista  în 
Bobby.  Vezi  fotografiile  astea?  Sunt  toate  şterpelite  din 
apartamentul nostru. Annabelle o s -şi ias  din min i.ă ă ţ

— Nu ai ce face, acum e peste tot, spuse Bobby, încercând 
s -l calmeze. S pt mâna viitoare va fi o ştire r suflat .ă ă ă ă ă

— La naiba cu asta, spuse Frankie, copleşit de futie. O s -iă  
dau în judecat  pe to i cei implica i.ă ţ ţ

— Te va costa, sublinie Bobby. Odat  ce ajungi în mâinileă  
avoca ilor…ţ

— Am banii  necesari,  r spunse  Frankie,  gândindu-se  laă  
gr mada din seiful lor de la New York. Merg pân  la cap t.ă ă ă

— Da, dar dac -l ignori, o s  dispar .ă ă ă
— S-au c cat pe toat  reputa ia mea, Bobby, şi genul staă ă ţ ă  

de rahat r mâne şi-mi împute lumea. S -l ignor – nici gând.ă ă
— Îmi pare r u, e o situa ie nasoal .ă ţ ă
— Ascult , spuse Frankie. F -mi o mare favoare – mergi cuă ă  

Annabelle  la  hotel,  în  timp  ce  eu  încerc  s -mi  calculeză  
urm toarea  mişcare.  Spune-i  c  am  diaree  sau  ceva  deă ă  
genul sta.ă

— Frumos.
— Poate nici nu va vedea, nu?
— Haide,  Frankie,  fii  serios.  O s -i  zic  cineva de asta.ă ă  

Pentru început, tat l ei. Şi nu te am gi – o s  fie o gr madă ă ă ă ă 
de pres  la înmormântare.ă

— Mersi. M  faci s  m  simt mult mai bine.ă ă ă
— Spun doar cum stau lucrurile. Vrei adev rul.ă
— Da. Corect.
— Atunci,  linişteşte-te.  O  înso esc  eu  pe  prietena  ta  laţ  

hotel.  Şi  ine minte: s pt mâna viitoare, asta va fi  o ştireţ ă ă  
fumat .ă

*

Annabelle trând vea pe bancheta din spate a limuzinei,ă  
sorbind  şampanie,  în  timp ce  îşi  analiza  op iunile.  Bobbyţ  
fusese cu  siguran  destul  de fericit  s-o  vad .  Salutul  luiţă ă  
fusese mai mult decât prietenos, şi ei îi pl cuse asta. Zâmbiă  
pentru sine. Odat  ce va fi sc pat de Frankie, Bobby va fiă ă  
prad  uşoar , şi de ce nu? F r  Frankie care s -i stea în cale,ă ă ă ă ă  
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era o partid  grozav .  Va renun a la afacere şi  i-o va daă ă ţ  
fostului ei prieten ca pe o compensa ie, pentru c , de cândţ ă  
cu  incidentul  cu  fiul  lui  Sharif  Rani,  încheiase  socotelile. 
Bobby va putea cu siguran  s-o r sfe e, nu va mai trebui sţă ă ţ ă 
conduc  o afacere stupid  cu dame de companie. El era –ă ă  
sau va fi când va moşteni totul – un miliardar.

Da, de îndat  ce se vor întoarce în New York, îi va spuneă  
lui Frankie s  se mute. Vor împ r i banii din seif, iar apoi voră ă ţ  
putea amândoi s -şi continue vie ile.ă ţ

Înmormântarea era joi. Vineri se vor întoarce cu avionul la 
New  York.  Şi  sâmb t  îi  va  da  vestea  prietenului  eiă ă  
dependent de cocain .ă

„S-a terminat, Frankie. I i doresc o via  frumoas .”ţ ţă ă
*

— Hei,  spuse  Bobby,  s rind  pe  bancheta  din  spate  aă  
limuzinei şi aşezându-se lâng  Annabelle.ă

— Hei şi ie, r spunse ea, gândindu-se cât de chipeş era şiţ ă  
ce  decizie în eleapt  lua în  leg tur  cu viitorul  ei.  Unde-iţ ă ă ă  
Frankie?

— Are probleme cu stomacul, aşa c  mai st  la baie. Neă ă  
ajunge la hotel.

Lui Annabelle nu-i venea s  cread  ce noroc avea. Singură ă ă 
cu  Bobby  atât  de  curând…  P rea  momentul  perfect  să ă 
înceap  s  planteze semin ele viitorului lor împreun .ă ă ţ ă

— Ştii,  se  aventur  ea,  coborându-şi  vocea  astfel  încâtă  
şoferul s  nu aud . Obiceiul cu cocaina al lui Frankie începeă ă  
s  scape de sub control. Nu sunt sigur  cât timp mai rezist.ă ă

— Mie mi se pare ok, spuse el, hot rât s  r mân  neutru,ă ă ă ă  
în special în perspectiva a ceea ce era pe punctul s  afle. Nuă  
era  acum momentul  ca  ea  s  înceap  s -şi  fac  griji  înă ă ă ă  
leg tur  cu  dependen a  de  cocain  a  lui  Frankie.  Aveaă ă ţ ă  
probleme mult mai mari, gata s  o izbeasc  în plin.ă ă

— Tu nu tr ieşti  cu el,  spuse ea cu am r ciune.  Tu nuă ă ă  
mergi  peste  el  s  vezi  cum  prizeaz  praful  la  albă ă ă  
dezgust tor, iar apoi jur  c  o face rar, când eu ştiu c  e ună ă ă ă  
lucru constant.

— Da, trebuie s  fie o pacoste, spuse Bobby, încercând să ă 
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par  în eleg tor.ă ţ ă
— E mai mult decât o pacoste, spuse ea cu vehemen .ţă  

Ştii ce, Bobby? Nu mai pot s  îndur. Vreau s  închei cu asta.ă ă
La  naiba!  Asta  era  ceva  ce  nu  dorea  s  aud  în  acelă ă  

moment.  Annabelle  şi  Frankie  aveau  de  înfruntat  o 
adev rat  furtun  – şi cea mai bun  cale de a-i face fa  eraă ă ă ă ţă  
s  fac  front comun.ă ă

— Ai vorbit cu el, i-ai spus c  asta te sup r ? zise el.ă ă ă
— Frankie  nu  e  responsabil  ca  tine,  Bobby,  spuse  ea, 

întinzându-se  şi  acoperindu-i  mâna  cu  a  ei.  Ai  încercat 
vreodat  s -i bagi min ile-n cap?ă ă ţ

— Nu e iubitul meu, remarc  Bobby, întrebându-se cum ară  
putea s -şi scoat  mâna de sub a ei f r  s  par  evident.ă ă ă ă ă ă

— Ştii, medita ea. Frankie nu e unul de-al nostru, nu a fost 
niciodat . Tu, cu mine şi cu M.J. — Noi am fost întotdeaunaă  
apropia i.  I i  aminteşti  de  liceu?  Eram  ca  şi  cei  treiţ ţ  
muşchetari, to i voiau s  fac  parte din grup.ţ ă ă

Bobby  habar  nu  avea  despre  ce  vorbea.  El  şi  M.J.  nu 
umblaser  niciodat  cu Annabelle – doar în noaptea aceeaă ă  
fatal  a  balului  de absolvire,  iar  dup  aceea au f cut  totă ă ă  
posibilul s  o evite pe ea şi grupul de prin ese privilegiate cuă ţ  
care-şi petrecea timpul.

Îşi scoase mâna de sub a ei sub pretext c  vrea o sticl  deă ă  
Evian.

— F r  şampanie? spuse ea timid , inând paharul spre ă ă ă ţ a 
fi reumplut.

— Nu pot s  beau în timpul zilei, spuse el, turnându-i maiă  
mult  şampanie. Îmi creeaz  mahmureal .ă ă ă

— S racul copil,  fredona ea încet.  Trebuie s  recupereziă ă  
disear . Oh, apropo, asigur -te c  stau lâng  tine, c ci s-ară ă ă ă ă  
putea s  am nevoie de suportul t u moral.ă ă

Iisuse! Ce se întâmpla cu Annabelle? Brusc, perspectiva de 
a petrece seara cu Zeena p rea foarte îmbietoare. Orice eraă  
mai bine decât s  fii încurcat cu biata de Annabelle Maestroă  
în  ajunul  înmormânt rii  mamei  ei  ucise.  Chiar  şi  o  altă ă 
hârjoneal  sexual  cu devoratoatea de b rba i.ă ă ă ţ
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Capitolul 44

Denver

Uh! Ralph Maestro furios reprezint  un spectacol demn deă  
urm rit. Fa a marelui star de cinema, toat  roşie şi zbârcit .ă ţ ă ă  
Ochi fulger tori ca o furtun . Vocea, un mârâit aspru şi dur.ă ă  
Un trup copleşitor şi foarte amenin tor.ţă

Se plimba cu paşi mari  prin sufrageria lui  şi  nu era un 
b rbat fericit. Vechiul lui agent de publicitate, Pip, un b rbată ă  
scund, aflat la vârsta a doua, purtând un costum alb şi  o 
p l rie elegant , st tea t cut într-un fotoliu uriaş. Totul, cuă ă ă ă ă  
excep ia lui Pip, era uriaş în conacul Maestro, inclusiv Ralph.ţ

Ignorându-m  ca de obicei, se n pusti asupra lui Felix ca oă ă  
panter  neagr  ce-şi încol eşte prada.ă ă ţ

— Sunt revoltat şi îngrozit, url  el. Aceast  mizerie e doară ă  
o încercare de-a m  face de ruşine. Ce-ai de gând s  faci cuă ă  
asta?

— Ii lovim cu un ordin judec toresc ca s  oprim num rulă ă ă  
de s pt mâna viitoare, spuse Felix, calm ca de obicei.ă ă

— Num rul de s pt mâna viitoare, r cni Ralph. Vrei s -miă ă ă ă ă  
spui  c  mai  este? Se întoarse furios spre Pip.  Tu ştiai  deă  
asta?

Pip, cu o expresie vinovat , d du din cap c  nu.ă ă ă
— M  tem c  da,  spuse Felix în ap rarea sa.  Odat  ceă ă ă ă  

zdren ele astea pun mâna pe un subiect, se aga  de el pânţ ţă ă 
ce tot sângele e golit din trup.

Chiar şi eu eram surprins  c  mai urma şi altceva. Citisemă ă  
articolul jignitor pe drum şi era destul de împopo onat. Câtţ  
de r u mai putea deveni? Şi de ce Felix nu-mi spusese că ă 
mai urma şi altceva? M  scoate din s rite când nu m  puneă ă ă  
Ia curent cu informa iile.ţ

— Ai v zut articolul de s pt mâna viitoare? am întrebat.ă ă ă
Ochii aproape închişi ai lui Ralph m  c utau.ă ă
— Tu, r cni el cu vocea lui puternic . Nu ai fost cu fiicaă ă  

mea în New York? Cu siguran , ştiai ce se întâmpl .ţă ă
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— Eu… uh… doar i-am înso it înapoi în L.A., i-am explicat.ţ
— E vina prietenului ei dependent de droguri, tun  Ralph.ă  

El  e  cel  care  a  b gat-o  în  asta.  Ar  trebui  s  pun  oă ă  
recompens  pentru capul tic losului luia încrezut.ă ă ă

Pip se f cu şi mai mic în fotoliul s u. Felix şi cu mine amă ă  
schimbat priviri şocate.

Ralph chiar spusese cu adev rat asta?ă
Da. Din nefericire, spusese.
Pip îşi drese vocea.
— Ai  grij  ce  spui,  Ralph.  Pere ii  au  ziduri,  iar  dacă ţ ă 

prietenul lui Annabelle ar sfârşi pe o lespede la morg …ă
Nu mai trebuia s  spun  nimic. Sugestia era foarte clar .ă ă ă
— Unde sunt? zbier  Ralph. Am sunat la Beverly Hills şiă  

am fost informat c  nu se vor întoarce pân  mâine.ă ă
Mi-am  amintit  de  mesajul  pe  care  îl  primisem  de  la 

Annabelle, în care spunea c  pleac  la Las Vegas ca s  vadă ă ă ă 
spectacolul de-o noapte al Zeenei şi se vor întoarce la timp 
pentru  înmormântare.  Annabelle  ad ugase un P.S.  criptic,ă  
declarând c  se aştepta s-o înso esc la înmormântare.  Seă ţ  
pare c  sunt foarte cuttat  pentru înmormânt ri.  Mai întâiă ă ă  
Felix voise s -l înso esc pe el, iar acum Annabelle insista să ţ ă 
merg cu ea şi cu Frankie.

Ah… alegeri, alegeri.
I-am transmis informa ia despre Las Vegas Iui Ralph.ţ
— Las Vegas! se enerv  el. Pentru ce? Ca s  înha e şi maiă ă ţ  

multe  vagaboande  mici  şi  murdare  pentru  afacerea  lor 
înjositoare? Cum crede i c  se reflect  gunoiul sta asupraţ ă ă ă  
mea? Sunt un mare star, nu tat l unei târfe afurisite. Asta ară  
putea s -mi distrug  cariera.ă ă

C  vorbeam de exager ri. Ralph era, evident, un maestru.ă ă
— Se  vor  întoarce  mâine  la  prima  or ,  am  spus  eu,ă  

sperând s  dezamorsez situa ia.ă ţ
— Nu-i suficient de repede, anun  Ralph amenin tor.ţă ţă
Se întoarse înc  o dat  spre Pip.ă ă
— F -mi rost de un avion, porunci el, de parc  ar fi cerut oă ă  

ceaşc  de cafea. Mergem în Las Vegas.ă
*

265



Un avion  particular  şi  iat -ne pe to i  în  drum spre Lasă ţ  
Vegas. Nu am avut timp s  merg acas , s  m  schimb. Nuă ă ă ă  
am avut timp s  fac nimic, în afar  de a-l suna pe vecinulă ă  
meu – un expert în artele mar iale – şi s -l rog s-o plimbe peţ ă  
Amy.

Felix nu era încântat. Aveam o puternic  b nuial  c  şi elă ă ă ă  
ar fi dorit s -şi schimbe hainele – poate s -şi ia o pereche deă ă  
pantofi mai pu in colora i.ţ ţ

Pip  aranjase  pentru  Ralph  s  foloseasc  un  avion  ală ă  
studioului dar, odat  ajuns la bord, Ralph se purt  ca şi cumă ă  
ar fi fost al lui.

De îndat  ce  ajunser m în  aer,  Felix  aduse în  discu ieă ă ţ  
subiectul George Henderson.

— Normal c  ştiam c  se vedea cu el, spuse Ralph, tare şiă ă  
abraziv.

— Vrei  s  spui  c  ştiai  c  el  era  în  fotografiile  acelea?ă ă ă  
întteb  Felix, foarte deranjat. De ce nu ai spus poli iei? Sau,ă ţ  
cel pu in, ar fi ttebuit s -mi spui mie. Sunt avocatul t u.ţ ă ă

— Gemma  îşi  pre uia  intimitatea,  r spunse  Ralph,ţ ă  
aprinzându-şi un trabuc urât mirositor. Nu voia s  se ştie că ă 
se gândea la unele schimb ri.ă

Deci, aşa îi explicase fotografiile intime so ului ei. Foarteţ  
inteligent.

— Detectivii trebuie s  ştie, spuse Felix, un b rbat t ios,ă ă ă  
un maniac al lucrurilor f cute corect.ă

— Sunt  detectivi,  las -i  s  afle  singuri,  spuse  Ralph,ă ă  
puf ind  din  trabucul  s u  şi  suflând un fum otr vitor  prină ă ă  
cabin , înainte de a da pe gât dou  pahare mari de whisky,ă ă  
unul dup  altul.ă

Amândoi b rba ii hot râr  c  era treaba mea s  descop ră ţ ă ă ă ă ă  
unde st teau Annabelle şi Frankie în Las Vegas.ă

Cine-i detectivul acum'!
De  îndat  ce  am  aterizat,  am  sunat  pe  mobilul  luiă  

Annabelle. Nici un r spuns. Dup  aceea l-am încercat pe ală ă  
lui  Frankie.  A r spuns imediat,  de patc  aştepta telefonulă ă  
meu.

— Frankie? am întrebat.
— Cine-i la telefon? întreb  el, foarte suspicios.ă
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— Denver.
— Ce vrei?
Încânt tor! Un salut atât de frumos.ă
Am decis  s  nu men ionez  de revista de scandal.  Preaă ţ  

riscant. S-ar putea s  o ia razna. Asta, dac  aflase.ă ă
— Doar  verificam  pentru  mâine,  am  spus  pe  un  ton 

normal. Annabelle mi-a spus c  sunte i în Las Vegas noapteaă ţ  
aceasta. La ce or  v  întoarce i în L.A.?ă ă ţ

— Nu  ştiu,  zise  el.  Trebuie  s -l  întrebi  pe  Bobby,  neă  
întoarcem cu avionul lui.

Deci, Bobby avea un avion. Despre ce era vorba?
— Unde pot s -l g sesc pe Bobby? am întrebat, p strândă ă ă  

un ton detaşat.
— La The Keys.
— Sta i to i acolo?ţ ţ
— Trebe s  plec, spuse Frankie brusc. Primisem r spunsul.ă ă
Da, cred c  aş fi fost un detectiv excelent.ă
Pe drumul de la aeroport, într-o limuzin  alb , extrem deă ă  

lung , care ar fi putut caza confortabil cincisprezece oameni,ă  
mi-am verificat mesajele şi  voice-mailurile,  în timp ce Pip 
suna  la  The  Keys  şi  îi  înştiin a  c  este  nevoie  de  unţ ă  
apartament disponibil pentru Ralph Maestro.

Nu primisem înc  nici un mesaj de la Carolyn şi începeamă  
s  fiu pu in îngrijorat  c  nu d dea nici un semn de via . Să ţ ă ă ă ţă ă 
plece  f r  s  spun  un  cuvânt  nim nui  nu  era  genul  luiă ă ă ă ă  
Carolyn, aşa c  de ce nu-mi r spundea? De câte ori am zisă ă  
urgent într-un mesaj?

M-am hot rât ca, odat  ajunşi la hotel, s  g sesc un colă ă ă ă ţ 
liniştit şi s  sun din nou la biroul ei. Dac  era plecat , cuă ă ă  
siguran  vor şti unde plecase.ţă

Intre timp, i-am trimis un alt mesaj.
Aveam mai multe voice-mailuri  de care trebuia s  trec,ă  

cele mai  multe legate de afaceri,  plus dou  apeluri  de laă  
Mario, care m  întreba dac  am primit florile de la el şi cândă ă  
ne puteam întâlni din nou.

Uh, ce zici de… niciodat ?ă
Apoi  veni  surpriza  –  un  telefon  de  la  tat l  lui  Carolyn,ă  

George.  Aflase  cumva  c  ştiam  c  el  era  b rbatul  dină ă ă  
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fotografia cu Gemma? Era o nebunie.  Am ascultat repede 
mesajul lui.

„Denver.  Sunt  George  Henderson.  Îmi  pare  r u  c  teă ă  
deranjez, dar Clare şi cu mine am primit un telefon foarte 
tulbur tor de la politia din Washington. Se pare c  maşina luiă ă  
Carolyn, care e înregistrat  pe numele meu, a fost  g sită ă ă  
abandonat .  ă Nu  reuşesc s  dau de ea şi,  cum ştiu c  voiă ă  
dou  ă sunte i  ţ apropiate, m-am gândit c  poate ai vreo ideeă  
unde e. Sun -m , te rog, de îndat  ce primeşti acest mesaj.”ă ă ă

Inima începu s -mi bat  cu putete. Intui ia îmi spunea că ă ţ ă 
nu era o veste bun . Am alunecat pe nesfârşitele scaune dină  
piele şi, în cele din urm , am ajuns suficient de aproape deă  
şofer ca s -l întreb cât mai dureaz  pân  ajungem la hotel.ă ă ă

— Cinci minute sau cincizeci, anun  şoferul, privin-du-mţă ă 
cu un zâmbet enervant.  Totul  depinde de traficul  din  Las 
Vegasul nostru.

— Vezi dac  po i s  ajungi în cinci, am spus, direct şi laă ţ ă  
obiect. Domnul Maestro se gr beşte.ă

— Desigur, domnişoar .ă
Ar tam ca ă o domnişoar ? Ar trebui s  mi se adreseze cuă ă  

„doamn ”.ă
Mintea îmi umbla aiurea. Întotdeauna face aşa când sunt 

stresat . Trebuia s -l sun pe tat l lui Carolyn şi nu voiam s-oă ă ă  
fac din limuzin , prin urmare, trebuia s  aştept, oricât ar fiă ă  
fost de frustrant.

Am  încercat  s  m  gândesc  la  alte  lucruri.  Bobbyă ă  
Santangelo Stanislopoulos îmi veni în minte. Aşadar… avea 
propriul s u avion. Cum se întâmplase asta?ă

Apoi mi-am amintit. Nu numai c  era ruşinosul fiu al luiă  
Lucky Santangelo, dar zvonurile care circulau în jurul şcolii 
spuneau  c  tat l  lui  era  un  fel  de  magnat  grec  ală ă  
transporturilor,  un  miliardar  care  murise  când  Bobby  era 
tân r şi c  Bobby şi nepoata lui aveau s  moşteneasc  totulă ă ă ă  
când ajungeau la o anumit  vâtst .ă ă

Hmm… b nuiesc c  avionul face parte din tot.ă ă
— Am ajuns? mârâi Ralph, p rând mai degrab  un câineă ă  

furios decât un star de cinema de talie mondial .ă
— Cinci minute sau cincizeci, am r spuns, încercând s  nuă ă  
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inhalez prea mult fum de igar . Totul depinde de traficul dinţ ă  
Las Vegas.

— D -l dracu' de trafic, zbier  el. Se întoarse spre agentulă ă  
lui de publicitate intimidat, care îmb trânea cu fiecare minută  
care  trecea.  Pip,  ordon  el,  sun  pe  cineva  şi  adu-mi  oă ă  
escort  a poli iei, trebuie s  fiu acolo ă ţ ă acum!
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Capitolul 45

Carolyn

Senatorul  Gregory Stoneman ducea aceeaşi  via  ca deţă  
obicei.  Pentru  unii,  era  un om eficient,  muncitor,  care  îşi 
vedea de afaceri. Totuşi, sufletul lui era rece ca un sloi de 
ghea , aşa c  spera c  o va revedea în curând pe Carolynţă ă ă  
f r  copil  în burt  şi  c  toate vor  fi  ca înainte.  Ei  bine…ă ă ă ă  
aproape ca înainte, mai pu in un copil – nici m car un copil –ţ ă  
doar un fetus cate creştea în pântecele lui Carolyn.

Nu-i  l sase  alt  porti ,  în  afar  de  a  ac iona  cumva,ă ă ţă ă ţ  
înainte s  fie prea târziu. Nu avea nici o alternativ , decât să ă ă 
se gândeasc  la un mod oatecare de-a o opri s -i distrugă ă ă 
via a lui şi a familiei sale – mai ales a celor doi copii minuna iţ ţ  
care trebuiau s  fie proteja i cu orice pre .ă ţ ţ

Angajarea unui gangster şi traficant de droguri nu era nici 
pe  departe  cea  mai  bun  solu ie  în  situa ia  actual ,  dară ţ ţ ă  
fusese singura la îndemân . Dar atunci i se p ruse atât deă ă  
simplu…

Acum începea s -şi  fac  griji  c  mersese prea departe.ă ă ă  
Slav  Domnului c -i spusese lui Benito s  nu dea prea tare înă ă ă  
ea, ci doar s-o scuture atât cât s  piard  sarcina, iar după ă ă 
aceea s-o elibereze.

Dar nu avea cum s -i ia atâta timp.ă
Fusese r pit  mar i  dup  prânz,  iar  acum era  aproapeă ă ţ ă  

miercuri sear , aşa c  unde naiba era?ă ă
Avea num rul de mobil al lui Benito, dar nu îndr znea s -lă ă ă  

sune. Telefoanele mobile puteau fi urm rite şi era absolută  
necesar ca nimeni s  nu fac  leg tura între el şi dispari ia luiă ă ă ţ  
Carolyn.

Gregory tocmai întorcea problema pe toate fe ele, cândţ  
Muriel intr  în birou.ă

— Domnule senator, zise ea, p rând îngrijorat . A venit ună ă  
detectiv  care vrea s  discute  cu  dumneavoastr .  Pot  s -lă ă ă  
aduc aici?
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*

Rosa reuşi s  ias  din cas , sub pretextul c  se ducea laă ă ă ă  
magazin  s  cumpere  de mâncare.  Lui  Benito  îi  pl cea  laă ă  
nebunie  mâncarea  nes n toas ,  se  d dea  în  vânt  după ă ă ă ă 
Twinkies,  gogoşi şi cartofi pr ji i, pe care îi înmuia în multă ţ  
sos picant. În puşc rie nu înv ase s  m nânce s n tos.ă ăţ ă ă ă ă

Rosei  nu-i  p sa,  pentru  c  şi  ea  se hr nea  cu  aceeaşiă ă ă  
mâncare; era gustoas  şi ieftin .ă ă

Înainte s  plece de acas , pusese lucrurile din geanta deă ă  
piele a lui Carolyn în poşeta ei contraf cut , Louis Vuitton,ă ă  
cump rat  de la un vânz tor stradal cu 15 dolari. Achizi iileă ă ă ţ  
erau grozave, cea mai important  fiind un iPhone. Un iPhoneă  
excelent, cu muzic , poze şi tot felul de alte chestii. Rosa eraă  
în al nou lea cer. Avea şi ea un mobil ieftin care nu era bună  
de nimic. Dar acum avea un iPhone!

Chestia  era  cum  s  umble  cu  dr covenia  asta.  P reaă ă ă  
complicat. Reuşi s -l deschid  şi ap s  pe aplica ia iTunes.ă ă ă ă ţ  
Cât de tare! Au ap rut zeci  de cântece,  iar  ea a selectată  
Boom Boom de la Black Eyed Peas.

Ascultând melodia cu zâmbetul pe buze, merse în paşi de 
dans pân  la magazinul din col , uitând tot ce se petrecea înă ţ  
jurul ei. Era atât de cufundat  în muzic , încât nici nu le-aă ă  
observat  pe cele  trei  adolescente care au înconjurat-o pe 
nesim ite, i-au smuls poşeta şi iPhone-ul din mân , au pus-oţ ă  
la p mânt, au lovit-o în fa , în cap şi în stomac şi au şters-o.ă ţă

Ultimul lucru la care s-a gândit Rosa a fost – „Benito are să 
m  omoare”. Apoi şi-a pierdut cunoştin a.ă ţ
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Capitolul 46

Bobby şi Annabelle

— Hei, puştiule, acum eşti de capul t u, îi spuse Lucky luiă  
Bobby. Am s  returnez biletele la spectacolul Zeenei şi nuă  
uita s  le zici c  Renee şi Susie dau o cin  dup  concert, aşaă ă ă ă  
c  vino neap rat. Renee v  aşteapt  pe to i.ă ă ă ă ţ

— Hai, mam , sunt prietenele  ă tale,  se plânse Bobby. Iar 
acum ne laşi balt . Asta ce mai e?ă

— Lennie st  doar trei ore în L.A., în drum spre loca ia deă ţ  
filmare  din  Noua  Zeeland ,  îl  l muri  Lucky.  Şi  vreau  să ă ă 
petrec  cu  el  toate  cele  trei  ore.  E-n  regul ,  primul  meuă  
n scut?ă

— Cred  c  de-asta  ave i  cea  mai  grozav  c snicie  dină ţ ă ă  
oraş,  spuse  Bobby,  întrebându-se  dac  o  s  aib  şi  elă ă ă  
vreodat  o asemenea rela ie.ă ţ

Lucky îi adres  zâmbetul ei str lucitor.ă ă
— Da, Bobby, chiar sta e motivul. Lennie e tot timpul peă  

primul plan.
Asta însemna c  era prins. Concert. Cin  intim .  ă ă ă Zeena. 

Zeena. Zeena.
To i musafirii  lui  de-abia aşteptau s -i  vad  spectacolul.ţ ă ă  

Brigette şi Kris, M.J. şi Cassie, Annabelle şi Frankie. Ce mai 
gaşc !ă

De ce nu putea s  zboare înapoi în L.A. cu Lucky şi s -iă ă  
lase pe to i acolo?ţ

Pentru c -i invitase şi ar fi fost o b d r nie şi o lips  deă ă ă ă ă  
respect din partea lui.

Aşa c … n-avea sc pare.ă ă
Se întreb  ce mai f cea Frankie. Aflase oare cine vânduseă ă  

povestea  tabloidului?  Oaie  avusese  curajul  s -I  spun  luiă ă  
Annabelle? Şi dac  i-ar spune, i-ar mai r mâne boaşele laă ă  
locul lor? Annabelle deja morm ia ceva despre desp r ire,ă ă ţ  
iar povestea din Truth & Fact avea s  gr beasc  lucrurile.ă ă ă

Dorind s  afle ce f cea fiecare din ei, o sun  pe Brigette,ă ă ă  
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care  îi  spuse  c  ea  şi  Kris  se  preg teau  s  se  duc  laă ă ă ă  
cazinou.

— Kris nu a mai jucat niciodat , zise Brigette emo ionat .ă ţ ă  
Am s-o înv  blackjack.ăţ

Bobby spera c  ea nu va profita de pe urma patimii pentruă  
joc a prietenei sale. N-ar fi fost corect.

Apoi îl sun  pe M.J., care îi spuse c  el şi Cassie aveau deă ă  
gând s  r mân  în apartament pân  la spectacol.ă ă ă ă

— Ne vedem în holul hotelului la şapte, zise Bobby. S  nuă  
întârzia i.ţ

— Da, frate, venim la timp, îl asigur  M.J. Cassie e foarteă  
încântat .ă

„Cred şi eu”, se gândi Bobby. M.J. era o cucerire grozav .ă
Când  Lucky  construise  The  Keys,  se  gândise  şi  el  să 

cumpere  un  apartament  în  blocul  de  lux  de  lâng  hotel.ă  
Acum era mul umit  c  nu o f cuse –  Vegasul  era  pentruţ ă ă  
petrecerile  de  burlaci,  pentru  c s toriile  f cute  fie  dină ă ă  
dragoste, fie la be ie, şi pentru a pierde bani la mesele deţ  
joc. Lucky iubea oraşul, dar lui nu-i prea pl cea, cu toate că ă 
provocarea de a face din Mood cel mai spectaculos club din 
oraş îl atr gea foarte mult. Se hot râse deja s  fac  navetaă ă ă ă  
în primele luni, ca s  pun  clubul pe picioare, iar apoi s  laseă ă ă  
acolo  un  director  de  încredere,  pentru  a-l  conduce  după 
indica iile lui.ţ

S tul de singut tate, se gândi s  se duc  jos ca s  se vadă ă ă ă ă ă 
cu Brigette şi Kris. Era mai bine decât s  nu fac  nimic.ă ă

*

Pân  s  dea de Janey la telefon, Frankie intrase deja laă ă  
b nuieli  în  privin a  implic rii  ei  în  povestea  cu  tabloidul.ă ţ ă  
Trebuia s  ştie ceva despre asta, altfel de ce nu-l sunase peă  
ell  Şi mai r u, nu r spundea la telefonul din apartamentulă ă  
din Park Avenue, unde trebuia s  in  situa ia sub control.ă ţ ă ţ  
Doar dup  ce o sun  de trei ori îi r spunse în cele din urmă ă ă ă 
la mobil:

— Ce pana mea, Janey? îi ip  el în telefon. Cine a f cutţ ă ă  
asta? Şi îşi d du seama imediat dup  ce pusese întrebarea.ă ă  
Era javra aia leneş  şi tic loas  de b iat al lui Janey.ă ă ă ă
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— Chip e, nu? url  el. Cretinul la ne-a vândut.ă ă
— Eu n-am nici un amestec. N-am ştiut nimic, zise Janey, 

intrând imediat în defensiv .ă
— Nu m  lua de fraier, Janey, o avertiz  Frankie. Sper că ă ă 

n-ai de gând s-o faci.
— P i…  spuse  Janey  în  sil ,  dac  a  fost  Chip,  atunciă ă ă  

trebuie s-o fi f cut pe la spatele meu.ă
— Nu  mai  mânca  rahat,  zise  Frankie,  cu  ochiul  stâng 

b tându-i-se de furie. Cum a pus mâna pe poze, dac  nu l-aiă ă  
ajutat  tu?  N-avea  cum.  Tu  eşti  cea  care  are  grij  deă  
apartament. Trebuie s -i fi dat o mân  de ajutor.ă ă

— Le-a furat, recunoscu Janey, începând s  se smiorc ie.ă ă  
Mai  mult  ca  sigur,  a  c utat  peste  tot  cât  timp  am fostă  
leşinat .  Urm  o pauz  stânjenitoare.  Frankie, suspin  ea,ă ă ă ă  
am o groaznic  b nuial  c  m-a drogat. Pe mine, pe propriaă ă ă ă  
lui mam ! Cum de-a putut s  fac  aşa ceva?ă ă ă

— Unde-i  tic losul?  întreb  Frankie,  imaginându-şi  înă ă  
detaliu ce avea s -i fac  lui Chip când punea mâna pe el. Aiă ă  
face bine s  afli, pentru c , atunci când m  întorc, am s -iă ă ă ă  
frâng în dou  gâtul la sl b nog.ă ă ă ă

— O, Frankie, se tângui Janey disperat . Te rog s  nu maiă ă  
zici aşa ceva. Chip face parte din familie. Doar ştii ce b iată  
bun e-n fond.

— Rahat! E un ratat de prim  mân !ă ă
— Sigur i-a oferit cineva o gr mad  de bani. E tân r şi nuă ă ă  

ştie multe.
— Nu-mi pas  nici cât negru sub unghie! Când o s  pună ă  

mâna pe dementu' de fi-tu, are s  în eleag  al naibii de bine!ă ţ ă  
De fapt, o s  regrete ziua în cate s-a n scut.ă ă

— Nu, Frankie, se rug  Janey de el. Te rog, nu te pripi, teă  
implor!

— Taci naibii din gur , Janey! Mai bine i-ai mişca fundulă ţ  
la gras şi te-ai duce s -l cau i. Chip are s  pl teasc  scumpă ă ţ ă ă ă  

pentru asta. S-a dus dracului afacerea noastr , ca s  nu maiă ă  
zic de reputa ia mea.ţ

— Îmi pare r u, Frankie, se smiorc i ea.ă ă
— Ar trebui s - i par  r u c  l-ai n scut pe tic losu' laă ţ ă ă ă ă ă ă  

mic, zise Frankie, înainte s  închid  telefonul.ă ă
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Mai era înc  la toaleta b rba ilor de pe aeroport, iar maiă ă ţ  
mul i inşi care-şi f ceau nevoile se holbau la el.ţ ă

Vârându-şi telefonul în buzunar, se uit  şi el fix la ei.ă
— Ai o zi proast ? îndr zni unul dintre b rba i.ă ă ă ţ
— Las -m  naibii în pace! morm i Frankie, iar când ieşi,ă ă ă  

d du imediat de un chioşc de ziare care avea un teanc deă  
numere ale neruşinatului tabloid Truth & Fact.

F cu un gest amplu cu mâna şi doborî la p mânt revistele,ă ă  
care se risipir  peste tot.ă

Bomb nind, porni în c utarea unui taxi.ă ă
*

Apartamentul pe care i-l rezervase Bobby la The Keys era 
şi mai luxos decât cel de la hotelul Beverly Hills, care era un 
pic prea tradi ional pentru gusturile lui Annabelle.ţ

Apartamentul de la The Keys avea un enorm pat rotund, 
acoperit  cu o cuvertur  de blan  (artificial ,  desigur,  c ciă ă ă ă  
Lucky sus inea cu t rie PETA), un televizor uriaş cu ecranţ ă  
plat şi o întreag  bibliotec  în cate erau cele mai recenteă ă  
DVD-uri, CD-uri şi c r i de succes.ă ţ

Baia  era  toat  în  marmur  verde  pal,  cu  un  televizoră ă  
încastrat în tavan, chiar deasupra c zii, pentru ca oaspeteleă  
s  stea confortabil pe spate în ap  şi s -şi vad  programeleă ă ă ă  
preferate.

Annabelle regret  c  nu r mâneau acolo mai mult timp.ă ă ă  
Şi-ar fi dorit s  împart  patul cu Bobby, nu cu Frankie.ă ă

Da, în curând, în curând. Era sigur  de asta.ă
Da' unde naiba era Frankie? întârzia de la aeroport, iar ei 

nu-i pl cea deloc s  aştepte.ă ă
Se gândi s  provoace o ceart  monstruoas , când ajungeaă ă ă  

el şi s  termine în sfârşit cu el. Sau… nu era mai bine să ă 
aştepte pân  dup  înmormântare?ă ă

Poate c  da. Dar când Annabelle dorea ceva, se aştepta să ă 
ob in  imediat, ceea ce în acest caz însemna s -i dea papuciiţ ă ă  
de-ndat  ce sosea.ă

Dar nu,  trebuia  s  fie deşteapt  şi  s  aştepte pân  seă ă ă ă  
întorceau amândoi la New York. Dac  o f cea acum, Frankieă ă  
era  în  stare  s  plece  imediat  la  New York  f r  ea  şi  să ă ă ă 
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goleasc  seiful. Îi st tea în fire s  fac  aşa ceva şi erau mul iă ă ă ă ţ  
bani ghea  în seiful lor – cel pu in câteva sute de mii deţă ţ  
dolari.

Apoi îi trecu prin minte un gând – de ce-ar fi împ r it baniiă ţ  
cu el? Ea era creierul  opera iunii.  De ce n-ar p stra totulţ ă  
pentru ea?

Era o idee genial . Înainte s -l p r seasc , avea s  scoată ă ă ă ă ă ă 
to i banii şi s -i pun  într-o caset  la banc  doar pe numeleţ ă ă ă ă  
ei. Frankie o s-o ia razna, dar n-o s  mai poat  face nimic.ă ă  
Ce p cat de tine, Frankie!ă

Annabelle îşi d du seama c  mai trebuia s  se gândească ă ă ă 
la multe, ca s  nu ia decizii pripite.ă

*

Vrând s -şi încerce norocul, Frankie se opri la o mas  deă ă  
rulet  în drum spre apartament şi puse dou  mii de dolati peă ă  
negru. Câştig . L s  miza de patru mii şi ieşi din nou negru.ă ă ă  
Câştigase şase mii  de dolari  în  câteva  minute  –  dup  ceă  
pusese în joc doar dou  mii. Poate c  norocul i se schimba şiă ă  
toat  povestea asta cu tabloidul avea s  treac  neobservat .ă ă ă ă

Da, sigur, când o face plopul pere şi r chita micşunele.ă
Îşi încerc  din nou norocul cu to i cei opt mii de dolari. Şi,ă ţ  

spre uimirea lui, ieşi din nou negru!
Luându-şi cei şaisprezece mii de dolari câştiga i în jetoaneţ  

de o  mie,  se duse s  încaseze banii.  Pe  drum o  z ri  peă ă  
Brigette Stanislopoulos care st tea la una dintre mesele deă  
blackjack. Lâng  ea era o blond  cu trup de zei .ă ă ţă

Nevrând s  piard  vreo ocazie, Frankie se îndrept  spreă ă ă  
ele.

— Scuze, zise el, b tând-o uşurel pe Brigette pe um r. Eştiă ă  
Brigette, nu? Ne-am întâlnit la Mood din New York de câteva 
ori.  Eu  sunt  Frankie  Romano,  bun  prieten  cu  Bobby.  Ne 
vedem cu to ii disear .ţ ă

— Desigur,  Frankie,  spuse  Brigette,  zâmbind  politicos. 
Bobby mi-a zis de tine şi te in bine minte. Eşti cel mai tareţ  
DJ.

M iculi , era aşa frumoas , dar un pic mai în vârst  decâtă ţă ă ă  
îi pl cea lui – în jur de treizeci de ani –, dar era superbogat ,ă ă  
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ca şi Bobby. Auzise multe despre Brigette Stanislopoulos şi 
fatala ei atrac ie pentru rata i. De n-ar fi fost cu Annabelle, oţ ţ  
femeie  ca  Brigette,  cu  scânteietorii  ei  ochi  albaştri,  p rulă  
blond în valuri şi doldora de bani ar fi fost exact ce-i trebuia. 
N-avea nimic dac  se combina cu o femeie mai în vârst . Da,ă ă  
voluptuoasa moştenitoare era fix pe placul lui.

— Ea e partenera mea, Kris, zise Brigette, prezentându-l 
celeilalte blonde de lâng  ea, alt  femeie tr snet.ă ă ă

Ce naşpa! Moştenitoarea era lesbian . Nasol de tot! Deşi…ă  
ar putea face o partid  în trei, c ci era încântat de ce vedea.ă ă

Bobby îl trezi din visare venind prin spate şi spunându-i: 
-Te-ai întors.

— Da, da, zise Frankie.
— V d c  ai f cut cunoştin  cu Brigette.ă ă ă ţă
— M i b ie i, spuse Brigette cu un zâmbet pl cut. Oricâtă ă ţ ă  

mi-ar pl cea s  stau aici şi s  tr nc nesc, încerc s -i ar t luiă ă ă ă ă ă ă  
Kris cum se joac  blackjack. Putem s  ne vedem mai târziu?ă ă

— Ai priceput, zise Bobby, luându-l pe Frankie de bra . Sţ ă 
ne c r m, frate.ă ă

S-au învârtit prin cazinou.
— Tocmai am câştigat o groaz  de bani, zise Frankie, încă ă 

uşor  ame it  de  marele  s u  câştig.  Trebuie  s  încasezţ ă ă  
jetoanele.

— I-ai zis şi lui Annabelle? îl întreb  Bobby în timp ce seă  
duceau la cas .ă

— Despre marele câştig? f cu Frankie cu nep sare.ă ă
— Nu, despre povestea din tabloid, tâmpitule!
— Sper c  n-o s  afle, zise Frankie, aruncând jetoanele peă ă  

tejgheaua de la cas .ă
— Atunci eşti un dobitoc mai mare decât am crezut, zise 

Bobby,  scuturând din cap,  uluit  de nesim irea lui  Frankie.ţ  
Sigur c-o s  afle. Crede-m  – ar fi mai bine s-o aud  de laă ă ă  
tine.

— N-o ştii pe Annabelle, zise Ftankie ursuz.
— Ba cred c-o ştiu. Ascult -mi sfatul şi spune-i.ă
— Mai încolo, zise Frankie, îndesându-şi teancurile de bani 

în  buzunare.  Acum  am  mân  bun ,  iar  pe  Frankie  nu-lă ă  
opreşte nimeni când d  o lovitut !ă ă
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Capitolul 47

Denver

Ralph  Maestro  era  escortat  de  poli ie.  Nu-mi  venea  sţ ă 
cred!  Doi  poli işti  (bine f cu i,  nu  glum !)  pe motocicleteţ ă ţ ă  
ap ruser  pe neaşteptate,  cu sirenele pornite,  f cându-neă ă ă  
loc în trafic. In opt minute am ajuns la hotel.

Dar ce hotel, The Keys – o cl dire m rea . Spre deosebireă ă ţă  
de majoritatea hotelurilor din Vegas, The Keys era elegant şi 
sobru.

Nu  mai  fusesem  în  Vegas  de  când  petrecusem  un 
weekend cu Josh la Hard Rock, când avusese o întâlnire cu 
foştii colegi de facultate şi insistase s -l înso esc. Ce coşmar!ă ţ  
Totuşi, nu ştiu cum, dar sexul cu el a fost grozav. Cred că 
Vegasul l-a excitat pe Josh.

Vale ii, portarii, hamalii şi doi tipi în costume negre ne-auţ  
înconjurat  limuzina,  iar  când  Ralph  a  coborât,  to i  s-auţ  
repezit  la  el,  dorind s -I  pupe în  fund pe marele  star  deă  
cinema. Era ceva ce nu vedeai în fiecare zi, deşi Ralph p reaă  
obişnuit cu aşa ceva, c ci n-a b gat în seam  pe nimeni câtă ă ă  
timp a fost condus prin holul de recep ie la liftul privat, iarţ  
apoi la un minunat apartament cu patru camere, cu o masă 
de biliard, un bar cu de toate şi un pian alb în living. Lângă 
apartament, scânteia un bazin cu ap  azurie, aflat în mijloculă  
unei terase spectaculos aranjate.

St team doar vreo dou  ore, dar Ralph Maestro,  mareaă ă  
vedet  de cinema, trebuia s  aib  tot ce era mai bun.ă ă ă

Trebuia s -l sun pe George Henderson, dar nu voiam s-oă  
fac  din  apartament,  aşa  c  m-am  scuzat  c  trebuie  să ă ă 
cump r ceva de la farmacie şi am întins-o.ă

Dac  pomeneşti  de  farmacie  unui  b rbat,  se  sperieă ă  
imediat, iar Felix nu f cea vreo excep ie, dar mi-a zis s  vină ţ ă  
repede înapoi. La parter, am c utat un col  liniştit pe lâng  oă ţ ă  
intrare  lateral  şi  mi-am  scos  mobilul,  dar,  înainte  să ă 
telefonez, cine se îndrepta spre mine? Bobby şi Frankie.
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Nu aveam unde s  m  ascund, era prea tâtziu. Frankie mă ă ă 
v zuse şi cei doi veneau cu paşi gr bi i în direc ia mea.ă ă ţ ţ

— Ce naiba faci tu aici? m-a întrebat Frankie, b tân-du-i-seă  
tare ochiul stâng. Nu m-ai sunat din L.A. adineauri?

— N-am  zis  c  sun  din  L.A.,  i-am  r spuns,  intrând  înă ă  
defensiv .ă

— Ce dracu' se întâmpl ? se interes  Frankie, apropiin-du-ă ă
se prea mult de mine.

La naiba!  Ce aş fi putut s -i spun? C  zburasem aici cuă ă  
Ralph care vrea s -l omoare? Şi, dac  era deştept, ar fi fugită ă  
f r  s  se mai uite înapoi.ă ă ă

— Las  fata în pace, zise Bobby, adresându-mi unul dintreă  
zâmbetele sale str lucitoare. O iei la întreb ri de parc  ai fiă ă ă  
procuror.

— Nu-mi  place  s  se  joace  nimeni  cu  mine,  morm iă ă  
Frankie. De ce m-a min it c -i în L.A.? Simt c  e ceva putredţ ă ă  
la mijloc.

Bobby m  privi  în eleg tor.  Nu puteam s  nu m  uit laă ţ ă ă ă  
buzele  lui.  Cum  putea  avea  un  b rbat  buze  atât  deă  
apetisante? Era posibil, pentru c  el sigur le avea.ă

— Uite ce e, am zis eu, hot rându-m  s  spun adev rul.ă ă ă ă  
Dac  vrei  s  ştii,  am zburat  cu  Ralph Maestro.  Este  tareă ă  
sup rat de articolul  din  ă Truth & Fact  şi  a venit  aici  după 
Annabelle, ca s-o ia acas  cu el. Frankie ar ta de parc  i-ar fiă ă ă  
dat cineva o palm .ă

— Ralph Maestro-i aici? reuşi el s  îngaime. Aici în Vegas?ă
— M  tem c  da, am r spuns eu calm , aruncând din nouă ă ă ă  

o privire pe furiş la buzele lui Bobby.
— La naiba! exclam  Frankie, complet dezumflat. Doar n-aă  

crezut rahatu' la?ă
— Ba  cred  c  da!  Ştii  c  sunt  poze,  am nunte,  amă ă ă  

continuat eu.
Frankie era cât pe ce s  fac  o criz  de nervi.ă ă ă
— Care-i treaba? întreb  Bobby. Oare trebuie s  se ducă ă ă 

Frankie  s -l  vad  şi  s -i  explice  c  totul  e  o  mareă ă ă ă  
neîn elegere?ţ

L-am admirat pe Bobby c  încerca s -şi scoat  prietenulă ă ă  
din încurc tur . Pe de alt  parte, ce neîn elegere ar fi putută ă ă ţ  
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s  fie?ă
— Cred c , dac  Frankie reuşeşte s -l evite, ar fi  foarteă ă ă  

inteligent din partea lui, am sugerat eu. Trebuie s  în elegiă ţ  
c  Ralph e tare furios.  E însetat de sânge, probabil  al  luiă  
Frankie.

— Annabelle  nu  a  v zut  înc  articolul,  zise  Frankie,ă ă  
b tându-i-se ochiul stâng din ce în ce mai tare. Trebuie să ă 
dau de ea înaintea lui Ralph.

Bobby se aplec  şi m  lu  de bra .ă ă ă ţ
— Poate ne faci tuturor o favoare şi nu-i zici lui Ralph c  l-ă

ai v zut pe Frankie, spuse el. D -i timp de gândire.ă ă
— Cred c  pot  s-o  fac,  am replicat  eu,  nederanjat  deă ă  

faptul c  Bobby se apropia din ce în ce mai mult de mine.ă
— Trebe s  plec, ne anun  brusc Frankie.ă ţă
N-am  mai  apucat  s  zicem  nimic,  c  el  a  şi  întins-o,ă ă  

l sându-m  singur  cu Bobby.ă ă ă
— M iculi ! oft  Bobby. Ce chestie de rahat! Trebuie să ţă ă ă 

beau ceva. Tu nu vrei?
— S-a f cut, i-am r spuns eu, uitând de Felix, de Ralph şiă ă  

de linguşitorul Pip. Va trebui s  se descurce şi f r  mine.ă ă ă
— S  mergem la The Cavendish, propuse Bobby, preluândă  

ini iativa. E mai linişte acolo.ţ
Cine eram eu s -l contrazic? Urma s  beau ceva cu tipulă ă  

dup  care mi se aprinseser  c lcâiele în adolescen , Bobbyă ă ă ţă  
Santangelo Stanislopoulos, şi nimic şi nimeni nu m  puteaă  
împiedica.

*

Dup  o or , tot nu-l sunasem pe George Henderson şi niciă ă  
nu-i d dusem raportul lui Felix, care acum era sigur foc şiă  
par  pe mine. Dar uneori trebuie s  te laşi purtat de val, iară ă  
acum era momentul.

S team afar  pe terasa barului de la Cavendish sorbindă ă  
cocktailuri Mojito – m  rog, nu era chiar aşa – eu beam ună  
Mojito, iar Bobby, bere direct din sticl .ă

— E mai gustoas  aşa, m-a asigurat el.ă
Vorbeam amândoi f r  oprire, iar el  mi  se p rea foarteă ă ă  

interesant şi deloc superficial. La şcoal , credeam c  era celă ă  
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mai ar tos dintre to i – dar era bogat – aşa c  sigur plictisitoră ţ ă  
şi plin de el.

Dar nu era aşa. Nu era deloc aşa.
Îmi povestea despre clubul lui din New York şi c  dorea să ă 

preia controlul asupra celui de la The Keys. Era plin de idei 
sclipitoare şi de entuziasm. Apoi a început s  m  întrebe ceă ă  
îmi doream s  fac ă eu în viitor.

Uau!  Purtam  o  conversa ie  cu  el,  ceea  ce  era  foarteţ  
neobişnuit,  ca s  nu zic mai mult.  Majorit ii  b rba ilor  leă ăţ ă ţ  
pl cea s  vorbeasc  aşa de mult despre ei la prima întâlnire,ă ă ă  
încât nu mai sim eau nevoia s  afle şi unele lucruri despreţ ă  
femeia  cu  care erau.  Nu c  ar  fi  fost  o  întâlnire,  ci  doară  
discutam la un pahar despre problema lui Frankie. Nu c -miă  
p sa mie de Frankie, dar Bobby – fiindu-i prieten de n dejdeă ă  
– p rea îngrijorat.ă

Da, o întâlnire ar fi fost cu totul altceva. Şi poate c …ă
Nu! Ce prostii mai spun şi eu! Bobby probabil se vedea cu 

top-modele  şi  actri e,  frumuse i  adev rate  şi  anorexice,ţ ţ ă  
c rora le pl cea s -şi verse ma ele.ă ă ă ţ

— De ce zâmbeşti? m-a întrebat el deodat .ă
— P i… nu mi-am dat seama.ă
— Da, aveai chipul destins de un zâmbet larg.
— Da? am f cut eu, de parc  eram inocen a întruchipat .ă ă ţ ă
— Sigur c  da.ă
— Poate c  m  gândeam la munc , am zis eu pe un tonă ă ă  

vag.
— Poftim? îmi arunc  el o privire întreb toare. Ei bine, mă ă ă 

flatezi, zise el ironic. Dar de ce te face s  zâmbeşti gândul laă  
munc ?ă

— Domnul-Din i-de-Rechin.  Şeful  meu.  M  faceţ ă  
întotdeauna s  zâmbesc.ă

— l-a g sit o porecl  şefului ei, zise Bobby, scuturând dină ă  
cap. Ştii c  eşti amuzant ?ă ă

— Încerc s  fiu, am completat eu, sim indu-mi telefonulă ţ  
vibrând a şasea oar . Te superi dac -mi verific mesajele şiă ă  
dau un telefon scurt?

— Te rog. Vrei s  r mâi singur ?ă ă ă
— Nu-i nevoie. Am o prieten  la Washington care pare să ă 
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fie pe lista de petsoane disp rute şi trebuie s -l sun pe taic -ă ă ă
s u, s  v d dac  a g sit-o.ă ă ă ă ă

Bobby d du din cap aprobator. Avea cei mai frumoşi ochiă  
din lume, întuneca i şi p trunz tori. Îmi închipui c  e mortalţ ă ă ă  
în pat.

George Henderson îmi l sase alt mesaj s -l sun, dar, cândă ă  
l-am apelat, nu a r spuns. Aşa c  i-am l sat un mesaj în careă ă ă  
i-am scris c  nu ştiu unde e Carolyn şi l-am rugat s  ă ă m  ă sune 
din nou. În acest timp, i-a sunat şi lui Bobby telefonul. S-a 
ridicat şi a plecat de la mas . Se p rea c  ă ă ă el avea nevoie de 
intimitate.

Când s-a întors,  avea o expresie gânditoare pe fa a luiţ  
frumoas .ă

— E totul în regul ? l-am întrebat, sorbind din Mojito.ă
— Cred c  pot s - i spun, deoarece sunt încredin at c  eştiă ă ţ ţ ă  

de partea noastr , zise el, luându-şi sticla de bere şi tr gândă ă  
înc  o duşc  zdrav n .ă ă ă ă

— Ce s -mi spui? l-am întrebat, fericit  c  avea încredereă ă ă  
în mine.

— Annabelle şi Frankie se întotc în L.A. Sunt deştep i c -şiţ ă  
iau zborul cât mai pot.

— Uau! am f cut eu. Ralph are s  fie şi mai furios.ă ă
— Nu trebuie s -i spui, m  avertiz  Bobby. R mâne întreă ă ă ă  

noi.
— Pe cuvântul meu de cercetaş, am t spuns, f r  s  mă ă ă ă ă 

gândesc cui ar trebui s  fiu loial .ă ă
— Nu prea ar i a cercetaş, zise el zâmbind.ăţ
— Nu? i-am r spuns ca o fat  care-i face ochi dulci.ă ă
— Nu, nu pari, îmi zise el, flirtând la rândul s u.ă
O, Doamne! Tare-mi mai pl cea asta!ă
— Apropo, zise Bobby, am nişte bilete în plus la concertul 

Zeenei de disear . Nu vrei s  vii? Dac  vrei, po i s  mai ieiă ă ă ţ ă  
pe cineva cu tine.

— Sunt  singur ,  am  ad ugat  repede.  N-am  pe  nimeniă ă  
acum.

S-a uitat la mine cercet tor.ă
— Atunci vino cu noi, zise el.
Pe când ne priveam în ochi, s-a produs o mare agita ie, iarţ  
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celebra cânt rea  Zeena şi  cele  cinci  g rzi  de corp careă ţă ă  
erau cu ea şi-au f cut o intrare furtunoas  în bar.ă ă

Bobby s-a ridicat imediat în picioare şi a studiat-o cutios 
cu privirea. O v zusem odat  pe Madonna în carne şi oase şiă ă  
mi  se  p ruse  mult  mai  scund  decât  pe  scen  sau  laă ă ă  
televizor. Cu Zeena se întâmpla exact pe dos. Era o femeie 
înalt , gra ioas  ca o leb d , cu p rul negru ca t ciunele,ă ţ ă ă ă ă ă  
care îi c dea pe spate pân  în talie, cu ochii ca de pisic ,ă ă ă  
machia i din plin, şi buze rubinii, c rnoase. Când a trecut peţ ă  
lâng  noi, ne-a înv luit parfumul ei puternic. Bobby s-a uitată ă  
la ceas şi a cerut imediat nota de plat .ă

— Te duc la hotel, a zis el. Şi nu uita, nu ştii c  Annabelleă  
şi cu Frankie se car  de-aici.ă

— Nu ştiu nimic, am repetat eu, gândindu-m  ce povesteă  
s -i îndrug lui Felix ca s  mai stau o noapte în Vegas.ă ă

Chelnerul a venit cu nota de plat , Bobby i-a dat banii şiă  
ne-am ridicat s  plec m. Când ne îndreptam spre ieşire, l-aă ă  
strigat pe nume o voce profund  şi r guşit .ă ă ă

Bobby s-a oprit deodat  şi s-a întors.ă
— Zeena, zise el,  de parc  nu o observase mai înainte.ă  

Cum ar fi putut s  n-o vad ? Ce surpriz !ă ă ă
— O surpriz , Bobby, rosti ea t r g nat, în timp ce roteaă ă ă ă  

piciorul pahatului cu degetele ei sub iri  într-un mod foarteţ  
sugestiv. Ce fel de surpriz  e asta când vii la concertul meuă  
disear ?ă

— Chiar aşa, zise el concis. De-abia aştept m!ă
F r  s  mai spun  nimic, m  lu  de bra  şi m  duse deă ă ă ă ă ă ţ ă  

acolo.
*

Felix era furios, îi  sticleau ochii  şi  p rea scos din min i,ă ţ  
exact cum m  aşteptam.ă

— Pe unde-ai umblat? îmi şuier  el la ureche. Era atât deă  
aproape  de  mine,  c  îi  sim eam  mirosul  de  ment  ală ţ ă  
respira iei.ţ

— S  vezi  ce chestie,  i-am r spuns,  începând s -i  vândă ă ă  
gogoşi. Am dat nas în nas cu sora maic -mii şi familia ei.ă  
Locuiesc în Detroit şi nu i-am v zut de cinci ani.ă
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— Am venit  aici  cu  treab ,  îmi  aminti  Felix  pe  un  tonă  
sever. Nu e timp de reuniuni de familie.

— În eleg, i-am r spuns, refuzând s  m  las intimidat .ţ ă ă ă ă  
Tocmai de aceea, de îndat  ce-am putut, am fugit spte voi.ă  
Dar mai e ceva – a trebuit s -i promit c  stau peste noapteă ă  
aici. Nu- i face griji, am ad ugat repede, f r  s -i las timp sţ ă ă ă ă ă 
protesteze. O s  iau un avion de diminea  spre L.A. O s  mă ţă ă ă 
întorc la timp pentru înmormântarea lui Maestro.

Felix nu avea un r spuns gata preg tit – ceea ce nu i seă ă  
întâmpla prea des.

— Ralph nu d  de fiic -sa, zise el într-un final. Din momentă ă  
ce nu-i r spunde nimeni din apartament, Ralph vrea s  daiă ă  
tu de ea şi s-o aduci aici f r  prietenul ei. Are s  se ocupeă ă ă  
mai târziu de Frankie Romano.

— Şi cum s  fac aşa ceva? am întrebat eu perplex . Ară ă  
putea fi oriunde. In afar  de asta, nu se duce nic ieri f ră ă ă ă 
Frankie.

— Annabelle are încredere în tine, zise Felix.
— Ştiu, am r spuns eu gândindu-m : ă ă ce leg tur  are astală ă  

Oraşul sta e imens, am ad ugat. Cum s-o g sesc?ă ă ă
— Te descurci tu, spuse Felix repezit. Ai o or  la dispozi ie.ă ţ  

Dup  aceea, ne întoarcem cu avionul în L.A. Iar tu, tân ră ă ă 
doamn , faci o greşeal  c  nu vii cu noi. M-a amenin at cuă ă ă ţ  
degetul ar t tor şi mi-a mai aruncat o privire foarte sever .ă ă ă  
O foarte mare greşeal !ă
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Capitolul 48

Carolyn

Nimeni  nu  ştia  cine  e  latino-americana  aia  într-un  top 
ieftin şi p tat de sânge şi cu o fust  minuscul . Z cuse ună ă ă ă  
timp pe strad  în ploaia toren ial , înainte ca un trec tor să ţ ă ă ă 
sune la salvare şi s  vin  paramedicii.ă ă

Doctori a de gard  de la urgen  a v zut c  era foarteţ ă ţă ă ă  
tân t , dar, dup  o consulta ie am nun it , şi-a dat seamaă ă ă ţ ă ţ ă  
c  fusese violat  înainte s  fie b tut  şi c  n scuse un copilă ă ă ă ă ă ă  
cu pu in timp în utm .ţ ă

Fata era inconştient , avea r ni grave la cap şi la fa , iară ă ţă  
ochiul drept era cel mai afectat. Doctori a nu era sigur  c  îiţ ă ă  
poate  salva  ochiul.  Nu  era  specialitatea  ei.  Aşteptau  s-o 
examineze un oftalmolog.

Între timp, fata era tot inconştient  şi, pân  nu s-a trezită ă  
din leşin, nimeni n-a ştiut cine era.

*

— Nu  mai  am chef  de  nici  un  alt  eveniment  caritabil, 
spuse Gregory Stoneman, negru la fa  de sup rare. Searţă ă ă 
de sear  m  târ şti dup  tine, Evelyn, la chestii  de-astea,ă ă ă ă  
deşi ştii prea bine cât le detest.

— Oamenii cate vin la evenimente ca acela din seara asta 
sunt cei care te sprijin  în func ie, zise Evelyn, încruntându-ă ţ
se la el ca de obicei. Ei sunt aceia care voteaz  pentru tine,ă  
Gregory, şi ar fi bine s  nu ui i asta.ă ţ

O, doamne, ce pref cut  era Evelyn!ă ă
I-ar fi pl cut s  i se fac  fac  sex oral chiar acum. Scula luiă ă ă ă  

tânjea dup  gura strâmt  a lui Carolyn, dup  felul în care îlă ă ă  
inea strâns cu mâinile când îşi d dea drumul, dup  faptul cţ ă ă ă 

nu-l refuza niciodat  ă şi dup  cum îl l sa s  ejaculeze în guraă ă ă  
ei.

— M  ascul i, Gregory? f cu ea pe un ton poruncitor. Ai oă ţ ă  
or  la dispozi ie s  fii gata! Nu-i inut  de gal , un costum eă ţ ă ţ ă ă  
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de ajuns. S - i pui c maşa albastr  cea nou  şi butonii deă ţ ă ă ă  
aur pe care i i-a d ruit taic -meu de Cr ciun.ţ ă ă ă

Acum îi mai spunea şi cum s  se îmbrace? Dumnezeule!ă  
Femeia asta chiar era nesuferit .ă

Se întreb  în treac t ce-ar face ea dac  s-ar apleca pesteă ă ă  
birou şi  ar lua-o pe la spate, b gându-şi  scula excitat  înă ă  
gauta cea strâmt  din spate şi i-ar trage-o. Ar ipa, asta ară ţ  
face.

O, Carolyn, Carolyn. Ce-am f cut? Unde eşti?ă
Venise un detectiv la biroul lui în acea diminea . Poli iaţă ţ  

g sise  maşina  lui  Carolyn  abandonat ,  cu  portiera  de  peă ă  
partea şoferului larg deschis . Detectivul voia s  ştie dacă ă ă 
avea vreo idee unde ar putea fi.

Scututase  din  cap  şi  reuşise  s  par  îngrijorat.  Atunci,ă ă  
Mutiel îi spusese poli istului c  fata plecase la dentist în ziuaţ ă  
precedent  şi nimeni n-o mai v zuse de atunci.ă ă

— Nu  s-a  întâmplat  nimic  grav,  nu?  întrebase  el,  pre-
f cându-se extrem de îngrijorat.ă

Detectivul r m sese impasibil.ă ă
— Telefona i-ne dac  auzi i ceva, domnule senator.ţ ă ţ
— Desigur, spusese Gregory.
Sigur  c  era  grav.  O  femeie  disp rut .  O  maşină ă ă ă 

abandonat  la dracu-n praznic. Era extrem de grav.ă
De ce nu ascunsese Benito maşina?
Dar unde naiba era el acum?
Era un gangster, nu un tip cu minte.
Deodat , Gregory se sim i cuprins de remuşc ri.ă ţ ă
— Apropo, zise Evelyn, jucându-se cu unul dintre cerceii ei 

cu rubine.  Mi-a spus Ramirez mai  devreme s -i  telefoneziă  
sau s  treci pe la centru. Are ceva s - i spun .ă ă ţ ă

Gregory sim i un gol în stomac. Ce naiba voia Ramirez deţ  
la el?

*

Lui Benito nu-i venea s  cread  c  Rosa îi ar ta atâta lipsă ă ă ă ă 
de respect,  dup  ce îi  d duse voie s  mearg  la magazină ă ă ă  
dup  mâncare. Ştia exact unde era: alergase acas  la copilulă ă  
ei  –  copilul  f cut  cu alt  b rbat,  un duşman dintr-o bandă ă ă 
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rival .ă
Blestemând printre din i, jur  s  o pedepseasc  pe Rosaţ ă ă ă  

pentru asta. Nici o femeie care nu-i ar ta respectul cuvenită  
nu sc pa nepedepsit . Cum de îndr znea s -şi pun  copilulă ă ă ă ă  
mai presus de el? Era o insult . Avea noroc c  o inea peă ă ţ  
lâng  el. ă Târfa asta nerecunosc toare!ă

Acum trebuia s  g seasc  o solu ie s-o scoat  pe târfaă ă ă ţ ă  
gravid  a senatorului din cas  f r  ajutorul Rosei. Cine aveaă ă ă ă  
timp de prostiile astea? El avea treburi de f cut, oameni deă  
întâlnit. Afacerea lui cu droguri era ilicit , dar profitabil  şiă ă  
nu mergea singur .ă

*

Înlemnit  de  fric ,  Carolyn  încerc  cu  disperare  s -şiă ă ă ă  
dezlege  cablul  electric  de  la  mâna  dreapt .  Cei  care  oă  
r piser  nu  s-au  gândit  c  era  stângace  şi,  cu  toate  că ă ă ă 
nodurile  erau  greu  de  desf cut,  avea  senza ia  c  seă ţ ă  
descurca.

M car  s  fi  avut  un  cu it  sau altceva  ca  s  taie  cu  elă ă ţ ă  
nenorocitul de cablu. Ar fi fost mult mai uşor. Din cealaltă 
camer  se  auzea  mereu  zgomotul  f cut  de  televizor.ă ă  
Trecuser  mai  multe ore şi  nu venise nimeni  la  ea.  Oareă  
voiau s-o in  legat  de pat ca pe un câine, pân  când mu eaţ ă ă ă ţ  
de foame?

Spaima îi era amestecat  cu o furie din ce în ce mai mare.ă  
Nu era proast . Începea s  în eleag  c  dragostea probabil oă ă ţ ă ă  
orbise şi  nu-şi  d duse seama cine era adev ratul Gregoryă ă  
Stoneman.

De ce îi d duse întâlnire într-un loc aşa de pustiu?ă
De ce îi interzisese cu des vârşire s  spun  cuiva c  eraă ă ă ă  

gravid ?ă
Dar putea fi  şi  mai  r u  –  oare aranjase Gregory s  fieă ă  

r pit  pentru c -i purta copilul în pântece?ă ă ă
Cu  cât  se  gândea  mai  mult  la  asta,  cu  atât  era  mai 

convins  c  Gregory putea fi implicat.ă ă
I  se  f cea  r u.  Ce  om  tic los  putea  s  fie  ca  să ă ă ă ă 

n scoceasc  aşa un plan! Şi ce credea c  va realiza?ă ă ă
Oare oamenii  ştia  o vor  omorî  pe ea şi  pe copilul  dină  
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burt ? Asta s  fie?ă ă
Încerca în continuare s  se elibereze.ă
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Capitolul 49

Bobby şi Denver

Bobby  nu  fusese  prea  impresionat  când  o  v zuse  peă  
Zeena la Cavendish. De fapt, fusese încântat s  vad  cumă ă  
ar ta Zeena în lumina puternic  a zilei.  I  s-a p rut foarteă ă ă  
dur , cu machiajul ei exagerat şi strident şi cu lunga coamă ă 
de p r negru ca abanosul. Deşi era o adev rat  sportiv  înă ă ă ă  
pat,  în  afara  lui,  celebrul  corp  bine  lucrat  p rea  foarteă  
masculin.  Avea muşchi de b rbat şi  bra ele lungi cu veneă ţ  
proeminente. Nu avea nimic feminin.

St tea aici cu o fat  normal , foarte atr g toare, cu ună ă ă ă ă  
trup armonios, cu buze c rnoase de la natur  şi cu cei maiă ă  
fascinan i ochi c prui. Denver. Dr gu , deşteapt , iar el oţ ă ă ţă ă  
pl cuse imediat.ă

Dup  ce  s-a  desp r it  de  ea,  s-a  întors  în  apartament,ă ă ţ  
sim indu-se în culmea fericirii. Poate sta era începutul uneiţ ă  
rela ii. Ea spusese c  era singur , ca şi el – şi cine ştie ce seţ ă ă  
putea întâmpla?

Zeena era doar o aventur , o alt  experien . Şi cu asta,ă ă ţă  
basta.

Într-o clipit , îşi d du seama c -i trecuse pasiunea pentruă ă ă  
ea.

Ar fi fost bine s  fac  un duş. Sco ându-şi hainele, intr  înă ă ţ ă  
baie şi deschise televizorul din perete pe un canal sportiv. 
Apoi  a stat  sub cele  şase capete de duş cu jet  puternic, 
l sându-se în voia toren ilor de ap  care îl biciuiau.ă ţ ă

Se întreb  cum s-ar  în elege  minunata  şi  autoritara  saă ţ  
mam  cu Denver. Lui Lucky i-ar pl cea Denver, pentru că ă ă 
era deşteapt  şi independent  – genul ei de femeie preferat.ă ă  
Îns  Max ar detesta-o, c ci sora lui mai mic  era extrem deă ă ă  
geloas  pe orice femeie cu care se întâlnea. Pentru Max, elă  
era fratele mai mare şi  s-o fereasc  Dumnezeu pe femeiaă  
care ocupa un loc mai important decât ea în inima lui.

Apa rece era revigorant . Televizorul era dat aşa de tare,ă  
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c  Bobby nu auzi uşa de la baie deschizându-se. Când cinevaă  
se strecur  în cabina de duş, fu luat prin surprindere.ă

— Bun , Bobby, rosti t r g nat Zeena în pielea goal , cuă ă ă ă ă  
vocea  ei  profund  şi  r guşit .  Apoi,  luându-i  în  mână ă ă ă 
boaşele, ad ug : i-a fost dor de mine?ă ă ţ

Era tipic pentru Zeena s -i fac  aşa ceva.ă ă
— Cum naiba ai intrat aici? întreb  el uimit, încercând să ă 

se dea înapoi – lucru imposibil, dat fiind c  ea îl  strângeaă  
foarte tare de testicule.

Zeena izbucni într-un râs r guşit.ă
— Sper c  ştii  c  Zeena poate p trunde oriunde vrea şiă ă ă  

poate ob ine ţ orice doreşte. Iar acum Zeena vrea s  i-o sug .ă ţ ă  
Aşa c  nu te opune, doar simte-te bine.ă

Şi,  înainte s  poat  face o mişcare sau altceva,  mareaă ă  
vedet  se puse în genunchi s -i sug  scula – care reac ionaă ă ă ţ  
cum voia ea – penttu c  se înt rise deodat  ca piatra. El nuă ă ă  
avea nimic de spus în treaba asta.

Zeena nu f cea nimic  pe jum tate.  De asemenea,  i  seă ă  
potrivea mai bine şi porecla de regin  a fela iilor.ă ţ

L-a supt pân  a t mas f r  pic de vlag , iar el nu s-a opusă ă ă ă ă  
câtuşi de pu in – mai bine zis, scula lui. Dup  ce-a terminat,ţ ă  
i-a zis c  trebuie s  se preg teasc  de spectacol, l sându-l laă ă ă ă ă  
duş cu apa curgând pe el şi a plecat pe nesim ite, aşa cum şiţ  
venise.

Slav  Domnului  c  nu trebuia  s -i  explice  asta vreuneiă ă ă  
iubite, pentru c , dac  ă ă ar fi  avut  o iubit , nu l-ar fi crezută  
niciodat .ă

Sim indu-se folosit şi mânios pe sine însuşi, ieşi din duş şiţ  
se îmbr c  în grab . De fapt, Zeena abuzase de el, iar sculaă ă ă  
lui se l sase de bun voie.ă ă

La naiba! De ce nu încuiase uşa de la camer  sau m cară ă  
pe cea de la baie?

Dar, cunoscând-o pe Zeena, uşile încuiate nu aveau nici 
un efect asupra ei. Supervedeta era în stare s  sparg  o usă ă ă 
cu p s ric .ă ă ă

Înc  sup rat, ieşi din apartament şi se duse jos.ă ă
*
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Şi iat -m  în Vegas, f r  s  am unde s  m  duc pân  laă ă ă ă ă ă ă ă  
ora  întâlnirii  (da,  consider  asta  o  întâlnire  amoroas )  cuă  
Bobby.

Era aproape cinci, aşa c  mai aveam dou  ore de pierdută ă  
pân  s  m  v d cu el. Când Ralph şi anturajul s u au plecat,ă ă ă ă ă  
apartamentul  de  lux  nu  mai  era  disponibil,  aşa  că 
r m sesem pe cont  propriu.  Aşa  c  am hot rât  rapid  că ă ă ă ă 
trebuia s -mi cump r nişte haine şi poate s  m  aranjez laă ă ă ă  
un coafor. Mai trebuia şi s -mi g sesc o camer  pentru laă ă ă  
noapte, dac  nu… Nu! Era prea devreme! Bobby nu e un tipă  
oarecare, ci e special.

M-am dus la mail şi mi-am c utat ceva potrivit. Nimic preaă  
sexy – m-ar fi dat de gol. Ceva atractiv, dar şi discret.

Eram în Vegas şi era imposibil s  g sesc ce voiam.ă ă
Dup  ce-am colindat  mai  multe  magazine,  am g sit  înă ă  

sfârşit rochia perfect : o crea ie Donna Karan cu un um ră ţ ă  
gol, f cut  din jerseu de m tase moale şi  roşu. Mult preaă ă ă  
scump , dar nu-mi p sa cât cheltuiam, aşa c  eram dispusă ă ă ă 
s  dau pe ea salariul pe dou  s pt mâni.ă ă ă ă

Problema era c , dup  ce-am cump rat rochia, ştiam că ă ă ă 
trebuie s -mi iau şi pantofi asorta i la ea.ă ţ

Treaba e c  de obicei nu sunt o persoan  extravagant ,ă ă ă  
dar pentru întâlnirea de azi  aveam de gând –  evident să 
cheltui o p l rie de bani. Şi nici acum nu-mi dau seama deă ă  
ce.

Ba nu, îmi dau seama. Aceast  aşa-zis  întâlnire cu Bobbyă ă  
îmi aduce aminte de penibilii ani ai adolescen ei. Ce fericitţ ă 
sunt c  b iatul dup  care mureau toate fetele pe atunci îmiă ă ă  
d  aten ie ă ţ miel

M  comportasem atât de imatur! M  descotorosisem deă ă  
şeful meu, ca s  nu mai spun de un client important al firmeiă  
ca s  m  simt şi eu bine odat . Ce purtare prosteasc ! Ce seă ă ă ă  
întâmplase cu fata pentru care serviciul era pe primul loc?

Parc  nu mai eram eu îns mi.ă ă
Apoi  am g sit  pantofii  potrivi i,  nişte  sandale  aurite  cuă ţ  

bride, tocuri foarte înalte şi extrem de scumpe.
S  le cump r? S  nu le cump r?ă ă ă ă
O, Doamne! M  transform întt-una dintre fetele din ă Totul 
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despre sex, iar eu nu sunt deloc aşa.
Am cump rat pantofii, iar apoi m-am dus la coafor, undeă  

mi s-a sp lat p rul şi mi s-au f cut bucle cu fohnul, apoi amă ă ă  
fost sf tuit  s -mi fac un machiaj profesionist. Un gest şi maiă ă ă  
nebunesc!

Dup  ce machieurul şi coafeza şi-au terminat treaba, mi-ă
am pus la toalet  noua rochie şi  m-am studiat în oglindaă  
enorm . Eram eu în versiunea ultraşic. O schimbare radical .ă ă

Oare îmi pl cea cum ar tam? Nu etam sigur . Dar  ă ă ă eram 
sigur  c  aşa, pu in schimbat  cum eram, o s  fiu mai peă ă ţ ă ă  
placul lui Bobby, cu gene false şi tot restul.

*

Atât  M.J.,  cât  şi  Cassie  zâmbeau ame i i  când Bobby aţ ţ  
venit la ei, în barul de la parter.

— P re i ferici i, observ  Bobby şi îşi comand  o bere.ă ţ ţ ă ă
— Da,  suntem,  replic  M.J.,  schimbând  un  zâmbet  cuă  

subîn eles cu tân ra sa prieten .ţ ă ă
— Da' ce-i? întreb  Bobby. A i câştigat la blackjack?ă ţ
— Mai bine, r spunse M.J., l rgindu-i-se zâmbetul pe fa .ă ă ţă
— Hai, zi!
— Ne-am c s torit! chi i Cassie, str lucind de fericire. Nuă ă ţă ă  

e grozav?
— Ce a i f cut?ţ ă
— Ne-am c s torit, frate, zise M.J., emo ionat. Am fi vrută ă ţ  

s  ne  fii  martor,  dar  a  fost  ceva  f cut  sub  impulsulă ă  
momentului.

— Ce naiba! zise Bobby, scuturând din cap. Maic -ta o să ă 
te omoare.

— Dac  o  vede  pe  Cassie,  n-are  s-o  fac ,  zise  M.J.ă ă  
Încrez tor. O s-o îndr geasc .ă ă ă

— Eşti sigur?
— Da, frate. Nu po i s  pari mai fericit pentru noi?ţ ă
— De-abia aştept s-o întâlnesc pe Zeena, spuse Cassie cu 

o voce pi ig iat . Nu ne vedem cu ea dup  spectacol?ţ ă ă ă
— Sigur  c  da,  zise  Bobby,  deplângând  pierdereaă  

prietenului  s u  cel  mai  bun,  c ci  nu  se  îndoia  c ,  după ă ă ă 
anun ul lui M.J., n-o s  mai aib  ocazia s  stea de vorb  întreţ ă ă ă ă  
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patru ochi.
— Unde sunt Annabelle şi Frankie? întreb  M.J. Trebuie să ă 

le spunem şi  lor.  O s  facem o petrecere de pomin  maiă ă  
târziu.

— S-a  ivit  ceva  urgent,  explic  Bobby.  A  trebuit  s  seă ă  
întoarc  amândoi degrab  în L.A.ă ă

— P cat! N-o s -mi vad  mireasa.ă ă ă
Bobby nu era preg tit s  se confrunte cu nebunia lui M.J.ă ă  

chiar acum. S  te c s toreşti în Las Vegas! Ce dovad  deă ă ă ă  
prost gust! F r  contract prenup ial. F r  o nunt  ca la carte.ă ă ţ ă ă ă  
P rin ii lui M.J. Îşi vor ieşi din min i.ă ţ ţ

Deodat ,  au  ap rut  Brigette  şi  Kris,  amândou  numaiă ă ă  
zâmbet. To i p reau s  se distreze de minune, în afar  de el.ţ ă ă ă  
Bobby era convins c  s-ar fi sim it şi el minunat, de n-ar fiă ţ  
fost incidentul cu Zeena. Se gândi c  ar fi trebuit s-o deaă  
afar  de la duş şi s -i fi spus c  se care naibii din via a lui,ă ă ă ţ  
dar era prea târziu.

Dar nu o f cuse, pentru c  nenorocita aia a lui de sculă ă ă 
voia cu tot dinadinsul s  fie în centrul aten iei.ă ţ

La naiba! Un pic de st pânire nu i-ar fi stricat deloc.ă
*

F cându-mi drum prin cazinou pe tocuri mult mat înalteă  
decât purtam de obicei, mi-am dat seama c , în rochia roşieă  
cea ip toare,  cu noua coafur  şi  cu machiajul  strident şiţ ă ă  
str lucitor, nu m  sim eam deloc bine.ă ă ţ

B rba ii  îmi  acordau mult  aten ie şi  nu-mi  pl cea -mă ţ ă ţ ă ă 
f cea  s  m  simt  expus  şi  vulnerabil .  Cât  despreă ă ă ă ă  
vulnerabilitate, cu rochia asta nu se putea putta sutien, aşa 
c  se vedea aproape totul.ă

Ce nu era în regul  cu mine? Ce era cu dorin a asta subită ţ ă 
s  iau ochii tuturor?ă

Evident c  intram în competi ie cu droaia de femei careă ţ  
îmi închipuiam c  se ineau ca scaiul de Bobby.ă ţ

F r  s  ştiu de ce, am început s  m  enervez. Pe el! Eraă ă ă ă ă  
numai  vina  lui\De ce m-am pus într-o asemenea situa ie?ţ  
Eram cât se poate de ridicol . Trebuia s  iau avionul de L.A.ă ă  
cu Domnul-Din i-de-Rechin şi cu Ralph, starul de cinema. Amţ  
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o  profesie,  sunt  avocat,  nu  una  dintre  gâsculi ele  aleaţ  
îndr gostite care încearc  s  se fac  observate.ă ă ă ă

Pân  s  ajung la bar, unde stabilisem s  ne întâlnim, m  şiă ă ă ă  
hot râsem  s -i  spun  lui  Bobby  c  îmi  pare  r u,  dar  nuă ă ă ă  
puteam s  mai stau.ă

Dar decizia  mea n-a mai  valorat nici  doi  bani  când s-a 
tidicat s  m  salute.  Purta o c maş  albastr  deschis  laă ă ă ă ă ă  
gât, blugi de culoare închis  şi o curea sub ire de piele, iară ţ  
p rul lui negru, înc  umed, îi c dea în bucle peste guler.ă ă ă

Mario Lopez, cu gropi ele şi muşchii s i abdominali bineţ ă  
lucra i, nu ar ta nici pe departe aşa de bine.ţ ă

— Uau! exclam  Bobby,  tr gându-m  spre el  ca  s  mă ă ă ă ă 
strâng  blând în bra e, de parc  ar fi fost ceva intim întreă ţ ă  
noi. Uit -te la tine!ă

Era  oare  un  compliment?  Doamne,  te  rog  s  fie  ună  
compliment!

— Uau! am ripostat. Uit -te ă la tine!
— Cred  c  ar t m amândoi  foarte  bine,  zise  el,  cu  ună ă ă  

zâmbet larg şi irezistibil.
— Aşa zic şi eu, am reuşit s  spun, abia putând s  respir.ă ă
M-a prezentat prietenilor lui, iar apoi m-am pierdut toată 

în ochii lui adânci şi p timaşi.ă
Ştiam f r  umbr  de îndoial  c  avea s  fie o noapte deă ă ă ă ă ă  

neuitat.
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Capitolul 50

Annabelle

Nu numai c  a trebuit s  se întoarc  în LA. Înainte s -iă ă ă ă  
g seasc  Ralph şi  s  se confrunte cu  ei,  dar  au avut  deă ă ă  
îndurat şi ruşinea de a zbura cu un avion de linie.

Annabelle  era  furioas  la  culme.  Frankie  îi  distruseseă  
via a; planurile ei minu ios elaborate de a duce cu Bobby unţ ţ  
trai simplu şi încânt tor se duseser  pe apa sâmbetei.ă ă

Problema  era  c  prietenul  ei  dependent  de  droguri  leă  
f cuse r u amândurora angajând-o pe vaca aia de var -sa şiă ă ă  
pe b iatul ei retardat. A tunat şi i-a adunat! II avertizase peă  
Frankie în repetate rânduri c  ia doi nu erau buni de nimic,ă ă  
dar,  din p cate,  el  nu o ascultase.  Acum povestea lor  seă  
l f ia pe prima pagin  a celui mai mizerabil tabloid din oraş,ă ă ă  
iar ea era descris  ca o matroan ! Ea, matroan , ce ridicol!ă ă ă

Mai înainte, când îşi f cuse Frankie apari ia în apartament,ă ţ  
fusese gata s -l repead  c  întârziase. Dar, pân  s  scoată ă ă ă ă ă 
un cuvânt, el îi şi întinsese un pachet învelit cu gust în hârtie 
pentru cadouri şi o îndemnase s -l deschid .ă ă

Annabelle  nu  avea  nevoie  de  multe  îndemnuri  ca  să 
deschid  un cadou. A rupt repede ambalajul, dând la iveal  oă ă  
cutie neagr  de piele, în care erau nişte cercei cu diamanteă  
scânteietoare.

Aşa… se gândi ea. La urma urmei, poate c  Frankie nu-iă  
un ratat chiar aşa de mare.

Cerceii erau scumpi şi rafina i. Annabelle era şi ea o datţ ă 
impresionat .ă

Dup  ce şi i-a pus şi s-a admirat în oglinda de la baie, s-aă  
întors  în  dormitor,  unde  l-a  g sit  pe  Ftankie  cu  chef  deă  
hârjoneal . Îi r spunsese cu entuziasm, c ci, atunci când eraă ă ă  
în toane bune, sexul cu el era remarcabil, iar în ultimul timp, 
nu mai f cuser  dragoste.ă ă

A dezbr cat-o încet, pân  n-a r mas decât cu cerceii şi cuă ă ă  
pantofii  cu  bride  de  la  Jimmy  Choo.  Apoi  a  sprijinit-o  de 
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jacuzzi,  i-a  dep ttat  picioarele,  s-a pus în genunchi  şi  s-aă  
coborât spre ea.

Frankie  nu-i  f cea  niciodat  aşa  ceva,  aşa  c  a  fostă ă ă  
încântat , în final, a avut un orgasm cutremur tor.ă ă

Dar apoi, Frankie stricase totul – aşa cum f cea de obicei –ă  
spunându-i  de povestea lor publicat  pe prima pagin  dină ă  
Truth & Fact. Iar pe deasupra, a mai anun at-o c  Ralph eraţ ă  
în Vegas ca s -i despart , s-o ia cu el în L.A., s-o închid  înă ă ă  
camera ei şi s  arunce eventual cheia la gunoi.ă

Frankie exagera, dar Annabelle nu avea de unde s  ştie.ă
Când, în cele din urm , şi-a f cut curaj  şi  i-a ar tat ună ă ă  

num r din ă Truth & Fact, şi-a ieşit din min i. Ea s  fie descrisţ ă ă 
ca o matroan  şi uneori ca o prostituat , asta întrecea oriceă ă  
m sur !ă ă

— Trebuie s  plec m de-aici, zise Frankie asudând şi agi-ă ă
tându-se. F  bagajele şi hai s-o întindem.ă

— Da' cum r mâne cu spectacolul Zeenei? întrebase ea.ă  
„Şi cu Bobby?” a vrut s  adauge, dar s-a ab inut.ă ţ

— S -l ia naiba de concert! Vrei s  ne g seasc  Ralph?ă ă ă ă  
Trebuie s  ne desp r im ca acum jum tate de ot .ă ă ţ ă ă

Annabelle  f cuse  ce  i  se  spusese,  dar  nu  f r  să ă ă ă 
protesteze şi s  se plâng  tot drumul.ă ă

Au ajuns în cele din urm  la aeroport, iar acolo, dezastruă  
total! Trebuiau s  se îmbarce într-un avion de linie care nuă  
avea clasa business! Ba şi mai r u, locurile lor erau în coadaă  
avionului.

Annabelle şi-a exprimat nemul umirea înso itoatei de bordţ ţ  
afro-americane, care nu d dea doi bani pe ei.ă

— Imi pare r u, zise aceasta, deşi nu-i p sa nici cât negruă ă  
sub unghie. Avionul e plin. Ave i noroc c  a i g sit şi acesteţ ă ţ ă  
locuri.

— Noroc? Nu cred, zise Annabelle pe un ton dispre uitor.ţ
Înso itoarea de bord plec  de la ei. Avusese o zi grea şi nuţ ă  

avea dispozi ia necesar  de a trata cu un client dificil.ţ ă
— Detest chestia asta! zise Annabelle cu voce tare. Cine 

sunt urâ ii ştia care vin cu atâtea rahaturi la bord?ţ ă
— Se numesc bagaje de mân , zise Frankie, dorindu-şi caă  

ea s  nu fac  scandal. Încerca s  pl nuiasc  urm toarea loră ă ă ă ă ă  

296



mişcare şi nu era uşor. S  se întoarc  la New York? Sau să ă ă 
nu renun e şi s  mai r mân  pe-aici pentru înmormântare?ţ ă ă ă

— Bagaje de mân ! pufni Annabelle.  Arat  ca tot ce seă ă  
afl  în casele lor mizerabile!ă

— Scuza i-m ,  zise  femeia  între  dou  vârste  cu  unţ ă ă  
permanent prost f cut de pe partea cealalt  a culoarului, nuă ă  
sunte i  cumva  fiica  starurilor  de  cinema  care  a  ajunsţ  
prostituat ?ă

Annabelle se albi la fa . Cotoroan a asta umflat  îi ziceaţă ţ ă  
ei prostituat ! Cum de era cu putin ?ă ţă

— O confunda i, doamn , zise repede Frankie, aplecân-du-ţ ă
se în fa  ca s-o fereasc  pe Annabelle de privirile indiscreteţă ă  
ale femeii.

— Nu, insist  femeia cu o voce strident .  Nu fac nici  oă ă  
confuzie. Am citit despre voi doi azi-diminea , la cafeneauaţă  
din hotel. Îi amenin  cu degetul. N-a i f cut bine! Deloc!ţă ţ ă

— A i  în eles  greşit,  zise  Frankie  sup rat,  dorindu-şi  caţ ţ ă  
femeia s -şi vad  de treaba ei.ă ă

Dar enervanta pasager  n-avea nici o inten ie s  fac  aşaă ţ ă ă  
ceva.

— Voi sunte i. ţ Ştiu c  sunte i voi, zise ea, înghiontin-du-şiă ţ  
so ul care se cufundase în locul de lâng  ea, încercând sţ ă ă 
pretind  c  habar n-avea despre ce era vorba. Ei sunt, Fred,ă ă  
ip  ea. i-am zis eu! S  le cer un autograf?ţ ă Ţ ă

— Las-o balt , Gladys, spuse Fred iritat.ă
— Da'  de  ce?  nu  se  l s  femeia.  Autograful  lor  poateă ă  

valora câ iva dolari pe ţ e-Bay, nu se ştie niciodat .ă
— M -ndoiesc,  zise  Fred,  b gându-şi  capul  în  revistaă ă  

companiei aeriene.
— O, zise ea dezaprobator. Te îndoieşti de tot ce spun eu. 

Da' î i zic c -s ei şi am s -i fac eu s  semneze ţ ă ă ă ceva.
Frankie încerc  s  fac  abstrac ie de cei doi. Avea preaă ă ă ţ  

multe pe cap ca s -i pese de o bab  cu gura mare care îi totă ă  
deranja.

Annabelle se cufund  în fotoliu şi-l  rug  pe Frankie s -iă ă ă  
aduc  un pahar cu şampanie.ă

— Nu şi pe linia asta, îi spuse el, gândindu-se c  fata tr iaă ă  
pe alt  lume. Trebe s-aştep i pân  ajungem la hotel.ă ţ ă
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Deja i se contura un plan în minte. Dac  ar fi putut folosiă  
povestea asta în avantajul lor? S  profite de ea ca s -şi facă ă ă 
reclam ?  S -şi  fac  apari ia  la  înmormântarea  Gemmeiă ă ă ţ  
Summer Maestro şi s -i sfideze pe to i? Annabelle ar fi fostă ţ  
cea  care  ar  fi  atras  toate  privirile  asupra  ei.  Ea  ar  fi 
adev rata vedet , iar Ralph ar trece pe planul doi. Presa seă ă  
d dea  în  vânt  dup  scandaluri,  iar  sta  era  unul  enorm.ă ă ă  
Frumoasa fiic  a dou  supervedete – dintre care una fuseseă ă  
recent asasinat  – prins  vânzându-le ca prostituate de luxă ă  
pe cele mai atr g toare femei din elita New Yorkului!ă ă

Dac  Annabelle era vedeta, trebuia s  existe şi un tic los.ă ă ă  
El ar fi fost bun în acel rol. Cuplului din reality show-ul The 
Ht/ls nu i-a mers prea r u. Heidi şi Spencer sau Speidi, cum îlă  
poreclise presa.

Da, aceast  poveste i-ar fi putut propulsa în sferele înalteă  
ale  celebrit ii,  aşa  cum  sperase  el  mereu.  Şi  ce  dacăţ ă 
deveneau cunoscu i în urma unui scandal? Tot aveau s  fieţ ă  
celebri.

Aveau nevoie de un manager inteligent ca s -i pun  peă ă  
drumul cel bun, o persoan  competent  ca s -i îndrume şiă ă ă  
s -i apere. O persoan  care s -i scoat  din anonimat.ă ă ă ă

Annabelle nu trebuia s  se duc  la ă ă Howard Stern Show sau 
la  Access Hollywood.  Primul ei  interviu ar trebui  s  fie cuă  
Barbara  Walters  sau  Diane  Sawyer.  Dup  această ă 
exclusivitate,  pe  canapea,  la  The  View.  Annabelle  le  va 
spune femeilor povestea ei, care va fi despre „s raca fată ă 
bogat ” sau, în cazul lui Annabelle, „s raca târf  bogat ”.ă ă ă ă  
Moderatoarele de la The View aveau s  înghit  g luşca.ă ă ă

Asta avea s -i fac  rost de o apari ie la  ă ă ţ Oprah,  iar după 
aceea va semna un cotract de mai multe milioane de dolari 
pentru o carte. Dac  totul mergea ca pe roate, ar fi ajunsă  
mai celebri decât şi-au visat.

Fluxul de adrenalin  din sângele lui Frankie atinsese celeă  
mai înalte cote. Nu trebuia cu nici un pre  s  piard  aceastţ ă ă ă 
ocazie.

Tot  ce-i  r mânea  de  f cut  era  s-o  conving  şi  peă ă ă  
Annabelle.
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Capitolul 51

Carolyn

Dup  ce mai lu  o înghi itur -dou  de whisky ieftin directă ă ţ ă ă  
din  sticl  şi  arunc  o  privire  afar ,  Benito  constat  cuă ă ă ă  
satisfac ie c  în curând avea s  fie destul de întuneric ca s-oţ ă ă  
scoat  pe târfa senatorului din cas  şi  s-o lase pachet peă ă  
undeva – oriunde, atât timp cât era departe de el.

B use toat  ziua, furios c  Rosa îl p r sise, l sându-l f ră ă ă ă ă ă ă ă 
nimic de mâncare,  cu excep ia  câtorva biscui i  vechi  şi  aţ ţ  
jum tate de borcan de unt de arahide rânced.ă

Nu-i venea s  cread  c  Rosa avusese tupeul s -i fac  unaă ă ă ă ă  
ca  asta.  Târfuli a.  Toate  erau  nişte  târfuli e  nenorocite  –ţ ţ  
inclusiv cea care-i ocupa acum dormitorul. Cu cât avea să 
scape mai repede de ea, cu atât mai bine.

Se s turase s  stea închis în cas  şi s  nu-şi poat  vedeaă ă ă ă ă  
de  treburi,  în epenit  în  fa a  televizorului,  privind  la  toateţ ţ  
rahaturile. Plictiseala punea st pânire pe el. Avea nevoie de-ă
un film porno, s -l scoat  din toropeal .ă ă ă

Se  trase  lâng  masa  şubred  de  lâng  televizor  şiă ă ă  
scormoni în DVD-urile îngr m dite pe podea, care alc tuiauă ă ă  
colec ia v rului s u.ţ ă ă

Printre  Rambo  I şi II şi un morman de DVD-uri cu lupte, 
g si unul cu titlu promi tor: ă ţă P s rici negre şi grase.ă ă

Nu c  s-ar fi dat în vânt dup  curve de culoare, nici vorb .ă ă ă  
Dar în asemenea momente nu era cazul s  fac  nazuri.ă ă

Dup  ce  introduse discul  în  player,  mai  lu  o  gur  deă ă ă  
whisky şi se aşez , gata s -şi ofere pu in  pl cere.ă ă ţ ă ă

— A i g sit vreun act de identitate asupta ei? o întrebţ ă ă 
detectivul Lennox pe doctori , o brunet  micu  de statur .ţă ă ţă ă

St teau amândoi în picioare, lâng  patul de spital al Rosei.ă ă  
Detectivul era un b rbat înalt, cu p r rar şi c runt şi tr s turiă ă ă ă ă  
pronun ate.  In  mod  ciudat,  îi  amintea  doctori ei  de  Clintţ ţ  
Eastwood – avea acel aer liniştitor care p rea s - i transmită ă ţ ă 
c  are totul sub control.ă
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Doctoti a Glass scutur  din cap.ţ ă
— Nimic,  spuse,  dorindu-şi  s -i  fi  putut  oferi  mai  multeă  

informa ii. Cine a b tut-o pe s raca fat  i-a luat şi pantofii.ţ ă ă ă  
Nu avea pe ea decât bluza şi fusta.

— Violen a stradal  a sc pat de sub conttol în acel cartier,ţ ă ă  
remarc  detectivul Lennox, notând ceva în caietul lui. Bande,ă  
dependen i de droguri, ho i, prostituate. ţ ţ Adev rata ă scursură 
a societ ii. Mişun  pe-acolo într-o veselie şi atac  pe cineăţ ă ă  
pot. Nimeni nu e în siguran .ţă

Doctori a Glass încuviin  printr-o mişcare a capului şi seţ ţă  
surprinse întrebându-se dac  o fi însurat.ă

— Dac  vre i  s  şti i,  continu  detectivul  Lennox,  niciă ţ ă ţ ă  
m car  ă eu  n-aş c lca pe-acolo dup  c detea nop ii. Atât deă ă ă ţ  
afurisit  e haznaua aia.ă

— Chestia asta nu s-a întâmplat noaptea, îi atrase aten iaţ  
doctori a Glass. Era lumin  când au adus-o.ţ ă

— Biata copil , murmur  detectivul Lennox, întinzân-du-iă ă  
doctori ei cartea lui de vizit  şi spunându-şi în sinea lui cţ ă ă 
era o femeie extrem de atr g toare. Face i-mi o favoare şiă ă ţ  
pune i pe cineva s  m  sune când începe s  vorbeasc .ţ ă ă ă ă

— Vre i  s  spune i  ţ ă ţ dac  ă începe  s  vorbeasc ,  replică ă ă 
doctori a Glass.ţ

— Da, zise detectivul Lennox, cl tinând obosit din cap. Nuă  
stric  s  punem binele înainte.ă ă

*

Cu ochii pe dâra de lumin  care r zb tea din ce în ce maiă ă ă  
stins din spatele draperiei care acoperea fereastra, Carolyn 
aproape  reuşise  s  se  elibereze  de  leg turile  care-iă ă  
strângeau încheieturile. Teama îns  creştea. Inima îi b teaă ă  
nebuneşte şi o mul ime de întreb ri noi i se înv lm şeau înţ ă ă ă  
cap.

Avea un plan de sc pare? Nu chiar,  şi  ttebuia s  ia  înă ă  
calcul o gt mad  de necunoscute. Chiar dac  ar reuşi s  iasă ă ă ă ă 
de acolo, ce-avea s  fac  dup  aceea? Mai ales c  habar nuă ă ă ă  
avea în ce parte a oraşului se afl .ă

Nu avea nici bani, nici telefon, iar hainele îi erau murdare 
şi pline de unsoare lipicioas , dat fiind c  fusese încuiat  înă ă ă  
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portbagajul unei maşini. Pe deasupra, murea de foame, de 
sete, de oboseal  şi de grij  pentru bebeluşul ei.ă ă

Dar mai presus de orice era hot rât  – hot rât  s  iasă ă ă ă ă ă 
cumva  din  capcana  asta  degradant  şi  s -l  înfrunte  peă ă  
Gregory, c ci acum era aproape sigur  c  el era r spunz toră ă ă ă ă  
de toate.

Dac  era aşa, avea s -l fac  s  pl teasc  pentru tr dareaă ă ă ă ă ă ă  
lui,  tr darea  a  ceea  ce  ea  îşi  imaginase  a  fi  iubireă  
împ rt şit .ă ă ă

Avea s -l  fac  s  pl teasc  cu îns şi cariera lui, fiindcă ă ă ă ă ă ă 
în elesese în cele din urm  c  nenorocita lui de carier  eraţ ă ă ă  
tot ceea ce conta cu adev rat pentru el.ă

Domnule senator Gregory Stoneman, ve i avea parte de-oţ  
surpriz  urât .ă ă
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Capitolul 52

Bobby şi Denver

Bobby  nu  era  aproape  deloc  surprins  de  primirea 
c lduroas  care  i  se  f cuse  lui  Denver.  Era  deşteapt  şiă ă ă ă  
pl cut  şi  – la naiba! — Teribil  de atr g toare. Pu in camă ă ă ă ţ  
ptea atr g toare, fiindc , pe lâng  faptul c  M.J. se holba înă ă ă ă ă  
decolteul ei, nici Kris nu-şi lua privirea de la ea. Nici Brigette, 
nici  Cassie  nu  p reau  s  bage  de  seam ,  atât  erau  deă ă ă  
surescitate  la  gândul  c  urma  s  mearg  la  spectacolulă ă ă  
Zeenei.

Bobby era departe de-a le împ rt şi entuziasmul. Ultimulă ă  
lucru pe care şi-l  dorea era s  stea şi  s-o urm reasc  peă ă ă  
Zeena pe scen  timp de dou  ore. Dar cum s  se sustrag ?ă ă ă ă

Nu-i venea în minte nici o scuz  potrivit .ă ă
Renee  şi  Susie,  patronii  hotelului  The  Cavendish,  îi 

întâmpinar  în lobby la sosire.ă
— Zeena  e  ner bd toare  s  se  întâlneasc  cu  voi  to iă ă ă ă ţ  

dup  spectacol,  spuse  Renee.  Îmi  pare  r u  c  Lucky  nuă ă ă  
poate s  ni se al ture.ă ă

— Da, zise Bobby. Lucky v  transmite toat  dragostea ei.ă ă
— Dumnezeule!  De-abia  aştept  s-o  v d  pe  Zeena  peă  

scen , exclam  Cassie, plin  de un entuziasm copil resc. Eă ă ă ă  
un star absolut. Ii ascult muzica şi o urm resc la televizor şiă  
în filme de la cinci ani!

— S  nu cumva s -i spui şi ă ă ei asta, o avertiz  Renee. Niciă  
un artist nu ine s -i fie amintit  vârsta, mai ales de c tre oţ ă ă ă  
scumpete mic , aşa cum eşti tu.ă

— Ia mâinile de pe nevast -mea, zise M.J. În direc ia luiă ţ  
Bobby, sotto voce.

— Eşti  în  siguran ,  r spunse  Bobby,  dup  care,  amin-ţă ă ă
tindu-şi  ceva  ce  îi  spusese Lucky,  ad ug :  o  p rea  Susieă ă ă  
blând , dar dac  lui Renee îi d  prin gând s  calce strâmbă ă ă ă  
-p i s  te ii!ă ă ţ

— E bine de ştiut, zise M.J.
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*

Prietenii lui Bobby p reau de treab . Mi l-am amintit peă ă  
M.J. din liceu – întotdeauna fusese tipul îmbr cat la mod , cuă ă  
o maşin  ultimul r cnet. Prietena lui era o puştoaic  dulce,ă ă ă  
frem tând  de  ner bdare  la  gândul  c  avea  s-o  vad  peă ă ă ă  
Zeena în concert.

Trebuie s  recunosc c  nu m  dau în vânt dup  genul deă ă ă ă  
muzic  pe care o cânt  Zeena.  E pu in cam prea dance-ă ă ţ
techno pentru gustul meu. Sunt mai degrab  genul de fată ă 
care ascult  John Mayet şi  Jason Mraz.  De asemenea,  îmiă  
place mult muzica soul mai veche, de prin anii optzeci.

Am vrut s  ştiu ce fel de muzic  îi pl cea lui Bobby. Rock?ă ă ă  
Rap? Soul? O combina ie între acestea? Erau atât de multeţ  
lucruri despre el pe care nu le ştiam.

— Hei,  mi-a  spus,  inându-m  de  bta  în  timp  ce  neţ ă ţ  
îndreptam spre locurile noastre, care se nimeriser  chiar înă  
rândurile  din  fa ,  pe  centru.  Dac  nu- i  place  show-ul,ţă ă ţ  
putem s  ne fofil m şi s -i prindem pe ceilal i din urm  maiă ă ă ţ ă  
tâtziu.

— Nu, nu putem, i-am replicat, savurând atingerea mâinii 
lui pe bra ul meu dezgolit. Suntem chiar în câmpul vizual alţ  
Zeenei.

— N-o s  observe, a spus el pe când Brigette se aşeza peă  
scaunul de lâng  el.ă

— Ba sigur o s  observe.ă
— Şi…  ,  ia  spune,  a  zis  el  cu  un  zâmbet  în  col ulăăă ţ  

buzelor. Ai scos rochia aia sexy din poşet ?ă
— Poftim? am f cut eu, înftânându-mi dorin a puternic  deă ţ ă  

a ridica mâna ca s -i ating perii aspri şi scur i de pe b rbiaă ţ ă  
neras .ă

— Ai zburat încoace doar pentru o zi, aşa-i?
— Corect.
— Te aşteptai s  r mâi?ă ă
— De fapt, i-am m rturisit, dac  ii neap rat s  ştii, m-amă ă ţ ă ă  

dus şi-am cump rat rochia asta dup  ce ne-am întâlnit. Amă ă  
cump rat-o special ca s-o pott în seata asta. Pentru tine, amă  
ad ugat cu îndt zneal .ă ă ă

303



— Penttu mine? a spus el, ridicând o sprâncean .ă
— Cel mai popular b iat din liceu, care nici m car n-a ştiută ă  

vreodat  c  exist, am zis în glum . Aşa c  m-am gândit să ă ă ă ă 
m  fac remarcat  în seata asta.ă ă

— O,  remarc  din  plin,  a  r spuns  el,  şi  zâmbetul  i  s-aă  
transformat într-un rânjet pân  la utechi.ă

— Excelent, am zis r spicat. Asta înseamn  c  nu mi-amă ă ă  
irosit salariul pe dou  s pt mâni.ă ă ă

— Vai,  Denver,  a  oftat  el.  Nu ştii  ce  se spune –  c  nuă  
rochia face o femeie, ci femeia face rochia.

Am roşit. Jur c  da. Şi eu nu roşesc.ă
O,  la  naiba,  de  ce  nu  luasem avionul  înapoi  spre  L.A. 

Împreun  cu Felix?ă
Chestia asta ar putea fi începutul a ceva ce avea toate 

şansele s -mi r stoarne lumea cu susul în jos.ă ă
Voiam asta?
Da, în clipa aceea chiar voiam.
*

Înainte ca Zeena s -şi fac  apari ia, o prezentatoare deă ă ţ  
origine asiatic  îmbr cat  întt-un smoching albastru electric,ă ă ă  
cu  un  bici  în  mân ,  urc  pe  scen  şi,  adresân-du-seă ă ă  
publicului pe un ton sever, spuse c  nu aveau voie s  facă ă ă 
fotografii şi c  etau ruga i s -şi închid  telefoanele mobile.ă ţ ă ă

Vestea nu o bucur  prea tate pe Denver.ă
— Aştept un telefon important, îi şopti ea lui Bobby.
— Pune-l pe vibra ii, o sf tui el. Iar dac  e cumva vreunţ ă ă  

iubit excitat, spune-i c  s-a ttezit prea târziu.ă
— Nu aştept telefoane de la iubi i excita i. Şi, crede-m ,ţ ţ ă  

dac  mi-ar  fi  vreunul  iubit,  n-ar  fi  excitat,  ci  completă  
mul umit şi satisf cut.ţ ă

— Oho! f cu Bobby şi  izbucni  în râs. Ai  o p rere foarteă ă  
bun  despre tine.ă

Îşi  zâmbir  unul  altuia  în  timp  ce  luminile  sc deau  înă ă  
intensitate,  pân  când  sala  r mase  într-un  întunerică ă  
compact. In clipa urm toare, un reflectot pozi ionat centrală ţ  
lumin  o cuşc  aurie ce cobora din tavan şi în care se aflauă ă  
Zeena şi  doi  tigri  albi  vii.  Publicul  îşi  re inu un strig t  deţ ă  
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emo ie la auzul acordurilor tot mai puternice ale single-uluiţ  
Power,  cel  mai recent hit al superstarului, care se afla pe 
prima pozi ie în toputi.ţ

Îmbr cat  întt-o salopet  mulat  fumurie, care îi scotea înă ă ă ă  
eviden  toate rotunjimile corpului ei tonifiat, cu tigri tol ni iţă ă ţ  
de-o parte şi de alta, Zeena îşi între inea publicul adorator caţ  
o adev rat  profesionist .ă ă ă

Ieşind din cuşc , l s  tigrii în urm  şi începu s  cânte şi să ă ă ă ă ă 
danseze  pe  o  coregrafie  complicat ,  al turi  de  şaseă ă  
dansatori  de  culoare  în  costume  mulate  cu  imprimeu 
leopard, care la sfârşit o ridicar  pe bra e şi o inur  în aeră ţ ţ ă  
într-o postur  amintind de o regin  a faraonilor.ă ă

Publicul se dezl n ui. Zeena ă ţ era regina lor în carne şi oase, 
iar ei o adorau în fa a altarului.ţ

Dup  alte  dou  numere  elaborate,  Zeena  se  îndreptă ă ă 
relaxat  spre microfon pentru un schimb de replici spiritualeă  
cu publicul ei adorator. Fiecare cuvânt pe care-l spunea era 
primit cu suspine şi aplauze, dar şi cu emo ie anticipativ ,ţ ă  
c ci  lumea  se  întreba  ce-are  s -i  ias  pe  gur  în  clipaă ă ă ă  
urm toare.  Zeena era  cunoscut  pentru  faptul  c  spuneaă ă ă  
cele mai scandaloase lucruri.

Ca  de  obicei,  avea  publicul  la  degetul  mic,  iar  asta  o 
încuraja întotdeauna s -şi for eze limitele.ă ţ

Privind-o, Bobby începea s  se simt  incomod. Şi-ar fi dorită ă  
s -şi poat  şterge din memorie hârjoneala de la duş de maiă ă  
devreme. Era mult spus hârjoneala – de fapt, Zeena ob inuseţ  
ceea ce dorise, ca de obicei. Îşi promise sieşi s  nu mai laseă  
acest lucru s  se întâmple vreodat .ă ă

Aruncând o privire furiş  spre Denver, v zu c  citea ună ă ă  
mesaj pe telefonul mobil. Cu siguran , r m sese tot atât deţă ă ă  
pu in impresionat  de Zeena şi de teatrul ei ieftin ca şi el.ţ ă

— Dac  vocea mea sun  atât de bine în seara asta, aşă ă  
vrea  s  men ionez  contribu ia  iubitului  meu,  Bobbyă ţ ţ  
Stanislopoulos,  îngân  Zeena  în  microfon.  Bobby  esteă  
b rbatul care ştie exact de ce are nevoie Zeena ca s  scoată ă ă 
sunetele dulci pe care le iubi i.ţ

Publicul url  aprobator.ă
Bobby  nu-şi  credea  urechilor.  Iubit?  Era  cumva  o 
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nenorocit  de ă glum ?!!ă
M.J. se aplec  peste Brigette cu un rânjet pân  la urechi şi-ă ă

şi ridic  degetul mare în semn de apreciere.ă
Denver se opri din citit şi se concentra asupra femeii de pe 

scen .ă
— Vede i  voi  –  rosti  Zeena  t r g nat,  savurând fiecareţ ă ă ă  

moment al straniului ei anun  –, când Zeena vrea ca vocea eiţ  
s  fie  la  în l ime,  Zeena  caut  un  anumit  tip  de  nectară ă ţ ă  
masculin…

Urm  o pauz  lung  şi sugestiv .ă ă ă ă
— Aşadar,  Bobby...  profit  de  aceast  ocazie  ca  s - iă ă ţ  

mul umesc  pentru  duşul  din  seara  aceasta  şi  pentruţ  
deliciosul nectar al dragostei care şi-a f cut  ă atââât  de bine 
efectul.

Publicul îşi înso i aprobarea cu ipete.ţ ţ
Numai incredibila Zeena putea îndt zni s  mearg  atât deă ă ă  

departe.
*
Încercam s  citesc un mesaj  urgent de la George Hen-ă

derson, când pe neaşteptate Zeena a men ionat numele luiţ  
Bobby. Mai mult decât atât – l-a numit iubitul ei. Iubit7. Uau! 
De data asta chiar c  s-a asigurat de aten ia ă ţ mea exclusiv .ă

Duduia Superstar a continuat apoi s  scuipe o pletor  deă ă  
eufemisme.

Nu sunt  proast ,  crede i-m  –  am prins ideea.  La fel  aă ţ ă  
f cut şi restul lumii din nenorocita aia de sal .ă ă

Ce  pref cut  uns  cu  toate  alifiile!  Gândul  la  ea  şi  laă ă ă  
Bobby  mi-a  provocat  grea .  Fir-ar  s  fie,  c  bine-i  maiţă ă ă  
nimeream şi eu!

Bobby  a  început  s  m  trag  de  bra ,  cu  o  expresieă ă ă ţ  
îndurerat .ă

— Nu  e  ceea  ce  crezi,  a  şoptit  cu  jum tate  de  gur ,ă ă  
pierzându-şi calmul şi aproape bâlbâindu-se. E nebun .ă

De ce spun b rba ii întotdeauna „nu e ceea ce crezi” cândă ţ  
sunt  prinşi?  E  o  replic  mai  pu in  conving toare  chiar  şiă ţ ă  
decât „nu eşti tu de vin , eu sunt”.ă

Mi-am revenit  repede.  Nu-i  l sa niciodat  s  vad  c ' iă ă ă ă ă ţ  
pas . ă Aşa m-a înv at mama. Mersi, ăţ mam !ă
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— Uite ce e, am spus, reuşind s -mi p strez st pânirea deă ă ă  
sine.  Te asigur c  nu are leg tur  cu anun ul pe care l-aă ă ă ţ  
f cut  Zeena;  pur  şi  simplu trebuie s  plec.  Am primit  ună ă  
mesaj cu privire la o urgen  survenit  la Washington, care oţă ă  
implic  pe  prietena  mea  cea  mai  bun .  Trebuie  s  mergă ă ă  
direct la aeroport acum.

Sigur c  nu m-a crezut. De ce-ar fi facut-o?ă
Zeena începuse un alt num r. N-aveam nici o inten ie să ţ ă 

mai r mân, aşa c  m-am ridicat cât de încet am putut, m-amă ă  
strecurat printre prietenii lui şi am ieşit repede.

Bobby a s rit în picioare şi  m-a urmat. Intuisem c  aşaă ă  
avea s  se întâmple,  dar nu îl  ajuta cu nimic,  cu absolută  
nimic.
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Capitolul 53

Annabelle

Frankie nu era niciodat  mai fericit ca atunci când se aflaă  
în  miezul  ac iunii,  iar  a  întoarce  o  situa ie  f r  sor i  deţ ţ ă ă ţ  
izbând  în favoarea sa implica ac iune din plin. Refuza s  leă ţ ă  
permit  celor de la ă Truth & Fact s -i p teze reputa ia şi s  seă ă ţ ă  
încununeze cu laurii  victoriei.  Nici  vorb , avea s  întoarcă ă ă 
lucrurile aşa cum numai el ştia s  o fac .ă ă

Când avionul  lot  ateriza  pe Aeroportul  Interna ional  dinţ  
Los Angeles, o inform  pe Annabelle c  nu se vor mai caza laă ă  
hotelul Beverly Hills.

— Nu-i o mişcare bun , îi spuse el. Ralph o s  ne g sească ă ă ă 
şi exact chestia asta vrem noi s-o evit m, aşa c  uite care-iă ă  
planul…

Anabelle ascult  în timp ce el îi expuse ce-avea de gând.ă  
O inform  c  inten iona s  angajeze un impresar care aveaă ă ţ ă  
s  se ocupe de toate, inclusiv de minimizarea pietderilor înă  
povestea cu cei de la Truth & Fact.

— O  s-ajungem celebri,  iubito,  o  asigur  el.  Apari ii  laă ţ  
televizor, un  reality show,  tot tacâmul. O s  ne sc ld m înă ă ă  
b net.ă

Suna bine în teorie, dar cine-ar fi putut spune dac  Frankieă  
avea s  reuşeasc ?ă ă

— Nu- i face griji, spuse el pe când se cazau sub un numeţ  
fals într-un apartament de la Sunset Marquis – un hotel la 
care credea c  Ralph nu-i va g si.ă ă

— Cum r mâne  cu  bagajul  meu?  întreb  ea,  f când  înă ă ă  
continuare pe prin esa de Hollywood.  Toate lucrurile meleţ  
sunt la hotelul Beverly Hills. Am nevoie de lucrurile mele, de 
haine, de cosmetice.

— M  ocup eu de ele, îi spuse el. Tu stai liniştit  şi las' peă ă  
mine.

— Doamne,  Frankie,  se  plânse  ea,  ap rând  dintt-odată ă 
aproape vulnerabil . Suntem în rahat pân  la gât.ă ă

308



— Ba  deloc,  iubito.  Ieşim  noi  la  liman,  n-o  s  teă  
dezam gesc niciodat .ă ă

Annabelle decise c , la utma urmei, tipul nu era chiar r u.ă ă  
Cel pu in era lâng  ea şi se putea baza pe el pân  la cap t,ţ ă ă ă  
iar asta nu eta de lep dat.ă

Frankie alerg  încoace şi-ncolo, încercând s -şi instalezeă ă  
prietena cât mai comod. Îndat  ce o v zu aşezat  în fa aă ă ă ţ  
televizorului  cu o sticl  de şampanie Cristal  şi  un film cuă  
Leonardo DiCaprio care putea fi vizionat exclusiv în sistem 
pay-per-view, d du primul telefon.ă

Doat de un telefon avea nevoie ca s -şi pun  rela iile înă ă ţ  
func iune.ţ

*

Fanny Bernstein avea o reputa ie. Fanny Bernstein nu eraţ  
o  femeie  cu  care  s  îndr zneşti  s  te  pui  r u.  La  vreoă ă ă ă  
cincizeci  de ani,  era mare şi  insolent ,  cu o claie de p ră ă  
cârlion at şi vopsit portocaliu, sâni enormi pe care nu se sfiaţ  
s -i arate când se ivea ocazia, ochelari cu tame b tute cuă ă  
pietre stt lucitoare şi o gur  cât o şur . Se adresa oricui cuă ă ă  
„scumpule” sau „p puş ”, iar dac  erai pe lista ei neagr , teă ă ă ă  
f cea „pizd ”.ă ă

Nimeni nu voia s  fie pe lista neagr  a lui Fanny, cu atâtă ă  
mai mult Rick Greco, care r m sese în rela ii apropiate cuă ă ţ  
fostul lui impresar, deşi Fanny nu-i mai g sise niciodat  altă ă  
job dup  terminarea sitcomului care-l f cuse celebru în aniiă ă  
'90.

Când  Frankie  îl  sun  pe  Rick  –  care  ştia  totul  despreă  
povestea cu  Truth & Fact,  ca de altfel  toat  lumea de laă  
Hollywood – şi îl întreb  cu cine-ar trebui s  se vad , Rick nuă ă ă  
st tu pe gânduri.ă

— Fostul  meu impresar,  Fanny Bernstein.  Fanny a f cută  
mai mul i bulangii la via a ei decât ai f cut tu curve. Nu e omţ ţ ă  
pe care s  nu-l ştie.ă

— Po i  s -mi  aranjezi  o întâlnire cu ea imediat? întrebţ ă ă 
Frankie. Şi prin „imediat” vreau s  zic ast zi.ă ă

— Sigur c  da, conveni Rick. Iar dac  ajunge i s  face iă ă ţ ă ţ  
afaceri  împreun ,  aştept  o aten ie pentru c  v-am pus înă ţ ă  
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leg tur . Ne-am în eles?ă ă ţ
— Pune-ne în leg tut  în urm toarele dou  ore şi ai s-oă ă ă ă  

primeşti.
Exact o or  mai târziu, Frankie se afla în bitoul stridentă  

decorat  al  lui  Fanny,  privind  fotografiile  înr mate  de  peă  
pere i, care o înf işau pe Fanny cu tot felul de personalit i,ţ ăţ ăţ  
de la pteşedintele Clinton la John Travolta. Rick Greco era şi 
el de fa , mirosind puternic a aftershave şi îmbr cat tot înţă ă  
alb, ca de obicei. Amândoi aşteptau s  apar  Fanny.ă ă

Frankie tr gea mereu cu ochiul la ceas. Rick spusese oă  
or ;  unde era  atunci  femeia  asta,  care –  potrivit  lui  Rickă  
-urma s  rezolve totul?ă

— Lui  Fanny  îi  place  s -şi  fac  intrarea  în  stil  mare,ă ă  
remarc  Rick. E excentric , dar î i jur c  e singura persoană ă ţ ă ă 
pe  care  i-ai  dori-o  de  partea  ta.  Ate  toat  puterea  şiţ ă  
influen a de care ai  nevoie.  Cum i-am spus –  Fanny e oţ ţ  
tornad .ă

Tornada îşi  f cu intrarea cea mare dou zeci  de minuteă ă  
mai târziu. Intt  în birou f r  s  se gr beasc , înveşmântată ă ă ă ă ă ă 
într-un caftan purpuriu, care nu se asorta deloc cu p rul eiă  
portocaliu, şlapi cu paiete, cercei  mari cât roata carului şi 
zeci de br ri z ng nitoare de aur. Sub bra  strângea unăţă ă ă ţ  
pudel minuscul, cu blana vopsit  în aceeaşi nuan  ca p rulă ţă ă  
ei.

— B ie i,  îi  aborda,  trântindu-şi  fundul  de  dimensiuniă ţ  
considerabile pe scaunul  cu imptimeu leopard din spatele 
mesei cu blat de sticl . Am venit, nu m-am icnit, ce dracu'ă ţ  
de problem  ave i de-a trebuit s  renun  la şedin a mea deă ţ ă ţ ţ  
acupunctura?

— F  cunoştin  cu Frankie Romano, zise Ricky. Poate c  l-ă ţă ă
ai v zut pe coperta revistei Truth ă & Fact s pt mâna asta.ă ă

— Dac  l-am v zut!  I-am şi  tras-o!  hohoti  Fanny,  între-ă ă
rupându-şi diatriba pentru a face o glum . Nu, copii, nu i-amă  
ttas-o, continu  ea. Ala trebuie s  fi fost b iatul de la livr ri.ă ă ă ă  
Ai v zut o pu , le-ai v zut pe toate!ă ţă ă

Frankie îi arunc  lui Rick o privire amenin toare. ă ţă Asta era 
femeia pe mâna c reia ttebuiau s  se lase el şi Annabelle?ă ă  
Niciodat .ă
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D du s  se ridice.ă ă
— Stai  pe  loc,  ordon  Fanny,  sco ându-şi  ochelarii  cuă ţ  

piette false şi învârtindu-i pe deget. Înva  s  guşti o glumţă ă ă 
şi noi doi o s  ne în elegem de minune.ă ţ

Pentru prima dat  în via , Frankie r m sese fat  cuvinte.ă ţă ă ă ă
— Am citit t r şenia, continu  Fanny. Aşa c  ia spune-mi,ă ă ă ă  

domnule Peşte, cu ce vrei s  te alegi din asta? Faim ? Bani?ă ă  
Glorie? Fiindc  pot s  i le ofer pe toate.ă ă ţ

— Eşti sigur  de asta?ă
— P puşel,  sunt  la  fel  de sigur  cum sunt  de pofta  deă ă  

curve a unui marinar st tut.ă
Şi, f r  s  ştie de ce, Frankie se sim i deodat  convins.ă ă ă ţ ă
*

Odat  terminat  filmul  cu  Leonardo  DiCaprio,  Annabelleă  
începu  s  se  plictiseasc .  Frankie  îi  spusese s  nu  pleceă ă ă  
nic ieri, dar ei nu-i convenea s  stea închis  într-o cameră ă ă ă 
de hotel. Se aşez  în mijlocul patului imens, se rezem  de-oă ă  
gr mad  de perne puse una peste alta şi începu s  butonezeă ă ă  
telecomanda,  schimbând  canalele  pân  d du  deă ă  
Entertainment Tonight, o emisiune la care se uita câteodată 
– probabil pentru c  Mark Steines era atât de dr gu .ă ă ţ

Mary Hart  se afla  pe un platou  de filmare  în  aer  liber 
al turi de Shia LaBeouf, chestionându-l pe tân rul actor cuă ă  
privire la via a lui amoroas .ţ ă

Neavând ce face, Annabelle îi urm ri pân  când un calupă ă  
de reclame invada ecranul.

Dup  reclame, un Mark Steines cu min  grav  anun  că ă ă ţă ă 
întterupe programul cu ştiri de ultim  or  şi, din turuiala lui,ă ă  
Annabelle  îşi  d du  seama  c  era  vorba  despre  ucidereaă ă  
mamei sale şi c  cineva fusese arestat.ă

Ridicându-se, îl strig  imediat pe Frankie. Apoi îşi amintiă  
c  era plecat, ca s  se îngrijeasc  de viitorul lor.ă ă ă

La naiba! Trebuia s  vorbeasc  cu el. Şi trebuia s-o facă ă ă 
acum.

*

— Simon, englezoi tic los, r cni Fanny în telefonul ei roz şiă ă  
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demodat, coco at pe masa cu blat de sticl . Cuvintele erauţ ă  
rostite  cu  un  amestec  de  afec iune  vesel  şi  venin  abiaţ ă  
mascat. Ce- i fac boaşele alea mari ast zi?ţ ă

— Fanny Bernstein, f cu Simon Waitrose, editor la ă Truth & 
Fact.  Boaşele mele sunt cum nu se poate mai bine. Ce fac 
ale tak, iubito? Tot mari şi s lt re e?ă ă ţ

— Ale mele sunt â e, tic los în c lduri, hohoti Fanny.ţ ţ ă ă
— Cum aş putea s  le uit?ă
— M-ai nimerit aici, porcovanule. Odat  ce le-ai v zut, nuă ă  

le mai ui i.ţ
Toat  aceast  convetsa ie se inea cu difuzorul telefonuluiă ă ţ ţ  

pornit. Frankie şi Rick alc tuiau publicul atent al lui Fanny.ă
Frankie era impresionat de faptul c  ea ştia ptecis pe cineă  

s  sune şi c  avea num rul de-acas  al omului, dat fiind că ă ă ă ă 
în New York era cu trei ore mai târziu.

— Presupun c  i-am insultat  vteun client,  spuse Simonă ţ  
Waitrose.  Aşa-i,  iubito? De ce m-ar suna altfel  doamna în 
persoan , întterupându-mi cina cu o buc ic  fraged .ă ăţ ă ă

— Ai  întâlnire  cu  alt  curv ,  Simon?  întteb  Fannyă ă ă  
sarcastic,  f când  cu  ochiul  înspte  publicul  cate  o  ascultaă  
vr jit. E vreuna dintre fetele lui Frankie Romano?ă

— Iisuse! S  nu-mi spui c  Frankie Romano e clientul t u,ă ă ă  
gemu Simon.

— Ba da, dragule. Aşa c  vreau s  aflu dou  lucruri. Cineă ă ă  
i-a vândut povestea? Şi-ai face bine s -mi ttimi i partea aţ ă ţ  

doua pe e-mail,  dac  nu vrei  ca un proces mare,  gras şiă  
suculent s  se-abat  asupra fundului luia sl b nog al t u.ă ă ă ă ă ă

— La naiba,  Fanny, se împotrivi  Simon.  Fiecare cuvin elţ  
publicat e adev rat.ă

— Sigur c  da, p puşel, zise Fanny cu glas cântat. La felă ă  
de adev tat ca faptul c  ă ă tu nu foloseşti Viagta.

— Ce?
— Trimite-mi partea a doua pe e-mail şi mai vorbim.
Închise cu un zâmbet satisf cut, deschise sertarul birouluiă  

ei şi scoase de acolo un teanc de faxuti pe cate i-l întinse 
peste mas  lui Frankie.ă

— Partea a doua, zise. Citeşte-o, apoi pune-te în genunchi 
şi mul umeşte-mi.ţ
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— Dar abia i-ai cerut s - i trimit  partea a doua! f cu Rickă ţ ă ă  
ttanspiiând abundent, c ci Fanny refuza s  porneasc  aerulă ă ă  
condi ionat. Insista ca temperatura din biroul ei s  r mânţ ă ă ă 
mereu la 30° C.

— Asistenta principal  a lui Simon e ochiul meu din ceaf ,ă ă  
dac  în elegi  ce vreau s  spun, zise ea cu un alt  zâmbetă ţ ă  
atotştiutor.  Imediat  ce  mi-ai  spus  care-i  scopul  acestei 
întâlniri, mi-a picat fisa. Simon Waitrose merit  s -şi mişteă ă  
fundul drept r splat  pentru în elegerea pe care am s  i-oă ă ţ ă  
propun.

Frankie era ocupat  s  citeasc  pattea a doua.  Deodată ă ă 
avea rude şi prieteni de existen a c rora nu ştiuse niciodat ,ţ ă ă  
vedea poze cu el de când era copil şi declara ii ale lui taic -ţ ă
s u – ratatul la nenorocit care-l b tea pân -l l sa lat şi peă ă ă ă ă  
care l-a durut în fund când a plecat de-acas  la cincisprezeceă  
ani.

— Ce  c cat,  zise  el  furios,  aruncând  faxurile  înapoi  peă  
mas . N-am auzit în via a mea de vreunul dintre nenoroci iiă ţ ţ  
ştia care pretind c  au fost la şcoal  cu mine. Cât despreă ă ă  

taic -meu, n-am mai vorbit cu el de zece ani.ă
— Stai liniştit, p puşel, zise Fanny. O s -i pun eu cap t.ă ă ă  

Simon  mi-e  datot  vândut.  Şi  în  schimb,  dup  informa iileă ţ  
publicate în exclusivitate de presa respectabil  – şi folosescă  
termenul „respectabil” în sens larg – o s -i arunc m un os.ă ă  
Un tete-â-tete cu Annabelle.  Ia spune-mi, p puşel, unde eă  
partenera ta în afacerile cu carne vie?

— La hotel, spuse Frankie. Ne ascundem ca s  nu pună ă 
Ralph mâna pe ea. Am auzit c  e nebun de furie şi-mi poartă ă 
sâmbetele.

— O, Ralphie, oft  Fanny cu un lic r îndep rtat în privire.ă ă ă  
L-am avut la cincisprezece ani,  când eram înc  virgin . Aă ă  
fost  o  aventur  de-o  noapte.  A  pus  ochii  pe  mine  la  oă  
petrecere, l-a trimis pe trep duşul lui  s  vad  dac  â eleă ă ă ă ţ ţ  
mele sunt adev rate, dup  care m-a dus sus şi  şi-a f cută ă ă  
damblaua cu mine.

Izbucni în hohote de râs la aceast  amintire.ă
— Fain  scul . Nu destul de mare pentru mine.ă ă
Înc  o dat , Frankie r m sese f r  cuvinte.ă ă ă ă ă ă
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Capitolul 54

Carolyn

P s rici  negre şi  grase  ă ă nu era nici  pe departe filmul lui 
porno preferat, îns  Benito tot începea s  se simt  excitat.ă ă ă  
Fu tentat s  se masturbeze, de vreme ce Rosa nu era acoloă  
s -l satisfac .ă ă

Nu tu mâncare, nu tu p s ric . Ce dracu' se presupuneaă ă ă  
c  trebuie  s  fac  un b rbat  ca  s  aib  parte  de pu ină ă ă ă ă ă ţ ă 
distrac ie?ţ

Îşi  aminti  apoi  c  pe  patul  lui  z cea  o  p s ric  numaiă ă ă ă ă  
bun .  O  p s ric  suficient  de  bun  chiar  şi  pentru  ună ă ă ă ă  
senator. Iar dac  îşi împlânta scula mare şi gras  în p s rică ă ă ă ă 
aia, poate c  reuşea s  desprind  copilul pe care-l purta înă ă ă  
pântece  şi  atunci  toat  lumea  avea  s  plece  acasă ă ă 
mul umit .ţ ă

Da. Avea s-o lege la ochi, s  i-o tiag , s-o ame easc  cuă ă ţ ă  
nişte cloroform, s-o vâre în portbagajul maşinii şi s-o lase la 
vreun col  de strad , destul de departe ca s  nu poat  ar taţ ă ă ă ă  
nim nui drumul spre casa lui v ru-s u.ă ă ă

La naiba cu Rosa. N-avea nevoie de ea. Rezolvase singur 
problema.

Se  îndrept  spre  uşa  dormitorului  şi  o  cr p  câ ivaă ă ă ţ  
centimetri. În camer  era destul de întuneric, dar putu s -şiă ă  
vad  victima zvâtcolindu-se pe pat.ă

Apoi, chiar în clipa în care se preg tea s  trânteasc  uşaă ă ă  
de perete şi  s -şi  conduc  penisul  în  erec ie  în  dormitor,ă ă ţ  
sun  telefonul.ă

Rahat! Cum nu se poate mai prost! închise totuşi uşa şi 
ridic  receptorul, în caz c  era vreun telefon de afaceri.ă ă

Era frate-s u cel mare, Ramirez.ă
*

O clip , Carolyn r mase complet paralizat . Frica o în-v luiă ă ă ă  
asemenea unei perdele de cea  şi se sim i incapabil  s  seţă ţ ă ă  
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mişte. Aproape reuşise s  se elibereze, când uşa începu să ă 
se deschid . Din fericire, sun  un telefon şi cine o fi fost înă ă  
prag închise uşa şi plec .ă

Era aproape prea speriat  ca s  fug .ă ă ă
Vino- i în fire,  ţ îşi auzi vocea interioar  în cap.  ă Cel pu inţ  

încearc  s  scapi din gaura asta de iad. F -o! F -o acum!ă ă ă ă
Desf când şi ultima leg tur , îşi l s  picioarele pe podea.ă ă ă ă ă  

Nu mai avea pantofi, îi c zuser  mai mult ca sigur când oă ă  
luaser  prima dat ,  dar lipsa pantofilor  era cea mai  mică ă ă 
dintre grijile ei.

Tremurând,  se  d du  jos  din  pat  şi  alerg  la  fereastt ,ă ă ă  
smulgând înnebunit  draperia rupt  care-o acoperea.ă ă

Afar  era întuneric bezn . Nu vedea nimic.ă ă
Inima îi b tea s -i sat  din piept, dar persevera.ă ă ă
Fereastra  se  deschidea  spre  exterior  cu  ajutorul  unui 

mâner ruginit.  Nu exista încuietoare şi  ştia  c  spa iul  etaă ţ  
strâmt,  dar  cu pu in  noroc  avea s  se poat  strecura peţ ă ă  
acolo. Trebuia s-o fac .ă

Mintea îi fu invadat  de tot felul de gânduri.ă
Dac  r pitotii ei intrau în camer  şi o tt geau înapoi cândă ă ă ă  

ea reuşise s  ias  doar pe jum tate?ă ă ă
Dac  se înfutiau atât de tare încât o luau la b taie sauă ă  

poate chiar o omorau!
Oricât de înfricoşat  ar fi fost, nu mai putea da înapoi.ă
Intr-un fel sau altul trebuia s -şi înceap  evadarea.ă ă
— S  te ia dracu'! utl  Benito în telefon. N-am de gând s-ă ă

ascult nimic din ce-ai de zis!
— Stai calm, frate, t spunse Ramirez. Nu- i cer decât s  viiă ţ ă  

la centru mâine ca s  vorbim.ă
— De ce dracu' aş face asta? r cni Benito.ă
— Umbl  vorba c  te-au luat în vizot, spuse Ramirez calm.ă ă  

Şi eu pot s  te ajut.ă
— Nu m  freca la melodie doar fiindc  te crezi tu regeleă ă  

samaritenilor, se strâmb  Benito. Am veşti noi pentru tine.ă  
Dac  se-apropie  vreunul  de  mine,  o  s  fie  r zboi.  Am oă ă ă  
armat  întreag  în spatele meu.ă ă

— Cu ce te mai ajut  armata dac - i trage unu' un glon  înă ă ţ ţ  
cap? zise Ramirez, vocea ra iunii.  Nici  o armat  n-o s  teţ ă ă  
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salveze atunci.
— Du-te  dracului!  url  din  nou  Benito,  înainte  să ă 

trânteasc  receptorul în furc .ă ă
Frate-s u îl scotea din min i. Mereu încerca s -l convingă ţ ă ă 

s  vin  la centtu şi s  se c iasc . Ultima dat  când merseseă ă ă ă ă ă  
acolo  fusese  cât  pe  ce  s  fie  împuşcat  la  plecare.  Totă  
t ticu ul  nenorocitului  de  copil  al  Rosei.  Ştia  c  veniseă ţ ă  
vremea  s  schimbe  situa ia  şi  s -l  cure e  pe  pu oiul  laă ţ ă ţ ţ ă  
jegos.

Rememora  conversa ia  cu  frate-s u.  Nu  l-ar  mira  dacţ ă ă 
Ramirez ar încerca s -l prind -n curs . S  scape de el şi, subă ă ă ă  
aparen a domnului Curat-ca-Lacrima, s -i ia locul şi s  preiaţ ă ă  
afacerea lui de succes cu droguri.

Aha, asta era, Ramirez era gelos, voia s  pun  mâna peă ă  
bunul lui.

Cu-atât mai r u. Fr iorul cel mare n-avea s  primească ăţ ă ă 
nimic.
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Capitolul 55

Bobby şi Denver

Eram în drum spre aeroportul din Vegas – eu şi  Bobby. 
Când  i-am  spus  despre  urgen a  care  m  chema  laţ ă  
Washington, a insistat s  m  duc  cu avionul lui, în ciudaă ă ă  
obiec iilor mele. A hot rât apoi c  era mai bine s  vin  cuţ ă ă ă ă  
mine,  în  caz  c  aveam nevoie  de  orice  fel  de  ajutor  dină  
partea lui.

Ce era s  fac? Mesajul lui George Henderson suna ca ună  
strig t disperat de ajutor şi, cu toate c  George nu-mi cereaă ă  
s  m  duc la Washington – unde el se afla deja împreun  cuă ă ă  
so ia –, ştiam c  trebuie s  plec. Iar dac  cel mai rapid mijlocţ ă ă ă  
de a ajunge acolo era cu avionul lui Bobby, aşa s  fie.ă

Carolyn disp ruse –  nu la  modul  „a plecat  vreo câtevaă  
zile”, ci la modul „a fost r pit ”, care- i d dea fiori. Şi oricineă ă ţ ă  
s-a uitat vreodat  la ştiri ştie exact ce înseamn  asta.ă ă

De cele mai multe oti, sintagma „femeie disp rut ” esteă ă  
sinonim  cu viol şi crim .ă ă

Potrivit  lui  George,  poli ia  g sise  maşina  lui  Carolynţ ă  
abandonat  într-o  loca ie  îndep rtat ,  cu  uşa  din  dreptulă ţ ă ă  
şoferului deschis  şi unul dintre pantofii ei aruncat pe jos. Nuă  
ap ruse la serviciu, lipsise de la micul dejun pe care stabiliseă  
s -l ia împreun  cu o vecin  şi nu mai fusese v zut  de joiă ă ă ă ă  
dup -amiaz ,  când  plecase  de  la  birou  pentru  o  aşa-zisă ă ă 
programare la dentist. În momentul în care fusese contactat, 
dentistul declarase c  ă nu f cuse ă nici o programare.

Nu aveam idee cu ce aş fi putut fi de ajutor, dar Carolyri 
era prietena mea cea mai bun  şi ştiam c  ttebuie s  fină ă ă  
acolo, m car pentru a-i sprijini moral pe p rin ii ei, dacŞ nuă ă ţ  
mai mult.

L-am sunat pe Felix în drum spre aeroport.
— Nu în eleg ce-i  cu  tine în  ultima vreme,  m-a repezitţ  

Felix, fermec tor ca de obicei. Nu- i pas  de slujba ta?ă ţ ă
Felix f când pe r nitul. Sigur c -mi p sa. In tot timpul câtă ă ă ă  
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am lucrat la Saunders, Fields, Simmons & Johnson, am pus 
întotdeauna slujba pe primul loc – Josh poate s ; confirme.ă

M-am înttebat din nou dac  nu cumva venise timpul să ă 
trec la nivelul urm tor. Sunt sigur  c  pot ob ine un postă ă ă ţ  
excelent în alt  patte.ă

Dup  aceea mi-am sunat vecinul de al turi, ca s -j spună ă ă  
c  nu m  întorc acas  în urm toarele zile şi s -l rog s  aibă ă ă ă ă ă ă 
grij  de Amy Winehouse în locul meu.ă

— E bine, m-a asigurat el. Stai liniştit .ă
De îndat  ce-am închis telefonul, Bobby a început s§ seă  

intereseze de caz.
— E totul în ordine? m-a înttebat cu o solicitudine care mă 

scotea  din  s rite,  de  patc  ă ă asta  avea s  m  fac  s  uiă ă ă ă ţ 
discursul revelator al Zeenei – discurs pe care nici eu, nicj el 
nu-l men ionasem.ţ

Discursul acela nemen ionat st tea între noi ca ur\elefantţ ă  
într-o camer  – cu excep ia faptului c  noi nu ne aflam într-oă ţ ă  
camer ,  ci  într-o  limuzin  în  drum spre  aeroport  şi  spreă ă  
avionul personal al lui Bobby.

Noi doi nu ne potrivim deloc – unde mi-o fi mintea?
*

De  când  Bobby  îşi  d duse  seama  c  avea  o  anumit^ă ă  
putere mul umit  moştenirii lui, reuşise s  preia controlul înţ ă ă  
mai toate situa iile. Avusese de înv at de la fiecare dintreţ ăţ  
p rin ii  lui  şi,  cu toate c  era copil  când murise Dimitri,  îlă ţ ă  
studiase pe r posatul s u tat  în fotografii şi pe casete videoă ă ă  
şi  observase  felul  în  care  acesta  ac iona.  Dimitri  seţ  
remarcase întotdeauna ptin chatism , compasiune şi controlă  
neab tut. Cei ttei C.ă

Lucky avea la rândul ei  o manier  proprie de a rezolvaă  
lucrurile, care nu p rea s  dea greş.ă ă

Ambii p rin i erau duri, loiali şi ambi ioşi, amândoi ştiau ceă ţ ţ  
vor şi întotdeauna ieşeau înving tori.ă

Bobby  ar  fi  vrut  s  fie  la  fel.  Îşi  d dea  seama  c  seă ă ă  
n scuse într-o familie privilegiat , dar avusese grij  s  nuă ă ă ă  
pice în capcanele pe care i le întinde o avere enorm  şi, cuţ ă  
siguran , nu se folosise niciodat  de fizicul lui exttem deţă ă  
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atr g tor pentru a ob ine avantaje personale. Se str duiseă ă ţ ă  
din r sputeti s  se realizeze prin for e proprii şi reuşise.ă ă ţ

Unul dintre lucrurile cu care se mândrea era faptul c  seă  
puttase  întotdeauna  bine  cu  femeile,  asigurându-se  că 
ruptura nu era dureroas  atunci când rela ia nu func iona,ă ţ ţ  
încercase s  fie un b iat bun.ă ă

Acum, Zeena reuşise s -l fac  s  par  juc ria ei tâmpit .ă ă ă ă ă ă  
Şi era furios. Pe Zeena. Dar mai presus de toate, pe el însuşi.

Din clipa în care acele  cuvinte zburaser  de pe buzeleă  
sângerii ale Zeenei, Denver începuse s -l trateze ca şi cumă  
ar fi fost o cunoştin  îndep ttat , cu cate era nevoit  s -şiţă ă ă ă ă  
petreac  timpul. Sigur, acceptase s  mearg  cu avionul lui,ă ă ă  
dar  acest  lucru  se  datora  unei  urgen e  survenite  laţ  
Washington, nu faptului c  voia s  fie cu el.ă ă

Nu ştia  ce  s -i  spun .  S  încerce  s  se  explice?  ă ă ă ă ,Ăăă  
Denver, uite cum a fost – Zeena a intrat în cabina mea de 
duş pe neaşteptate, eu n-am invitat-o niciodat , şi, , da,ă ăăă  
mi-a luat'O-n gur , dar, …ă ăăă

Rahat! Ce-ar fi putut rezolva cu asta?
Era prima fat  pe cate o pl cea dup  mult timp, iar Zeenaă ă ă  

îi spulberase orice speran  de a duce lucrurile mai departe.ţă
Limuzina se opri la aeroport şi o escort  ce f cea parte dină ă  

serviciile speciale îi conduse la avion.
Odat  îmbarca i, Denver observ  unde se aşezase Bobbyă ţ ă  

şi alese inten ionat un loc de partea cealalt  a culoarului deţ ă  
trecere. Gitta, una dintre att g toatele înso itoate de zbor, oă ă ţ  
întteb  dac  avea nevoie de ceva.ă ă

— Nu, spuse ea. Mul umesc oricum.ţ
— Ştii,  zise  Bobby,  aplecându-se  spre  ea,  peste  spa iulţ  

care îi desp t ea. Exist  un dormitor la bord, în caz c  vrei să ţ ă ă ă 
dormi…

Cuvintele i se stinser  pe buze. Men ionarea unui dormitoră ţ  
p rea un apropo ridicol,  ca şi  cum ar fi  încercat s -i  facă ă ă 
avansuri. Ceea ce nu f cea. Chiar deloc.ă

Deşi i-ar fi pl cut. O, da, tare i-ar fi pl cut.ă ă
Problema era c  Zeena îi distrusese orice şans .ă ă
*
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Ce ciudat, atunci când în via a cuiva se petrece o dram ,ţ ă  
orice altceva pare lipsit de importan . Cu dou  ore în urmţă ă ă 
fusesem de-a dreptul obsedat  de Bobby; în clipa aceea însă ă 
nu-mi mai p sa. Fusesem ă chiar eu cea care alergase încoace 
şi-ncolo şi-şi cheltuise tot salariul pe o rochie şi pantofi de 
designer?  Cea  cate  fusese  la  coafor?  Cea  care  îndurase 
disconfortul cauzat de nişte idioate de gene false şi o tonă 
de  machiaj?  Ce  proast  fusesem!  Trebuie  s  fi  avut  ună ă  
moment de r t cire.ă ă

Acum nu m  puteam gândi  decât la  Carolyn.  Unde eraă  
oare? Fusese r pit ,  aşa cum p ea s  b nuiasc  Geotgeă ă ăţ ă ă ă  
Henderson? De unde trebuia s  începem c utatea?ă ă

Nu aveam r spuns la nici una dintte aceste întreb ri, iară ă  
pentru cineva cate simte nevoia s  aib  tot timpul situa iaă ă ţ  
sub control, era cât se poate de frusttant.

Am început s  m  gândesc la mesajele recente pe care miă ă  
le  trimisese.  Din  fericire,  le  p strez  pe  toate  în  memoriaă  
telefonului – pentru orice eventualitate. Era vreun indiciu pe 
undeva?

Mi-am scos telefonul şi le-am luat pe rând. Ultimul mesaj 
pe care-l primisem de la ea era de luni. „Trebuie s  vorbim!ă  
Se întâmpl  o gr mad  de lucruri!”ă ă ă

Ce însemna asta7. Se împ case cu Matt, fostul ei prieten?ă  
Cunoscuse pe altcineva?

Trebuia s  aib  leg tur  cu un b tbat, eram sigur .ă ă ă ă ă ă
Am  aruncat  o  privire  înspre  Bobby.  Se  pr buşise  înă  

scaunul  lui,  epuizat  probabil  dup  partida de sex  oral  cuă  
care-l  fericise  în  seara  aceea  însp imânt toarea  vedet .ă ă ă  
Zeena îmi amintea de Vampira – o superfemeie de pe altă 
planet .ă

Îmbr cat  tot cu rochia mea roşie mult prea decoltat  şiă ă ă  
purtând pantofii aceia incomozi cu toc, am înşf cat punga deă  
cump r turi  în  care  se  aflau  hainele  mele  vechi,  mi-amă ă  
desf cut centura de siguran  şi m-am ridicat.ă ţă

O înso itoare de zbor dr gu , de origine hawaiian , careţ ă ţă ă  
se prezentase drept Hani, a dat fuga s  vad  de ce aveamă ă  
nevoie.

— Aş vrea s -mi schimb hainele, Hani, am spus. Se poate?ă
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— Sigur c  da, a r spuns Hani zâmbind politicos. Urma i-ă ă ţ
m .ă

Am  urmat-o  într-un  dormitor  complet  mobilat.  Un 
dormitor! în avion!

Am v zut acolo un pat dublu, un televizor cu ecran plat,ă  
un şifonier şi o baie adiacent , cu tot cu cabin  de duş!ă ă

M-am întrebat  dac  Bobby  o  plimbase şi  pe  Zeena  cuă  
avionul lui.

Nu, probabil c  şi ea avea propriul 747. Oamenii mega-ă
boga i tr iau într-o alt  lume.ţ ă ă

Nu m  interesa. Tot ce voiam era s-o g sesc pe Carolyn.ă ă
Denver se închise în dormitor şi ieşi dup  un sfert de or ,ă ă  

îmbr cat  cu  hainele  pe  care  le  purtase  mai  devreme.ă ă  
Pantaloni bej largi, o c maş  alb  şi r coroas , şi o jachetă ă ă ă ă ă 
supradimensionat . P rul îi era strâns la spate într-o coadă ă ă 
de cal şi îşi înl turase aproape tot machiajul.ă

Bobby îşi spuse c  e minunat de frumoas . Fata asta aveaă ă  
o frumuse e natural , nu trebuia s  se aranjeze. Rememoraţ ă ă  
rapid  momentele  pl cute  pe  cate  le  petrecuser  maiă ă  
devreme în barul hotelului The Cavendish. Intre ei doi p ruseă  
s  se  înfiripe  o  leg tur  atât  de  puternic .  Ştia  c  nu-şiă ă ă ă ă  
imaginase nimic. Atrac ia dintre ei fusese palpabil .ţ ă

Fir-ar s  fie! De ce trebuise s  intre Zeena pe fir  şi  să ă ă 
strice totul?

— , ai g sit  tot ce- i  trebuia? întreb  el,  sim indu-seĂăă ă ţ ă ţ  
nelalocul lui, lucru care nu-i st tea în fire.ă

— N-am c utat, r spunse Denver rece. Aş putea s  dau ună ă ă  
telefon de-aici?

El o chem  pe Gitta şi-i ceru s -i arate lui Denver unde seă ă  
afla telefonul.

Denver ridic  receptorul şi se întoarse cu spatele Ia el.ă
Murea de cutiozitate s  ştie pe cine sun . Îi spusese c  nuă ă ă  

are un iubit, dar de unde s  ştie dac  era adev rat?ă ă ă
Încerc  s  se pun  în locul ei. O vedet  de sex masculină ă ă ă  

d  sfoat -n ar  c  i-a f cut sex oral lui Denver. Un gând nuă ă ţ ă ă ă  
prea pl cut. Nu era de mirare c  se r cise fa  de el.ă ă ă ţă

Încerc  s  priveasc  partea plin  a paharului. Cel  pu ină ă ă ă ţ  
acceptase  s  o  duc  cu  avionul  lui.  Poate  c  exista  oă ă ă  
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modalitate s -şi pl teasc  greşeala.ă ă ă
Apoi se gândi – „nici într-o mie de ani”.
Ceva îi  spunea c  Denver nu era genul de fat  care să ă ă 

ierte prea uşor.
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Capitolul 56

Carolyn

Frica era atât de copleşitoate, încât Carolyn abia reuşea să 
respire. Cuprins  de disperare şi tr gând scurt aer în piept,ă ă  
încerc  s  se linişteasc  şi s  se concentreze, fiindc  ştia c ,ă ă ă ă ă ă  
indiferent  de  necazul  în  cate  se  afla,  nimic  nu  avea  s-o 
opteasc  din a face ceea ce trebuie. Iar ceea ce trebuia să ă 
fac  era s  ias  dracului de-acolo.ă ă ă

Era hot tât  s  fug  din locul la dezgust tor, unde fuseseă ă ă ă ă ă  
tratat  atât de inuman.ă

Smucind de fereastr  pentru a o deschide cât mai mult, fuă  
lovit  dtept  în fa  de stropi  grei  de ploaie.  Adunân-du-şiă ţă  
toat  for a care-i mai r m sese, reuşi s  se ca ere pe pervază ţ ă ă ă ţ  
şi s -şi împing  trupul prin fereastra aceea mic , r mânândă ă ă ă  
aproape în epenit ,  dar  reuşind în  cele  din  urm  s  iasţ ă ă ă ă 
printr-un efort supraomenesc.

In  clipa  în  care atinse p mântul,  picioarele ei  goale  seă  
afundar  în noroiul gros, iar ploaia deas  care c zuse f ră ă ă ă ă 
încetare toat  ziua începu s -i biciuiasc  trupul, udând-o înă ă ă  
câteva secunde pân  la piele.ă

N-avea idee unde se afl . Nu se vedea nici o lumin  peă ă  
drum,  iar  noaptea  era  neagr  ca  p cura.  Undeva,  înă ă  
dep rtare, se auzea un câine urlând şi huruitul continuu ală  
unui elicopter

Instinctul de suptavie uire i se declanşa şi o lu  disperatţ ă ă 
la fug .ă

*

Bomb nind şi  înjurând,  Benito încerc  s -şi  ştearg  dină ă ă ă  
minte  telefonul  lui  Ramirez  şi  s -şi  îndrepte  aten ia  spreă ţ  
filmul porno care rula pe ecranul televizorului.

Cretinul de frate-s u îl h r uise dintotdeauna, înc  de peă ă ţ ă  
vremea  când  erau  copii  şi  locuiau  într-o  cocioab  cu  ună  
singur dormitor, împreun  cu o mam  drogat  şi f r  nici ună ă ă ă ă  
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tat . Ramitez fusese cel care îl  obligase s  intre în lumeaă ă  
interlop  la doisprezece ani, iar când împlinise treisprezece,ă  
Ramirez îl trimisese pe sttad  s  vând  droguri.ă ă ă

Ramirez era un tic los înr it care schimbase dintr-oda-tă ă ă 
macazul şi devenise o jigodie virtuoas  şi ipocrit . Pe Benitoă ă  
îl scotea din min i tupeul lui.ţ

Holbându-se la ecranul televizorului, încerc  s  oprească ă ă 
avalanşa amintirilor din copil rie.ă

Ii  lu  ceva timp, dar în cele din urm  ă ă P s rici  negre şiă ă  
grase avu efectul dorit, iat scula începu s  i se înt teasc  dină ă ă  
nou – stârnit  de combina ia dintre partida de sex explicit laă ţ  
care se uita şi ura şi furia pe care le resim ea fa  de frate-ţ ţă
s u.ă

Curând, hot rî c  era timpul s -i atate târfei senatoruluiă ă ă  
cine-i şeful.

Se  ridic  brusc  şi  se  îndrept  sigur  pe  el  spre  uşaă ă  
dormitorului.
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Capitolul 57

Annabelle

— Cum  adic  au  arestat  pe  cineva?  se  mir  Frankie,ă ă  
sc rpinându-se pe frunte.ă

Annabelle se repezise la el în clipa în care se întorsese la 
hotel, nel sându-i ocazia s -i povesteasc  despre viitorul loră ă ă  
impresar şi despre cât de plin  de idei inovatoare era Fannyă  
Bernstein.

— D  drumul  la  televizor,  e  pe  toate  canalele,  anună ţă 
Annabelle cuprins  de frenezie.ă

— Pe cine-au arestat? întreb  Frankie. Pe h r uitor?ă ă ţ
— Ce h r uitot? f cu Annabelle, privindu-l nedumerit .ă ţ ă ă
Annabelle  Maestro  nu  era  informat .  Se  pare  c  nuă ă  

urm rise ancheta privind uciderea propriei sale mame.ă
— Au  spus  ceva  de-un  h r uitot,  zise  Frankie.  Un  fană ţ  

obsedat din New Orleans care a venit în oraş s  se închine laă  
picioarele Gemmei. Poli ia l-a inclus printre suspec i.ţ ţ

— De data  asta  n-au spus  cine e,  tot  ce-au spus  e  că 
cineva a fost arestat.

— Probabil  te sim i  uşurat ,  zise Frankie,  luând un 7UPţ ă  
f r  zah r din minibar.ă ă ă

— Poate c  e dr gu ul de tati, suger  Annabelle chicotindă ă ţ ă  
r ut cios.ă ă

— Ce naiba, Annabelle, dac  ă era Ralph, am fi ştiut cu to ii,ţ  
zise Frankie, uşor dezgustat de faptul c  ea nu lua treaba înă  
serios. Şi dac  vrei s  afli p rerea ă ă ă mea despre asta, simplul 
gând c  Ralph ar fi putut s-o fac  mi se pare bolnav. Punct.ă ă  
Poate c-ar trebui s  consul i un psiholog pe chestia asta.ă ţ

— Iar tu poate c-ar trebui s  consul i un psiholog cu privireă ţ  
la obiceiul t u infect de-a trage pe nas, ripost  Annabelle,ă ă  
gândindu-se  din  nou c  poate  f cea  o  greşeal  stând cuă ă ă  
Frankie.

— Ascult ,  iubito,  zise  el,  încercând  s  evite  o  ceart .ă ă ă  
Trebuie s  cunoşti pe cineva. Tipa e o afurisit  de tornad , şiă ă ă  
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ea o s  ne scoat  din mizeria asta.ă ă
— Şi  cum o s  fac  chestia asta, mai exact? se interesă ă ă 

Annabelle aruncându-i o privire neîncrez toare.ă
— O  s - i  spun  ea  când  v  întâlni i,  spuse  Frankie,ă ţ ă ă ţ  

str duindu-se  s  nu-şi  piard  r bdarea.  Fanny  o  s  neă ă ă ă ă  
explice fiecare mişcare pe care o vom face.

— Şi  când se presupune c-ar trebui  s  m  întâlnesc cuă ă  
tornada asta? întreb  Annabelle, pref cându-se c  a apucat-ă ă ă
o c scatul.ă

— In  seara asta.  La  ora  zece,  în  gr dina  restaurantuluiă  
Chateau Marmont.

— E  prea  târziu  la  zece,  f cu  Annabelle  irascibil .  Amă ă  
schimbat avioane toat  ziua. Sunt frânt  de oboseal .ă ă ă

— Trebuie s  mânc m ceva, nu? zise Frankie exasperat.ă ă
— Mda.
— Foarte bine, atunci hai s-o facem.
— Dac  vrei, spuse Annabelle, f r  pic de entuziasm.ă ă ă
— Şi iubito, trebuie s  te avertizez, zise Frankie, gândindu-ă

se c  era mai bine s-o preg teasc  pentru torpila care eraă ă ă  
Fanny.  Femeia  asta  e  cam  s rit .  Dar  crede-m ,  Fannyă ă ă  
Bernstein o s  ne ajute s  ob inem tot ce vtem.ă ă ţ

*

Îndat  ce  d du  ochii  cu  Fanny,  Annabelle  adoptă ă ă 
atitudinea aceea snoab  şi  superioar  tipic  starletelor deă ă ă  
Beverly Hills.

Fanny se prinse imediat de jocul ei. Feti  bogat . Fetiţă ă ţă 
rea. Fiic  de vedete de cinema care-a beneficiat de toateă  
privilegiile, dar nu şi de aten ie şi de iubire.ţ

Pe parcursul lungii şi ilustrei sale domnii la Hollywood în 
calitate de impresar de top, Fanny întâlnise o gr mad  deă ă  
fete ca Annabelle.

Calmeaz -te,  ă fu tentat  s  spun . „Te-ai combinat cu ună ă ă  
dependent de cocain  din tab ra greşit . Aşa c  las  aerele,ă ă ă ă ă  
dr gu o, şi hai s  discut m despre viitorul t u.”ă ţ ă ă ă

Annabelle îi întinse o mân  moale, oripilat  la gândul că ă ă 
Frankie  inten iona  s  fac  afaceri  cu  nenorocirea  aia  deţ ă ă  
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femeie.
Fanny nu lu  în  seam  mâna întins ,  ci  opt  pentru  oă ă ă ă  

îmbr işare, dezgustând-o pe Annabelle şi mai mult, c ci oăţ ă  
înv lui  într-o  mireasm  de  ă ă Poison,  parfumul  pe  care 
Annabelle nu-l suporta.

— Fanny  Bernstein,  zise  Frankie.  F  cunoştin  cuă ţă  
Annabelle Maestro, iubitea vie ii mele.ţ

Fanny îi f cu cu ochiul lui Annabelle pe când se aşezau laă  
o mas  afar .ă ă

— Nu-i aşa c - i vine s  vomi i când auzi dulceg riile asteaă ţ ă ţ ă  
ieftine? hohoti ea.

Annabelle trebui s  se declare de acord cu ea.ă
— ştia-s  b rba ii,  p puş ,  continu  Fanny.  To i  scuipĂ ă ţ ă ă ă ţ ă 

aceleaşi teplici obosite. Ştii ce vteau s  spun, nu?ă
Şi imitând vocea joas  a unui b tbat, spuse:ă ă
— La naiba, eşti atât de frumoas  în seara asta. Nu, fundulă  

t u nu pare mare în rochia aia. Sigur c  o s - i cump r oă ă ă ţ ă  
maşin  nou . Ce-ar fi s -mi sugi cocoşelul acum, scumpo?ă ă ă  
Promit s  nu ejaculez în guta ta.ă

Neputând  s  se  mai  ab in ,  Annabelle  izbucni  în  râs.ă ţ ă  
Femeia asta îmbt cat  în caftanul ei purpuriu şi extravagant,ă ă  
cu cercei enormi, p r portocaliu şi gura mare era din cale-ă
afar  de comic .ă ă

— I-am spus-o pe-asta şi preşedintelui, se confesa Fanny. 
Tic losul  excitat  a  gustat-o  din  plin.  Adev tul  stârneşteă ă  
întotdeauna hohote.

Annabelle nu voia s  întrebe despre care preşedinte eraă  
vorba. Probabil Clinton, nu Bush, şi mai mult ca sigur c  nuă  
Obama.

Frankie se relaxa.  Fusese nervos  din cauza întâlnirii  lui 
Annabelle cu Fanny, dar acum îşi d dea seama de ce aveaă  
Fanny atâta succes: ştia cum s  abordeze lumea. In scurtă  
timp,  Annabelle  c zuse  complet  sub  vraja  lui  Fannyă  
Bernstein.

*

La New Yotk, Janey Bonafacio era prad  panicii. Pe lângă ă 
faptul  c  fiu-s u  fugise cu  suma exorbitant  pe care  eraă ă ă  
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sigur  c  o primise penttu c  vânduse unui tabloid povesteaă ă ă  
despte  afacerea  lui  Annabelle  şi  Frankie,  ea  trebuia  să 
înfrunte  singur  repercusiunile.  Iar  repercusiunile  nu  erauă  
pu ine.  Telefoanele  sunau  f r  încetare.  Reporterii  şiţ ă ă  
paparazzi  se  îmbulzeau  în  fa a  cl dirii  în  care  se  aflaţ ă  
apartamentul şic al lui Annabelle, stârnind furia vecinilor s iă  
snobi. Clien ii amenin au cu procese r sun toare în caz cţ ţ ă ă ă 
numele  lor  erau  f cute  publice.  Iar  odat  dezv luiteă ă ă  
identit ile  aşa-ziselor  statlete,  câteva  dintre  ele  seăţ  
înfiin aset  la uşa din fa , gata s -i ucid  pe Ftankie şi peţ ă ţă ă ă  
Annabelle, sau pe oricine se nimerea.

Janey era un pachet de nervi. Dar cu toate c  Frankie îiă  
vorbise atât de urât la telefon, înc  mai nutrea un sentimentă  
duios fa  de el. R m sese tot Frankie al ţă ă ă ei şi întrucât Chip 
fusese cel cate s vâtşise o fapt  atât de reprobabil , sim eaă ă ă ţ  
c , într-o anumit  m su , responsabilitatea era a ei.ă ă ă ţă

Potrivit unui vecin care avea cheia apartamentului ei din 
Queens, Chip se evaporase. Îşi strânsese toate lucrurile şi 
fugise  în  toiul  nop ii.  Norocul  lui,  fiindc  atunci  când  eraţ ă  
c lcat  pe coad , Janey avea un temperament vulcanic şi i-ă ă ă
ar fi luat piuitul lichelei de fiu-s u f t  nici o remuşcare.ă ă ă

Oricare alta ar fi abandonat apartamentul din Park Avenue 
şi-ar fi  fugit  s  se ascund  în afara oraşului.  Dar Janey îiă ă  
r mânea  loial  lui  Frankie,  sperând  c  acesta  o  va  iertaă ă ă  
odat  întors la New York.ă

*

— R mâne stabilit  atunci,  spuse Fanny, atacând farfuriaă  
cu desertul pe care-l comandaser  împreun  şi care trona înă ă  
mijlocul mesei. Ştim cu to ii ce-avem de f cut?ţ ă

Annabelle d du din cap în semn c  da. Se sim ea cu multă ă ţ  
mai în siguran  acum c  Fanny preluase frâiele situa iei.ţă ă ţ

— Cum te îmbraci? o chestiona Fanny, ca s  se asigure că ă 
Annabelle re inuse instruc iunile privind înmormântarea de-aţ ţ  
doua zi.

— In  negru,  r spunse  Annabelle  ascult toare.  Nu  cuă ă  
pantaloni, cu fust …ă

— De lungime decent , o întrerupse Fanny.ă
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— F r  bijuterii, cu excep ia crucii mele malteze. Machiajă ă ţ  
foarte pu in, în nuan e închise.ţ ţ

— Perfect, spuse Fanny, întinzând furculi a ca s  mai ia oţ ă  
bucat  de pr jitur  cu ciocolat . Şi tu, Frankie?ă ă ă ă

— Da, da, am priceput, zise el net bd tor. Nimic stridentă ă  
şi trebuie s -mi in gura orice s-ar întâmpla.ă ţ

— Nu- i  face griji,  o s  fiu şi  eu acolo s  m  asigur cţ ă ă ă ă 
Ralph nu se ia de tine – lucru pu in probabil de altfel, datţ  
fiind c  presa va fi prezent  în num r mare şi Ralph e ună ă ă  
actor  adev rat.  N-o  s  rişte  niciodat  s -şi  mânjească ă ă ă ă 
reputa ia  de  star  de  cinema  f când  vreo  prostie  în  fa aţ ă ţ  
camerelor.

— Ce facem dup-aia? se interes  Annabelle. Ne întoarcemă  
acas ?ă

— O s  ne orient m la fa a locului, spuse Fanny, cu b rbiaă ă ţ ă  
mânjit  de glazur  de ciocolat .ă ă ă

— Ne-am în eles atunci, zise Frankie.ţ
— Da,  încuviin  Fanny,  înfigându-şi  furculi a  într-oţă ţ  

pr jitur  cu brânz . A, şi Frankie, mâine dup -amiaz  avemă ă ă ă ă  
interviul cu cei de la revista  People,  aşa c  încearc  s  nuă ă ă  
prizezi prea mult. Şi vezi s  nu te dai de gol ap rând cu prafă ă  
alb pe nas.

— Uite ce e… începu Frankie.
— Nu  te  obosi,  spuse  Fanny,  întrerupându-l.  Am  auzit 

toate scuzele posibile şi  nu dau doi  bani  pe ce faci  tu în 
timpul liber, dar când lucr m împreun , n-ai voie cu droguri.ă ă  
Pricepi?

Annabelle zâmbi. În sfârşit, cineva care putea s -I in  peă ţ ă  
Frankie în frâu. Ce mai bonus!
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Capitolul 58

Carolyn

Pip indu-şi turul pantalonilor în timp ce se apropia din nouă  
de uşa dormitorului, Benito ap s  pe clan . Îşi sim ea sculaă ă ţă ţ  
din nou tare şi cu chef, ceea ce-nsemna c  târfa senatoruluiă  
urma s  aib  parte de-o trata ie ca la carte. O s  vad  ea ceă ă ţ ă ă  
poate  o  scul  adev rat ,  nu  o  pu  bleaga  de  boşorog.ă ă ă ţă  
Benito Ortego eta genul de b rbat pe care nu-l puteai treceă  
cu vedetea.

Dormitorul era cufundat în întunetic, dar oricum avea de 
gând s -şi lege victima la ochi – o m sur  de prevedere înă ă ă  
caz c  avea s  încerce vreodat  s -l identifice. Da, avea s-oă ă ă ă  
lege la ochi, apoi s  aptind  lumina, ca s  vad  exact cu ceă ă ă ă  
fel de p s ric  se alesese.ă ă ă

Intrând în camer , fu izbit de o pal  de aer rece ca ghea aă ă ţ  
venind  dinspre  fereastr .  Proasta  de  Rosa  trebuie  s-o  fiă  
deschis din cine ştie ce motiv. Locul la p rea un nenorocită ă  
de aisberg.

Înaintând pe bâjbâite pân  lâng  pat, îşi d du seama cuă ă ă  
un amestec de uimire şi neîncredere c  prizoniera nu maiă  
era acolo.

Rahat! Târfa nenorocit  fugise!ă
*

Ochii Rosei se deschiser  cu o pâlpâire a genelor – unulă  
singur, de fapt, c ci cel drept pulsa duteros şi era acoperit cuă  
un bandaj gros.

Încerc  s  vorbeasc , dar tot ce reuşi s  scoat  fu un soiă ă ă ă ă  
de ot c it, fiindc  gura îi era foarte uscat .ă ă ă ă

— Unde sunt? se chinui s  articuleze. ă
Ap ru o infirmier .ă ă
— Stai liniştit , dr gu , spuse infirmiera cu voce blând .ă ă ţă ă  

O s -i transmit doamnei doctor c  te-ai trezit.ă ă
— Vreau la mami, scânci Rosa, tedevenind o adolescentă 
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speriat .ă
Infirmiera  o  anun  pe  doctori a  Glass,  care  îşi  f cuţă ţ ă  

apari ia cincisprezece minute mai târziu.ţ
De îndat  ce doctoti a se asigur  c  tân ta era conştientă ţ ă ă ă ă 

şi votbea, îl chem  pe detectivul Lennox.ă
— A intervenit  ceva,  lucrez la alt  caz,  spuse detectivul, 

f r  s  par  mul umit  de aceast  situa ie.  O s  trimit  peă ă ă ă ţ ă ţ ă  
cineva s -i ia o declara ie.ă ţ

— Nu  veni i  dumneavoastr ?  întreb  doctoti a  Glass,ţ ă ă ţ  
sim indu-se în mod inexplicabil dezam git .ţ ă ă

— E vorba de-o femeie disp rut , asistenta senatorului, îiă ă  
explic  detectivul  Lennox.  Ştitea  o  s  fie  mâine  în  toateă ă  
ziarele. Şeful ne-a înnebunit deja.

— În eleg, spuse doctori a Glass.ţ ţ
— Dac  se mai aşaz  treburile, poate c-am s  ttec mâine,ă ă ă  

s  vorbesc chiar eu cu fata. F cu o pauz . Sunte i de serviciuă ă ă ţ  
mâine?

— Toat  ziua.ă
— Ne vedem atunci.
Doctori a Glass îşi îndrept  aten ia spre pacienta ei.ţ ă ţ
— Vreau la mami, repet  Rosa, cu lacrimile şiroindu-i peă  

obraji. Vreau la mama acum.
*

— Cu ce te pot ajuta, Ramirez? întreb  Gregory la telefon,ă  
pe un ton neutru.

Hot râse c  era mai bine s  tetmine odat  cu telefonulă ă ă ă  
la, s  afle ce voia Ramirez.ă ă
— E vorba de frate-meu, spuse Ramirez.
— Fratele t u? întteb  Gregory, înghi ind cu greu.ă ă ţ
Aflase oare Ramirez ce se petrecea?
Era oare cu putin  ca Benito s -l fi dat în gât?ţă ă
„Iisuse Hristoase! Treaba urma s  ias  la iveal .”ă ă ă
— Vreau s  vorbesc cu tine despre el, continu  Ramirez.ă ă  

Po i s  vii la centru mâine? E urgent.ţ ă
Ramirez ar fi putut la fel de bine s  spun : „Asigur -te că ă ă ă 

ai  la  tine  o  gr mad  de bani,  fiindc  am de gând  s  teă ă ă ă  
şantajez, nenotocitule”.
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Gregory îşi muşc  tare buza de jos. Da, era un nenorocit,ă  
fiindc  ce pusese el la cale era de neiertat.ă

— O s  fiu acolo, spuse posac.ă
*

O durere atroce s geta piciorul lui Carolyn în clipa în careă  
calc  pe  ceva  ascu it.  L s  s -i  scape  un  geam t.ă ţ ă ă ă ă  
Dumnezeule!  Nu  era  de  ajuns  c  era  ud  pân  la  piele,ă ă ă  
înghe at  şi c  ttebuia s  fug  ca s -şi salveze via a? Acumţ ă ă ă ă ă ţ  
asta.

Pe când ochii începeau s  i se obişnuiasc  cu întunericul,ă ă  
îşi recap t  sim ul orient rii şi îşi d du seama c  alerga înă ă ţ ă ă ă  
josul  unei  alei  invadate  de  pubele  de  gunoi  din  care  se 
rev rsa  mizeria,  de  buruieni,  maşini  abandonate,  mobilă ă 
veche şi saltele în descompunere.

Un şobolan îi t ie calea. In buşindu-şi un ip t, îşi continuă ă ţ ă ă 
drumul. Trebuia s  se îndep rteze de cas  cât mai mult cuă ă ă  
putin . Ce se f cea dac  r pitorii descopereau c  fugise şiţă ă ă ă ă  
porneau în c utarea ei?ă

Era un lucru la care prefera s  nu se gândeasc .ă ă
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Capitolul 59

Denver

Bobby începuse dintr-odat  s  semene cu un câine dină ă  
acela mare şi enervant, de care te-mpiedici la tot pasul.

Nu  ştia  când  s  se  retrag .  Era  evident  c  nu  fuseseă ă ă  
niciodat  nevoit s-o fac .ă ă

„Intoarce-te în Vegas şi las-o pe Zeena s  i-o sug  de-a-ă ţ ă
cum şi pân  la urm torul meci al celor de la Lakers” – îmiă ă  
venea s -i zic. Dar bineîn eles c  nu am f cut-o. Fata bună ţ ă ă ă 
din mine nu se-ndur  s  r neasc  sentimentele celorlal i.ă ă ă ă ţ

Câteodat  sunt atât de laş . Sau pu in ipoctit , depindeă ă ţ ă  
de unghiul din care priveşti problema. M  r cisem fa  deă ă ţă  
Bobby  pentru  c  o  supervedet  cu  înf işareă ă ăţ  
însp imânt toare îi oferise o fela ie şi, pe deasupra, f cuseă ă ţ ă  
public  în  plin  concert  întâlnirea  lor  amoroas .  Ins  înă ă ă  
ultimele câteva zile f cusem sex de pomin  cu doi b rba iă ă ă ţ  
diferi i  –  cu  greu  s-ar  fi  putut  spune c  etam o  fecioarţ ă ă 
neîntinat !ă

Totuşi… când Bobby şi cu mine mersesem s  bem cevaă  
împreun , sim isem f r  doar şi poate scânteia aceea careă ţ ă ă  
anun  o leg tur  special . Faptul c  el se gr bise s-o laseţă ă ă ă ă ă  
pe regina Vampira s  i-o ia în gur  echivala cu o insult  laă ă ă  
adresa egoului meu.

Dar hei, nu era ca şi cum m-aş fi culcat cu el. Nici m cară  
nu ne s rutasem, aşa c  poate exageram comportându-mă ă ă 
astfel.

M-am aşezat din nou pe scaunul meu şi-am încercat s  fură  
câteva ore de somn. Odat  ajunşi, aveam nevoie de toată ă 
energia pe care corpul meu o putea produce.

Era  târziu  când am aterizat  în  Washington  –  joi  la  trei 
diminea a dup  ora din Vegas şi şase diminea a dup  oraţ ă ţ ă  
local .  Nu  m  interesa  cât  e  ceasul.  Inten ionam s  mă ă ţ ă ă 
întâlnesc cu p rin ii lui Carolyn şi s  aflu ce se întâmpl .ă ţ ă ă

— Probabil c  dotm, a spus Bobby.ă
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— Glumeşti?  i-am  r spuns,  aruncându-i  o  privireă  
înghe at .  Mama  ta  ar  dormi  dac  tu  te-ai  afla  pe  listaţ ă ă  
persoanelor disp rute?ă

— Ai dreptate aici, a spus el, dând aprobator din capul s uă  
frumos.

Poate c  m  r cisem fa  de el, dar asta nu însemna c  îlă ă ă ţă ă  
g seam mai pu in atr g tot. ă ţ ă ă La naiba!

Pe când zburam spre Washington, Bobby se ocupase de 
toate detaliile – nu înc pea îndoial  c  era specialist în aşaă ă ă  
ceva. O maşin  urma s  ne aştepte la aeroport.  Doamne,ă ă  
sper  c  nu  e  tot  o  limuzin .  Un  apartament  cu  două ă ă 
dotmitoare fusese rezervat pe numele lui în acelaşi hotel în 
cate  erau  caza i  so ii  Henderson.  Chestia  asta  nu  mţ ţ ă 
deranja, fiindc  nu aveam nici cea mai mic  inten ie s  dotmă ă ţ ă  
şi cel pu in avea s  ne serveasc  drept baz .ţ ă ă ă

Cu câteva minute înainte de aterizarea avionului, Bobby a 
sim it  nevoia  s  aduc  vorba  de incidentul  cu  Zeena;  cuţ ă ă  
siguran , îşi preg tise explica ia în tot acest r stimp.ţă ă ţ ă

— Â ,  Denver,  trebuie  s - i  spun  ceva  în  leg tur  cuăă ă ţ ă ă  
Zeena, f cu el, pe un ton care-i tr da disconfortul. Vezi tu,ă ă  
ea e, … o femeie foarte autoritar , obişnuit  s  ob in  ceăăă ă ă ă ţ ă  
vrea, atunci când vtea. Şi, … ieri s-a nimerit s  m  vreaăăă ă ă  
pe mine.

— Lucrul sta mi-e destul de clat, am spus, refuzând s -iă ă  
uşurez situa ia.ţ

— Da, ei bine, eram la duş şi a ap rut pe nepus  mas .ă ă ă  
Ştiu c  ar fi ttebuit s -i spun s  plece, dar…ă ă ă

— Hei,  i-am  spus,  gr bindu-m  s  opresc  avalanşa  deă ă ă  
scuze.  Nu  ttebuie  s -mi  dai  socoteal .  De-abia  ne-amă ă  
cunoscut, Bobby. Nu e treaba mea ce faci tu.

— Ba  da,  este,  a  insistat  el.  Am  petrecut  ceva  timp 
împreun  mai devreme şi a fost minunat. A f cut o pauză ă ă 
lung . Trebuie s  în elegi c  treaba cu Zeena n-a însemnată ă ţ ă  
nimic pentru mine.

— S-ar p rea c  pentru ea a însemnat ceva, am zis eu,ă ă  
refuzând în continuare s -l las s  scape prea ieftin.ă ă

— Mi-a venit o idee nebuneasc , a spus el.ă
— Ce idee?
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— Ce-ar  fi  s  uit m ce  s-a întâmplat  şi  s-o lu m de laă ă ă  
început? a sugerat el, nedezlipindu-şi ochii întuneca i de peţ  
mine. Cum i se pare propunerea mea, Denver? Fiindc  mieţ ă  
mi se pare chiar bun .ă

Doamne! B rbatul sta era irezistibil. In orice alt  situa ieă ă ă ţ  
probabil c  l-aş fi iertat într-o clip , dar mintea îmi era numaiă ă  
la Carolyn, iar a m  arunca într-o nou  rela ie nu era tocmaiă ă ţ  
o prioritate pentru mine.

— Uite ce e, am în eles, am zis eu, l sând garda jos. Nu-sţ ă  
aşa grea de cap. M-am trezit deodat  rânjind stupid. A sunată  
cumva ca o glum ?ă

A rânjit la rândul lui.
— Da, ca s  fiu sincer, chiar aşa a sunat.ă
Ne-am uitat  unul  la altul  lung şi  complice.  Apoi  a spus 

ceva cu adev rat special.ă
— In  momentul  acesta  trebuie  s  ne  concentr m toată ă ă 

energia ca s-o g sim pe ptietena ta. Sunt al turi  de tine,ă ă  
Denver, şi voi face orice ca s  te ajut. Ins  dup  aceea oă ă ă  
lu m de la cap t, îmi promi i?ă ă ţ

Si ca o îndr gostit  prostut , m-am trezit murmurând:ă ă ă
— Da.
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Capitolul 60

Carolyn

Teama şi furia îl determinar  pe Benito s  ac ioneze rapid.ă ă ţ
Team  c  femeia avea s -şi aminteasc  unde se afla casaă ă ă ă  

lui şi c  o s -l acuze de r pire.ă ă ă
Furie c  reuşise s  se elibereze şi s  fug .ă ă ă ă
De cât timp disp tuse târfa senatorului? Nu ştia. Nu puteaă  

fi prea mult.
Oare o ajutase Rosa? S  fie acesta motivul pentru care îlă  

p r sise?  L sase  oare  fereastra  deschis  şi  dezlegaseă ă ă ă  
prizoniera?

Rahat.' Rahat.' Rahat!
Poate  c  deja  a  ajuns  la  poli ie  şi  le-a  spus  unde s -lă ţ ă  

g seasc .ă ă
N-avea de gând s  se întoarc  la pârnaie. Nici vorb . Dacă ă ă ă 

gaborii  îl  arestau, avea s  dea toat  afacerea la iveal  înă ă ă  
schimbul unei în elegeri. Senatotul Stoneman o s  fie tras laţ ă  
r spundere pentru porc ria asta, nu el.ă ă

Îşi înşfac  arma şi d du fuga la maşin .ă ă ă
Poate c  nu era prea târziu. Poate c  reuşea s-o prind  şiă ă ă  

s-o târasc  înapoi în cas .ă ă
Nenorocita nu avea s  plece decât atunci când îi spuneaă  

el.
*

Când Carolyn ieşi de pe alee şi ajunse în strad , era udă ă 
pân  la piele, piciorul îi sângera şi ştia c  trebuie s  ceară ă ă ă 
ajutor.

Privind în sus şi-n jos pe strada murdar , îşi d du seamaă ă  
c  se aflaîntră 'O zon  r u famat  a oraşului, cel mai probabilă ă ă  
undeva în cartierul de sud-est, un loc vestit pentru gradul 
ridicat de infrac ionalitate.ţ

Nu  era  nimeni  prin  preajm ,  majoritatea  stâlpilor  deă  
iluminat aveau becurile sparte, iar singurul local deschis era 
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un bar pe col .ţ
Şchiopat  într-acolo, durerea din picior devenind din ce înă  

ce mai greu de suportat.
De-ar fi reuşit s  dea un telefon… de atât avea nevoie caă  

s  fie  în  siguran .  Un telefon la  poli ie  şi  ar  fi  venit  s-oă ţă ţ  
scoat  de-acolo.ă

In fa a barului, împinse uşa din lemn ca s  intre.ţ ă
O  goril  aflat  chiar  la  intrare  îi  bloca  îns  calea.  Cuă ă ă  

bra ele încrucişate pe pieptul masiv, b rbatul url :ţ ă ă
— Ieşi dracului de-aici, curv  împu it ! De câte ori s  vă ţ ă ă ă 

spun, cerşetorilor, c  n-ave i ce c uta aici!ă ţ ă
— Dar eu…
Nu-l interesa. Cu fa a roşie de mânie, nu avea chef s-oţ  

asculte. Se n pusti asupra ei, o înşfac  de mijloc şi o-mpinseă ă  
pe  uş  afar  cu  atâta  for ,  încât  c zu  în  canalul  deă ă ţă ă  
scurgere.

— Şi s  nu te mai v d pe-aici, zbier  el, întorcându-se înă ă ă  
bar şi trântind uşa.

Nu era cu putin . Sc pase cu via  din mâinile r pitorilor,ţă ă ţă ă  
iar acum era tratat  ca un gunoi.ă

Se ridic  încet.ă
Un cerşetot trecu pe lâng  ea, împingând un c rucior deă ă  

cump r turi.  Îmbr cat  în  zdren e,  cu  capul  înf şurat  înă ă ă ţ ă  
steagul Americii, era urmat îndeaproape de un câine jig rit.ă

Alerg  la el şi îl implor  s-o ajute.ă ă
— Vrei s  te joci cu ea? hohoti el, ar tându-i sexul. O s -ă ă ă

mi c l reşti scula, fato. Hai, serveşte-te, ia-o-n gur . E gratis.ă ă ă
Dând  înapoi,  începu  s  alerge  din  nou  în  josul  str zii,ă ă  

ocolind  un  be ivan  cate-o  scuip  şi  doi  travesti i  care  oţ ă ţ  
ignorar  complet atunci când încerc  s  le cear  ajutotul.ă ă ă ă

Trecu  pe  lâng  dou  cabine  telefonice,  ambele  cuă ă  
telefoanele stricate şi receptoarele atârnând jalnic.

In cele din urm  realiz  c , pân  avea s  se lumineze deă ă ă ă ă  
ziu , era prea periculos s  umble pe strad .ă ă ă

Se ttase lâng  inttarea acoperit  a unei case de amanet şiă ă  
se  ghemui  într-un  col  plin  de  gunoaie,  epuizat  şiţ ă  
înfricoşat .ă

Nu avea decât s  aştepte s  se lumineze şi s  se roage să ă ă ă 
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supravie uiasc  acelei nop i.ţ ă ţ
*

Maşina nu pornea, înfuriindu-l pe Benito la culme. Nu era 
momentul  ca  porc ria  aia de maşin  s -l  lase balt .  Nu-lă ă ă ă  
ajuta nici nenorocita de ploaie cate c dea f r  încetare.ă ă ă

Încerc  s-o  porneasc  din  nou,  f r  succes.  Bateriaă ă ă ă  
bolborosi o secund , dup  care muri.ă ă

Trebuia s  plece s-o caute pe târfa senatorului, dar cum să ă 
fac  asta f r  maşin ?ă ă ă ă

Îşi aminti apoi c  mama Rosei avea un Buick vechi. St teaă ă  
în fa a casei degeaba. Aşa c , la dracu', avea s -l ia el. Atâtaţ ă ă  
pagub .ă

Tr gându-şi  gluga pe cap ca s  se apere de ploaie,  seă ă  
gr bi  s  str bat  cele  zece  cvartale  caie-l  desp r eau deă ă ă ă ă ţ  
casa mamei Rosei.

Luând  maşina  m micu ei  ei,  se  r zbuna  pe  Rosa  c -lă ţ ă ă  
p r sise. ă ă Puta! Avea s  pl teasc  pentru purtarea ei.ă ă ă
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Capitolul 61

Bobby

Bobby era convins c  f cuse progrese cu Denver în ceeaă ă  
ce privea dezastrul provocat de Zeena. Încercase s -i expliceă  
exact  cum  se  petrecuser  lucrurile  şi,  spre  marea  luiă  
uşurare, dup  ce-l ignorase aproape tot zborul, p ruse destulă ă  
de pu in afectat  de întreaga poveste. Sfârşise chiar prin a-iţ ă  
zâmbi – un semn cât se poate de bun.

Era bucuros c  putuse s -i pun  avionul la dispozi ie ca să ă ă ţ ă 
ajung  la Washington. Nu strica s  profite din când în cândă ă  
de avantajele pe care i  le oferea averea lui de mai multe 
milioane de dolari.

Era, de asemenea, mul umit de faptul c  se hot râse s-oţ ă ă  
înso easc .  Cu  toate  c  era  sigur  c  M.J.  şi  mireasa  lui,ţ ă ă ă  
precum şi Brigette şi ptietena ei nu vor fi prea încânta i înţ  
clipa în care aveau s -şi dea seama de absen a lor. Ca s  nuă ţ ă  
mai vorbim de absen a avionului. Probabil c  deja bârfeauţ ă  
pe seama acestei plec ri.ă

Atâta pagub . Plecase dup  fata pe care o dorea şi penttuă ă  
prima dat  în via  renun a la orice precau ii. Lucky ar fi f ră ţă ţ ţ ă ă 
îndoial  de  acord  cu  ac iunile  sale.  Lucky  era  o  adeptă ţ ă 
învetşunat  a maximei „mergi pân -n pânzele albe pentru a-ă ă
i atinge scopurile”.ţ

La  utma urmei,  Denver  era  o  persoan  deosebit ,  ştiaă ă  
asta. Şi dac  totul avea s  ias  dup  cum voia el, între ei doiă ă ă ă  
avea s  se înfiripe o leg tur  deosebit .ă ă ă ă

Intre timp, avea de gând s-o ajute s -şi g seasc  prietenaă ă ă  
disp rut  şi, întrucât Lucky avea rela ii peste tot, o sunaseă ă ţ  
din  avion  s  o  întrebe  dac  putea  face  ceva  în  situa iaă ă ţ  
respectiv .ă

Dup  ce-i  pusese câteva întreb ri  l muritoare, Lucky seă ă ă  
ar tase  la  în l ime,  ca  de  obicei.  Ii  promisese  c  va  daă ă ţ ă  
câteva telefoane. Evident, cunoştea oameni în Washington, 
inclusiv  pe  comandantul  poli iei.  Interven ia  lui  Lucky  nuţ ţ  
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însemna c  aveau s-o g seasc  imediat pe Carolyn, dar celă ă ă  
pu in însemna c  persoanele vizate aveau s -şi  dea toatţ ă ă ă 
silin a.ţ

Se hot rî s  nu-i spun  acest lucru lui Denver. Probabil că ă ă ă 
era mai bine aşa.
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Capitolul 62

Denver

Am  cioc nit  timid  la  uşa  camerei  de  hotel  a  so iloră ţ  
Henderson.  II  rugasem pe Bobby s  nu m  înso easc  înă ă ţ ă  
camera lor, nefiind un moment potrivit pentru a face pre-
zent ri. R m sese în apartament f r  tragere de inim .ă ă ă ă ă ă

A deschis uşa George Henderson. Era un b rbat înalt, cuă  
p r grizonant şi un farmec aparte, în ochii  c ruia se citeaă ă  
durerea. George avea înf işarea unui om sleit de puteri.ăţ

O  clip  m-am  întrebat  dac  dispari ia  lui  Carolyn  eraă ă ţ  
adev rata cauz  a suferin ei din ochii lui sau dac  aceastaă ă ţ ă  
avea leg tur  cu uciderea Gemmei Summer.ă ă

În fine. Omul era cât se poate de ab tut.ă
Deşi  nu  ne  mai  v zusem  de  vreo  doi  ani,  ne-amă  

îmbr işat, iar el mi-a spus cu o voce sugrumat :ăţ ă
— Mul umesc c  ai venit, Denver. Înseamn  mult pentruţ ă ă  

mine şi pentru Clare.
Clare, nevasta lui, a ieşit din baie. Cândva fusese o femeie 

extrem  de  atr g toare,  dar  acum  am  fost  şocat  deă ă ă  
înf işarea ei. Era slab  şi sfrijit ,  cu cearc ne adânci subăţ ă ă ă  
ochi şi o claie de p r încâlcit, care începea s  albeasc .ă ă ă

Mi-am dat seama c  aceast  schimbare în ceea ce priveaă ă  
înf işarea ei nu putuse s  se petreac  în ultimele dou zeciăţ ă ă ă  
şi  patru  de  ore.  Aveam  în  fa a  mea  o  femeie  nebun .ţ ă  
Indiferent de problemele cu care se confrunta, dispari ia luiţ  
Carolyn fusese doar pic tura care umpluse paharul.ă

— Bun , am spus, f când un pas hot rât spre ea, gata s-oă ă ă  
îmbr işez.ăţ

S-a dat înapoi ca un mânz n r vaş. Dup  o clip  de t cereă ă ă ă ă  
sttanie, a întrebat:

— Tu unde crezi c  e fiica mea?ă
Sim eam o not  aproape acuzatoare în vocea ei, de parcţ ă ă 

ar fi  trebuit s  ştiu, iar dac  nu ştiam, nu-i eram de nici ună ă  
folos.
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— Îmi pare r u, doamn  Henderson, am spus încet.  Nuă ă  
ştiu unde-ar putea fi Carolyn.

— Dar voi dou  vorbea i mereu, ştiu asta, a spus Clare, cuă ţ  
o sclipire r ut cioas  în ochii ei obosi i şi roşii.ă ă ă ţ

— Nu e chiar aşa, am r spuns, şocat  de primirea pe careă ă  
mi-o f cuse femeia aceasta furioas  şi plin  de venin, careă ă ă  
nu mai aducea deloc cu femeia cu voce blând  pe care mi-oă  
aminteam din copil tia mea.ă

Carolyn  şi  cu  mine  obişnuiam  s  ne  petrecem  timpulă  
acas  la  so ii  Henderson,  iar  uneori  Clare  Henderson  neă ţ  
f cea pr jituri şi ne ducea cu maşina la mail. Femeia aceeaă ă  
cu p rul unduios şi cu purta i blânde disp ruse de mult.ă ţ ă

— A i  putea  cumva  s  m  pune i  la  cutent?  am  zis,ţ ă ă ţ  
întorcându-m  spre George.ă

— Vai, dar cum s  nu poat , a zis Clare, ridicând tonul.ă ă  
Poate  s - i  povesteasc  totul  despte  aventuta  pe  care-oă ţ ă  
avea cu prietena lui, vedeta de cinema ucis  de curând.ă

A f cut o pauz  ca s -l priveasc .ă ă ă ă
— De-aia  lipseşte Carolyn. E soarta. Pedeapsa lui Geotge 

şi a mea.
Odat  sfârşit  critica,  Clare  s-a  pr buşit  pe  margineaă ă ă  

patului nef cut, plângând isteric.ă
George  s-a  uitat  la  mine  cuprins  de  disperare  –  era  o 

privire care spunea: Ce-a fost a fost.  Nu mai pot s  schimbă  
nimic.

— Îmi  pare  r u,  am spus  încet.  Dar  n-ar  ttebui  s  neă ă  
concentt m pentru a o g si pe Carolyn?ă ă

— Sigur c  da, a spus George. Am primit un telefon de laă  
detectivul Lennox. Vrea s  mergem la sec ie cât de repedeă ţ  
posibil. Din tonul lui, mi s-a p rut mai coopetant decât ieri,ă  
când am ajuns. Sper c  au veşti bune pentru noi.ă

Mie chemarea asta la sec ie nu-mi p rea o veste bun .ţ ă ă  
G siser  oare cadavrul lui Carolyn? Asta s  fi fost vestea ceaă ă ă  
bun ?ă

Deodat ,  mi-am  dat  seama  de  gravitatea  situa iei.ă ţ  
Prietena mea cea mai bun  disp ruse. Şi exista posibilitateaă ă  
s  fie moart .ă ă
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Capitolul 63

Hank Montero – Cartea câştig toareă

Criza economic  lovise pe toat  lumea, dar mai cu seamă ă ă 
pe Hank Montero – fost actor, cascador, recuziter şi, în cele 
din urm , zugrav. Hank – un tip ar tos, deşi cam necioplit –ă ă  
reuşise întotdeauna s -şi asigure un venit stabil. La început,ă  
în  calitate  de  actor  –  f r  succes.  Mai  apoi,  f când  peă ă ă  
cascadorul – pân  se r nise grav şi un an de zile primiseă ă  
indemniza ie  de  persoan  cu  handicap.  Dup  aceea  îşiţ ă ă  
g sise o  slujb  de recuziter  în  cadrul  unei  companii  careă ă  
producea  reclame  TV,  dar,  din  p cate  fusese  acuzat  deă  
dispari ia  unei  sume  de  bani  şi  trebuise  s -şi  ia  zborul.ţ ă  
Încercase s  lucreze  ca  mecanic,  dar  dup  ce  plecase laă ă  
plimbare cu Ferrariul unui tip cu bani şi intrase cu maşina 
într-un  zid,  f când-o  praf  şi  rupân-du-şi  pe  deasupra  ună  
picior, fusese concediat. In sfârşit, o cunoştin  mai veche peţă  
care  o  ştia  din  scurta  perioad  cât  st tuse  la  închisoareă ă  
pentru v t mare corporal  grav  (îl cotonogise pe dobitoculă ă ă ă  
cu Ferrari – poveste lung ) îi  oferise o slujb  part-time caă ă  
zugrav. Asta durase pân  se culcase cu femeia a c rei casă ă ă 
o zugr vea, iar b rbatul femeii sosise acas  pe neaşteptateă ă ă  
şi  îl  prinsese  tr gân-du-i-o  pe  la  spate  nevesticii  saleă  
bisericoase.

Şomer fiind, profita de fiecare ocazie care-i ieşea în cale.
Între timp, nevast -sa de-a treia se ofticase, cei doi copiiă  

adolescen i se ofticaser  şi ei (unul, adept al stilului Goth,ţ ă  
ailalt , o paraşut ), iar banca amenin a s -i ia casa.ă ă ţ ă

Hank Montero era un om disperat când primise o ofertă 
care promitea s -i schimbe via a.ă ţ

Şi chiar i-o schimbase.
Dar  asta  fusese  înainte  ca  nevasta  lui  actual ,  o  fostă ă 

stripteuz  nebun , în vâtst  de nou sprezece ani, s  încerceă ă ă ă ă  
s -l împuşte în testicule cu propriul lui pistol de furat şi f ră ă ă 
licen , o mişcare care-l determinase pe un vecin b g ciosţă ă ă  
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s  reclame  incidentul  la  poli ie.  Iar  pentru  c  nu  aveauă ţ ă  
altceva  mai  bun de f cut,  doi  poli ai  se  înfiin aset  la  elă ţ ţ ă  
acas  şi, aflând c  nu avea permis de portarma şi observândă ă  
rezerva baban  de cocain  pe care nevas-t -sa o l sase laă ă ă ă  
vedere pe masa din buc t rie, îl târâser  la sec ie.ă ă ă ţ

Ceea ce n-ar fi fost un cap t de lume,  ă dac  arma nu seă  
nimerea s  fie aceeaşi  cu care fusese împuşcat  Gemmaă ă  
Summer.

Hank Montero era într-un mare rahat.
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Capitolul 64

Carolyn

Benito  o  lu  repede  la  picior,  furia  propulsându-l  prină  
ploaia deas  pân  ajunse la casa d r p nat  în care locuiaă ă ă ă ă ă  
mama Rosei.

Aşa cum se aştepta, Buickul cel vechi şi cu tabla îndoită 
era parcat chiar în fa . Apuc  de mânerul uşii. Incuietoareaţă ă  
era stricat , aşa c  uşa se deschise uşor.ă ă

Interiorul maşinii mitosea a vatz  stricat  şi a transpira ie,ă ă ţ  
iar una dintre feresttele laterale era spart . Dar ce-i p sa lui?ă ă  
Avea un singur scop în minte,  acela de-a o g si  pe târfaă  
senatorului.

Dup  ce reuşi s  porneasc  maşina, ieşi din parcare şi pe-ă ă ă
aci i-e drumul. Curând, îşi d du seama c  Buick-ul era maiţ ă ă  
rablagit decât propria lui maşin .ă

Având grij  s  nu se dep rteze de bordur , înainta încet,ă ă ă ă  
cu ochii  dup  târfa senatorului.  Nu putea s  fi  ajuns preaă ă  
departe.  In  plus,  se  sim ea  norocos,  iar  când  Benito  seţ  
sim ea astfel, nimic nu-l putea opri.ţ

*

Închizând ochii, Carolyn încerc  s -şi imagineze c  era înă ă ă  
siguran ,  acas ,  îns  zgomotul  f cut  de  maşinile  careţă ă ă ă  
treceau vâjâind pe lâng  ea o inea cu sim urile la pând . Oă ţ ţ ă  
gaşc  de cartier îşi f cuse apari ia mai jos pe strad  şi puneaă ă ţ ă  
la cale un soi de curs  ilegal  de maşini. B rba ii chiuiau şiă ă ă ţ  
urlau  unul  la  altul  în  vreme  ce  maşinile  lor  tunate  se 
întreceau  în  susul  şi  în  josul  str zii.  Auzea  zgomot  deă  
geamuri  sparte  şi  fete  fat  îndoial  bete,  urlân-du-şiă ă  
încuraj rile cu glasuri ascu ite.ă ţ

Cu cât gaşca de cartier f cea mai mult zgomot, cu atâtă  
mai  strâns se ghemuia în col ul  ei,  îngrozit  la gândul  cţ ă ă 
vreunul  dintte ei  ar  putea s-o vad .  Citise o gr mad  deă ă ă  
poveşti  despre  vagabonzi  tortura i  şi  arşi  de  vii  pentruţ  
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distrac ie. Iar ea era conştient  c  exact aşa trebuie s  fiţ ă ă ă  
ar tat – o vagaboand  care nu avea unde s  se duc .ă ă ă ă

Ar fi ajutat-o oare?
Nu. Nu credea asta. Instinctul de conservare îi spunea că 

era mai sigur s  stea pe loc pân  începea s  se lumineze.ă ă ă
*

Mama  Rosei,  Florita,  ajunse  la  spital  cu  mult  după 
terminarea orelor de vizit . Dup  ce-i explic  îns  infirmiereiă ă ă ă  
din tuta de noapte c  trebuise s  g seasc  pe cineva cu careă ă ă ă  
s  lase  bebeluşul  fiicei  ei  şi  c  apoi  descoperise  c  i  seă ă ă  
furase maşina, infirmiera o l s  s  intte.ă ă ă

Rosa scânci când îşi v zu mama, v rsând lacrimi sincereă ă  
de remuşcare c  nu ascultase niciodat  ceea ce-i spuseseă ă  
ea, închipuindu-şi de fiecate dat  c  ştie ea mai bine.ă ă

Florita, o femeie micu  şi îndesat , cu un chip roşcovan şiţă ă  
mâini b t torite de munc , îşi îmbr işa unica fiic  şi ochii iă ă ă ăţ ă  
se umplur  de lacrimi.ă

— Mi  chiquita,  zise Florita duios, leg nând-o pe Rosa înă  
bra e.  Mi  ţ amorcitol începu  apoi  s  turuie  înverşunat  înă ă  
spaniol  cum  c  Benito  era  cel  mai  nemernic  dintreă ă  
nemernici. El trebuia s  fie r spunz tor pentru întâmplateaă ă ă  
asta îngrozitoate. N-ar fi ttebuit s-o lase niciodat  pe Rosa să ă 
petreac  atâta timp cu un asemenea ă bastardo.

Rosa eta prea sl bit  s  se certe cu ea. Nu vorbea preaă ă ă  
bine spaniol , deşi pricepea unde b tea maic -sa şi tindeaă ă ă  
s -i dea dreptate.ă

În sufletul ei, Rosa ştia c  ceea ce f cuse Benito era ilegală ă  
şi r u. N-ar fi trebuit s-o r peasc  pe femeia senatorului şi, înă ă ă  
timp ce z cea în patul de spital, Rosa îşi d duse seama că ă ă 
trebuia s  spun  cuiva, s -i explice c  ă ă ă ă ea nu avea nici o vin .ă

— Mam , şopti ea. Am ceva s - i spun…ă ă ţ
*

Benito continua s  conduc  pe lâng  boidur  cât de încetă ă ă ă  
cu  putin ,  cu  ochii-n  patru  şi  încercând  s  nu  scoatţă ă ă 
nenorocita de maşin  din vitez . „Nu putea s  ajung  preaă ă ă ă  
departe”, îşi spunea f r  încetare. Doar o v zuse z când peă ă ă ă  
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pat cu mai pu in de o or  înainte s  dispar .ţ ă ă ă
Ar fi trebuit s-o lege pe târf  ca pe-o bucat  de salam, dară ă  

Rosa îi spusese c  eta de ajuns s -i treac  o funie în jurulă ă ă  
încheieturilor.

Rosa, alt  târf  proast . O s  se asigure el c -şi primeaă ă ă ă ă  
pedeapsa pentru c -l p r sise.ă ă ă

Pe  când  conducea  în  josul  str zii  principale,  observă ă 
agita ie în fa : nişte tipi  se luau la întrecere cu maşinile.ţ ţă  
Apoi, îşi aminti într-o str fulgerare c  se aventurase în afaraă ă  
zonei  lui  de confort,  într-o  parte  a  oraşului  controlat  deă  
t ticul copilului Rosei şi de gaşca lui.ă

Era pe teritoriul lor. Aceasta era strada lor.
Rahat! Nici m car nu era cu maşina lui.ă
Nu, era în Buickul mamei Rosei.
La naiba! Ar face bine s  plece de-aici înainte s -l vad . Ară ă ă  

face bine s  plece de-aici imediat.ă
*

Carolyn auzi  scâr âitul  cauciucurilor  pe şoseaua umed .ţ ă  
Zgomotul, strig tele. Iar apoi, spre groaza ei, auzi focuri deă  
arm  undeva în dep rtare.ă ă

Îşi acoperi urechile cu palmele. sta era cu siguran  celĂ ţă  
mai urât coşmar al ei.

Ghemuindu-se cât mai mult în col ul ei, se rug  s  vinţ ă ă ă 
diminea a.ţ
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Capitolul 65

Bobby

Plimbându-se încoace şi-ncolo prin apartament, Bobby se 
sim ea neputincios. Nu era obişnuit s  fie dat la o parte, iarţ ă  
chestia asta îl scotea din s tite. Ar fi preferat s  mearg  cuă ă ă  
Denver s  se întâlneasc  cu so ii Henderson, dar ea hot râseă ă ţ ă  
c  nu era o idee bun , iar  el  nu voise s  insiste,  aşa că ă ă ă 
r m sese în camer .ă ă ă

Dup  ce  comand  cafea  prin  room-service,  deschiseă ă  
televizorul. Nimeri la emisiunea The Today Show, unde Matt 
Lauer îi lua interviu unui alt politician acuzat c  şi-a înşelată  
nevasta cu o prostituat .ă

Recunoscând  numele  tipului,  Bobby  îşi  d du  seama  că ă 
trebuie  s  fi  fost  dat  de  gol  de  tabloidul  care  publicaseă  
reportajul  despre  Annabelle  şi  Frankie.  Prost  sf tuit,ă  
nenorocitul ap ruse la televizor, încercând s  se apere. Ceă ă  
mişcare cretin .ă

Interviul cu politicianul lu  sfârşit şi începu telej urnalul.ă  
Ştirea  zilei  era  despre  arestarea  unui  suspect  în  cazul 
uciderii  Gemmei  Summer.  Crainica  anun  c  poli ia  nuţă ă ţ  
dorea s  fac  public numele persoanei arestate.ă ă

Bobby se gândi imediat la Denver. Era oare la curent cu 
acea arestare? Probabil c  nu.ă

Cu toate acestea, era sigur de un lucru: avea s  fie cât seă  
poate de interesat  de ştire. Cu atât mai mult cu cât şeful eiă  
era avocatul lui Ralph Maestro.

Ridicând  receptorul,  ceru  num rul  camerei  so iloră ţ  
Henderson. De data asta avea o scuz  excelent  s  meargă ă ă ă 
acolo.

La  naiba!  Denver  n-avea  s  scape aşa uşor  de el.  Eraă  
acolo s-o ajute s -şi g seasc  prietena şi asta avea s  fac .ă ă ă ă ă  
Gata cu aşteptatul, nu era obişnuit s  se piard  în fundal.ă ă
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Capitolul 66

Denver

Trebuie s  recunosc, m-am bucurat foarte tare c  Bobby aă ă  
ajuns la timp ca s  ne înso easc  la sec ia de poli ie. Da, oă ţ ă ţ ţ  
spun din toat  inima, sunt uşurat  c  e aici  cu mine.  Deă ă ă  
obicei, sunt superîncrez toare în capacitatea mea de a faceă  
fa  oric rei  situa ii,  dar  gândul  la  ce-ar  fi  putut  s  i  seţă ă ţ ă  
întâmple lui Carolyn îmi d dea o stare de r u.ă ă

Nu sunt o persoan  foarte credincioas , dar de data astaă ă  
nu aveam în cap decât: „Te rog, Doamne, d  s  fie în via ”.ă ă ţă

Prin minte mi se petindau scenarii însp imânt toare. Mi-ă ă
am amintit c  citisem despre o fat  care fusese îngropat  deă ă ă  
vie şi g sit  trei luni mai târziu. Un alt caz şocant fusese celă ă  
al  criminalului  în serie care îşi  dezmembra victimele şi  le 
îngropa  sub  cas  –  printre  ele  se  num raser  şi  câtevaă ă ă  
tinere. Apoi aveam celebrul caz al Chandrei Levy, stagiar  laă  
Washington, ale c ei r m şi e fuseser  descoperite într-unăţ ă ă ţ ă  
parc la treisprezece luni dup  dispari ia sa.ă ţ

Chandra lucrase pentru un politician cu care avusese o 
aventur .ă

O clip  m-am gândit la şeful lui Carolyn, senatorul Gregoryă  
Stoneman. Carolyn vorbise adesea de el în termeni mai mult 
decât flatan i. O dat  o acuzasem c  îi c zuse cu tronc, iarţ ă ă ă  
ea  adoptase  o  atitudine  defensiv  în  loc  s-o  ia  ca  pe-oă  
glum .ă

M-am gândit la ultimul ei  mesaj:  Trebuie s  vorbim! Seă  
întâmpl  o gr mad  de lucruri!  ă ă ă Şi la mesajul de dinaintea 
acestuia:  Sun -m  de  îndat  ce  primeşti  asta.  Am  veştiă ă ă  
importante'.

Care erau veştile acelea importante? Şi ce voia s  spună ă 
prin Se întâmpl  o gr mad  de lucruri?ă ă ă

M-am întrebat  dac  poli ia  luase leg tura  cu  senatorul.ă ţ ă  
Dac  nu o f cuser , le voi sugera acest lucru.ă ă ă

Cum a ajuns acolo, i-am f cut cunoştin  lui Bobby cu so iiă ţă ţ  
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Henderson. Între timp, Clare se mai calmase.
Bobby – care nu ştia nimic despre leg tura dintre Georgeă  

şi Gemma Summer – m-a informat cu privire la arestarea în 
cazul Gemmei.

L-am v zut  pe  George  intrând  în  alert .  Era  mai  multă ă  
decât evident c  murea de ner bdare s  afle mai multe, dară ă ă  
s-a ab inut, iar buzele i-au r mas pecetluite.ţ ă

Cel pu in nu era ţ el ucigaşul, ci doar amantul.
Bobby a aranjat ca o maşin  cu şofer s  ne aştepte jos –ă ă  

slav  Domnului c  era un sedan discret şi nu vreo limuzină ă ă 
strident .ă

— O  s  mergem  împreun ,  le-am  propus  so iloră ă ţ  
Henderson, iar ei au fost de acord.

Era prea devreme în L.A. ca s -l sun pe Felix şi s -l întrebă ă  
cine fusese arestat – pariam deja pe h r uitor –, dar, crede i-ă ţ ţ
m , abia aşteptam s  aflu toate am nuntele.ă ă ă
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Capitolul 67

Hank Montero – Cartea câştig toareă

Hank Montero nu era novice în ale interogatoriilor, dar cei 
doi poli işti din Bevetly Hills care-l arestaser  erau neclinti i.ţ ă ţ  
II inuser  într-o camer  toat  noaptea, punându-i aceleaşiţ ă ă ă  
întreb ri la nesfârşit. Capul i se învârtea, atât era de intensă  
totul. Iar Hank Montero nu reac iona bine la chestii intense.ţ

Eta  numai  vina  nevesti-sii,  Pinky  –  stripteuza  de 
nou sptezece ani cu accent str in şi sâni enormi şi elastici.ă ă  
Ea voise s  ob in  cartea verde, iar el îşi pierduse capul laă ţ ă  
gândul c  avea s -şi petreac  nop ile în extaz, jucându-se cuă ă ă ţ  
sânii aceia. Dar totul se schimbase în r u de îndat  ce seă ă  
însurase cu ea: banca începuse s -l amenin e cu confiscareaă ţ  
casei,  iar  cei  doi  copii  îngrozitori  –  rockerul  şi  paraşuta – 
refuzaser  din start s  se mute.ă ă

Dup  ce  se  c s toriser ,  Pinky  încetase  s  mai  facă ă ă ă ă ă 
striptease, devenise o scorpie cic litoare şi  îl  anun ase că ţ ă 
accesul la sânii ei era limitat.

La naiba! Ce se presupunea c  trebuie s  fac  un b rbată ă ă ă  
în cazul sta?ă

Acceptase o slujb  de rahat – cu toate c  ştia c  era oă ă ă  
mişcare  greşit  –,  luase  banii  şi-i  depozitase  într-un  contă  
sigur  pe numele lui  şi  s fb torise tr gându-i-o  vecinei  deă ă ă  
al turi  –  o  sudist  oxigenat  şi  plat  ca  scândura,  careă ă ă ă  
compensa lipsa sânilor prin apuc turi de maniac  în pat.ă ă

Din nefericire, Pinky se întorsese acas  mai devreme de laă  
slujb  – acum lucra la Hooters –, îl prinsese asupra faptului, îiă  
luase arma şi fusese cât pe ce s -l împuşte în ou .ă ă

Blonda sudist  fugise din cas , un vecin chemase poli ia şiă ă ţ  
totul s-ar fi sfârşit cu bine, dac  Pinky n-ar fi l sat o livr  deă ă ă  
cocain  pe masa din buc t rie. Da, în timpul liber era dealeră ă ă  
de cocain  pentru un mafiot din vecini. Minunat  fat .ă ă ă

Poli iştii îi târâser  pe to i la sec ie.ţ ă ţ ţ
Mai târziu, când îi verificaser  arma, descoperiser  c  eraă ă ă  
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aceeaşi cu care fusese împuşcat  Gemma Summer.ă
Veselie mare.
Hank era conştient de faptul c  puseser  laba pe el şi n-ă ă

aveau s -i dea drumul curând.ă
Dac  nu cumva reuşeau s  cad  la în elegere.ă ă ă ţ
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Capitolul 68

Annabelle

Urmând  indica iile  lui  Fanny,  Annabelle  se  îmbr cţ ă ă 
modest, toat  în negru. Efectul produs de combina ia dintreă ţ  
p rul  ei  de  un  roşcat-deschis,  crucea  maltez  b tut  înă ă ă ă  
diamante  de  la  gât  şi  machiajul  subtil  era  surprinz tor.ă  
Aducea pu in cu celebra ei mam  decedat .ţ ă ă

Analizându-se  în  oglind ,  încerca  sentimenteă  
contradictorii.  Jum tate din ea voia s  fug  înapoi  la Newă ă ă  
York, s  se ascund  în apartamentul ei şi s  nu schimbe oă ă ă  
vorb  cu nimeni. Cealalt  jum tate voia s  înfrunte lumea şiă ă ă ă  
s -i dea dracului pe to i, cum îi pl cea lui Frankie s  spun .ă ţ ă ă ă

Dar era oare în stare s  p streze acea atitudine?ă ă
Nu  era  atât  de  puternic  precum  p reau  to i  s -şiă ă ţ ă  

imagineze. Iar gândul de a da ochii  cu Ralph – t ticul  celă  
mare  şi  r u  –  la  înmormântare  îi  f cea  stomacul  s  seă ă ă  
contracte.

Când se înfuria, Ralph era însp imânt tor. Îşi aminti c  înă ă ă  
copil rie  obişnuia  s  fug  şi  s  se  ascund  în  dulap  deă ă ă ă ă  
fiecare dat  când taic -s u îşi pierdea cump tul.ă ă ă ă

Annabelle hot rî c  avea nevoie de ceva mai mult decâtă ă  
Frankie şi Fanny pentru a-i sprijini moralul. Avea nevoie de 
Denver. Vechea ei prieten  din anii de şcoal  era atât deă ă  
st pân  pe sine,  emana întotdeauna atâta  încredere.  De-ă ă
asta avea nevoie Annabelle: de o persoan  pozitiv , care nuă ă  
avea nimic de câştigat din faptul c  îi era al turi.ă ă

Denver  îi  promisese  c  avea  s-o  înso easc  laă ţ ă  
înmormântare.  Dar  asta  fusese  înainte  de  apari ia  aceleiţ  
poveşti jenante în Truth & Fact. Acum c  fusese zugr vit  caă ă ă  
o nenorocit  de codoaş , Denver probabil c  nu mai voia să ă ă ă 
aib  de-a face cu ea. In plus, Denver era de partea lui Ralph,ă  
lucra pentru avocatul lui.

În  acelaşi  timp,  ştia  c  Denver  avea  un suflet  mare şiă  
poate c , dac  ar lua leg tura cu ea, ar reuşi s-o conving .ă ă ă ă
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*

Frankie avea o gr mad  de lucruri de aranjat. În loc să ă ă 
dea înapoi, Rick Greco era ner bd tor s  intre în afaceri cuă ă ă  
el. Începuser  s  discute despre înfiin area unui club nou, înă ă ţ  
care s -i implice eventual şi pe Bobby şi M.J., în caz c  erauă ă  
interesa i.ţ

Fanny  Bernstein  se  dovedise  la  în l ime,  ştia  pe  toată ţ ă 
lumea şi  se mişca cu viteza fulgerului.  El  şi  cu Annabelle 
semnaser  deja un contract prin care se angajau s  îi cedezeă ă  
lui  Fanny dou zeci  şi  cinci  la sut  din câştigurile viitoare.ă ă  
Fanny nu era genul care s  stea degeaba.ă

— O s  vorbesc cu cei de la Bravo, E! şi MTV pentru ună  
reality show televizat s pt mâna viitoare,  îl  informase ea.ă ă  
Vei r mâne în L.A. pân  plec m la New York pentru apari iaă ă ă ţ  
lui Annabelle la The View. Nu pierde din ochi potul cel mare, 
Frankie. O s  te mu i în L.A. definitiv, aşa c  pune- i fundulă ţ ă ţ  
la sl b nog în mişcare.ă ă ă
Frankie  nu-i  dezv luise  veştile  acelea  minunate  luiă  

Annabelle. Era agitat  acum, trebuia s  se poarte cu grij .ă ă ă  
Spera îns  ca dup  înmormântare s -şi vin  în fire şi s  seă ă ă ă ă  
bucure împreun  de succesul care-i aştepta.ă

Frankie Romano – vedet  media. ă Tr sese lozul câştig tor.ă ă
Da! în sfârşit! Frankie Romano avea s  fie celebru!ă
*

Lui Fanny Bernstein nu numai c -i pl ceau înmormânt rileă ă ă  
–  le  iubea.  Pentru  Fanny,  scopul  înmormânt rilor  nu  eraă  
acela de a jeli mor ii, ci de a cimenta leg turi vechi şi de a- iţ ă ţ  
face altele noi; participai la ele ca s  vezi şi s  fii v zut, ca să ă ă ă 
discu i despre proiecte viitoare şi s  stabileşti întâlniri pentruţ ă  
prânz.  Fanny nu l sase niciodat  s -i  scape o  ocazie,  iară ă ă  
înmormânt rile erau pline de ocazii -mai ales dac  persoanaă ă  
decedat  era o celebritate.ă

Inmormântarea  Gemmei  Summer  trebuia  s  fie  oă  
pepinier  de leg turi noi şi interesante. Iar Fanny era sigură ă ă 
c  va beneficia  de un loc  în  fa ,  fiindc  avea s -şi  facă ţă ă ă ă 
apari ia al turi de noii ei clien i.ţ ă ţ
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Surpriz , surpriz , Ralph Maestro! Ia s -a vedem reac ia înă ă ă ţ  
fa a acestei scenete.ţ

Fanny  alese  o  rochie  neagr  învol nat ,  cercei  imenşi,ă ă ă  
şlapi argintii str lucitori (pantofii cu toc îi r neau picioarele)ă ă  
şi o mul ime de br ri de argint.ţ ăţă

In cele din urm , fu gata de plecare.ă
*

Preg tindu-se  pentru  înmormântarea  so iei  sale,  Ralphă ţ  
Maestro îşi alese hainele pe care avea s  le poarte.ă

Gemma era moart . Centrul aten iei urma s  fie  ă ţ ă el,  to iţ  
ochii aveau s  fie îndrepta i asupra ă ţ lui. Şi nu to i din motiveţ  
obişnuite, mul umit  scumpei lui fiice, Annabelle.ţ ă

Annabelle  Maestro.  Un  copil  rebel,  o  adolescentă 
imposibil ,  iar  acum,  la  vârsta  maturit ii,  dezonoraseă ăţ  
numele Maestto, umilindu-l dincolo de orice închipuire.

Primul  lui  impuls  fusese  s  o  despart  de  prietenul  eiă ă  
mizerabil, s  o târasc  înapoi acas  şi s -i bage min ile-n capă ă ă ă ţ  
–  iat  motivul  pentru care se repezise pân -n Vegas.  Dară ă  
fiindc  nu reuşise s-o g seasc  în Vegas – f r  îndoial  că ă ă ă ă ă ă 
zburase înapoi la New York – se r zgândise.ă

Solu ia la problemele pe care i le cauza Annabelle era s-oţ  
dezmoşteneasc , s  se lepede de ea – s-o lase s  se afundeă ă ă  
în profesia ei ruşinoas . Era s tul pân  peste cap.ă ă ă

Lupe sun  la telefonul din dressing.ă
— A venit domnu' Saunders, îl anun . Şi domnu' Pip.ţă
— Spune-le c-o s  cobor imediat, spuse Ralph, aranjân-du-ă

şi cravata.
Era o achizi ie recent . M tase neagr . Şase sute cincizeciţ ă ă ă  

de dolari.
To i ochii aveau s  fie pe el.ţ ă
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Capitolul 69

Carolyn

La prima gean  se lumin , Carolyn se trezi dintr-un somnă ă  
chinuit cu o tres rire. Era înghe at , o durea fiecare os dină ţ ă  
corp, gura îi era uscat , iar piciorul o durea în continuare. Cuă  
toate  acestea,  era  în  culmea  fericirii,  fiindc  reuşise  să ă 
supravie uiasc  nop ii,  iar  acum  era  sigur  c  avea  sţ ă ţ ă ă ă 
g seasc  pe cineva pe strad  care s  o ajute sau cel pu ină ă ă ă ţ  
care s  sune la poli ie pentru ea.ă ţ

Se ridic  prudent , abia sim indu-şi picioarele. Ploaia seă ă ţ  
oprise în sfârşit, dat era cumplit de frig.

Era oare în elept s  se aventureze în afara ascunz torii ei?ţ ă ă
Înc  nu era sigur .ă ă
Se uit  cu aten ie în josul str zii. Cartierul în care se aflaă ţ ă  

p rea  abandonat:  terenuri  virane  invadate  de  gunoaie,ă  
cl diri p r ginite ridicate doar pe jum tate şi protejate deă ă ă ă  
garduri  c zute,  haite de câini  f r  st pân şi  o mic  piaă ă ă ă ă ţă 
închis .ă

Cel pu in se luminase, iar ea era înc  în via . La fel şiţ ă ţă  
bebeluşul  ei.  Îşi  mângâie  burta  şi  o  lu  în  josul  stt zii.ă ă  
Trebuia s  fie pe undeva o sec ie de poli ie sau un oficiuă ţ ţ  
poştal, vreo institu ie unde putea primi ajutor.ţ

Îşi jur  s  nu mai ignore niciodat  un vagabond pe strad ,ă ă ă ă  
c ci dac  nu aveai bani s  dai un telefon sau s  cumperi oă ă ă ă  
pâine, erai pur şi simplu pierdut.

*

Florita  îi  jur  fiicei  sale c  nu va spune nim nui  nimic,ă ă ă  
când Rosa îi m rturisi cum îl ajutase pe Benito s-o r pească ă ă 
pe  femeia  senatorului.  Florita  îşi  f cu  cruce,  c zu  înă ă  
genunchi,  dup  care  începu  s  se  roage  în  spaniol  caă ă ă  
Dumnezeu s -i ierte p catele fiicei ei.ă ă

— S  nu  te  mai  prind  vreodat  cu  acel  ă ă desgraciado 
carbon,  se jelui ea când termin  rug ciunea. Cum ieşi dină ă  
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spital, te trimit la var -ta, în Guatemala.ă
— Nu,  mam ,  nu,  se  împotrivi  Rosa.  Cum  r mâne  cuă ă  

copilul meu?
— Pentru binele t u, o cert  Florita, frângându-şi mâinile.ă ă  

Am eu grij  de copil. Tu stai departe. Ai f cut un lucru foarteă ă  
r u, Rosa. ă Estupido. Dar Dumnezeu o s  vegheze asupra ta,ă  
mi amorcita. El o s  fie salvatorul t u.ă ă

Rosa  încuviin .  Mama  avea  dreptate.  Dumnezeu  oţă  
pedepsise pentru c  f cuse un lucru r u. Acum, Dumnezeuă ă ă  
avea s-o apere.

*

Joi, senatorul Gregory Stoneman plec  devreme de-aca-s .ă ă  
Petrecuse o noapte alb  întrebându-se de ce voia Ramireză  
s -l vad . Ramirez spusese c  era urgent şi c  avea leg tură ă ă ă ă ă 
cu fratele lui, aşa c , îndteptându-se spre centrul comunitar,ă  
Gregory se preg tea pentru ce era mai r u.ă ă

Dac  avea de gând s -l şantajeze, va pl ti. Fir-ar s  fie, n-ă ă ă ă
avea de ales.

Nu-i d dea pace nici gândul la Carolyn.ă
Unde era? Ce f cuse Benito cu ea? Ii spusese s-o ia vreoă  

câteva ore, s-o sperie pu in pân  pierdea copilul şi apoi s -iţ ă ă  
dea drumul. Trecuser  dou  zile şi nici urm  de ea.ă ă ă

Dac  îi f cuser  r u? Putea oare s  fie tras la r spundere?ă ă ă ă ă ă
Iisuse Hristoase! CE F CUSE?Ă
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Capitolul 70

Denver

In drum spre sec ie am ales s  stau în fa , lâng  şofer, şiţ ă ţă ă  
s -l las pe Bobby în spate, cu so ii Henderson.ă ţ

Era deja opt diminea a în Washington, ceea ce însemna cţ ă 
eta cinci diminea a pe Coasta de Vest. Nu îndr zneam s -lţ ă ă  
trezesc pe Felix, dar nu aveam nici o strângere de inim  în aă  
o trezi pe stagiara mea, Megan. Sco ându-mi celularul dinţ  
geant , am f cut întocmai.ă ă

Ce surpriz , fata era treaz !ă ă
Gândindu-m  c  era genul  care se scoal  devreme, amă ă ă  

zis:
— Megan, trezitul de diminea  e un mod excelent s - iţă ă ţ  

începi ziua. O s  ai timp s  rezolvi o gr mad  de treburi.ă ă ă ă
— De fapt, a r spuns Megan cu un chicotit cât se poate deă  

nepotrivit, abia acum m  duc acas .ă ă
O, super! Era beat  oate? Nu-mi d deam seama.ă ă
— Am nevoie de un raport cu ptivite la cazul Maestto, am 

spus repede. Am în eles c-a avut loc o arestare. Despre cineţ  
e vorba?

— Ce vorb ? a întrebat Megan şi-a l sat s -i scape câtevaă ă ă  
sughi uri.ţ

O, da, din nefericire, micu a şi sclipitoarea mea stagiarţ ă 
era beat  moart .ă ă

— Firma ştie cine a fost arestat? am spus pe un ton sever.
— Nu ştiu, a r spuns ea, vag ca de obicei.ă
— Afl  şi sun -m , am zis scurt. Pe mobil.ă ă ă
— Da,  s  tr i i,  a  spus  Megan  acompaniat  de  nişteă ă ţ ă  

chicoteli în buşite.ă
Megan nu era singur .ă
Jum tate  din  mine  voia  s  fie  în  L.A.  şi  s  afle  ce  seă ă ă  

petrecea. Cealalt  jum tate ştia c  sunt exact acolo undeă ă ă  
trebuia s  fiu, încercând s  descop r adev rul cu privire laă ă ă ă  
dispari ia lui Carolyn.ţ
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Capitolul 71

Bobby

Detectivul Lennox era un b rbat înalt, slab şi ars de soare,ă  
cu tr s turi puternice, ochi cunosc tori şi voce grav .ă ă ă ă

Bobby se gândi c  ar ta ca un om care ştia ce face, iară ă  
prima  impresie  a  lui  Denver  în  ceea  ce-l  privea  fu  una 
pozitiv . Amândurora le p ru a avea situa ia sub control.ă ă ţ

— Domnul  şi  doamna  Henderson,  spuse  detectivul 
Lennox, poftindu-i pe cei doi so i ab tu i în biroul lui. V  rogţ ă ţ ă  
s  m  urma i.ă ă ţ

Bobby şi Denver se aflau chiar în spatele lor.
Detectivul  Lennox  se  opri  o  clip  şi  ridic  o  mână ă ă 

autoritar .ă
— Dumneavoastr  cine sunte i?ă ţ
— Prieteni, spuse Denver repede. Sunt avocat , cea maiă  

apropiat  prieten  a lui Carolyn.ă ă
— N-avem nevoie  de  avoca i,  spuse  detectivul  Lennox,ţ  

ar tându-i uşa cu un gest scurt.ă
Mişcarea aceasta nu fu deloc pe placul lui Bobby.
— Domnişoara Jones nu se afl  aici în calitate oficial , îlă ă  

întrerupse Bobby, impunându-se.
Denver îi arunc  o privire recunosc toare.ă ă
— Sunt Bobby Santangelo,  continu  el.  Suntem gata să ă 

d m o  mân  de ajutor  în  orice  fel  putem şi  am apreciaă ă  
cooperarea dumneavoastr . Avem cu to ii acelaşi scop -s-oă ţ  
g sim pe Carolyn cât mai tepede posibil. Corect?ă

Detectivul d du din cap aprobator.  Când şeful trimiseseă  
votb  s  fac  din acest caz prioritatea num rul unu, auziseă ă ă ă  
numele Santangelo men ionat pe undeva.ţ

— Ei bine, f cu detectivul nesigur. Dac  so ii Hendersonă ă ţ  
sunt de acord…

— Suntem de acord, spuse George.
Se înghesuir  cu to ii  în biroul micu  al detectivului.  Nuă ţ ţ  

erau destule scaune în înc pere, aşa c  Bobby se sprijini deă ă  
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uş .ă
Denver îi arunc  o privire – tipul avea un aer autoritar, iară  

ea se sim ea în siguran  avându-l al turi.ţ ţă ă
George Henderson lu  cuvântul:ă
— Ne-a i putea pune la curent, v  rog? spuse el pe un tonţ ă  

încordat.
— Desigur,  spuse  detectivul  Lennox,  unindu-şi  buticele 

degetelor sub form  de arc. S-au f cut ceva progrese de ieri.ă ă
— Progrese? f cu Clare Henderson şi chipul i se lumin .ă ă  

Mi-a i g sit feti a? E bine?ţ ă ţ
Detectivul Lennox îşi drese vocea.
— Îmi  pare  r u,  doamn  Henderson,  n-am g sit-o,  dară ă ă  

avem  indicii  excelente.  Am  reuşit  s  identific m  câtevaă ă  
apeluri f cute de pe mobilul ei – toate vin din aceeaşi zon .ă ă

— Despre ce zon  e vorba? întreb  Bobby.ă ă
— M  tem c  e o parte destul de r u famat  a oraşului.ă ă ă ă  

B nuim c  apelurile nu au fost f cute de Catolyn. Chiar înă ă ă  
momentul acesta oamenii noştri verific  receptorii apelurilor.ă

— A i  vorbit  cu  senatorul  Stoneman?  Şi  cu  colegii  deţ  
serviciu ai lui Catolyn? întteb  Denver, gândindu-se c  tipulă ă  
folosea cam multe cuvinte pompoase pentru un poli ist.ţ

— Da, replic  detectivul Lennox, vag enervat de faptul că ă 
aceast  tân t  frumoas , care pretindea c  era avocat , îiă ă ă ă ă ă  
vorbea de parc  ar fi fost un amator.ă

Sigur  c  îi  intervievase  pe  to i  cei  cu  care  lucra  fataă ţ  
disp rut . Şi pe vecini.ă ă

— Dar pe fostul ei ptieten? întreb  Denver.ă
— Nimeni n-a adus vorba de vreun fost prieten.
— II cheam  Matt London. Sunt sigur  c  e pe list .ă ă ă ă
— V  mul umesc,  domnişoat  Jones,  spuse  detectivulă ţ ă  

Jones pe un ton sarcastic. Apteciez c  m -nv a i cum s -miă ă ăţ ţ ă  
fac treaba.

Bobby  îi  arunc  o  privire  rapid  lui  Denver.  Avea  oă ă  
puternic  b nuial  c-o  s -şi  piard  r bdarea,  şi  asta  nuă ă ă ă ă ă  
putea fi în avantajul lor. Încercând s  aplaneze conflictul, îiă  
ceru detectivului s  numeasc  zona din care fuseser  f cuteă ă ă ă  
apelurile telefonice.

Detectivul  Lennox  spuse  c  nu  putea  dezv lui  aceaă ă  
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informa ie, dar c  îi va ine la curent cu toate şi c  cel maiţ ă ţ ă  
bun lucru pe care-l puteau face era s  se întoarc  la hotel şiă ă  
s  aştepte.ă

Bobby b nui  c  aceast  şedere şi  aceast  aşteptare nuă ă ă ă  
vor fi pe placul lui Denver, aşa c , îndat  ce p r sir  sec ia,ă ă ă ă ă ţ  
se trase deoparte şi o sun  din nou pe Lucky.ă

Un lucru putea spune despre mama lui – era o comoar  –ă  
şi, chiar dac  o trezise, îi promise s -l sune înapoi imediat ceă ă  
va avea informa iile necesare.ţ

— Gr beşte-te, te rog, insist  el.ă ă
— Vorbeşti cu mine, Bobby, îi r spunse Lucky sec.ă
Ajunşi la hotel, so ii Henderson urcar  direct în camera lor.ţ ă  

Bobby se întoatse spte Denver  şi-i  propuse s  mearg  laă ă  
micul dejun.

— Nu mi-e foame, spuse ea apatic .ă
— Trebuie s  m nânci.ă ă
— De ce?
— Pentru c  trebuie s - i p strezi for ele.ă ă ţ ă ţ
— Pentru ce? spuse ea ridicând neputincios din umeri. Ca 

s -i identific cadavrul, când o vor g si?ă ă
— Nu te gândi la asta, spuse el, trecându-şi bra ul pe dupţ ă 

umerii ei. Tu nu eşti genul de fat  care s  renun e.ă ă ţ
— De unde ştii?
Bobby o ptivi lung şi intens.
— Pur şi simplu, ştiu.
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Capitolul 72

Hank Montero – Cartea câştig toareă

Avocatul din oficiu care fusese desemnat s -l ape pe Hankă  
Montero era scund, gras şi chel. Numele lui e Dewey Find şi 
se afla în mijlocul unei crize personale -l  afurisit de divorţ 
care-l jupuia de tot ce avea.

Dewey avea tot felul de clien i rata i înfunda i pân -gât şiţ ţ ţ ă  
adev rul  era c  nu d dea doi  bani pe ei.  Planul  1 era să ă ă ă 
scape  din  rutina  aceea  cumplit  de  îndat  ce  va  pusă ă  
deoparte suficien i bani şi s  plece în Hawaii, unc inten ionaţ ă ţ  
s -şi  g seasc  o  localnic  fraged  şi  naiv  şi:  tr iască ă ă ă ă ă ă ă 
aproape gratis înti-o colib  de pe plaj .ă ă

Dewey se mişca într-o lume imaginar  pe care-o pl  muiseă ă  
în cel mai mic detaliu.

Îl urî pe Hank Montero de la prima vedere. Hank e tot ceea 
ce el nu era. Înalt, bine f cut, cu o claie de p; pe cap.ă

— Ajut -m  s  ajung la o în elegere, îl implor  Hank.ă ă ă ţ ă
„Mda, se gândi Dewey. Ai f cut un lucru tare t u, aşa (oă ă  

s - i dau eu o-n elegere care o s - i garanteze cel pu i zeceă ţ ţ ă ţ ţ  
ani în spatele gratiilor, unde-or s  i-o trag  în ci to i  tipiiă ţ ă ţ  
care se masturbau la filmele Gemmei Summer.

— M rturiseşte totul în scris, îl sf tui Dewey pe ultim s uă ă ă  
client. D  totul pe fa . O s  te ajute s  primeşti sentin  maiă ţă ă ă ţă  
uşoar .ă

Aşa c  Hank, care nu d dea pe-afar  de inteligent f cuă ă ă ă  
întocmai.
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Capitolul 73

Annabelle

De  nimic  nu  se  bucur  presa  mai  mult  ca  de  oă  
înmormântare  baban  cu  ştaif.  Înmormântarea  Gemmeiă  
Summer promitea s  întruneasc  toate cerin ele, ba înc  să ă ţ ă ă 
rezerve şi surprize. Slujba religioas  la biseric , urmat  de oă ă ă  
ceremonie în aer liber, cu vedete şi directori executivi de top 
din belşug. In plus, ca un bonus, faimosul star de cinema, 
so ul superbei Gemma, şi fiica ei, Annabelle, devenit  cât seţ ă  
poate de notorie cu dou zeci şi patru de ore în urm , cândă ă  
fusese dat  în vileag drept una dintre proxenetele de top aleă  
New Yorkului,  care  nu  se  d dea  înapoi  uneori  de  la  a-şiă  
satisface personal clien ii.ţ

Toate acestea alc tuiau o man  cereasc  pentru hoardeleă ă ă  
de  jurnalişti  întruni i  în  Forest  Lawn  Memorial  Park  –  unţ  
cimitir  rezervat megastarurilor.  Mai  cu seam  c  fuseseră ă ă 
informa i printr-o surs  care dorise s -şi p streze anonimatulţ ă ă ă  
(Fanny  Bernstein)  c  Annabelle  Maestro  avea  s  fie  într-ă ă
adev r prezent .ă ă

Net bdarea atinsese cele mai înalte cote.ă
În gloat  se afla şi Mario Riviera, care spera s-o vad  peă ă  

Denver. O d duse în bar  la ultima lor întâlnire şi, de atunci,ă ă  
tot  încercase  s -şi  r scumpere  greşeala,  f r  prea  mareă ă ă ă  
succes.

Denver era la curent cu tot felul de ştiri în exclusivitate pe 
care-ar  fi  putut s  i  le împ rt şeasc .  Între emisiunile deă ă ă ă  
divertisment  rivale  era  întotdeauna  o  competi ie  acerb ;ţ ă  
fiecare c uta s  ob in  informa ii pe care al ii nu le aveau şi,ă ă ţ ă ţ ţ  
întrucât  fusese  recent  promovat  coprezentator  al  unei 
emisiuni noi, Hollywood Word, voia s  se afirme. De ce s  nuă ă  
se  foloseasc  de  toate  leg turile  pe  care  le  avea?  Marioă ă  
Riviera nu era doar un chip atr g tor.ă ă

*
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Aplecându-se  spre  noua  ei  client ,  Fanny lu  mâna  luiă ă  
Annabelle între ale sale.

— Fii puternic , p puş , îi spuse plin  de veselie. O s  seă ă ă ă ă  
termine mai repede decât crezi.

— Nu  sunt  în  drum spre  dentist!  f cu  Annabelle  acr ,ă ă  
gândindu-se  c ,  uneori,  Fanny  putea  s  fie  destul  deă ă  
enervant .ă

Împreun  cu  Frankie,  se  aflau  într-o  maşin  de  oraş,ă ă  
neagr  şi discret , în drum spre Forest Lawn Memorial Park,ă ă  
în zona Hollywood Hills.

Lui Annabelle îi era team  s  dea ochii cu Ralph. Taic -s uă ă ă ă  
era un personaj atât de însp imânt tor, atât de impozant.ă ă  
Când  era  mic ,  avea  uneori  coşmaruri  în  care  îi  ap reaă ă  
chipul  lui  masiv.  Fusese  o  prezen  cât  se  poate  deţă  
sup r toare.ă ă

Numai gândul la el îi trezea acum amintiri înfricoş toare.ă  
Acel chip impun tor st ruind deasupra ei nu era o imagineă ă  
pl cut .ă ă

Din nefericire, Ralph aflase acum totul despre afacerea pe 
care o administra împreun  cu Frankie.  Era conştient  că ă ă 
trebuia s  fie extrem de furios.ă

Trebuia s  se încread  îns  în ce-i  spusese Fanny –  că ă ă ă 
taic -s u nu putea s -i fac  sau s -i spun  nimic de fa  cuă ă ă ă ă ă ţă  
toat  lumea,  mai  ales  c  jurnaliştii  aveau  s  roiasc  pe-ă ă ă ă
acolo, observându-i fiecare mişcare.

Fanny, înveşmântat  într-o rochie cu volane care-o f ceaă ă  
s  par  de  dou  ori  mai  lat ,  se  întinse  dup  sticla  deă ă ă ă ă  
şampanie pe care-o adusese cu ea, prev z toare. I-o d duă ă ă  
lui Frankie, împreun  cu nişte pahare de plastic.ă

— Deschide-o, îi ordon . Apoi toarn , p puşel. Avem mareă ă ă  
nevoie de-o duşc , s  spargem ghea a.ă ă ţ

Se întoarse spre Annabelle.
— Vorbesc în numele amândurora, prin es ?ţ ă
Annabelle  d du  din  cap  în  semn  c  da.  Un  pahar  deă ă  

şampanie  era  exact  ceea  ce-i  trebuia  ca  s  fac  faă ă ţă 
supliciului ce-o aştepta. Poate chiar dou -trei pahare. S  fieă ă  
pu in  cherchelit  p rea  o  alternativ  de  pteferat  uneiţ ă ă ă  
sobriet i înghe ate.ăţ ţ
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Înso it  de  avocat  şi  de  Pip,  agentul  lui  de  pres  deţ ă  
încredere,  Ralph  Maestro  ieşi  din  cas  destul  de  preg tită ă  
pentru circul care avea s  urmeze.ă

In  ultima  s pt mân  se  f cuser  multe  specula ii  cuă ă ă ă ă ţ  
privire  la  uciderea  Gemmei,  dar  acum,  din  fericire,  toate 
bârfele şi  aluziile încetaset .  Avusese loc o atestare şi  cuă  
asta basta.

Poli ia nu f cuse publice am nuntele, dar lumea înclina sţ ă ă ă 
cread  c  persoana arestat  eta h r uitorul din New Orleansă ă ă ă ţ  
care o urm rise pe Gemma. Nici m car Felix nu ştia sigur.ă ă

Ralph  fierbea  înc  de  mânie  din  cauza  dezv luiriloră ă  
recente  referitoare  la  fiica  sa.  Annabelle  nu  era  o  fată 
deşteapt , întotdeauna fusese geloas  pe rela ia dintre el şiă ă ţ  
Gemma. Cu greu reuşise s -şi  ascund  resentimentele peă ă  
care le nutrea fa  de amândoi.ţă

Era trist, dar acum o terminase cu ea. Annabelle n-avea să 
mai primeasc  nici un ban de la el.ă

*

Persoanele care alc tuiau convoiul funerar erau pu ine şiă ţ  
demne.  Gemma nu  avea  rude  apropiate.  Fusese  singurul 
copil la p rin i, iar ai ei muriser . Ralph îi invitase doar peă ţ ă  
câ iva dintre prietenii  lor  s  se al tute şirului  de limuzineţ ă ă  
negre  care  mergeau  în  urma  dricului  ce  purta  sicriul 
împodobit cu flori al Gemmei. De fapt, nu etau atât prieteni, 
cât proprietari de studiouti şi directori importan i. Ralph – caţ  
şi Fanny – nu l sa s -i scape nici o ocazie care l-ar fi putută ă  
ajuta în catier .ă

Câteva  elicoptere  pline  de  jurnalişti  planau  deasupra 
procesiunii.

Chiar  şi  moart ,  Gemma Summer reuşea s  in  primaă ă ţ ă  
pagin  a ziarelor.ă
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Capitolul 74

Hank Montero – Cartea câştig toareă

Dac  s-ar  fi  acordat  premii  pentru  cea  mai  completă ă 
m rturisire, Hank Montero ar fi ieşit pe locul întâi. Ajutat deă  
avocatul  s u,  scrisese  la  ea  toat  noaptea.  Men ionaseă ă ţ  
fiecare detaliu pe care şi-l amintea. Un lucru ar trebui spus 
despre Hank – avea o memorie excelent  când venea vorbaă  
de detalii.

Nimeni  n-avea  s -l  închid  pe  Hank  Montero  pentru  oă ă  
crim  pe care fusese angajat s-o comit . Nici nu se puneaă ă  
problema.

Da. Chiar aşa. Era un asasin pl tit.ă
Un om din exterior.
Nu era r spunz tor de nimic.ă ă
Iar Hank Montero n-avea nici o remuşcare în a-l da de gol 

pe cel care-l angajase. Absolut nici o remuşcare.
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Capitolul 75

Denver 

În alte circumstan e, m-aş îndr gosti nebuneşte de Bobbyţ ă  
şi, crede i-m , nu sunt genul romantic – îns  omul sta areţ ă ă ă  
ceva  de-a  dreptul  irezistibil.  Nu  numai  c  arat  absolută ă  
superb, într-un fel foarte masculin, dar e grijuliu, amabil şi, 
mai presus de toate, dr gu iă ţ

Ar trebui s  bat în retragere cât mai repede posibil, fiindcă ă 
e prea bun ca s  fie adev rat. Dar gândul îmi fuge apoi laă ă  
Zeena şi la partida de sex oral, aşa c  poate nu e  ă tocmai 
perfect. Hmm…

N-ar  trebui  s  m  gândesc  la  el,  ci  ar  trebui  s  mă ă ă ă 
concentrez  numai  asupra  lui  Carolyn,  prietena  mea 
disp rut , cel mai probabil victim  a unui act criminal. Ar fiă ă ă  
putut s  fie r pit , ucis  şi abandonat  în vreme ce eu mă ă ă ă ă ă 
îndr gosteam de un b rbat pe care n-o s -l mai v d probabilă ă ă ă  
niciodat  din clipa în care ne vom întoarce la casele noastre.ă

El st  în New York.ă
Eu stau în L.A.
O eventual  rela ie n-ar avea nici o şans .ă ţ ă
În plus, sunt sigur  c  are la picioare o întreag  armat  deă ă ă ă  

femei frumoase, fiindc , pe lâng  celelalte calit i ale lui, eă ă ăţ  
superbogat.

Nu c  m-ar interesa banii, nici vorb . Omul conteaz .ă ă ă
— Micul dejun e cea mai important  mas  a zilei, recită ă ă 

Bobby, conducându-m  prin lobby în restaurantul hotelului.ă
— Vorbeşti  ca  maic -mea,  am şoptit  eu.  Îmi  arunc  oă ă  

privire derutat .ă
— Te iert pentru remarca asta, fiindc  eşti stresat .ă ă
O plasatoate ne-a condus c tre un separeu, zâmbindu-iă  

insistent lui Bobby tot drumul.
Câteva secunde mai târziu, o osp t ri  a venit la masaă ă ţă  

noastr  şi  ne-a înmânat  meniurile.  Din nou,  Bobby a fostă  
r sf at cu un zâmbet insistent.ă ăţ
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Aşa ar ar ta via a lâng  un b rbat ca Bobby. Femeile ar fiă ţ ă ă  
gr mad  pe el tot timpul.ă ă

De ce îi aleg întotdeauna pe cei ar toşi? Vezi Mario, ună  
exemplu clasic, cu planurile lui privind o partid  în trei.ă

Sam, scenaristul pe care-l l sasem la New York, era maiă  
potrivit pentru mine. Şi Josh, când era interesant. Nu acum, 
cu cinci kilograme în plus şi atitudinea aceea gen: Cred c-am 
f cut o greşeal  când ne-am desp r it.ă ă ă ţ

B tba ii! Via a ar fi mult mai simpl  f t  ei. Dar nu atât deă ţ ţ ă ă ă  
amuzant !ă

— Comand  eu  pentru  tine,  a  spus  Bobby,  preluând 
controlul.

— De ce-ai face asta? am întrebat.
— Fiindc  te holbezi la meniul la de parc-ar fi scris într-oă ă  

limb  str in .ă ă ă
— Scuz -m . Nu pot s  m  concentrez.ă ă ă ă
— Ştiu, a spus el, privindu-m  în eleg tor. Trebuie s - i fieă ţ ă ă ţ  

greu.
— Carolyn şi cu mine suntem cele mai bune prietene din 

liceu,  am spus şi  ochii  mi  s-au umplut pe neaşteptate de 
lacrimi. E sora pe care n-am avut-o niciodat .ă

— Nu  trebuie  s - i  pierzi  speran a,  a  spus  Bobby,  tr -ă ţ ţ ă
gându-se mai aproape şi punându-mi o mân  pe dup  umeri.ă ă  
Poli ia i-a g sit telefonul, sta e un semn bun.ţ ă ă

— Crezi?
— Da, Denver, aşa cred.
Am reuşit s  beau un pahar cu suc de mere, s  iau câtevaă ă  

înghi ituti de cafea şi s  m nânc jum tate de felie de pâineţ ă ă ă  
pr jit .ă ă

Bobby a înfulecat o farfurie plin  cu ou , şunc  şi cârna iă ă ă ţ  
ca un om înfometat. Apoi ne-am scos amândoi telefoanele 
mobile şi-am început s  ne verific m mesajele.ă ă

Ptimisem destul  de  multe.  Câteva  erau  de  la  Mario  şi 
sunau cam aşa: Mi-e  dor de ane. Unde eşti? De ce nu-mi 
r spunzi la apeluri?ă

Salut, Mario – fiindc  eşti un dobitoc.ă
Aveam apoi  un  mesaj  concis  de  la  Annabelle.  Ştiu  că 

lucrurile  s-au  schimbat  acum.  Dar  aş  vrea  s  vii  laă  
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înmormântare cu mine. Am mare nevoie de tine.
Annabelle  Maestto  avea  nevoie  de  mine!  Uau!  N-aş  fi 

ctezut niciodat  c-am s  aud lucrul sta de la îns şi Ptin esaă ă ă ă ţ  
de Beverly Hills.

Mai era un mesaj  scurt de la Felix –  mai mult ca sigur 
trimis de asistenta lui, pentru c  to i cei trecu i de cincizeciă ţ ţ  
de ani habar n-au s  scrie un mesaj pe mobil: Sunt  ă foarte 
dezam git  de  tine,  Denver.  Ar  trebui  s  pui  întotdeaunaă ă  
munca pe primul loc.

S  te ia naiba, Domnule Din i-de-Rechin! In ceea ce mă ţ ă 
priveşte,  urgen ele  personale  vor  avea  întotdeaunaţ  
prioritate.

M-am gândit s -i trimit mesajul acela. Apoi mi-am zis – deă  
ce m-aş deranja? Hot râsem c  sosise vremea s  trec maiă ă ă  
departe.

Telefonul lui Bobby a vibrat, iat el s-a gr bit s  r spund .ă ă ă ă  
Dup  ce-a vorbit câteva clipe, i-a f cut semn osp t ri ei să ă ă ă ţ ă 
ne-aduc  nota.ă

— S  mergem, a zis el.  În loc s  st m s-aştept m, maiă ă ă ă  
bine punem în aplicare un plan de-al meu.
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Capitolul 76

Carolyn

Carolyn descoperi în curând c , dac  ar tai ca o persoană ă ă ă 
f r  ad post, nimeni nu te lua în seam . Pu inii oameni deă ă ă ă ţ  
pe  strad  care  se  îndreptau  gr bi i  spre  treburile  lor  oă ă ţ  
ocolir , încercând s-o evite. Fie traversar  strada, fie m riră ă ă ă 
pasul, pref cându-se c  nu o vedeau.ă ă

Ştia c  trebuie s  fi ar tat însp imânt tor – murdar , cuă ă ă ă ă ă  
p rul încâlcit, hainele acoperite cu noroi, descul .  Avea oă ţă  
înf işare patetic  şchiop tând în picioarele goale pe strad ,ăţ ă ă ă  
ca o femeie nebun .ă

Doi  be ivi  sprijini i  de  un zid  acoperit  cu  graffiti  urlarţ ţ ă 
insulte obscene în urma ei când trecu pe-acolo. O ceat  deă  
copii care se îndreptau spre şcoal  o luar  în râs şi se hliziră ă ă 
la ea. Unul dintre b ie i culese de pe jos o piatr  mate şi oă ţ ă  
arunc  în  ea,  lovind-o  în  frunte  şi  f când  s -i  âşnească ă ă ţ ă 
sângele.

Se  trase  din  nou  sub  intrândul  unei  cl diri,  ca  s  seă ă  
ascund .ă

Dup  o vreme, ieşi de-acolo. Str zile începeau de-acum să ă ă 
se umple, oamenii se gr beau spre serviciu şi toat  lumea oă ă  
evita de parc  ar fi avut o boal  transmisibil .ă ă ă

Nu avea nevoie decât de ceva m run iş pentru a da ună ţ  
telefon, dar rug min ile ei r maser  f r  r spuns.ă ţ ă ă ă ă ă

Când avea s-o ajute cineva, oricine?
*

— Bun  diminea a,  spuse  Gregory,  intrând  în  centrulă ţ  
comunitar.

Era scârbit de ceea ce era nevoit s  fac . Mai presus deă ă  
toate, nu voia s  se afle aici. Nu voia s  aud  ce-avea s -iă ă ă ă  
spun  Ramirez. Ştia deja c , indiferent despre ce era vorba,ă ă  
nu putea fi ceva pl cut.ă

Ramirez st tea la o mas  veche din lemn, scrijelind cevaă ă  
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cu un creion într-un caiet de zece cen i. Îşi ridic  privirea.ţ ă
— A i ajuns devreme, domnule senator, remarc  el.ţ ă
— Am mult  treab  ast zi, r spunse Gregory, zicându-şi înă ă ă ă  

gând: „Treci odat  la subiect, şantaj ist nenorocit”.ă
— Trage i-v  un scaun, spuse Ramirez. Îmi cer scuze cţ ă ă 

automatul  de cafea e stricat.  N-am nimic s  v  ofer.  Aşaă ă  
merg treburile pe-aici.

— E în ordine, spuse Gregory.
Se aşez  şi se uit  fix la Ramirez.ă ă
— Ce pot face pentru tine, mai exact? întreb  el.ă
— E  vorba  despre  frate-meu,  începu  Ramirez,  l sândă  

creionul pe mas .ă
„Da, se gândi Gregory, sunt sigur c  despre el e vorba.”ă  

Apoi aştept  ca Ramirez s -i spun  c , din p cate, Benitoă ă ă ă ă  
mersese prea departe cu Carolyn, iar acum, c  era moart ,ă ă  
ar face bine s  fie preg tit s  pl teasc , pentru c  totul seă ă ă ă ă ă  
întâmplase din cauza planului s u diabolic.ă

— E în mare necaz, continu  Ramiiez, iar fa a lui lung  şiă ţ ă  
ciupit  de v rsat p rea destul de sumbr .ă ă ă ă

— Şi ce pot s  fac eu, mai exact? întreb  Gregory, intrândă ă  
în joc.

— Fratele meu a fost luat în vizor, spuse Ramirez. Refuză 
s  m  asculte.  Dar  dumneavostr …  un  senator…  mă ă ă ă 
gândeam c  i-a i putea oferi o slujb . Poate ave i nevoie deă ţ ă ţ  
un gr dinar, de un îngrijitor pentru piscin , de un om bun laă ă  
toate. Dac-ar putea s  fac  o munc  cinstit , s  nu mai steaă ă ă ă ă  
pe strad …ă

Gregory  nu  l s  s  i  se  citeasc  nimic  pe  chip.  Ceă ă ă ă  
nebunie! Chiar credea Ramirez c  l-ar angaja pe frate-s uă ă  
f r  nici un motiv? De ce-ar face asta?ă ă

— Ar  fi  o  chestiune  de  câteva  s pt mâni,  o  situa ieă ă ţ  
temporar , pân  înl tur eu amenin area.ă ă ă ţ

— Ce amenin are? întreb  Gregory r guşit.ţ ă ă
— Vechea  poveste,  spuse  Ramirez.  I-a i  putea  spuneţ  

r zboi între bande. Fratele meu, Benito, are o prieten  care-ă ă
a f cut un copil cu un membru al unei bande rivale. Acestă  
cholo  vrea s -l vad  mort pe Benito. E simplu. Şi dac  nuă ă ă  
intervin eu… glasul lui Ramirez se stinse.
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Benito. Mort. At fi o ipotez  atât de rea? Mai ales dac  oă ă  
r nise sau poate chiar o omorâse pe Carolyn.ă

Gregory cl tin  din cap.ă ă
— Îmi pare r u, Ramirez, nu te pot ajuta cu treaba asta.ă
Ochii lui Ramirez erau ca dou  lame de o el.ă ţ
— Nu pute i? îl întreb . Sau nu vre i?ţ ă ţ
Gregory sim ea ostilitatea în aer. Se ridic . Acum c  nuţ ă ă  

avea s  fie şantajat,  sim ea nevoia s  ias  din locul  staă ţ ă ă ă  
deprimant şi s  uite tot ce avea leg tur  cu Ramirez şi cuă ă ă  
nenorocitul de frate-s u.ă

— Nu pot, Ramirez, spuse el pe un ton care nu mai l saă  
drept la replic .ă

Ramirez se ridic  la rândul lui.ă
— În eleg, spuse. Dar domnule senator, vreau s  v  spunţ ă ă  

un lucru: dac  un membru al familiei dumneavoastr  ar fi înă ă  
pericol,  poate unul  dintte  scumpii  dumneavostr  copii,  aşă  
face ce mi-ar sta în puteri s -l ajut.ă

Sim ea  cumva  o  amenin are  în  vorbele  lui  Ramirez?  Iiţ ţ  
amenin a oare copiii?ţ

La naiba! De ce-i  f cuse Evelyn cunoştin  cu b rba-tulă ţă ă  
sta? Oamenii ştia erau ca otrava. Evelyn ar fi trebuit să ă ă 

ştie.
— Îmi pare r u c  nu te pot ajuta, spuse el, îndreptân-du-ă ă

se cu hot râre spre uş .ă ă
Se gr bea s  scape de Ramirez şi de locul sta cât maiă ă ă  

tepede cu putin , mai ales c  amenin area şantajului nu-iţă ă ţ  
mai d dea târcoale.ă

Ramirez îl urm  pân  la uş .ă ă ă
— M  dezam gi i, domnule senator, spuse. Credeam c ,ă ă ţ ă  

asemeni  mie,  sunte i  dispus s -i  ajuta i  pe copiii  ştia  sţ ă ţ ă ă 
scape din ghearele str zii.ă

— Fratele t u nu e un copil, i-o trânti Gregory.ă
Ramirez clipi de câteva ori.
— Şi de unde şti i dumneavoastr ?ţ ă
Gregory ridic  din umeri.ă
— Am presupus, spuse el, deschizând uşa şi ieşind afar .ă
Începuse s  plou  din nou, iar Gregory era sup rat c -şiă ă ă ă  

l sase umbrela în maşin . Era îmbr cat cu costumul lui celă ă ă  
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nou, gri, iar stropii de ploaie aveau s -l distrug .ă ă
Pe când d dea s  plece, o maşin  de poli ie nemarcată ă ă ţ ă 

trase în fa  şi din ea ieşi un detectiv îmbt cat în civil.ţă ă
Gregory îl recunoscu imediat pe b rbatul cate fusese Ia elă  

la bitou şi îi pusese întteb ti despte Catolyn.ă
Ce însemnau toate astea?
Înc  o dat , fu asaltat de presim iri negre.ă ă ţ
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Capitolul 77

Denver

Bobby  era  genul  de  tip  obişnuit  s  preia  ini iativa  şi,ă ţ  
întrucât la rândul meu sunt genul de fat  obişnuit  s  preaă ă ă  
ini iativa, chestia asta ar fi putut degenera într-o ceart  peţ ă  
tema: „cine e îndrept it s  ia decizii”. Îns  eu eram preaăţ ă ă  
sl bit , aşa c  am acceptat orice propunea Bobby.ă ă ă

Se pare c  ob inuse informa ii referitoare la zona din careă ţ ţ  
fuseser  f cute apelurile de pe telefonul mobil al lui Carolyn.ă ă  
Hot râse s  d m o tur  cu maşina pe str zile din parteaă ă ă ă ă  
aceea a oraşului, ca s  vedem cum st teau lucrurile.ă ă

În mod normal aş fi spus: „Ce rost are?” Dar din moment 
ce era un plan mai bun decât s  st m într-o camer  de hotelă ă ă  
şi s  aştept m veşti, am fost de acord.ă ă

Şoferul  nostru,  un  tip  prietenos  din  Sierra  Leone,  ne-a 
informat c  ne aventuram pe teritoriu str in.ă ă

— Nu vre i s  ieşi i din maşin , ne-a spus şoferul, mirat cţ ă ţ ă ă 
vrem s  mergem acolo.ă

— N-avem de gând s  ieşim, l-a asigurat Bobby.ă
Dar când am ajuns în inima cartierului acela dezolant şi 

aparent periculos şi am dat cu ochii de maidanele pustii şi 
n p dite  de  buruieni,  precum şi  de  cl dirile  abandonate,ă ă ă  
înconjurate  de  garduri  d r p nate,  mi-am  zis  în  gând:ă ă ă  
„Doamne,  dac  Carolyn  zace  moart  pe-aici  pe  undeva?ă ă  
Trebuie s  facem ceva.”ă

— N-ar trebui s  ne d m jos din maşin  şi s -ncepem să ă ă ă ă 
c ut m? i-am spus lui Bobby.ă ă

S-a uitat la mine de patc-aş fi fost sc pat  de la ospiciu.ă ă
— Unde s  c ut m? m-a întrebat în timp ce maşina treceaă ă ă  

pe  lâng  un  perete  acoperit  cu  graffiti,  lâng  care  seă ă  
ghemuiau câ iva vagabonzi, ad postindu-se de ploaie sub unţ ă  
cort improvizat din vechi cutii de carton.

— Nu ştiu. Undeva, oriunde. Sunt atâtea maidane pustii. 
De ce n-au venit poli iştii cu câinii? N-ar fi trebuit s  trimitţ ă ă 
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dup  ea patrule de c utate?ă ă
— Nu  pot  începe  c utarea  f r  nici  un  indiciu,  a  spusă ă ă  

Bobby cu blânde e.ţ
— Atunci ar trebui s-o facem noi, am izbucnit.
— Hei, a zis Bobby. Ştiu c  vrei s  faci tot posibilul, dar eă ă  

un oraş mare, ar putea fi oriunde.
M-am l sat s  cad înapoi pe bancheta de piele.ă ă
— Ştiu, am zis încet. Dar m  simt atât de neputincioasă ă 

când stau şi nu fac nimic.
— Vrei  s  ne  întoarcem  la  hotel?  m-a  întrebat  Bobby,ă  

luându-mi mâna şi strângându-mi-o.
Nu sunt vreun medium sau ceva în genul sta, dar inimaă  

îmi spunea c-ar trebui s  c ut m în continuare.ă ă ă
— Nu, am spus. Hai s  ne mai uit m pe-aici!ă ă
— Asta-i fata mea, a zis el.
Eram oare fata lui? Nu înc .  Dar exista posibilitatea să ă 

devin.
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Capitolul 78

Annabelle

Câ iva  oameni  inur  discursuri  la  înmormântareaţ ţ ă  
Gemmei. Impresarul ei de-o via . Un director de studio. Celţă  
mai  recent  partener  al  ei  pe  marele  ecran.  Un  regizor 
celebru cu care lucrase în repetate rânduri. Cea mai bună 
prieten  a ei – o femeie în vârst  care de-abia reuşea s -şiă ă ă  
re in  lacrimile. Şi, în sfârşit, Ralph Maestro însuşi.ţ ă

Ralph era o figur  impun toare pe podium – impresionantă ă  
în toate privin ele, ascunzându-şi cu diploma ie furia care-lţ ţ  
cuprinsese la vederea fiicei sale şi a prietenului ei josnic. Cei 
doi  aveau  un  tupeu  fantastic.  Era  indignat  c  avuseseră ă 
neruşinarea s -şi fac  apari ia.ă ă ţ

Se impunea o abordare de bun-sim . Presa era gr madţ ă ă 
pe ei, aşa c  nu-i spusese nimic Annabellei. La îndemnul luiă  
Pip, nici m car nu o ignorase. O salutase s rutând-o distantă ă  
pe  amândoi  obrajii  –  ca  la  Hollywood  -şi  se  îndep rtaseă  
pentru a socializa cu restul persoanelor îndoliate.

Ralph  vorbi  despre  frumoasa  lui  so ie  cu  toatţ ă 
sinceritatea.  Cuvântarea  lui  fu  emo ionant  şi  blând .ţ ă ă  
Publicul,  constând  din  prietenii  strânşi  în  Sala  Libert ii,ăţ  
decorat  în stil neoclasic şi aflat  în Forest Lawn Memorială ă  
Park, îl comp timea din toat  inima pe acest actot îndoliat,ă ă  
destinat s  r mân  v duv.ă ă ă ă

Dar, desigur, fiindc  era vorba de Hollywood, toat  lumeaă ă  
ştia  c  Ralph Maestro  n-avea  s  fie  singur  mult  vteme.ă ă ă  
Femeile încetcau deja  s  ghiceasc  cine-o s  pun  primaă ă ă ă  
mâna pe Ralph Maestro. Era o partid  pe cinste.ă

— E un început excelent, şopti Fanny Bernstein în urechea 
lui Frankie. Annabelle e atât de natural . Ai ă v zut ă ce bine s-a 
descurcat p puşica noastr  cu presa?ă ă

Frankie d du din cap, deloc încântat. Da, v zuse. Cine-ar fiă ă  
crezut c  Annabelle avea talent de actri ? F cuse o treabă ţă ă ă 
bun  pozând în fiica neconsolat . Evitase cu abilitate oriceă ă  
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întrebare referitoare la reportajul ap rut în Truth ă & Fact. Iar 
presa, întrunit  în p r, se îndr gostise de ea.ă ă ă

Frankie,  pe  de  alt  parte,  se  trezise  ignorat  cuă  
des vârşire. Nu era destul de important pentru pres , nu leă ă  
p sa de el, o vedeau doar pe Annabelle.ă

Egoul uriaş al lui Frankie primise un ditamai bobârnacul.
Fanny p rea s  se cunoasc  cu toat  lumea, dar nu seă ă ă ă  

obosea  s -l  prezinte  şi  pe  el,  ceea  ce-l  scotea  iar şi  dină ă  
s rite.  Fir-ar  s  fie,  se  presupunea  c -i  reprezint  peă ă ă ă  
amândoi, nu doar pe Annabelle.

Dup  înmormântare,  avea  de  gând  s  aib  o  discu ieă ă ă ţ  
deschis  cu  Fanny  Bernstein.  Era  timpul  s  înceap  s -lă ă ă ă  
trateze cu respectul care i se cuvenea.

*

Dup  ceremonia  privat ,  toat  lumea  se  îndrept  spreă ă ă ă  
cimitir s  vad  cum sicriul era coborât în groap .ă ă ă

Câteva elicoptere survolau zona. Era o zi  de decembrie 
perfect , aşa cum se întâmpl  numai în California, f r  niciă ă ă ă  
un nor pe cer şi cu o briz  cald , care abia se sim ea.ă ă ţ

Annabelle se întreb  dac  ar  fi  cazul  s  mearg  acasă ă ă ă ă 
odat  cu restul lumii.ă

Fanny spusese c  aşa ar trebui.ă
In  mod  ciudat,  Annabelle  se  sim ea  în  culmea  fericirii.ţ  

Oamenii se purtau atât de frumos cu ea, to i îi spuneau ceţ  
bine sem na cu mama ei şi cât de dr gu  era. O întrebauă ă ţă  
dac  se gândise vreodat  s  urmeze o carier  de actri .ă ă ă ă ţă

Nimeni – nici  m car unul – nu aminti  de nenorocitul deă  
tabloid.

Directorul  de  studio  îi  înmâna  cartea  lui  de  vizit  şi  îiă  
suger  s -l caute. Prietena cea mai bun  a mamei ei îi spuseă ă ă  
c-ar trebui s  ia masa împreun . Cel mai recent partener deă ă  
scen  al Gemmei, un actor chipeş cu o alur  care aminteaă ă  
de Johnny Depp, o întrebase dac  avea un iubit.ă

— Nu, r spunsese ea repede, sperând c  Frankie nu seă ă  
afla prin preajm .ă

Hollywood. Beverly Hills. Los Angeles. Deodat , Annabelleă  
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sim i c  se afla acas .ţ ă ă
La revedere, New York. Viitorul ei era în L.A.
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Capitolul 79

Bobby

Se învârtiser  cu maşina încoace şi-ncolo mai bine de-oă  
or .ă

— Poate  c-ar  trebui  s  ne  întoarcem  la  hotel,  sugeră ă 
Bobby. Chestia asta n-a fost o idee str lucit .ă ă

— Ce-ar fi s  mai st m zece minute? spuse Denver plină ă ă 
de speran , nedezlipindu-şi privirea de pe geam, în timp ceţă  
scruta strada. Nu pot s - i explic, am un soi de presentiment.ă ţ

— Nu,  spuse  Bobby,  cl tinând  din  cap.  Îmi  pare  r u,ă ă  
Denver, dar e un exerci iu f r  rost. Nu ştiu ce-am avut înţ ă ă  
cap când i l-am propus.ţ

Ea îl aprob  cu o mişcare a capului.ă
— Cred c  ai dreptate, oft .ă ă
— Ne întoarcem la hotel? întreb  şoferul, gândin-du-se c ,ă ă  

mai mult ca sigur, pasagerii lui nu erau din partea locului. 
Era  evident  c  nu-şi  d deau  seama  cât  de  periculoaseă ă  
puteau fi str zile astea.ă

— Da, zise Bobby, nevenindu-i  s  renun e, dar dându-şiă ţ  
seama c  era mai bine aşa. La hotel.ă

Şoferul acceler  bucuros.ă
Deodat , Denver îi strig  s  opreasc  maşina.ă ă ă ă
— Ce e? f cu Bobby alarmat.ă
— Opreşte  nenorocita  de  maşin !  url  Denver  la  şofer.ă ă  

Acum!
Bietul om nu mai ştia ce s  fac . Un pasager voia s  seă ă ă  

întoarc  la hotel, iar acum femeia aceea dr gu  îi cerea să ă ţă ă 
opreasc .  Încerc  s -i  explice  c ,  deşi  era  ziua-n  amiazaă ă ă ă  
mare, nu erau în siguran , dar ea nu voia s-aud .ţă ă

— Opreşte maşina, ordon  ea. Acum!ă
— Ce-ai v zut? o întreb  Bobby. Ce este?ă ă
— Nu… nu sunt sigur , se bâlbâi Denver în timp ce şoferulă  

tr gea ezitant maşina lâng  bordur . E o nebunie, ştiu. Dară ă ă  
pu in mai în spate era o persoan  pe strad …ţ ă ă
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— O persoan ? repet  Bobby absent, cl tinând din cap. Ceă ă ă  
fel de petsoan ?ă

— Nu, chiar era…
— Ce persoan , Denver? Cineva cunoscut?ă
— Eu… da… eu… eu cred c  era Carolyn.ă
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Capitolul 80

Carolyn

— Ce face i aici, domnule senator? se interes  detectivulţ ă  
Lennox.

Încercând  s  se  fereasc  de  ploaie,  Gregory  se  traseă ă  
înapoi în uşa centrului comunitar.

„Cutreier mahalalele. Ce altceva aş putea s  fac?”ă
— M  preocup  situa ia tinerilor din oraş, spuse Gregory,ă ă ţ  

intrându-şi  în rolul  de politician.  Eu şi  Ramirez Ortego ne 
întâlnim adesea ca s  vedem ce putem face s -i ajut m. Eă ă ă  
esen ial s -i scoatem pe copiii ştia din ghearele str zii.ţ ă ă ă

Ramirez îl fulger  cu privirea.ă
Detectivul Lennox oft .ă
— S  mergem  în untru.  Aş  aprecia  dac  a i  veni  şiă ă ă ţ  

dumneavoastr , domnule senator.ă
Gregory sim i o greutate ca de plumb în stomac. Ce-aveaţ  

s  se întâmple acum? Descoperise oare detectivul cadavrulă  
lui  Carolyn  şi  f cuse  cumva  leg tura  între  el  şi  familiaă ă  
Ortego?

„Stai calm, îşi spuse. Nu intra în panic .”ă
Era evident c  Ramirez şi detectivul Lennox se cunoşteau,ă  

c ci dup  ce intrar  to i trei în centru, detectivul Lennox îiă ă ă ţ  
puse lui Ramirez o mân  pe um r, într-un fel care denotaă ă  
familiaritate.

— Am venit s - i spun personal, Ramirez, spuse el cu ună ţ  
oftat greu. N-am vrut s  afli de pe strad .ă ă

Chipul lui Ramirez era o masc  înghe at .ă ţ ă
— E vorba de Benito? spuse în cele din urm . E vorba deă  

fratele meu?
Detectivul Lennox încuviin  cu triste e. — Îmi pare r u,ţă ţ ă  

Ramirez, spuse el. S-aîntâmplat azi-noap-te. Îmi pate sincer 
r u.ă

*
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Carolyn nu se sim ea în  stare s  mearg  mai  departe.ţ ă ă  
Fiecare strad  în care ieşea era un alt şir dezolant de cl diriă ă  
d râmate şi goale. Şi fiecare persoan  pe care încerca s-oă ă  
abordeze îi  întorcea spatele.  Se afla în America şi,  totuşi, 
nimeni nu era dispus s-o ajute. Nu p rea cu putin  şi, totuşi,ă ţă  
acesta era adev rul.ă

Se  sim ea  înfrigurat  şi  singur .  Piciorul  îi  exploda  deţ ă ă  
durere  şi,  în  ciuda  frigului  n prasnic,  avea  febr  şi  eraă ă  
ame it .  Dac  n-avea  s -i  sar  nimeni  în  ajutor  cât  deţ ă ă ă ă  
curând,  avea  s  renun e,  s  caute  un col  şi  s  se  ghe-ă ţ ă ţ ă
muiasc  acolo.  F r  mâncare.  F r  ap .  Sim ind o durereă ă ă ă ă ă ţ  
ascu it  în abdomen.ţ ă

Oare avea s  piard  copilul? Oare chestia aia care i  seă ă  
scurgea pe picior era sânge?

Nu mai putea continua. Era prea mult.
Se sprijini de zidul unui magazin cu ferestrele b tute cuă  

scânduri şi încerc  s  ttag  aer în piept.ă ă ă
Trecu o maşin  pe lâng  ea. O maşin  care ar ta decent.ă ă ă ă
Aveau oare s  se opreasc  şi s-o ajute? Sleit  de puteri, leă ă ă  

f cu cu mâna.ă
Nu, n-aveau s  se opreasc . Nimeni nu se oprea.ă ă
Se pr buşi pe cimentul umed şi închise ochii.ă
— Catolyn? Era vocea unui  înger.  Dumnezeule,  Carolyn! 

spuse vocea. Tu eşti!
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Capitolul 81

Şocul

La  Hollywood,  surprizele  fac  parte  din  agenda  zilei. 
Scandalurile izbucnesc zilnic.

Phil  Spector  împuşc  o  femeie  în  fa .  O.J.  Simpson  oă ţă  
c s peşte pe nevast -sa şi  pe prietenul  ei.  Britney  are oă ă ă  
c dere nervoas  în public. Lindsay Lohan se vântur  încoaceă ă ă  
şi-ncolo  f r  chilo i  pe  ea,  f când  maşinile  praf.  Heathă ă ţ ă  
Ledger moare în urma unei  supradoze.  Jessica,  Jennifer  şi 
Cameron se mai despart de câte un iubit. Michael Jackson 
moare, dând naştere la tot felul de specula ii.ţ

Mereu  se  întâmpl  ceva.  Comunitatea  din  Hollywood  eă  
rareori şocat  de vreo ştire.ă

Ins  din când în când se întâmpl  ceva atât de ieşit dină ă  
comun, încât oamenii r mân perplecşi.ă

Înmormântarea  Gemmei  Summer  a  fost  un  asemenea 
eveniment.

Totul se desf şutase ca la carte. Drumul spre Forest Lawnă  
Memorial Park. Discursurile rostite din inim . Ceremonia deă  
coborâre a sicriului în mormânt.

Şi, în cele din urm , punctul culminant, la care asistară ă 
to i cei prezen i.ţ ţ

Câteva  maşini  de  poli ie.  Poli işti  dispersa i.  Şi  doiţ ţ ţ  
detectivi.  Detectivul  Preston  –  un  b rbat  înalt,  de  origineă  
afro-american  – şi detectivul Lee – o femeie mai tân r , deă ă ă  
origine asiatic .ă

Cei doi detectivi se apropiar  cu chipuri hot tâte de Ralphă ă  
Maestro,  pe când acesta se îndep rta de locul  de veci  ală  
so iei sale.ţ

Alarmat, Pip, loialul  s u agent de pres , se repezi  s -şiă ă ă  
apere clientul.

— La o parte, spuse detectivul Lee cu o voce surprinz toră  
de groas .ă

— Ralph Maestro,  spuse detectivul  Preston,  eşti  arestat 
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pentru  implicare  în  uciderea  so iei  tale,  Gemma  Summerţ  
Maestro. Ai dreptul s  nu spui nimic. Orice vei spune poate şiă  
va fi folosit împotriva ta la tribunal. Ai dreptul…

— E scandalos!  explod  Felix  Saunders,  când detectivulă  
termin  de înşirat dreptutile lui Ralph Maestro.ă

Ralph  r mase  calm,  chipul  lui  impun tor  de  star  deă ă  
cinema netr dând nici o emo ie. La urma urmei, aici se aflauă ţ  
la Hollywood, iar el era vedet .ă

Nimic n-avea s  i se întâmple unei celebrit i de talia lui.ă ăţ
Absolut nimic.
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Capitolul 82

Denver

Uau! S-au întâmplat atâtea într-o perioad  aşa de scurt ,ă ă  
încât m  simt buim cit .ă ă ă

Faptul c-am descopetit-o pe Carolyn r t cind pe str zi aă ă ă  
fost un noroc chior! Extraordinar!

Trebuie s -i mul umesc lui Bobby pentru c-a tras sforile şi-ă ţ
a aflat tot ce se putea. Cred c  nu e tocmai r u s  faci parteă ă ă  
dintr-o familie care-şi permite s  pun  mâna pe telefon şi s -ă ă ă
l sune pe comandantul poli iei.ţ

Ne-am gt bit s-o transport m pe Carolyn la Urgen . Euă ă ţă  
am inut-o în bra e tot drumul pân  acolo, iar Bobby a avutţ ţ ă  
grij  s -i  contacteze  pe  so ii  Henderson  şi  pe  detectivulă ă ţ  
Lennox.

O doctori  pe  nume Glass  ne-a  întâmpinat  la  sala  deţă  
urgen e şi  a luat-o în primire pe Carolyn, în timp ce eu îiţ  
îmbr işam pe so ii Henderson şi încercam s  le povestescăţ ţ ă  
toat  întâmplarea.ă

Bobby  m-a  sus inut  în  permanen ,  r spunzând  laţ ţă ă  
întreb rile  tuturor,  aducându-mi  cafea  şi  îngrijindu-se  deă  
mine. E un sentiment destul de ciudat s  am pe cineva careă  
s  aib  grij  de  mine.  Am  fost  întotdeauna  atât  deă ă ă  
independent , convins  c  pot face fa  oric rei situa ii. Dară ă ă ţă ă ţ  
în  clipa  aceea  îmi  d deam seama c  prezen a  lui  Bobbyă ă ţ  
lâng  mine era al naibii de liniştitoare.ă

Când  am ridicat-o  pe  Carolyn  de  jos  şi  am b gat-o  înă  
maşin ,  ar ta  cât  se  poate  de  jalnic  şi  de distrus  şi  seă ă ă  
comporta isteric. Dumnezeu ştie prin ce fel de chinuri o fi 
trecut.

Detectivul Lennox aştepta s-o interogheze, dar doctori aţ  
Glass nu-i d duse înc  voie s  intre, ceea ce am impresia că ă ă ă 
l-a cam scos din s rite, fiindc  se plimba cu paşi mari, bândă ă  
cafea dup  cafea din pahare de polistiren expandat.ă

In  cele  din  urm ,  doctoti a  Glass  şi-a  f cut  apari ia  înă ţ ă ţ  
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salonul de aşteptare.
— Carolyn o s  fie bine, ne-a asigurat ea, acordându-i oă  

aten ie special  doamnei Henderson, care ar ta poate la felţ ă ă  
de distrus . Sufer  de epuizare, deshidratare sever  şi are oă ă ă  
t ietur  urât  la picior, care va avea nevoie de câteva copci.ă ă ă  
Ii  facem un antitetanos pentru orice eventualitate. Ins  cuă  
siguran  v  ve i bucura cu to ii aflând c  bebeluşul e bine.ţă ă ţ ţ ă

— Bebeluşul? spuse doamna Hendetson confuz .ă
— Bebeluşul! am scos eu un sttig t de emo ie, la fel deă ţ  

confuz .ă
— Carolyn  e  îns rcinat  în  aproape  dou  luni,  ne-aă ă ă  

dezv luit doctori a Glass. Credeam c  şti i.ă ţ ă ţ
Deci asta era vestea interesant  a lui Carolyn! In sfârşit!ă
Bobby mi-a luat mâna şi a strâns-o.
Hmm… cine-ar fi  putut spune c  o simpl  strângere deă ă  

mân  poate s -i dea unei fete fiori pe şira spin rii?ă ă ă
— Eşti surprins ? m-a întrebat Bobby.ă
— Mai e vorb ! i-am r spuns. Acum trebuie s  aflu cine eă ă ă  

tat l.ă
Mi-a zâmbit uşor.
Doamne!  Din ii  ia  mai  albi  decât  perlele.  Buzele  alea.ţ ă  

Privirea aia intens  şi întunecat .ă ă
Era  oare  normal  s  m  simt  excitat  în  asemeneaă ă ă  

momente?
Nu cred.
Dar la naiba! Carolyn era în siguran . Deci ce era r u în aţă ă  

dori s  m  concentrez asupra lui Bobby? Nimic.ă ă
— De ce? f cu el în elept. Nu vrei s-o laşi pe ea s - i spună ţ ă ţ ă 

când va dori s  afli?ă
Era şi  deştept  pe deasupra.  Nu p rea o idee bun  s -iă ă ă  

refuz acest drept lui Carolyn.
Deodat  mi-am  dat  seama  cât  de  obosit  eram.  Mă ă ă 

sim eam sec tuit  sufleteşte şi gata s  m  duc acas  şi sţ ă ă ă ă ă ă 
m  cuib resc în pat, cu Amy Winehouse lâng  mine.ă ă ă

Nu  mai  aveam  nimic  de  f cut  acolo.  So ii  Hendersonă ţ  
aveau nevoie s  petreac  pu in timp doar cu fiica lor. Maiă ă ţ  
mult i-aş fi încurcat. În plus, totul era în ordine, iar Carolyn 
avea s  vin  s  stea cu mine peste o s pt -mân -dou .ă ă ă ă ă ă ă
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Am întrebat dac  puteam s-o v d. Doctori a Glass a spusă ă ţ  
c  nu, doar membrii familiei, deocamdat .ă ă

Bobby a p rut s -mi citeasc  gândurile.ă ă ă
— Ce-ar  fi  s  te  duc  cu  avionul  acas ?  a  sugerat  el.ă ă  

Prietena ta e în siguran , nu mai ai nimic de f cut aici.ţă ă
— Dar tu stai tocmai în New York, am murmurat. Pot să 

iau un avion comercial.
Ochii lui întuneca i m  privir  p trunz tor.ţ ă ă ă ă
— Te duc acas , a spus, tonul lui nel sând loc de replic .ă ă ă
Mi-am luat la revedere de la so ii Henderson, le-am uratţ  

toate cele bune şi i-am pus s -mi promit  c-o vor l sa peă ă ă  
Carolyn s  m  sune de îndat  ce era în stare s-o fac .ă ă ă ă

Am strâns amândoi mâna detectivului Lennox, iar apoi am 
plecat, eu şi Bobby Santangelo Stanislopoulos.

Stând în maşin  în drum spre aeroport, am sim it c  mă ţ ă ă 
cuprinde un val de timiditate, ceea ce nu prea-mi st -n fire.ă

Doamne! în toat  acea nebunie, oare m  în… Nu! Nu! Nu!ă ă
— Unde anume stai în L.A.? m-a întrebat Bobby.
— De ce? Ai de gând s  pui pilotul s  aterizeze pe stradaă ă  

mea? i-am r spuns pe un ton juc uş.ă ă
— Poate c  da, mi-a spus cu un zâmbet pân  la urechi. Ină ă  

felul sta pot s  scap de tine mai repede.ă ă
— S  scapi de mine! Cum îndr zneşti?! am glumit.ă ă
— Ştii ceva, mi-a spus, privindu-m  lung şi insistent. Eşti şiă  

mai dr gu  când te prefaci sup rat .ă ţă ă ă
Am înghi it cu greu. In mod normal aş fi g sit o teplicţ ă ă 

deşteapt , dat Bobby m  derutase.ă ă
Avionul ne aştepta. Evident. S-ar fi zis c  Bobby pocneaă  

din degete şi lucrurile se întâmplau.
Hani  şi  Gitta  se  aflau  la  bord  gata  s  ne  întâmpine,ă  

îmbr cate în uniformele lor elegante.ă
„Hmm… Cred c  m-aş putea obişnui repede cu stilul staă ă  

de a c l tori.”ă ă
M-am uitat la ceas. Era aproape amiaz  în Washington. Ină  

L.A.  era  cu trei  ore mai  devreme.  Înmormântarea familiei 
Maestro avea s  înceap  în curând, iar eu n-aveam s  fiuă ă ă  
acolo ca s  iau parte la ea.ă

P cat.ă
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Sau nu.
În clipa în care avionul a decolat, m-am cufundat într-un 

somn adânc,  ghemuit  pe scaun. Cineva – cred c  a fostă ă  
Bobby – a pus o p tur  pe mine şi mi-a vârât o pern  subă ă ă  
cap, dar nimic nu m  putea trezi. Eram frânt .ă ă

Când m-am trezit, peste vreo dou  ore, Bobby avea veştiă  
proaspete.

Se  p rea  c  Ralph  Maestro  fusese  arestat  pentru  că ă ă 
ordonase uciderea so iei  sale. Ştitea ap mse peste tot  peţ ă  
internet.

Din p cate – sau din fericire –, ratasem întreaga poveste.ă
De-abia aşteptam s-ajung acas  şi s  aflu totul.ă ă
De îndat  ce am aterizat, Bobby m-a condus la o maşină ă 

care ne aştepta – cum altfel – şi-am pornit spre apartamentul 
meu.

Eram  cât  se  poate  de  confuz .  Aveam  s -l  poftescă ă  
în untru?  în  ce  stare îmi  l sasem oare apartamentul?  Ceă ă  
avea s  urmeze? Era cu putin  s  se înfitipe ceva întte noi?ă ţă ă

Da! Da! Da!
Dar soarta are un fel ciudat de-a interveni, atunci când te 

aştep i mai pu in: în fa a apartamentului meu se afla Sam –ţ ţ ţ  
scenaristul împreun  cu care petrecusem o noapte la Newă  
Yotk.

— Salut! a exclamat Sam, plin de entuziasm. Tocmai mi-
am vândut scenatiul studioutilor Universal, aşa c  iat -m !ă ă ă

Şi iat -l, într-adev r, cu tot cu bagaj, preg tit s  r mână ă ă ă ă ă 
peste noapte.

O situa ie delicat . Foatte delicat .ţ ă ă
Cu atât mai mult cu cât Sam se purta de parc  am fi fostă  

un cuplu. Sau cel pu in asta a p tut s  cread  Bobby, fiindcţ ă ă ă ă 
mi-a dat un pupic rapid pe obraz şi dus a fost. N-aveam ce 
s -i spun ca s -l opresc.ă ă

Pa, Bobby, mi-a p rut bine s  te cunosc.ă ă
Deloc în apele mele, l-am invitat pe Sam în untru, i-amă  

oferit ceva de b ut şi l-am felicitat din inim , dup  care i-amă ă ă  
spus c  nu putea s  r mân  peste noapte.ă ă ă ă

Sam a priceput mesajul, nu era prost.
În zilele urm toare,  am aflat  o gr mad  de lucruri.  Amă ă ă  
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descoperit c  Ralph Maestro nu era doar vedet  de cinema,ă ă  
ci  şi  un  tip  cu  multe  tela ii.  Rela ii  solide  cu  oameniţ ţ  
importan i.  Aşa  c ,  deşi  fusese  arestat  şi  acuzat  c -lţ ă ă  
angajase pe  Hank Montero  s -i  ucid  so ia,  Ralph  fuseseă ă ţ  
eliberat dup  câteva ore. Felix Sanders se ocupase de asta.ă  
O cau iune de cinci milioane de dolari şi marea vedet  deţ ă  
cinema redevenise un b rbat sigur pe el, instalat comod înă  
vila lui enorm . Sigur c , atunci când avea s  se ajung  laă ă ă ă  
proces – probabil peste patru ani, c ci atât durase pân  ceă ă  
Phil Spector, celebrul produc tor discografic, fusese târât înă  
fa a tribunalului pentru ptima crim  comis , o s  scape cuţ ă ă ă  
fa a  curat .  Pentru  c ,  în  sinea  lui,  Ralph  nu  se  sim eaţ ă ă ţ  
vinovat de nici o crim .ă

Frumoasa şi diafana Gemma Summer, so ia lui iubitoare, îiţ  
pusese coarne,  iar  pentru  Ralph,  acesta  era  un p cat  deă  
neiertat. Le dezv lui lui Felix şi detectivilor care investigauă  
cazul c  într-o zi, în timp ce bea o bere cu fosta lui dublur ,ă ă  
Hank Montero, se întâmplase s  spun  în treac t c  oriceă ă ă ă  
femeie care-şi înşela b rbatul merita s  fie împuşcat .ă ă ă

De unde era s  ştie c  Hank – un b rbat vitregit de soartă ă ă ă 
– avea s -i ia în serios vorbele?ă

— A fost o glum  proast , îi informase Ralph. O remarcă ă ă 
aruncat  la întâmplare, de care a profitat un bolnav mintal.ă

Felix  d du din cap aprobator.  În elegea.  Felix  în elegeaă ţ ţ  
totul.

Mai târziu, Ralph a fost interogat cu privire la banii pe care 
Hank pretindea c -i primise de la el.ă

— Omul trecea printr-o pas  proast ,  a spus Ralph f ră ă ă ă 
cea mai mic  urm  de vin . I-am dat câteva mii de dolari caă ă ă  
s  poat  s  supravie uiasc .  De  ce-am  mai  face  umbră ă ă ţ ă ă 
p mântului, dac  nu ne-am ajuta semenii?ă ă

Îl  privisem în fa  şi  v zusem o scânteiere diabolic  înţă ă ă  
ochii p trunz tori ai lui Ralph Maestro.ă ă

Dar Felix era un mare expert – ştia c  n-avea s  întâmpineă ă  
nici o problem  în a-l achita pe Ralph de toate acuza iile.ă ţ

Felix era un avocat mortal.
Iar Ralph era un client mortal.
La scurt timp, mi-am dat demisia de la firma Saunders, 
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Fields, Simmons & Johnson.
Poate c  taic -meu avea dreptate. Dintr-odat , a urm riă ă ă ă  

criminalii în justi ie în loc s -i ap r îmi p rea o slujb  multţ ă ă ă ă  
mai potrivit .ă

Carolyn  urma  s  vin  s  stea  cu  mine  de  Cr ciun  şiă ă ă ă  
speram s -mi povesteasc  totul, c ci, pân  în acel moment,ă ă ă ă  
r pirea ei  r mânea un mister.  De asemenea,  muream deă ă  
ner bdare  s  aflu  cine  era  tat l  copilului  ei.  Aveam  oă ă ă  
gr mad  s  ne spunem.ă ă ă

Nu ştiam ce-mi  rezerva viitorul,  îns  de un lucru  eramă  
sigur : aveam de gând s  fac numai alegeri bune.ă ă

In ceea ce-l privea pe Bobby, ei bine, dac  era s  judecă ă  
dup  anii  de  liceu,  el  era  sportivul  chipeş,  iar  eu  fataă  
studioas  pentru care nu avusese ochi  niciodat .  Ştiusemă ă  
dintotdeauna c  nu avea cum s  mearg .ă ă ă

Acum puteam s  m  concentrez din nou asupra cariereiă ă  
mele.

Eram liber . Puteam s  fac absolut tot ce voiam.ă ă
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Epilog 

Şase luni mai târziu

La  început,  Annabelle  se  sim i  buimac  –  nici  m carţ ă ă  
şocat , fiindc  b nuise înc  de la început, în mod instinctiv,ă ă ă ă  
c  taic -s u trebuia s  fie vinovat. Da, glumise pe tema asta,ă ă ă ă  
dar  în  adâncul  sufletului  sim ise  c ,  într-un  fel  sau  altul,ţ ă  
Ralph era responsabil de moartea brutal  a mamei ei.ă

Ralph Maestro şi Gemma Summer.
Cuplul perfect.
Iat  c  se dovedise a nu fi atât de perfect.ă ă
Bineîn eles, nu se îndoia c  Ralph avea s  fie achitat dacţ ă ă ă 

ajungea vreodat  în fa a tribunalului. La urma urmei, acestaă ţ  
era  Hollywoodul.  Vedetele  de  cinema puteau  s  scape şiă  
chiar sc pau cu fa a curat , indiferent de crima comis .ă ţ ă ă

*

Janey Bonafacio nu reuşise cu nici  un chip s -i  dea deă  
urm  lui Chip; şi nici Frankie. Janey era uşurat  c  Frankie oă ă ă  
iertase, în sfârşit, pentru c -l l sase pe Chip s  dea iama înă ă ă  
apartamentul lor din New York, furând fotografii, documente 
şi to i banii din seif.ţ

Frankie  descoperi  lipsa  banilor  abia  atunci  când  el  şi 
Annabelle se întoarser  în  New York  pentru  apari ia  ei  laă ţ  
emisiunea  Today.  Dându-şi seama c  fuseser  jefui i, o luă ă ţ ă 
razna.

Annabelle era mai pragmatic .ă
— Nu mai putem face nimic, spusese. Am avut noroc că 

Bobby a intervenit ca s  nu fim aresta i pentru proxenetism.ă ţ
Era adev rat. Bobby şi rela iile familiei lui erau salvareaă ţ  

multora. Bobby era un prieten adev rat.ă
*

Chip Bonafacio se mutase în Tucson şi reuşise s  r mână ă ă 
în umbr . Nici  Frankie, nici maic -s  n-aveau nici cea maiă ă ă  
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mic  idee unde se afla.ă
Îşi  schimbase  numele,  închiriase  un  penthouse,  se 

combinase cu  o dansatoare la  bar  pe nume Daisy şi  îşiă  
cump rase o motociclet  nou-nou . Se sc lda în bani şi-iă ă ţă ă  
pl cea la nebunie.ă

Cu toate acestea, bog ia lui recent  n-avea s -i aduc  oăţ ă ă ă  
fericire  de  lung  durat .  La  trei  luni  dup  publicareaă ă ă  
articolului  din  Truth  &  Fact,  muri  în  urma  coliziunii  cu  o 
camionet  de livr ri.ă ă

Daisy se gr bi s  strâng  banii care-i mai r m seser  – oă ă ă ă ă ă  
sum  destul de frumuşic  – şi fugi din oraş.ă ă

*

Annabelle refuz  s  permit  ca sc derea în popularitate aă ă ă ă  
tat lui ei s -i strice socotelile. Nici vorb  de asta. Fanny etaă ă ă  
la cârm , şi orice sugera Fanny era aur curat.ă

Toate emisiunile de top o voiau. Oprah, Larry King  Live, 
chiar şi The Jay Lena Show. Ap ru la toate.ă

Se  dovedi  c  –  exact  aşa  cum  prev zuse  Fanny  –ă ă  
Annabelle  se  purta  cu  o  naturale e  înn scut  în  fa aţ ă ă ţ  
camerelor.  Era  fermec toare.  Dulce atunci  când voia,  reaă  
când  n-avea  chef  s  fie  dulce.  Amuzant .  Instruit .  Eraă ă ă  
invitata ideal  pentru un moderator de ă talk show.

Apoi, exact aşa cum prev zuse Fanny, venir  ofertele s -şiă ă ă  
pun  numele pe o carte. Era o afacere de mai multe milioaneă  
de  dolari.  Via a  mea  –  o  prin es  de  la  Hollywood  seţ ţ ă  
dest inuie.ă

Fu publicat  rapid. Avu o ascensiune fenomenal  în topulă ă  
celor  mai  bine  vândute  c r i.  Şi,  în  curând,  Annabelleă ţ  
Maestro deveni o vedet  cât se poate de autentic .ă ă

*

Frankie  puse  în  cele  din  urm  cap t  rela iei  lor.  Nu-iă ă ţ  
pl cea atitudinea de rahat a lui Annabelle – avea nişte aereă  
de parc-ar fi fost o a doua Angelina Jolie. De un lucru era 
sigur:  Frankie  Romano nu se  n scuse ca  s  se  piard  înă ă ă  
fundal.

Fanny îl enerva şi ea – tot ce f cea era s-o pun  în valoareă ă  
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pe Annabelle, nimic pentru el. Reality shcw-ul în care urmau 
s  apar  ca un cuplu nu se concretiza niciodat . In schimb,ă ă ă  
lui  Annabelle i  se oferi  o emisiune proprie, având la bază 
tâmpit  aia de carte a ei.ă

Frankie se s turase – îl durea undeva. Avea alte planuri deă  
afaceri în minte. In plus, rela ia lui cu Annabelle se r cise deţ ă  
luni bune.

Când  Frankie  îi  spuse  pa,  Annabelle  zise  mersi.  Îl 
învinov i pentru banii fura i şi pentru tot ce-i veni în minte.ăţ ţ

Amândoi  se  mutaser  în  L.A.  Stilul  de  via  de  laă ţă  
Hollywood i se potrivea lui Frankie ca o m nuş . El şi Rickă ă  
Greco  intraser  în  afaceri  împreun  –  o  afacere  pe  careă ă  
Frankie  o  cunoştea  prea  bine.  S  conving  actri e  careă ă ţ  
st teau pe tuş  s -şi vând  trupuşoarele zglobii în schimbulă ă ă ă  
a mucho parai era floare la ureche.

Dup  o vreme, trimise dup  Janey, iar ea se îndrept  spreă ă ă  
L.A. ner bd toare s  fie al turi de iubitul ei v r.ă ă ă ă ă

— Nu eşti  tu de vin  pentru ce-a f cut Chip,  o informă ă ă 
Frankie. Ai putea s  vii s  lucrezi pentru mine, am nevoie de-ă ă
o persoan  de încredere.ă

Janey era bucuroas  c -i putea face acest serviciu.ă ă
Între timp,  afacerea luase avânt.  La Hollywood,  Frankie 

era un peşte cât se poate de fericit.
*

Carolyn îşi reveni în timp record. Hot tât  s  uite cu totulă ă ă  
de  supliciul  la  care  fusese  supus ,  stabili  s  p t sească ă ă ă ă 
Washingtonul şi s  se întoarc  în L.A. cu p rin ii ei.ă ă ă ţ

Evelyn şi  Gregory Stoneman o vizitar  la spital. Ce maiă  
trata ie! Lui Carolyn cu greu îi venea s  cread  c  Gregoryţ ă ă ă  
avea tupeul s  apar  cu nevast -sa.ă ă ă

— Ne pare tare r u pentru ce s-a-ntâmplat, draga mea, seă  
miorl ise Evelyn, punându-i în bra e o cutie de bomboane deă ţ  
ciocolat  scumpe. Bietul Gregory aproape se-mboln vise deă ă  
grij .ă

„Se-mboln vise de grij ? se gândi Carolyn. Pun pariu că ă ă 
da.”

Nu ştia sigur dac  Gregory era implicat în r pirea ei, dară ă  
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era sigur  de faptul c  tipul nu putea s-o priveasc -n ochi.ă ă ă
Iubirea pe care-o sim ise pentru el disp ruse de mult.ţ ă
— Au aflat cei de la poli ie cine i-a f cut asta? continuţ ţ ă ă 

Evelyn, în vreme ce Gregory se uita în podea şi nu scotea un 
cuvânt.

„Ce laş e!” se gândi Carolyn. În caz c  suspecta ceva, seă  
gr bise s-o aduc  pe scor oasa aia de nevast -sa ca s -lă ă ţ ă ă  
apete – o femeie pe care ea de-abia o cunoştea.

Carolyn era îngre oşat . Senatorul Gregory Stoneman nuţ ă  
era nici pe departe aşa cum îl crezuse ea. De fapt, abia acum 
realiza c  nu avusese niciodat  de gând s -şi  p r sească ă ă ă ă ă 
nevasta şi s  înceap  o via  nou  al turi de ea. Tipul era ună ă ţă ă ă  
tic los mincinos, afemeiat şi ă însurat.

Totuşi,  în  ciuda  acestot  lucruri,  n-o  l sase  inima  s -lă ă  
implice în r pirea ei atunci când fusese interogat .ă ă

Detectivul Lennox o întrebase ce c uta în fa a unei sta iiă ţ ţ  
de  benzin  abandonate,  în  mijlocul  pustiet ii,  şi  eaă ăţ  
declarase c  se r t cise. Nu suflase o vorb  despre faptul că ă ă ă ă 
senatorul Stoneman îi d duse întâlnire acolo.ă

Ce mai coinciden ! Şi cât de ciudat c  fata care-i puse-seţă ă  
batista cu cloroform pe fa  ştiuse c  era îns rcinat !ţă ă ă ă

Cuvintele  fetei  îi  r sunau  în  continuare  în  minte  luiă  
Carolyn.

Îi d dur  drumul din spital dup  dou zeci şi patru de ore,ă ă ă ă  
f r  nimic care s -i aminteasc  de groaznicul supliciu prină ă ă ă  
care trecuse, cu excep ia câtorva copci la piciorul r nit.ţ ă

P r si  Washingtonul  cu  copilul  lui  Gregory  crescând  înă ă  
pântecele ei şi f r  nici un regret. Inten iona s  dea naştereă ă ţ ă  
bebeluşului, iar aceasta avea s  fie pedeapsa lui, c ci nu-l vaă ă  
l sa niciodat  s  se amestece în via a copilului ei.ă ă ă ţ

Pentru ea, senatorul Gregory Stoneman eta mort. Şi aşa 
avea s  r mân  pentru totdeauna.ă ă ă

*

Ilustra carier  a Zeenei continua s  înfloreasc  – şi tot aşaă ă ă  
colec ia ei de b rba i tineri. Concertase recent pe Stadionulţ ă ţ  
Maracanâ din Rio  şi  acolo  d duse peste nişte  gemeni  deă  
nou sprezece ani – manechini care prezentau lenjerie intimă ă 
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–  şi  care  ac ionau  în  echip  în  toate  privin ele.  Apoiţ ă ţ  
ap ruser  Minda şi Miranda, dou  supermodele superbe dină ă ă  
Brazilia.

Zeena  îşi  d duse  repede  seama  c  sexul  în  grup  era,ă ă  
probabil,  cel  mai  îndr zne  şi  mai  excitant  joc  din  câteă ţ  
existau.

Satisfac ie garantat . Putea s-o confirme.ţ ă
Din  când  în  când,  gândurile  Zeenei  de  îndreptau  spre 

Bobby  Santangelo  Stanislopoulos,  pe  care  îl  socotea 
r spunz tor  de  faptul  c  d duse bir  cu  fugi ii.  Da,  la  ună ă ă ă ţ  
moment dat, în viitor, era sigur  c  soarta avea s -i aducă ă ă ă 
din nou împreun , iar  atunci  poate c  o s -i  povestească ă ă ă 
despre aventura pe care o avusese în adolescen  cu tat lţă ă  
lui, marele Dimitri. Poate.

Sau poate c  nu.ă
Zeena nu-şi f cea niciodat  planuri.ă ă
*

Doctori a  Glass  şi  detectivul  Lennox  începur  s -şi  deaţ ă ă  
timid întâlniri. Erau amândoi oameni extrem de ocupa i, careţ  
n-aveau timp de idile. Având fiecare câte un divor  la activ,ţ  
fur  lua i  prin  surprindere  când  aceste  întâlni i  neoficialeă ţ ţ  
evoluar  într-o rela ie în toat  regula.ă ţ ă

*

Mario  Riviera  primi  o  binemeritat  promovare.  De  laă  
coprezentator al emisiunii Hollywood Word – jum tate de oră ă 
în fiecare zi –, ajunse gazda ştirilor de weekend, ob inând oţ  
or  ă înprime time, în fiecare sâmb t  şi duminic . Se pare că ă ă ă 
atitudinea lui  îndr znea  şi  înclina ia  spre flirt  fusese peă ţă ţ  
placul telespectatorilor, ca s  nu mai vorbim de abdomenulă  
lui bine lucrat şi de gropi ele seduc toare.ţ ă

Cu siguran  c  Denver  Jones nu aprecia  îns  nici  unaţă ă ă  
dintre  aceste  calit i,  c ci  nu  catadicsi  s -i  r spund  laăţ ă ă ă ă  
numeroasele mesaje,  şi  nici  nu-i  mul umi vreodat  pentruţ ă  
florile pe care i le trimisese.

P cat.ă
Domnişoara Jones nu ştia ce pierde.
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*

Rosa  se  întoarse  din  Guatemala  complet  schimbat ,ă  
înv ase câte ceva în r stimpul petrecut într-o ar  s rac ,ăţ ă ţ ă ă ă  
al turi de verişorii ei strâmtora i.ă ţ

Cât fusese plecat , dusese dorul bebeluşului ei, aşa c  seă ă  
hot rî s  devin  o mam  mai bun . Ii lipsise şi mama ei, aşaă ă ă ă ă  
c  îşi promise c  va sta mai mult pe-acas , c  o va ajuta laă ă ă ă  
treburi şi c  n-o s  mai lipseasc  de la şcoal . N-avea s  seă ă ă ă ă  
mai culce cu cine se nimerea, se înv ase minte când auziseăţ  
c  Benito  fusese  împuşcat  mortal.  Moartea  lui  brutal  oă ă  
înfiorase,  iar  veştile  proaste nu se opriser  aici:  ucigaşul,ă  
aflat acum la închisoare, era tat l copilului ei.ă

Rosa avea numai şaisprezece ani, dar era cât se poate de 
hot rât  s -şi schimbe stilul de via .ă ă ă ţă

Se gândea adesea la femeia pe care o r pise Benito şi,ă  
intrând pe internet de pe computerul de la şcoal , afl  dină ă  
articole mai vechi de ziar cine era femeia, precum şi faptul 
c  fusese salvat .ă ă

Vestea  o  bucur ,  dar  se  sim ea  în  continuare  vinovată ţ ă 
pentru c  fusese implicat .  Maic -sa îi  jurase s  p strezeă ă ă ă ă  
secretul  şi  o  asigurase c  n-avea s  spun  nim nui.  Insă ă ă ă ă 
informa ia  o ap sa prea mult  pe suflet,  trebuia  s  spunţ ă ă ă 
cuiva.

Intr-o zi, dup  terminarea orelor de la şcoal , se duse s -lă ă ă  
vad  pe Ramirez la centrul comunitar pe care-l conducea.ă  
Nu-l mai întâlnise niciodat , dar ştia c  era fratele lui Benitoă ă  
şi avea reputa ie de om bun.ţ

Prad  agita iei,  îi  spuse toat  povestea.  El  îi  ascult  cuă ţ ă ă  
aten ie fiecare cuvânt.ţ

Când termin , Ramirez o îmbr işa strâns şi o asigur  că ăţ ă ă 
f cuse ceea ce trebuia.ă

Rosa se sim i, în sfârşit, împ cat .ţ ă ă
*

Ramirez se gândi îndelung la dezv luirile Rosei.ă
Ar fi putut s  se duc  la poli ie, la detectivul Lennox maiă ă ţ  

precis, fiindc  se cunoşteau de mult  vreme şi se respectauă ă  
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reciproc.
Sau… ar fi putut s -şi in  gura şi s  foloseasc  povesteaă ţ ă ă ă  

Rosei în avantajul propriu.
Ramirez avea de ales şi nu trecu mult pân  se hot rî ceă ă  

cale s  urmeze.ă
II sun  din nou pe senator şi îi ceru s  se întâlneasc  cu el.ă ă ă  

Senatorul  Stoneman  îl  inform  c ,  momentan,  era  preaă ă  
ocupat pentru a stabili o întâlnire.

Ramirez  îi  spuse senatorului  c  în elegea situa ia  şi  că ţ ţ ă 
poate era mai bine s-o sune pe so ia senatorului pentru aţ  
discuta  despre  îmbun t irile  pe  care  voia  s  le  fac  laă ăţ ă ă  
centrul comunitar.

Gregory Stoneman mirosi o amenin are voalat  şi fu deţ ă  
acord s  se întâlneasc  cu Ramitez.ă ă

In  câteva  s pt mâni  fur  demarate  lucr rile  pentruă ă ă ă  
renovarea  complet  a  centrului  comunitar.  Banii  pe  careă  
Ramirez îi ceruse în repetate rânduri începur  dintr-odat  să ă ă 
curg .ă

In ceea ce-l privea pe Ramirez, era o solu ie extrem deţ  
satisf c toare.ă ă

*

Cât despre senatorul  Stoneman, tt ia cu teama abjectă ă 
c ,  întt-o bun  zi,  adev rul  cu  privire la  implicarea  lui  înă ă ă  
r pirea lui Carolyn avea s  ias  la iveal . In mintea lui nuă ă ă ă  
înc pea îndoial  c , înainte ca Benito s  fi fost împuşcat, i seă ă ă ă  
dest inuise lui frate-s u, fiindc , deşi Ramirez nu i-o spuseseă ă ă  
cu prea multe cuvinte, era evident c  ştia.ă

Şi Carolyn p rea s  ştie la rândul ei. Nu avea s  uite preaă ă ă  
curând expresia de dezgust şi de dezam gire de pe chipul ei,ă  
atunci când o vizitase la spital. Dac  s-ar hot rî s  vorbească ă ă ă 
vreodat , cariera lui ar fi distrus .ă ă

Cu  toate  acestea,  Gregory  era  un  supravie uitor  ţ şi  un 
politician,  aşa  c  îşi  v zu  mai  departe  de  treburi  cu  ună ă  
zâmbet fad întip rit pe fa  şi având-o al turi pe Evelyn ceaă ţă ă  
perfect . Iar când Ramirez voia ceva de Ia el, se conforma peă  
dat .ă

Senatorul Gtegory Stoneman ştia, f r  doar şi poate, ceă ă  
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trebuia s  fac  pentru a supravie ui.ă ă ţ
*

M.J.  se  mut  în  Vegas  cu  proasp ta  lui  so ie  pentru  aă ă ţ  
supraveghea  relansarea  restaurantului  Mood.  Dup  ce  fuă  
auzit  cântând  în  barul  hotelului  The  Cavendish,  Cassieă  
ob inu  un  contract  pentru  o  serie  de  concerte.  M.J.  eraţ  
încântat, voia ca ea s  aib  şansa de a ajunge celebr , dacă ă ă ă 
asta  îşi  dorea.  Iar  pentru  c  era  atât  de  tân r ,  fiecareă ă ă  
experien  conta.ţă

O fi fost o nunt  f cut  pe fug  în Las Vegas, dar după ă ă ă ă 
şase luni de stat împreun  zi de zi, se convinseser  c  rela iaă ă ă ţ  
lor era una de durat .ă

*

Hank Montero n-avusese parte de-o via  uşoat . Dac-ar fiţă ă  
fost s  judeci dup  înf işare, ar fi trebuit s-ajung  vedet  deă ă ăţ ă ă  
cinema, la fel ca vechiul lui tovar ş, Ralph Maestro. Cu multă  
timp în  urm ,  frecventaser  aceeaşi  şcoal  de actorie  peă ă ă  
Hollywood Boulevard. Şcoala era condus  de o englezoaică ă 
scor oas  care sfârşise prin a se culca cu Ralph.  Evident,ţ ă  
întrucât ea şi Ralph şi-o tr geau, îi oferise lui cele mai buneă  
roluri în reprezenta iile pe care le d deau studen ii şi pe careţ ă ţ  
le vedeau directorii de casting.

Pentru  c  era  mereu  în  fa ,  la  vedere,  Ralph  fuseseă ţă  
descoperit în scurt timp, iar Hank r m sese de c ru .ă ă ă ţă

Câ iva ani mai târziu, când Ralph devenise deja cunoscut,ţ  
îi  pusese  pe  cei  de  la  studio  s -l  angajeze  pe  Hank  caă  
dublur  a sa. Nu era o slujb  rea, dac  Hank n-ar fi c zut deă ă ă ă  
pe o nenorocit  de cl dire, rupându-şi aproape toate oaseleă ă  
din corp.

Dup  aceea, lucrurile începuser  s-o ia la vale şi  când,ă ă  
peste mul i ani, Hank îl c utase pe vechiul s u tovat ş Ralphţ ă ă ă  
şi-l  implorase  s -i  dea  nişte  bani  cu  împrumut,  acestaă  
spusese c  o s  se gândeasc .ă ă ă

S  se gândeasc , pentru numele lui Dumnezeu! Ralph eraă ă  
ditamai vedeta de cinema, cu banii curgându-i şi din fund. 
Hank fusese foarte ofticat.
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Dar dou  luni mai târziu, spre marea lui surpriz , Ralph îlă ă  
sunase. Se întâlniser  într-un bar pe Hollywood Boulevard –ă  
un loc pe care obişnuiau s -l frecventeze în tinere e.ă ţ

Ralph avea o propunere. Era o propunere care nu prea-i 
convenea lui Hank, dar avea nevoie disperat  de bani şi – laă  
naiba! — Dup  cum îi explica Ralph, târfa şi-o cam merita.ă

Ralph aranja totul.  Îi  spuse pe unde s  intre în cas , îlă ă  
asigur  c  uşa lateral  pe cate îi spusese s  intre nu aveaă ă ă ă  
alarm  şi  c  dul ii  aveau  s  fie  lega i.  Ralph  îi  d duă ă ă ă ţ ă  
instruc iuni cu privire la camera în care s  mearg  şi la ce sţ ă ă ă 
fac  odat  intrat acolo. Ralph îi expuse totul în detaliu, ca să ă ă 
nu existe probleme.

Nimeni n-o luase îns  în calcul pe cea de-a treia nevast  aă ă  
lui  Hank,  drogata de Pinky,  cu  gelozia  ei  sc pat  de subă ă  
control.

Cine s-ar fi  gândit c  avea s -i  înşface pistolul (aceeaşiă ă  
arm  pe cate Ralph îi spusese s-o arunce în râul Los Angelesă  
imediat  dup  ce-o  va  fi  împuşcat  pe  Gemma  -ceea  ceă  
desigur c  nu f cuse) şi s  încerce s -i g ureasc  fundul? Şiă ă ă ă ă ă  
cine-ar fi crezut c  nenorocitul la de vecin b g cios avea să ă ă ă ă 
cheme poli ia? Şi cine-ar fi crezut c  Ralph Maestro avea sţ ă ă 
scape cu fa a curat , în vteme ce ţ ă el, Hank Monteto, primise 
o  condamnare  de  cel  pu in  nou sprezece  ani,  pentru  cţ ă ă 
juriul alc tuit, chipurile, din oameni asemenea lui nu crezuseă  
c  Ralph Maestro îl angajase ca s-o cure e pe nevast -sa?ă ţ ă

Da, într-adev r, Hank Montero nu avusese parte de-o viaă ţă 
uşoar .ă

*

Deschiderea localului Mood, recent reamenajat, trebuia să 
fie  un  eveniment  de  pomin .  Bobby  nu  se  pricepea  să ă 
organizeze petteceri grandioase, îns  Lucky, da, şi tot aşa şiă  
M.J. Amândoi voiau s  fie inaugurarea anului.ă

Invita iile fuseser  expediate din timp.ţ ă
Bobby îi trimise personal una lui Denver. Nu era sigur că 

avea s -i r spund , la urma urmei nu mai auzise de ea deă ă ă  
când o l sase în L.A., cu un tip care era, f r  îndoial , iubitulă ă ă ă  
ei, aşteptând-o la uş .ă
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La naiba! îşi  dorise s-o cunoasc  mai bine,  s  petreacă ă ă 
timp împreun  cu ea, s-o ia uşor.ă

Îi spusese c  nu avea un prieten. Se pare c  avea.ă ă
Se hot rî s-o sune şi s-o întrebe dac  venea la inaugurareă ă  

– cu sau f r  iubit. De preferat, f r .ă ă ă ă
În ultimele luni ieşise cu câteva fete, dar nici una nu avea 

acel ceva pe care îl remarcase la Denver. Se gândise mult la 
ea.

R spunse la al treilea apel.ă
— Salut, îi spuse. Sunt Bobby.
F r  s  fac  vreo pauz , îi auzi replica:ă ă ă ă ă
— Acelaşi  Bobby  care-a  fugit  şi  m-a  l sat  cu  un  fostă  

prieten la uş ? Nici m car un fost – un tip cu care-am avută ă  
cândva o aventur  de-o noapte. Mersi mult.ă

— Am vrut s - i respect intimitatea, spuse el, sim ind că ţ ţ ă 
erau pe aceeaşi lungime de und .ă

— Şi n-ai mai dat nici m car un telefon, îl cert  Denver.ă ă
— Hei,  ce  vrei  s  spui  printr-o  aventur  de-o  noapte?ă ă  

spuse el glume . Nu mi-ai p rut a fi genul la de fat .ţ ă ă ă
— Nu i-am p rut  nicicum,  r spunse ea  cu  îndr zneal ,ţ ă ă ă ă  

încântat  s  afle veşti de la el.ă ă
Când  primise  invita ia  la  deschiderea  localului  Mood,ţ  

sperase întru câtva s-o sune. Dar – se gândise apoi –, de ce 
ar face-o? In ultimele luni fusese ocupat  cu schimbarea eiă  
de carier  şi nu se gândise prea mult la Bobby.ă

M  rog… se gândea câteodat … când se ducea la vreoă ă  
întâlnire  plictisitoare  şi  începea  s -şi  aminteasc  deă ă  
camaraderia  lor  şi  de  apropierea  pe  care-o  sim iserţ ă 
amândoi.

Cr ciunul venise şi trecuse, la fel şi Carolyn – prietena eiă  
îns rcinat  care refuza categoric s  dezv luie cine era tat lă ă ă ă ă  
copilului. Carolyn renun ase la slujba ei de la Washington şiţ  
se mutase înapoi în L.A. pentru a sta cu maic -sa – Clareă  
Henderson era în plin proces de divor  cu tat l lui Carolyn.ţ ă

Denver avea o slujb  nou : lucra acum în intetes public.ă ă  
Era procuror districtual stagiar şi îşi iubea munca. Tragerea 
infractorilor  la  r spundere  îi  aducea  mult  mai  multeă  
satisfac ii decât ap rarea vedetelor de cinema pline de baniţ ă  
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şi cu prieteni sus-puşi.
— Deci, zise Bobby, dac  tipul la a fost o aventur  de-oă ă ă  

noapte, asta înseamn  c  eşti liber ?ă ă ă
— P i  cu  siguran  n-o  s  te  taxez,  f cu  Denveră ţă ă ă  

r ut cioas .ă ă ă
— Bun  asta, râse Bobby.ă
— Unde eşti? ad ug  ea.ă ă
— Intr-un avion, în drum spre Vegas.
— In avionul t u?ă
— Nu e avionul meu, îi spuse el calm. E avionul companiei 

Stanislopoulos.
— Şi nu eşti tu Bobby Stanislopoulos? îl tachina ea.
— Presupun c  da, domnişoar  procuror districtual.ă ă
— Cum  de-ai  aflat  de  noua  mea  slujb ?  întteb  eaă ă  

curioas .ă
— Crezi c  nu te-am inut sub observa ie?ă ţ ţ
— Hmm, f cu ea, sim ind c-o str bate un fior de pl cere.ă ţ ă ă  

Serios?
— Cum facem? spuse Bobby. M  opresc eu în L.A. sau sariă  

tu într-un avion spre Vegas?
— P i…ă
— Uite ce e, Denver, am auzit eu de preludiu, dar sta eă  

ridicol.
— Da, zise ea încet. E cu sigutan  ridicol.ţă
— Deci… presupun c  ttebuie s  m -ndrept spre L.A., aşa-ă ă ă

i?
— Se pare c  n-am cum s  te opresc.ă ă
— Se  pare  c  nu  vrei  s  m  opreşti.  Denver  închiseă ă ă  

telefonul, f r  a-şi putea şterge zâmbetul de pe fa .ă ă ţă
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Dup  epilogă

Denver

La patru ore dup  telefonul lui Bobby, ne aflam împreună ă 
în pat şi tipul se dovedise a fi tot ceea ce visasem vreodat .ă

Fie, iat  lista, cu toate c su ele bifate.ă ă ţ
Abdomen: Perfect.
Tehnic : Perfect .ă ă
Sex: Dincolo de orice aştept ri.ă
Scor total: Nu cred, ci sunt îndr gostit  nebuneşte. Şi da,ă ă  

Bobby  Santangelo  Stanislopoulos  e  exact  aşa  cum  mi-l 
imaginasem.

Dup  telefonul  lui  –  pe  care  într-un  fel  sau  altul  îlă  
aşteptasem –, s-a înfiin at la uşa apartamentului  meu şi-aţ  
fost de-a dreptul incredibil s -l rev d.ă ă

St tea în prag, înalt, întunecat şi teribil de sexy.ă
Am f cut un pas spre el, l-am luat de mân  şi l-am trasă ă  

în untru.ă
S-a apropiat de mine, a închis uşa cu piciorul şi a început 

imediat s  m  s rute. M-a s rutat lung şi încet, explorându-ă ă ă ă
mi gura cu limba şi trezindu-mi senza ii neb nuite.ţ ă

— N-am încetat niciodat  s  m  gândesc la tine, a zis elă ă ă  
cu o voce joas  şi r guşit .ă ă ă

— Nici eu, am reuşit s  îngaim, atingându-i fa a.ă ţ
— Ce? m-a tachinat el. Nici tu n-ai încetat s  te gândeşti laă  

tine?
— Hei… am chicotit eu.
Doamne! Eu nu sunt genul care se hlizeşte.
Mâinile lui  mi-au tras apoi  tricoul  peste cap,  iar  eu am 

început s -i deschid nasturii de la c maş , fiindc  amândoiă ă ă ă  
sim eam chemarea c rnii  şi  îl  doream mai mult decât amţ ă  
dorit vreodat  pe cineva.ă

Bobby era regele preludiului – mi-a desf cut sutienul, mi-aă  
mângâiat sfârcurile cu vârfurile degetelor, mi-a cuprins sânii 
în c uşul palmelor, fr mântându-i uşor în acelaşi timp.ă ă
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Abia  mai  reuşeam s  respir,  cu  gândul  la  ce  avea  să ă 
urmeze: o parte din mine ar fi vrut s  se gr beasc  şi, înă ă ă  
acelaşi  timp,  cealalt  parte  îşi  dorea  s  nu  se  oprească ă ă 
niciodat  din a m  mângâia.ă ă

I-am sim it  sexul  înt rit  în  dreptul  coapsei  mele  şi  amţ ă  
întins mâna s -l  cuprind. Am ştiut apoi c  vreau s -i  simtă ă ă  
gustul,  s  fac  lucrul  acela  intim pe  care  nu-l  f ceam cuă ă  
oricine – de fapt, nu-l mai f cusem cu nimeni de când mă ă 
desp r isem de Josh, pentru c  – numi i-m  de mod  veche,ă ţ ă ţ ă ă  
dac  vre i  –  cred  c  sexul  oral  ar  trebui  s  fie  rezervată ţ ă ă  
petsoanelor cu totul speciale. Iar Bobby era special.

O, da…
Am ajuns  în  cele  din  urm  în  dormitor,  ne-am aruncată  

restul hainelor de pe noi şi am început s  facem dragosteă  
încet,  fiindc  amândoi  ştiam  c  aveau  s  urmeze,  f ră ă ă ă ă 
îndoial , şi alte reprize, aşa c  nu avea nici un rost s  neă ă ă  
gr bim.ă

Nu aveam nici cea mai mic  idee ce se va întâmpla cu noiă  
în continuare.

Bobby locuieşte în New York. Eu locuiesc în L.A.
Dar de un lucru eram sigur : unele lucruri trebuie s  seă ă  

întâmple, iar acesta era doar începutul.
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